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Ewolucjonisci
i « wyzwolercy »

Wiem, ze wielu Polakéw zagranicznych oburzy si¢ na mnie,

niemniej, obstaje przy swoim. Rewolucja narzucona Polsce prze-

moca w roku 1945 — W pa7dznermku 1956 nabrata cech auten-
tyzmu To co sie dzieje w Zeraniu i w innych fabrykach — nie
jest narzucone. Nie mozna méwié, ze drzewo rewolucji przywie-
zione spod Moskwy przyjelo sic na Mazowszu. Przeciwnie —
polska rewolucja stala sie¢ mozliwa dopiero wéwczas, gdy prze-
moc Moskwy nad Krajem zmalala.

Wptywy podrednie bywaja bogatsze w konsekwencje niz
wplywy bezposrednie. Niewatpliwie w okresie narzuconej rewo-
lucji Polska dokonata awansu z kraju rolniczego do szczebla
kraju rolniczo-przemystowego. Réwniez w tym okresie polska
klasa robotnicza w poréwnaniu z epoka przedwojenna wzrosta
trzykrotnie.

Bierut umart, Rokossowslu odszedt — ale robotnicy zostali
i jest ich trzy razy wigcej niz dawniej. Dzi$ nie jest ani prze-
sada ani sloganem twierdzenie, ze klasa robotnicza jest najpo-
tezniejsza sila w wspdlczesnej Polsce. Jezeli idea uspolecznienia
przedsigbiorstw przemyslowych w postaci robotniczych samo-
rzadéw fabrycznych zakorzeni sie¢ i zda w Polsce praktyczny
€gzamin — robotnicy nie pozwolg sobie juz nigdy odebraé tego
osiggniecia. Mozemy kiedy$ mie¢ w Polsce kilka partii politycz-
nych, demokratycznie wybieralny sejm itd. — ale rady robot-
nicze zostana.

~

Ekonomidci emigracyjni podkreslaja, ze 6w samorzad robot-

niczy jest fikcyjny bo caly proces zamkniety jest w ramach gos-
podark: planowane] z arbitralnie narzuconymi cenami, wskaz-
nikami, normami itd.

Osobiscie nie mam nic przeciwko gospodarce opartej o ,,free
enterprise’’ — wydaje mi sie jednak, ze o ile wszyscy miesz-
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kaficy globu maja je$¢, gospodarka planowana jest postulatem
przed ktérym nie ma ucieczki. Na razie do syta je potowa ludz-
kodci a jedna trzecia gatunku ,,homo sapiens’’ zwyczajnie gto-
duje. Nie przekona mnie najéwietniejszy ekonomista, ze tak
byé musi. Kazdy system ekonomiczny, ktéry biernie godzi si¢
z tym stanem rzeczy jest systemem ziym, tak w sensie gospo-
darczym jak i moralnym. Ale to tylko nawias majgcy na celu
uwypukli¢ tez¢, ze ruch rozwojowy zmierza ku gospodarce pla-
nowanej i do niej nalezy przyszlo$é.

Polakom na emigracji, nawet tym ktérzy czytuja prase
krajowa, jest niezmiernie trudno uplastyczni¢ sobie, ze w Polsce
dokonaty si¢ strukturalne przemiany nie majace w naszych dzie-
jach zadnej analogii. Trudnoé¢ w zblizeniu polega na tym, ze
w Polsce i nie-komuniéci s3 aktorami w dramacie nowej epoki.
Natomiast na emigracji poniewaz jesteémy antykomunistami
sklonni jeste$my sadzié, ze w Kraju obowigzuje podwdjny czas.
Inna epoka dla komunistéw a inna dla nie-komunistéw. Tak nie
jest. W radykalnie zmienionej rzeczywistosci tkwia tak jedni
jak i drudzy i nowym czasem oddycha caly naréd.

Na emigracji uwazamy (i stusznie), ze jednym z naszych
zadan politycznych jest poméc w odbudowie systemu demokra-
tycznego w Kraju.” Zapominamy natomiast czgsto o tym, ze
systemu demokracji nie wybiera si¢ jak modelu nowego samo-
chodu. System demokratyczny musi samorodnie wynurzy¢ sie
z miejscowych warunkéw i z miejscowego tla spolecznego i gos-
podarczego.s

Zachowane na emigracji szczatkowe komitety przedwojen-
aych partii politycznych — sa martwe. Préba wszczepienia tych
partii w piefi narodu bylaby réwnie beznadziejna i bezsensowna
jak — powiedzmy — namawianie Polakéw by podzielili si¢ na
dwa réwne obozy... labourzystéw i konserwatystéw. Z zyciem,
z walka o byt, z praktyka i troska dnia codziennego Polaka
w Kraju tylez samo ma wspdlnego sanacja, oener, endecja co
brytyjski konserwatyzm czy amerykanski republikanizm.

,,Po Prostu’’ z wielkim zainteresowaniem przeczytalem
obszerny reportaz Wiodzimierza Godeka z bliskich mi okolic
Nowego Sacza i Limanowej. Autor opisuje zacieta, nieustepliwa
walke jaka na dalekiej prowincji prowadza antystalinowcy prze-
ciwko stalinowcom. Nowy Sacz i Limanowa nie stanowia wy-
jatku, lecz przeciwnie, ilustracje calodci. Walka przeciw stali-
nowcom daleka jest jeszcze od zwycieskiego finatu. Ludzie
w tych miastach nie dziela si¢ na chadekéw, endekéw czy pil-
sudczykéw. Jedyna realna obeenie linia podzialu to stalinowcy
i antystalinowcy.

Antystalinizm jest autentycznym ruchem ku demokracji.
Albowiem demokracja nie powstaje nigdy na drodze restauro-
wania martwych partii i koncepcji lecz przez dopuszczenie ak-
tualnej opozycji do glosu. Nie zapominajmy, ze tak demokracja
francuska jak i brytyjska powstaly z jednej partii. Nowy model
demokracji w panstwach komunistycznych powstanie na tej

PR
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samej drodze. Oczywiscie trzeba w tym miejscu zrobié zasad-
nicze zastrzezenie : o ile nie bedzie interwencji sowieckiej. Jezeli
w Rosp dojda do steru stalinowcy, wzglednie marszatkowie

ustalg dyktature wojskowa — wéwczas narody Europy wschod-
niej zostang powtdrnie zapchniete z toru ich wlasnej ewolucji.
Jezeli obecne kierownictwo zawiedzie — bedzie surowiej

sadzone niz stalinowcy. Albowiem stalinowcy nie mieli pretensji
ani do demokratyzacji ani do suwerennosci. Stalinowcy mogli si¢
zawsze zastonié twierdzeniem, ze robia to co im kaze Moskwa.
Mogli réwniez powiedzie¢ ze realny wybdr ,,za ich czaséw’
sprowadzal si¢ do alternatywy : albo oni, albo zwyczajna sowiec-
ka okupacja.

Gomutka i jego administracja nie dysponuja zespolem tego
rodzaju obronnych argumentéw. Wszystko co zrobig lub czegoe
nie zrobia péjdzie wylacznie na ich rachunek.

Jezeli niezadowolenie bedzie roslo, jezeli kryzys gospodarczy
bedzie si¢ pogiebiat — za rok, czy za dwa lata dojdzie do nowego
,,Poznania’’ i do nowego Plenum na ktérym powie sie, ze
wszystko co byto dotad stanowilo karygodne wypaczenie i odchy-
lenie.

Antystalinowcy powinni bowiem pamietaé, ze co jest rewo-
lucja a co reakcja — co jest prawdziwym socjalizmem a co
nacjonalistyczno-prawicowym odchyleniem — o tym decyduje
zawsze zwyciezca. Gdyby w pazdzierniku zwyciezyt Natolin jego
zwyciestwo byloby zaprezentowane spoteczenistwu i $wiatu jako
triumf najczystszej rewolucji nad metnymi sitami reakcji. W poli-
tyce nie doéé jest mieé racje — trzeba jeszcze by¢ na wierzchu.

Do czasu VIII Plenum aparat partyjny liczyl niemal 14 ty-
sigcy funkcjonariuszy. Obecnie méwi si¢ o redukcji tej cyfry do
jednej trzeciej. 10 tysiecy. zwolnionych ,,aparatczykéw’’ — to
jest utajona opozycja. W Polsce bezkrwawa czystka objeto dzie-
sigtki a moze nawet setki tysiecy ludzi. Ci wszyscy mali, $redni
i wielcy dygnitarze i funkcjonariusze — tak ci z Limanowej czy
z Mszany Dolnej jak i ci z Krakowa, Lodzi, Kielc i Warszawy
— cho¢ bija sie w piersi i wyglaszaja wzruszajace samokrytyki
— dysza checig rewanzu.

Nie ma powodu ukrywaé faktu, ze rewolucja w permanencji
jest impreza niezmiernie kosztowna. Co kilka lat odwotywal
wszystko 1 wszystko zaczynaé od nowa — by¢ wiecznie na
starcie, wiecznie w ogniu dyskusji i projektéw — na to moze
pozwolié sobie (do czasu) kraj o niewyczerpalnych zasobach
bogactw materialnych i sit ludzkich. Polske nie sta¢ na rewolucje
W permanencji.

Stalin wysunal absurdalne hasto, Zze im blizsze ostateczne
zwyciestwo socjalizmu tym ostrzejsza winna by¢ walka klasowa.
W' okresie gdy Stalin dokonat tego odkrycia, w Rosji nie bylo
juz ¢ladu ani popiotu z burzuazji, I w tym wypadku Stalin zna-
lazl jednak wyjscie tworzac nowy termin: ,,wrdég ludu’’. Kto
byl niewygodny lub niepewny stawal sie automatycznie ,,wro-
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giem ludu”. W ten sposéb mozna bylo podtrzymywaé .w nie-
skoriczono$¢ terror rewolucyjny i wsparta na nim dyktature.

Przeméwienie Jakuba Bermana na VIII Plenum odstania
w peini mechanike stalinowskiego terroru. Fikcyjne akty oskar-
zen, fikcyjne procesy — realne tortury i realne egzekucje.

Ale czy ci ludzie mogli prowadzi¢ inna polityke? Fikcyjni
szpiedzy — fikcyjne spiski, fikcyjni ,,wrogowie Iudu’’ byli nie-
zbednym argumentem usprawiedliwiajagcym utrzymywanie ol-
brzymiego aparatu terroru. Z kolei terror byl niezbedny, jezeli
ci panowie mieli utrzymaé si¢ przy wiadzy.

Osobiscie nie mam watpliwoéci, ze zaréwno Wiadystaw
Gomulka jak i wiekszodé jego zwolennikéw sa ludZmi czystych
intencji. Ale mam wielkie watpliwoéci czy na diuzsza mete —
jezeli zechca utrzymaé sie przy wladzy — zdotaja uchronié
aparat partyjny od tych wynaturzen, o ktére dzi$ oskarza sie
ich poprzednikdéw.

W moim przekonaniu istnieja tylko dwie mozliwosci : albo
komunizm plus permanentna rewolucja i terror (model stalinow-
ski) — albo komunizm plus demokracja. Nie wierze w realizm
jakiegokolwiek modelu poéredniego.

. Czasem nie moge oprzeé sie wrazeniu, ze nawet wyksztalce-
ni komuniéci identyfikuja demokracje z burzuazja i kapitaliz-
mem. W Polsce nie ma ani kapitalistéw ani burzuazji. Owe
miliony ,,nieprzekonanych’ jak ich okreélit Stomma — jezeli
wykazuja ,,0bcos¢ wobec panstwa ludowego” — to nie dlatego,
ze marzg skrycie o oddaniu fabryk i kopalti obcym kapitalistom
ale dlatego, ze nie maja poczucia pelni praw obywatelskich. Od-
pycha ich od panstwa ludowego nie program budowy socijalizmu
tylko brak demokracji. :

Sa miliony ludzi w Polsce, ktérzy godza sie calkowicie
z programem Wladystawa Gomutki — nie moga jednak i nie
chea wstapi¢ do partii z powodéw religijnych czy ideologiczno-
filozoficznych. Dlaczego miliony obywateli tej kategorii maja
by¢ po wieczne’ czasy politycznie maloletnimi? Jest oczywiste,
ze marksiéci nie bedg nigdy stanowi¢ w Polsce wigkszosci. Ale
czy o to chodzi by — powiedzmy dla przyktadu — wszyscy za-
akeeptowali marksistowski dogmatyczny ateizm? Wiekszosé
tych, ktérzy odrzucajq taki czy inny punkt filozofii marksistow-
skiej — gotowi sa poprze¢ budowe socjalizmu pod warunkiem,
ze ich prawo do odmiennego pogladu zostanie nie tylko uszano-
wane ale w pelni uprawnione. Co to oznacza? Oznacza.to, ze
byloby niestuszne i niedemokratyczne gdyby o organizacji zycia
religijnego decydowaé miata wylgeznie mniejszo$é ateistyczna.
Byloby réwnie niestuszne, gdyby w kraju w ktérym marksisci
stanowia mniejszoéé, wszystkie podreczniki historii pisano
w duchu materializmu historycznego. Identycznie byloby sprzecz-
ne z elementarng demokracja, gdyby na Zgdanie mniejszosci
wegeterianéw zamknieto wszystkie jatki i zakazano sprzedazy
miesa.

e e e daintiny

o
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Budowa sprawiedliwego ustroju spolecznego — likwidacja
wyzysku czlowieka przez cziowieka jak to pigknie a prosto ujat
Gomutka — to s3 humanistyczne idee, ktére nigdy nie upadna.
Ale mozna byé przekonanym budowniczym socjalizmu i réwno-
czeénie w sprawach teologicznych agnostykiem. Mozna by¢é entu-
zjasta robotniczego samorzadu w fabrykach i réwnoczeénie
uwazaé materializm dialektyczny w jego aspekcie filozoficznym
za przebrzmiala koncepcje. Likwidacja wyzysku to jest jedna .

sprawa a twierdzenie, ze W psychiatrii od Pawlowa nic sie nie

zmienilo to jest druga sprawa.

W jednym ze swych niedawnych przemdwien Gomutka o$-
wiadczyt, ze w Polsce Ludowej nie ma miejsca dla partii bur-
suazyjnych. Jak moga powstal partie burzuazyjne w kraju
w ktérym nie ma burzuazji?

Jezeli partia nie wréci do metod stalinowskich lecz przeciw-
nie popieraé bedzie demokratyzacje na wszystkich polach dziatal-
nosci publicznej — proces ten doprowadzi z czasem do wykry-
stalizowania sie nowych, niezaleznych ugrupowan politycznych,
Te ugrupowania nie beda mjaly nic wspdlnego ani z burzuazja
ani z tak zwanymi partiami historycznymi. Ustréj demokratycz-
ny wytwarzajacy si¢ po tych liniach bedzie oczywidcie rézny od
ustroju demokratycznego jaki obserwujemy na Zachodzie euro-
pejskim. Lecz w zadnym wypadku nie bedzie to $wiadczy¢ o jego
nizszosci.

Ludzie réwnie namigtnie i bezkompromisowo pragna demo-
kracji jak i niepodlegtoéci. W dniach pazdziernikowych Gomutka
stat si¢ rzecznikiem niepodleglodciowych dazerh narodu i dzigki
temu zdolal éw przemozny napér uchwycié w zagle swej partii
1 programu. -

Nurt demokratyczno-wolnosciowy w spoleczefistwie polskim
jest niemniej silny. Komuniéci maja do wyboru — albo 6w
nurt organicznie wlaczyé w swéj program, albo mu sie przeciw--
stawi¢. W moim przekonaniu 6w wybér jest tylko teoretyczny,
bo jezeli komunizm przeciwstawi si¢ dgzeniom ku demokracji
i wolnosci — upadnie.

Dyktatura monopartyjna nie jest nigdy manifestacja sily.
Przeciwnie jest oznaka slabodci. Gdybym byt komunista uwa-
zalbym, ze partia musi mieé takie dokonania i zdoby¢ tak po-
wszechne poparcie spoleczeristwa by z dyktatury mogta zrezy-
gnowad.

Straszliwym dziedzictwem stalinizmu, ktére ciazy bez wy-
jatku na wszystkich komunistycznych partiach $wiata jest lek
przed demokracja. Dlatego w procesie demokratyzacji czolowa
rola przypadé musi nie-komunistom. Napor spoleczeristwa na
tym odcinku nie moze slabngé ani na chwile. Polacy w Kraju
winni pamietaé, ze kazdy naréd ma takich komunistéw jakich
sobie wychowal.

4
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Na emigracji nie programy historycznych partii stanowia
o liniach podziatu, lecz stosunek do przemian zachodzacych
w Kraju. Emigracja podzielita si¢ na dwa obozy : ewolucjonistéw
i ,,wyzwolencow’’. Pierwsi wierza w mozliwosci rozwojowe, kt6-
re staralem si¢ najogélniej naszkicowaé w niniejszym artykule;
drudzy opieraja swe nadzieje na koncepcji ,,wyzwolenia’’ z ze-
wnatrz. Ten podziat biegnie dzi§ poprzez .partie i ugrupowania
polityczne na emigracji a ostatnio zamanifestowal si¢ wyrazZnie
w tonie T.R.J.N. o czym informowaliémy naszych Czytelnikéw
w numerze grudniowym.

Obdz ,,wyzwolenia’’ zatraca wszelki kontakt z rzeczywisto-
$cia. Poniewaz Amerykanie — jak to widzieliSmy na przykiadzie
Wegier — w gruncie rzeczy daza do utrzymania stanu jaki
powstal w wyniku drugiej wojny $wiatowej, liczy¢é na ,,wyzwo-
lenie’’ znaczy w praktyce liczyé na nowa wojne. Dlatego prasa
i politycy emigracyjni hotdujacy tej orientacji kazde pogorszenie
stosunkéw miedzy Moskwa a Waszyngtonem uwazajg za Swoj
osobisty sukces.

» Wyzwolency”' to sa przede wszystkim stalinowey a re-
bours. Ze stalinowcami iaczy ich wspdlna wrogo$¢ do koncepcji
neutralistycznych. Oczywiécie nie chca Polski niepodlegle] w pa-
sie neutralnym wschodnio-europejskim, poniewaz tego typu roz-
wigzanie cho¢ gwarantowatoby Polsce niepodleglosé nie gwaran-
towaloby ,,wyzwoleicom” powrotu do wiadzy. Stalinowcy (i na-
tolificzycy), ktdrzy wszystko zawdzigczali nie tyle poparciu spo-
feczenstwa co poparciu sowieckich czolgéw — ze zrozumiatych
wzgledéw sa réwniez przeciwnikami neutralizacji i ewakuacji
wojsk sowieckich z Europy wschodniej. Tak stalinowecy jak
i emigracyjni stalinowcy a rebours sa reakcjonistami, ktérzy dla
zdobycia wiladzy nie zawahaliby si¢ podpali¢ wiasnego polskiego
domu. e

Nasz punkt widzenia na kompleks omawianych zagadnien
mozna ujaé nastepujaco : s

Musza by¢ spelnione trzy nastepujace warunki by sytuacja
w Polsce mogla rozwijaé sie w kierunku demokracji na wewnatrz
i petnej niepodlegloscl na zewnatrz. -

a) Wojska sowieckie winny byé wycofane z Europy

wschodniej ;

b) Uznanie granicy na Odrze i Nisie przez mocarstwa

zachodnie ; ;

c) Udzielenie Polsce wydatnej pomocy gospodarcze].

Jestedmy przekonani, ze o ile powyzsze warunki zostana
spetnione nardéd polski wypracuje w Kraju demokratyczny, spo-
fecznie sprawiedliwy ustréj odpowiadajacy  woli i pogladom
wigkszosci.

Nadszedt czas, by pod adresem Ameryki wysungé konkret-
ne zadania. Amerykanie bowiem z jednej strony prowadzi po-
przez ,,Free Europe” forsowna propagande antykomunistyczna,
z drugiej za$ strony akceptuja obecnos¢ wojsk sowieckich tak
w Polsce jak i w catym rejonie Europy wschodniej. Nie tylko
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akceptuja ale jak dotad odmawiaja wszczecia jakichkolwiek
negocjacji w tej sprawie. Jak diugo Polska jest otoczona ze-
wszad pier$cieniem baz sowieckich — nie moze byé mowy o pel-
nej demokracji. Kazdy bowiem powazniejszy krok ku demokra-
cji bylby poczytany przez Moskwe za prowokacje. W gruncie
rzeczy w stanowisku amerykadskim jest co$ falszywego. Ame-
rykanie namawiaja nas by$my porzucili komunizm réwnoczeénie
odmawiajac nam wszelkiej pomocy w odbudowie demokraciji.
Nie mozna komu$ doradzaé¢ by nie umieral z glodu odmawiajac.
mu kromki chleba.

Nam nie jest potrzebna propaganda. Potrzebna jest nato-
miast akcja dyplomatyczna zmierzajaca do ukladu gwarantuja-
cego ewakuacje wojsk sowieckich z Europy wschedniej. Z licz-
nych wypowiedzi Chruszczowa wynika jasno, ze Rosjanie byliby
gotowi dyskutowaé ten problem. Jak dotad jednak stanowisko
Ameryki jest w tej sprawie catkowicie negatywne.

Byloby naiwno$cia mniemad, ze czterej ,,prezydenci’’ emi-
gracyjni i skupieni wokét nich wezorajsi ludzie podejma pro-
gram naszkicowany powyzej. Inicjatywy w tym wzgledzie nie
podejma réwniez ,,stypendialni’’ politycy, pisarze, prezesi i pu-
blicy$ci zatroskani o los swych stypendidw i posad. Inicjatywa
w tym kierunku moze tylko wyj$é od ugrupowan i politykéw
niezaleznych, ktérzy dzi$ potrzebniejsi sa Polsce niz kiedykol-
wiek przedtem.

Juliuss MIEROSZEW SKI
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Ideologia lewicy
marksistowskiej

.,Komunizm nie jest dla nas stanem
rzeczy, kibry naleiy zaprowadzi€, ani
idealem, do kidrego rzeczywistoié ma
sie dostosowywaé. Nazywamy komu-
nizmem flen rzeczywisly ruch, kiéry
obala obecny stan rzeczy. Warunki
tego ruchu wynikaejg z isiniejgcyc
(realnych) zalozen””. (K. Marx, Die
Deutsche Ideclogie).

Nastepstwa kazdej rewolucji sa nieobliczalne i wymykaja si¢
spod kontroli jej inicjatoréw. Polska rewolucja pazdziernikowa
nie bedzie zapewne stanowila pod tym wzgigdem wyjatku. Czas
okaze, jakie nadzieje spetnila i jakie zawiodta, a nadto ujawni
procesy niezamierzone, kitdre wyzwolila w kraju i peza jego
granicami. : : i oF

Jedno z osiagnigé polski€j rewolucji pazdziernikowej ma juz
dzisiaj charakter nieprzemqa]agcy: ostateczne zniszczenie_,,stah:
nowskiego socjalizmu”’. ,,Stalinowski socjalizm’ w terminclogii
kraju, komunizm — w terminologii zachodniej, to z jednej stro-
ny doktryna marksizmu-leninizmu, z drugiej pewien system
i praktyka, ktérych cechy charakterystyczne sa zbyt dobrze
znane, by trzeba je bylo raz jeszcze opisywac. \ :

Jak kazda rewolucja, tak i rewolucja pazdziernikowa miala
jasno wyznaczone cele destruktywne; jej przywédcy i masy

udzielajgce poparcia wiedziaty doskonale co cheg zniszezyé Tub

usunaé. Znacznie wigksze trudnosci nastrgcza okreslenie celéw
konstruktywnych rewolucji. Nie oznacza to, iz ich nie bylo. Od-
rzucenie ,,stalinowskiego socjalizmn’ dokonalo si¢ w 1mig
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»prawdziwego’’ socjalizmu lub ,,autentycznego’’ komunizmu (1).
Powyzsze hasta nie méwig jednak wiele. Czym bowiem jest
y»»prawdziwy”’ socjalizm lub komunizm i czym rézni sie od ,,stali-
nowskiego”’, ,,falszywego” socjalizmu lub komunizmu? Odwo-
lujac sie do tradycji socjalizmu mozna wprawdzie intuicyjnie zro-
zumieé intencje tych, ktérzy przeciwstawiali jego ,,prawdziwg’’
i ,,falszywa’’ postaé. Lecz na tradycje socjalizmu skiada sie kilka
watkéw, czesto wzajemnie wykluczajacych sie, a intuicyjne ro-
zumienie intencji jest zazwyczaj wiedza watpliwej wartosci.

Trudnosci, o jakich mowa, nie s3 ograniczone do nas, ludzi
zyjacych poza granicami kraju. Potrzeba ideologicznego samo-
okreélenia sie wystepuje w calej publicystyce krajowej. Przeja-
wia si¢ ta potrzeba w réznorodnych formach, wsréd ktérych
najczestsza jest analiza przeszlosci: Najciekawszymi prébami
ideologicznego samookreslenia sie jest jednak frontalne atako-
wanie problemu, stawianie pytania, jakie prze$wiadczenia za-
padly sic w nico$é, co z dawnej wiary pozostalo i pod jakim
wzgledem nalezy ja zmieni¢ i uzupelnié.

.,Gdy mnie dawniej pytano™’, pisal ]. Bochesski, ,.czy jestem komu-
nista, odpowiadalem : tak. Gdy mmie dzi§ o to pytaja, udzielam identycznej
iedzi, a jednak czuje, ze mam na my$li coé odmiennego niz dawniej.
jakiej§ wiec mierze musial sie zmienié méj poglad na komunizm' (Prze-
glqj Ku}lumlny 38/56).

W dalszej czeéci felietonu Bochenski stara sie wyjasnié na
czym omawiana rdéznica polega i do tych rozwazan wypadnie
jeszeze powrdeié. Bochenski szuka odpowiedzi w terminach ab-
strakeyjnych i sformulowaniach ogélnych. Nie wszyscy jednak
w tem sposéb do problemu ideologicznego samookreslenia sie
podchodza. Dla innych, a do nich nalezy przede wszystkim mio-
dziez, zagadnienie sprowadza sie do spraw praktycznych, punkt
ciezkobei przesuwa si¢ z plaszczyzny problemdw i celéw ogdl-
nych na plaszczyzne Srodkéw i konkretnych zalecen.

.+Co to znaczy komunizm? Przywykliémy odpowiadaé na to pytanie
z réwng latwoscia jak na stereotypowe ‘co slychaé? — wszystko po sta-
remu’. Otéz to. Bynajmnie] nie wszystko po staremu. | dotychczasowy
slogan, ze komunizm jest to ustré] sprawiedliwoici spolecznej, ktéry nastapi
po socjaliZmie, jest dzi§ co najmniej nie wystarczajacy. Naszemu pokoleniu
przyszlo dojrzewaé w niezwyklej epoce. Waznosiliémy pomniki i rozbijaliém
je wlasnymi rekoma. A jednak ‘stalinowski szok’ nie spowodowal w- zasad’-’
niczej czgéci naszego pokolenia zwrotu ku kapitalizmowi. Nadat jednak nie-
zwyklej wagi pytaniu postawionemu w podtytule. Nikt- bowiem nie wyleczy
juz naszego pokolenia ze sceptycyzmu, z odrazy do dretwej mowy, ale tez
nikt nie odbierze mu jego okaleczonego romantyzmu. :

Moina oczywiécie odpowiedzieé na ‘to centralne pytanie, ze komunizm
to ekonomika zapewniajaca powszechny dobrobyt, to rozwéj myéli naukowej

yil‘) ,Socjalizm’’ i , komunizm’® sq terminami, ktérymi polska publi-
cystyka krajowa posluguje si¢ zamiennie. Piszacy te slowa dostosowuje
si¢ z koniecznoéci do tego zwyczaju.
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i twérczoéci artystycznej, to praworzadnoéé, demokracja, humanistyczne, bra-
terskie stosunki miedzyludzkie. .

Jesteémy jednak ubozsi w wiare, a bo%\a::i w pytania — jak zorganizo-
waé w Polsce ekonomike, aby zapewniala harmonijny wzrost stopy zyciowe;
ludnosci ? Jak zapewnié warunki nieskrepowanego rozwoju mysli ludzkiej 2

ak zapewni¢ praworzgdno$¢ w_warunkach walki klasowej ? Jak? Jak?
ak 2" (A. Bratkowska - A. Droizdzynski - F. Rapaport - M. Renke,
Po Prostu 43/56).

_ Potrzeba konfrontacji dawnej i nowej ideologii, a w obrebie
ldeolqgu nowej — okreslenie nie tylko celéw, lecz rowniez §rod-
kéw i zalecen praktycznych, stata sie zjawiskiem powszechnym.
Jednoczeénie z J. Bochefiskim o tych samych sprawach pisa T.
Holuj w ,,Zyciu Literackim’ i A. Braun w ,,Nowej Kulturze’’.
W ,,Przegladzie Kulturalnym” i ,,Nowych Drogach” L. Kota-
kowski siegnat do rozwazan nad sensem Zycia, Swiatopogladem
i funkejg intelektualisty, by ugruntowaé na nich fundamenty no-
wej ideologii. J. Kott w ,,Przegladzie Kulturalnym” przepro-
wadzil rewizje marksistowskiej interpretacji historii i wykazywat,
iz ,,prawdziwy” i , falszywy” komunizm rdznig si¢ przez swe
historiozofie. ,,Po Prostu’’ podejmuje wysitki sformulowania
programu humanistycznego komunizmu, ,,Zycie Gospodarcze’’
szuka rozwigzafh organizacyjnych i instytucjonalnych w gospo-
darce narodowej urzeczywistniajgcych ideg ,,prawdziwego”
socjalizmu. :

Wszystkie wyzej wspomniane préby rewizji i obrachunkéw
z pr'zesz}oém_z} Swiadcza o intelektualnej aktywnosci, przewar-
tosciowywaniu wartoéci, nowych ideach i tendencjach myslo-
wych. Laczy si¢ z tym pytanie, w jakim kierunku idg ci wszyscy,
ktérzy nadal nazywaja si¢ socjalistami lub komunistami, chociaz
pod. ta legitymacja $wiatopogladowa kryja sie¢ w przeszloéci 1 te-
razniejszosci rézne ludzkie osobowosci i rézne ideologiczne tresci.

Préba odpowiedzi na to pytanie jest w pewnym sensie przed-
wczesna, by mogta byé zadowalajaca, poglebiona i wyczerpujaca.
W chwili obecnej trudno jest dokona¢ czego$ wiece] précz upo-
rzagdkowania pospiesznie zebranego $wiadectwa ideologicznej
ewolucji i przeprowadzenia wstepnej analizy.

FORMULA GOMULKI

Celem wykrycia drég omawianej ewolucji najlepiej bedzie
zaczaé od tego, co dla zwigzlodci nazwaé mozna formula
Gomutki. -

,,Najpelniejsze okreélenie tresci spotecznej jaka tkwi w poje-
ciu socjalizmu’’, stwierdzat Gomuika pod koniec swego prze-
méwienia na VIII Plenum KC PZPR, ,,zawiera sformutowanie,
ze socjalizm to taki ustréj spoteczny, ktéry znosi wyzysk i ucisk
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cztowieka przez czlowieka''. Ta centralna idea jest w socjalizmie
trwala i niezmienna, wszystko inne jest zalezne od czasu i miejsca.
O tym w jaki sposéb te¢ idee mozna wecieli¢ w rzeczywisto$¢
spoleczng rozstrzyga bowiem doSwiadczenie. ,,Tylko na drodze
dodwiadczen i osiagnieé réznych krajéw budujacych socjalizm
moze powstaé najlepszy w danych warunkach model socjalizmu'’.
W tym zadaniu teoria socjalistyczna jest pomocna pod warun-

kiem, iz bedzie stale sprawdzana i wzbogacana przez ,,do$wiad-

czenia zycia''. Albowiem ,,nawet najpelniej w danych warun-
kach i w okreslonym czasie opracowana teoria socjalizmu nie
moze objaé wszystkich szczegdiéw bogatszego od niej zycia’'.

Formuta Gomutki okreslajgca istote: socjalizmu obudza
w pamieci dobrze znane slowa. ,,Tym co wyréznia komunizm’’,
czytamy w ,,Manifescie Komunistycznym’’, ,,jest nie zniesienie
wiasnoéci w ogdle, lecz zniesienie wlasnosci burzuazyjnej. Ale
nowoczesna burzuazyjna wlasno$¢ prywatna jest ostatnim i naj-
doskonalszym wyrazem takiego wytwarzania i przywlaszczania
produktéw, ktére oparte jest na przeciwienstwach klasowych ina
wyzysku jednych ludzi przez drugich. W tym sensie moga ko-
munidci zawrzeé swa teorie w jednym zdaniu : zniesienie wias-
noéci prywatnej’’.

Miedzy ,,Manifestem Komunistycznym” a formuta Gomutki
istnieja nie tylko uderzajace zbieznodci, lecz i réwnie uderzajace
réznice. W ,,Manifeécie Komunistycznym’’ zniesienie wyzysku
czlowieka przez czlowieka i zniesienie wlasnoSci prywatnej sa
wspélzaleznymi osiagnigciami. Gdy znika wlasno$¢ prywatna
ustaje wyzysk i gdzie nie ma wyzysku czlowieka przez czlo-
wieka, tam istnie¢ przestala wiasno$¢ prywatna. Z tej réwno-
waznodci ,,Manifestu”’ wywodzi si¢ mistyfikacja rzeczywisto$ci

doby stalinowskiej inspirujac ,,najwigksze w dziejach oszustwo .

klasy robotniczej’”’ (Po Prostu 44/56). Skoro $rodki produkcji
sa wiasnoécig ludu — a o tym ze s3 wlasnoscia ludu $wiadczy
konstytucja — produkt dodatkowy przestal wedrowaé¢ do kie-
szeni kapitalisty. Skoro nikt nie przywlaszcza sobie produktu
dodatkowego, ipso facto przestat istnie¢ wyzysk czlowieka przez
cziowieka.

Lecz to, co w sensie prawnym jest wlasnoécia ludu, moze
byé faktycznie wlasnodcia panstwa, lud zaé i panstwo to dwie
rézne rzeczy, dwie rézne rzeczywistoéci niepokrywajace si¢ z so-
bg. Patdstwowe wiadanie érodkami produkcji i wyzysk istnialy
obok siebie, zniesienie wlasnodci prywatnej nie wystarczylo, aby
znieéé wyzysk czlowieka przez czlowieka. Co wigcej, zniesienie
wlasnoéci prywatnej stalo sie przyczyna wzrostu ucisku czlo-
wieka przez czlowieka. Nie ma bowiem wigkszej tyranii niz
zlanie caloksztaltu wtadzy ekonomicznej i politycznej w jednym
oérodku wtadzy, jakim bylo panstwo ludowe. Przed tym niebez-
pieczedstwem ostrzegali od lat teoretycy liberalnej mysli poli-
tycznej, a réwniez teoretycy demokratycznego socjalizmu.
W Polsce prawdy tej nie odkrywano z ksigzek, lecz z zycia
1 wlasnego doéwiadczenia.

Hot
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,.Planowanie tylko centralistyczne prowadzi ostatecznie do wszech-
thz{ol biurokracji i do politycznej autokracii. Albowiem centralizacji
€

sif nomicznej nie moze nie towarzyszyé centralizacja sily polityczney.
V}_' tym wypadku autokracja ozpacza dyktature biurokracji, a w konsek-
wencji — dyktature jednostki’” (E. Lipinski, Nowa Kultura 37/56).

,»Wiadomo, Ze nieodlacznym atrybutem instytucji wlasnoéci jest moznosé
bezpoéredniego — w jakims stopniu — zarzadzania, dysponowania, Aktualne
formy socjalistycznej wlasnoéci padstwowe; stwarzaja w tym wzgledzie, dla
bezpoérednich wytwércéw — a przede wszystkim dla klasy robotniczej —
stosunkowo niewielkie przesfanki. Rodza natomiast warunki, w ktérych grupy
zarzadzajace gospodarka narodowa faktycznie koncentruja prawo zarzadzania
1 dysﬂowam‘a.socjalistycznq wlasnocig pafistwowa, elminujac w ten spo-
s6b posrednich wytwéreéw’’ (W. Grodek - R. Turski, Po Prostu
26/56). (2)

Z dotwiadczen ,,stalinowskiego socjalizmu’ czerpie si¢
obecnie nauke, jakie dodatkowe warunki musza by¢ speinione,
by zmiana tytulu prawnego wiasnoéci sluzyta ideatowi socjalizmu
zamiast staé sie zapora stojgca na jego drodze. Skoro zniesienie
wiasnoéci prywatnej jest warunkiem koniecznym, lecz niewy-
starczajacym do tworzenia socjalistycznej rzeczywisto$ci spo-
tecznej, kto pragnie zawrze¢ naczelng idee socjalizmu w jednym
zdaniu powie za Gomulks, iz polega ona na zniesieniu wyzysku
czlowieka przez czlowieka. Tej zasadzie podporzadkowane jest
wszystko inne, Iacznie z tym co uczyni nalezy z wiasnoscia
spofeczng po zniesieniu wiasnoécei prywatnej, jak ja zorganizo-
waé i zarzadzaé, by nie tylko z tytulu prawnego, lecz rowniez
de facto byla tym, czym nominalnie si¢ stala w wyniku wywlasz-
czenia prywatnych wladcicieli. Idea samorzadu fabrycznego, de-
centralizacji organizacji przemystu i ograniczenie organéw pla-
nujacych sa préba rozwiazania tej podstawowe]j sprawy.

Pod innym jeszcze wzgledem formuta Gomutki zrywa z fik-
cja i rewiduje przewidywania ,,Manifestu Komunistycznego’’.
Czytamy w ,,Manifescie’” : ,, W tym samym stopniu, w jakim
zniesiony zostanie wyzysk czlowieka przez czlowieka, zniesiony
bedzie takze wyzysk jednego narodu przez drugi. Wraz z prze-
ciwienstwem wewnatrz narodu znika wzajemna wrogos¢ naro-
déw’’. To przewidywanie okazato si¢ bardzo odlegie od prawdy.
Marx nie uwzglednial przemoznego znaczenia czynnika sily w sto-
sunkach miedzy narodami dziatajacego na korzyé¢ intereséw na-
rodowych silniejszego z partneréw, niezaleznie od ich struktury
spolecznej i ideologii. Rzeczywista lub pozorna ‘wspélnota struk-
tury spotecznej i ideologii nie ustanawia naturalne] harmonii
intereséw, nie unicestwia dzialania wynikajacego z wzglednego
stosunku sil miedzy pafistwami — cigzenie ze strony pafistwa
wigkszego i uleglodci ze strony pafistwa mniejszego. Odejscie
od ,,Manifestu Komunistycznego®’ jest odejéciem od utopii. Po-
dobnie jak zniesienie wyzysku czlowieka przez cztowicka tak
i zniesienie wyzysku jednego narodu przez drugi nie jest koniecz-

(2) Najpelniejsza dyskusje omawianego problemu zawiera artykul S.
Chelstowskiego i W. Godeka w »Po Prostu” 44/56.

‘\
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nym nastgpstwem innych jakich§ zmian, wyznaczonym przez
prawa przedustawnej harmonii. Wymaga ono samoistnego roz-
wigzania, jest funkcja ulozenia realnych stosunkow miedzy
pafistwami. Ich unormowania na zasadzie rzeczywistej réwnosci
praw nie zastgpi ideologiczna formutka.

W dziedzinie ideologii supremacja silniejszego partnera
przybrata doktrynalng maske tezy o istnieniu jednej i tylko jed-
nej drogi do socjalizmu. Ta teza jest sprzeczna z tym, co jest
trwale i niezmienne w pojeciu socjalizmu. Jezeli bowiem warunki
wiadciwe kazdego kraju, réznorodne okolicznoéci czasu i miejsca,
spelniaja rozstrzygajaca rolg w wyznaczeniu najlepszej drogi do
socjalizmu, jasng jest rzecza, iz drég tych musi by¢ wele. ,,Pel-
na niezaleznoéé 1 samodzielno$é, prawo kazdego narodu do su-
werennego rzadzenia sig¢ w niepodleglym kraju’’ sa w formule
Gomutki warunkiem koniecznym i niezbednym budowy spote-
czehstwa socjalistycznego. ,,Socjalizm”’, pisal Przybo$, ,,two-
rzy¢ moga tylko narody wolne” (Prseglgd Kulturalny 43/56).
Suwerennod¢ narodowa, prawo do rzadzenia si¢ we wiasnym
kraju oraz ideat socjalizmu splataja sie w nierozerwalng catosé.

,Jesli méwilo si¢ dotychczas, ze tylko socjalizm gwarantuje niepodle-
glo§é 1 suwerennoéé naszego kraju, to trzeba dodaé réwniez, ze tylko suwe-
rennoéé 1 niepodleglo$é naszego kraju gwarantowaé moga zbudowanie w nim
socjalizmu’ (A. Braun, Nowa Kultura 44/56).

..Socjalizmu w Polsce nie bedzie, jezeli nie bedzie suwerennosci naro-
dowej. Ograniczenia suwerennoici nie przyépieszaja socjalizmu lecz parali-
ujq jego rozwdj. Powiani to uSwiadomié sobie wszyscy ktérzy pragna socja-
{izmu...

_Gorace uczucia narodowe sa uczuciami sprawiedliwymi” (J. Bocheriski, *

&
Przegled Kulturalny 43/56).

DYGRESJA HISTORIOZOFICZNA .

Doktryna jednej drogi do socjalizmu to nie tylko przejaw
dominacji najsilniejszego partnera wéréd panstw obozu socja-
fizmu, lecz réwniez zta metafizyka i zta: historiozofia. U pod-
staw tej doktryny, wyjasnia J. Kott (Przeglad Kulturalny 37/56),
kryje si¢ bowlem zalozenie, iz historia przebiega w okredlonym
kierunku, jest ,,podréza, ktéra prowadzi do okreélonego celu’’.
Od wspélnoty pierwotnej jej etapy wioda poprzez niewolnictwo,
feudalizm, Kapitalizm i socjalizm do bezklasowego spoleczes-
stwa komunistycznej przyszlosci. Miarg wszystkich ludzkich
osiagnieé i wysitkéw jest ich wkiad do przy$pieszenia biegu his-
torii, do przesunigcia go na wyzszy szczebel spoteczno-gospodar-

czej formacji. W feudalizmie postgpowe byly sily, ktére stworzyly .

,,wyspy kapitalistyczne w lonie spoleczenstwa feudalnego’’,
w kapitalizmie — te, ktére w spoleczenstwie burzuazyjnym
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,,ksztalttuja, wychowuja i uzbrajajg przeciwko burzuazji nowa
klase, proletariat”’. Obiektywna ocena terazniejszo$ci jest zawsze
ocena sub specie futuri, terazniejszo$é, to znaczy zycie i cena
zycia ludzi wspélczeénie zyjacych, jest o tyle brana pod uwage,
o ile wspdtuczestniczy w ksztattowaniu nastepnej formaciji :

+» Wszystko, co przyspiesza proces historyczny jest postepem, wszyst-
ko, co opéinia — reakcja. Jest to postulat madejowego loza. Historig nalezy
bra¢ na meki, aby jak najszybciej wydala nastepna formacje. Za przyspie-
szenie procesu historycznego warto zaplacié kazda cene. Im szybciej bowiem
dotrzemy do owej epoki, gdzie wedlug klasycznego okrelenia koficzy sie
prehistoria, a zaczyna historia czlowieka, tym w ogélnym rozrachunku' koszta,
jakie ponieé¢ musi ludzkoéé, beda mniejsze.

Przekonanie, iz w przebiegu wydarzen historycznych mozna
wykry¢ pewien wzdr, prawidlowo$é lub tendencje, wywierato
i nadal wywiera w Polsce przemozny wplyw na umysty. L. Kota-
kowski w swych egzystencjalistycznych rozwazaniach nad sen-
sem zycia — ,,nikt nie rodzi si¢ z sensem zycia gotowym, pozo-
staje on rzecza wyboru’’ — z przezycia racjonalnodci historii,
przez co rozumie on interpretowanie terazniejszo$ci w perspek-
tywie przysziodci, wywodzi swéj komunistyczny $wiatopoglad :

,,Komunizm, przezyty w $wiadomosci jednostkowej i zasymilowany nie
po prostu jako jedna z czastek istnienia osobniczego, ale jako skiadnik inte-
gralny, ngema.{;acy gruntownie chemizm osobowoéci, nadaje zyciu poczucie
sensownosci najbardziej intensywne, jakie istnieje. Swiadomoéé komunistyczna
jest bowiem nie tylko racjonalizacja historii ludzkiej, ale nadto zobowiaza-
niem do wspéludzialu w jej przemianach, odpowiedzialnoécia za jej przebieg.
Jest afirmacja zycia takim, jakim jest — ale pojetego nie jako przedmiot
obserwacji racjonalnej, ale tworzywo, ktére dziefioswej racjonalnoéci posiada
pewien stopiefi plastycznoici, jest obiektem oddzialywania. Cala rzeczy-
wisto$é ulega humanizacji, staje si¢ §wiatem ludzkim, to znaczy istniejacym
jedynie jako materia przeobrazed, a nie widowisko tylko obserwowane™
(Przeglq:} Kulturalny 38/56).

Wiara w istnienie praw historycznych i w racjonalnos$¢ his-
torii jest wiarg nieszkodliwg dopdki pobudza do formutowania
hipotez lub pomaga — jak Kolakowskiemu — do ugruntowania
sensu zycia i poczucia celowoéci wysitku. Lecz wiara w racjo-
nalnoéé historii przeksztalcona w doktryne wyznaczajgca nasz
polityczny, moralny i religijny stosunek do bliZznich, staje sig
zgubna, szkodliwg 1 okrutng doktryng. Albowiem na jej gruncie
pewne twory mysSlowe — cywilizacje, formacje spoleczne, kul-
tury, rasy, klasy — uzyteczne nazwy ogolne, nabieraja charak-
teru bardziej realnego anizeli jednostki, ktére si¢ na nie skla-
dajg. Jednostka jest tylko elementem i tylko czastka pewnej
wigkszej calodci, ktérej dobro i warto$é sa wzgledne i nieskon-
czenie male w stosunku do bezwzglednego 1 nieskonczonego

_ dobra i wartodci owej bardziej realnej i konkretnej calosci. Z ta-
kich doktryn rodzg sie decyzje poswigcajyce pokolenia Zyjace na

rzecz pokole nienarodzonych, pogarda dla losu grup 1 jed-

e ————————
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nostek, ktére ,,nie przyspieszaja biegu historii®’
piapqna kai(lj ceny ludzkiej biEdLy, Wwyrzeczenia 1 wyzysku
W Imi¢ dalekiego, niepewnego i nieznanego dobra reczonego
jedynie spekulacja o racjonalnodci historii. Y g

Pow;:zsze obiekcje nie dotyczylyby, zdaniem Kotta racjo-
nalnego']qdra" marksistowskiego spojrzenia na histo’ri‘g’ lecz
rdzy naf naroslej w okresie stalinizmu, rdzy fetyszyzmu i fata-
lizmu. Dla Marxa historia byla ,, catkowicie ziemska nigdy jej
ni€ antropomorfizowal, ani praw rOZwoju spo%ecznélro nie za-
mienial w absolutne kategorie logiczne'’. Podobnie cz;ni! Lenin:

, gotowosé za-

,,Historia nie byla dla niego abstrake
tﬁanli;z;zmstosmﬁ]; t;\al;inym polem walki. Kiexunfrk 1 rozwéj rewolucji nie
nia dofwiadczen pierwsz :ha lZawsZe Z8pIsany Wi gOIze, ‘wymkal z uogdlnie-
B St iy y at rewolucji 1 z przyswojenia sobie tych do-

$Y... Lenin wierzyl, 7e historia wymierza ostateczna

sprawiedliwoéé - SRR .

fonizmow; | bihk:?;?uunar?dom_ :i Jednostkom, nadziejom 1 zludzeniom, opor-
22 2 Lers| , ale m s A . Sa - .

Wos¢ mechanicznje ; Bézhlad gdy nie uwazal, ze wymierza te sprawiedli

nie, co roku i codziennie'”.

ja, czymé zamknietym i gotowym,

Stali“ﬂ%g}g;ﬁ“'&i@ﬁl’e’ racjonalnosci historii i oczyszczenie jej od
taryzmu do roxvq)ds»m“'~ horribile dictu — fatalizmu i wolun-
Hointe ml;“, vadza Kotta do wniosku, iz marksistowskie poj-
wistych kosat ’0{13’ Shgolecznego nie wyklucza kalkulacji ,,rzeczy-
SYihere o 0;§t 1storycznego postepu. Qdy. zamiast abstrak-
Ormacjz,mii ; Vi, ggo toku Historii z jej réwnie flb.st.rakcy")nyml
Rtiiicmy o )mO' E:_Iaml, w l«:tore'wpychamy terazniejszo$é, roz-
W danymy OdZt‘cinlste procesy historyczne, nastepstwo zdarzen
L Cinku czasu 1 przestrzeni, dzieje konkretnych ludzi,
‘uje 2 as .spo}ecznych, _wé\vcgas ,,nNasze doswmdcz_emf; bu'r}-
aby bi%: p*rzemwkq tezie’’, iz y,kazdg cene warto zaptacié _hlst(’)m,
Spoleczga szybciej”’. Zgirox.vy'rozs._q,(’iek' kaze sie nam liczy¢ ze
przéd ::1%} ceng ,(,rzgczyw:ste] historii’’. Koszt kazdego kroku na-
nicy ré oze by¢ wiekszy lub mniejszy i uwzglednienie tej rdéz-
x Wniez nalezy do ,,racjonalnego jadra’’ marksistowskiego
POJmowania historii : :

Postulat . B . RGhS
»lo przyspieszenia historii za wszelka cene i brania jej na made-
:::;? foze zakiada metafizyczna wiare, iz historia jest napisana z géry i ze
o nam przyznal racje. Mielismy juz raz konstytucje, w ktérej na&i:ane
i Ze 'r‘('{ent jest odpowiedzialny ‘przed Bogiem i historia’. dzo
for: °l- 2aplaciliémy za to zaufanie. Chcemy odpowiedzialnoéci nie przed his-

12, lecz ptze;lb terazniejszoscia.

owimy obecnie o réznych drogach do socjalizmu. Na czym polegaé
tny]:x WyZzszoié - jednej drogi mad druga? Na tym, ze jest szybsza? Nie! Na
Zac"zi]m spolecznie tadsza. Méwimy o wspdlistnieniu 1 pokojowej rywali-
p 2 dwéch réznych systeméw ekonomicznych. Na czym opieramy prze-
Wmlad_czeme O naszym zwycigstwie? Na tym, Zze w ustroju socjalistycznym
m)storylmy lepiej zaspol_«?'é potrzeby dczlowieka. Zbe w ostatecznym rachunku
oryczne koszta socjalistyczne] industrializacji nizsze od industriali-
Zac) kapitalistyczne;. i bedg g
frty € rzeczywiste koszta i rzeczywista cena historii — bez zadnej meta-
Y&1; cena ekonomiczna, cena spoleczna, cena moralna’’.

2
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CEL I SRODKI

_ Jak niemal wszystkie najogélniejsze cele, cel naczelny socja-
lizmu — zniesienie wyzysku czlowicka przez czlowieka — uzna
zapewne kazdy. Spory i walki miedzy ludZmi nie dotycza celéw
ogolnych, gdyz ogdlnoéé porecza ich uniwersalnodé i powszechng
aprobate. Spory i walki rozpoczynaja sie wéwezas, gdy od celéw
przechodzimy do $rodkéw, drég majacych nas przyblizeé i osta-
tecznie doprowadzié¢ do celéw wspélnych. ;

Wiele skiada si¢ na to przyczyn. Nasza wiedza o stosun-
kach migdzy $rodkami i celami jest wiedzg bardzo niedoskonalg.
Czgsto nie znamy nie tylko dalekich, lecz nawet bezposrednich
nastepstw naszych czynéw. W naszym zyciu osobistym i spo-
lecznym jesteSmy stale stawiani przed sytuacjami, ktérych nie
zamierzyliSmy, chociaz sytuacje te sa nastepstwem naszych
uprzednich uczynkéw. Czesto nie wiemy, jaki &rodek dopro-
wadzi nas do upragnionego celu, innym razem widzimy wiele
takich Srodkéw, miedzy ktérymi nalezy dokonaé wyboru,
a gdzie ma miejsce wybér, tam nieodmiennie wystapi réZnica
opinii. Wybdr takZe oznacza iz aby coé osiggnaé musimy sie
takze czegos wyrzec, a kalkulacja narostych strat i zyskéw jest

sprawa w ktdrej ludzie beda zawsze sie réznié. Raz dokonany -

wybdr ogranicza swobode dalszych wyboréw i $wiadomosé¢ tej
okglicznoéci zaostrza spory i stwarza grupy walczace . migdzy
soba. 5 .

Problem wyboru $rodkéw, jakich nalezy uzyé, by przyblizyé
realizacj¢ celéw, takze wéwcezas gdy sa one powszechnie akcep-
towane, znalazt dotad jedno racjonalne rozwigzanie — rywaliza-
cjg réznych programéw politycznych. Albowiem ta rywalizacja
pozwala na sformutowanie alternatyw, a' alternatywne £rodki 59
w praktyce spolecznej odpowiednikiem metody préb i biedéw.
Pozwalajg one oprzeé si¢ na do$wiadczeniu i korygowad doko-
- nywane zmiany w Swietle ich nastepstw. Rywalizacja réznych
programdw politycznych jest istota demokracji parlamentarnej,
ktérej wyzszo$¢ nad innymi formami ustrojowymi przypisaé na-
lezy temu, iz w najwiekszej mierze pozwala doéwiadczeniu
ksztaltowaé rzeczywisto$é spoteczna. :

Lewica marksistowska odrzuca podobne rozwigzanie.
W kraju, w ktérym we wszystkich zasadniczyvch zagadnieniach
1l;g'rupowz}ma polityczne s3 zgodne i stoja na platformie socja-

Zzmu, ni¢ ma miejsca na opozycje i partie opozycyjne (S.
Ehrlich, Nowa Kultura 47/56). Podo%?ny s'ywéd jcstypﬁabggiz-
mem. Céz bowiem oznacza ,,platforma socjalizmu’? Jeszcze nie-
dawno nie statby na tej plaszczyznie ktof, kto domagalby sie
przywr6cenia rzemiosta i drobnych prywatnych przedsighiorstw
lub watpit w sens i celowoéé kolektywizacji. Poniewaz tak
whaSnie bylo, dwa ,,niemarksistowskie’” stronnictwa pelnity
smutng role parawanu zakrywajacego krzywde wsi i rzemio-
sta. Propozycja dopuszczenia w Polsce do glosu opozycji (K.
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Biskupski, Prawo i Zycie 13/56) nie jest ,,dywagacja poza czasem
t realiami politycznymi’’ nawet woéwczas, gdyby ,,pozycje socja-
hstyczne’’ byly niezmiennie i jednoznacznie okre$lone. Takze
bowiem woéwczas istnieé moga zasadnicze rézaice pogladéw co
do $rodkéw wiodacych do realizacji socjalizmu, a gdzie ta réz-
mica istnieje tam jest réwniez miejsce na opozycje 1 partie opo-
zZycyjne.

Lewica marksistowska odrzuca rywalizacje programéw po-

slityczaych jako metodge wyboru sSrodkéw wiodgcych do socja-

lizmu, edyz warunkiem koniecznym i niezbednym osiagnigcia
tego celu pozostaje dla niej nadal dyktatura proletariatu. ,,Ubo-
ga jest myél, ze socjalizm moga budowa¢é tylko komunisci, tylko
lndzie o materialistycznych pogladach spolecznych”, méwit Go-
mutka na VIII Plenum KC PZPR. Lecz dopuszczenie do dys-
kusji nad drogami urzeczywistnienia socjalizmu ludzi niepodzie-
lajacych materialistycznych pogladéw spotecznych nie obejmuje
ich prawa do formulowania alternatywnych programéw politycz-
aych.

.. Wolnodé stuzyé moze w naszym kraju jedynie ludziom pracy — bu-
-downiczym nowego socjalistycznego ustroju. Dla wrogéw socjalizmu 1 wiadzy
ludu pracujacego wolnoici byé nie moze ' (Rezolucja VIII f)lenum).

,»Miodym komunistom i wszystkim rzecznikom postepu w Polsce idzie
0 zasadnicza naprawe, o umocnienie dyktatury proletariatu. Glosiliémy zawsze
i glosimy nadal przemoc 1 dyktaturg wwiekszoici, to jest narodu, mad znike-
ma mniejszoécia, to jest mad burzuazja 1 obszamictwem. Mozemy szanowaé
odmienne poglad fi{ozoficzne. mozemy z oponeatami dyskutowaé o slusz-
mosci naszych zalozed, ale jest granica, na ktérej si¢ koncza dyskusje, a za-
czyna dzialalnoéé polityczna wroga. Na niz nie ma zgody™ (Kolegium Redak-
cyjne Sztandaru Mlodych, Sztandar Mlodych, 19. 10. 56).

DYKTATURA PROLETARIATU

Dogmat dyktatury proletariatu, ktéra nadal stanowi waru-
nek konieczny 1 niezbedny wrzeczywistnienia socjalistycznego
wdeatu, pozostaje wiec nienaruszony. Stwarza to w zyciu wewne-
trznym kraju powazne napigcia 1 trudnosci. Termin ,,dykta-
tura proletariatu’’ sugeruje sam przez sie trwaly podzial spo-
feczetistwa na dwie klasy obywateli — na rzadzacych i rzadzo-
aych, na posiadajacych pelne prawa obywatelskic i na pelni
tych praw pozbawionych. Dyktatura proletariatu stwarza mnie-
uchronnie zjawisko, ktére okresli¢ mozna marksistowskim ter-
minem ,,alienacji’’, politvcznego wyobcowania wielkiej masy
spoleczefstwa z zycia kraju. ,,Stan trzeci”’, jak te wielka mase
okreslit St. Stomma (3), bedac odsuniety od wplywu na rzadeze-

(3) Mianem ,,stanu trzeciego' okreélil Stomma ,,miliony obywatel:
o obliczu politycznie nieskrystalizowanym lub tez nieujawnionym'’, grupe
zajdujacy sig w posrodku migdzy = owanymi komunistanai z jednej
1 ich zdecydowanymi wrogami z drugiej strony.
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nie panstwem, nawet na decyzje dotyczace bezpoérednio jego
zycia, spychany jest w ustroju dyktatury proletariatu, natural-
nym biegiem wydarze, na pozycje ,,jalowej’’, czasem zgorzknia-
lej, a czasem przekornej i buntowniczej opozycji’’. Krajem, w kté-
rym istnieje ,,stan trzeci’’, mozna rzadzié, lecz bardzo trudno
jest dobrze rzadzi¢, a na pewno nie mozna go zmobilizowaé do
zadaft wymagajacych wytrwalego i ofiarnego wysilku calego
spoleczenstwa. 3y

Dotaczaja sie do tego obiékcje odmiennej natury. System
monopartyjny, takze wowczas gdy jest rzeczywista dyktatura
proletariatu, jest rzeczg budzaca instynktowny i gwaltowny
sprzeciw kazdego demokraty. Zadna partia nie jest nieomylna,
a jedyng znang i wyprébowang korektura omylnodci jest rywali-
zacja miedzy partiami. ,,Kazda wiladza demoralizuje, a wiadza
absolutna demoralizuje w sposéb absolutny”’. Cieniem wtadzy
autokratycznej jest pragnienie sprawowania wladzy dla niej sa-
mej i zabezpieczenia si¢ przed jej utrata. Dlatego wiaénie wiadza
autokratyczna rodzi predzej lub pézniej system represji i utrzy-
muje si¢ w ostatecznej instancji dzieki $rodkom przemocy. His-
toria usiana jest przyktadami tej mechaniki wladzy i zadna dyk-
tatura — jednostki, grupy, lub partii — nie uchronita sie od
nemesis swych uroszczen. Pisze sie obecnie w Polsce, iz dla
wyjasnienia kultu Stalina potrzeba nowego Marxa. Stuszniejsza
rzeczg byloby powiedzie¢, iz trzeba nowego Tacyta i nowych
»»Kronik Imperialnego Rzymu’’.

Powyzszych okolicznodei i obiekeji nie mozna pomingé po-
gardliwym wzruszeniem ramion jako sprzeciwéw inspirowanych
przez ,,burzuazyjng ideologie”, ktdrej pragnieniem jest ,,restau-
racja kapitalizmu’’. Jest rzecza tatwg rzucaé podobne oskarzenie,
o czym marksisci w Polsce mogli sie przekona¢ z lektury prasy
niektérych bratnich partii. O restauracji kapitalizmu nikt lub
prawie nikt w Polsce nie mysli, lecz wielu w Polsce zyje w leku
,,restalinizacji’”’. Tego leku nie usunie demokratyzacja Partii.
Wiadza w imieniu ludu, czytaliémy niedawno w ,,Po Prostu’’,
jest faktycznie wladza nad ludem. Smutna spuécizne pozosta-
wilaby za soba dziejowa misja proletariatu, gdyby jej osiagnie-
ciami bylo zniszczenie wszelkiej demokracji. ,,Wolno$¢ zarezer-
wowana dla samych tylko zwolennikéw rzadu, dla samych tylko
cztonkéw jednej partii’’, pisala Réza Luksemburg, ,,to nie jest
wolno$¢é. Wolnod¢ oznacza zawsze wolnodé dla tego, kto myéli
inaczej'’ (4). Socjalistyczna demokracja to wolnoéé i socjalizm.
Miedzy dyktaturg proletariatu a socjalistyczng demokracja
istnieje sprzecznosé nieprzezwyciezona.

Szczegélne trudnodci, jakie sie z ta sprawa laczy, znalazly
lepsze na$wietlenie w publicystyce ludzi nalezacych do ,,stanu
trzeciego™ anizeli w publicystyce partyjnej. Marksista znalazl

dych@)zgmlmlnc% z ,,Rewolucji rosyjskiej’" drukowany w ,,Sztandarze Mio-

IDEOLOGIA LEWICY MARKSISTOWSKIE] 21

Si¢ pod tym wzgledem na intelektualnie grzaskim gruncie. Wraz
z upadkiem stalinizmu dyktatura proletariatu zmienia swa tres$é
spoleczno-polityczna, a jej konieczno$é traci swe tradycyjne uza-
sadnienie i ideologicznie skuteczne argumenty.

W przeszioéci caly system marksizmu-leninizmu w postaci
nadanej mu przez Stalina dostarczal uzasadnienia dla dyktatury
proletariatu. Stalin stworzyt z marksizmu-leninizmu uniwersalna
doktryne, obejmujaca wszelkie sprawy na niebie i ziemi, o kté-
rych $nilo si¢ i nie $nilo filozofom. Materializm dialektyczny
1 historyczny byl pelnym kodeksem natury i spoleczenstwa, obej-
mujacym ruchy materii, zjawiska zycia, uderzenia serca ludz-
kiego, prady spoleczne i umyslowe, procesy historyczne, wojny,
rewolucje, budowe socjalizmu. W tym systemie dyktatura pro-
letariatu miata swoje okre$lone miejsce, byla ,,uzasadniona’
przez tezy ja poprzedzajace i z kolei dawata ,,uzasadnienie’ dla
tez innych. Nie mozna jej bylo wyrwaé nie niszczac calej struk-
tury doktrynalnej, upraszczajacej rzeczywisto$¢ do niedorzecz-
nosci, sprzecznej ze zdrowym rozsadkiem, faktami i poprawnym
rozumowaniem, lecz jednocze$nie pozornie spéjnej i samowystar-
czalnej. Dyktatury proletariatu nie trzeba bylo woéwczas uza-
sadnia¢, gdyz uzasadnialo ja ,,wszystko’. Nie mozna bylo jej
kwestionowaé, gdyz umacniat ja aparat represji wspomagany
inng teza doktrynalng, teza o zaostrzaniu sie¢ walki klasowej
w miare postepu budowy socjalizmu. Dyktatura proletariatu byla
W tym samym sensie warunkiem socjalizmu, jak powietrze jest
warnnkiem zycia.

Gdy ta cala pseudoracjonalna struktura doktrynalna —
y,stalinowska dezinterpretacja marksizmu’’ — rozpadia si¢ w ni-
co$é, powstalo zagadnienie, jak mozna racjonalnie uzasadni¢
dyktature proletariatu. Dla praktyka jest to sprawa nieistotna.
Wie on, iz glosit ja Marx, glosit Lenin i w ogélnoéci ,,marksista
jest ten jedynie, kto rozszerza uznanie walki klas do uznania
dyktatury proletariatu’’. Nie wchodzi on w subtelnosci, nie za-
stanawia sie, czy Lenin byl w tej sprawie wiernym interpreta-
torem Marxa, czy tez przeksztalcit ide¢ Marxa na potrzeby rewo-
lucji proletariackiej w Rosji (5). Nie obchodzi go réwniez
sprawa w jakich okoliczno$ciach Marx doktryne dyktatury pro-
letariatu sformutowal i co przez nig rozumiat. Lecz nie wy-
starcza to dla teoretyka marksizmu. Proste odwotanie sie do
Lenina lub Marxa przestalo stanowié argument, a dowdd wy-
maga czego$ wiecej niz wykazania zgodnosSci gloszonego pogla-
du z pismami zatozycieli marksizmu. .

——————

{5) Rozwé) dyktatury proletariatu w Z.S.R.R., pisal A. Schaff w ,,No-
wych Drogach™ (4/56), dokonywal sie w ,.kraju ekonomicznie zacofanym'',
zacofanym ,,réwaniez pod wzgledem sp(flecznym 1 kulturalnym... kraju o wielo-
wiekowych tradycjach samowladztwa, kraju o powaznych przezytkach feu-
dalnych i patrymonialnych... sprzyjajacych kultowi jednostki'".
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_»Iraktowaé socjalizm jako nauke to przede wszystkim przeniesé do
teorii naukowego socjalizmu z imnych nauk zasadg, ze twércy 1 klasycy dane}
nauki nie sa bogami, a ich poglady, osiagniecia — ewangeliami. Swiato-
p9gl§d9w1 marksistowskiemu obcy jest mie tylko kult Stalina. Obey bylby
réowniez kult Marxa czy Lenina'. (R. Turski, Po Prostu 43/56).

: Feza o koniecznoser dyktatury proletariatu nie ma dzisiaj
ideclogicznego uzasadnienia. Jest ona jednak nadal teza ideolo-
greznie nietykalng. Jest ona teza nietykalng z dwdch réznych
powodéw . zaczerpnigtych z diametralnie odmiennych dziedzin
rzeczywistosci.

Pierwszy z wspomnianych wzgledéw apeluje do zdrowego
rozsadku, poczueia rzeczywistodci i zrozumienia narodowegor
interesu. W obecnym ukladzie migdzynarodowym i na skutek
geo-politycznego potozenia kraju sojusz z Rosja Sowieckg jest
naczelnym nakazem polskiej racji stanu. Ten sojusz ogranicza
wybér form ustrojowych, wymaga utrzymania ,,podstaw ustro-
ju ludowo-demokratycznege’”, pozostawiajac prawo: wlasnej dro-
gi do socjalizmu w pozostalych sprawach. Zakres swobéd demo-
kratycznych, stwierdzil Gomutka, jest okreélony warunkami,
ktdére towarzysza budownictwu socjalizmu w naszym kraju :

W naszym glebokim przekonaniu, ktére oparte jest na tym, ze idea
socjalizmu reprezentuje najwigksze dazenia i interesy wszystkich ludzi pracy,
nadejdzie taki czas, kiedy socjalizm uie bedzie mial zadnych ram ograni-
czajacych swobodng dzialalno$¢ kazdego czlowieka. Duzisiaj te ramy sa
jeszcze koniecznoécia wyplywajaca tak z zewnmetrzaych jak i wewm;trzﬁychh
stosunkéw klasowych, ktére nas otaczaja’ (Przeméwienie z 29. 11. 56).

Ten punkt widzenia jest punktem widzenia Partii
»Po Prostu”, a réwniez przedstawicieli ,,stanu trzecicgé)“g.—r;lipiz.‘
jesteSmy juz narodem, ktéry politycznie nie mialby nic do stra-
cenia, a wszystko do zyskania. Tragedia typu wegierskiego za-
grozitaby Smiertelnie egzystencji biologicznej narodu i polskiej
pafistwowosci (Patriotyzm a Ekonomika, Po Prostu -46/56).
Chociaz jestem zwolennikiem ustroju demokracji parlamentarnej,
pisat S. Kisielewski, ,,sprawa ta nie tylko nie moze byé w tej
chwili w Polsce aktualna, lecz nawet préba wprowadzenia sys~
temu wielopartyjnego moglaby skoticzy¢ sie dla kraju tragicz-
nie”’. W obecnej sytuacyi grozitoby to naruszemiem sojuszu ze:
Zwigzkiem Sowteckim, a dla kazdego polityeznie my$lacego
Polaka konieczno$é jego istnienia jest pewnikiem (Nowa Kul-
tura. 47/56). Do podobnych wnioskdw, popartych nadto wazgle-
g::ml zaczerpnigtymi ze stosunkéw wewngtrznych, dochodzi St.
omma :

_ .Demagogia jest rzucanie hasel nie liczacych sie z realnymi warunkami
i z obiektywng koniecznoiciz. Demagogia Byinﬁy lansowanie teraz w Pof:::nel
programu dem ji_parlamentarnej. Zagadnieri ustrojowych nie mozma roz-
strzygmaé abstrakeymie”” (Przeglgd Kulturalny 43/56).

Z konkretnych warunkéw zyciowych wyplywaja postulaty
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polityczno-ustrojowe, z ktérych jednym jest kierownicza rola
Partii dostarczajacej ,,koniecznych ram demokracji’’.

Dla marksisty dyktatura proletariatu jest nie tylko pragma-
tycznie, lecz i merytorycznie trafnym wyborem, a to przekonanie
czerpie on z marksistowskiej socjologil klas. Dia Marxa prole-
tariat by} ,,jedyna prawdziwie rewolucyjng klasy”, nosicielem
zupelnie nowego porzadku foio genere roznego od wszystkich
dotychezasowych. Inne klasy zdobywajgc stanowisko klasy panu-
jacej umacnialy swa pozycje zyciowa przez podporzadkowanie
calego spoleczetstwa warunkom swego bogacenia sie. Nato-
miast proletariat stajgc si¢ klasa panujgcg i znoszac dawne sto-
sunki produkcji ,,znosi wraz z tymi stosunkami produkeji wa-
runki istnienia przeciwiefstw klasowych, znosi w ogdle klasy
i tym samym swoje wiasne panowanie jako klasy’’. Miejsce daw-
nega spoleczefistwa burzuazyjnego z jego klasami i przeciwien-
stwami klasowymi zajmuje ,,zrzeszenie, w ktérym swobodny |
rozw6j kazdego jest warunkiem swobodnego rozwoju wszyst-
kich’’ (Manifest Komunistyczny). .

Wiara w historyczne postannictwo klasy robotniczej jest
wiarg szczerze podzielang przez wielu marksistéw i demokratyez-
nych socjalistéw. Lecz jest rzecza co najmniej watpliwg, czy
wiara ta uzasadnia dyktature proletariatu. Tam, gdzie dyktatura
proletariatu zostala ustanowiona, ‘degenerowata sie szybko
w dyktature mad proletariatem, a osiggnigcia socjalistyczne
ugruntowane zostaly w spoleczenstwach, ktére dyktatury pro-
letariatu nigdy nie dos$wiadezyty.

Wiara w postannictwo dziejowe = klasy robotniczej nie
zawsze sprowadza si¢ do przekonania, iz jest ona demiurgiem
urzeczywistniajgcym na mocy uchwal Judu gotowa utopig
(w ,,Wojnie Domowej-we Francji”” Marx przeciwstawial si¢ po-
dobnej interpretacji tezy o roli proletariatu po dojsciu do wia-
dzy). Wiara ta, jak to wyrazil Gomuika, moze byé wiarg w ,,ro-
zum, rozsadek, ofiarnoéé i rewolucyjng postawe’ klasy robot-
niczej, w jej solidarno$é ¥ poczucie sprawiedliwo$ci, ktére to
wiaéciwodel rozwija ona w sobie dzigki okolicznosciom swej spo-
Yecznej egzystencji i jakimi w swej dziatalnosct politycznej wzbo-
gaca rzeczywisto$é spoleczng. Ze wszystkich ustrojéw politycz-
nych demokracja parlamentarna byla za$ dotad ustrojem zapew-
niajgeym klasie robotniczej maksymalne mozliwosci dziatalnosci
politycznej, inicjatywy ustawodawezej i faktycznego wpltywu na
bieg przemian w duchu spotecznej sprawiedliwoscr.

W Polsce za dyktaturg proletariatu padaja inne jeszcze ar-
gumenty. Mowi sie wiec, iz jedynie dyktatura proletariatu uchro-
ni¢ moze kraj przed kontr-rewolucja i reakcjg spoleczng. Przez
kontr-rewolucj¢ rozumie si¢ w tym kontek$cie zniesienie osigg-
nieé socjalistycznych — reformy rolnej, upafstwowienia przemy-
shu, szeroko rozbudowanego systemu o$wiaty wraz z otwart3y
droga do awansu spolecznego, ubezpieczed spotecznych — oraz
powré6t do jakiegod status quo ante, do kapitalizmu. Jezeli taki
sens Igczy si¢ z kontr-rewolucja, to jest ona mistyfikacjg.
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Wszystko bowiem na to wskazuje, ze za realnymi osiagnieciami
socjalistycznymi stoi cale spoleczeristwo. Te nieliczne jednostki,
ktére si¢ im przeciwstawiaja, nie bylyby w stanie swych zamie-
rzen 0siaggnaé niezaleznie czy istnialaby lub nie istniala dykta-
tura proletariatu. % %

.. Odpowiedz na pytanie, czy istnieje niebezpieczendstwo reak-
cji spolecznej, zaleze¢ bedzie od tego, co rozumiemy przez poste-
powosé i reakcije spoteczng. Zmienno$é¢ pogladéw ,,ludzi po-
stepu’’ na istote postepowosdci jest wielce zenujaca. E. Osmad-
czyk w artykule drukowanym przed kilkoma miesigcami
w ,ySwiecie’’ upatrywat jej sprawdzian w ,,stosunku do ZSRR
1 do faszyzmu i do rasizmu i do Partii’’ (rzadzonej wéwczas
w duchu stalinowskim). Niedawno A. Braun podniést — cal-
kiem stusznie — do rzedu postepowodci to, co niedawno ucho-
dzilo za reakcje : ,,stosunek do wiasnej ojczyzny, jej wolnosci
1 suwerenno$ci, stosunek do krzywdy ludzkiej, jednostkowej
1 spolecznej, stosunek do wolnodci stowa i myéli twérezej”’ (No-
wa Kultura 42/56). Postepowoécia bylo przeciez niemal wczoraj
tropienie herezji i ideologicznych odchylen, reakcyjnoécia wier-
nos¢ prawdzie i sumieniu. Zbyt czesto to, co obwolywano poste-
powoscig, okazalo sie zwyklym wstecznictwem, by jeszcze jedna
jej wersje przyja¢ z dobra wiara i bez zapytania o petnomocnic-
twa.

Albowiem dzisiaj sprawdzianem postgpowosci staje sie sto-
sunek do dyktatury proletariatu — kto ja odrzuca lub traktuje
za zto konieczne jest reakcjonista myslacym potajemnie o od-
budowie kapitalizmu, kto ja uznaje bezkrytycznie za najwyzsza
doskonato$¢ jest zwolennikiem postepu. Przy takim pojmowa-
niu ,,reakcji’’ i ,,postgpowosdci’’ upatrywanie w dyktaturze
proletariatu ochrony przed spoteczna reakcja jest jalowa tauto-
logia, ponadto tautologia niebezpieczna, gdyz usypia zdrowe
i uzasadnione watpliwosci.

Nic bowiem nie umacnia skuteczniej przekonania o stusz-
nosci wlasnej sprawy niz moralne potepienie tych, ktérzy sie jej
przeciwstawiajg. Nic takze nie maskuje lepiej pragnienia wtadzy
dla wiladzy niz stworzenie w sobie i w innych przekonania, iz
sprawuje si¢ ja dla dobra ludzkoéci. Kazda wladza ma swoja
mistyke i dyktatura proletariatu nie stanowi pod tym wzgledem
wyjatku. Réwniez nie jest w dziejach rzecza nowa, iz wyznawcy
dyktatury proletariatu traktuja swoja wlasna mistyke jako
ugruntowana w naturze rzeczy i historii, podczas gdy wszystkie
inne byly maska nieczystego sumienia, oslaniajaca brutalng prze-
moc na uzytek partykularnych intereséw grup lub jednostek.

_ Niebezpieczenstwo reakcji nie jest wystarczajacym uzasad-
nieniem monopartyjnego systemu, gdyz monopartia nie jest zad-
na gwarancja postgpowosci. W kazdym organizmie spolecznym
istnieja elementy postepowe i konserwatywne, a nawet koltusi-
skie. Kazdy z tych elementéw spelnia réwniez okredlona funkcje.
W organizmie ludzkim uzyteczne sa nawet mikroby, bez ktérych
czlowiek stracitby odpornoéé i szybko rozstat sie z zyciem. Cho-
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réb nie zwalcza si¢ przez tlumienie jej objawéw. Podobnie rzecz
si¢ ma z problemami spotecznymi, ktérych nie mozna roztadowac
1 rozwigzal represja, potepianiem i oskarzaniem o ciemnote,
przesady i zabobon. Talenty, kwalifikacje umyslowe i szerokie
horyzonty sa cenna wiadciwoscia jednostek, lecz nie one decy-
duja o zdrowiu, sile i zwartoéci spoleczenstwa. Na to sklada
sie¢ poszanowanie prawa , tolerancja, uczciwos$é, ludzkie sto-
sunki migdzyosobnicze i tym podobne przyziemne rzeczy, ktdre
nie sg funkcjag oéwieconego umystu. Spoleczefstwo obdarzone

‘tymi wtadciwoéciami rozwija sie normalnie, a rozwijajac sie

normalnie idzie réwniez z postepem.

W polemice migdzy J. Bochenskim a E. Werfel o ,,zaby”’,
ludzi ,,zyjacych w stadzie’’, niezdolnych do wzbicia si¢ na ,,orle
wyzyny samotnos$ci’’, uczeciwych, o ograniczonych horyzontach,
prozaicznym poczuciu rzeczywistodci 1 obdarzonych zdrowa nie-
ufnoscia do mitéw i recept na zbawienie $wiata, racje miata
E. Werfel (Przeglad Kulturalny 38/56, 39/56). Program lewicy
spolecznej oparty na pogardzie dla ,,zab’’ nie bylby tym,
za co sie podaje. Kazde spoteczenstwo skiada sie z ,,zab” i kilku
Jackéw Bocheriskich i dobrze ze nie jest odwrotnie. W ,,Lordzie
Jimie” Stein méwi gdzie§ do Marlowa, iz spoleczenstwo skia-
dajace si¢ z Jiméw nie mogtoby istnie¢. Nie mogloby takze
istnieé, gdyby skltadato si¢ z samych Jackéw Bochenskich, cho-
ciaz liczne talenty kilku z nich s3 dla spoleczenstwa niezbedne
i bardzo uzyteczne. Po ,,polskim pazdzierniku’’ uznal to bodaj
i J. Bochenski. Pisal on bowiem w nastepnym felietonie :

,.Przed miesiacem dyskutowaliémy w redakeji : czy w Polsce uwolnio-
nej od stalinowskiego terroru moze zwyciezyé tylko wstecznictwo? Czy musi
wzigé gére reakcja? Czy polski lud, majac swobode wyboru i1 dzialania,
pbjdzie za programem politycznym reakcji, czy za postgpem i socjalizmem?

,»Zycie dalo odpowiedZ ... masy opowiedzialy si¢ za postepem 1 socja-
lizmem, éwiadomie 1 spontanicznie’’ (Przeglgd Kulturalny 43/56).

DEMOKRATYZACJA PARTII

Na XIX sesji Rady Kultury i Sztuki A. Stonimski méwit
drwigco o tych, ktérzy w ,,kulcie jednostki’’ upatruja przyczyny
,,bledéw minionego okresu’’, po czym dodatl : ,,Przede wszyst-
kim nie kult jednostki, ale jednostka. Nie jednostka, ale system,
ktéry umozliwia takie szkodliwe dzialanie jednostki’’. A. Schaff,
jeden z czolowych ideologéw Partii, przylaczyl si¢ do tego zda-
nia. Zjawisko okreslane nazwa ,,kultu jednostki’’, pisat Schaff,
gie ogranicza si¢ do spraw zwigzanych bezposrednio z osoba

talina :

. wJest to sprawa znacznie szersza, sprawa dotyczaca pewnego stylu
kierownictwa i pracy aparatu partyjnego i pafistwowego, sprawa naruszania
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stawowych nomm demokracji wewnatrz-partyjnej 1 demokracji proletariac-
ﬁfy w ogéle”” (Nowe Drogi 4/56). e =

Na VIII Plenum KC PZPR Gomuika przyjat ten punkt wi-
dzenia jako wlasne stanowisko :

. »Kultu jednostki nie mozna sprowadzaé tylke do esoby Stalna. Kul
jednostki to pewien system, ktéry panowal w Ewiqzku Racﬁ:ieckim i kiéry
przeszezepiony  zostal do wszystkicﬁabodaj partit kemumistycznych, jako tez
do szeregu krajéw obozu socjalizmu, w ich liczbie i do Polsla'™.

System, o ktérym mowa, polegal na hierarchicznej drabinie
kultéw. Na jej szezycie stat Stalin, na drugim szczeblu — pierw-
Sk sekret'arzg KC poszezegdlnych krajéw, ubrani na swoim ob-
szarze réwniez w szate nieomylnosei, $wiecgcej jednak $wiatlemn
zapozyczonym od nicomylnoéei Stalina. Ponizej rozciagaly sig
dalsze szczeble hierarchii, kazdy ze swym wiasnym ,,nésicielem
prawdy obiektywnej’’ 1 orszakiem ,,bezmyéinego bloku wspéi-
pracy z kierownictwem™.

System, ktéry skupit wiadze absolutng w reku jednostki po-
wstal na skutelk tamania zasady demokratycanego centralizmu.
Demokratyczny centralizm, wyjasniat Schaff, polega na ,,4wia-
domym podporzgdkowaniu si¢ woli wiekszoéci, a nie na $lepej
wierze w czyjakolwiek nicomylnoé¢”. Nie ma bowiem ,,nicomyl-
nych ani jednostek, ani cial zbiorowych’, a ,,réwniez partia
nie jest nieomylna’’. Zastgpienie ,,kultu jednostki’’ przez , ko-
legialne kierownictwo’’ w niczym istotnym nie zmienia daw;l’ego
systemu. Aby system ten zmieni¢ do grumtu i zapobiec jego od-
rodzeniu si¢ ,,w tej lub innej postact’’, nalezy przeprowadzié¢
,,konsekwentna realizacje demokratycsnego centralizmu’’.

Demokratyzacja Partii wymaga, zdaniem Schaffa, spelnie-
nia trzech postulatéw. Po pierwsze, chodzi o to, by decyzje do-
tyczace polityki Partii zapadaly w sposéb demokratyczny na kon-
ferencjach i zjazdach partyjnych oraz posiedzeniach KC. Wymaga
to swobody dyskusji, prawa kazdego do obrony wtasnych pogla-
déw i odrzucenia przesadu o szkodliwosci réznicy zdah. Drugim
postulatem jest ,,konsekwentne kontrolowanie wszystkich instan-
cji od dotu do géry”. Efektywna kontrola wszystkich instancji
nie jest za$ mozliwa bez jawnosci zycia politycznego. Trzecim
wreszeie postulatem jest ,,zasada demokratycznej obieralnodci

wszystkich instaneji’’.
: PZPIG{omu!ka przyjal w pelni ten program na VII Plenum KC

,.A!éy partia mogla sprezyicie u:ﬂ)elniaé swe zadania 1 staé na czele
procesu demokratyzacji musi byé przede wszystkim zwarta, jednolita, oraz
must w swych szeregach, w swoim Zyciu, zastosowaé w pelni zasady demo-
kratycznego socjalizmu... Na czolo tych zasad nalezaloby postawié sprawe

wyboru wladz partyjnych, jawnoéé Zycia partyjnego, prawo do zachowania
ewych pogladéw przy zasadzie, o uchwaly wagkszoics obowigzuig wszyst-
LR e e et e
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Realizacja powyzszych postulatéw pelozylaby kres dykta-
turze proletariatu w jego dwuch dotychczas znanych formach —
dyktatury jednostki 1 rzadéw partyjnej oligarchii. Ich miejsce
zajatby system monopartyjny, dyktatura partii sprawujgcej auto-
kratyczna whadze nad spoleczefstwem, rzadzgcej si¢ natomiast
w stosunkach wewnetrznych normalnymi demokratycznymi zasa-
dami.

Schaff wyrazil nadzieje, iz demokracja wewnatrz-partyjna
rozwigze sama przez si¢ problem formulowania i korygowania
polityki partii przy ,,wspéiudziale mas” i przywrdci utracony
kontakt miedzy partia a spoleczedstwem. Te nadzieje nie sg
uzasadnione. Praktyka demokracji wewnatrz-partyjnej moze
trwale przywréeié zaufanie migdzy kierownictwem a masami
partyjnymi. Problem stosunku Partii do autokratycznie rzadzo-
nego spoleczefistwa pozostaje natomiast nadal otwarty i nieroz-
wiazany. Jednoé¢ Partii i spofeczefstwa osiagnieta w okresie
,,rewolucji pazdziernikowej'’ byla podyktowana wspdlnota okre-
dlonych intereséw, a nie wspélnota pogladéw we wszystkich
sprawach zycia publicznego i spolecznego. W miare stabilizacjt
osiagnieé rewolucji — suwerennosci narodowej w jej zewnetrz-
nym i wewnetrznym aspekcie — oraz przy utrzymaniu autokracji
Partii nad spoleczedstwem miejsce jednoéci zajmie rozbieznosé
pogladéw, a w $lad za tym pojawi si¢ zjawisko alienacji, o kto-
rym byla mowa poprzednio. Albowiem zjawisko alienacji wyste-
puje predzej lub pdZniej nie tylko w ortodoksyjnych formach
dyktatury proletariatu — dyktatury jednostkowej lub oligarchii
—— lecz réwniez w systemie monopartyjnym przestrzegajgcym
wszystkich zasad wewngtrz-partyjnej demokracji.

Problemu stosunku i odpowiedzialnodci Partii przed calym
spoleczefistwem nie mozna na dluga mete unikngé. Dyktatura
Partii, jak kazda inna dyktatura, prowadzi szybko do atrofi
Zyeia spolecznego. Ograniczenie procesu demokratyzacji struktu-
ry politycznej do Partii, dalsze odtrgcanie niepartyjnej czesci
spoteczefistwa — stanowiacej jego olbrzymia wigkszo$¢ — od
oddziatywania na sprawy publiczne, od wspétudzialn — poprzez

. ksztaltowanie opinii publicznej — w decyzjach dotyczacych loséw

i przyszlodci calego marodu, zamienitoby zapowiadang ,,naprawe
Rzeczypospolitej”” w pusta deklaracje 1 smutna karykaturg.
Lewica marksistowska staje pod tym wzgledem na pozy-
cjach, ktére stawiaja pod zmakiem zapytanmia wykonalnosé jej
programu. Dyktatura partii robotniczej o demokratycznej struk-
turze nie wyczerpuje pojecia socjalistycznej demokracji, nawet
jezeli w ,,jakimé sensie’” istniejg inne partie, samorzad fabryez-
ny i niezalezne demokratyczne zwigzki zawodowe. Pozostawia to
bowiem istote wladzy, prawo podejmowania. decyzji, w wylacz-
nej dyspozycji Partii. Jstnieje konflikt miedzy dyktaturg partii,
jakiej wymaga racja stanu, a postulatami demokratycznymi,
h ignorowanie i zapoznanie prowadzi z reguty do fatal-
nych nastepstw.
Dlatego zgodzi¢ si¢ trzeba z St. Stommg, iz problem demo-
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kracji w Polsce to problem udziatu ,,stanu trzeciego’’ w zyciu
panstwa, a rozwiazanie wspomnianego konfliktu wymaga ,,roz-
sagdnego kompromisu pomigdzy dalekosieznymi nakazami histo-
rycznej racji narodu a jego faktyczng wola i konkretnymi zada-
niami’’. Przy]gcm“tej zasady stworzyloby juz samo przez sie
»,klimat demokracji’’ (Przeglqd Kulturalny 43/56). Zagadnienia
czego chece naréd nie da si¢ rozwigzaé bez udziatu narodu.

: ..lls'lucz sytuacji tkwi w rekach lekcewazonego i zapomnianego Wiel-
iego Niemowy : ;p?l_eczeﬁstwa: Na pytanie co robié, najlepiej odpowiedzie¢
mozlt: owe dwadzieicia parg milionéw ludzi, ktérzy nie sa w Partii, nie 53
inar sistami ant socjalistami, ktérzy ustré] nasz oceniaja nie doktrynalnie,
lecz praktycznie z punktu widzenia zdrowego rozsadku oraz materialnych
1 organizacyjnych osiagnieé (S._Kisielewski, Nowa Kultura 47/56).

DROGA DO SOCJALIZMU

Sprawa stosunku i odpowiedzialnosci Partii wobec spote-
czenstwa wystepuje ze szczegdlna jaskrawodcia ze wzgledu na
formul¢ Gomutki. Za tym, co jest niezmienne w socjalizmie
zniesienie vyyzysku czlowieka przez czlowieka — ‘opowiada si
ogromna wiekszo$¢ spoteczenistwa i w tym sensie sp()}eczeﬁstwg
opowiada si¢ za socjalizmem. Nie przesadza to jednak sprawy
iz cale spolfeczenstwo jest jednomyélne co do érodkéw majacvé[;
do tego celu doprowadzid. g

Do definicji socjalizmu Gomutka dodat jeszcze inng zasade
ktdéra stanowi istotne novum, prawdziwa rewolucje w catym do-
tychczasowym my$leniu i praktyce Partii. W wyborze érodkéw
wiodgcych do zniesienia wyzysku czlowieka przez czlowieka
teoria moze by¢ uzyteczna, lecz ostatecznym sprawdzianem wy-
branych srodkéw sa fakty i doswiadczenie. Tylko doéwiadczenie
moze rozstrzygna¢, jaki model socjalizmu jest w danych warun-
kach najodpowiedniejszy i prowadzi najlepsza droga do celu
ostatecznego.

Na'leiy zda¢ sobie sprawe, iz to empiryczne podejécie do za-
gadnien politycznych, gospodarczych i spolecznych znajduje sie
na przeciwleglym biegunie ,,stalinowskiego socjalizmu’’. Droga
do socjalizmu byla wéwczas wyznaczona -przez teorie i doktryne,
a gdy te popadaly w konflikt z rzeczywistoscia zwyciezata dok-
tryna, a nie rzeczywisto$¢. Konfliktéw nie usuwano przez rewizje
teorii, lecz do teorii, przy pomocy nowych interpretacji i misty-
fikacji, naginano rzeczywistoéé. Co nie powinno istnieé stosow-
nie do doktryny, tego istnienia nie uznawano, gdyz istnieé nie
mogio. Gomutka na VIII Plenum KC PZPR przywrdécit faktom
wlasciwe i nalezne im miejsce i uznal je za miernik drogi do
socjalizmu. Przyjmujac postawe empiryczng i odwolujac sie do
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do$wiadczenia Gomutka uderzyl w strune, ktéra miata szeroki
rezonans.

..Dwa razy uczyliémy si¢ katechizmu. Dzi§ odrzucamy wszystkie kanony
1 wersety, wszelkie éwigte 1 wyklete biblie. MamK. zdrowe rece, mamy zdro-
we mézgi, chcemy robi¢c w Polsce socjalizm. Robié, a nie spekulowaé dog-
matami’’ (B. Drozdowski, Zycie Literackie 44/56).

..Mamy pewne obowiazki wobec idei, wobec ruchu komunistycznego. ...
Najwazniejsze jednak dla nas sa losy naszego narodu, losy tych milionéw Zle
ubranych, niedozywionych, zapracowanych ludzi, ktérzy zachowali w sobie
;jaxﬁ' w56s)prawiedliwo§é spoleczna’ (W. Goérnicki, Sztandar Miodych,

Z empiryczna postawa do zmian i reform spolecznych igczy
sie jeszcze inna doniosla tendencja. Gdy o drodze do socjalizmu
decydowata doktryna, miara postepu bylo zblizanie si¢ do jedno-
znacznie okreslonego modelu, ‘idealnej formacji spoteczno-
gospodarczej. W budowie socjalistycznego spoteczenistwa realne
socjalistyczne osiagniecia spelnialy role podrzedna. Socjalizm
w zyciu czlowieka byl sprawa generacji przyszlych i nie ma sensu
martwié si¢, iz nie osiaga go zyjace pokolenie. Empiryczna po-
stawa kladzie kres temu ideologicznemu naduzyciu, wyzyskowi
ludzi zyjacych w imie abstrakeji i watpliwego dobrobytu pokolen
nienarodzonych. Migdzy dawnym i nowym pojmowaniem socja-
lizmu istnieje pod tym wzgledem zasadnicza réznica. Socjalizm
zaczyna sie od pierwszej chwili budowy socjalizmu.

+Walka o socjalizm nie jest dla naszego pokolenia jakimé abstrakcyj-
nym, nieslychanie odleglym i trudno uchwytnym zadaniem — nie jest walka
tylko dla przysziych po{olezi. Jej sukces jest miezbednym warunkiem urze-
czywistnienia naszych bardzo realnych, bardzo zasadniczych, biezacych inte-
reséw”” (R. Turski, Po Prostu 43/56).

WytworzyliSmy w sobie, w wyniku ciezkich do$wiadczen,
zdolno$¢ poréwnywania ustrojow, pisze T. Holuj, a wiedzy zdo-
byte] w ten sposéb nic juz w ludzkiej pamieci nie zatrze.
W $wiadomosci mas stopien uprzemysiowienia, budownictwa
industrialnego, uspdldzielczenia wsi, nie stanowia socjalizmu.
,»To wszystko i tym podobne procesy... rozwijaja si¢ bujniej
i lepiej czasami w ustrojach odmiennych’. Rzewnie brzmig
okrzyki triumfu zwyciestwa socjalizmu, gdy te zwyciestwa s3
utozsamiane z budowa nowych obiektéw przemystowych :

..Ludzie nie utozsamiaja ‘amerykanizacji’ z ‘socjalizmem’, co zdarza
sie z reguly naszym polityiom gospodarczym. Nikt ludziom nie wytlu-
maczy, ze wyzysk kapitalistyczny jest gorszy od niedostatku przy ludowym
aparacie wladzy gospodarczej, spelniajacym nadal po czeéci funkcje ita-
listyczne, albo ze wolno§é sprowadza si¢ do obalenia panowania fabrykan-
téw 1 dziedzicow... Nie ma innej rady : trzeba jasno, po prostu stawiaé
ideal Socjalizmu, zgodny z pragnieniami wielu pokolen, udowodniaé jego
mozliwoéé 1 slusznoéé ma przykladach zyjacych pokoled™ (T. Holuj, Zycie
Literackie 42/56).



30 ZBIGNIEW JORDAN

Empiryczne podejscie do spraw zycia spelecznego, z kidrym
taczy si¢ dyrektywa realizowania socjalizmu na dzisiaj, na uzy-
tek doczesny, przeksztalca socjalizm ze ztudnego i nieosiggal-
nego wzoru w postawe moralno-polityczng. Definicja socjalizmu
w terminach postawy do zycia i ludzi pozwala ,,odnaleé¢ na
nowo humanistyczng i intelektualng tre$¢ komumizmu’’. Albo-
wiem \.vé\yczz_is ideat i praktyka socjalistyczna zbiegaja sig
z pragnieniami odczuwanymi przez ogdl ludz dla ktdérych :

| wmiarg u’styoju. kazdego wustroju, jest... suma chieba oraz suma wwol-
noéci, ludzkosci, sprawiedliwosci, jaka ustidj daje swoim obywatelom'

(E. Werfel, Przeglad Kulturalny 39/56).

Powrét do empiryzmu i oceny osiagnied socjait

: ; : socjalistycznych
w Swietle kryterium »Chleba i wolnoéci” ujawnit gwalt zadZny
przez stalinizm ekonomii i polityce, ludzkim myélom i wartod-
ciom. Stalinizm

,,pomieszal znaczenia sléw : wolnosé i miewola, wiemoéé i zdva
rewolucja i kontr-rewolucja. Nawet slowo socjalizm tak okaJeayl.’ie wi:l:tu;
tzo nas qu}r:erzylo, Ze juz mic wigcej ‘w nim s:ifr nie kryje ponad bardzo gwal-

wny 1 kosztowny system uprzemyslawiania krajéw gospodarczo zacof r
(J. Kott, Przegled Kulturalny 43/56). sl

Podnoszenie dobrobytu materialnego jest waznym i istotnym
zadaniem socjalizmu, a wzrost dobrobytu jest funkcja uprzemy-
slowienia kraju. Lecz nie kazda droga uprzemyslowienia porecza
poprawe wglrunl{éw zycia. Aby ten cel osiagnaé, trzeba zmienié
yymetode, Srodki polityczne wiladzy’ oraz zerwaé z praktyk
traktowania czlowieka jako ,,elementu sit wytwdrezych” shiiq%
cego ,,bezosobowym interesom gospodarczym pafistwa®. Jed-
nostka jest celem socjalizmu. Z socjalizmu uczyniono natomiast
szyld dla ukrycia proceséw ,,pierwotnej akumulacji’’, opisanej
przez 'Ma:rx_a} w ,,Kapitale’’, narastania z dnia na dzied rezer-
wowej armii pracy, pauperveacji i degradacji klasy robotnicze
(zjawisk charakterystyczaych dlga kapigtalizmil). »for'Znowania :fé
nowej grupy lub klasy panujacej podporzadkowujgcej cale spo-
leczenistwo ,,warunkom swegoe bogacenia sie’’ (S, Chelstowski -
W. Godek, Po Prostu 44/56; J. Segel - A. Wasilkowski, Po
Prostu 47/56). :

Marx przeciwstawiat sie energicznie adowi jakoby s
leczedstwo bylo tylko suma sidadajacych ps?gliaﬁ ;eglnmnsz EK
gch_n}echamczpym skupieniem, dopuszczajacym w stosunkach
lstme]Q::,ych mu;‘dz.y nimi wszelkie zmiany stosownie do , ,woli
wiadzy’’. Marx jednocze$nie postulowat istnienie okreélonego
determinizmu przemian spotecznych, w ktérych $rodki produkeji
spelniaja szczegélng i niezalezng role. Srodlkd produkeji wyzna-
czajg bowxem_ charakter sit wytwérczych, ktére z kolei wyzna-
czajg stosunki i spos6b produkeji. Ingerencja cdowieka w me-
chanizm przemian spolecznych moze byé wtedy tyllco skuteczaa,
jezeli liczy sie z ich obiektywnym, to znaczy niezaleznym od woli
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ludzkiej, naturalnym nastepstwem zdarzer. Z tej koncepcji wy-
nikala w szczegblnodci teza, iz wystarczy zmienic stosunki wias-
mosci $rodkéw produkeji, uczynié je wlasnodcia spoleczng, by
w $lad za tym ujawnily si¢ i zaczely dziataé socjalistyczne sto-
sunki produkcji. Doswiadczenie jednak wykazuje, iz ten waru-
aek jest niewystarczajacy.

,.Oto dokonala sie rewolucja — érodki produkeji znalazly sic w z¢kach
?ﬁsxwa ludowego. Wlasnie : w rekach pafistwa, a nie klasy robotnicze;...
Sapitalisci zosta%i wprawdzie wywlaszczeni, ale to przeciez nie stworzylo od
tazu socjalistycznych stosunkéw produkcji” (J. Roszko, Zycie Literackie
43/56).
,,)Sqdzono, 7e sam fakt uspolecznienia $rodkéw produkcji stwarza juz
wystarczajaca podstawe dla tworzenia sig nowego socjalistycznego stosunku

pracy, nowej socjalistycznej moralnoéci, nowej socjalistycznej wewngtiznej
dyscypliny i jeszcze innych nowych socjalistycznych zjawisk zachodzacych
w fwiadomoéci ludzi, ktérzy uczestnicza w budownictwie socjalistycznego
ustroju. Wszystko <o pozostaje w niezgodzie z tymi zalozonymi postawami
traktowano jako przezytki starej $wiadomosci’’. Okazalo si¢ jednak, Ze nie
ma ,,prostej drogi od przezytkéw mentalnoéci drobnomieszczariskiej do szezy-
téw moralnoéci socjalistycznej... Sam fakt wywlaszczenia burzuazji i uspo-
fecznienia $rodkéw produkeji nie dziala przeciez bezpoérednio na §wiadomosé
dudzi. Robotnicy przyjmuja go za posrednictwem calego zespolu nowych
apstytucji w ustawodawstwie pracy, w organizacji produkcji 1 w organizac)i

zycia spolecznego zakladu'' (I. Majchrzak, Nowa Kultura 29/56).

Marksistowski model przemian spotecznych jest nieadekwat-
aym opisem rzeczywistego przebiegu tych przemian. Zakres sku-
tecznej interwencji w procesy spoleczne uwzglednia¢ musi dzia-

_ ianie innych elementéw procz tych, ktére Marx bral pod uwage.

Tym elementem jest cziowiek i jego postawa, bodZce ekono-
micznej i nieekonomicznej natury, jakim ulega, zaufanie, kto-
rym obdarza ,,dzierzacych ster wiladzy panstwowej’’. Czlowiek
nie jest ani czgstka mechanizmu, ani dodatkiem do maszyny,
a w procesie produkcji jego funkcja nie sprowadza sie do roli
elementn sit wytwérczych. Ma on potrzeby i aspiracje, ktére
musza byé zaspokojone, jezeli rozwdj sit wytwoérczych ma shu-
zy¢ budowie socjalizmu,

Albowiem nie ma socjalistycznego spoleczenstwa bez spraw-
nie dzialajacej i uporzadkowanej gospodarki narodowej, a o tym
czy gospodarka narodowa jest sprawna i uporzadkowana decy-
duja nie tylko materialne czynniki — narzedzia produkcji, ich
poziom techniczny i umiejetnoéé obchodzenia si¢ z nimi, lecz
réwniez ,,sprawa natury ogolniejszej, jak stopa zyciowa, wa-
runki awansu, kwestia udzialu w zarzadzaniu przedsigbiorstwem
oraz zaufanic do racjonalnosci polityki gospodarczej panstwa’’

A{0. Lange, Preeglgd Kulturalny 29/56). Zarzut, iz te ,,sprawy
age, rraegig prawy

natury ogdlniejsze)’’ nie wchodza do marksistowskiej analizy
deiatania gospodarki marodowej, gdyZz nie ma ich w pismach
Marxa i Lenina, bylby bezpodstawny. Marx nie mial, bo nie
mobgt mieé, wyobrazenia jak dzialaé bedzie gospodarka socjalis-

_ tyezna, nie docenial, bo nie modgt docenié, funkcji przedsiebior-
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stwa socjalistycznego i czynnikéw decydujacych o jego spraw-
nym dzialaniu. Marx udowodnil, iz w zasadzie gospodarka
socjalistyczna zapewnia szybsze tempo wzrostu produkceji niz ma
to miejsce w gospodarce kapitalistycznej. Lecz ani Marx, ani
Lenin nie analizowat warunkéw skutecznego dziatania motywdéw
x-quz'cc')w wzrostu i postepu gospodarki socjalistycznej, gdyz
nie istniata ona w czasach, w ktérych zyli. Samo uspolecznienie
éroglkéw produkeji nie zapewnia wzrostu wytwdrczosci, zaspaka-
jania we wzrastajgcej mierze potrzeb, postepu technicznego,
sprawnosci dziatania. Sa to rzeczy osiagalne przez wiasciwg or-
ganizacje gospodarki i polityke ekonomiczna. (E. Lipiaski,
Nowa Kultura 37/56).

Sprawnie dzialajaca gospodarka narodowa jest warunkiem
koniecznym, lecz nie wystarczajacym socjalistycznego spoteczen-
stwa. Nie ma bowiem socjalistycznego spoleczeristwa bez aktyw-
nej, rzeczywistej troski o czlowieka, przeksztalconej z ,,hasetka
rzucanego na konwentyklach politycznych i spotecznych’ w naj-
wyzsza zasade dziatania. Praktycznym wyrazem troski o czto-
wieka jest usuwanie krzywd i niesprawiedliwodci. ,,S3 w Polsce
rachunki krzywd”’, pisal T. Hotuj w przeddzien oskarzenia Go-
mutki, iz ,,przebrata si¢ miara’’. Ich wyréwnaniem olbrzymia
wiekszo$¢ narodu ocenia ,,przydatnodé wszystkich reform, trudu
Iudzkiego serca i mézgu, sensowno$é urzadzen spotecznych,
istote ustroju’”’. Najwazniejszym skladnikiem socjalizmu jest
,,marzenie o przemianie spoleczenstwa, o zmianie stosunkéw
miedzy ludzmi’’ (Zycie Literackie 42/56). Do socjalistycznych
idei, pisal A. Braun, przycigga ,,wolnod¢ i usunigcie krzywd’’
(Nowa Kultura 42/56). Rozczarowalem si¢ do wielu komunis-
tycznych realizacji, pisat J. Bochenski, lecz musze byé¢ nadal ko-
munista, gdyz komunizm zawiera pewne ogélne wskazania
ideowo-spoleczne, ktére sa zawsze zywotne i trwale :

,,Gdziekolwiek na $wiecie zyja ludzie wyzyskiwani, popieraj ich sprawe,
a walez z wyzyskujacymi. Jesli gdzies sa glodni i syci, zabieraj sytym a da-
waj glodnym. Jezeli gdzies jest pan j niewolnik, uderzaj w pana, a staraj sig
podzwignaé niewolnika. Zadna ideologia poza komunizmem takich wskazask
nie daje, w kazdym za$ razie nie zobowiazuje do praktycznych dzialas.
Mysle, ze dlatego wlaénie nie moge wyrzec sie komunizmu™ (Przeglad Kul-
turalny 38/56).

Grupa ,,Po Prostu’ okreéla swéj program mianem huma-
nistycznego komunizmu. Jest to komunizm humanistyczny, gdyz
jego celem jest ,,rzeczywiste, peine i wszechstronne wyzwolenie
czlowieka’, ,,zniesienie wszelkich form niewoli ludzkiej, wszel-
kich form ponizajacej zaleznodci”, , ,wyzwolenie czlowieka od
nekajacego go uczucia strachu”. Lek jest bowiem wrogiem
ludzkiej szczesliwodei, lek ,,przed glodem, przed przesladowa-
niami politycznymi, przed innymi ludzmi, przed przyroda, przed
samym sobg’’, przed tysigcznymi innymi rzeczami, jakie rodzi
nieprzerwanie nasza cywilizacja. Jest to humanizm komunistycz-

| 4
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ny, gdyz powrdt do utraconego raju ma sie dokonaé w ziem-
skich warunkach i ziemskimi $rodkami :

.Nie jestedmy utopistami, uwazamy sie za marksistéw. Dlatego tez
walki o wyzwolenie czlowieka z najprzeréiniejszych form niewoli, zaleznoéci
! strachu, nie sprowadzamy do kazan moralnych. Nie negujac roli czynnikéw
ideologicznych, uwazamy, ze gléwny front walki o wyzwolenie czlowieka
przebiega 1 bedzie przebiegaé w s?;rze warunkéw - spoleczno-materialnych,
politycznych, ze wyzwolenie czlowieka nastapié moze jedynie w wyniku
zmiany realnie istniejacych warunkéw spolecznych. Zmian stosunkéw spofecz-
nych nie traktujemy jednak jako cel sam w sobie, uznajemy je za frodek
racze) do celu, ktérym jest wyzwolenie czlowieka’ (Po Prostu 48/56).

ZMIERZCH ’IDEOL()(‘:I]

Zmierzch marksizmu-leninizmu byl w Polsce jednym
z pierwszych i najwazniejszych znakéw nadchodzacych zmian.
Dopoki bowiem marksizm-leninizm byl doktryna obowiazujaca
1 popartg wszystkimi $rodkami przymusu totalitarnego pafstwa,
doktryng uniwersalng, ktéra dyktowala rozwigzania w dziedzinie
nauki, literatury i sztuki, kierowala myéleniem i dziataniem,
inspirowala przemiany spoleczne i gospodarcze, nie moglo byé
mowy o tych wszystkich zjawiskach, jakie w przesziodci okre$-
lane byly nazwa ,,odwilzy’’ lub ,,liberalizacji’’ i jakie doprowa-
dzity do rewolucji pazdziernikowej wraz z obecnymi procesami
demokratyzacji.

Zmierzchu marksizmu-leninizmu nie ukrywaja najgorliwsi
wyznawcy tej doktryny :

.» I1zeba sobie wyraznie powiedzieé, ze w szerokich kolach inteligencii
autorytet ideologii marksistowskiej zostal nadszarpniety. Nie jest to wcale
sprawa jakiej§ wrogoéci inteligencji w stosunku do marksizmu, lecz raczej
sprawa diugotrwalych i ciezkich bledéw popelnianych przez obéz marksis-
towski w uprawianiu nauki i w walce ideologiczuej...

usimy pamietaé, ze nasze deklaracje na temat przodujacej roli nauki
marksistowskie] mocno si¢ zdewaluowaly w oczach shuchaczy. Zreszta sami
dostarczalismy broni swym przeciwnikom, popefniajac najrozmaitsze dogma-
tyczne glupstwa, do ktérych potem przyznawaliémy sie, ktére nawet pote-
pialiémy. Przypomnijmy kolejne losy dyskusji lingwistycznej, biologicznej,
fizjologicznej, dyskusji w sprawie teorii wzglednosci w fizyce, w sprawie
teorii rezonansu w chemii, w sprawie oceny Hegla w filozofii, w sprawie
teorii bazy i nadbudowy w materializmie historycznym itd., itp. Najgorsze,
ze wszystkim zwrotom w jedna, a nastepnie w druga strone towarzyszylo
gromkie powolywanie si¢ na $wiadectwo marksizmu, przyprawiajac zwolen-
nikéw marksizmu o zawrét glowy, a ludzi nie zwiazanych z ruchem robot-
niczym po prostu odtracajac od naszej ideologii’ (A Schaff, Aktualne za-
fgggierﬁa 9}fzo)lityki kulturalnej w dziedzinie filozofii i socjologii, Warszawa

P s92);

Marksizm-leninizm doprowadzit do ,,zwyrodnienia idei lko-
3
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munistycznej’’, do opetania i zaczadzenia tysiecy mézgéw ,,ide-
ologicznym klamstwem’ i ,,metodami wyrafinowanego oszus-
twa’’. Jego bankructwo jest widoczne na wszystkich odcinkach
— w ekonomice, teorii rozwoju spolecznego, w nauce o partii,
w estetyce i filozofii. Nie dostarcza on narzedzi intelektualnych
dla wytlumaczenia ,,nas samych”’, przemian zachodzacych w Pol-
sce i w migdzynarodowym ruchu robotniczym (J. Kuczynski,
Po Prostu 47/56; M. Czerwinski, Przeglgd Kulturalny 44/56;
W. Gérnicki, Sstandar Miodych 24. 11. 56).

Marksizm-leninizm dzieli los Stalina, gdyz jest on jego
dzielem i spadkiem. Ani Lenin, ani tym mniej Marx, nie zywili
ambicji zbudowania uniwersalnego wszechogarniajacego syste-
mu. Dla Marxa materializm historyczny byl teoria samodzielna,
jaka miala zastosowanie w historii, ekonomice i socjologii. Lenin
stusznie interpretowal intencje Marxa traktujac materializm his-
toryczny jako ,,konsekwentna kontynuacje, rozciagniecie mate-
rializmu na dziedzing zjawisk spotecznych’’. Marx i Lenin nie
wyszli jednak poza te¢ podstawowa spéjnodé. Kroku dalszego do-
konat Stalin. W 1925 roku opublikowano po raz pierwszy ma-
nuskrypt ,,Dialektyki Przyrody’” Engelsa, co doprowadzilo do
podzialu marksistéw na dwa obozy — ,,dialektykéw’’ i ,,mecha-
nistéw’’. Z tego sporu materializm dialektyczny wyszedt zwy-
cigsko. Stalin polaczyl materializm dialektyczny i historyczny
w jedng ,,systematyczng” calos¢ i w ten sposéb znalazt ,,teore-
tyczno-filozoficzng™ podstawe dla rozwiazania zagadnien poli-
tycznych, spolecznych, gospodarczych, kulturalnych w okreélony
sposob. Moéwigc w wielkim skrécie, materializm dialektyczny
polega na przerzuceniu do przyrody zasad ideologii spoleczno-
politycznej, by je potem z materializmu dialektycznego wypro-
wadzié¢ jako prawa natury, prawa przyrodzonego nastepstwa zda-
rzen. W swej rozprawie ,,O materializmie dialektycznym i histo-
rycznym'’ Stalin pozostawit niezwykle przejrzysty dokument
genezy i zamierzen dialektycznego materializmu, dokument ob-
cigzony olbrzymim balastem antropomorfizmu i antropocen-
tryzmu, ‘

Odbrazowienie Stalina pociggneto za soba odbrazowienie
marksizmu-leninizmu jako zbioru naiwnodci i ,,gtupstw dogma-
tycznych’’. Z marksizmem-leninizmem padt nie tylko system,
lecz i co$ wigce] — potrzeba uniwersalnej doktryny obejmujacej
wszystkie sprawy przyrody i czlowieka.

\

»»Dawniej komunizm byl dla mnie systemem uniwersalnym, poznawczym,
etycznym 1 organizacyjnym. Pouczal, co sadzié o wszelkich zjawiskach,
méwil, jak dzialaé we wszelkich okolicznoéciach i praktycznie powodowal,
ze dzialalem... lle z tego pozostalo do dzisiaj? Odeszlo bardzo wiele, albo-
wiem skoriczyl sie uniwersalizm. Skoficzylo sie zreszta moje zaufanie do
uniwersalizmu jako takiego. Pozbylem sie nawet tesknoty za doktryna
wszechogamiajaca i wszechporzadkujaca. Doktryna taka, jesli czyni nas Pro-
meteuszami, to nie dzigki temu, ze umozliwia wykradzenie ognia bolgom.
lecz co najwyzej dzieki temu, ze przykuwa do skaly’’ (J. Bocheriski, Prze.
glad Kulturalny 38/56). :

”
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. Jesli odrzuci si¢ marksizm-leninizm w interpretacji Stalina
— Stalin ,,marksista nie byt i marksizmu nie reprezentowal’’ —
pozostaje jeszcze marksizm-leninizm jako luzny i blizej nieokre-
Slony zbiér tez Marxa i Lenina. Teoria marksistowska jest i po-
zostaje — jak to okreslit Sartre — ,,kulturalnym mieniem lewi-
cy’’, obdarzonym poteznym moralnym tadunkiem, inspiracja
koncepeji intelektualnej kultury w nowej epoce yofensywy ro-
zumu’’. Jezeli jednak teoria marksistowska ma te funkcje spetnic,
sta¢ si¢ teori¢ adekwatna do epoki wspdiczesnej, epoki bomby
atomowej, atomowej rewolucji przemystowej i automatyzacji
wytworezosécei, nalezy ja zmodernizowaé. Aby ja zmodernizowaé,
trzeba najpierw powiedzieé¢, co to jest marksizm.

,,Pierwsze zadanie zwiazane Jest Scile z okresleniem naszego stosunku
do tradycji: co w marksizmie jest juz tylko historia, a kiére elementy maja
stanowié 6w zasadniczy fundament na ktérym powstanie nowy dom’ (J.

Kuczyiiski, Po Prostu 47/56).

Teoria marksistowska nie jest obecnie jasno okredlonym
zbiorem tez i trudno byloby powiedzieé, jaka teza jest i jaka nie
jest elementem tej teorii. Albowiem nie kazda teza Marxa i Le-
nina wytrzymata prébe zycia lub wytrzymuje prébe nowych fak-
téw, jakie marksista musi dzisiaj uwzgledniaé. Tez Marxa
i Lenina nie mozna przyjmowaé na zasadzie autorytetu nazwiska.
Z faktu, iz wypowiedzial ja Marx lub Lenin, nie ‘wynika, ze jest
ona prawdziwa. Swiatopogladowi marksistowskiemu obcy jest
zaréwno ,,kult Stalina’’ jak ,,kult Marxa czy Lenina’’, a teoria
marksistowska nie jest gotowym zbiorem formulek. Jej

,,podstawowym postulatem filozoficznym musi staé sie zasada uniwer-
salnego antydogmatyzmu, racjonalizmu, oparcie calej dzialalnosci na osiagnie-
ciach wspélczesnej nauki... Obce sa nam w réwnym stopniu dogmaty tak
w katolickim jak | w marksistowskim — raczej pseudomarksistowskim —
wydaniu. Uznajge, ie materializm historyczny, marksizm, jest najbardziej
plodnym kierunkiem w naukach spolecznych, nie uwazamy bynajmniej za

uszne nonsensownego sekciarstwa rezygnujacego z osiagnieé — niejedno-
otnie powaznych — innych szkél naukowych, a zwlaszeza rézmych kierun-
kéw w ruchu robotniczym, Dalecy jesteSmy od dogmatycznego traktowania
samego marksizmu, Uwazamy go za nauke, a w zwigzku z tym uznajemy
za stuszne poddawaé go tym samym metodom: sprawdzania, weryfikacji nau-
owej, jak 1 twierdzenia wszelkich innych nauk — ciagle konfrontowaé

z faktami, z praktyka i systematycznie rewidowaé, rozwijaé'’ (Grupa ,,Po

- Prostu™, Po Prostu 48/56).

. Zdanie , uznajemy nauke ale tylko marksistowska nauke’’
Jest fafszem i nieporozumieniem, pisat W. Biekowski, przed-
stawiciel starszego pokolenia marksistowskiego. Dane twierdze-
nie jest prawdziwe nie dlatego, Ze jest marksistowskie, lecz jest
m‘:}rkﬁistowskie dlatego, Ze jest prawdziwe (Przeglgd Kulturalny
44/56).

. Kazda teza Marxa lub Lenina wymaga sprawdzenia, czy
! w jakiej mierze zachowuje waznoé¢ we wspéiczesnych warun-
kach. O wielu z nich jest rzecza wiadoma, iz nalezy ich waznoé¢
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zawiesi¢ do chwili przeprowadzenia ,,specjalnych studiéw nauko-
wych i dyskusji, nie ograniczonych niczym innym poza dazeniem
do ustalenia obiektywnego stanu rzeczy’’ (L. Kotakowski, Nowe
Drogi 9/56). Do tez budzacych szczegdlna watpliwoéé nalezy
prawo postepowej pauperyzacji klasy robotniczej w ustroju ka-
pitalistycznym, marksistowska teoria kryzyséw, teoria rewolucji
socjalistycznej, wszystkie problemy zwigzane z mechanizmem
wiadzy w spoleczendstwach rzadzonych przez partie komunistycz-
ne, zagadnienia imperializmu, postepu technicznego i wielu in-
nych (L. Kotakowski, Nowe Drogi o/56; J. L. Toeplitz, Zycie
Gospodarcze 20/56). ‘ :
Teoria marksistowska staje si¢ we wzrastajacej mierze teoria
filozoficzno-historyczna i teorig ekonomiczng, raczej pierwsza
anizeli drugg teorig : {

wwJezeli z marksizmu odrzucié scholastyke i propagande minionego okre-
su, pozostanie z niego to, co wiele umysiéw poza partiami komunistycznymi,
znaczna czeéé nauki w ogéle, uznaje za bezcenny wklad do ludzkiego do-
robku mys$lowego : zostaje metoda analizy klasowego uwarunkowania ekono-

miki 1 kultury’” (M. Czerwinski, Przeglegd Kulturalny 44/56).

Jako teoria ekonomiczna marksizm znajduje si¢ pod silnym
naporem krytyki i watpienia w jej merytoryczng stusznoéé i prak-
tyczna uzytecznosé.

,»Marksizm pojety jako realny dorobek w dziedzinie poznania, a nie
jako mozliwoéé dorobku, ma t¢ zasluge, 7e objasnia epoke kapitalizmu
w okresie przed wybuchem rewolucji socjalistycznej. Sprawnoéé poznawcza
marksizmu w okresie pézniejszym, niezaleznie od przyczyn, ktére to Spowo-
gg;vszl)y, okazala si¢ znacznie stabsza' (J. Bocheiski, Fr‘zeglqd Kulturalny

Ostateczng przyczyna niepowodzenia, jakie wspomina Bo-
cheriski, jest ta okolicznosé, iz budowa socjalizmu nie nastepuje
w _okolicznosciach przewidzianych przez Marxa, to znaczy po
osiggnieciu przez kapitalizm stanu pelnej dojrzatodci, lecz w kra-
jach zacofanych lub o stabym rozwoju ekonomicznym. Budowa
socjalizmu nastepuje jednoczesnie z ,,rewolucyjna droga uprze-
mystawiania”’. Stwarza to problemy, ktérych Marx nie prze-
widzial i nie mégt przewidzied.

. 1 To co popularnie bywa u nas przedstawiane jako ‘teoria uprzemyslo-
wienia', sprowadza sie do paru ementarnych i prymitywnych tez poli-
tyczno-gospodarczych, nie majacych wiele wspélnego z jakakolwick teoria.

ie jest bowiem jeszcze teoria uprzemyslowienia szereg zasad uprze-
myslowienia, na czele z zmdql. Ze najpierw nale:z tworzy¢ przemyst cigzki
i maszynowy, a potem przemysly lekkie. Sa to maksymy polityki ekonomicz-
nej, oparte na teorii ekonomiki i wysnute z teorii, ale maksymy bynajmniej
nie obowiazujace ogélnie... Teoria uprzemyslowienia czeka dopiero na swoje
opracowanie’ (E. Lipisski, Ekonomista 5/56).

Renesans marksizmu jako teorii filozoficzno-historycznej
wymaga odrodzenia sie socjologii ,,jako nauki samodzielnej, nie
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za$ zbioru komunaléw’’, renesans marksizmu jako teorii eko-
nomicznej wymaga odrodzenia si¢ ekonomiki. W przesziosci
utozsamiano nauke i polityke ekonomiczng, ktére nalezy $cisle
rozrézniaé, gdyz bedac z soba powiazane s3 jednak catkowicie
rézne. Ekonomika stawia sobie cele poznawcze, lacznie z po-
znaniem warunkéw skutecznego dzialania, polityka ekonomiczna
realizuje postulaty teorii. Pierwsza jest zbiorem zdah empirycz-
nie sprawdzalnych, druga jest zbiorem norm i zalecer, porzad-
kujacych cele dziatania ekonomicznego. Pomylenie nauki i poli-
tyki ekonomicznej prowadzi do pomylenia tego, co by¢ powinno,
z tym' co istnieje rzeczywiscie.

Odrodzenie teorii marksistowskiej wymaga w ogolnosci ze-
rwania z pogladem, iz dysponuje ona odrgbng logika i metodo-
logiag. Program odrodzenia teorii marksistowskiej, sformulowany
przez Kotakowskiego (Nowe Drogi 9/56), glosi powrét do zasad
poprawnego rozumowania, poprawnego obserwowania faktow
i techniki metod empirycznych, jakie rozwinely sig¢ i1 ugrunto-
waty w historycznym rozwoju nauki.

Powrét w teorii marksistowskiej do ,,regut obowigzujacych
we wszelkiej pracy teoretycznej’’ wymaga odrzucenia raz na
zawsze bleddw wlasciwych marksizmowi-leninizmowi, ktére spra-
wiaty, iz byl on ezoteryczna doktryna biorgca rozbrat z rzeczy-
wistoéeia i logicznym myéleniem. Kotakowski wymienia cztery
takie bledy, dobrze znane z praktyki przesziodci. Nalezy do
nich ,,ograniczanie przedmiotu badan naukowych dla racji poli-
tycznych’’ ; oglaszanie jakichkolwiek prawd teoretycznych za ,,po-
litycznie stuszne’’ oraz ich rozpowszechnianie niezaleznie od uza-
sadnionych watpliwoéei i krytyki, jakie wywoluja; narzucanie
kierunku badaf naukowych i wreszcie ,,ustalanie jakiego$ za-
kresu prawd nietykalnych i wylaczonych z dyskusji’”’. Ten
ostatni blad zawiera w sobie wszystkie pozostate, a w kazdym
razie jest on podstawa wszystkich pozostatych. ,,Gdzie istnieje
katalog twierdzeti bezdyskusyjnych, niejako dogmatyka szkolna,
pozostale myélenie staje sie apologetyka', a apologetyka po-
Swigca poprawnoé¢ myslenia na rzecz realizacji celu w danéj
chwili dyktowanego przez potrzeby taktyczne. Tezom prawdzi-
wym niepotrzebna jest nietykalno$é, tez falszywych nietykalnosc
nie ocali.

W dziedzinie intelektualnej twérczoici potrzebne jest przekonanie, ze
wszystko musi byé zanalizowane na nowo, wszystko podane w watpliwosé
co nie zmaczy : odrzucone), ze czlowiek nauki nie moze mieé cienia litosci
dla przedmiotu swoich badaii, jesli nie chce pograzyé pracy teoretycznej
W ten stan, z jakiego teraz z trudem zaczyna sig ona wydobywaé' (Nowe

Drogi 9/56).

. Kotakowski zaleca marksidcie przyjecie postawy badacza
I przez aprobate postawy badacza we wszelkich sprawach, nie
wylaczajac spraw $wiatopogladowych i, ideologicznych, pragnie
Przywrécié integralno$é¢ myslenia intelef:tualisry—komunisty, me-
todologiczng jednoé¢ nauki i komunistycznego $wiatopogladu
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oraz tozsamo$¢ stosowanych w nich kryteriéw praw [y
z:)w;?)m 1vvé(;vckzas zniknie _przeciwie:'xstwoy, ktére pdotqu‘chlzzllll(((—)
; TyZ zvgl o doktryne marksistowska, miedzy ,,dazeniem do obiek-

ywn; ci wiedzy naukowej a walka o cele polityczne ruchu’’,
e rogll;?fn]_ Ko%akowsk:lego jest dalej idaca rewolucjz umy-
D "‘réz'ni levlh odrzucenie marksizmu-leninizmu w pierwszym
oL znark onych znaczen lub zakwestionowanie tych lub innych
e sizmu, Propqzyc]e Kolakowskiego dotycza podstaw lo-
) i metodologxcznth teorii marksistowskiej, wymagaja
s }]ag Wwyznawcow catkowitej reorientacji my$lowej, przejécia
wgmuzczlzrtzény 1deologlgzne_; na plaszczyzne empiryzmu i obiekty-
Jzem, 3 ry dayvm_t:,! byl anatemg i grzechem pierworodnym
;;liesiell-: Gk l:;il;azggn?k r;:g]I:Ol?k?v]ZSki domaga sie jednoczeénie
g0, okresla sie jako ,,prymat polityki i
E:sad? prymatu polityki w nauce ostaptecznie Ic));ief-a si\; :: L;)sze:
ga_mu, 1z Interesy ruchu komunistycznego stoja w sprzecz-
lr;gns:mziz?l}:xe:lg;;r;% v]x:elcll)zq o $wiecie. Gdyby tak bylo w istocie,

v bylby na oportunizm - Swi
poglad sprowadzalby sig¢ do zb?gru zaws’ty?iz:jiucl\{'(g:)b:“ 1*:-(15t0-
znanych truizméw i odwiecznych komunatéw. St

Jezeli jednak nauka ma sie rozwij i

teoria marksistowska ma sie ogrzeé nzgafy:lzﬂzgcrfxﬁ’ z?xs n(zii dtl?
logicznych i metodologicznych, jakie obowiazujg w kazdym e
nalnym mys$leniu, marksizm traei pozycje éwiatopogléc{u fac(];}-
nionego i przestaje by¢ miarg prawdziwodci éwiatopog'lqd(? % g-
miennych. Albowiem $wiatopoglady zbudowane w op}irciuw o
sady poprawnego {nyélenia s pod tym wzgledem réwnou (:— e
nione. Kazdy z nich moze byé kwestionowany, lecz iagniw-
z nich nie mozna a limine odrzucié, jezeli nie grzeszy prze b
zasadom mySlenia. Z $wiatopogladem odmiennyz;n od w*P:asnCIW
mozna si¢ nie zgadza¢, lecz brak takiej zgody nie do uszi:go
kwalifikowania éwxa_topoglqdu wlasnego }ako prawdrz)iwe za
a $wiatopogladu odmiennego jako falszywego. Kateoorie rav§d ’
1 falszu w !dasycznynj tego stowa znaczeniu do s’wﬁatopogrl dévz
zastosowania nie majg. _Swiatopoglqdy sg koherentne hibal nie-
kol-;erentne,_ réznig si¢ miedzy sobg przez jakie$ twierdzenia na-
jc::tnzag;iyjmd%v;fi?:drcmsasl_<ut§k_tego, iz takie wlaénie a nie inne
ze ,,do: nie Swiata’’, znajdujace ia-
nych twierdzeniach naczelnych swoje racjjom]zl‘ne s\ngrr:;S}gc:vn:lrr:;:
., Przy réwnouprawnieniu Swiatopogladéw rywalizacja migdZ);
z;ggkggra’zln‘ﬁgna jest do uzytkowania wylacznie racjonalnych
o lw]; . rywalizacja nie doprowadza zazwyczaj do elimi-
zna.]: ; ub wyréwnania $wiatopogladowych réznic, lecz do wy-
s 1((eima ich sensu i zakresu oraz do wyjadnienia pod jakim
. zza% ; ;;Ir;ﬁ e\:_yzna\_vcy régnxch.éwia.topog]qdéw zgodnie stwier-
i e miedzy nimi nie dajacych sie dalej zredukowad
Taki stan rzeczy ma doniosle praktyczne naste zeli
bowiem dopuszcza sie mnogoéé pe)glqgéw co doyissttv:ta\,; {irztudl
praw mm rzadzgcych, natury ludzkiej woli, sensu iyﬁé, ocen
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i regul postepowania, logika nie pozwala wykluczaé a limine
réznic pogladéw w sprawach innych dotyczacych zasad ustroju
politycznego, spolecznego i gospodarczego, uprawnien panstwa,
praw obywatela i tysiecy innych problemdw narastajacych w co-
dziennym zyciu zbiorowosci. Powstaje wéwczas pytanie, w jaki
sposéb teoria marksistowska, zbudowana w oparciu ©o zasady
poprawnego my$lenia, uzasadni dyktature proletariatu, nawet
jezeli dyktatura proletariatu przeksztalcona jest w monopartyjny
system oéwieconego absolutyzmu, a dyktatura partii = idzie
w parze z wewnatrznopartyjna demokracja.

PODSUMOWANIE

 To, co nazywano socjalizmem lub komunizmem w nie-
dawne]j przeszloéci i to, co dzisiaj t¢ nazwe nosi, stanowi dwa
rézne $wiatopoglady i polityczne programy.

W przeszioci komunizm oznaczat podporzadkowanie inte-
reséw narodowych interesom miedzynarodowego ruchu robot-
niczego, personifikowanego i utozsamianego z interesami Ros;ji
Sowieckiej. Droga do socjalizmu i do komunizmu byla tylko jed-
na: wyznaczaly ja przemiany dokonane lub majgce sie dokonaé
w Rosji Sowieckiej. Miara zblizania si¢ do socjalizmu byl stopien
upodobnienia si¢ pod kazdym wzgledem, maksymalna adaptacja
do sowieckiego pierwowzoru.

Obecnie narodowa suwerennoéé jest warunkiem niezbednym
i koniecznym realizacji socjalizmu. Drdg do socjalizmu jest bo-
wiem wiele, stosownie do ‘réznorodnych okolicznodci miejsca
i czasu. Uwzglednienie tych okolicznosci wymaga natomiast su-
werennego prawa rzadzenia si¢ we wlasnym kraju.

Model socjalizmu i komunizmu byt w przeszlosci gotowy.
Wyznaczaly go prawa historii, ktéra byla podréza do znanego
celu. Koszt podrézy sie nie liczyl. Rzecza istotna bylo dojécie do
kresu podrézy w najkrétszym czasie, szybkos¢ zapewniala naj-
wieksza nadwyzke zyskéw nad stratami. Nie liczyly sie niesz-
czeécia pokolen zyjacych wobec szczesliwosci, jaka cieszy¢ sie
bedzie nienarodzona potomno$¢.

Obecnie nie ma modelu socjalizmu, a kres podrézy jest
nieznany. Orientuje w niej drogowskaz wskazujacy staly kieru-
nek — zniesienie wyzysku czlowieka przez czlowieka. Drég do
tego celu jest jednak wiele, zaréwno dla réznych krajéw, jak
i dla kazdego kraju z osobna. Réznig si¢ one kosztem, kosztem
placonym przez zyjace pokolenia i ta droga jest najlepsza, ktéra
pozwala zblizyé sie do celu ostatecznego kosztem najmniejszym.
Socjalizm buduje sie z my$la o przysziosci, lecz realizuje sie go
1Zar_az i na dzisiaj. Zdobyczy socjalizmu zaznaé¢ ma zyjace poko-
enie.

W przeszlodci doktryna dyktowata kazdy nastepny krok
w budowie socjalizmu. Nie liczyly si¢ fakty 1 sprawdzalne na-
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stepstwa podejmowanych decyzji. Budowa socjali
Jmo Cyzji. jalizmu nastepo-
::3}: poprawnie i p!Iz}nowo, jezeli tylko byla zgodna z dok‘ztlxzv-
nalnym zs-eceniem. To, co istnie¢ powinno tez istniato i ni
1stmz(1§o, co istnieé nie ;)owinno. SN
Jbecnie socjalizm buduie si ir i i
81650012 J€ si¢ empirycznie, metoda préb i bie-
?6w_, gdyz zycie jest bogatsze niz najpelniejsza i najdc?skonalsz@a
éclzona. _W wybo'rze'érodké.w kieruje zasada, by usuwaly okre-
om]e(. I\rzywdy t niesprawiedliwosci, ograniczaly wolnodé¢ jed-
nost Ry tyle 1 pod takim wzgledem, o ile jest to potrzebne dia
?sézigm.ng}_ ostatecznego celu socjalizmu. Teoria jest bez war-
syste’m {ezel nie stuzy czlowiekowi, celem jest cziowiek, a nie
W przesztodci uniwersalna doktryn i
tos : yna wyznaczala nie tylko
;roﬁg]‘g.dg .s?c]]alxgzrpu, lecz takze kazdy inng dziedzing ludikiej
po)lvit;d:a. ziatalnosci. W nauce, literaturze i sztuce prymat miala
Obecnie odrzucony jest prymat ityki i
: ¢ : polityki — nauka, 1 -
tura i sztuka Je.sttv‘{oll:a. lRézne $wiatopoglady sa logiczax;iel:fﬁl:'-
nouprawnione, intelektualne alternat 1 j
] YWy s4a warunkiem rozwoju
W przesziosci dyktatura proletariatu byta rédl iej
L - em ‘
l\:/}a:jzy W pa;‘xs(ti\we, a fi_yktzgcura proletaria}t,u polegata ‘;Zzztttlsf
<ratyczne) wiladzy partii nad spoleczefist i i
nostki lub oligarchii nad partia. JoR & ke e e,
Obecnie istnieje dyktatura partii nad spolecz
e 5t 1 1 enstwe
w_obrebie partii rzadzié maja zasady demokratyczne, unilgéégﬁf
wiajace dyktature jednostki lub oligarchii. Koniecznoéé ograni-
czenia wolnosci obywatelskich jest koniecznodcig podyktowan
przez warunki geopolityczne i rozwéj spoleczny. Te ramy uStro%
{jo":je'nlet Sl?' jednak r(z;z na zawsze okreslone i niezmienne. Na-
ejdzie taki czas, gdy znikna ramy ogcraniczai '
dziatalnosé kaideg,o cziowieka.% LT i
3 Doéw:adczemq i praktyka zZycia sg sprawdzianami socja-
lizmu, a celem socjalizmu jest czlowiek. Jezeli ta troska znajdzie
wyraz praktyczny i konkretny w rzadzeniu krajem, reformach
spolecznych i gospodarczych, instytucjonalnych gwarancjach
praw jednostki, marksistowska lewica zyska autentyczny tytut
do miana hun:namstycznych komunistéw. Chodzi o zgodnosé,
zwykla — a nie ,dialektyczna™ — 200dnoéé czynéw z dekla.
racja. Marks_lécx winni wiedzieé dobrze, iz ludzie nie sg tym, za
co si¢ podajg lub za co uchodzg w oczach innych, lecz tym,
Czym s3 ,,rzeczywiscie’’. Komunizm nie stanie sie humanistyczny
przez interpretacje Swiata. Aby komunizm stal si¢ humanistycz-
ny, éwnat_tr_zeba zmieni¢ stosownie do interpretacii. :
omunizm w Polsce ma wielki dlug do splacenia, di
w stosunku do spoleczenstwa i do idei. O% czasé& swyc}; na:cg
gzx'n tlgea}.slc:g?hstyczpy nie zaznal ponizenia i poniewierki réw-
ubjiegl)]rz:h.la ie] doswiadczyt z qu komunistéw w okresie lat

Zbigniew JORDAN

Medytacje o posluszenstwie
i wolnosci

Podporzadkowanie wiekszej liczby mniejszej liczbie, ten
fakt podstawowy prawie wszelkiej organizacji spolecznej, nie
przestaje zdumiewaé wszystkich, co troche mys$la. Widzimy, ze
W naturze cigzary wigksze maja przewage nad mniejszymi, ze
rasy bardziej plodne zagarniaja miejsce mniej ptodnych. U ludzi
te tak oczywiste stosunki zdaja sie byé odwrécone. Niewatpliwie,
jak wiemy z codziennego do$wiadczenia, czlowiek nie jest po
prostu fragmentem natury, a to co jest najwieksze w czlowieku
— wola, inteligencja, wiara stwarza co dziei niemal cuda. Nie
0 to jednak tutaj chodzi. Bezlitosna konieczno$é, ktéra rzucata
1. rzuca na kolana masy niewolnikéw, masy ubogich, masy po-
stusznych nie ma w sobie nic duchowego. Jest ona analogiczna
do najbardziej brutalnych zjawisk natury. A jednak zdaja sie
dzialaé tutaj prawa przeciwne prawom natury. Jak gdyby na
wadze spotecznej gram znaczyt wiecej niz kilogram.

Prawie cztery wieki temu mlody La Boetie w swoim
»,Contre — un’’ postawil pytanie. Nie udzielal odpowiedzi. Ja-
kimi wzruszajgcymi ilustracjami moglibyémy poprzeé jego trak-
tat, my, ktérzy widzimy dzisiaj jak w kraju, obejmujgcym szdstg
czesé globu, jeden czlowiek upuszcza krwi calemu pokoleniu !
Kiedy srozy si¢ émieré, najbardziej rzuca si¢ w oczy dziw
postuszenstwa. Jest juz dostatecznie zdumiewajgca sprawg
jezeli wielu ludzi poddaje si¢ jednemu z obawy, ze ich zabije.
Ale ze zachowuja postuszefistwo az do umierania na jego rozkaz,
jak to zrozumieé? Jezeli postuszenstwo naraza na co najmniej
réwne ryzyko jak bunt, dlaczego si¢ utrzymuje ?

Poznanie $wiata materialnego, w ktérym zyjemy, moglo sie
rozwingé od chwili kiedy Florencja, wydawszy tyle innych cu-
ddw, przyniosta w podarunku ludzkoéci, za posrednictwem Gali-
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leusza, pojecie sity. Tylko wtedy tez opanowanie materialnego
$rodowiska przez przemyst moglo byé przedsigwziete. A my,
ktérzy mamy opanowaé¢ srodowisko spoleczne, nie zdobedziemy
nawet najbardziej elementarnej wiedzy tak ditugo, jak dlugo nie
ustalimy jasno pojecia sity spolecznej. Spoleczendstwo nie moze
mie¢ swoich inzynieréw zanim nie bedzie mialo swego Gali-
leusza. Czy jest w tej chwili na powierzchni kuli ziemskiej chod
jeden umyst, zdolny choé z grubsza pojaé jak to sie dzieje, ze
jeden czlowiek na Kremlu ma witadze $ciaé jaka mu sie podoba
glowe na terytorium objetym rosyjskimi granicami ?

Marksidci, wybierajac ekonomie jako klucz do spolecznej
zagadki, nie ulatwili jasnego spojrzenia na problem. Jezeli sie
traktuje spoleczenstwo jako istote zbiorowa, wtedy to wielkie
zwierze, jak wszelkie zwierzeta, moze by¢ przede wszystkim
okredlone przez sposéb, w jaki zapewnia sobie pozywienie, sen,
ochrong przed zmianami pogody, krétko méwiac — zycie. Jed-
nak spoleczenstwa, jezeli sie weZzmie pod uwage jego stosunek
do jednostki, nie da si¢ okreéli¢ przy pomocy samych modal-
nosci produkcji. Chociaz uciekano si¢ do wszelkiego rodzaju
subtelnych rozumowan, zeby z wojny uczynié zjawisko zasad-
niczo ekonomiczne, rzuca sie w oczy, ze wojna jest zniszczeniem
a nie produkejg. Zeby zda¢ sobie sprawe z takich zjawisk jak
posltuszenstwo i wydawanie rozkazéw, nie wystarczy zna¢ wa-
runki produkeji. Kiedy stary robotnik, bez pracy i bez pomocy,
milczaco dogorywa na ulicy albo w jakiej$ ruderze, takiej rezyg-
nacji ktéra sigga az po Smier¢ nie da si¢ wytlumaczyé gra ko-
niecznosci zyciowych. Masowe niszczenie zboza czy kawy w cza-
sie kryzysu jest niemniej wymownym przykiadem. Pojecie sily
a nie pojecie potrzeby dostarcza klucza, ktéry pozwala odczy-
tywaé zjawiska spoteczne.

Galileusz nie miat osobiscie powodu, zeby winszowaé sobie
uzytku, jaki zrobil ze swego geniuszu i uczciwosci edcyfrowu-
jac natur¢; w kazdym razie natkngt sie tylko na opér garstki
ludzi poteznych, biegtych w interpretowaniu Pisma Sw. Bada-
niom mechanizmu spolecznego stoja natomiast na przeszkodzie
namietnodci, ktérym ulegaja wszyscy i kazdy z osobna. Nie ma
prawie nikogo kto by nie pragnat albo obali¢ albo zachowaé
obecne stosunki rozkazywania i postuszehstwa. I jedno i drugie
pragnienie wznosi zastone mgly przed oczami umystu i nie po-
zwala dostrzec lekcji historii, ktéra ukazuje nam wszedzie masy
pod jarzmem i niektérych ludzi dzierzacych bat.

Jedni, po stronie ktéra apeluje do mas, chca wykazaé, ze
podobna sytuacja jest nie tylko wstretna ale réwniez niemozliwa,
przynajmniej kiedy chodzi o blizsza czy dalsza przysziodé. Inni,
po stronie ktéra chce zachowa¢ porzadek i przywileje, chcg wy-
kaza¢, ze jarzmo jest lekkie a nawet dzwigane chetnie. Z obu
stron przeslania si¢ catkowita absurdalnoéé spolecznego mecha-
nizmu, zamiast spotkaé te absurdalnoé¢ twarza w twarz i anali-
zowaé ja po to, zeby odkryé sekret machiny. W jakiejkolwiek
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dziedzinie jest to jedyna metoda dla my$li. Zdziwienie jest ojcem
madrosci — mawiat Plato.

Poniewaz wielka liczba jest postuszna i jest postuszna az do
znoszenia cierpien i $mierci, podczas kiedy mata liczba rozkazuje,
nie jest prawda, ze liczba jest sila. Liczba, choé¢ wyobraznia kaze
nam sadzi¢ inaczej, jest staboscig. Stabos¢ jest po tej stronie
gdzie znosi sie gléd, gdzie upada si¢ pod praca, gdzie blaga
sie, gdzie drzy si¢ ze strachu, a nie po tej stronie gdzie zyje
sie w dobrobycie, gdzie udziela sie task, gdzie sie grozi. Lud
nie jest uciskany pomimo, ze jest liczbg ale dlatego, ze jest
liczba. Jezeli na ulicy czlowiek bije si¢ przeciwko dwudziestu,
niewatpliwie rozloza go oni na bruku. Ale na znak jednego
bialego czlowieka, jeden czy dwéch przetozonych ekipy potrafi
smagaé kolejno batem dwudziestu annamickich kuliséw.

Sprzeczno$é jest by¢ moze tylko pozorna. Nie ulega watpli-
wosci, ze we wszystkich wypadkach ci, co wydaja rozkazy s3
mniej liczni niz ci, co je wykonuja. Ale wilasnie dlatego, ze sg
mniej liczni tworza zespol. Inni wiasnie dlatego, ze sa zbyt
liczni sa jeden plus jeden plus jeden i tak dalej. Tak wiec wiadza
nieznacznej mniejszosci opiera sie pomimo wszystko na sile liczby.
Ta mniejszo$¢ przewyzsza o wiele swojg liczbg kazdego z tych,
co skladaja si¢ na gromade wigkszosci. Nie nalezy wyciagad
stad wniosku, ze organizacja mas odwrécilaby ten stosunek,
gdyz jest ona niemozliwa. Mozna uzyskaé zgranie tylko po-
miedzy mala ilo$cig ludzi. Poza tym jest tylko przeciwstawnosé
jednostek czyli stabosc.

Bywaja jednak momenty kiedy tak nie jest. W niektérych
momentach historii wielki poryw obejmuje masy, ich rytm od-
dechu, ich stowa, ich ruchy tworza jedno. Wtedy nic nie zdola
sie im oprzeé. Mozni poznajg wtedy nareszcie co znaczy czud
sie samotnym i bezbronnym 1 drza. Tacyt, na kilku nie$miertel-
nych stronicach opisujacych bunt wojskowy, doskonale to zana-
lizowai. ,,Gléwna to eznaka siegajacego gleboko ruchu, nie-
mozliwego do stlumienia, ze nie byli oni podstawieni ani miano-
wani przez kogo$ ale razem zapalali sie, razem milczeli, z taka
jednomyslnoscig i takg stanowczoscia, iz mozna by bylo sadzid,
ze dzialaja na rozkaz. ByliSmy $wiadkami cudu tego samego
rodzaju w czerwcu 1936 i dotychczas nie zatarlo sie jeszcze wra-
zenie jakie zostawil.

Podobne chwile nie trwaja dhugo, choé uci$nieni gorgco
pragng, aby trwaly zawsze. Nie moga trwaé, bo ta jedno-
mys$inos$é, ktéra rodzi sie w ogniu mocnego i powszechnego po-
rywu, nie jest do pogodzenia z zadna akcja metodyczna. Ma ona
zawsze jako skutek zawieszenie wszelkiej akcji, zatrzymanie
biegu codziennego zycia. Ten czas zatrzymania nie moze sig
przedtuzad, bieg codziennego zycia musi odzyskaé swoje prawa.
Prace kazdego dnia musza by¢ wykonywane. Masa rozpada sig
znowu na jednostki, zaciera si¢ wspomnienie zwycigstwa;
pierwotna sytuacja czy sytuacja jej odpowiadajaca ustala sie
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stopniowo i choé¢ w miedzyczasie whadey mogli sie¢ zmienié, zaw-
sze ¢l sami s3 postuszni.

Nie ma pilniejszego zadania dla moznych niz hamowad te
krystalizacje podleglych thuméw albo przynajmniej, bo nie
zawsze potrafi jej zapobiec, uczyni¢ ja jak najrzadziej mozliwg.
Zg jeden i ten sam poryw ogarnia réwnocze$nie wielkg liczbe
ucisnionych, zdarza sie czesto, a wynika to z samego natural-
nego biegu rzeczy; jednak zwykle ten poryw, zaledwie obu-
dzony, natrafia na poczucie nieuleczalnej niemocy i gaénie.
Utrzymywaé to poczucie niemocy jest pierwsza zasada zrecznej
polityki wiadcdw. ; ;

Umyst ludzki jest nieprawdopodobnie gietki, sklonny do

nasladownictwa, skory do poddania si¢ zewnetrznym okolicz-:

poécxom_. Ten, kto jest postuszny, ktérego ruchy, prace, przy-
jemnosei s3 uwarunkowane przez slowa innego czlowieka, czuje
Si¢ mizszy nie mocyg przypadku ale z natury. Na przeciwnym
kraficu drabiny spolecznej inny czuje si¢ z tego samego tytutu
wyzszy 1 te dwa zludzenia wzmacniajg sigbie nawzajem. Zaden
umysl, nawet najbardziej heroicznie stanowczy, nie potrafi za-
chowaé wiary w swoja wewnetrzna wartosé, jezeli ta wiara nie
wspiera si¢ na czyms zewnetrznym. Nawet Chrystus, kiedy wie-
dziat ze zycie jego nic dla nikogo nie wazy, ze jest opuszczony
przez wszystkich, wyszydzany, pogardzany, stracil na moment
poczucie swojej misji; c6z innego moze oznaczaé ten krzyk :
y,Boze méj, czemu$ mnie opudcit ?”’. Zdaje sie ludziom Zyjacym
w postuszenistwie, ze jaka$ tajemnicza nizszodé przeznaczyta ich
od wiekéw do postuszenstwa; a kazdy dowdd pogardy okazany
im przez ich zwierzchnikéw czy przez im réwnych, kazdy rozkaz
jaki otrzymuja, a przede wszystkim kazdy akt poddania jaki
sami wykonuja, co utwierdza ich w tym poczuciu.

Wszystko to co przyczynia si¢ do zapewnienia ludziom, ze-
pchnigtym na dot drabiny spotecznej, poczucia, ze majg wartosé,
jest w pewnej mierze wywrotowe. Mit Rosji sowieckiej jest wy-
wrotowy, jezeli da niewykwalifikowanemu robotnikowi-komu-
niScie wyrzuconemu przez swego majstra, poczucie, ze pomimo
wszystko ma on za soba armie czerwona i Magnitogorsk i w ten
sposéb pozwoli mu zachowaé wlasna dume. Mit rewolucji histo-
rycznie nieuniknionej gra tg¢ sama role, choé bardziej abstrak-
cyjng; to nie malo, kiedy jest sie nieszczedliwym i samotnym
mie¢ za soba Historie. Chrzescijanstwo w jego poczatkach byto
rownie niebezpieczne dla tadu. Nie budzilo wéréd ubogich, wiréd
niewolnikéw, chciwoéci dbébr ziemskich i pragnienia ' potegi,
wprost przeciwnie. Ale dawalo im poczucie wewnetrznej wartodci,
ktéra ich stawiala na réwni z bogatymi, albo wyzej, i to bylo
dosy¢, Zeby zagrozi¢ spolecznej hierarchii. Dodé szybko chrzedci-
janistwo naprawito ten blad i nauczylo si¢ robi¢ réznice miedzy
$lubami, pogrzebami bogatych i ubogich jak przystoi, a nedza-
rzom wyznaczyto w kosciotach ostatnie miejsca.

Sita spoleczna nie obywa sig bez klamstwa. Dlatego wszyst-
ko €O Jest najwyzsze w zyciu ludzkim, wszelki wysitek mysli,
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wszelki wysitek mitosci, podminowujg lad. My$él moze réwnie
dobrze i z réwna stusznoscia byé pietnowana jako rewolucyjna
po jednej stronie, jako kontr-rewolucyjna po drugiej. Poniewaz
uktada ona bez ustanku wartosci w hierarchie ,,ktéra nie jest
z tego S$wiata’’, jest ona wrogiem sil rzadzacych spoleczen-
stwem. Nie jest ona jednak bardziej przychylna przedsigwzie-
ciom, ktére daza do burzenia czy przeksztaicania spoleczenistwa
i ktére, nawet zanim cel zostanie osiggnigty, nakazuje tym
co sie temu poswiecg podporzadkowaé wigkszg liczbe mniejszej
liczbie, pogardzaé, jak to robig wszyscy uprzywilejowani, ano-
nimowa masg i postugiwaé sie kitamstwem. Geniusz, mitodé,
Swietos¢ zastuguja w zupeinoS$ci na zarzut, jaki im sie czesto
stawia : ze niszcza to co jest, nic na tym miejscu nie budujgc.
Natomiast ci, ktérzy chcg myéleé, kocha¢ i przenie$¢ w akcje
polityczng to, co im dyktuje ich umyst i serce, zgina zamordo-
wani, opuszczeni przez najblizszych, potepieni po $mierci przez
historie — jak tego doswiadczyli Grakchowie.

W takiej sytuacji kazdy cziowiek troszczacy sie o dobro
publiczne jest wewngtrznie rozdarty i nie ma na to rady. Braé
udzial, cho¢by z daleka, w grze sit ktére ksztaitujg historie jest
rzeczg niemozliwa bez zabrudzenia sobie rak, albo bez skazania
sie na kleske. Rzecza niemozliwa jest rdwniez schronié sie
w obojetnoé¢ czy w wieze z kosci sloniowej, chyba ze jest sie
nieswiadomym. Formuta ,,mniejszego zla’’, tak skompromito-
wana przez uzytek jaki z niej zrobili socjal-demokraci, pozostaje
jedyng jaka mozna zastosowad, pod warunkiem, ze stosuje sie
ja z zimng samowiedzg.

Lad spoleczny, chociaz niezbedny, jest z zasady zly, nieza-
leznie od tego jaki jest. Nie mozna zarzucaé tym, ktérych miaz-
dzy, ze podrywaja go jak umieja; kiedy rezygnuja z walki nie
skiadajg dowodu cnoty, przeciwnie, dowodza ze wskutek poni-
zenia przygasly w nich cnoty meskie. Nie mozna tez zarzucad
tym, co organizujg tad, Zze go bronia, ani przedstawiaé ich jako
uczestnikéw spisku przeciw dobru ogélnemu. Walki miedzy
wspotobywatelami nie pochodza z braku zrozumienia czy z braku
dobrej woli, wynikaja z natury rzeczy i nie da sig¢ ich zazegnad,
mogga byé one tylko zdtawione przez przymus. Nikt kto kocha
wolno$¢ nie powinien zyczy¢, zeby zniknely, powinien natomiast
zyczyé, zeby nie wykroczyly poza pewna granice okrucienstwa.

Simone WEIL
(Przelozyl Czeslaw MIELOSZ)

(Z fragmentéw pisanych migdzy 1933 i 1938 7.)

Copyright by Librairie Gallimard, Paris.



Traktat poetycki (II)

Ta czesé jest doéé trudna, jednakie nie ma w niej nic szczegélnie
tajemniczego. Zeby usungé z géry posqdzenia o powrdt do melody nie-
irolowanych skojarzes, wyliczyé warto gléwne ,,waqtki”’. Autor na wslepie
stwierdza, ze magiczne zaklecie (wziete z ,,Doktora Fausta’ Marlowe’a) nie
daje wyniku i ze czlowiek stoi wobec natury dla niego obcej i nieprzeni-
kalnej. Nastepnie opisuje wieczér, w kibrym oglgdal bobra na jednym
z jezior Pélnocnej Ameryki. Zasadnicza innosé zwierzecia jako istoly po-
weduje przyplyw wspomier i to. przewaznie nieosobistych, dotyczqcych dzie-
jéw ludzkiego gatunku. Poprzez pamieé uswiadamia sobie, ze dane jest nam
zycie podwéjne, i w nalurze i poza naturg, Tylko uchwyciwszy w pelni
rolf; czasu (to jest historycznosci) jeste$my zdolni przezwyciezyé prymifywne
pojecia dwudziestego wicku polegajgce na przenoszeniu praw natury w sfere
I .. en sens ma recylowany w ciemnosci wiersz-grozba pod adresem
Repu !xkz: jej megafony zostang zmuszome do milczenia przez czlowieka,
z.chwxlq, kiedy przestanie on ulega¢ sitom spolecznosci tak, jak jego jaski-
niowy prz;odek ulegal “silom zywioléw. Tutaj znajduje rozwigzanie dylemat
lll-ej czesci ,, Traklatu Poetyckiego™. Wreszcie autor daje obrazy pélnocno-
amerykt'm.zkwj prz_z!rodt{. Jest, jag widaé, pod jej urokiem i widzi w niej
pokrewxe{lslwo'z idylliczng przyrodg jego! rodzinnych okolic. Nawiedza go
poku..sa, zeby zyé tylko w naturze, bo tylko ona jest ,,lematem wiecznym’’
poezji. }?o.kusa ta zostaje przezwycieiona. Fragment z Horacego o Venus
cylcfy;xkze; na koricu poematu oznacza ucieczke z Cylery, tego schronienia
ludzi, klérzy cheq sie odwrécié od wspblczesnego swiata.

’

IV. NATURA

Ogréd natury otwiera sie.
Tr'awa na progu zielenieje.
Migdatowe drzewo zakwita.
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Sint mihi Dei Acherontis propitii!
Valeat numen triplex Jehovae!
Ignis, aeris, aquae, terrae spiritus,
Salvete! — méwi goéé w dom.

Ariel, choé mieszka w palacu jabtoni,
Nie zjawia sie wibrujac skrzydlem osy.

I Mefistofel, w przebraniu opata
Dominikanéw albo Franciszkanéw,

Nie stapnie z krzaku morwy na pentagram
Wsyryty laska w czarnoziemie $éciezki.

Ale po skatach idzie w skérzniach lidci
Milczac rézowym dzwonkiem rododendron.
Koliber, baczek dziecinny powietrza,
Zawisnal w miejscu, silne serce ruchu.
Brunatng kropla poci sie u pyska

Na gwézdz tarniny whity konik polny,

Ani tortury éwiadomy, ni prawa.

I c6z ma poczaé ten, jak go nazwano,
Upiér naczelny, wiecej niz czarodziej,

Jak go nazwano: Sokrates $limakéw,
Muzykant gruszek, rozjemca wilg, czlowiek?

W rzezbach i plétnach indywidualnoéé
Potrafi przetrwaé, a w zywiolach ginie.
On niechaj kroczy za trumna leéniczych
Ktérych obalil gérski diabel, koziol,
Z obrecza rogéw nad karkiem zagieta.
Niechaj oglada cmentarz harpunnikéw.
Oszczep wbijali w cialo lewiatana

I w thuszezu jelit szukali sekretu.
Energia stygla i welnilta morze.

Takze pamietnik doktoréw alchemii
Niechaj rozwija. Prawie juz dosiegli
Cyfry, wiec berla, i wtedy mineli

Bez rak i oczu i bez eliksiru.

Tutaj jest slofice. A kto dzieckiem wierzyl,
Ze akt i czynnoéé wystarczy zrozumieé,
Zeby rozerwaé powtarzalnoéé rzeczy,
Jest ponizony, gnije w skérze innych

I dla koloréw motyla ma podziw

Niemy, bez formy, nieprzyjazny sztuce.
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Azeby wiosta w dulkach nie skrzypialy

Zwijatem chustke. Ciemno$é podchodzita

Od Gér Skalistych, Nebraski, Nevady,
garniajac w siebie lasy kontynentu.

Odbite zary nieba z ostra chmura,

I loty czapli, drzewa torfowiska,

Susz czarny, siny. Czélnem roztragcona

Znéw zakladala utopia komaréw

Blyszczace dwory. Grazac sie, szelescit

Plaski cief lilii, pod burte zepchniety.

Az noc juz tylko, popieleje toh.
Grajcie muzyki, ale nieslyszalnie

Jak Scieg zegarka, bo czekam godzine,
Moja stolica bobrowe Zeremie.

I sfaldowala si¢ jeziorna woda,

Orat ja w kétko czarny ksiezyc zwierza
Wzeszly z glebiny, z bulgotu metandw.
Niematerialny nie jestem, nie bede.
Tak niecielesne nie dla mnie spojrzenie.
Méj odér wspélny, méj odér zwierzecy,
Mieni sie tecza, huczy, bobra sploszy
I klaénie echo.

Ale ja zostalem
W wysokiej, migkkiej skrzyni aksamituy,
Wiladajac nad tym, co trafilo we mnie:
Jak tam pracuja czwérpalczaste tapy,
Jak sie otrzasa wilos w mokrym tunelu.
On nie zna czasu i nie wie o $mierci,
Mnie jest poddany, bo ja wiem, ze umre.

Wszystko pamietam. Ten $lub w Bazylei.
Dotknieta struna wioli i owoce

W misach ze srebra. Puchar przewrécony,
Na ust szedcioro, zwyczajem Sabaudii,
Z ktérego écieka wino. Plomies Swiec
Chwiejny i kruchy w powiewie od Renu.

Jej palce, z kostka éwiecaca przez skére,
Trafialy w hafty i spiecia jedwabiu.

Suknia, otwarta tupina orzecha,

Spadla z toczonej ziarnistoéci brzucha.
Laficuch na szyi dzwonil bez epoki,

W studniach, gdzie splata sie bros testamentéw,
Krzyk ptaka wiosna i rudoéé cezaréw.,
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Moze to zreszta moja tylko mitoéé

Za sibdma rzeka. Tam brud subiektywny,
Obsesja, chronia na zawsze dostepu.

Az okiennica, psy w zimnym ogrodzie,
Gwizdek pociagu, sowa na jedlinie,
Zabrane beda falszom przypomnienia

I trawa powie: nie wiem czy to bylo.

Plusniecie bobra w noc amerykarniska
I pamigé wieksza niz jest moje zycie.
Cynowy talerz ciagle jeszcze dzwoni
O skoéne tafle ceglanej podtlogi,
Belinda z wielka stopa, Julia, Thais
Wilochatodé sexu zakrywaja wstazka.
Pokéj ksiezniczkom pod tamaryszkami.
O farbe powiek bil im wiatr z pustyni.
Zanim zwiazano cialo w bandolety,
Zanim pszenica w grobowcu zasnela,
Zanim umilknal kamief i jest litogé.

Waz wczoraj droge przebiegal o zmroku.
Starty opona, wil sie na asfalcie.

A my jesteémy i wezem i kotem.

Dwa sa wymiary. Tu niedosiegalna
Prawda istoty, tutaj, na krawedzi
Trwania, nie-trwania. Dwie linie przeciete.
Czas, wyniesiony ponad czas przez czas.

Niemy, bez formy, przed barwa motyla
Lek w sobie czuje, on, niedosiegalny.
Bo czym jest motyl bez Julii i Thais?
I czym jest Julia bez puchu motyla
jej oczach, wiosach, ziarnistoéci brzucha ?
Krélestwo méwisz. My nie nalezymy.
Choé réwnoczeénie do niego nalezac.

Na jakze dlugo starczy mi nonsensu
Polski, gdzie pisze sie poezje wzruszeh

Z ograniczona odpowiedzialnoécia ?
Chce nie poezji, ale dykcji nowe;.

Bo tylko ona pozwoli wyrazié

Te nowa czuloéé, a w niej ocalenie

Od prawa, ktére nie jest naszym prawem,
Od koniecznoéci ktéra nie jest nasza,
Choéby nasze jej nadali imie.
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Z rozbitych zbroi, z oczu porazonych
Rozkazem czasu i wzietych z powrotem
Pod jurysdykcje pleéni i fermentéw,
Nasza nadzieja. Tak, polaczyé w jedno
Kosmatoéé bobra i zapach sitowia

| zmarszczki dloni lezacej na dzbanie
Z ktérego $cieka wino. Czemuz wolaé
Ze historycznoéé niszczy nam substancje,
Jezeli ona wlaénie jest nam dana,

Muza siwego ojca, Herodota,

Jako brof i instrument? Choé nietatwo
Uzyé jej wreszcie i tak spotegowaé

Ze niby oléw z czystym centrum zlota
Postuzy znowu na ratunek ludzi.

Tak myslac, ciemnym érodkiem kontynentu
Pedzitem czéino przez grzaskie lodygi,

Z wyobrazeniem fal dwuch oceanédw

I chwiejby latarf na statkach strazniczych,
Swiadomy, ze w tej chwili nie ja jeden

Jak w ziarnie trzymam nienazwana przyszioéé.

W takt ukladalo sie wtedy wezwanie
Dla émy, jedwabiem furkocacej, obce:

O Miasto, Spoleczeristiwo, o Stolicol
Whetrze dymiqce swoje odstonilas.

Nie bedziesz nigdy czym dotychczas bylas.
Serc nam juz piesni twoje nie nasycq.

Stal, cement, wapno, edykty i prawa
Nazbyt juz dtugo byly uwielbione.
W tobiesmy mieli i cel i obrone.
Nam rosta twoja stawa i niestawa.

I gdzie ztamane zostalo przymierze?

Czy w ogniach wojny, w trzasku meteoréw,
Czy raz, o zmierzchu, nad pustyniq toréw,
Kiedy l)iegnqce widaé l)ylo wieze

I w oknie, za krazeniem lokomotyw,
Dziewcz_vne, kiéra pochmurng i waskq
Twarz w lustrze bada i zwigzuje wstazkq

Wiosy, prze[n'.te iskrq papilotéw?

Te mury twoje sa murami cieni.

[ twoje swiatlo na zawsze zniknelo.
Nie posag swiata, nasze tylko dzielo
Stoi pod sforicem zmienionej przestrzeni.

Ze saan i luster, szkief i malowidef,
Zaslony dnqc ze srebra i bawelny.
Wychodzi czlowiek, nagi i $miertelny,
Gotéw do prawdy, do mowy i s’arz_vdef.

Pfacz Republiko. Wolaj: na kolana!
I\'Iegafonami prébui swoich czaréw.
Stuchaj — to idzie w tykaniu zegarow
Smieré, jego reka tobie juz zadana.

Z wioslami na ramieniu szedlem lasem.
Jezozwierz fukal na mnie w sekach drzewa.
I byt obecny puchacz, méj znajomy,
Nieodmieniony przez epoke, przestrzen,

B ub o ten sam z dzieta Linneusza.

Ameryka ma dla mnie sieréé racoona

| oczy jego w czarnym okularze.

Miga chipmunkiem w zlozach suchej kory,
Gdzie bluszcz i powdj nad czerwona gleba
Splata arkada pnie tulipanoweca.

Jej skrzydlo jest koloru kardynala.
Dziéb pélotwarty, kiedy mocking-bird
Syczy pod krzakiem w iazniach wodnej pary.
Jej linia jest falista jak moccasin
Przeplywajacy rzeke ruchem trawy.
Grzechotnik, rumowisko plam i centek,
Zwija ja w klebek pod kwiatami yukki.

Ameryka jest dla mnie dopelieniem
Podan dziecifistwa o jadrze gestwiny
Opowiadanych w stuku kolowrotka.

| skrzypce, wiodac korowéd square-dance,
Graja jak skrzypki Litwy albo Flandrii.
Moja tancerka jest Biruta Svenson.
Wyszla za Szweda, urodzona w Kownie.
A wtedy w $wiatlo wpada nocny motyl
Tak duzy, jak zlozone obie dlonie,

| z przezroczystym potyskiem szmaragdu.
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Czemu w naturze, jak neon goracej,
Na zawsze sobie nie zalozyé domu?
Czy malo robét przynosi nam jesien,
Zima i wiosna i trujace lato?

O dworze kréla Zygmunta Augusta

Nic nam nie méwi rzeka Delaware.
..Odprawy postéw greckich” nie potrzeba.
Herodot bedzie lezal nierozciety.

I tylko réza, symbol seksualny,

Albo miloéci, pieknoéci nadziemskiej,
Otworzy przepaéé, nigdy znana do dna.
O niej to we énie znajdziemy piosenke:

We wnetrzu rézy sa domy ze zlota,
Zimne strumienie, czarne izol)dry,

I swit ma palce na krawedzi alp,

I wieezér splywa =z palm w zatoki morza,

Kiedy umiera kto§ we wneirzu rézy
Dtugim pochodem sfaldowanych plaszezéw
Niosa go z géry droga purpurowaq,

W pieczary platkéw swiecq pochodniami.
I pogrzebany bedzie w nietykalnym
Poczatku barwy, pod zrédfem westchnienia,
We wnetrzu rézy.

Nazwy miesiecy niech tylko to znacza

Co znacza. W zadnej grom armat ,,Aurory”

Niech nie trwa. Zadnej nocny marsz chorazych
Niechaj nie skazi. Najwyzej pamiatka

Niech sie zachowa, niby wachlarz w kufrze.

Czemuz na wiejskim, chropowatym stole

Po staroéwiecku nie pisaé nam ody,

Na chwale gwiazdom poddanych sezonéw, )
Spedzajac z liter zuka ostrzem piéra? |

ODA

O pazdzierniku.

Jestes moja prawdziwag rozkoszq.

Miesigeu zurawiny i czerwonych klonsw,

Gesi lecacych w czystym powietrzu od zatoki
Hudsona,

Schnqcvch powojow i prz_vwiedf_vch traw.

O pazdzierniku.

wn
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O pazdzierniku.

W tobie mieszka cisza drég w_\’s{an_vc’t igliwiem

I zawodzenie pséw dofawiajacych sie tropu.

W tobie jest granie na piszczafce ze skrzydla sowy
I {oskot ptaka, nim zapadnie w bor.

O paid:iernilzuv

O pazdzierniku.

Ty na szpadach biatym szronem blyszczysz

Kiedy na West Point, = obrosnietej bluszczem skaty,
Artylerzysta polski widzi réznobarwna puszcze

I klonowe kabaty angie[skich zolnierzy
Przekmdaiqc_vch sie szlakiem Apalnc’]éw.

O pazdzierniku. $

O pazdzierniku.

Chtodne twoje kr_vszlalowe wino.

Cierplzi smak twoich ust nad naszyini’ziem z iarngin
Twoie boki zdyszane olzr_vwa

Plowa sieréé¢ gérskiego jelenia. \

O pazdzierniku.

O paidziefniku.

Zasypujacy rosq rdzawe $lady,

Dmacy w rég bawoli nad obozowiskiem pawstaricow,

Palgey bose nogi na pochytych miedzac_h, s

Kiedy idq ziemniaczane i armatnie dymy.
patdzierniku.

O pazdzierniku.

Jestes porq poezji to jest zupefnego odwazenia sig

Na zaczynanie zycia w kazdei sekundzie na nowo.

Dajesz mi czarodziejski pierscieni, kiéry, odwrécony,

Swieci w déf niewidzialnym dla nikogo Elejnotem
wolnosci.

O pazdzierniku.

Wiele nam bedzie, wiele wypomniane.
Zeémy, tak mogac, spokédj odrzucili
Milczenia, marzeh o strukturze éwiata
Godnych szacunku. [ ze temat wieczny

Nas nie przyciagat jak trzeba, ni czystosé.
Ze, wrecz przeciwnie, pyl zdarzeh i nazwisk
Chcieliémy co dzieh poruszaé stowami,

Za malo dbajac o to, ze zagasénie
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Tysiacem iskier i my razem z nimi.
Nawet przyjeta na siebie nieslawa

Nie byla obca niektérym zamiarom
I, choé z niechecia, placiliémy cene.

Niejeden przyzna, jezeli zna siebie,

Ze byl jak czlowiek, ktéry slyszy glosy
Choé nie wie, co te znacza. | stad wéciekloéé,
Stopa oparta na akceleratorze,

Jak gdyby w szybko$é uciec mozna bylo

Od widm i gloséw. Tak wlekliémy wszedzie
Sznur niewidzialny, w sobie czujac ostrze.

A jednak myla sie oskarzyciele .
Ubolewajac nad zlem tej epoki,

Jezeli widza w nas tylko aniotéw
Straconych w otchlan i stamtad, z otchiani,
Wygrazajacych pieécia pracom Boga.
Na pewno wielu niestawnie zniszczalo

Bo czas 1 wzglednoéé, jak analfabeta
Odkrywa chemie, tak nagle odkryli.

Dla innych sama wypukloéé kamienia
Kiedy go wezmie sie nad brzegiem rzeki
Byla nauka. Wystarczy ten moment,

Albo krwawiqce okuniowe skrzela,

Albo, nim ksiezyc wzejdzie ponad chmurq,
Pluzenie bobra w miekkiej, sennej toni.

Bo kontemplacja gaénie bez oporu.

Z miloéci do niej trzeba jej zabronié.
A my szczeéliwsi byliémy napewno
Niz tamci, ktérzy z ksiag Schopenhauera
Czerpali smutek, slyszac jak na dole
Pod ich mansarda, huczy tingel-tangel.
I filozofia, poezja, dzialanie

Nie byly, tak jak dla nich, rozdzielone.
W jedna laczyly sie wole? niewole?
Taka jest, przykra czasami, nagroda.

Jezeli z bledem, tylko historyczni,

Nie dostaniemy wieficéw diugiej chwaly

To, ostatecznie, co? Maja pomniki

I mauzolea, ale w deszcz majowy

Pod jednym plaszczem chlopiec i dziewczyna
Ich doskonaloéé mina obojetnie,

I zawsze stowo ktére pozostanie
Bedzie wspomnieniem pélotwartych ust:
Nigdy, jak chcialy méwié, nie zdazyly.

Duchy powietrza i ognia i wody
Badzcie wiec przy nas, ale nie za blisko.
Sruba okretu juz od was oddala.
Mijamy strefe mewy i delfina.

Potem nadzieja, ze Neptun z tréjzebem -
Wynurzy brode, wlokac orszak nimf,
Nie jest spelniona. Nic, tylko ocean
Wre i powtarza: daremnie, daremnie.
Tak mocna nicoéé, ze ja zwyciezamy
Prébujac myéleé o kosciach korsarzy,
O atlasowych brwiach gubernatoréw
Ktére przebijal krab, siegajac miesa.
Raczej nam $écisnaé metal balustrady,

W zapachu farby, mydla i lakieru

Szukaé pomocy. Trzeszczy w nitach pudlo
Niesie szalefistwo nasze i niejasnoé¢,

Wiare ukryta i brud subjektywny

I biale twarze poleglych bez domu.

Do wyspy szczeécia? Nie. W tobie i1 we mnie
Wicher zagluszyl strofe horacjanska.

Z tawki, pocietej szkolnym scyzorykiem,
Juz nie dogoni nas w tej slonej pustce:

lam Cytherea choros
Ducit Venus imminente luna.

Brie-Comte-Robert, 1956.

Czestaw MILOSZ



Problem antysemityzmu
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Wyniki ankiety ,,Kultury” o polskim antysemityzmie sa
skromne. Prawie Zadnej odpowiedzi od oséb, Ktdre prosiliémy
0 wypowiedzenie si¢ w tej sprawie. Przyczyny tego milczenia
mogg byé oczywiscie réznorodne : niecheé do ,,Kultury”, brak
czasu, nieche¢ do zbyt moze rozpowszechnionych dzi§ an,kiet...
Jest to jednak pierwszy wypadek, aby tego rodzaju inicjatywa
podjeta przez ,,Kulture” spotkata si¢ z tak negatywna reakcja.
Trudno nie wyciagnac¢ stad wniosku, ze temat jest zenujacy. Po-
twierdzaja to w ‘pewnej mierze listy ktére otrzymaliémsr, prze-
waznie od czytelnikdw ktérzy napisali do nas samorzutnie., Na
dwadziescia cztery listy od czytelnikéw na emigracji, cztery listy
przyznaja, ze antysemityzm polski jest zjawiskiem groZznym, nie-
mal patologicznym. Sa w nich nuty szydercze, sg nuty bolesne.
Nie jest fatwo Polakowi, chetnie idealizujacemu swéj naréd, zdo-
by¢ sie w stosunku do niego na tak ostrg krytyke. Czternastu
czytelmké’w emigracyjnych stawia sprawe (w réznych warian-
tach) do$¢ charakterystycznie : polski antysemityzm nie istnieje
— twierdza oni. Niestety, ci sami czytelnicy sa sklonni w sto-
sunkach polsko-zydowskich przypisywaé wszystkie niemal winy
Zydom: co w praktyce pokrywa sie z antysemityzmem. Jeden
tylko list potgpia wyraznie polski antysemityzm, traktujac go
jako zjawisko fragmentaryczne, z ktérego nie wolno wyc}ava(‘
whnioskéw dotyczacych catego narodu. o

g Brak odpowiedzi od oséb zapytanych, mniejszo$¢ ostro kry-
tykujaca wlasn)f naréd, negacja istnienia antysemityzmu przez
wigkszos¢ : czyzby mial racje Rafal Malcsewski twierdzac, ze
polski antysemityzm jest zbiorowa psychoza? Nie inaczej ;;rze-
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Jawiaja sie odruchy chorych w stesunku do psychozy indywi-
dualnej: ucieczka od problemu, zapamietata negacja samego
faktu psychozy, samookrucienstwo z chwila jej rozpoznania.

~ Szczegélnie ciekawe sa cztery odpowiedzi, ktére otrzyma-
lisSmy od czytelnikéw z Polski, gdyz pozwalaja na bezposdredni
rzut oka na ten problem w opinii krajowej.

Zaznaczmy dalej, ze w czterech listich otrzymanych od czy-
telnikéw Zydoéw (z kidrych trzej pisza, ze¢ nie uwazaja sie juz za
Polakéw), przewaza zyczliwoéé do narodu polskiego i scepty-
Cyzm co do celowosci ankiety.

Zanim przejdziemy do omdwienia ankiety, zaznaczmy ze
artykut K.A. Jeledskiego i list Miriam Hochberg-Marianskiej,
ktére niezaleznie od siebie zbiegly si¢ w naszym wrzesniowym
Numerze, poczytane zostaly przez niektérych czytelnikéw niemal
za , prowokacje’’ :

ankiecie uderza nieprzyjemny, mentorski ton w stosunku do

— W
Kraju'™ {list A. z Polski). d

— .,... Dwa wystapienia, ktére uwazam za nieobliczalne 1 pelne nie-
prawdy, a tym samym wymagajace natychmiastowego zaprzeczenia. Odnost
sie to do artykulu p. K.A. Jeledskiego 1 listu p. M. Hochberg-Mariasiskiej.

iydwie osoby, jakby przeczuciem tej ankiety tknicte, zrobily wiele, aby
konieczna w przygotowywaniu odpowiedzi atmosfere spokoju, powagi, bez-
stronnej analizy 1 obiektywnego podejécia zamieszaé, zagotowaé i sprowadzié
o riposty na niewynuﬁxe inwektywy 1 ﬁodrainiajqce. uogdlnione ponad
wszelka miare, napasci na mase narodu polskiego .

~ ..... P. Jeledski podkreila antysemityzm partii komunistycznej w Rosji
1 w Polsce z ubolewaniem godnym zawiedzionego sympatyka...”” (Stefan C.

Maczynski, South Bend_. Indiana, USA.)

.,Dla jakiego celu réwnoczeénie z ogloszeniem ankiety na stronie 12-ej,
zamieszczono na stronie |3-ej i nastepnych taki niestychanie ,,polakozerczy’
artykul p. Jelesskiego. Méwiac szczerze, zrobilo to na mnie takie wrazenie,
jakby Redakcja ,,Kultury’ cici‘ala éwiadomie i celowo zrobié uczestnikom
ankiety podobny zabieg, jaki komunici stosuja w swych szkolach i kazniach
Sledezych, a ktéry przyjelo sie okreslaé termmem : ,,mycie mézgu''. Bo wy-
daie mi sig, ze kto przeczyta ankiete i zaraz nastgpujacy po niej artykul p.
Jeledskiego, tego mézg zostanie juz tak ,,przemyty ’, iz jego sposéb mysle-
vie i , krétkie wypowiedzi'’ péjda juz w kierunku narzuconym przez arty-
kul p. Jelesiskiego. ;

Takiego artykulu ,,polakozerczego’”, opartego tylko na ,,prawdach™ re-
Zymowych, nie nalezalo zamieszczaé nie tylko zaraz po ankiecie, ale w ogéle
W tym samym numerze ,,Kultury’’. Przeciez ten artykul jest odpowiegzia
na ankiete, 2 niczym innym, wiec przez to sugeruje, ze taki mniej wiece)

uch winien panowaé takze w innych odpowiedziach'' (Dr W. Piotrowski,
Chicago, USA.)

W epoce przezywajacej jeszcze wspomnienia hitlerowskich komér ga-
zowych i likwidacji ghett; w czasach gdy nie ma dnia by w Izraelu Zydzi
nie gingli od kul, bomb czy nozy arabskich — rozpisywanie ankiety, specy-
icznie ,,antysemityzm polski’ zatytulowanej, uwazam za ponura -anegdote.

omu ona dzisiaj potrzebna??? Czy Niemcom, by wykazaé, ze nie oni ale
wlagnie my jestefmy niepoprawnymi antysemitami? Czy bolszewikom by od-
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wréeié uwage od sowieckiego antysemityzmu? Czy Arabom, by w fx 7
nie tylko oni Zydéw bija? Czy wreszcie na.szynf rodzimy;tl ,).ﬁlo);?mziatzx‘n'zf
wzdychajacym za czasami, gdy pociagniecie za pejsy Zyda w Gréjeu opisy-
zane b)fiq nazajutrz przez miedzynarodowa prase jako ,,polski pogrom™? Ta-
; e wgasme wrazeale sprawia artykul K.A. Jeleriskiego, nachalnie ,,0d ende-
l?w o stalinistéw zat_y’tulowany. Sama Redakeja ,,Kultury™ wie , ile pol-
3 1 a}::tysemxtyzm przyniést szkody sprawie polskiej zagranica™. Czy roz-
muchujac go sztucznie na nowo — ma zamiar szkociq te naprawié 22 (Alek-

sander Grobicki.)

— .,Czytajac artykul o antysemi i " oni j§é

L ( ysemityzmie w ,.Kulturze'" nie moge wyjsc

z podziwu. Zwycz‘a)e"zakurtynowej samokrytyki, ruchliwe jak zywe srébro
w paryskiej ,,Kulturze”. (Czeslew Karczasian, Douai, Francja).

— ,.Cale to ,,wiele halasu o nic’” éwiadezy jedyni i

X = b y jedynie o bardzo wschod-
nio-polskim skladzie zespolu , Kultury”, Za duzo kajania sie za gizechy
niepopelnione. A przeciez reakcja kazdego Zyda bedzie prosta: Na zlo-
dzieju czapka gore” (Andrzej Michna, Cordoba, Argentyna).

Sl Z i ’ l . - ‘i' ».

, o~ nZalowac nalezy, ze omawianie tego tematu rozpoczal artykul p. Je-
leriskiego, ktéry poczawszy od tytulu, a skoficzywszy na podejécin do tematu,
prlz(ypomu}'a racze] ujecie pewnej klasy prasy codziennej niz periodyka typu
. Kultury™. P. Jeleriski zdecydowanie nie lubi ,,endekéw’ ktérym to popu-
larnym terminem obe]mujfe beztrosko ugrupowania od Stronmictwa Narodo-
weigto,k do QdN.R:, choé wszyscy..} nawet nie parajacy sie bezposrednio
polityka, wiedza, ze te grupy réznily siec mocno od siebie’ (T 2
ryanski, San Ramon, Chile). A i

\
i P. Jeleiiski mialby powéd do zarozumialosci, gdybym ja chcial
rozprawiaé sie z jego bzdurami. To co pisze — pisze do Redakeji o arty-
kule ]le!en_sknqgo, spodziewajac sie wyjasniei w tej sprawie. Bo kim jest
p. _]een?kx nie gvuiim‘l' }vclqt_e o to nie jestem ciekaw. Wolno mu mieé
swoje cele, tym bardziej jesh jest wrogiem mojej Ojczyzny, ale , Kultura'':
(F. Nahalewicz, Serras de Cordoba, Xrgentyna). S ) el

— ,,Caly artykal p. Jeledskiego uwazam za tendencyiny i szkodli

ze w zdaniu tym mie jestem odosobniony cytuj ,,Dzienni)l;] l!:{’o]ski'lsoghgz:
troit z dnia 21 wrzeénia br., ktéry trudno posadzié o sympatie proeadeckie

. »»Ougestie Jeleriskiego sa w tej sprawie nie tylko niesprawiedliwe, nie-
obiektywne i tendencyjne, ale bardzo szkodliwe dla interesu polskiego ponie-
waz. podch\.vycone na Zachodzie, przez kola sprawie polskie; niezyczliwe
moga poslqué do zupelnie nieobliczalnych wnioskéw w stosunku do Polski
i wyrzadzié sprawie rolskle} wieksze szkody, anizeli antysemityzm owej
koftunerii’”, Igté‘re] role autor artykulu w ,,lzulturze" tak zreszta nadmier-
nie wyolbrzymil™. (Jan Pogorzelski, Detroit, USA).

OCENY KRAJOWE

Listy z Kraju sa o tyle ciekawe, ze
; : t pochodzg od antykemu-
nistéw, operujacych w listach do ,,I’{ultury” argumentamgi', kto-

rych nie mogliby nawet obecnie uzyé w prasie krajowej,
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Przytaczamy jeden z tych czterech listéw w calosci, gdyz
zawiera on w najobszerniejszej formie argumentacje, powtarza-
jaca sie réwniez w pozostatych listach z Kraju :

— ,,...Prawda wydaje sie fakt odzycia uczué antysemickich w pewnych
odlamach spoleczeristwa polskiego, a zwlaszcza tej jego czeici, ktéra nie
ubiac naduzywaé mézgu, kieruje sie w swym postepowaniu réznego rodzaju
emocjami. Chce przeprowadzié pewna analize wypadkéw, jakie mialy miejsce
tak w okresie dl:ugiej wojny §wiatowej,’ jak 1 po jej zakoriczeniu i moim
zdaniem, wplynely na wydobycie si¢ znowu na powierzchnie tej przysio-
wiowo polskiej cechy.

Rok zakoficzenia drugiej wojny $§wiatowe] zastal Polske prawie bez
Zydéw, zatem i1 bez antysemityzmu. Okrucieristwa Hitlera cofnely to uczucie
gleboko w podéwiadomoéé. Zbyt wiele grozy przezyli Polacy w latach oku-
pacji, tak jako naréd, jak 1 ogladajac masakre drugiego marodu Zyjacego
w Polsce, to jest Zydéw.

List do redakeji ,,Kultury”” p. Hochberg-Marianskiej, umieszczony we
wrzeéniowym numerze, zawiera wiele, moim zdaniem, trafnych uwag w od-
niesieniu do szerzacego sie ostanio w Polsce tak zwanego chuligaristwa, ale
w zwiazku z tym zbyt moze jednostronnie o$wietla kwestie wydawania, czy
szantazowania Zydéw przez Polakéw w okresie okupacji. Jednak p. Hoch-
berg dziwié sie nie naﬁ:iy. albowiem czlowiek s v na $mieré tylko dla-
tego, ze nalezy do narodu, ktéry pewien niepoczytalny osobnik uznal za nie-
godny do zajmowania miejsca na ziemi, ma prawo spogladaé na $wiat i ludzi
przez pryzmat tej zbrodni.

Mhnie sie wydaje, ze wypadki tak wydawania Zydéw w rece Niem-
cébw, jak i szantazowania ich przez réinego rodzaju hieny nie sa wylacznie
przejawem polskiego antysemityzmu. Tu réwniez uwazam za jednostronne
naéwietlenie tej sprawy przez p. Jeledskiego w artykule ,,Od endekéw do
stalinistébw’’, umieszczonym we wrzeéniowym numerze ,,Kultury'’. Nasz anty-
semityzm nie posmal si¢ nigdy do masowych zbrodni. Prosze sobie nie wy-
obrazaé, ze mam zamiar w jaiikolwiek sposéb usprawiedliwiaé istnienie tego
zjawiska, chodzi mi tylko o stwierdzenie, ze érodki ktérymi Polacy dawali
ujécie temu uczuciu byly bez poréwnania mniej drastyczne, niz érodki stoso-
wane przez Niemcéw czy Rosjan. Ciemne interesy pewnego odlamu spole-
czefistwa polskiego, praktykowane na Zydach w okresie okupacji, powodowa-
ne byly checia zysf:u pewnych typéw, ktérych nie brak w zadnym naro-
dzie. Zdobycie pieniedzy wjakikolwiek sposéb, nagromadzenie majatku bez
wzgledu na §rodfi. prowadzace do tego ceﬁl. to byla myél przewodnia hudzi,
uprawiajacych proceder ukrywania za wysokim wynagrodzeniem ludnoéci po-
cﬁodzenia zydowskiego, to réwniez bylo powodem uprawiania wszelkiego ro-
dzaju szantazu. Przypuszczam, ze typy te, niegodne miana czlowieka, po-
stepowalyby tak z kazdym, bez wzgledu na jego pochodzenie, gdyby zaist-
nialy po temu sprzyjajace okolicznodci.

Nie neguje oczywiécie faktu, ze pewne jednostki nie odczuwaly kleski
zydowskiej, jako zbrodni nie majacej sobie réwnej w dziejach ludzkoici, ale
mam pelne prawo przypuszczaé, ze ]byly to przypadki wyjatkowe. Do jakie-
go stopnia pewne kola, znane ze swych uczué antysemickich, musialy liczvé
sie z faktem ze ich antysemityzm spotka si¢ ze zdecydowanym potepieniem,
niech postuzy przyklad, ze nawet znany twérca ,,Falangi” Bolestaw Piasecki,
stojacy w czasie okupacji na czele organizacji ,Konfederacja Narodu™,
w swym piémie ,,ideologicznym” — ,,Nowa Polska"" racze] starannie omijal
sprawy, dotyczace Zydéw, a w zadnym wypadku nie glosil jawnego anty-
semityzmu tak, jak to mialo miejsce przed wojna.

mnogoéci réinych spraw, krzyzujacych sie ze soba w Polsce w la-

\
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tach okupw_l. byly’ podloéci réznego typu, a wiec i podloéci popelniane na
Zydach. xe;kszoéc' jednak narodu opowiedziala sie stanowczo przeciwko
tym a)’:mktykom. Byé moze, ze zbyt malo ludnosci pochodzenia zy owskiego
ocalalo z pogrq:nu,’dzx ki pomocy ludno$ci pochodzenia polskiego, byé moze
ze naréd polski staé b na wigcej, ale trudno jest znalezé nalezyte kryterium
oceny t?_'ch wypadkéw, jezeli i Polacy, choé w dalszej kolejnosci, réw-
niez stali nad grobem.

~ Nie wiem, jakie bylyby dalsze koleje polskiego antysemityzmu, byé
moze ze zginalby on wreszcie razem z milionami ofiar hitlerowskich, nie-
stety na arenie ukazal sie poteiny antysemita — Zwiazek Sowiecki. Wy-
daje mi sie, ze Stalin byl genialnie perfidny, chyba ze ta perfidia, a raczej
jej skutki byly calkowicie niezamierzone.
. Z chwily zajecia Polski, Sowieci rozpoczeli przysylaé masowo ze swego
1 nie ze swego terytorium Zydéw, nie tylko tych, ktérzy dawniej mieszkali
w Polsce, ale i ‘takich, ktérzy Polske widzieli raz pierwszy, obsadzajac
nimi wiekszoé¢ eksponowanych stanowisk. GdyE; wiéréd tych Zydéw zna-
lazio si¢ choé kilku naprawde wybitnych, moze byliby oni w stanie zdaé
sobie sprawe ze skutkéw takiego postepowania i przerwaliby bledne kolo.
Niestety, wiekszoécia z nich kierowala cheé wyciagniecia jak najwiekszych
korzyici z przyznanych im stanowisk, do objecia ktérych nie mieli w wiek-
szosci fachowego przygotowania. Skutkiem tego stanu rzeczy jest powrét
uczué antvsemickich do $wiadomoéci wielu ludzi.

Prowokacja w Kielcach, naplyw ludnosci pochodzenia zydowskiego na
wysokie stanowiska |:l>rzy jednoczesnym utrudnianiu obejmowania ich przez
Polakéw, lacznie z gloszong oficjalnie walka z antysemityzmem, posuwajaca
sig az do_takich drobnostek, jait az méwienia 1 pisania dowcipéw na
tematy zydowskie, wreszcie zezwolenie na ufundowanie pomnika Bohateréw
Ghetta, z jednoczesnym opluwaniem calo$ci walk wyzwolesiczych Armii Kra-
jowej i Batalionéw Chiopskich, w szecigmych umyslach wiekszoéci obywa-
teli wywolal nastepujacy gfekt: »A wigc prawdy byl przedwojenny slogan
— precz z zydo-komung!"" Czyz nie jest perfidia fakt, ze w ten spossh
rawdziwy sprawca terroru, sowiecki imperializm, usuwal sic w cied? fgi‘eli
yi to cel zamierzony, to Stalin go osiagnal.

Kryteriami, jakimi kierowano sie przy przyjmowaniu kogos na wysokie
dobrze platne stanowisko, czy synekure, yﬁ/ Kardzo czesto wzgledy \ T430-
we'". Niestety tylko Zydzi mogli siggaé po takie posady i jest oczywiste,
ze jeden z nich, wywindowawszy sie wysoko, ciagnal za soba sznureczek
znajomych i krewnych. Gdyby to byli ludzie odpowiadajacy wymaganym
ogélnie kwalifikacjom, albo gdyby ich walory umystowe przewyzszaly wa-
lory lfandydatéw pochodzenia polskiego, kwestia ta nie nadawalaby sie
w ogble do roztrzgsania. Oczywiscie §miesznym jest przypuszczaé istnienie
jakieié ..ery idealnej”’, gdzie tylko ludzie o odpowiednich kwalifikacjach
zajmowat beda stanowiska tych kwalifikacji wymagajace, ale jezeli aparat
paristwowy ma w kazdej dziedzinie funkejonowaé sprawnie, niech choé czesé
stauowisk obsadzona bedzie zgodnie z wymaganiami. Poniewaz wymagania
systemu na wzér sowiecki sa inne, wiec od oséb, majacych im sprostaé 73-
dano jedynie czystoici politycznej i catkowitego podporzadkowania sig ,,ge-
nialnym'" rozkazom Kremla. Jasne jest wiec, jak nedzne czesto umystowo
I etycznie typy po te stanowiska siegaly,

B i o M e b M G
im funkcji, Wérés tych ludzi wiekszoéé, to QZydz'i.p A g

W 1tej chwili sytuacja jest bardzo trudna, a szermowanie haslami anty-
semityzmu, to nie tylko narzedzie walki obecnie pokonanej grupy natolini-
skiej, ale réwniez narzedzie obrony Zydéw, Wycr:je sie, ze natolificzycy
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przegrali bitwe o Polske réwniez z powodu gloszonych przez siebiz hasel
antysemt u, albowiem Zydzi z Kgonolens-volens sprzymierzyli si¢' z Go-
muika. g::rllulka. jezeli' rzeczywiécie bedzie chcial uporzadkowaé aparat
gospodarczy, bedzie musial przeprowadzié drastyczne zmiany na wielu sta-
nowiskach w wielu galeziach gospodarki. I oto, co si¢ bedzie dzialo : Zydzi
uderza, a nawet juz uderzyli na alarm o istniejacym w Polsce antysemityz-
mie, Léry kaze usuwaé osobnikéw pochodzenia zydowskiego z kluczowych
stanowisk, Tak wiec, kwestia antysemityzmu, to nie tylko brod stalinistéw
przy udziale koltunerii, jak to okreslit p. Jelerski, ale réwniez zaslona dym-
na, stosowana przez tych Zydéw, ktérzy absolutnie nie maja zamiaru zre-
zygnowaé z osiagnigtych przywilejéw. Jest oczywiste, ze czlowiek dobro-
wolnie nie wyrzeka si¢ zdobytych w taki czy inny sposéb dobrodziejstw
i zaleznie od stopnia inteligencji i rodzaju posiadanych hamulcéw moral-
nych bedzie tych dobrodziejstw bronil. Wydaje sie, ze wigkszos¢ dygnitarzy
iydowsj(iego pochodzenia nie zawaha si¢ przed zadnym rodzajem obrony.
Jest bardzo smutne, ze ci wlaénie Zydzi, ktérzy maja dostep do wszelakich
débr doczesnych w Polsce, w wiekszosci niedostgpnych dla przecietaych oby-
wateli, wystepowaé beda z wielkim halasem przeciwko antysemityzmowi
w Polsce, aby upiec swoja pieczeri na ogniu $wietego oburzenia opinii pu-
blicznej polskiej czy tez éwiatowej. Istniejacy bowiem obecnie antysemityzm,
poza mielicznymi wybrykami, skierowany jest wlaénie przeciw tym Zydom.
Inne odlamy ludnosci pochodzenia zydowskiego, nie nalezace do ,.elity’",
a korzystajace z tak znikomo przydzielanych ‘débr, z jakich korzysta kazdy
obywatel, nie spotykaja si¢ z zadnym przejawem wrogosci ze strony lud-
noéci pochodzenia polskiego.

Nie mam zamiaru uwazaé zjawiska antysemityzmu za zrozumiale w tej
sytuacji, ani tez usprawiedliwiaé go. Nalezy jednak wziaé pod uwage fakt,
ze antysemityzm byl, moim zdaniem, celowo wydobyty na wierzch 1 ugrun-
towany przez naszych wladcéw z Kremla, jak réwniez jest umiejgmie wy-
korzystywany do wiasnych celéw przez réinego rodzaju typy, ktore stano-
wia widomy obraz ucisku sowieckiego w Polsce™. (List B z Kraju).

W powyzszym liscie, jak i w innych, istnieje widoczne zu-
peine pomieszanie pojeé. Jest rzecza zupelnie zrozumialy, ze Po-
lacy zadaja, po rewolucji pazdziernikowej, usunigcia z kierow-
niczych stanowisk ludzi skompromitowanych wspodipracg ze sta-
linistami, a zwiaszcza takich, ktdérzy odczuwaja nostalgie do
metod stalinizmu. Kwestia czy sa to Zydzi, czy nie, powinna
by¢ catkowicie nieistotna. Wobec tych listéw, napisanych przez
inteligentéw, uwazajacych sie za demokratéw i liberaldw, catko-
wicie zrozumialy staje sie zabieg grupy natolinskiej, ktéra wias-
nie dazyla do utrwalenia metod stalinismu w Polsce poprzes
csystke o charakterse nie politycanym a rasistowskim. Zydzi
w KC dopomogli do zwyciestwa Gomulki — pisze B. Czy wy-
lacznie przeciw ,,natolinczykom’’? Dla pilnégo obserwatora pol-
skiej prasy i literatury wydaje si¢ nie ulega¢ watpliwosei, ze
udzial Polakéw pochodzenia zydowskiego w calym procesie od-
wilzy wielokrotnie przewyzszat stosunek procentowy. Szkoda, ze
wypominajgc Zydom wystugiwanie sig¢ stalinistom Polacy zapo-
minajg ze inni Zydzi stangli w pierwszym rzedzie tych, ktoérzy
z narazeniem wlasnego bezpieczenstwa zaczeli wysuwaé w Polsce
hasta wolnosci indywidualnej i niepodlegtosci narodowe;j.

Antysemityzm jest jeszcze bardziej widoczny w innych lis-
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tach z Kraju. Oto, na przykiad, typowy dla antysemityzmu argu-
ment oparty na anonimowej anegdocie :

. Antysemityzm? A moze — antypolskoé¢? Znana i powtarzana byla
wypowiedZ doé¢ cyniczna jednego z Zydéw w Lodzi: ,,Duzo nas zgineto,

s

to prawda, ale tych co zostali wystarczy, aby wami rzadzi¢''.
C. pisze ze nie jest antysemita. Twierdzi ze :

,,niedopuszczalny jest rasizm’ :

»Dlatego uznaje, ze majac stuprocentowa krew zydowska, moizna byé
stuprocentowym Po{akiem. Nie jest to tylko zalozenie teoretyczne, gdyz
reainos¢ jego stwierdzilem w osobistym do$wiadczeniu, inna rzecz, ze faktem
Jest to dos¢ rzadkim i niestety, dla danych osobnikéw przewainie tragicz-
nym’’.

W tych kilku stowach tkwi tragiczna istotnie ironia, nie-
zamierzona zapewne przez autora. Zada on pelnej asymilacji
Zydéw, ale jednoczednie stwierdza ze los Zyda w pelni zasymi-
lowanego jest w Polsce ,,tragiczny’. Czy tego rodzaju posta-
wienie sprawy nie wola o gruntowna rewizje stosunku calego
narodu polskiego do problemu zydowskiego ?

List D. zawiera informacje grozniejsze jeszcze od tych ktére
cytowat Jelenski za prasg krajows :

.+ W Polsce méwi sie o uczuciu paniki wéréd czesci ludnoéci zydowskiej
i o fali ponownej emigracji do pafstwa Izrael. Do odziedziczonych po cara-
cie trickéw nalezy organizowanie przez wladze pogroméw. Przed kilku tygod-
niam! szeptano we &rodawiu, ze w Walbrzychu, gdzie zamieszkuje 20 ty-
siecy zamoznej ludnoéci zydowskiej mialy miejsce dwudniowe, krwawe za-
burzenia antyzydowskie. Oczywiscie, trudno dociec, czy i kto dokonal tu

rowokacji. Klzie ulega ‘jednak watpliwosci fakt nagromadzenia materialu wy-
ﬁuchowego nie bez walnego wspéludzialu Zydéw, a o iskre w tych specy-
ficznych warunkach nerwowego zycia jest bardzo latwo.
iedzy faszyzmami zaiiodnio—eumpeiskim a stalinowskim, wzglednie
chruszczowowskim nie ma pod tym wzgledem réznicy. W Zwiazku Radziec-
l}:{m _obserwuje sie wzrost nastrojéw nacjonalistycznych zwlaszcza wéréd
osjan.

W rezultacie faktu powrotu antysemityzmu w wielu pafstwach Europy
Wschodniej nie mozna negowaé. Jedynym skutecznym ratunkiem moze tu byé
jedynie emigracja Zydéw, gdyz sami Zydzi nie zdolali dotad nigdy i nie
zdoi';dq sic bodaj na to, by swe interesy podporzadkowaé interesom naro-
du, wiréd i\érych zyja'.

Jakie sa mozliwosci walki z tak groZnym stanem rzeczy ?
D. wskazuje na dwa oérodki, ktére moglyby podjaé walke
z antysemityzmem : Kos$cidl katolicki i Gomutka :

,»Obecnie antysemityzm w odréznieniu od przedwojennego objal szerokie
masy ludowe wiejskie i robotnicze, przy mniejszym udziale inteligencji, prze-
to nie jest latwo wskazaé na ,,sfery”’, ktére moglyby przeciwdzialaé wzro-
stowl antysemityzmu. Prasa jest tu najmniej pomocna, gdyz dopiero od nie-
dawna zaczyna nieco zyskiwaé na kredycie zaufania po jedenastu latach kom-
pletnego i tragikomicznego ‘serwilizmu. Zniszczona i zmeczona inteligencja

PROBLEM ANTYSEMITYZMU 63

ma tu niewielkie mozliwoéci, a to tym bardziej, ze i wéréd niej szerzy sie
antysemityzm, gdyz réwniez 1 ona ma monzoé¢ obserwowania uprzywilejo-
Wanej sytuacji Zydéw przy réwnoczesnej pauperyzacji szerokich mas naro-
u. Jedyne srodowisko widzialbym w sferach katolickich wychowanych na
etyce chrzescijanskiej 1 stosujacych ja w zyciu. Przywrécenie do urzedowa-
nia prymasa Wyszynskiego mogloby mieé znaczenie niemal decydujace dla
Poprawy obecne] sytuacji Zydéw w Polsce. Réwniez Gomutka, populamy
W szerokich masach, méglby przyczyni¢ si¢ do likwidowania antysemityzmu.
. Na rewizje postawy politycznej i kulturalnej Zydéw wobec samych
siebie i spoleczedstwa polskiego znéw jest pewnie za pézno, podobnie, jak
to uznal przed 1939 rokiem jedynie Slonimski na lamach ,,Wiadomosci Lite-
tackich”’. Tym niemniej pewne rugowanie Zydéw ze stanowisk oficjalaych
jest nieuniknione w tej chwili z réznych wzgledéw, a przede wszystgim
Z racji skompromitowania przez Zydéw operatywnosci nstroju i poderwania
autorytetu szadéw socjalistycznych w Polsce™.

Kongowy wniosek D. jest jednak beznadziejnie pesymis-
tyczny :

.»Narody i rzady paristw anglosaskich winny zajaé sie powaznie reali-
zacja pokojowej i kulturalnie przeprowadzane] emigracji Zydéw z calej
wschodniej Europy i Zwiazku Radzieckiego z zapewnieniem im nowych,
dogodnych gospodarczo terenéw’’

. Dodajmy nawiasem, ze w tej sugestii odnajdujemy $lad
Jeszcze jednej antysemickiej legendy : przemoznego wplywu Zy-

déw na ,,pafistwa anglosaskie’’... Przypomina si¢ mimowoli
powiedzenie Chruszczowa do Gomulki: ,,Agent Amerykanéw

1 Sjonistéw!"’ Oto, niestety, pewna wspdlna plaszczyzna Kremla
1 polskich antykomunistéw...
Podobny waiosek w liscie C.:

..Jaka jest droga wyjscia? Usunaé wspomniana anomalie, doprowadzajac
do stanu, w ktérym udzial Zydéw w poszczegélnych dziedzinach polskiego
zycia dojdzie do miary w przyblizeniu normalnej, Wtedy nadmiar Zydéw,
ne czujgcych sie Polakami wyemigruje skwapliwie zagranice, pozostali
3)0 szcza si¢ do reszty, a antysemityzm zniknie z korzyécia wielka nie tylko

la kosmopolitycznie rozumianego humanizmu, ale takze dla wolnoéci, twiér-
czoéci, samostanowienia narodéw 1 podniesienia stopy zyciowe] mas .

Nie chcemy bynajmniej wytwarzaé wrazenia ze te cztery gilo-
Sy z Kraju sa ,,wyrazem polskiej opinii’’. Artykuly w prasie
krajowej 1 wypowiedzi wielu przyjezdnych z Kraju sa dla nas
dowodem, ze istnieje wielki odtam polskiej inteligencji .zdajacej
sobie sprawe 2z niebezpieczenistwa antysemityzmu i walczacej
z nim na kazdym kroku. Poniewaz jednak celem naszej ankiety
lest obiektywne przedstawienie problemu, uwazamy ze cytowane
listy, pochodzace od przedstawicieli lewicowej, antykomunistycz-
nej inteligenc)i, wyrazaja dezorientacje, ktéra panuje w tej
dziedzinie.
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POPRZEZ DWIE OKUPACJE

Przejdzmy do wypowiedzi emigracyjnych. Wicksza czg’s'cf‘
nadestanych nam listéw polemizuje z oceng odpowiedzialnosct
Polakéw za eksterminacje Zydéw pod okupacjg hitlerowska.

Najbardziej obiektywny w tonie jest tu list Adama Usiemblo,
z ktérego przytaczamy obszerne ustepy, tym bardziej ze zawiera
on nieuznawane przez wigkszos¢ opinii polskiej argumenty co do
pozytywnej roli Zydéw w naszej przedwojennej gospodarce :

,»Ze antysemityzm byl ciezka choroba, ze vgypz_xczyi.cal;‘psychlk§ po]skq
i wyrzadzil nam nieobliczalne szkody — to zdaje sie juz dzi§ nie ulega 7ad-
nej watpliwoéci — bodaj ze dla nikogo. Ale wiasnie dla tego trzeba go
traitowaé mozliwie spokojnie i mozliwie icisle. Bo w fej sprawie zawinili
nie tylko politycy, ktérzy czynili zen atut propagandowy, aby graé na naj-
nizszych instynktach mas do spolecznego Zycia nie zaprawionych, ale
i humanitarni liberalowie, ktérzy po prostu negowali sprawe zydowska. Po
prostu przymykali oczy na takie zjawiska, ze nasze miasteczka oddzielaly
chlopa od zycia miejskiego, nie glawalr moznoéci wyjécia ze wsi nadmiaru
sil. Nie stanowily osrodkéw zycia kulturalnego w na]‘szers;f'm tego slowa
znaczeniu. Sprawy te bynajmniej nie potrzebowaly ani gwaltu ani dyskry-
minacji — wymagaly tylko naprawde powaznej organizacyjnej pracy. Ale do
tego trze ylo spojrzenia w oczy rzeczywistosci i — $wiadomosci, ze
wyprostowanie skrzywiefi musi sie odbywaé nie kosztem czgéci ludnosci, ale
z pozytkiem dla calej ludnoéci. Ale warunkiem powodzenia byla znajomoéé
faft%w. : : . e

Zydzi w Polsce nie zyli za darmo. Odgrywali oni w strukturze gospo-
darczej Polski role bardzo powazna. Nie méwie o tej czeéci, ktéra sie asy-
milowala 1 wchodzila w skll:c’l narodu polskiego. Méwie o masie. Otéz prze-
szlo 709 tej masy zajeta byla praca produkcyjna w drobnym rzemiogle lub
chalupnictwie, ktérego zasadnicza cecha byla nieslychana elastycznosé —
zdolnoéé do przystosowania sie do najgorszych warunkéw.

Bez iydl;wskiego sortownika np. nie do ,pom{ﬂema bylby nasz eksport
szezeciny. Tylko tani rzemieflnik zydowski mégl zaopatrzyé wies choéby
w czapki. A i handel zydowski przystosowany byl do niskich dochodéw lud-
noéci. Doéé powiedzieé, ze kiedy koszt wedréwki towaru od producenta do
konsumenta wynosil w handlu ok. i ponad 30% (w poznahskim np.), w Su-
walszezyZnie spadal on do 12%. Moina duzo méwié o lichocie tej obstugi
handlowej, ale w warunkach ubéstwa wsi — taka tylko byla jedynie do-
stepna. i
i Zyd kupiec na wsi byl ponad to dostawca kredytu. FLatwo znéw po-
wiedzie¢ — lichwiarskiego. Ale jak twierdzil tej miary znawca sprawy co
Franciszek Stefczyk — ten lichwiarski kredyt ratowal chlopa przed jeszcze
drozszym i juz zgola niszczycielskim kredytem ,,sasiedzkim™, ktérego cena
teoretyczna w stosunku rocznym siegala do T i wigce].

. Nie tu miejsce na rozwazanie bardziej szczegélowe tych xzeczl_.‘ Moina
jednak twierdzié z cala pewnoicia, ze wytepienie tej masy zydowskiej przez
i"lit]era zadalo ciezki cios naszej gospodarce spolecznej 1 odebralo organiz-

mowi Kraju odpornoéé wobec nacisku komunistycznego. Dochodzace nas glo-

sy zaniepokojenia z powodu zupelnego braku rzemiosta po miastach i mia-
steczkach — to sa skutki zupelnego zniszczenia rzemiosta zydowskiego. Sta-
lin dobrze wiedzial, dla czego pomagal po cichu Hitlerowi w tepieniu Zy-

déw w krajach, ktére podbil, lub podbié zamierzal. 2
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Niestety, ‘o tej pozytywnej roli Zydowstwa w naszej gospodarce nie
méwiono weale. Stad ten absurd, ze naszywacza guzikéw na kartony w 'Cze-
stochowie, albo sortownika szczeciny w Radzyminie, ktérzy wraz cala ro-
zing pracujae, zarabiali niespelna 50 groszy dziennie — uwazalo sic za
pijawke 1 pasozyta.

Materialy do tej sprawy gromadzila. i spéldzielczoé¢ rolnicza i spéi-

ielczoéé spozywcza. Sporo ich posiada niewatpliwie Joint. Zanim wiec
zabierzemy sie do ,psychoanalizy’” nalezy zestawié najzwyklejsze fakty
sprawdzalne 1 jawne.

Ale — antysemityzm w Polsce istaial. W latach rewolucji usifowaly
go zaszczepi¢ rzady rosyjskie. Zorganizowani robotnicy stawili temu opér
czynny. Powstawaly specjalne pogotowia do zwalczania gromad ,,czamej
seciny”’' podwozone] przez policje tam i tu. Pogromy, ktére pomimo to urza-
dzono (Siedlce) by{y dzielem wylacznie umundurowanych oddzialéw rosy)-
skich. Niestety, pewne kierunki polityczne w Polsce uchwycily sie anty-
semityzmu jako $rodka demagogii i bardzo wydatnie pomogly zaborcy za-
trué masza atmosfere 1 moralna 1 spoleczng (¥).

Czy istnieje antysemityzm na emigracji? Zapewne, przeciez zyja i od-
grywaja role polityczna ludzie, ktérzy go w Polsce propagowali. Przy-
cichli — to prawda. Ale czesto dlatego, ze dzi§ w Polsce sprawa zydow-
ska praktycznie nie istnieje.

Czy istnieje w Kraju? Fakty przytaczane przez ,,odwilzowcéw'’ powin-
ny bf:é dokiadniej zbadane. Nie wiem, ile w tym jest prowokacji. Bo nie-
Watpliwa prowokacja byly i ,,rozruchy’” antysemickie w Krakowie w roku
1945 i pogrom w }(ielcach roku 1946. Jak mozna sobie wyobrazié bojkot
dziewczynki zydowskiej w szkole obecnej? Czy to nie chodzilo o skompro-
mitowanie kogo$? Nie wiem — powtarzam. Co innego zjawiska antysemickie
pod opieka Rokossowskiego, czy innego dygnitarza. "[Jo juz latwiejsze do
zrozumienia. Wyrzuca sie¢ po- prostu Zydéw dla — zyskania populamosci.

o najzwyczajniejszy chwyt politykieréw écisle wedlug wzorbw wszystkich
reakcjonistéw od czarnej sotni poczawszy. Co innego, ze moze to istotnie
odpowiadaé pewnym nastrojom 1 stwierdzaé istnienie potencjalnego anty-
semityzmu. ..

... W érodowisku zydowskim istaialo poczucie odrgbnosci 1 — obcosci.
Obcosé ta ‘bg'la pielegnowana i wsréd wierzacych w nadejécie Mesjasza
| pzez dzialaczy sjonistycznych, i przez ,,narodowcéw’’ Jidisz i przez

Bund. Wiszystkie te grupy wysuwaly te odrebnoéé nieraz bardzo stanowczo.
Oglosity one m. in. neutralnoéé podczas naszych walk o wschodnia granice.

posel Griinbaum po uchwaleniu ustawy o. odpoczynku niedzielnym w han-
dlu rzucit w sejmie grozbe: ,, W tej chwili stracilicie Lwéw 1 Wilno™'.
Nie bede siegal w czasy jeszeze dawniejsze, do stosunku™ kahaléw wzgle-
lem wojsk rosyjskich w epoce rozbioréw. Nie o to mi chodzi. Stanowisko
tego rodzaju bylo podyktowane tak czy inaczej pojetym odrebnym interesem
zydowskim. Nie zrobiliémy z Zydéw nie tylko Polakéw, ale i obywateli
polskich.

Przyjmowanie ,,radosne’” wojsk sowieckich w 1939 roku nalezy wiaénie
do tego rodzaju objawéw. Myli sie p. Jeledski, dowodzac, ze tak objawiala
sie radoé¢ z wybawienia od okupacji niémieckiej. W roku trzydziestym dzie-
Wigtym, a nawet czterdziestym jeszcze nikomu sie nie énilo o krematoriach
1 o wytepieniu. Tysiace Zydéw po wkroczeniu iolszewikéw usifowalo sie
Przedostaé..od nich na okupacje niemiecka w przekonaniu, ze zastana tam

(*) Rzqd rosyjski przez masowe wysylanie Zydéw do Polski, spoza linii
osiedlenia planowo zaostrzal sytuacje.

5



66 ANKIETA , KULTURY"

warunki lepsze do przetrwania, 1 byli wéréd nich nie tylko ludzie z ulicy,
ale miedzy innymi jeden z wybitniejszych dznepml;a;zy — Stefan Grostern.
W wytepienie nie wierzono 1 nie chclano wierzyc nqwet._gdy juz ghetta
zostaly zamkniete. Ba, kiedy przestalismy szczegdly likwidacji ghet_t:a w Kra-
kowie (istotnie potworne) — w odpowiedzi od Jointu otrzymaliémy ostre
wyrzuty za szerzenie ,Greuelpropagandy’. Powitania bolszewikéw byly to
przede wszystkim manifestacje odrebnosci, odcigcia sig od tych, z ktérymi
Sowiety prowadzily wojue — od Polakéw — zrzucenia z siebie odpowie-
dziatalnoéci za Paristwo Polskie. Nie wolno udawaé ze si¢ tego nie widzi.
[ trzeba od razu stwierdzié, ze byl to skutek naszej po_l'ltykl i naszego
antysemityzmu, Nie umieliimy sprawy zydowskiej postawié na wiasciwe]
plaszczyznie. . P A
A w roku wybuchu wojny wyodrebnienie spolecznoscl zydowskie] osia-
glo szczyt przez rozpasanie propagandy juz zgola programowej, wzywajace)
do krwi przelewu. Odepchnela ona od nas nawet ludz1 zupelnie zasymilowa-
I‘YCh- ‘ . . . - .
W tych warunkach nadchodzi okupacija merrluie‘ck@. Zydzi zostaja po-
zbawieni praw cywilnych i odcigei w ,.Seuchengeb}et ach™. e
Juz to doprowadza nawet naszych antysemitéw do przytomnoéci.
W opinii polskiej obserwujemy zwrot. Gestapo przygotowuje ghetta. Polskie
sfery prowadza propagande za niepoddawaniem si¢ tego rodzaju wy’odn;bme-
niu. Olbrzymia wigkszosé Zydéw decyduje sie jednak da¢ z’amknqc. . Prze-
ciez jakos irzletrwam A z.l-t.q chwila po;nyoc q)o;;czneir;stwa“g);llshl:neg
skale zostala uniemozliwiona — w tym sam ;
gzx:zg sjfa poj:xanych w lapankach, lub zamkanigtych w obozach koncentra-
cyjnych. ; : .
- yAle lekcewazyé tej pomocy, kiérej doznali ci, co nie qzlg w zamknie-
cie nie mozna. Nie lekcewazy jej pani ‘erx‘ax'n_Hochbex'g— v an’ang,ka w swym
liscie. Ale z lekcewazeniem ywa si¢ o niej p. Jelenskl, méwiac, ze byla
ona nikla, sadzac po liczbie ocalonych. Méwié w ten sposob moze tylko ten,
kto nie widzial z bliska tej pracy. Osobiscie zajmowalem si¢ nig tylko nie-
dlugo. A jednak dostawalem cale skrzynki dowodéw osobistych ‘ﬁ:zema-
czonych dla ukrywajacych si¢ Zydéw. Byly ich tysiace i to tylko Kra-
kowa i jego okolic. Dostawalem cale skrzyr_xkx_pxeczgg:l na te dow:c?dy. A do-
starczaniem ich zainteresowanym zajmowali sig ludzie bardzo rézni : robot-
nicy i inteligenci,, 1 policjanci granatowi 1 listowi — a nawet trzech Niem-
coéw — w tym jeden prokurator. Moja rola w tK?. powtarzam, Pyla bardzo
' skromna. Ale — przyjrzalem si¢ technice tej roboty 1 jej !:nfdnosclom. v
Ratowalo sie ta::h niE izio»yifka walt‘:i, ale n.ajfzzlq‘s'cxe] ]ednﬁ;tﬁyb::;q
erwach zsza . Czlowiek tego rodzaju, jezeli zostal zlapa: -
;y:rai nieraz w:g;:t ich, wskazywal komu dal na p\jz’(adlowanxe klejnoty l}lb
pieniadze. Ale nim zostal pojmany zdawal sie robié wszystko, by wpaié.
Widzialem osobe, ktéra nie tylko z:_sopatnylo'slg w dokumenty, ale sie
umieécilo w przedsigbiorstwie niemieckim pod.oplekq Treu!laend_etq. W pew-
nej chwili po prostu powiedziala, Ze nie moze wy.t_rzquzz _x:alpxqc‘la nexivtz‘w
i poczeta paplaé na prawo 1 lewo o swojej sytuacjl. Wi cil em mi:q. 2
umiescilo sie zupelnie bezpiecznie, Juz w terwszych (f:{l-a' _ polczg. spraw-
dzaé, jak sie do niej stosuja nie tylko wspd lqlfatorz_y i wlasciciel mieszkania,
ale sam gospodarz domu. Kilka razy musieliémy ja p_r'zgnosxé z :lme!sca na
miejsce. Cud, ze si¢ uratowala, L czynni oczywiscie trzymali sig.
. Ze akcja ratmkowa nie przybrala rozmiaréw szerszych tego przyczyna
leiy w odrebnofci zydowskiej. Sl b
Ale na nasza odpowiedzialnoéé zapisuje si¢ jeszcze cos wigcej. )
Po pierwsze udzial w akcji wytepienia oddzialéw policji granatowe
i Baudienstu, Oté: jeszcze powainiejszy udzial w tym brala — policja

PROBLEM ANTYSEMITYZMU 67

zdowska — 76ita. To kwestia psychozy przymusu. Tej gehenny jeszcze nikt
tknaé nie prébowal. A policjanci granatowi — nie wszyscy oczywitcie
— przecie i do nas strzelali! A Oradour we Francji i rola Alzatczykéw 1 —
ulaskawienie ich!

Nie! za to spoleczedstwo polskie winy nie moze ponosié — jak nie
Ponosza winy Zydzi za policje zélta.

A dalej — szantaze na Zydach. Tego dopuszczaly sie zywioly krymi-
nalne, AK karala to émiercia. O takich rzeczach méwiono przy dzieciach
tam, gdzie opowiadano o rabunku i kradziezy. | w tym samym tonie.

,»Kultura'” zapowiada ankiete. Chodzi o przeprowadzenie badai psycho-
analitycznych na temat antysemityzmu. Nie wiem, czy czas na to. Chodzi
o ustalenie faktéw i o probierze do ich segregacji. A juz i z szlachetnego
W tonie listu pani HochEerg—Mariaxiskiej 1 z artykulu p. Jeledskiego wynika,
ze te fakty jeszcze tlumaczymy sobie bardzo réinie.

. Pani Hochberg wspomina o dzieciach polujacych na wymykaja-
cych sie dzieciakéw z ghetta. Widzialem, jak takie bandy gromadzili Gesta-
powcy. P. Jeleiiski powiada o wodzie sprzedawanej za zlote monety.- Szko-

a, ze p. Jeledski nie widzial owych pocitagébw. Dostepu do nich bromily
Distolety automatyczne i karabiny maszynowe. Przyznaje — nie odwazylem
sie pocL"ﬁé tam ze szklapka wody. Mégl sie ‘przy nich kto§ znale7é przypad-
kowo. Znecony pokazang sztuka zlota — mégl doskoczyé. Nie jest wyklu-
Czone, ze akcje sprzedazy woﬁy organizowali sami gestapowcy. To bylo
jednak zjawisko zbyt wyjatkowe.

A bajoniskie zarobki na dostawach stalych do ghetta? W tym brafo
udzial wiecej Zydéw niz Polakéw. To szmugiel czy paskarstwo. Z anty-
semityzmem to nie ma nic wspblnego. .

. Powtarzam — zaczaé trzeba od oceny faktéw. P. Hochberg pisze,

Ze na bezstronno$¢ trudno sie zdobyé. Sadze, ze nie tak trudno, jak by sie

zdawalo. Trzeba tylko wyrzucié z siebie resztki kompromiséw ze zbiorowa

odpowiedzialnoscia, trzeba szczerze pogadaé, aby kazdy fakt postawié na
aScrwym miejscu’ . (A. Uziemblo).

Podobne uwagi o sytuacji Zydéw podczas okupacji przesyla
Nam p. Stefan K. Ziembiriski z North Easton, USA.

P. Bronistaw Kustra z La Guaira, Wenezuela twierdzi ze
?olacy nie ponosza zadnej odpowiedzialnodci za wyniszczenie
Zydéw. Czy nie jest jednak charakterystyczna jego uwaga
O ,,réznicy zasadniczej’'? Wystarczy pomysleé o sytuacji w kté-
tej na likwidacje byloby skazane polskie spoleczenstwo emi-
gracyjne — chociazby w Wenezueli :

. Wypadki brania udzialu przez niektére elementy w likwidacji Zydéw
Nie upowazniaja nikogo do wyrazania pogladéw, ze naréd polski nie zdal
egzaminu, W iaidym spoleczefistwie sa szumowiny. W czasie wojny na-
16d polski lezal w $miertelnej agonii na réwni z narodem zydowskim, z ta
I6znicy, ze maréd polski jest gospodarzem w swoim domu a Zydzi byli, nie-
stety, niepozadanymi goé¢mi. Réinica zasadnicza™.

P. Andrzej Michna usprawiedliwia zreszta antysemityzm,
Usprawiedliwiajagc wiadnie dyskryminacje przeciw Polakom na
Zachodzie :

i
s.Jezeli dzisiaj w kraju szerzy sie niecheé do Zydéw, to przyczyn tego
Drzykrego zjawiska nie naleiy szuka¢ wylacznie w psychice ludu po{:iciego.
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Nie wyobrazam sobie Polaka na stanowisku ministerialnym w Izraelu. Jezeli
Polacy nie lubia na decydujacych stanowiskach w administracji ani Niem-
cébw ani Moskali, to dlaczego mieliby si¢ zachwycaé Zydami2 W swej we-
dréwce emigracyjnej nasluchalem sie juz réznych : bloody Pole, sale Polo-
nais i mierda Polacol Taki jest §wiat. Czy mialem zaczaé zalewal si¢
tzami z powodu braku liberalizmu w $wiecie?

ANTYSEMITYZMU NIE MA

Dr . Piotrowski z Chicago twierdzi po prostu ze anty-
semityzm w Polsce nie istnieje :

., Ankieta ,,Kultury”" bazuje si¢ na calkiem — moim zdaniem — myl-
nym zalozeniu, ze w obecnej Polsce antysemityzm rzeczywiscie ismieje. Sama
22§ treéé ankiety i nastepujacego po niej artykulu p. Jeledskiego robia takie
wrazenie, jakby ,,Kultura® pragnela przesadzié z géry wynik ankiety. Dalej
odnioslem wrazenie jakby ,,Kultura™ pragnela w drodze ankiety uzyskac sze-
rokie potwierdzenie postawionej przez siebie ‘tezy, ze antysemityzm w obecne]
Polsce nie tylko rzeczywiécie istnieje, ale nawet wzrasta, zanalizowaé jego
oczywiscie tylko ,,polskie” Zrédla 1 rozwazyé érodki 1 sposoby z nim walki.
W takim bowiem duchu sa ulozone wszystkie tematy ankiety. Na nie tylko
zapytani maja daé , krétkie wypowiedzi’ . Nie ma natomiast pytania, ktére,
moim zdaniem, powinno byé. postawione, ig]to pierwsze i zasadnicze. A mia-
nowicie : ,,Czy antysemityzm w obecnej Polsce rzeczywiscie istnieje )

P. Cs. Stan. z Lens tez nie godzi si¢ na to zeby polityke
.dyskryminacji wobec Zydéw nazwa¢-antysemityzmem :

Dla p. Aleksandra Grobickiego ,,antysemityzmem’' s3 tyl-
ko komory gazowe.

Najoptymistyczniej stawia sprawe p. S. Legesyrsk: z Lon-
dynu :

.Spora ilo§¢ Zydéw, ktéra bardzo mocno jona jest z Polakami
emigrantami, jest dowodem naszego filosemityzmu jak tez sympatu czy nawet
miloéci Zydéw do Polakéw.. y )

ak na emigracji jak w lzraelu Zydzi mogli swobodnie pokazaé co
myéla i czuja : ,,] owszem™ bylo niewinnym zartem wobec tego morza zbrod-
ni ktére rozlali hitlerowcy, podobnie jak ,,Zydzi do Palestyny I'”" w stosun-
ku do milosiemego przygamiecia przez Polske milionéw Zydéw z Rosji po
plerwsze] wojnie — a z Niemiec przed drug% ket

Z Jzi powinni {1 myéle ze czujg to) byé Polakom zobowigzani za
wszystko co dla nich uczynili bedac filosemitami od wiekéw'’.

]

’
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ANTYSEMITYZM NA EMIGRAC]I

Pocieszajaca strona naszej ankiety sa liczne glosy dowo-
dzace ze na emigracji antysemityzm polski zanika.

Jeden p. Czestaw Arka z Douai (Nord) notuje wypadki anty-
Semityzmu, ale ,,politycznego’’

~ .,W polskim zyciu emigracyjnym antysemityzm Istnieje i jest zakorze-
niony doé¢ gleboko, typu politycznego. Nie tyczy on Zydéw francuskich lecz
obsady P.C.K., urzedéw konsularnych i prasy reiymowej. Przejawia sig
W stronieniu emigranta od tych placéwek™

W artykule pt. ,,Emigracja odtrutka na antysemityzm'
Omawia nasza ankiete ,,Zwigskowiec’”’ z Toronto :

+seo. W krajach dotknietych podmuchem antysemityzmu Zyd byl w naj-
lepszym wypadku tolerowany jako przypadkowy 1 niemily go$é, w najgorszym
— przefladowany jako niepozadany imtruz. Ta perspektywa ulega odwrbce-
nin z chwila wyemigrowania za granice : wychodztwo polskie, bez wzgle-
du na jego liczbe absolutna i wzgledna, jest w kraju osiedlenia typowa gru-
Da mniejszosciowa. Grupa ta przeto nie moze dyktowaé swoich pogladéw
wzglednie narzucaé swoich uprzedzer narodowych wiekszosci mieszkaricow
kraju imigracyjnego. ‘Co wiecej, domagajac sie prawa kultywowania swojego
jezyka, pielegnowania swoich tradycji 1 w ogéle swobody organizowania
Swego zycia zbiorowego, polska grupa etniczna w Kanadzie nie moze wyste-
Powaé na rzecz ograniczenia tej swobody, jesli chodzi o Zydéw. Wszyscy
P olacy kanadyjscy wiedza doskonale, ze wszelka dyskryminacja, jakkolwiek
ograniczony bylby poczatkowo jej zakres, musiataby si¢ w kodicu obrécié

" Drzeciw nim samym.

Przezwyciezenie moralne 1 éwiadome odrzucenie antysemityzmu, jako
oktryny z gruntu falszywej 1 opacznej, nastepuje jednak dopiero z chwila
Poznania w osobistym doéwiadczeniu dobrodziejstw systemu' demokracji ka-
Nadyjskiej. Przybysz szybko spostrzega, ze pontawq tego systemu jest jak
Najszerzej pojeta i praktykowana tolerancja dla kazdej odrebnoSci narodo-
wej, jezykowej 1 rasowej pod warunkiem respektowania praw 1 instytucji
anady. Przyswojenie sobie wartosci moralnych demokracji ianadyjskiej pro-
Wadzi nieuchronnie do potepienia ekskluzywizmu narodowego. Kanada uczy
emigranta, ze stosunki miedzyludzkie 1 miedzygrupowe mozina 1 nalezy
oprzeé na wrecz odmienne] zasadzie dopuszczenia wszystkich do wspélnoty
tarodowej, dostatecznie wielkodusznej, by dopuscié nie zaklécajace harmoni:
zbiorowej odrebnosci etniczne’’.

GLOSY ZYDOWSKIE

Z pewnoscia jedna z odtrutek na antysemityzm byloby dla
P(_)lakéw poznanie Izraela. Wybitny izraclski dziennikarz opo-
Wiada nam o wizycie w Izraelu polskich marynarzy, ktérych sam
Oprowadzat : ’
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_ syee-Trudoo im bylo uwierzyé, ai si¢ przekonali, ze zwykly robotnik
jest lepie) urzadzony 1 lepiej Zyje od przedwojennego urzeduika w Polsce...
I wtedy jednemu z marynarzy, zupelnie prostemu i bez wyksztalcenia, wy-
rwalo sie: ,,Panie! ja tam nie bardzo lubilem Zydéw, ale niech Matka Bos-
ka broni tego, co teraz zle slowo na Zydéw powie: morde skuje!™.

. Ten marynarz i jego koledzy juz nigdy z antysemityzmem
nic wspélnego mie¢ nie beda. Tego samego zdania sg tez Polacy
zyjacy w lIzraelu i ci co go odwiedzaja. Miara tolerancj, uprzej-
moscet i kulturalnego podejécia — bezinteresownego, kruszy naj-
%ﬂEbiej nawet zakorzeniony antysemityzm zwiedzajacego Po-
aka.

P. Moses Parienies z Wichita, Kansas, USA, bierze w obro-
ne... polski antysemityzm :

",....C}_\cxaibym zaproponowaé dodatek do ankiety, a mianowicie : L Kul-
tura” powinna si¢ zwrécié do niezaleznie myslacych Zydéw z apelem ‘zeby
si¢ wypowiedziell w tej sprawie biorac w obrong Polakéw. Polacy wobec
Zydéw s3 na terenie migdzynarodowym bezbronni. Poza tym tak jak istmieje
uzasadniony i nieuzasadniony antysemityzm, tak samo istnieje antypolski kom-
pleks zydowski, wéréd duzej grupy spoleczenstwa zydowskiego' .

i P. Parientes uwaza ze artykul Jelenskiego jest , histerycz-
ny” i ze mozna szereg punktéw wysunaé ,,w obronie antysemi-
tyzmu polskiego’’.

Inny dziennikarz izraelski pisze :

,Pizyznam szczerze : nie zachwyca mnie mysl ankiety. Znéw po-
toczy si¢ metna fala demagogii, wzajemnych oskarzer, babrania sie w za-
dawnionych ranach przeszioéci. Cui bono?''.

Dr Fryderyk Godschlag z Sydney (Australia) zwraca uwage
na zwigzek pomiedzy antysemityzmem i kompleksem nizszodci:

,,Geniusz kazdego narodu wydaje wlasna odmiang antysemityzmu, nie-
raz charakterystyczna 1 oryginalna, czesto plagiatowa tylko. Narody prze-
éwiadczone o wlasnej wartoci i postannictwie kulturalnym nie przejawiaja
antysemityzmu, nie obawiaja si¢ konkurencji, nie zazdroszcza blizaiemu, nie
gleichszaltuja $wiatyd paskich. Zadna propoganda ani nawet préby ofi-
cjalnego przymusu nie zdolajg zachwiaé ta wspanialg, pelng godnosci postawa
takiego spoleczeristwa. Anglia i Wiochy moga sluzy¢ za przyklad. Narody
cierpigce na Erzeyvlek_iy kompleks niiszoéci znajduja idealne ujicie w nie-
mawiéci, najchetniej i najlatwiej skierowanej do lezbronnego przedmiotu
a wiec do Zydéw. Wszystkie zawody, niepowodzenia, potkniecia przypi-
suje sie ,,wrogom Chrystusa™ ... .

I, dalej, kilka uwag co do antysemityzmu w dzisiejszej
Polsce i $rodkdw jego zwalczania.

.+Antysemityzm w obecnej Polsce : Niewatpliwie komunistyczna, poli-
<zna robota, majaca na celu dywersje i przygotowanie kozléw ofiarnych.
rzydadza si¢ Stalinowcom i QOdwilzowcom. Ale to jedna stroma lu.

b

-y ’
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Druga to émiertelne drgawki epileptyczne wymierajacego, antysemityzmem
przezartego pokolenia, wychowanego na en o-oenerowskiej religii niena-
wisci .

. ... Wiecej mig ciesza odwazne glosy Broszkiewicza, Kadena, Waiyka
i innych amzeli smuca wybryki hien kobiecych, haibigcych swym posigpo-
waniem tak zaszczytny zawéd jak nauczycielski.

Kto moze przeciwstawié sie antysemityzmowi? No kaidy przyzwoity
czlowiek, przede wszystkim kaidy dobry Polak. Nawet kazdy nie najlepszy
Polak, ale juz po szkodzie. Bo antysemityzm wyrzadzil nam takie szkody,
e na wiecej nie mozemy sobie pozwolié. Naturalnie, ze szkola 1 koicidl sa
powolane do obrony kultury i religii. A w nie godzi antysemityzm™.

PSYCHOZA T TRADYCJA

Cztery odpowiedzi ktére otrzymalismy usprawiedliwiaja, na-
szym zdaniem, rozpisanie ankiety, gdyz dotykaja, z roznych
stron, samego sedna problemu.

Zacznijmy od wypowiedzi o charakterze anegdotyczno-histo-
rycznym, tym bardziej cennej, Ze autor jej, p. Cass F. Nowak,
z wlasnego doéwiadczenia zna najglebsze korzenie polskiego Iu-
dowego antysemityzmu : i

,Jlez to razy przyszlo mi sie wstydzié, rumienié jak cnotliwej pannie,
Njczyka w gebie zapominaé’’, wlaénie z powodu polsi(iego antysemityzmu.
iedawno w fabryce (jestem majstrem w narzedziowni, przy jednej z wiel-
kich fabryk samochodowych w Detroit) mialem spér z pewnym Niemcem.
Niemiec ten jest hitlerowcem bardzo podlego gatunku. Cdy sie nieco roz-
gadalo o obozach koncentracyjnych, o mordowaniu luudzi, o antysemityzmie,
méj Niemiec poczal mi udawa;ixiaé. ze Polacy sa antysemitami jeszcze gor-

* szego kalibru niz Niemcy — i poczal przywolywaé si¢ va $wiadectwa pra-

cujacych z pami polskich emigrantéw. Wynik? Lepiej o tym nie pisal... co
tu duzo méwié, ten Niemiec mial sporo racji! Polacy sa antysemitami nie
tylko z przekonas, ale i z zawodu 1 powolania. Aatysemityzm polski nie jest
na tak systematyczny, zywiolowy, a réwnoczeénie ‘planowany 1 prze-
myiiany jak niemiecki, nie jest tak tny jak antysemityzm Rumunéw czy
Litwinéw, nie tak zwierzecy czy raczej bydlecy — jak ten jaki objawial sie
w wychowanych w ojczyznie chlopéw i robotnikéw zolnierzach armii fa-
sowa — ale to do jasnej cholery a 1 za pociecha! Antysemityzm ten
jest 1 to bardzo, bardzo gleboko zakorzeniony'...

.....Polska jest krajem chlopskim. Tradycje demokratyczne sa raczej bar-
dzo a bardzo mlode. Sam znalem osebiscie ch{opéw ktérzy chodzili na pansz-
czyzne, widzialem takich, kiérzy pokazywali swe plecy pelne znakéw po
wlodarskim knucie. Pamieé po panszczyZnie jest na wsi jeszcze bardzo $wie-
7a, fwiezsza niz to wielu z nas sadzi. Z panszczyzng zwiazany jest system
karczmarzy, arendarzy, szynkarzy. W kaizdej doslownie wsi stala karczma,
a jej wlacicielem czy dzierzawca byl zawsze Zyd. Byl on nie tylko karcz-
marzem, ale i powiernikiem, agentem, sojusznikiem, czesto i szpiegiem dwo-
ru przeciwko chlopu. Dla chlopa, ten Zyd biedujacy czesto nie lepiej niz

czyzniany chr’ , byl symbolem zta i oszustwa. Chlopi na pewno nie

ochali szlachty, ale ich niecheé tepila wspélnota religijna, wiezy jezykowe



72 ANKIETA , KULTURY™

1 mocniejsza ponad wszystko ochrona kleru. Ksiadz nie tylko rozgrzeszat
dziedzica. Ksiadz go jeszcze malowal w najpiekniejszych kolorach, Za to
ci Zydzi! Nie tylko Ze to szachraje na codziedi, a studzy Antychrysta na
§wieto — to, to takze mordercy Pana Naszego. W tym duchu nauczano
polskiego chlopa od lat czterystu przynajmniej. | dziwié sie tu teraz anty-
semityzmowi na wsi! W chlopie drzemie antysemityzm jeszcze z czaséw
karczmy w kazdej wsi..."” y

,».--Nie starczalo w przeludnionej i biednej Polsce chleba na wsi, mu-
sialo go tedy i brakowa¢ w miescie i miasteczku. Tylko analfabeta politycz-
ny mogl sadzié, ze przez usuniecie Zydéw coé sie naprawi. Nikt jakoé nie
myslal o tym, ze Zydzi to cze$¢ Narodu i 7e przez ich wklad kraj moze
si¢ podnie$é na nogi tak samo jak przez wklad Kaszubéw, Slazakéw i Kur-
piéw. Strach ekonomiczny zaslepial ludzi w malych miasteczkach, spychal
ich w' antysemityzm typu bezmyslnego, zwierzecego. Przypomina mi to zywo
sytuacje Murzynéw w mojej drugiej ojczyznie, ojczyznie z wyboru nie uro-
dzenia. Najwicksze nastawienie antymurzyriskie mamy na poludniu, a zwlasz-

cza w tak zwanym Piedmoncie, bardzo biednym i przeludnionym dystrykcie’

Virginii i obydwu Karolin_gdzie Murzyni stanowia powazna konkurencje
ekonomiczna. Pisal o tym Faulkner niedawno, wspominal w Atlanticu Mec
Eallil=e

+»...Antysemityzm chlopski typu bezmyslnego i antysemityzm malomias-

teczkowy typu ekonomicznego — lub raczej zazdroiciowego byly filarami,

na kiérych wyrést potwér polityczny naszych czaséw : polski antysemityzm
polityczny. Antysemityzm ten czerpal obficie z tradycji naszego polsko-

katolickiego kosciola.

P. Nowak widzi nastgpujace metody przeciwdzialania anty-
semityzmowi :

»A  kto méglby w Polsce zwalczaé antysemityzm?  Jedna
tylko grupa ludzi. Kler katolicki. Dlatego, ze wplyw ksiezy jest naj-
wickszy, najglebiej siggajacy. Kler moze wytrzebié antysemityzm z korze-
niami, wysuszyé jego zrédla. Pisanie o tym w prasie krajowej nie wiele

maga a wiele szkodzi. 'Prasa krajowa jest bowiem czytana na opak.
g:rg listéw pasterskich Episkopatu tezby pomoglo. Antysemityzm istnieje na
emigracji. Wielu z przyjezdnych tu do Ameryki ,,dipiséw™ oémiesza sie
1 oczernia dobre imie Polski swymi antysemickimi oéwiadczeniami, skladanymi
zwykle ochotniczo, bez prowokacji i zaproszenia. W prasie polonijnej
w Ameryce antysemityzmu nie widaé, z wyjatkiem moze jednego pisma.
Poza hala¢liwymi wystapieniami jednostek — i to zwykle dopiero co przy-
"bylych z Euwopy, zorganizowanego antysemityzmu nie ma wéréd Polonii
amerykariskiej. Istnieje moie niecheé J(') Zydéw, antysemityzm chiopski,
atawistyczny, tu wyrazajacy si¢ w opowiadanu o Zydach ktérzy dzieci za-
bijaja na ,,matzos”, ale wylacza on nienawié¢ do jednostek. Rola emigra-
cji_ w zwalczaniu antysemityzmu moze byé kluczowa. Ci co nie poshu-
cfqu apeléw_prasy krajowej nadstawia_ucha, gdy mna ten temat odezwie
sie silny i SZCZERY glos emigracji. Trzeba o tym pisaé w prasie emi-
gracyjoej. Trzeba pisaé w listach do kraju. Nasz glos moze dotrzeé¢ do
kraju i dotrze na pewno — o ile bedzie zgodny i szczery. A co ma sie
ludziom w Polsce o tym powiedzieé? Powiedzieé im trzeba ze na kultural-
nym zachodzie antysemityzm uwazany jest za rozrywke glupcéw, czubary-
kéw i buszmenéw. Przedstawié Polsce zycie Ameryki gdzie 60 narodowosci
zyje jesli juz nie w zgodzie, to przynajmniej w ucywilizowanych stosun-
kach. Trzeba tez aby emigracja pisata wigce] o doli Zydéw podczas ostat-
niej wojny. To zupelme przemilczany temat’'.
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. . Rafal Malczewski podchodzi do antysemityzmu w sposéb
jak zawsze oryginalny i bezpo$redni, ale z giebokim pesy-
mizmem :

ssJako niepytany czytelnik zabieram glos w ankiecie ,,Kultury’ w spra-
wie antysemityzmu. Moim zdaniem pytanie skierowane do ,,szeregu przed-
stawicieli polskiego Zycia na uchodztwie” powinno brzmieé krétko i po
prostu : Dlaczego Pan (Pani) jest antysemita?

: akie pytanie trafiloby nieomylnie w sedno sprawy. Samo znajdowanie
sig po tak zwanej stronie ,,Wolnosci”® nie umniejsza naszego zaklamania
w 16znych dziedzinach jak tez w sprawie antysemityzmu, naszego grzechu
z pogranicza nikczemnoéci.

dajemy sobie dobrze sprawe, ze kazdy Polak jest antysemita, czesto
mieszaniec polsko-zydowski, nierzadko krypto-Zyd a nawet Zyd wychowany
w Polsce. 4

Przy naszej miekkoéci i niekonsekwencji, ,,zlotym sercu’ itd., obraz
jest bardziej zamazany niz jakby na to wskazywala nieslychana wéréd Pola-
6w stuprocentowa zgodnoéé jezeli chodzi o antysemityzm. Oczywiécie ist-
nieja setki odcieni i niuanséw polskiego antysemityzmu, poczawszy od wiel-
bicieli hitlerowskich metod az po lukrecja hipokryzji posypane sympatie dla
.,dobrze sprawujacych sie”” Zydéw. Ponadto jezeli chodzi o emigracje po-
ityczna antysemityzm nie zaznacza sie tak ostro, miarkowany korzystaniem
z uslug zydowskich, jak tez zatrudnieniem wielu Polakéw w przedsiebior-
stwach zydowskich.

Jezeli chodzi o opini¢ Polakéw w kraju, to sadzac po listach pisa-
nych szczerze, zniszczenie trzech milionéw iydéw w Polsce nie zmienilo
stosunku miedzy dwoma odlamami obywateli pafstwa polskiego’”

ytanie postawione w sposéb jak podalem powyzej, skloniloby nie-
jednego z przedstawicieli zycia polskiego na uchodétwie do zastanowienia
sic w jakich ciemniach jego podéwiadomoéci rodzi sie JEGO antysemi-
tyzm. Na pytanie za§ jakie postawila Redakeja mogliby odpowiedzied
psycholodzy, psychiatrzy, psychoanalitycy, socjologowie, itd., stowem spe-
cjaliéci uczeni. Nie tak zaraz zapewne 1 nie tak latwo. Sposobem za$ jakim
edakcja pomyslala mozna dorobié sie co najwyzej igraszki literackiej.

Zagadnienie polskiego antysemityzmu podobnie jak np. stosunek bia-

lych Amerykanéw do Murzynéw wymaga glebokich studiéw. Wyniki nauko-

wych badaf nie potrafia rozwiagzaé spolecznego zagadnienia tych spraw.

ka_'acz.amy wobec tego w zagadnienie moralnoéci"i nakazéw wiary. lluz
udzi kieruje sie nimi?! Moze jeden, moze dwuch?

Marian Pankowski tlumaczy uniwarsalism polskiego anty-
semityzmu jego aspektem magicznym :

»Zyd, pomimo iz jest czeécia boiego Stworzenia, jest dla nas, Pola-
kéw, istota nieczysta. Czego by nie dotknal, gdziekolwiek by nie wszed!
T gesty jego czy tez po prostu obecnoéé maja wlasnoici kalajace. Na ulicy
wielkiego miasta mijaja nas mezczyzni i kobiety. Patrzac na nich, myélimy:
»»jaki§ urzednik™, albo: ,temu na pewno nie brak pieniedzy”, czy tes :
..Boze, jaii $winski blondyn!"". Skoro jednak zbliza sie ku ' nam istota
o cigzkich powiekach, wypuklych oczach i ciemnych, twardo skreconych
wlosach, nie tworzymy wéwczas — jak powyzej — obrazéw interpretuja-
%ch, rozwijajacych pierwsze .doznanie, lecz _ myslimy magicznie : Zyd!

aurB gdzie wszystko wspélistnialo harmonijnie, wtargnelo naraz cof in-
nego. Dlatego tez, pragnac zazegna¢ rang zadang naszemu $wiatu, nazy-
Wwamy to co$ slowem naglym, zakleciem. W wyobraini Polaka jednemu
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temu slowu odpowiada mnéstwo obrazéw odwartoéciowujacych, jak np.: brud,
pejsy, éledzie, broda, chajder, lichwa itp. Prymitywni, bronimy si¢ instynk-
. townmie, rzucajac w strone zagrazajacego nam Intruza slowo spychajace
w dél, slowo, dzieki ktéremu to coé, owa zydowskoéé nieczysta, nie zdazy
zaistnie¢ jako czlowiek, jako jednostka o indywidualnej charakterystyce.

Zyd jest istota kalajaca. (,,Madroé¢™ naszego ludu posiada w swym
skarbcu takie oto zyczenie : ,,Bodajé Zydom wode nosil!”" Pamigtam z jaka
pogarda wyrazali sie doroéli o kimé, kto rzeczywiscie nosil, a raczej sprzeda-
wal Zydom wode.) 7 LA

odczas okupacji niemieckiej, w jednym z miast Belgii rodzina fla-
mandzka przygamela zydowska sierote. Dziecko zostalo adoptowane i ochrz-
czone. M%wilo po flamandzku i francusku, zapominajac macierzysty jidisz.
Ale — jak sie to zdarza u dzieci polskich Zydéw — przechowalo pamieé
o Kraju mlodosci swych rodzicow. W 1948 pietnastoletnia wéwczas panna
A. zapragnela tam pojechaé. U kresu dlugiej podrézy znajdowala si¢ mala
stacyjka w krakowskim. Stad wozem dojechala do wioski N. Do kogo miala
sie zwrbcié, nikomu nieznana? Udala si¢ na plebanic. Kstqdz.pfzy)gl 12
bardzo serdecznie i zaofiarowal goicine. Nazajutrz byla niedziela. Stala
w tlumie chlopéw, i w polskim ios’ciélku modlifa sie po flamandzku za
swych iydow:ﬁ?:h rodzicéw.

s Po przyjeciu Komunii éw. kigczalam chwile przed oltarzem,
go czym, jak mni, wrécilam w lq{) nawy. Nie zdazylam jeszcze otworzyé
ksiazeczki, gdy kobieta stojaca obok mnie stanela naraz przede mng, ale tak
7e musialam cofnaé sie nieco. Cofnelam si¢ mechanicznie, nawet nie myslac,
e zachowanie jej moglo bylo byé zamierzone. Ale zaraz potem jakis mez-
czyzna, jakby chcac sig przecisnal tui prz mna, stanal tak, Ze znowu
musialam sie cofnaé, Za trzecim razem, kiedy jaki§ chlopak ponownie ode-
pchnal mig w tyl, zaczelam pojm{.:fwaé..Zresth udzie ofmielili sie na dobre.
Srodkiem kosciola, tam gdzie zbiega 51%(/6““1 kobiet 1 mezczyzn, doslownie

kopywano mnie w strong wyjscia, Wykopywano, gdyz po pierwszych,
niby przypadkowych potraceniac nastepowaly nowe, coraz brutalniejsze. Po
chwili, majac sandaly zadeptane od ich cigzkich butéw, na wpél przytomna
ze wstydu i zalu, znalazlam si¢ przed kociolem... 2 ]

I tym razem ludzie, ludzie proici, instynktownie obronili , zdrowie
gminy zagrozone pojawieniem sie nieczysfego. Ani sieroctwo i pielgrzymka
do ziemi ojca i matki, ani nawet sakrament Komunii §w. nie zdolaly oczyici¢
istoty skalanej. Skalanej od czasu, kiedy nasz Pan Jezus umarl przez nich
na krzyzu. Skalanej i kalajacej wszystko po wszystkie dni §wiata.

Piszac niniejsza odpowiedZ na ankieti. zajalem sie wylacznie i éwia-
domie antysemityzmem ,,magicznym’’, ten bowiem ‘uwazam za forme stokroé
grofniejsza 1 bardzie] rozpowszechniong niz anfysemifyzm ideologiczny (Ro-
senberg, O.N.R.), badZ odmiane tegoz antysemityzmu, bedaca wyrazem wro-
goéci 1 nienawisci (Arabowie, stalinowey)™

Maria Czapska rozwija niektére myséli p. Nowaka, dotycza-
ce stosunku polskiego katolicyzmu do Zydéw. Pod tytutem ,,Pro
Perfidis Judeis...”” przesyla nam ona nastepujace uwagi :

,,Na temat I'ednego tylko pytania ankiety ogloszonej przez ,,Kulture"
(Nr 9/107) chcialabym zabraé gfos, mianowicie na pytanie : jakie sfery mo-
yby przeciwdzialaé wzrostowi antysemityzmu w Polsce. Nie bedzie to
zreszta odpowiedz, a dalsze jedynie pytanie. ] )
Istotne, czesto glebokie porozumienie pomigdzy Polakami a Zydami
istialo wéréd inteligencji postepowej jednej i drugiej strony, a porozumienie
to, siegajac epoki pozytywistycznej, miajo piekne tradycje. Ale tak Zydz
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jak 1 Polacy tej klasy byli na ogél elementem bezwyznaniowym, lezagcym na
peryferiach mas obu narodéw 1 z tych mas czestokroé wylaczeni. Masa kato-
lickiego ludu polskiego i skupiska ortodoksyjnych Zydéw nie mieli ze soba
przewaznie nic wspblnego poza interesem premeznym. Duchowieristwo 1 pra-
sa katolicka, dla tych mas przeznaczona, mie przeciwstawiala si¢ antysemi-
tyzmowi w imi¢ zasad milosci bliZniego, przeciwnie, wykazujac miebezpie-
czefistwa ,zydo-komuny'' 1 ,,zydo-masoneri’, ostizegajac przed podwébina
etyka Talmudu podsycala wrogo$é i podejrzliwosé Polakéw do calego lzra-
ela, odgrodzonego nich, w swej masie, wiara, jezykiem 1 obyczajem, na-
rodu najstarszego cywilizacyjnie ze wszystkich narodéw: europejskich.

. Ekscesy antyzydowskie pod wodza fanatycznych duchownych siegaja ko-
rzeniami w daleka przeszloéé Kosciola katolickiego. Kazdego roku w okresie
Wielkiego Tygodnia masy polskiego ludu wierzacego slyszaly 1 slysza w koé-
ciolach opisy meki i émierci Chrystusa, zadane; mu przez Zydéw. Wielkie
§wieta chrzeicijariskie bywaly nieraz dniami émiertelnej trwogi dla Zydéw.

Raz tylko do roku hturgia katolicka modli si¢ publicznie za Zydéw.
W W. Piatek, zaraz po odépiewaniu Meki Paiskiej wedle éw. Jana naste-
puja uroczyste modlitwy za Kosciél, papieza, biskupéw, naczelnikéw paristw,
wiemnych wszystkich stanéw, wiezniéw, chorych, podréznych, za heretykéw
i schizmatykéw, wreszcie za Zydéw, po ktérych wymienieni sa juz tylko
poganie.

A modlitwa ta brzmi : Oremus et pro perfidis Judaeis, ut Deus ei Do-
minus noster auferat velamen de cordibus eorum, ut et ipsi agnoscant Jesum
Christum, Dominum nostrum. gMédlmy si¢ takie za Zydéw wiarolomnych,
aby Bég 1 Pan nasz zdarl zaslong z ich serc, izby i oni poznali Chrystusa
Pana naszego).

Perfidi tlumaczone jest po polsku na wiarolomni albo przewrotn:, po
francusku na perfides albo infidéles. (Odmiany wprowadzone do liturgii
Wielkotygodniowej w biezacym roku pozostawily przymiotnik perfidi w tej
modlitwie bez zmiany).

Zydzi w rozproszeniu zostali poprzez wieki wiemi Bogu Jedynemu
i prawn Mojieszowemu, zadnej nie tamali wiary. Tych co uczcili Boga
w Trbjcy Jedynego zasymilowaly bez reszty narody ich osiedlenia. Tamci
byh nadal przeéladowan: za swoja wiare w Boga Jedynego.

iec dlaczego perfidi (przewrotni, wiarolomni)?

L4

Ty jestes w Europie powainy narodzie
Zudowski jak pomnik strzaskany na Wschodzie,
Swojemi gdy zlomki wszedzie si¢ rozrniesie,

Na: kazdym hieroglif unoszgc odwieczny... (*)

Jak to sie sta¢ moglo, 7e wspblnosé Zrédel religii mojzeszowej i chrzesci-
jahskiej nie stworzyly wiezi pomigdzy wierzacymi katolikami i ortodoksyj-
nymi Zydami! Dla czego Kosciél w Polsce, Jaim mi si¢ zdaje, nie przyczy-
nial sie do tego? Dlaczego braci Tharaud, napzupelniej obeych i nieswiado-

" mych tych spraw uderzyla i zastanowila ta fantastyczna wiemos¢ strzaskane-
. go i roz{oszonego narodu, ‘wiemoéé dobrowolnie przez wieki zachowana

w cieniu koicioléw 1 krzyzéw? « !

Dlaczego tak niewielu nas katolikéw zdolalo dojrzeé 1 odeczytaé 6w
hieroglif odwieczny? Dlaczego bardzo tylko nieliczni Polacy znali jezyk
zydowski (jidisz), mogli éledzié ich prasg, poznaé ich literature?

(*) C. Norwid : Zydowie Polscy 1861.
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Gdybyz wierni w koiciotach slyszeli nie tylko o Zydach winnych
émierci Chrystusa, ale o Zydach apostolach i uczniach Jego, o Zydach wiel-
kich patronach Kosciola, i pierwszych meczennikach, o pierwszych gminach
chrzescijariskich na Wschodzie, o kolebce Kosciola wiara i krwia Zydéw,
pierwszych wyznawcéw, ugruntowana — moze pogromy nie bylytj wtedy
do pomyslenia? :

_ Gdyby katolicy nie usungli ze swej pamieci, ze Matka Boska, patronka
niezliczonych po calym $wiecie ko§ciol]6w, ta z Lourdes i z Jasnej Géry,
i z Ostrej Bramy, z obrazéw, posagéw, 1 medalikéw byla Zydéwka,
w $éwiatyni Salomona wychowana — to moze miodziez akademicka pielgrzy-
mujaca do Czestochowy, aby skiadaé §luby wiemoéci Krélowej Korony Pol-
skiej nie dopuszczalaby si¢ nastepnie gwaltéw na narodzie zydowskim?
I moze zolnierze polscy w 1920 roku nie obcinaliby bréd i pejséw Zydom
w kresowych miasteczkach, $ciagajac na swoje glowy ich zemste w 1939,
nie wystawialiby ich na po$miewisko gawiedzi, gdyby wiedzieli, ze te brody
i pejsy to rekojmia przymierza z Bogiem, to $wiety symbol wiary, jak dla
nich krzyzyki, medaliki 1 szkaplerze. Gdyby lud nasz pamigtal Zze nedzne
..kuczki”, ktére sobie Zydzi klecili pézna jesienia na balkonach miejskich
kamienic i na zabloconych podwérkach naszych miynéw i karczem, budy
kryte sloma lub galeziami §wierczyny zamiast ,,galazek palmowych... i wierz-
biny od potoku’ byly symbolami namiotéw pustyni egipskiej — to by moze
nie rozbijal kamieniami nedznych szalaséw?

I w kuczkach mieszkaé bedziecie przez siedem dni, kazdy zrodzony
w lzraelu... aby wiedzieli potomkowie wasi izem w namiotach kazal miesz-
kaé¢ synom lzraelskim, gdym je wywiédl z ziemi Egipskiej, Ja Pan Bég
wasz. (Lev. 23,42-43).

Ale ksigza znajacy Stary Testament nigdy nam nie méwili o Zakonie
Mojzeszowym.

,»Czamym Ladem” zatytulowala Wanda Melcer ksizgzke o wynaturze-
niach obrzedowoici zydowskiej, o przesadach tej ciemnej masy, o martwe;j
literze obowiazujacych ja przepiséw, o brudzie 1 braku Lygieny tych prak-
tyk. Ale dla Wandy Melcer obrzedowosé katolicka byla prawdopodobnie
réwniez stekiem przesadéw i pozostaloicia po ciemnym Sredniowieczu, Wie-
rzacy katolik znalazlby na tym ,,Czarmnym Ladzie™ niejedno Zrédlo zywe;
m_les?kl religijnej, przekazywane z pokolenia w pokolenie, utajone w mroku
biednych wsi i malych miasteczek. Ale nikt, lub prawie nikt z katolikéw,
nie znal jezyka ani obyczajéw tego narodu z ktérym zyliémy pod tym samym
niebem od wiekéw.

L 4

Pamietam pézne wieczory w Bibliotece Publicznej na Koszykowej i nis-
ko schylone pod zielonymi umbrami lamp glowy mlodziezy zydowskiej za-
czytanej w dzielach Marksa, Engelsa, Lassale’a, Lenina. Na fiszkach leza-
cych przy moich ksiazkach odczytywalam ich adresy. Gesia, Towarowa, Ze-
lazna, Twarda... Z dalekiej dzielnicy péinocnej sciagata tu ta mlodziez w po-
szukiwaniu nowej wiary 1 nadziei. Dz niejecfen z tych, ktérych spotykatam
trzydziesci lat temu na Uniwersytecie i w bibliotel)('ach. z tych ktérzy na

roseminarium prof. Kleinera wybuchneli émiechem kiedy nam profesor za-
ecal znajomo$¢ Biblii, nieodzowna dla kultury literackiej — niejeden z nich
zajmuje w Polsce Ludowej odpowiedzialne stanowisko. Zawierzyli nowemu
Zakonowi 1 nowej Ojczyznie, ktére mialy ich wreszcie uobywatelnié 1 z resz-
ta narodu poréwnaé,

L 2
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W latach wyniszczenia Zydéw polskie seminaria i klasztory daly wielu
z nich przytulek 1 bezpieczenstwo. Kilka dziesiatkéw tysiecy Zydéw prze-
trwalo w Polsce lata hitlerowskie; ilu z nich zawdziecza swoje przetrwanie
Polakom, ktérzy zycie swoje kladli za nich, ilu drogo kupilo sobie opieku-
néw 1 kryjéwki, a ilu zginelo z winy polskich donosicieﬁ 1 szantazystéw?
ego nikt nie wie, 1 niit nie obliczy. Ale ta najstraszniejsza w $wiecie
zbrodnia, ktéra sie spelnila na ziemi polskiej nie obalifa muru obcoici dzie-
acego oba narody, nie wytepila wzajemnej wrogosci, zakorzenionej w tylu
sercach. Dla tego krew pomordowanych ciazy na sumieniu katolickiej Polski
za brak milfoéci, tej co odmienia wnetrznoéci ludzkie, za obojetmosé jednych,
za udzial w zbrodni drugich.

&

Na niwach gdzie nasz réd ma siedlisho — méwil Mickiewicz —
...mieszkajqg miliony ludu znanego calemu $wiatu... ludu starszego od wszyst-
kich Iudéw cywilizowanych, miliony Izraela, kiéry ze swoich béznic nie
przesla'}'e,od *wickéw wolaé krzykiem z jakim nic w poréwnaniu iS¢ nie

SR A

Nie ma juz tych milionéw. Zagasly w Polsce $wieczniki szabasowe,
$wiete ksiegi splonely, cmentarze zaorano, a nagrobki poszly na kamier
drogowy. Czy w zachowanych synagogach wola kto§ jeszcze ku niebu tym
,,rozdzierajacym krzykiem'"?

L 2

Odwet za klamstwo i nieprawosé ostatnich lat Polski Ludowej zagraza
dzié znowu Zydom, odwiecznemu kozlowi ofiarnemu, odwiecznemu wéréd
narodéw tulaczowi.

Czy jeszcze czas by zapobiec nowej harbie i czy Koscisl Katolicki
w kraju, silniejszy i zywotniejszy niz kiedykolwiek, podejmie éwiadomie wal-
ke z rosnagcym antysemityzmem w poczuciu swojej chrzeécijaiskie] odpowie-

dzialnoéci?”” (Maria Czapska).

Pomiedzy zapowiedzia naszej ankiety i ogloszeniem jej wy-
nikéw doszly nas nowe echa wzrostu antysemityzmu w Polsce.
Cze$é kwiatu polskiej inteligencji zawodowej — uczeni, lekarze
— zastanawia si¢ powaznie nad opuszczeniem Polski, ze wzgle-
du na swoje zydowskie pochodzenie. Oto ,,tragizm’’ petnej i od-
danej asymilacji, o ktérym wspominal jeden z naszych kores-
pondentéw krajowych. Znana lekarka, Zydéwka z pochodzenia,
najlepsza polska patriotka i dziataczka spoleczna, pisze nam
z Kraju:

.,Za kazdym razem gdy moje wnuki wracaja ze szkoly drig: czy wy-
myélano im dzié od parszywych Zydéw? Trudno jest opuscié ojczyzne ktéra
sie kocha, Ale czy wolno skazywaé dzieci i wnukéw na miloéé tak pelna
goryczy?'’

(**) Wykl. Liter, Stow. Lekcja 26. XII. 1843 r.
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Przed paroma dniami rozmawialiémy z jednym z Francu-
z6w, ktérzy uczestniczyli w polsko-francuskim seminarium eko-
nomistéw na Sorbonie. Podczas seminarium zwrécili sie do nie-
go dwaj milodzi polscy uczeni z zapytaniem : — , Diaczego
wsérdd francuskich wykladowcéw jest tylu Zyddw?” — ,,Mizli
na mysli miedzy innymi Friedmana i Lévi-Straussa” — $miat
si¢ nasz znajomy Francuz. — ,,Staralem si¢ im wytlumaczyd,
ze nikomu z nas nie przychodzi na my$l Ze sg oni Zydami, tak
jak oni nie mysla ze jestem katolikiem z Bretanii. Sa to po pro-
stu nasi najlepsi w swych dziedzinach uczeni’’.

To pytanie miodych, ,,postepowych’’ uczonych — bodaj
czlonkéw partii komunistycznej — jest jeszcze jednym dowodem
sity ,,zydowskiego kompleksu’’ wsréd Polakéw.

Antysemityzm polski przejawia si¢ niewatpliwie na dwdéch
plaszczyznach — $wiadcza o tym zreszta liczne glosy z Kraju.
Jedng z tych plaszczyzn jest mroczne podioze narodowej, ludo-
wej podéwiadomosdci, tak silnie uwydatnione przez Cass P.
Nowaka i Mariana Pankowskiego. Druga plaszczyzna jest na-
cisk sowiecki, sowieckie wplywy, dzialalnoé¢ sowieckich agen-
téw i stalinowcdw polskich. Antysemityzm w ZSSR przybiera
przerazliwe rozmiary. Mimo Ze $mieré Stalina uniemozliwita wy-
konanie zamierzonego planu zestania wszystkich Zyddw do obo-
zow koncentracyjnych, mimo ze ,,kolektyw’’ zrehabilitowat zy-
dowskich lekarzy, ktérych proces miat by¢ sygnalem podjecia
‘przez Kreml polityki eksterminacji Zydéw, antysemityzm w so-
wieckim zyciu nie tylko nie zanika, ale wcigz wzrasta. Wspomi-
nat o nim' Z.K. Brzeziiski w swoich notatkach z Rosji w grud-
niowym numerze ,,Kultury’’. Podobnych $wiadectw mamy bar-
dzo wiele. Na ukraifiskich uniwersytetach sowieckich istnieje
w stosunku do Zydéw faktyczny ,,numerus clausus’’. Zydowska
miodziez z Ukrainy, chcac sie uczyé, musi udawaé si¢ na uni-
wersytet w Alma-Acie. Nierzadkie sg antysemickie incydenty na
ulicy. Jeden 2z francuskich pisarzy, ktéry niedawno wrdcit
z Moskwy opowiadal nam nastepujacy incydent : Tiumacz jego,
Ormianin, ,,Bohater Zwigzku Sowieckiego’’ z okresu wojny, zo-
stat pobity w tramwaju i zwymyslany od ,,jewrejskich swoloczy”’
za nieumyslne potrgcenie jednego z pasazeréw. Wazyscy pasaze-
rowie zajeli wrogie mu stanowisko. Odmdéwiono zatrzymania
tramwaju. Gdy na przystanku ofiara agresji zwrécita si¢ do po-
licjanta, ten odmdwit podania mu nazwiska napastnika. Dopiero

poprzez Zwiazek Pisarzy Sowieckich udalo sie pobitemu litera- -

towi dowiedzieC si¢ Ze napastnikiem byt... docent moskiewskiego
uniwersytetu. — ,,Ale dowiedziatem si¢ o tym tylko dlatego ze
jestem Ormianinem, nie Zydem’, o$wiadczyt przyjacielowi Fran-
cuzowi. Inny drobny fakt (ale z drobnych faktéw sktada sie dzia-
falnoéé catej tkanki spolecznej): wdowa po zastuzonym uczonym,
Zydéwka z inteligencji, otrzymuje, po dtugim bezrobociu, po-
sade sprzataczki w jednym z ministerstw. — ,,Ale to tylko do
czasu gdy nie zjawi si¢ na te prace kandydatka Rosjanka” —
oswiadczaja jej.
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i W ehwili gdy Polska, poprzez jednodé calego spoteczenstwa
i rozwage politycznego kierownictwa uniezaleznia si¢ stopniowo
od Zwigzku Sowieckiego, w chwili gdy wszystko co sowieckie,
a zwhaszcza pozostatesci stalinizmu, budzi u Polakéw automa-
tyczne niemal odruchy odrazy i wrogosci, smutny jest fakt, ze
istnienie zwigzku pomiedzy antysemityzmem i wplywami sowiec-
kimi w Polsce nie przeniknelo jeszcze dostatecznie do swiadomo-
éci narodu. Natoliiska Targowica wysuwala i wysuwa antyse-
mityzm niemal otwarcie jako jedno z gléwnych swych haset.
Nawet ,,naturalni’’ antysemici polscy przyznaja ze Zydzi w Ko-
mitecie Centralnym i w sferach kierowniczych Partii przyczynili
sie do zwyciestwa Gomuilki. Skadingd oczywisty jest wielki
wkiad pisarzy i publicystéw pechodzenia zydowskiego do zburze-
nia totalnego klamstwa stalinizmu, do liberalizacji i demokraty-
zacji polskiego zycia.

Niestety, nawet przyznajac ze tak jest, Polacy nadal ope-
ruja pojeciami na ktérych znaé pozostaloéci oenerowskiego mitu
o ,,zydokomunie’’.

W niezmiernie trudnej sytuacji miedzynarodowej, w jakiej
znajduje si¢ dzié Polska, nalezy wzmacniaé zwigzki nasze z Euro-
pa i odcinaé sig od Sowietéw w ‘kazdej dziedzinie, ktéra nie
grozi Krajowi polityczng katastrofg na miare Wegier. Taka
dziedzing jest nasz stosunek do Zydéw. Oczyszczajac nasz Kraj
od antysemickiej spuscizny po Hitlerze i Stalinie, stworzymy jed-
na wiecej wiez z Zachodnia Europa. Uwolnieni od strachu przed
nawrotem antysemityzmu w Polsce, $wiadomi groZnych jego
form w Zwiazku Sowieckim, Zydzi polscy moga nam oddal tu
nieocenione ustugi.

Pozostaje zagadnienie antysemityzmu pod$wiadomego, czy

*,magicznego’’ w masach polskiego ludu. Wydaje si¢ ze moze

mu si¢ skutecznie przeciwstawiC jedynie Kodciét katolicki. Oby
polska Hierarchia pamietata, ze nic nie zyskato Kosciolowi tyle
ogdlnego szacunku i uznania w $wiecie w ciggu ostatniego stu-
lecia, co jego bezkompromisowe stanowisko, w niektérych przy-
najmniej krajach, w obronie Zydéw przed hitlerowska ekstermi-

.nacja. Oby katolicy polscy zdali sobie sprawe z tego, ze anty-

semityzm jest zagadnieniem totalnym, ktérego nie mozna uspra-
wiedliwiaé czeéciowo.

REDAKCJA
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Jan BRZEKOWSKI (Paryz). Do wydarzen, jakie zaszly w kraju
powinniémy ustosunkowaé sie z jak najwicksza doza obiektywnoici i dobrej
woli. Ich bezstronna ocena wymagala wigc zaczekania na pewne ustabilizo-
wanie sie sytuacji, gdyz bylo oczywiste, ze istnie¢ beda tendencje albo do
zaakcentowania osiagnietych rezultatéw, albo do cofnigcia sie na dawne
pozycie. Wydaje sie, ze rezolucja Zwiazku Pisarzy na ObczyZnie zostala
powzieta zbyt poépiesznie 1 nie czyni zado$é tym warunkom. Wiystarczy
przypomnieé nowe fakty, ktére zaszly miedzy 21 pazdziemika a 15 listopada:
juz nazajutrz po uchwaleniu rezolucji mozna zacytowaé jeden, o kapitalnym
znaczeniu: wyeliminowanie Rokossowskiego z Komitetu Centralnego Partii
(22. X.); w ciagu dni nastepnych przeprowadzono ,,czystke’’ w armii,
w partii, syndykatach i policji usuwajac elementy najbardziej prosowieckie,
spowodowano dymisje Rokossowskiego ze stanowiska ministra wojny i wresz-
cie nastapila {14. XI.) podréz Gomulki do Moskwy. W tych warunkach
mozna bylo tylko zalecié powstrzymanie sie od jakichkolwiek inicjatyw do
czasu wyjasnienia sytuacji 1 ewentualne powziecie decyzji, dopiero po za-
siegnieciu opinii mozliwie najwickszej liczby pisarzy, zaréwno nalezacych do
Zwiazku j:ﬁ 1 przebywajacych poza nim.

Sprawa drukowania lub niedrukowania w kraju — jest niewatpliwie
problemem nie tylko literackim, ale takze — politycznym. Jeéli mozemy
zywié jeszcze pewne obawy, Ze zmiany jakie zaszly w kraju okaza sie mie-
trwale — nie mozna podawaé w watpliwoéé ich realnosci 1 pomniejszaé ich
maczenia. ,,Polski paZdziemik’’ stanowi ogromny krok naprzéd, jest to
niewgipliwie maksimum tego, co w chwili obecnej i w aktualnej konfigu-
racji’ stosunkéw miedzynarodowych — mozna bylo osiagnaé. Czy oznacza to,
ze nowowytworzona sytuacje uwazamy za caﬁcowicie zadawalajaca ? Nie,
praguelibyémy niewatpliwie, by zmiany te poszly jeszcze dalej. Ale tu
nasuwa si¢ pytanie: czy jest to mozliwe ? Rozumujac kategoriami politycz-
nymi wydaje sie, ze w chwili obecnej zbyt szybkie péjécie w kierunku demo-
kratyzacji pojmowane] w zachodnio-europejskim znaczeniu tego slowa — by-
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loby ogromnie ryzykowne i mogloby doprowadzié do katastrofy. Dlatego nie
mozemy wysuwaé zarzutu, ze proces ten nie postepuje tak szybko jakby$my
pragneli 1 nalezy zaufaé rodakom w kraju, ze w odpowiednim momencie
potrafia uczynié¢ nastepny krok. Powinniémy wiec nawigzaé 1 utrzymaé moz-
liwie najblizszy kontakt z pisarzami przebywajacymi w kraju, W przesz-
losci byly wprawdzie momenty, gdy mieliémy moze do niektérych z nich
zal o brak dostatecznej szczerosci w stosunku do nas, lub o zbytnie uleganie
otrzymywanym dyrektywom, ale obecnie musimy przyznaé, ze wickszosé
pisarzy 1 publicystéw odegrala bardzo duza role w ostatnich zmianach 1 ze
daza oni do ich dalszego rozszerzenia lub poglebienia. Wysilek ten moze
si¢ spotka¢ tylko ze zrozumieniem 1 z jak najbardziej sympatycznym popar-
ciem z naszej strony. Dlatego odcinanie si¢ od kontaktu z krajem 1 od
sposobnosci ograniczonego choéby przyczynienia si¢ do tego procesu — nie
wydaje mi sie wskazane, Czy w naszej checi utrzymania tego kontaktu
powinniémy posunaé si¢ do drukowania w kraju? Sadze, ze najblizsze mie-
sigce, lub moze nawet tygodnie, przyniosa odpowiedZ na to pytanie. Zale-
zeé ona bedzie od tego, w jakim kierunku rozwinie sie sytuacja w Polsce,
czy komunizm polski istotnie bedzie szukal wlasnej drogi do socjalizmu,
czy literatura niezaangazowana politycznie bedzie dopuszczona na famy
czasopism, czy bedzie mozliwe pisanie tego co myélimy, bez niedopuszczal-
nych skreéler 1 poprawek. Pozostanie jeszcze sprawa honorariéw : pisywa-
nie za darmo byloby nielojalna konkurencja w stosunku do pisarzy krajo-
wych, rozwiazanie proponowane przez .,]léulturg" wydaje sie najbardziej
realne, ale nie jest jeszcze calkowicie zadawalajace. Moze nalezaloby je
uzupelnié przez opracowanie takiej formuly, w ktérej znalazlby swe miejsce
czynnik zbiorowoéci, co odjeloby temu charakter indywidualnej transakeji
finansowe] (np. przez utworzenie pewnego rodzaju ,,poolu’’ honorariéw,
z ktérego czerpano by na pomoc dla rodzin w kraju). Gdyby zamiast
Zwiazku Pisarzy istniala organizacja o charakterze bardziej zawodowym np.
gwigzek' Literatéw, bylaby ona powolana do odegrania tu pewnej r‘;?i koor-
ynujacej.

Juz tych kilka zdari éwiadczy, jak bardzo skomplikowane jest to zagad-
nienie. Ilez tu probleméw, na ktére nalezaloby znalezé odpowiedz! Jak-
kolwiekby ona wypadla — moze byé powzieta tylko indywidualnie przez
azdego pisarza, zgodnie z jego sumieniem 1 miezaleinie od wszelkiego
naci

Andrzej CHCIUK (Australia). Uchwale londyiska uwazam za nonsens
1 blad. Aczkolwiek autorzy uchwaly wychodza z zalozer z swym przeko-
naniu czystych i szlachetnych, nic tak nie boli jak niepotrzebne (i nie-
madre) poswiecenie: literatura polska, pomimo rozdzialu formalnego na kra-
Jowa 1 emigracyjna, jest jedna 1 przysz?:éé okaze to lepiej.

Drukowanie w Kraju daje niewatpliwie rezymowi (pickne i diwigczne
slowo, zawsze z malej litery!) atuty propagandowe i — powiedzmy szczerze
— mozliwoéci presji na pisarzy emigracyjuych (faworyzowanie jednych, odo-
sobnianie innych mniej wygodnych), ale o ile emigracyjue utwory moga tam
wyjéé bez samowolnych skrétéw, zawsze glosowalbym za drukowaniem choé-

y z tego niemalego powodu, ze czytelnik w Polsce moze si¢ zetknaé
z ksigzka emigracyjna, a autor z czytelnikiem krajowym. Wydaje mi sig tez,
2e drukowanie w Kraju musi przypomnieé czyte{nikowi w Polsce, ze emi-
gracja istnieje, pocos i dlaczego. Oblewano literature emigracyjna pomyjami,
a tu nagle okazala si¢ partnerem.

Drukowanie na przyklad Grahama Greene przez Pax nazywamy udo-
stepnieniem go, natomiast czemu wydanie na przykiad Kuncewiczowe] mia-
loby znaczyé, ze kupili jg2

6
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Wybraliémy Zachéd (z jego sprzecznoéciami i wadami) po to, by cie-
szyé sie wolnoicia, a tu tymczasem pra na nas roézne koterie 1 kliki, zakazy
i ukazy, sami zageszczamy ten smréd w imie $wiezego powietrza. Jezeli
wiekszoéé z nas pracuje tu w najdziwaczniejszych zawodach, poto, by méc
w wolnych chwilach pisaé tak jak si¢ chee 1 czuje, nikt nie powie w Kraju
ze zostaliSmy na emigracji dla wygody, lub dobrobytu, skoro z dochodéw
takiego Kruczkowskiego w Polsce mozna by tu utrzymaé pietnastu pisarzy.

Gdyby na emigracji powstala ksiazka lewicowa, ale nie zaklamana, nie
lakiemicza i nie nieprawdziwa jak Brandys, bylby to — moim skromnym
zdaniem — lepszy sukces propagandowy dla emigracji niz wszystkie baloniki,
bo kazdy inteligentny czytelnik w Polsce musialby sobie zadaé pytanie :
,.Czemu facet nie wraca? Coé tu musi byé na rzeczy, trzeba siegnaé glebiej,
odrzuciwszy szablon, jakim nas karmia od dwunastu lat™.

Odnoénie artykulu Mieroszewskiego (choé aprobuje jego przestanki): nie
bardzo rozumiem troske o dewizy rezymu. Skoro ma na wyjazdy sportowcéw,
propagande, placéwki i handloweéw, oraz na rozpaczliwa bzdurg ,,Kraj”’,
a nie ma ich na biblioteki i kontakty naukowcéw, to srom spada nad, nie
na nas. Gdyby na przyklad inzynier-emigrant wynalazl nowa metode spawa-
‘nia metali 1 sprzedal patent Pafawagowi, nikt by nie zadal, by nie przyjal
wynagrodzenia. Gdyby na przyklad szewc-emigrant wynalazl nowy spos(i)
éwiekowania zeléwek 1 patent sprzedal jakiej§ centrali obuwniczej Nr X,
wszyscy uwazaliby za normalne, Ze powinni mu zaplacié, ze mu sie nalezy.
Tylko intelektualista, a écislej méwiac pisarz, ma zawsze robi¢ za darmoche,
za ,,mnie samego fo wiecej kosztuje’’. Zamykanie laméw prasy emigracyjne]
takiemu pisarzowi za to, ze nie majac rodziny w Polsce przyjal zaplate za
prace tu, jest niepowazne i taktycznie zle, bo wepchneloby go w calkowita
zaleznoéé od wydawnictw i prasy krajowej. Gdyby go w Polsce sfalszowali,
nie mialby nawet moznoéci napigtnowaé tego w u)o?nej. prasie emigracyjnej.
Kto by na tym zyskal?

Zbyt politycznie podchodzimy do literatury, a zbyt literacko do poli-
tyki. Dlatego lezy emigracyjna polityka i literatura krajowa. Oredzia poli-
tyczne rzadéw, egzekutyw i innych Kanapowych ojcéw narodu na emigracji
czytaja juz tylko zecerzy emigracyjni i krajowi archiwanci U.B., Brandysa
w Polsce czytaja pilnie zecerzy, na emigracji zaé krytycy gwoli smutnej
uciechy.

Drukowanie pewnej iloéci pisarzy emigracyjnych w Kraju odciazyloby
ubozuchny rynek wydawniczy w pewnym stopniu: mozna by tu wigce]
wydaé takich ksigzek, ktére w Kraju nie ujrza $wiatla dziennego, a ktére
tu w imie wolnoéci 1 uczciwosci powinny powstaé.

Zbigniew JASINSKI (Australia). Mimo ze jestem czlonkiem Zwigzku
Pisarzy g:)lskich na Obczyznie, tres¢ | krajowej” uchwaly przyjetej przez
walny zjazd Zwiazku poznalem dopiero z Glnika ,,Kultury”™ za co jestem
jej wdzieczny, bo przynajmniej ta droga mam sposobnoé¢ wzigcia udzialu
w tej sprawie. :
Czlonkiem Zwiazku Pisarzy zostalem w zrozumieniu, Ze jest to zwigzek
wolany do promocji zawodowych spraw pisarza, a zrzeszajacy ludzi pidra
g:t wzgledu na icL lady “osobiste. Jako czlowiek swobodny, zyjacy
w $wiecie wolnym, na domiar jako pisarz, mam prawo wypowiadaé sig
w sposéb wlasny, nawet jesli w pogladach swych bylbym odosobniony. Co
wiecej, mam prawo wierzyé ze — w my$l zasad ,,;zeczywistej wolnoéci
slowa i druku”, tak goraco gloszonych przez Zwigzek — zaden z kolegéw
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nie zechce zglosié wniosku, by mnie za te wladnie pisarska wolnosé slowa
t druku wylaczono z grona czfonkéw Zwigzku. Jakiz bowiem inny zwigzek
Jest bardziej predestynowany do czuwania nad obrona tej najbardziej cennej
wolneéci pisarza? :
Tymczasem — ta sama uchwala, w imie tejze ,,rzeczywistej wolnosci
81<_>wa i druku’’, zabrania mi pisaé tak jak chce 1 tam gdzie chee. Zakresla
mi terytorialne granice, poza ktére moje wolne slowo nie ma prawa dotrzeé.
lada mi na usta kaganiec : narzuca przymus milczenia w_sprawach, ktére
Uwazam za najbardziej istoine. Zabraniajac mi uzycia stylu wilasnego, bo
odmawiajac prawa do zajecia stanowiska odrgbnego — w zamian poddaje
moja tworczoéé rygorom pod dyktando tego rocznege zarzadu czy jakiejs
specjalne; komisji literacko-politycznej. Gwalcac 1o co jest najcenniejsze

W pisarzu, bal najcenniejsze w kazdym .czlowieku.-—— jego osobowos$é —
autorzy uchwaly sprzeniewierzyli sie wlasnie wolnoici slowa 1 druku. A lon-
yiscy zjazdowicze uchwale przyjeli. Pisarze, czy — cenzorzy?...

Sformulowanie tekstu uchwaly wywoluje uémiech rozgoryczenia. Czy
autor tekstu, pisarz ktérego zawiodlo wlasne narzedzie — juz mie mistrzostwo
iterackiej formy, ale prosta zreczno$é techniczna w zredagowaniu zwyklej
uchwaly zjazdowej (a byl to przeciez zjazd nie byle jaki: zjazd luminarzy
emigracyjnego parnasu pimienniczego!) — czy taki zatem stylista ma byé
morm wodzem duchowym w sprawach nieslychanie waimych, ktére na pewno
widze inaczej? Taki styl, j:ia mysl; taka my$l, jaki czlowiek. Czy dal
nam moze co§ nowego, Swiezego, zaplodnil ducha mysla twérczg na rok
caly, czy skrzesal choéby jedna iskre, godna polskiego piSmiennictwa? Slo-
gany i frazesy wiecowe nie sa kwiatami literatury — czyiby rzeczywiscie
siegaly szczytéw Zwiazku... Pisarzy? Jesli Zwiazek méj przestal byé zrzesze-
niem przede wszystkim ludzi piéra, jesli uwaza sie przede wszystkim za
cialo polityczne, za rzecznika jakiego$ usztywnionego programu rzadowego,
zianego w szmatki frazeséw z lamusa prowincjonalnej gazeciny — to moze
nalezalo bylo zaprosi¢é kogo§ z zewnatrz, by londyfskim cenzorom podal
definicje : co to jest wolnoéé slowa i druku, a co nia mie jest.
. Wolajgc o demokracje, ?ioxunujqc na totalizm, ani spostrzeglismy sie
Ze pojecia te staly si¢ nam tylko frazesami. Czy naprawde zwalczamy tota-
lizm? Czy moze raczej zwalczamy tylko totalne metody wroga, a nasz whas-
ny totalizm zwiemy demokracja? Przykladéw, wlacznie z uchwala Zwigzku,
nie brak. Na przyklad skadinad sympatyczny Janusz Kowalewski szanta-
2uje ,,Kulture”’, ze jesli nie bedzie drukowala tylko tego, co on lubi czytaé,
to on rozglosi wszem wobec i1 kazdemu z osobna, by ,,Kulture” bojkotowali.
nawet, o tempora! o mores! Juliusz Mieroszewski l... stawia ultimatum zZe
»Kaultura” zamknie swe lamy pisarzowi, ktéry oémielilby sie zawrzeé z kra-
lowym wydawca odrebna umowe handlowa, sprzeczna z osobistym widzi-mi-
ste_Mieroszewskiego... (No dobrze, powiedzmy ze zamkuie; ale sadzié ze
Swiat sie koriczy mna ,,Kulturze”', to chyba tez — maksymalizm?).
Ryszard Krygier, wspélredaktor miesigcznika ,, The Free Spirit’" (Bul-
letin of the Australian Committee for Cultural Freedom), w liscie de
redakeji ,,Sydney Moming Herald™” zwrécit uwage na to, ze zaden z pro-
tﬂtanciich koécioléw w Australii ‘nie zaprotestowal przeciw krwawej ma-
e Wegréw przez armig sowiecka. ezwali si¢ tylko baptysci: ,,Ow-
szem, co dzied modlimy si¢ za caly éwiat, a to przeciez obejmuje takze tery-
toriem Wegier'. Zwiazek Pisarzy Polskich na Obczyinie zapewnia nas
a, ze ,,Pisarze polscy lacza sie mysla 1 sercem z narodem polskim
Walczqgm o wyzwolenie, slladaj hold tym, co padli ofiarg r{xanii i prze-
Mocy. Postanawiaja dolozyé wszeﬁich wysitkéw, aby krew polskich bojow-
tikéw wolnosci nie la na mame, ale wolala do wolnego $wiata o spra-
Wiedliwoéé dla Polsfi??.z
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Wotaja — jak? Ilu z nas wlada angielszczyzna na tyle swobodaie, aby
dotrzymaé tej obietnicy? Pisarze postanawiaja dolozyé wszelkich wysitkow
— jak? Przez nieustraszone maglowanie sloganéw na famach emigracyjnyc
pisemek, ktérych $wiat nie cytuje, bo nie czytuje? I przez kneblowanie
ust tym kolegom, ktérzy gotowi sa ponies¢ wolne slowo — bez wzgledu
na to, jak zostanie przyjete — nie w skostniale bezpiecze Londynu, ale
braciom w - Kraju? Nie zasiedzialym, ostroznym, letnim 1 wystyglym, <o
,,postanawiaja dolozyé wszelkich wysitkéw’; ale tym, co zarliwe swe
serca spalaja w ogniu zaprawde émiertelnego boju. Im to winniémy przynaj-
mniej sprobowaé poniesé wolne slowo, choéby za cen¢ potwarzy 1 kolumni!
i whrew jakie gorzkiej wiedzy, ze, za te odrobine cywilnej odwagi, takie
— pisarzom weclaz wolnym — po te] stronie wyplaca honorarium. Po tej,
1 moze po tamtej.

iem, ze nie wréce do Polski nigdy. I zal mi, straszny zal, ze los
mi wrota zatrzasnal jak wieko trumny. — pisarzowi na obczyZnie —
pisaé warto tylko dla swoich.

Jézef MACKIEWICZ (Monachium). Nie zamierzalem braé udrialu
w ankiecie na temat uchwaly Zwiazku Literatéw Polskich w Londynie. Raz
dlatego, ze do wspomnianego Zwiazku nie naleze. Dwa, Ze mam szczera
odraze do wszelkich ,,postulatéw’’ narzucanych literaturze czy sztuce, z ja-
kichkolwiek ex-catedra by zostaly uchwalone, rzadowych, zwiazkowych, czy
kolektywnych. Trzy dlatego, ze frazesy zawarte w deklaracji uchwaly
Zwigzku, wydaja mi si¢ réwnie groteskowe, jak odwrotnie, dokladune , prze-
pisy’” opracowanej przez p. Mieroszewskiego instrukeji dla literatéw emigra-
cyjnych, ktére przewiduja nawet posrednia kontrole ich prywatnych rachun-
kéw. Jednakie w numerze grudniowym ,,Kultury™ przeczytalem odpowiedz!
na iete, ktére przygnebiaja swa fatalna jednomyslnoscig. Dlatego prosze
o zamieszczenie mej, choé spéZnionej, wypowiedzi. X

Précz jednego Andrzeja Bobkowskiego, nieomal wszyscy bioracy udzial
w ankiecie literaci emigracyjni, na ,,dretwa mowe  uchwaly Zwigzku, od-
powiadaja niemniej ,,dretwa mowa’’ polrealistycznego poputniczestwa z pol-
skim komunizmem. Po prostu az sie roi od sloganéw tego typu, co: ,,Szcze-
idliwe przemiany w Polsce... Wspélpraca z zyciem narodu... Catery dni.
ktére wstrzasng{y Krajem... Réine cﬁogi do socjalizmu... Sifa biologiczna
narodu... Bezkrwawa rewolucja Gomulki... Likwidacja stalinizmu... Ugrun-
towanie suwerennoéci... Sily moralne kraju... Demokratyzacja ustroju... De-
satelizacja Polski... Nowa Wiosna Ludéw... Program przemian wiada
polskiej racji stanu... Wielkie i wspaniale sprawy w Polsce — polscy ko-
muniéci powiedzieli, ze celem ich jest walka o dobro mas rracuncych...
etc., etc. O uniformizmie tych wypowiedzi §wiadczy najlepiej fakt, ze
niektére ze sloganéw powtarzane sa przez rézaych pisarzy w doslownym
brzmieniu jednoczesnie. ’ /

Dotychczas, ilekroé przeciwstawialem sig rozciaganiu odpowiedzialnoéc!
zbiorowe] na caly naréd niemiecki za hitleryzm, i na caly naréd rosyjski za
komunizm, wskazujac, iz w takim wypadku i caly naréd polski mozna by
obciazyé odpowiedzialnoécia za ujacy w Polsce ,,rezym’’ — slyszalem
zawsze monotonna odpowiedz : .,'F:nnie to samo ! Komunizm jest obcy Polsce
i_trzyma sie tam na ,rosyjskich’" bagnetach. A ustroje w Niemczech, czy
Rosji, to ich, ,,wlasne’’!l — [ oto raptem dowiaduje si¢, ze komuaizm
polski jest czymé mieskoriczenie lepszym od moskiewskiego, bo polski, bo —
wlasny!l... Ze trzeba mu udzielié kredytu i wyciagnaé reke do komunistéw
polskich, by i§¢ z nimi ,,po puti” dla wspélnej walki z Rosjanami. Przy-
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znam, iz osobiécie wolalbym wyciagnaé rgke do Rosjan dla wspélnej walki
z komunistami. Wyznam tez, ze jeden tylko ustrd] wydaje mi sie bardziej
odpychajacy niz miedzynarodowy bolszewizm, mianowicie : nacjonal-bolsze-
Wizm. jako laczenie zla ze zlym. Ale to, naturalnie, rzecz gustu. Co
Natomiast buﬁ zastrzezenia, to brak obiektywizmu i i{fﬁoka nieszczeroé
w léﬁnedniej ocenie rzeczy. Narodowy-socjalizm niemiecki, w pierwszych
latach po roku 1933, byl niewatpliwie ustrojem mniej totalnym, niz dzisiejszy
vacjonal-bolszewizm Gomulki. A przeciez juz wtedy znajdowali§my zrozu-
mienie dla emigracji niektérych pisarzy niemieckich, {(térym wydalo sie zbyt
duszno aby drukowaé w Kraju. Dzi§ natomiast sami czynimy odwrotnie,
wielki krzyk dla sklonienia emigracyjnych pisarzy do drukowania w kraju...
Gdyby Rosjanie mieli braé przyklad z Polakéw, to albo nie wyemigro-
waloby ich ponad dwa miliony po rewolucji bolszewickiej w ogéle, albo
Juz oj roku 1918 ,,daliby kredyt Leninowi na emigracji, gdyz Moskwa
nie bedge nigdy zaleina ani od Warszawy, ani Belgradu, od poczatku byla
tym co nazywamy dzi§ — ,,titoistyczna’.., To znaczy byla ,,suwerenna”,
obrala ,,wlasna droge do socjalizmu’>. A ktéz jak nie publicystyka polska
vajhalaéliwiej wskazywala, ze polityka Zwiazku Radzieckiego ,,pokrywa sig
Z rosyjska racja stanu’’! Czyniac dalsze zestawienia, przez amalogie naleza-
oby “oczekiwaé, ze emigracja rosyjska powinna byla takiego ,kredytu
udzieli¢”” w kazdym razie Stalinowi. Gdyz jak wiadomo, wiasnie ,,stali-
nizm"' z przywréceniem rang, epoletéw, praw cerkwi, reedukacji historycznej,
oraz w rewindykacji wielu wartosci, sloganéw, frazeséw i hasel narodowych,
bardziej od innych taktyk komunistycznych zblizony byl do dzisiejszej ,,go-
mutkowszczyzny” w Polsce, podszyte] narodowa podszewka. Fakt, ze
emigracja rosyjska, z nielicznymi wyjatkami, nie dala si¢ zwiesé rzekomym
s.stalinizmem’, ktéry byl tylko jednym z taktycznych chwytéw, a w istocie
lfot_lsekwenmym ciagiem lenimowskiego, miedzynarodowego bolszewizmu —
Swiadezy o Jej glebszym wyrobieniu i1 glebszym pojmowaniu rzeczywistosci,
oraz istoty komunizmu, od emigracji polskiej, ktéra w znacznej czeici sklon-
na jest raptem w ,,polskim titoizmie” dostrzegaé nie tylko ,,niepodlegloéé™,
1, suwerennoé¢’’, ale niemal spelnienie marzer narodowych... |
Wydaje mi sie, iz pisarze emigracyjni drukujacy w kraju, traca moralny
statut pisarza emigracyjnego automatycznie. Tak samo jak zwykly obywatel
nie moze jednocze$me domagaé si¢ prawa politycznego azylu zagranica
! jeidzié lub przebywaé fizycznie w kraju. Eomigracja polityczna zaklada
owiem nie wewnetrzna, legalna opozycje do panujacego ustroju, a negacje
tego ustroju, z zakwestionowaniem legalnoéci ustanowionych przez niego
wladz 1 instytucji, az do padstwowych firm wydawniczych wiacznie.
Sytuacja pisarza jest szczegblna, Odpowiedzialny jest on czesto nie
tylko za to co pisze, ale i za to co — przemilcza. Powtarzajac ciagle
o , liberalizacji™ i ,,demokratyzacji’’ w Polsce, zdajemy si¢ zapominaé, ze
pél-podatku, czy poél-dostawy zywca, to zupelnie co innego niz pél-prawdy,
ktéra bywa czasem gorsza od calego Igarstwa. Argumenty, hasla i piekne
slogany wypowiadane w ankiecie ,,Kultury”, juz sa, niestety, pél-szczere.
prakiyce bowiem... W praktyce kazdy rozumie 1 po cichu zdaje sobie
Sprawe, ze poczatek drukowania w kraju, bedzie kordcem piémiennictwa
emigracyjnego.

_ Czytalem miedzy innymi, glosy, ktére zloliwie suponowaly, ze naj-
Wiekszymi przeciwnikami wydawania w kraju sa ci autorzy, ktérzy wiedza,
2e im w kraju nikt wydawnictwa ich 1zeczy nie zaproponuje. kie bede

al, ze wiem, iz mnie osobiécie nikt nie zaproponuje. Ale tez nie bede
ukrywal, e — jestem z tego troche dumny.
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~ Wiktor  OSTROWSKI (Argentyna). List Pana z dnia 640
listopada z zalaczonym odpisem uchwaly Zwiazku Pisarzy Polskich n2
Obczyznie w sprawie ,,niedrukowania’” w obecnej ?rtuacji swoich ksigzek
w Polsce, dopiero teraz doszed do moich rak. Od dluzszego czasu jestem,
ze tak powiem, odciety od tego co potocznie nazywamy cywilizacja, zaszyty
w tropikalne lasy i fowiacy ryby-potwory w Gémej Parana. Termin pafiskie]
ankiety dawno minal, spadle w ostatnich dniach ulewy przerwaly tu wszelka
komunikacje na dluzszy czas. Nie wiem wigc kiedy ten méj list dojdzie do
Pana. W paru s{owacg jednak chce wyrazié swoja opinie.

Zaczne od stwierdzenia pewnych faktéw natury osobistej. Nie wiem ¢z
przysluguje mi miano pisarza, Majac w_swoim dorobku szereg wydany
ksigzek jestem raczej podréinikiem, opisujacym swoje wedréwki 1 przygody-
Aczkolwick pisze po polsku — ostatnie moje ksiazki ukazaly sie w paru
nakladach, ale — po hiszpasisku. Na wykariczane obecnie: ,,Zycle Wieﬁ(ai‘ei
Rzeki” i ,,Wedréwki Patagoriskie”” mam z géry zaméwienie od obcojezycz-
nych wydawcéw. Brak wydania w oryginale na pewno nie jest zacheta dla
autora. Przed dwoma miesigcami otrzymalem zapytanie od wydawnictwa
w Polsce — czy zgodzilbym si¢ na wydanie mojego .»Mas alto que los Con-
g‘le?l w Kraju. Naturalnie wyrazilem zgode..Malo tego — CIESZYLEM

- Wracam do uchwaly Zwiazku Pisarzy. Do Zwiazku nie mnaleze, ale
stwierdzam kategorycznie, ze gdybym naKei-al a zapadlaby tego rodzaju
uchwala — natychmiast musialbym wystapié. Uwazam ja za nonsens. Malo
tego — za skandaliczny nonsens réwnoznaczny z... opuszczaniem ,,zelaznej
kurtyny'’ — z naszej strony. | to w obecnej chwili kiedy, przynajmniej na
Odcil_l-!(!’.l kulturalnym, ,.kurtyna’ rezymu komunistycznego z lekka zaczela si¢
unosié !

Moze, obcujac teraz z Przyroda przez duze ,,P'" i prostym ludkiem
rybacko-mysliwskim, moze — zdziczalem, ale dalibég nie moge zrozumied
tego ,,niepodlegloéciowego” gestu! Gérnolotnie patriotyczna frazeologia okra-
szajaca sam sens uchwaly jest tylko kamuflazem, nie tlumaczy nic, a sama
forma wywoluje mdlosci.

Przed wyjazdem tu z Buenos Aires $ledzilem jednak uwaznie prze-
bieg dyskusji ,,wydawaé-nie wydawaé” na lamach szeregu naszych czaso-
pism emigracyjnych, Duzo histerii a brak szczerofci. Cala dyskusja toczy
sie w dwuch wymiarach, na plaszczyznie : autor-wydawca. W schemacie
bardzo uproszczonym. Wedlug niego autor to zawsze ten ,,...dokladajacy
wszelkich wysilkéw, aby krew polskich bojownikéw wolnosci...” (patrz

uchwala Zwiazku Pisarzy) a wydawnictwa krajowe to naturalnie TYLKO

agendy rezymu komunistycznego czyhajace na dusz¢ emigracyjnego autora
1 starajace si¢ przekupié go s:egbmikam.i.

Uderzajacy jest fakt braku w tej dyskusji troski o czynnik trzeci a chyba
NAJWAZNIEJSZY, o CZYTELNIKA w Kraju! O jego zainteresowa-
niach, o jego POTRZEBACH nie méwi sig, namietnie dyskutujac — za-
pomniano !

Pozwole sobie zwrécié uwage na szczegblowe sprawozdanie-oméwienie
odbytego przed paru miesigcami w Polsce %ja.zdu biilioteka.rzy i kierowni-
kéw zyczalni ksigzek. Ich uwagi na temat pewnych ksigiek porasta-
jacych kurzem i pélek pewnych dzialéw — Swiecacych stale pustkami, bo
.,pewne’' ksigiki, o ,,pewnej tematyce sa stale w ruchu, stale sa przez
czytelnikéw poszukiwane — mnie osobiécie méwia bardzo duzo.

 Majac na uwadze ten trzeci czynnik, CZYTELNIKA, stawiam pyta-
nie: a jezeli autor polski przebywajacy na emigracji uzyskuje mozliwosé
choby na malym, malusiedkim odcineczku dotarcia do rak cz teinika w Kra-
ju, to co? Ma kategorycznie stwierdzié: wszystko-albo nic? | K/la. przyjaé NA
SIEBIE WINE w oczach czytelnika?

LITERATURA EMIGRACYJNA A KRA] (dok.) 87

Moze bezkompromisowe ,.nie!l” uchwaly Zwigzku Pisarzy na Obczyi-
nie brzmi bardzo ,,niepodlegloiciowo’” w iesieniu do panstwowych, ,,to-
talistycznych’® wydawnictw w Polsce ale w stosunku do czytelnika ma zu-
pelnie inny wydiwiek.

Zofia ROMANOWICZOWA (Asniéres). Prosze wybaczyé zwloke
w odpowiedzi na Paiiska ankiete. Przyczyna tego byl rodzaj bolesnego oslu-
pienia w jaki wprawily mnie komunikaty radiowe gdy tymczasem mijal
1 mingl termin naznaczony przez Pana. Moja wypowiedi wydawala mi sie
czymé, co nie mialoby zadnej z tym co si¢ dzialo proporcji.

Zwiazek Pisarzy .emigracyjnych, a raczej ci z jego czlonkéw, ktérzy
byli obecni na zebraniu i wylonili spoéréd siebie uchwale o ktéra chodzi,
zajal stanowisko uczonych w Pismie, ktérzy do kofica S§wiata gotowl s3
czeiaé na przyjécie Mesjasza, dzierzac liste atrybutéw jego krélewskoéci
sine qua non. Osobiscie chetnie chcialabym dozyé przynajmniej Jana Chrzci-
ciela choéby chodzil boso. Zamiast rywaé soﬁie oczy na to, co nie-
watpliwie éwita w tej chwili nad Warszawa i czym si¢ beda karmié pokole-
nia, chociazby, nie d]aj Boze, na jakié czas znowu mialy to ogamaé mroki,
zamiast zakladaé z géry ,,to na pewno nie to  pozwalam sobie myslec :
,,moze to juz ? A do nadziei kazdy ma prawo.

Mam wiec nadzieje, ze dojdzie do wspélpracy literackiej z krajem
przede wszystkim dlatego, ze bylby to dobry znak. problemem jest nie
czy pisaé do kraju, ale co pisaé, ja{ pisaé, zeby to nie bylo ,,kaszka z mle-
kiem'', na ktéra nikt nie ma apetytu. Drozenie si¢ i przetargi sa nie ma
czasie, kto wie dla kogo okaza sie aktualne, czy w ogéle okaza sie aktualne.
Ale w momencie gdy tu chodzi o reputacje czy wygode, tam chodzi o Zycie.
Czy do kotica bedziemy woleli wysylaé paczki? Z listéw ludzi, zwyczajnych
ludzi stamtad widaé, ze spodziewaja si¢ od nas czego§ wigce].

Stanowisko ,,Kultury’’ jest wiec moim, z tym ze razi mnie trochg ze
tak obwarowywuje pisarzy przed ich wlasng sprzedajnoécia, o ktérej jakby
byla z géry przeéwiadczona. Sprawa honorariéw jest wazna, ale nie powinna
byé wysuwana na calkiem pierwsze miejsce. Tak gloéna 1 reklamujaca sie
bezinteresownoécia mozemy $ciagnaé na siebie 3ﬁotfejrzenie. 7Ze w gruncie
rzeczy chodzi o niepalenie za soba mostéw, o zabezpieczenie sobie odwrotu
nie tylko do rejtanowskiej postawy ale i... innych dochodéw. Mysle ze do
tego mozna ejé¢ w sposéb naturalny i nie wyznaczaé kreska kwoty czy
waluty, ponad ktéra uczciwoéé pisarska bylaby poddana watpliwoiciom,

PODSUMOWANIE ANKIETY

UCHWALA , TERLECKI-KISIELEWSKI™

Poniewaz w czasie .wojny w Londynie przebywal rzad polski in exile
i znad Tamizy rzadzil rozleglym emigracyjnym imperium — pogrobowcy
tego okresu éwietnoici do dzi§ wierza niezachwianie, ze co polski Londyn
zadecyduje obowiazuje Polakéw we wszystkich pieciu czeéciach $wiata.
Tym si¢ tHumaczy, ze Zarzad Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyinie,
przygotownjge projekt anty-krajowej uchwaly, nie uwazal za stosowne poro-
zumieé sie z pisarzami przebywajacymi poza Wielky Brytaniz. W koiicu
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c6z do powiedzenia ma pisarz z Kanady czy z Buenos Aires. Niech bedzie
zadowolony, ze Londyn w ogéle przyznaje sie do niego.

W polskim Londynie obowiazuje ..demokracja  konwentyklowa"".
W Kraju ludowa — u nas konwentyklowa i wszyscy zadowoleni. Wolne
glosowanie wolnym glosowamem — ale chodzi przeciez o to by uchwa!q
przepchaé. Powoluje sie komisje, ktéra w ciszy i w dyskrecji przygotowu;e
piekny dretwo-mowny prole.Lt uchwaly. Gdyby tekst wyslalo sie uprzednio
za ocean moglyby nadej$¢ réine wypowiedzi poniewaz — jak wiadomo —
ludzie poza Londynem s3 zupelnie zdezorientowani i nie wiedza czego sie
trzymaé. Po co wiec utrudniaé im zycie.

W pierwszym dniu posiedzenia dnia 20 pazdziernika 1956 roku Za-
rzad wystapil oficjalnie z projektem uchwaly. Ow dokument powielony na
cyklostylu zachowalem w moich archiwach jako kuriosum. W pierwotaym
projekcie powiedziano doslownie miedzy imnymi : ,,Rozpatrujac dzi§ na nowo
te sprawe, z uwzglednieniem ostatnich, okreslonych nazwa ,,odwilzy’’, zmian
w Polsce — Zwiazek Pisarzy Polskich na obczyZnie doszedl do wniosku, ze
w Polsce nie nastapily Zadne istome zmiany i Kraj jest w dalszym ciagu
w niewoli’’

To bylo juz po VIII Plenum, po usunieciu Rokossowskiego z Polit-
biura, po wyjeidzie z Warszawy (z kwitkiem) delegacji sowieckiej.

Istnieja jednak pewne granice trawienia dretwej mowy nawet u Pola-
kéw, ktérzy w tej umiejetnoéci trenowani sa od kolebki. General Kukiel,
éwietny historyk 1 stylista wstal i oswiadczyl spokojnie, ze trzeba byé...
cymbalem by niedostrzegaé istotnych zmian jakie zaszly w Polsce (W tym
miejscu na sali odezwaly si¢ samotne brawa nizej podpisanego 1 Zdzistawa
Broncla). Po dyskusji postanowiono w' pierwszym dniu glosowaé tylko nad
samg zasada uchwaly a ostatecznie jej sformulowanie odlozyé do dnia nastep-
nego. W poprawionym tekécie nie ma juz mowy o ,,odwilzy™ i nieistotnych
zmianach — ale wszystko inne pozostawiono bez retuszu.

Czym nalezy tlumaczyé podjecie tej uchwaly 2

Pisarze w Kraju byli awangarda ostatnich przemian a tygodniki i pisma
jak na przyklad ,,Po Prostu” byly i sa nadal czolowa kolumna walki o wol-
noéé 1 niepodlegloéé — w dostepnych nam granicach. Czym nalezy tluma-
czyé utratg wyczucia pulsu narodowego w takich przelomowych chwilach
jak 18 do 21 paidziemika ubieglego roku? W owym dniu, w kiérym
p. Kisielewski imieniem komlS]l obwieszczal emigracyjnym plsanom. ze
w Polsce nie zaszly zadne istotne zmiany — w Warszawie czué bylo
w powietrzu krew i dym.

Jakie jest socjologiczne tlo tej uchwaly ? Po pierwsze : wiek. Prze-
cigtna wieku pisarzy, ktérzy uchwalili to wiekopomne dzielo jest raczej
wysoka. 55 do 60 lat. Mlodzi pisarze do Zwiazku nie naleza. Po drugie
— samozachowawczy instynkt emigracyjny. Swiat emigracyjny wypracowal
swoje wlasne kryteria ocen 1 wartoéci. Mozna byé znanym pisarzem na
emigracji bedac zupelnie nieznanym w Kraju. Mamy wlasne nagrody,
wlasng gielde wielkoéci i snobizméw literackich, wlasne slawy i ,,best-
sellery”’, wlasne wzloty 1 upadki. W tej klateczce emigracyjnej nie jeden
wrébel uwierzyl, ze jest orlem. Gdyby klatke otworzyé mogloby si¢ okaza¢,
ze naszym orlom brak juz tchu by wzbié si¢ w powietrze.

Ludzie, ktérzy w wymiarze emigracyjnym rozbudowali swq stawe
1 tworczoéé instynktownie boja si¢ otwarcia klatki i konfrontacji’z szeroka,
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polska rzeczywistoécia. Ci panowie doslownie heroicznie walcza o zacho-
wanie zrebéw $wiata emigracyjnego 1 podpieraja klateczke ze wszystkich
stron — by przedluzyé trwanie ukladu, ktéry zapewnia, ze jest sie kims§
tu, choé si¢ jest niczym — tam.

Co stanowi dominante najéwiezszych wypowiedzi pisarzy polskich
w Kraju? Wolnoéé — suwerennoéé — problematyka nowego ustroju.

Co stanowi dominantg literatury emigracyjnej? Wspominki i jeszcze raz
wspominki. Jezeli pominaé publicystyke to nalezy stwierdzié, ze problema-
tyka wspélczesnej Polski w literaturze emxgrac;ne; w ogéle mie istnieje.
W emigracyjnych ksiazkach nie zna]dzxe si¢ nawet slabiutkiego echa dysku-

, ktére rozpala]q do bialoéci pisarzy w Polsce.

W czasie owego walnego zgromadzema jeden z czlonkow ustepujacego
zarzqdu rzucil pogardliwie pod moim 1 Broncla adresem: ,,Nas nie interesuje
titoizm ™.

To $a typowe metodv, ktére ma]q usprawxedhwxc odcxgue sxq od
rzeczywistoéci w Polsce, umycie rak wobec tych pisarzy w Kraju, ktérzy
waleza o wolno$é stowa.

Gdybyémy stwierdzili z duma, ze nie ma na calym $wiecie kraju, gdz_ie

na ,,czamym rynku”" pisma klasy ,,Po Prostu’ osiagaja ceng dziesigcio-

kromie wyzsza od normalnej — gdybyémy w tym dziwnym, przedwczesme
dojrzalym pokoleniu publicystéw 1 pisarzy krajowych dopatrzyli sig prze-
blysku wielkosci — byloby nam trudno obroni¢ nasza napuszong miemos¢.
I dlatego wolimy o$wiadczyé, ze nie interesuje nas titoizm niz pxzymlerzac
nasze wspominki do ich twérczoéci. | dlatego w naszej uchwale nie znalazlo
sie ani jedno zdanie méwigce o solidamoéci z tymi, ktérych gen. Wita-
szewski mial na liécie aresztowan i ktérym grozil, ze ich bedzie tlukl rura
od gazu..

Byloby jednak krzywdzace tego typu tendencje przypisywaé ogélowi
Uwagi powyzsze dotycza wylacznie grupy, ktéra
uchwalila owa antykrajowa uchwale. Dobrze sie stalo, ze ,,Kultura™ oglo-
sita liste nazwisk tych, ktérzy glosowali za uchwala bo w ten sposéb owa
grupa zostala wyodrebniona i1 wyizolowana z spolecznoici emigracyjuej.

Wyntk ankiety ,,Kultury wéréd pisarzy emigracyjnych jest miazdzacy
dla pp. Terleckiego i Kisielewskiego oraz ich grupy. Tadeusz Nowakowski,
Pankowski, Jelerski, Milosz, Herling-Grudziriski, Gombrowicz, Jézef
Wittlin, Zofia Kossak, Kuncewiczowa, Straszewicz... mysle, ze chyba dosé.
Proponujg Czytelnikom by ciezar gatunkowy powyzszych nazwisk plsarsluch
poréwnali z lista oséb, ktére glosowaly za uchwala. Nie trzeba zaiste byé
krytykiem literackim by z tego poréwnania wyciagnaé wlaéciwe wnioski.

Zbigniew Jordan w swej odpowiedzi zaznaczyl skromnie, ze nie jest
pisarzem. Jordan jest naukowcem 1 publicysta. ]ego oiwiadczenie, Ze nie
solldaryzuje siq z uchwala ,, Terlecki-Kisielewski'" jest tym donioslejsze jezeli
sig_ zwazy, iz Jordan jest niewatpliwie jednym z na]wybltme)szych na
emigracji znawcéw Polski wspoiczeme] Jego studia o ,,odwilzy™, ktére
drukowaliémy na lamach ,,Kultury’ nalezq do najsubtelniejszych zrodiowych
analiz jakie na ten temat ukazaly si¢ na lamach prasy Zachodu.

Jordan w swej odpowiedzi w kilku zdaniach ujal sedno sprawy. Ta
wypowiedZ warta jest by ja przytoczyé powtérnie. Uchwala jest ,,wyrazem
'umys’owoscx utopijnej, ktéra nie dostrzega proceséw zachodzacych w umy-
slach 1 w zyciu kraju, istnienia grup 1 sil, wéréd ktérych intelektualisei,
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pisarze 1 publicy$ci odgrywaja przodujaca role, pracych ku rozszerzeniu
1 ugruntowaniu suwerennosci narodowej, swobéd osobistych, wolnoéci slowa
i myéli. Bledny stosunek do wspomnianych proceséw prowadzi do paradok-
salnego wniosku, 7e ich ignorowanie jest najskuteczniejsza metoda walki
o przywrécenie Polsce pelnej niepodleglosci™. ; '

Obrzydliwy w uchwale ,,Terlecki-Kisielewski™ jest fakt odmowy soli-
daryzowania si¢ z owymi pisarzami 1 publicystami, ktérzy walcza o roz-
szerzenie 1 ugruntowanie suwerennoéci narodowe], swobdd osobistych, _wol-
nosci slowa i mysli. To juz mie jest przejaw utopijnej umyslowoici ale
zdrada (nie waham sie uzyé tego slowa) postannictwa pisa.rsk}egf)..To juz nie
jest ignorowanie, o ktérym méwi Jordan, lecz zerwanie wiezi jaka w go-
dzinie préby winna faczyé ludzi piéra, kitérzy nie dziela si¢ na emigracyj-
nych 1 krajowych lecz na polskich i nie polskich.

Pozostaje do oméwienia ostatni punkt tej ponurej sprawy. Uchwala
s Ferlecki-Kisielewski'” zostala powzigta przez dwadzieicia kilka oséb lecz
niemniej uchwale firmuje Zwiazek Pisarzy jako calos¢. Na emigracji przy-
zwyczali§my si¢ traktowaé wszystko pél-serio. Nikt nie przejmuje si¢ org-
dziami Rady Trzech ani uchwalami takich czy innych ,.cial” emigracyj-
nych. W tym jednak wypadku sprawa jest serio. Kazdy z pisarzy rozwigze
ja zgodnie ze swymi przekonaniami. Sadze, ie_Czytelmkom.,Kultury winien
jestem wyjaénié moje osobiste ustosunkowanie si¢ do tej sprawy. Glosowalem
przeciwko uchwale. Bylem pewien, ze gdy ggél glosu;qcych zapozna sig
z wypadkami jakie rozegraly si¢ w Warszawie — gdy wiesé o zmx@ach
raczej istotnych — dotrze do §wiadomosci emigracji — zarzad Zwigzku
Pisarzy pod naporem opinii podejmie kroki zmierzajace do anulowania uch-
- waly. Czekalem jednak na prézno. Poniewaz z Zwigzkiem, kiéry podejmuje
antypolskie uchwaly nie chce mieé nic wspélnego — zglositem moje wysta-
pienie.

Juliusz MIEROSZEW SKI
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18, Queens Gate Terrace, London S.W.7, England

Cennik nasz, dostosowany do przepiséw celnych w Polsce
jest nasza najlepsza reklama.

Kﬁd

Paryskie spotkanie

W paZdzierniku ubieglego roku odby! sie na Sorbonie kurs
studiéw francusko-polskich, dotyczacy postepu ekonomicznego
i socjalnego. Kurs ten, zorganizowany na proébe rzadu pol-
skiego przez UNESCO i przy wspétudziale francuskiej komisji
do spraw UNESCO, zgromadzit szedédziesigciu mtodych uczo-
nych i badaczy, po polowie z obu wymienionych krajéw. Debaty
trwaly trzy tygodnie, byly kolejno podwigcone aspektom histo-
rycznym, ekonomicznym i socjologicznym pojeciom postepu
i kierowane przez profesoréw Fernanda Braudel (z Collége de
France), Jean Lhomme’a (z paryskiego Wydziatu Prawa) i Geor-
ges Friedmanna (z Narodowego Konserwatorium Sztuk i Zawo-
déw). Kazdemu z przewodniczacych pomagata mala grupa pro-
fesoréw francuskich i polskich (do ktérych przylaczyli sie dwaj
Anglicy i jeden Szwajcar), przy czym szlo o pokazanie stucha-
czom rdéznych aspektéw zagadnienia. Naukowe kierownictwo
kursu powierzone zostalo nizej podpisanemu.

Ze wzgledu na swdj charakter niezmiernie rozlegly, przed-
miot kursu podzielony zostal na pewng liczbe tematéw, ktdre
mozna zgrupowaé¢ w trzech nastepujacych dzialach :

— badanie samego pojecia postepu : rozwéj koncepcji filo-
zoficznych w stosunku do postepu ludzkoéci; rytm postepu ; ewo-
lucja czy rewolucja; préba wymiaru postepu ekonomicznego;
kryterium postepu spolecznego.

— dyskusja nad kilkoma najwazniejszymi zagadnieniami
dzisiejszego $wiata : koegzystencja pokojowa; stosunki ekono-
miczneé pomigedzy krajami o réznych systemach rzadéw; po-
step krajéw gospodarczo niedorozwinigtych i rézne koncepcje
pomocy dla tychze krajéw; humanizacja cywilizacji technicznej.

— rozpatrzenie tendencji metodologicznych w badaniach nau-
kowych : zastosowanie metody statystyki w historii ekonomicz-
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nej i socjalnej; czynniki spoteczne w interpretacji ekonomicznej;
stopien obiektywizmu w naukach spolecznych w spoleczenstwie
podzielonym; uzycie nauk matematycznych w naukach spotecz-
nych.
Streszczenie osiemnastu posiedzen kursu jest niemozliwe,
sprébuje wiec tylko pokazaé jego znaczenie jako migdzynarodo-
wego spotkania, analizujgc kolejno zachowanie sie uczestnikéw
i bleg dyskusji. Na zakonczenie wykaze, ze obserwac;e zebrane
w czasie trwania kursu nie sa pozbawione wartodci, jesli idzie
o interpretacje obecnej sytuacji w Polsce.

Dla inicjatoréw, powyzszy kurs mial znaczenie do$wiad-
czalne : szto o znalezienie — w szczegélnym wypadku — warun-
kéw podjecia na nowo ciaglych stosunkéw pomiedzy uczonymi
i badaczami Wschodu i Zachodu w zakresie nauk spoieczn)ch
Nie ulega watpliwosci, ze Francja i Polska nadawaly si¢ naj-
bardziej dld takiego doswiadczenia ze wzgledu na dawng trady-
cje przyjazni, taczacej te dwa kraje i rozlegios¢ ich wspdlnych
podstaw kulturalnych. Mimo tych sprzyjajacych warunkéw, zrea-
lizowanie skutecznego dialogu weale nie wydawalo sie¢ rzecza
pewna. Mozna bylo obawia¢ sig, Ze skoriczy si¢ na prostym zesta-
wieniu przecsttav. nych i nie do pogodzenia ze sobg punktéw
widzenia; ze linia podzialu ustali sie pomiedzy zwolennikami
marksizmu (wszyscy Polacy i pewna liczba Francuzéw) a ich
przeciwnikami. Zagadnienie sprowadzato sie¢ do stwierdzenia czy
jest mozliwa wspélpraca w dziedzinie kulturalneJ, gdyz w dzie-
dzinie polityki, wspdlpraca zdawata si¢ ostatnio sprowadzaé do
slogan6w.

Poniewaz zagadnienie to bardzo nas interesowalo, postano-
wili§my — w odpowiedzi na zaproszenie rzadu polskiego — speg-
dzi¢ kilka tygodni (marzec-kwiecien 1956) w Polsce, aby mdéc
zbadaé na miejscu szanse takiej naukowej wspdtpracy francusko-
polskiej. Wiasnie kilka tygodni przedtem zakoticzyl sig XX
Zjazd Partii, ktéry z ogromng sita wstrzgsnat kolami intelektual-
nymi Warszawy. Ten Zjazd, w ktérym wielu Francuzéw wi-
dzialo po prostu mpow1ed/ przemian wewnatrz sowieckiej biuro-
kracji, ukazywat sie¢ Polakom jako quocmtl\owamc catkowitego
zerwania z dawn)m porzadkiem i /obietnica narodowej niepodle-
gtodci ustrojéw 1 partii komunistycznych ‘wobec Moskwy. Dla
cudzoziemca, natychmiastowym rezultatem tych nastrojéw bylo
danie mu duzej swobody poruszania si¢ oraz $miatodé z jaka od-
powiadano mu na wszystkie pytania, nawet bardzo niedyskretne.
Naturalnie, ze nie zniknely szeroko zakorzenione zewnetrzne oz-
naki niedawnego ucisku, na przyktad system écns*e; kontroli przy
wejsciu do wszystkich urzedéw publicznych, nie wylgczajac Aka-
demii Nauk (absurdalnosé tej kontroli wykazala prasa polska
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rozgtaszajac histori¢ pewnego dziennikarza, ktéry przedostal sig
przez wszystkie zapory, poda]ac sie za Juhusza Cezara). Kon-
formizm nabral ostatecznie w Polsce cech komicznych (jak na
przyklad dopatrywanie si¢ kosmopolityzmu u ludzi noszacych
motylki zamiast krawatéw) : ale $miesznostki nie mogly zastoni¢
zasadniczej tresci, ktéra w dziedzinie kulturalnej polegata na cat-
kowitym podporzqdl\ov»amu uczonych i badaczy ortodoksji so-
wieckiej, na niemozliwosci nie tylko odbiegania od linii (na
przykiad artykul w pi$mie, przeciwny tezom rosyjskim, zostawat
systematyczme odr7ucan)), ale nawet systematycznego zapozna-
wania si¢ z kierunkami i pracami ich kolegéw, pozostajacych
poza zasiggiem systemu. Mimo, ze Polacy doiozyh wszelkich wy-
sitkéw: aby jak najszybciej usunaé te przeszkody, mozna bylo
jeszcze oceni¢ znaczenie przegrody, jaka przez tyle lat oddzie-
lata inteligencje polska od kultury zachodniej.

Ale zapewniano z przekonaniem, ze ta izolacja zostala osta-
tecznie przekreslona a ton tych o$wiadczen (ktére w owym cza-
sie nie byly pozbawione ryzyka), nie pozwalal watpié w ich szcze-
ro$é. Podjecie i wzmocnienie kontaktéw z Francja okazalo sig
szczegdlnie silnie pozadane. Francja wydawala sie Polakom naj-
pewniejsza i najbardziej korzystng droga do podjecia przerwane-
go dialogu. I dlatego mogliémy powrdcié z Polski z uczuciem
optymizmu, jesli idzie o perspektywy zebrania.

W rzeczywisto$ci klimat swobodnej dyskusji, jaki zapano-
wal w czasie kursu, przeszedi nadzieje jakie w ramach rozsad-
nego przewidywania mozna bylo zywi¢ kilka miesigcy przedtem.
Stalo si¢ tak, gdyz w migdzyczasie postgpy ewolucji przybraly
wy)qtkowq SZ)bkosé od tej chwili jasne 1 rozstrzyga]qce stano-
wiska zajely miejsce o$wiadczen zasadmczych i jeszcze niezu-
petnie wykrystalizowanych pragnien, z pierwszego okresu.
A wiec, krétki przeciag czasu wystarczyl, zeby wzmocnié i roz-
szerzy¢ ruch, ktéry byl elementarnym warunkiem powodzenia
pro;ektowanego zebrania. Chociaz ]est c1qgle modne w naszych
czasach kladzenie nacisku na przy$pieszenie historii, z trudem
mozna sobie wyobrazi¢ jak zmiany moga by¢ nagle i brutalne.
Stad wigc, wszystkie $rodki ostroznodci, przedsiewzigte przez or-
ganizatoréw, aby zlagodzié starcia i zmniejszy¢ napiecie, ktére
uwazano za nieuniknione — okazaly si¢ nie tylko zbedne, ale
catkowicie nieaktualne. Najlepszym sposobem opisania zau-
wazonych zmian jest pobiezna analiza zachowania si¢ polskich
uczestnikéw kursu, ktérvch poziom intelektualny okazat sig wy-
jatkowo wysoki.

Rzeczg, ktéra moze najbardziej uderzyla Francuzéw, byla
wielka réznorodnos¢ zdan ujawniajgca si¢ w lonie polslue] dele-
gacji. Tam, gdzie niektdrzy spodziewali si¢ znalez¢ monolit, od-
krywall nie bez 7dnw1cm«1, szeroki wachlarz pogladdéw. ’\'ale/v
juz do tradycji uwazaé, ze Polacy posiadaja szczegolne zdolnosci
dyskusyjne i ze po prostu bawi ich kontrowersja: ten aspekt na-
rodowego temperamentu specjalnie zaznaczyl sie na tym nau-
kowym seminarium. Jedli idzie o zagadnienie tak podstawowe
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jak obiektywizm uczonego w analizie rzeczywistodci spolecznej,
uczestnicy polscy zajeli stanowiska rézne: od pewnej wiary
w mozliwosci realizacjt az do bardzo jaskrawego sceptycyzmu;
wszystkie zagadnienia rozpatrywane w czasie seminarium natra-
fialty u nich na rozbiezno$¢ zdan (nie byly to jedynie drobne
niuanse, ale zasadnicze przeciwienstwa). W sumie, jeden z cziton-
kéw grupy francuskiej zaobserwowal stusznie, ze w delegacji
polskiej reprezentowane byly wszystkie kierunki: od marksizmu
do neo-pozytywizmu. Inne ciekawe spostrzezenie — to zapalczy-
wos¢ z jaka mlodzi polscy uczeni nie wahali sie w wielu wypad-
kach sprzeciwiaé si¢ twierdzeniom swych profesoréw, obecnych
na kursie. Takie zachowanie wywolywato pewne zdziwienie w po-
réwnaniu z uniwersytecka tradycja francuska, bardziej — przy-
najmniej na zewnatrz — konformistyczng.

Drugim rysem, réwniez bardzo zaakcentowanym, byla wy-
jatkowa szczero$¢ z jaka wiekszodé polskich uczestnikéw przy-
znata i ujawnita bledy popetnione w ciagu ostatnich lat, nie tylko
w sensie dzialania konkretnego, ale takze jesli idzie o interpre-
tacje doktrynalng. W wielu wypadkach polscy marksidci zywo
krytykowali dogmatyzm ostatniego okresu i podkreélali koniecz-
no$¢ nawrotu do koncepcji marksizmu, bardziej gietkiej i ludz-
kiej, ktéra by z niego uczynita zywy instrument, przystosowany
do historycznych koniecznosci dzisiejszej Polski. Wiele z ich
stwierdzert.zostalo podanych w watpliwoé¢ — na ogél poza go-
dzinami wykladéw — przez komunistéw francuskich, ktérzy
uznali je za falszywe i niebezpieczne. Nie do mnie, jako autora
tego artykutu, nalezy rozstrzyganie na korzy$é jednych czy dru-
gich : moge tylko stwierdzi¢, na podstawie zebranych obserwa-
cji, ze stosunki pomigdzy komunistami francuskimi i polskimi
sprowokowaly ogromne wzajemne rozczarowania i wywolaly
réznice zdan, ktére niekiedy przybieraly doéé gwaltowng forme.
W szcezeg6lnosei, miodzi komunidei z delegacii polskiej byli ura-
zeni pogardliwa interpretacja ich dazenia do narodowej niepod-
leglosci przez czlonkéw i prase francuskiej partii.

Trzeci rys, ktéry cheiatbym podkreélié, odbiega od poprzed-

nich. Jest nim wielka che¢ poznania uzyskanych zagranicy roz-

wigzan, dotyczacych zagadnienn ekonomicznych i socjalnych, aby
moéce z nich wyciggnaé wszystko to co datoby sie zastosowaé dla
poprawy sytuacji w Polsce. Niewatpliwie zamknigcie si¢ w ra-
mach wytgcznie jednego kraju nie jest szczegélnie korzystne dla
rozwoju. Wezmy wypadek najbardziej banalny : przed wojng nie
istnialy praktycznie w Polsce wielkie domy towarowe i kiedy
chciano je wybudowaé, wskutek niby zerwania stosunkéw z Za-
chodem, jedynym wzorem, jakim mozna bylo rozporzadzaé, byt
sowiecki. Rezultatem tego sa bloki budynkdéw, o ktérych z przy-
kroscig nalezy mysleé, ze zostaly wybudowane, tak bardzo ich
urzgdzenie wydaje si¢ przestarzale w poréwnaniu z nowoczesna
technika handlowa. Polacy zdaja sobie z tego sprawe i pragng
zapozyczy¢ od $wiata kapitalistycznego wszystko, co mu daje
wyzszo$¢ w tych sprawach. Wyrazili nawet cheé przystania spe-
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cjalnych ekip dla przestudiowania obecnych form dystrybucii
w Londynie, Paryzu i Zuerichu. Taki sam nastréj ujawnit sie
z zywiolowa silg u uczestnikéw kursu: stowem najczedciej uzy-
wanym bylo ,,do$wiadczenie’. Charakterystyczna porazka, po-
niesiona przy zaszczepianiu sowieckich wzoreéw na nieodpo-
wiednim gruncie, doprowadzila tych mlodych uczonych do usil-
nych poszukiwan gdzie indziej inspiracji, potrzebnych do prze-
budowy i odnowy. W zwiazku z tym mozna bylo docenié¢ urok
jaki wywarly pewne formy jugostowianskie — specjalnie w dzie-
dzinie decentralizacji przedsiebiorstw. Wyrazajac sie z rezerwa
0 — w ich oczach przesadnej — autonomii zakladéw przemysto-
wych w tym kraju, ekonomisci polscy podkreslili, Zze poczyniono
juz'u nich pewne kroki aby radom robotniczym da¢ wieksza wia-
dz¢ w ramach przedsi¢biorstwa (punktem wyjscia byto podpisa-
nie przez wiadz¢ centralng i rady robotnicze umowy, okredlaja-
cej plan produkcyjny). Ale stwierdzono kilkakrotnie, ze nie wy-
starcza nasladowaé jedynie przykiady innych krajéw komunis-
tycznych, a ze nalezy ponadto wyciggnaé ewentualne wnioski
z osiagnie¢ krajéw kapitalistycznych — wszedzie tam gdzie be-
dzie mozna je z korzy$cia zastosowaé w gospodarce socjalistycz-
nej.

Nie nalezy tu popelnia¢ btedu : pomimo rozbieznoéci opinii,
uznania bledéw i checi wykorzystania dod$wiadczenia innych,
uczestnicy polscy, w swojej przewazajacej wiekszosci, sa zdania,
ze jedyna otwarta droga pozostaje socjalizm i Ze nie ma mowy
o odejsciu od podstaw nowego porzadku spotecznego. Przy wielu
okazjach podkreslali oni, Ze podobienstwo zagadnien nie powinno
przestania¢ zasadniczej réznicy pomiedzy kapitalizmem i socja-
lizmem. Stanowiska naszkicowane $wiadcza o checi poprawy, ale
nie zasadniczej przebudowy w sensie powrotu do dawnego stanu
rzeczy. Nie ma potrzeby podkreslaé, ze to samo uwidocznia sie
jedli idzie o zycie polityczne : Zaden Polak obecny na kursie nie
méwil o powrocie do systemu wielopartyjnego, ani nawet nie
pozwalal przypuszczaé, ze taka zmiana moglaby byé brana pod
uwage. Natomiast jeden z profesoréw sugerowal mozliwos$é sys-
temu pozwalajgcego na rozwinigcie pewnej aktywnoéei dawnych
partii, ktére przetrwaly, bez kompromisu jednak, jeéli idzie
O przewddztwo partii robotniczej. Ten projekt nie wywotal zad-
nego oddZwigku . Trudno jest przewidzie¢ czy ten poglad roz-
winie sig, czy tez ustali, na powyzszych zasadach, ale, w chwili
kiedy mial miejsce kurs, bioracy w nim udzial intelektualifci
jasno podkreslali, ze, wedtug nich, system monopartii i uspolecz-
nienia débr (w kazdym razie wszystko poza rolnictwem) nie
moze podlegaé dyskusji.

Jak mozna bylo sie spodziewaé, delegdcja francuska — ktd-
rej wybér opieral sie na przestankach czysto uniwersyteckich
— wykazywata niezmiernie szeroki wachlarz pogladéw we
wszystkich zagadnieniach naukowych i praktycznych. A propos
pewnej delikatnej debaty — jeden z czlonkéw uwazal za wska-
zane wyjasni¢, ze kazdy Francuz méwi wylacznie we wiasnym
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imieniu i ze samo pojecie obozu francuskiego nie byloby wiasci-
we. Nalezy zanotowaé, ze Polacy robili przyjacielskie wymoéwki
francuskim kolegom, ze stawiaja im zbyt duzo pytan, podczas
gdy to wilasnie oni przybyli do Francji, aby uzyskaé informacje;
oswiadczyli réwniez, ze uwazaja, iz Francuzi sa troche oderwa-
ni od wlasnych zagadnien, w sumie za bardzo spokojni wobec
wiasnych trudnodci. Ten sad jest moze przesadny, ale niewatpli-
wie wrzenie, charakterystyczne dla lat Wyzwolenia ustapito —
w réznych dziedzinach — pewnemu sceptycyzmowi zabarwione-
mu rezygnacja, ktéry — z pozoru — robi wrazenie obojetnosci.
" Wydaje si¢ zreszta, ze z biegiem czasu Polacy mogli nawigzad
wszelkie pozadane kontakty i uzyska¢ wszystkie informacje, kto-
re byly im potrzebne. W sumie, poprzednie obserwacje wyjas-
niaja, ze udato sie zrealizowaé przyjazny i owocny dialog po-
miedzy przedstawicielami obu krajéw. Naturalnie mozna bylo
- takze zanotowaé pewne, nieraz nawet powazne, starcia na okre-
élone tematy. Na przykiad : jeden z polskich profesoréw o$wiad-
czyl, ze Stany Zjednoczone nie interesuja si¢ naprawde zagad-
nieniami krajéw gospodarczo niedorozwinietych (a przeciez wta-
énie Stany Zjednoczone praktycznie wniosly tg¢ sprawe na wo-
kande migdzynarodowych organizacji w okresie, gdy Rosja byta
zbyt zajeta wchianianiem Europy Wschodniej, aby mysle¢ o przy-
niesieniu tym krajom choéby najmniejszej pomocy ekonomicz-
nej) ; profesor 6w sugerowat zrealizowanie systemu potréjnej wy-
miany (blok sowiecki — kraje gospodarczo niedorozwinigte —
Europa Zachodnia), Stany Zjednoczone mialyby by¢ w tym sys-
temie ograniczone — na poczatek — do zawierania serii obu-
stronnych uméw. Tego rodzaju stanowisko uznane zostalo przez
pewna liczbe Francuzéw za wynikajace z ideologii politycznej.
Przewaznie jednak rozmowy toczyly si¢ w nastroju spokojniej-
szym i kazdy z uczestnikéw robit co w jego mocy, aby przysto-
sowaé sie do neutralnosci wiedzy, co zdaniem wielu Polakéw
bylo rzecza absolutnie niezbgdng.

Jest doé¢ tatwe wymieni¢ warunki, ktérych spelnienie uczy-
nito z kursu instrument miedzynarodowej wspoipracy. Wiekszos¢
uczestnikéw przybyla tu z checia wzbogacenia si¢ poprzez sta-
wianie pytaf, nawigzywanie kontaktéw 1 zacie$nianie przyjazni.
Ponadto, pracujac na zasadach calkowitej réwnosci, szybko zro-
zumieli, ze nikt ze stuchaczy nie ma zamiaru wywiera¢ zadnej
presji na innych, aby narzuci¢ swoje zdanie i swoja skal¢ war-
todci. Uczestnicy kursu przyjeli dialog ze wszystkimi sprzecz-
nosciami.

11

Nikt rozsadny nie mégl spodziewaé sig, aby seminarium
francusko-polskie mogio przynie$¢ ostateczne, czy choéby po-
glebione odpowiedzi na zagadnienia, ktére byly na porzadku
dziennym kursu. Wymiany mys$li, jakie nastgpuja w czasie po-
dobnych spotkan, mogg — bez watpienia — utatwi¢ pdznicjsza
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prace naukows, ale nie moga jej zastapi¢. A zatem zagadnie-
niem, ktére nalezy zanalizowaé, nie jest sam przebieg dialogu,
ale jego efektywna tres¢.

Méwige ogdlnie, kollokwium wydobyto na $wiatlo niepew-
noéé¢ i niewystarczalnoéé¢ (kto$ bardziej surowy lub mniej opty-
mistyczny powiedzialby — niemoc) nauk spotecznych w analizie
zagadnien, ktére uwazajg one za swoja domene. Zapomina sig
czesto, ze zagadnienia te istnieja najwyzej sto lat i ze powstatly
o setki lat pdzniej niz nauki fizyczne czy biologia. Nie jest
wykluczone, ze ta nieréwnomiernos¢ startu jeszcze bardziej po-
glebia si¢ w naszej epoce. Z wyjatkiem pewnych bardzo ogra-
niczonych pél badania (np. lingwistyka i etnologia) — nauki spo-
teczne — nawet te z nich, ktére sa najbardziej zaawansowane —
nie moga jeszcze ustali¢ $cistych zwigzkéw na ktérych opiera
sie poznanie naukowe. W pewnych zacofanych dziedzinach (na
przykiad studium zjawisk politycznych) nie jest nawet pewne
czy doszlo sie do konkretnego postawienia zagadnien, ktére na-
lezy zanalizowaé. Pomieszanie slownictwa, ktdére ciazy jeszcze
w sposéb niekiedy zasadniczy na tresci, samo juz $wiadczy o nie-
dorozwoju panujacym w tych naukach. Lata wytezonej pracy,
strawione przez wybitne umysty, nie pozwolily jeszcze ekonomis-
tom na uzgodnienie takich pojeé jak postep, rozwdj, wzrost
i ekspansja. Socjologowie odrzucaja nawet pojecie postepu, za-
stepujac je pojeciem zmiany. Zaledwie naszkicowano dotychczas
wykaz zmieniajacych si¢ danych, ktére nalezy wzig¢ pod uwage
analizujac rézne sytuacje zycia spotecznego. Tylko w dziedzinach
najbardziej zaawansowanych, na przyklad w ekonomii, jest do
pomyélenia przejécie od statyki do dynamiki : najczesciej prze-
widywania nie siggaja poza stadium osobistych intuicji.

Zrozumiata jest wiec niecheé z jaka wielu uczonych stosuje
nauki spoleczne do diagnozy zagadnien naszych czaséw i do
proponowanych rozwiazan. Ta kwestia byla zywo dyskutowana
w czasie kursu. Najbardziej surowi spo$réd uczestnikéw twier-
dzili, ze biorac na siebie funkcje udzielania rad, specjalista nauk
spotecznych przypomina. astrologa, tak lubianego przez dwory
ancien régime’u. Inni, mniej skrajni, uzywali stusznych, jalk sie
zdaje, argumentéw, zeby podeprzeé¢ nastepujacy teze : niedosko-
nalodé teoretycznej wiedzy nie powinna byé przez nas uwazana
za przeszkode absolutna kiedy chodzi o wypracowanie pogladu
na érodki, pozwalajace polepszy¢ dana sytuacje, czy tez pomoéc
danej polityce. W wielu sprawach specjalista nauk spotecznych
moze odgrywaé uzyteczna role jako doradca rzadu w jego po-
sunieciach. Powinien jednak zawsze zachowywaé jak najwigksza
ostroznoécé.

Wyrazajac si¢ mniej banalnie, seminarium ukazalo wyraznie
zasadnicza niemoc réznych dyscyplin spotecznych kiedy chodzi
o ich wspdlprace w dazeniu do wspdinego celu. W fachowym
zargonie ten kurs francusko-polski byl rodzajem spotkania rdz-
nych dyscyplin: ale jeszcze raz okazalo sie, ze specjaliSci réz-
nych nauk, spotkawszy sig, interesowali si¢ przede wszystkim

7



98 JEAN MEYNAUD

wiasnymi problemami, korzystajac z okazji, aby wytaczaé sobie
wzajemnie pretensje. Historycy zarzucali filozofom, ze ci zastygli
w koncepcjach historii dobrych pieédziesiat albo sto lat temu.
Ekonomisci to samo zarzucali historykom, jezeli chodzi o teori¢
gospodarki. Mozna tu zreszta nie przytaczac przykladéw, dobrze
chyba znanych, tego wzajemnego niezrozumienia. Kilku fran-
cuskich uczestnikéw wyrazito nawet powatpiewanie czy wska-
zana jest wspdlpraca pomiedzy dyscyplinami. Zlozyli przez to
dowdd, ze nie widza niestychanie szkodliwych skutkéw, jakie po-
ciggaja za soba sztuczne i arbitralne przegrody, wznoszone
przez kazdy gataz wiedzy spolecznej. 1 zawsze na pewno tak
bedzie, jezeli si¢ ograniczy jedynie do zgromadzenia naukowcéw,
pograzonych we wilasnych zakresach badan, a nie dostarczy
si¢ im jakiego$ wspdlczynnika, utatwiajacego wspéiprace. Nale-
zy uzna¢ wage, jaka ma nauka o zachowaniu sie ludzkim,
o bodzecach postepowania, bedaca przedmiotem wysitku najbar-
dziej nowatorskich dzisiaj umysiéw. Jednak analiza prawidlo-
wodci zachowania si¢ jest ciagle jeszcze w stadium laboratoryj-
nym, a tymczasem kazdy utrzymuje swoje pozycje ze szkoda
prawdziwego udoskonalenia wiedzy. :

Oczywiscie obserwacje tego rodzaju mozna byloby zrobid
na marginesie kazdego spotkania, po$wigconego naukom spo-
fecznym. W istocie kontrowersje i rozdZzwieki, jakie powstaly na
seminarium, nie byly bynajmniej sprawa francusko-polskg. His-
torycy, ekonomidci, socjologowie maja w rozmaitych krajach te
same mniej wiecej postawy w takich sprawach. Sprébujmy teraz
wydoby¢ pewne cechy szczegdlne zebrania, spowodowane przez
specvyficzny dobdr stuchaczy.

Podkredlmy przede wszystkim pewng rozbieznoé¢ punktéw
widzenia, dostrzegalna w wielu momentach dyskusji. Pierwsza
taka rozbieznoé¢, a latwo bylo ja przewidzieé¢, wyptywata z od-
miennego charakteru reprezentowanych ideologii. Tak na przy-
klad, kiedy dyskutowano o postepie gospodarczym, natknieto
si¢ natychmiast na problem wlaczenia ustug do dochodu naro-
dowego. Wiemy, ze Sowiety uwazaja iz falszuje sie rachunek
dochodu narodowego i zwigksza sie sztucznie jego wysokosé,
jezeli wilacza sie don ustugi, ktére wedlug nich wcale nie
zwigkszaja spolecznej produkceji, a przeciwnie stanowig jeden ze
sposobéw jego zuzycia. Skadinad wielu niemarksistowskich eko-
nomistéw nie zdradza wielkiego zachwytu w stosunku do obec-
nego systemu (zwiaszcza do metod stosowanych zeby wykazad
udziat paistwa w produkceji), ale podkreélaja arbitralnod$é decyzji,
mocy ktdre] wlacza si¢ pewne ustugi w catosé (np. transport towa-
row) a wylacza sie inne (w szczegdlnosei transport oséb). To
znaczy, ze systemowi uzywanemu poza $wiatem sowieckim wy-
znaczaja miejsce wylacznie konwencjonalnego narzedzia. Dys-
lkusja o tych problemach, jezeli nie wypacza jej zadna polemiczna
stronniczo$¢, moze by¢ bardzo uzyteczna i jezeli nie zdota zblizy¢
pozycji, to przynajmniej przyczyni si¢ do wzajemnego wyjasnie-
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nie swych pobudek. Rozbieznoéci tego typu nie spowodowaly
W zZadnym wypadku zatoru w dyskusji.

Druga rozbiezno$é, i o niej mniej myslano na poczatku,
Wynikla z tego, ze problemy w dzisiejszej Francji i Polsce nie
Sg takie same. Spostrzezono to zwlaszcza z okazji analizy wyni-
kéw postepu technicznego, ktére dzieki prof. Friedmannowi zaj-
mowaty tak wazne miejsce w pracach kursu. Profesor ten zau-
wazyl, ze technologiczne udoskonalenia nie zawsze powoduja
dobre skutki. W spoleczenstwach, gdzie postep techniczny osig-
ga wielkie rozmiary przyczynia sie on do rozbicia pewnych struk-
tur spotecznych i powoduje napiecia szkodliwe dla spoistego cha-
rakteru wspolnoty. Jednym z najciekawszych momentéw semina-
rium byla analiza pewnych przemystowych ankiet, majacych za
temat postawe robotnikéw francuskich wobec tych zjawisk. Otéz
Polacy zauwazyli, ze w obecnej sytuacji nie interesuja ich ewen-
tualnie szkodliwe skutki postepu technicznego, ale ze przeciwnie,
zalezy im na jak najwigkszym przy$pieszeniu postepu. Jeden
z nich nawet o$wiadczyl, ze zyczytby swojemu krajowi ,,niesz-
€zes¢" cywilizacji technicznej, bo to znaczyloby, ze Polska
Osiagneta ten stopient rozwoju gospodarczego, w ktérym takie
problemy powstajg. Taka jednak réznica punktéw widzenia, choé
mogtaby odebraé¢ dyskusji znaczna cze$é wagi, odgrywata tylko
nieduza role, gdyz w najbardziej zaawansowanych sektorach
przemystu Polsce nie obce sa problemy, jakie stwarza postep
techniczny w skali masowej. Na przykiad dziatanie zakladéw
metalurgicznych Nowa Huta czy tez, biorgc rzecz bardziej ogdl-
nie, przy$pieszona urbanizacja ludnosci — zmuszaja polskich
socjologéw do uznania, ze wady cywilizacji technicznej powinny
Stanowié wazny przedmiot badan. Docenianie tych trudnoéci be-
dzie coraz wigksze w miare gospodarczego rozwoju. I byé moze
seminarium dalo ten pozytek, ze zwrdcilo uwage na rozmaite
problemy, czesto pomijane przez tych, ktorzy daza do niewatpli-
Wwie koniecznych ulepszen technologii. :

‘ Niezaleznie jednak od tych rozbieznosci dyskusje francusko-
polskie wykazaly pewne cechy bardziej zasadnicze i specyficzne.

Tak wiec stwierdzono u wielu polskich uczestnikéw skion-
no¢é do prowadzenia raczej dyskusji ideologicznej niz do wyjas-
niania socjologicznych zjawisk. WeZmy na przykltad zagadnie-
nie kryteridw postepu spotecznego. Wolno zapytaé jakie powin-
ny by¢ kryteria takiego postepu (i nie wyjdzie si¢ wtedy poza
wygtaszanie sadéw wartoéciujacych), albo tez szukaé jakie s3
kryteria powszechnie przyvjete przez dana wspdlnote. Wyniki
wyboru pomiedzy dwiema takimi drogami siegaja dalej niz
czysta spekulacja. Zadano na przyklad pytanie czy wysokos¢
realnej ptacy — bardziej jeszcze niz jej stopniowe podwyzszanie
— nie stanowi czynnika, ktéry decyduje o zainteresowaniu robot-
Nikéw w dziatalnodci przedsigbiorstwa. Jezeli si¢ chce uzyskad
ich czynny udzial czy nie nalezy uwaza¢ materialnych korzysci,

~ Osiggnigtych dzigki pracy, za element zasadniczy? Niektérzy

polscy koledzy zakwestionowali ten zwigzek pomiedzy placa
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i checig wspdlpracy ze strony robotnikéw. Jeden z nich nawel
wystgpit przeciwko temu bardzo gwaltownie. A jednak te
stwierdzenia byly niczym innym jak tylko wyrazeniem osobis-
tych punktéw widzenia, opartych raczej na wyjatkowych przy-
padkach. Jedynie socjologiczna ankieta moze dostarczy¢ przeko-
nywujacej odpowiedzi na podobne pytanie.

Nalezy tutaj podkreslié, co zarysowalo si¢ jasno w czasi€
kollokwium, obecna staboéé polskiej socjologii, wynikajacd
z faktu, ze nauka ta w czasie wielu lat nie mogia byé w Polsce
gloszona. 1 tutaj oskarzenie popelnionych bledéw bylo jedno-
my$lne. W okresie nazywanym przez Polakéw stalinizmem,
socjologia uwazana byla za nauke zbyteczna i wywrotowg. Za-
daniem uczonych bylo nie przeprowadzenie badan rzeczywistych,
ale walka z ideologia burzuazyjna i oglaszanie pochlebnych ko-
mentarzy dla tez oficjalnych. Dopiero w roku 1955 mozna bylo
podjaé na nowo poszukiwania, prawie catkowicie przerwan€
w roku 1949. Nalezy zaznaczyé, ze zadna z nauk spotecznych
nie unikneta podobnego paralizu. Jeden z najlepszych ekono-
mistéw polskich, prof. Lipinski, podkreslit w swoim sprawo-
zdaniu, ze do ostatnich lat rola nauki ekonomicznej byla tylko
czystg apologia : nalezalo do niej naswietlanie i bronienie $0-
wieckiej koncepcji socjalizmu. Jesli idzie o nauki polityczne to
— w granicach, w ktdérych jednym z ich zasadniczych celéw jest
analiza rzeczywistego przebiegu podejmowania decyzji i opisy-
wania efektywnych resortéw wiladzy — samo ich istnienie byio
nie do przyjecia. Gdyz — jak to zaznaczyl jeden z polskich pro-
fesorébw — jezeli przyjmuje sie fikcje, ze wszystkie przepisy
prawne, wszystkie czynnoéci aparatu panstwowego, reprezentujd
wiernie wole wigkszosci — naukowa analiza zycia polityczneg0
jest niemozliwa.

Nigdy jeszcze nie wyznaczono dokladnie warunkéw niezbed-
nych do rozwoju nauk spolecznych, ani nie podkreslono wspol-
czynnikéw ktére okazaly sie korzyste dla ich udoskonalenia-
Ale wspolczesne do$wiadczenie pozwala nam stwierdzi¢ z cald
‘pewnodcia, ze ustroje autorytatywne nie mogg tolerowal roz:
woju tych nauk, a nawet w ogdle ich istnienia — jako instytucji
o wiedzy niezalesznej od rozkazéw wladzy. Legenda glosi, z¢
pierwszy profesor rosyjski, ktéry oglosit si¢ socjologiem, zostal
zestany przez cara na Syberie. Anegdota jest moze zmyslona,
ale tym niemniej odpowiada calkowicie logice ustroju cesarstwa.
Méwiac ogdlniej, od chwili kiedy sadzono, ze zostala z catko-
wita pewnoscia odkryta reguta funkcjonowania Zycia spotecz-
nego i kiedy o$wiadczono, ze nalezy prowadzi¢ polityke zgodnd
z ta regula — nie ma wiecej miejsca na swobodne badania nauk
spotecznych (specjalisci, ktérzy w dalszym ciggu twierdza, ze to
jest mozliwe, odgrywaja jedynie role wychowawcéw spoleczeri-
stwa w poszanowaniu oficjalnych dyrektyw i interpretacji oraz
posérednikéw w technicznym wykonaniu planéw rzagdowych)-
Ekonomisci i socjologowie polscy potwierdzili, ze posiadaja obec-
nie na nowo peing swobode badan naukowych. Czy bylaby wyg6-

~g ———
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rowang nadzieja, ze w rezultacie mégiby powstac szereg insty-
tucji badawczych, laczacych uczonych obu krajéw?

Chcialbym na koniec wyodrebni¢ ostatni rys charakterys-
tyczny kursu : widoczng nie$émiatosé, wspé.lnq Francuzom i_Por
lakOm, w zetknieciu z niektérymi zasadniczymi z_agadplemaml
naszych czaséw. Czy nalezy to kias¢ na karb ostroznosci nauko-
wej (bliskiej wtedy wyznaniu bezsity) czy moze powodowano sig
Obawg naruszenia pogodnej atmosfery odn'alf.:m’one] przyjazni, €O
mogtoby wynikngé przy ujawnieniu przeciwienstw, kto wie czy
nie zasadniczych? Prawdopodobnie graly tu obydwa \\:zglgd_)g
ale za cene wykrecenia si¢ od trudnoéci, ktérych, by¢ moze,
mozna bylo uniknaé, kurs dostarczyl w sumie niewiele materia-
16w do studium zagadnienia koegzystencji, ktérej analizg teore-
tyczng nalezy prawie catkowicie wypracowac.

_ Byloby okrucienstwem podkreslaé naiwnos¢ pewnych stano-
wisk, zajmowanych przez polskich uczestnikéw : np. powotujac
si¢ na obawy réznych érodowisk, ze polityka koegzystencji moze
skoniczyé si¢ przymusowa ekspansja komunizmu, jeden z 'mc'h
Stwierdzil (na poczatku pazdziernika 1956), ze po XX Zjezdzie
zagadnienie to moze by¢ uznane za catkowicie zlikwidowane, 1 ze
odtad hipoteza rewolucji narzuconej, czy podtrzymywanej przez
Sily zewnetrzne, jest niemozliwa. Wielu z nich, w spos6b zaled-
Wie nieco bardziej realistyczny, dawalo do zrozumienia, z€ Spro-
Wadzaja koegzystencje do zagadnienia stosunkéw francusko-
polskich, a nawet do utrzymania spotkan, takich jak to, w kto-
r'ym biora udzial. Céz to byloby za szczg$cie — gdyby koegzys-
tencja tylko od tego zalezala! Niestety tygodnie, ktore nasta-
Pity po tym kollokwium, zniszczyly te iluzje.

. W potocznym jezyku istnieje stala rozbiezno$¢ pomigdzy po-
Jeciem koegzystencji a wspoélpracy (coexistence et ca)opéfatz.orr).

\ przeciez koegzystencja nie narzuca sama przez sig wspdipracy.
Coegzystencja, na przyktad dla Stanéw Zjednoczonych, jest moz-
ll_Woéé ukladania swojego zycia tak, aby jeden nie wchtianiat czy
hie ujarzmial drugiego; taki stan rzeczy mogiby by¢ uznany za
Pokojowy, gdyby zaden z tych dwéch nie usilowat zniszezy¢ dru-
giego. Wspdlpraca to jest juz faza wyzsza, w czasie jej trwania
Mogg byé zawigzywane wiezy wspolzaleznosei, ale przejécie od

<0egzystencji do wspdtpracy nie jest ani automatyczne, ani moz-

iwe jedynie poprzez dobre checi. Zawiera ono w sobie wyma-
gania, bez wypelnienia ktérych kazde wezwanic do wspolpracy
lest z géry skazane na niepowodzenie (chyba ze jest tylko ma-
Newrem taktycznym). To, ze kurs francusko-polski spelnit wa-
funki pozwalajace na wspdiprace w Scisle okreslonym kierunku,
Nie jest jeszcze wystarczajgce dla calodcei zagadnienia. Warun-
kéw, koniecznych do przejscia od koegzystencjl do_wspdlpracy
Da polu politycznym kollokwium nie $mialo, czy tez nie mogto

Oormulowaé, a przeciez malo jest zadan bardziej pilnych jezeli
Chee sig, poprzez analiz¢ skutecznych §posobéw dziatania, spro-
Wadzi¢ do wlaéciwych rozmiaréw ziudy propagandy.
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Tak jak na wszystkich konferencjach, kurs f

S 2) ; fre ko-
gzo‘llil;xt espf)wodowal wiele d){skusji_kuluarg)wych. Ich na;\:/]:glsliej'
Th lh\::t(:l}‘l byt los Polski (specjalnie w ostatnich dniach semi-
rownict’wie czasie ktérycl? nastapily dramatyczne zmiany w kie-
L bard’p.a_rt_u robotmc?ej). Jakiez zreszta inne zagadnienie
e zie] interesowac tych miodych naukowcéw w chwili,
i y, dygnitarze sowieccy ladowali w Warszawie — od losu ich
raju; ich wypowiedzi pozwalaja na naszkicowanie konturéw za-
gadnll;-ma polskiego w dobie obecne;j. ! :
awnemu kierownictwu zarzucono dwa. bledy : ucisk poli-
}tyczny i 'mtelektue_dx_my oraz niewystarczajaca StO%Qy Zyciowa Epo-
l{e](?Z(I:\SISt“a. Zmniejszeinie i stopniowe usunigcie tych dwéch
dugz X klére_, wydaje sie, ]est_celem nowych kierown‘ik(')w, znaj-
miwiggpa;;le *u tych wszystkich, z ktérymi udalo nam sie roz-
gadnien.ie. € tatwiej jest postawié diagnoze, niz rozwigzad za-
Na planie politycznym idzie — jak juz zaznaczylem — nie

- O zmiang ustroju, ale o jego udemokratycznienie. Poniewaz nie
stosoyga} tego dotad zaden rezym komunistyczny, trudno jest
ustali¢ z gory istote i granice takiego przedsiewzigcia. W za-
kresie, w jakim podstawy ustroju komunistycznego sa dzisiaj
w Polsce przyjete — jezeli nie jednomyélnie, to w kazdym razie
ogdlnie — nalezy rozumieé ze wprowadzono do niego dodé duzy
margines wolnosci. Czy tak jest naprawde? Niewatpliwié ubné—
mystowienie ogromnie powiekszylo procent robotnikdw f:xbryéz-

nych w stosunku do catej ludnodci, ale ukryte sily katolickie

(ktérych zwierzchnictwo okazalo sie wyjatkowo ostroz

stajg nienaruszone, a wie$ z powodzeni()alrjlil przeciwsta(v)vzi:elig ?125(;-
lowaniom kolektywizacji. Demokratyzacja wewnatrz partii robot-
niczej 1 zwiazkéw zawodowych wprowadza znaczne zmiany, ale
czy obecny rezym komunistyczny przewiduje, a w kazdym razie
z wiasnej woli, dalszy postep po tej drodze? A zatem czy ogra-
niczenia wolno$ci politycznej nie moga po pewnym czasie pobu-
dzi¢ pragnienia nowych ustepstw, ktére — by¢ moze — zmusi
kierownikéw do powrotu do dawnych stanowisk ? Czy proces
liberalizacji, raz rozhustany, moze by¢ zatrzymany doktadnie
w tym punkcie, gdzie zaczynalby zagrazaé¢ rezymowi — na to
pytanie nikt nie umie odpowiedzie¢ na pewno.

Ponadto, nie jest to sprawa wylgcznie Polski, a potozenie
geograficzne jest jednym z wspélczynnikéw, ktéremu najtrudniej
jest sie wymkngé. Wszysey nasi rozméwcey przyznali, ze sgsiad
rosyjski zdolny jest znacznie zahamowaé postep wolnodcei poli-
tycznej, ktérej tak pragng. Niewatpliwie istnieja zawsze wybiegi,
mozna, powiedzmy, atakowaé z sila jakie$ okreslone zagadnie-
nie, na przykiad francuska pras¢ komunistyczna, gdy sprawy,
ktérych ona broni, s3 identyczne z tymi, ktére glosi prasa so-
wiecka, podezas gdy tej ostatniej nie oskarza si¢ wcale, albo
w sposéb o wiele tagodniejszy. Ale tak nie mozna gra¢ w mie-
skoniczono$é. A wigc w ten sposéb kierownicy polscy, pragnac
unikng¢ nastepstw otwartej krytyki polityki rosyjskiej, staja
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przed watpliwym dylematem : zmniejszy¢ margines przyznanej
wolnodci, albo narazi¢ si¢ na powazne napiecie stosunkéw z sa-
siadem, ktérego wojska stacjonujg na ich ziemi. Czy rzgdowi
polskiemu uda sie jezeli nie wyeliminowaé to przynajmniej poha-
mowaé nastroje antyrosyjskie tak silnie zakorzenione w sercach
tylu mieszkancéw tego kraju? Podkreéla sig, nie bez stusznosci,
7e troska utrzymania zachodnich granic stanowi miedzy Rosja
o Polska jedli nie czynnik przyjazni, to w kazdym razie pod-
stawe solidnych powigzan. A jednak, w pewnych okolicznos-
ciach, argument ten moze straci¢ swoja warto§é. Sprawa wegier-
ska bardzo skomplikowala zadania nowego kierownictwa. Nikt
nie moze zapewnié, ze niemozliwy jest powrét podobnych dra-
matéw, albo ze wykluczone sa catkowicie jakie§ wypadki, by¢
moze mniejszej wagi, ale tym niemniej mogace spowodowad
wybuch. I tu jeszcze Polacy moga potknaé si¢ o zasade niepo-
dzielnodci wolnosci.

W polityce rzad moze niespodziewanie natrafi¢ na bardzo
powazne trudnoéci. A nie jest wykluczone, Ze zagadnieniem
jeszcze ciezszym do rozwiazania beda sprawy ekonomiczne.
Wszyscy oczekuja od rzadéw Gomutki szybkiego i widocznego
podniesienia stopy zyciowej. Czy bedzie on w stanie to za-
pewnié ?

Kazdy, kto byl w obecnej Polsce, wie jak niska jest stopa
zyciowa wiekszej czesci ludnosci. W wielu dziedzinach o wiele
nizsza niz w latach 1946-1947. Zdajac sobie sprawe z prowadzo-
nej polityki nie wida¢ mozliwoéci natychmiastowej poprawy (na-
wet w poszczeglnych dziedzinach, jak na przyklad warunki
mieszkaniowe w Warszawie — przewidywania na najblizsze trzy-
cztery lata idg raczej w sensie pogorszenia). Inny wspdliczynnik
niezadawalajacy : réznica poziomu zycia pomiedzy Polska 1 sa-
siednia Czechosiowacjg, wyrazna od poczatku, coraz bardziej si¢

. pogiebiajaca. .

Przyczyny tej sytuacji wymykaja si¢ czedciowo woli Pola-
kéw. Niewielu Francuzéw zdaje sobie dokladnie sprawg ze znisz-
czefi, jakim podlegala Polska od roku 1940 i ze skutkéw, wyni-
kajacych z systematycznego wyniszczania elity tego kraju. Nie
ma ani jednego odcinka my$li i nauki polskiej, ktéry by nie
zostal zdziesigtkowany. Wszelkie krytykowanie obecnego polo-
Zenia bez pamigtania o tych sprawach, jest niesprawiedliwe i nie-
ludzkie. Inna przyczyna trudnosci: potezny i nieustanny przy-
rost ludnodci zmusza dd szerokich wkiadéw spolecznych kraj,
ktéry dal pierwszenstwo w swoich troskach rozwojowi kultural-
nemu. Tym niemniej nie nalezy nie doceniaé¢ popeinionych bie-
déw, z ktérych gléwnym jest nadmierne uprzemysiowienie
(w czegéci dyktowane racjami wojskowymi). Ten wysilek byl tak
przesadny, ze sa dzisiaj w Polsce fabryki, nieczynne z powodu
niemozliwodci zaopatrzenia ich w surowce. Mamy autorytatywne
stwierdzenia, ze wybudowano fabryki, ktére w ogéle nigdy nie
byty uruchomione. Jezeli doda¢ do tego cigzar przymusowych
dostaw dla Rosji, ktéra jezeli nawet w pewnych dziedzinach po-
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magata gospodarce polskiej (na przyklad przekazywanie paten-
téw i metod technicznych) to za to eksploatowala ja pod innym
wzgledem : zwlaszcza, przez lata, Polska musiata dostarczaé So-
wietom ogromne ilodci wegla po cenie o wiele nizszej niz noto-
wania na rynku $wiatowym (sprawa dzisiaj unormowana). Ten
zbieg niesprzyjajacych okolicznodci wyjasnia bez komentarzy
charakter tragicznego polozenia Polski.

Przysztos¢ zalezy w duzej mierze od wysitku z jakim chtopi
podniosg produkcje $rodkéw zywnodciowych, dostarczanych
miastu. Ale cala historia wspéiczesnego planowania wykazuje,
ze rolnictwo jest zacofane w pordwnaniu z rozwojem przemysto-
wym. Jezeli nawet chlopi odzyskaja zaufanie nie $wiadczy to
weale, ze natychmiast uzyskaja wyniki tak znaczne, jakich po-
trzeba do wydatnego polepszenia poziomu zycia mas miejskich.
Udoskonalenie produkeji rolniczej moze byé tylko wynikiem po-
wolnego i ciggtego procesu. Mozna takze przewidywaé odwotanie
si¢ do pomocy z zewnagtrz. Ulatwienia uzyskane przez Gomutke
od Rosji nie sg do pogardzenia, ale sa dalekie od transfuzji bo-
gactw, ktére moglyby da¢ gospodarce polskiej decydujaca pod-
nietg. I tak dochodzimy do problemu pomocy Stanéw Zjed-
noczonych, ktéra, by¢é moze, mogtaby przybraé potrzebne roz-
miary. Ale to jest juz zagadnienie polityczne.

Wielu mtodych intelektualistéw polskich zdawalo si¢ uwa-
za¢ liberalizacje ustroju politycznego jako rekojmie zasadniczej
i szybkiej poprawy poziomu zycia. Najbardziej elementarne roz-
strzasanie polskich trudnosci nie pozwala, niestety, na taki opty-
mizm.

Pod jakim katem nie patrzyliby$my, polozenie Polski uka-
zuje si¢ nam pelne zasadzek i trudnoéci, a margines manewru —
jakim rozporzadza kierownictwo, aby je zmniejszy¢ — jest szcze-
golnie ograniczony. W wyniku, nie jest trudno wyobrazié sobie,
ze mimo nadzwyczajne] zreczno$ci szefa rzadu, okolicznodci
mogg go zmusi¢ do decyzji o nieobliczalnej doniostoéci.

Jean MEYNAUD
(Tlumaczyla Zofia HERTZ)

Jean MEYNAUD, bgy Sekretarz Generalny Association Internationale
es Sciences Politiques i Fondation des Sciences Politiques, ktéry byl kie-
rownikiem (Directeur d’Etudes) na polsko-francuskim seminarium ekono-
mistéw i socjologébw, zorganizowanych na Sorbnie przez UNESCO, jest
kierownikiem badaii naukowych (Directeur de Recherches) w Ecole Prati-
ques des Hautes Etudes oraz profesorem Paryskiej Szkoly Nauk Politycz-
nych, jak réwniez profesorem ekonomii politycznej na uniwersytecie w
zannie,
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Archiwum politr;ezne

Strefa neutralna
w Europie

Wedlug  doniesien  korespondenta ,,Trybuny Ludu”
z Moskwy, podczas przgjecia na czes¢ Gomulki na Kremlu,
Chruszczow w swoim przemdwieniu miat o$wiadezyé, ze gdy zoi-
nierz amerykanski opuéci Europg, w tym samym momencie, zot-
nierz sowiecki wycofa si¢ z Niemiec Wschodnich, Polski, Wegier
! Rumunii. Gl

Stowa Chruszczowa, wypowiedziane mniej wiece] w tym sa-
mym czasie, kiedy Sowiety wysunely pod adresem Zachodu
Swoja nowyq not¢ w sprawie rozbrojenia, zawierajacy miedzy in-
nymi propozycje inspekcji zbrojen w strefxe, okoto 1.000 mil,
a w dalszej fazie, wycofanie wojsk amerykanskich i likwidacje
baz amerykariskich w Europie, zastuguja na bardzo giebokie za-
Stanowienie si¢ i ocene z punktu widzenia obe'cqe] sytuacji stra-
tegicznej na $wiecie i w Europie w szczegélnosci.

Obecno$¢ wojsk amerykanskich w Europie jest konsekwen-
Cja Paktu Péinocno-Atlantyckiego, bedgcego wynikiem — jak
wyrazit si¢ J. Burnham w swojej ksiazce ,,Bierny opér czy wy-
zwolenie’’ — amerykanskiej strategii zzlchodpxo-europe]sklej.
W mydl tej strategii, wojska amerykanskie, stacjonowane “.’,E.“t
ropie — w razie otwartej agresji Sowietéw — majg broniC jej
wspdlnie z wojskami innych krajéw, wchodzgeych w sktad Pak-
ku Atlantyckiego. Z punktu widzenia pollt_\'czneg’o, i biorgc pod
uwage czysto obronny charakter Paktu, obecnos¢ wojsk amery-
kahskich w Europie jest wyrazem amerykanskiej polityki ,,con-
tainment’’.

Plan operacyjny, sformutowany przez S.H.A.P.E., bedacy
Wyrazem tej strategii, nie jest w swych ogdlnych zarysach oczy-
widcie — otoczony jakaé tajemnicy : otéz, ze wzgledu na olbrzy-
mig przewage liczebna sit ladowych sowieckich, plan ten prze-

P
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widuje manewr odwrotowy w kierunku na Ren, z tym, ze w mi¢-
‘dzyczasie amerykanskie lotnictwo strategiczne — nie podlegajace,
notabene, rozkazom Wodza Naczelnego w Europie, lecz ‘bezpo—
srednio rozkazom Prezydenta Stanéw Zjednoczonych — dziala-
jace z wielu baz, otaczajacych prawie caly obwéd Zwigzku So-
wneclslego, wykonywatoby zadania, ustalone starannie w czasie
pokoju, zrzucajac bomby atomowe, czy wodorowe na obiekty
w Rosji.

Dzialalnod$¢ amerykafskiego lotnictwa strategicznego jest
wyrazem innej strategii i innej szkoly my$li, a mianowicie,
y,Strategii peryferyjnej”’, ktérej myséla przewodnia jest wykorzy-
stanie nowych broni masowego zniszczenia, zaréwno przy po-
mocy lotnictwa, jak réwniez i rakiet dalekiego zasiegu.

Mozna by zaryzykowad powiedzenie, ze plan operacyjny
S.H.A.P.E. w swych zasadniczych przestankach, jest do pewne-
go stopnia mezaliansem tych dwéch strategii amerykanskich :
wyrazenie mezalians zostalo uzyte celowo, dla podkredlenia
drugorzednej roli, jaka odgrywa w planach obrony Stanéw
Zjednoczonych obrona Europy.

W ciagu ostatnich paru lat, szereg czynnikéw skiadalo sie,
ze ten charakter mezaliansu staje si¢ coraz bardziej zaakcento-
wany, dlatego warto je pokrotce omdwié.

Czynnikiem najwazniejszym jest stagnacja, jeéli wprost nie
upadek N.A.T.O., ktére nie tylko nie osiagnelo w 1953 stanéw
100 dywizji, przewidzianych konferencja w Lizbonie, ale z tru-
dem utrzymuje stany zblizone do tych, ktére zastal w Europie
gen. Eisenhower, mianowany Wodzem Naczelnym na poczatku
1951 roku.

W swoim pierwszym sprawozdaniu do ,,NATQO Standing
Committee’’ w Waszyngtonie, ocenil on, ze wojska, bedace
w jego dyspozycji, mogiyby stawiaé opér ,,nie wiele wiecej jak
symboliczny’’ — miat on wéwezas pod swoimi rozkazami 12 dy-
wizji, w czym 3 dywizje wloskie oraz prawie zadnych rezerw.

Jakze wyglada sytuacja obecnie, po siedmiu latach istnienia
NATO? -

Ze wzgledu na wzrastajgce zaangazowanie sit francuskich
w Afryce Pélnocnej, udzial Francji w obronie Europy Zachod-
niej staje si¢ od paru lat coraz bardziej ograniczony; dwanascie
dywizji niemieckich, przewidzianych w my$l Uktadéw Paryskich
(ktérych podpisanie zostalo poprzedzone latami przetargéw i po-
litycznej wojny podjazdowej), sa wciaz jeszcze jakas odlegly fata-
morgang : wprawdzie istnieja juz liczne szkoly, zaklady i przede
wszystkim sztaby, nie ma jednak mowy by w przyszlym roku
powstala jakakolwiek wielka jednostka, a nawet i rok 1958 wciaz
jest jeszcze pod duzym znakiem zapytania. Faktem wiec jest,
ze obecny Wdédz Naczelny, gen. Norstad, ma pod swoimi roz-
kazami zaledwie kilkanascie dywizji, w tym cztery brytyjskie
i pie¢ wielkich jednostek amerykanskich, przewaznie tak zwa-
nych combat teams, odpowiadajacych mniej wigcej konwencjo-
nalnym dywizjom. j \

|
|
|
|
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W tym samym czasie, po drugiej stronie Zelaznej Kurtyny,
stojg w Niemczech Wschodnich 22 dywizje sowieckie o pelnych
stanach. W 'wiekszosci sa to dywizje pancerne lub zmechanizo-
wane, szkolone dla Blitskriegu w wielkim stylu, w ogdlnym kie-
runku na Kanal La Manche lub Pireneje. Dalej na wschéd, na
terenie Ukrainy i Bialorusi lub, po prostu na terenach krajéw
Europy Wschodniej, w my$l klauzul Paktu Warszawskiego, jest
dalszych 6o dywizyj sowieckich, a ponadto (przynajmniej do cza-
su ukazania sie glebokich rys na strukturze Paktu Warszaw-
skiego) dowddztwo sowieckie w swych planach operacyjnych
bralo rowniez pod uwage 8o dywizji satelickich, ktére od paru
lat zaczely osiggaé wysoka warto$é bojowa. Wreszcie, jak podaje
NATO Yearbook, w razie mobilizacji, armia sowiecka w ciagu
trzydziestu dni moze sie rozbudowa¢ do 400 dywizyj, zas, wszyst-
kie satelickie sily zbrojne stworzone zostalty od samego poczat-
ku jako silne kadry, zdolne co najmniej do podwojenia sig.

Zestawienie jedynie z grubsza tych cyfr, wykazuje tak ol-
brzymia przewage liczebna Sowietéw w dziedzinie tak zwanych
,,broni konwencjonalnych’’, ze strategia obrony Europy, pomy-
slana w my$l zasad klasycznych, stalaby sie zadaniem prawie
catkowicie beznadziejnym.

Dwa czynniki komplikujg jeszcze bardziej to trudne zagad-
nienie : tak zwana ,,doktryna atlantycka’’ (ktérej rzecznikiem
byl gen. Gruenther), przewiduje manewr odwrotny, a wiec wojne
ruchoma, mniej wigcej w my$l zasad ostatnie] wojny $wiatowej.
Wprawdzie, w czasie wojny w Rosji, niemieckie dywizje pan-
cerne, i to nawet powaznie przetrzebione, byly w stanie po-
wstrzymywad¢ w ciggu wielu dni, a czasem i paru tygodni, na
froncie kilkunastu kilometréw, wielokrotnie przewyzszajace sily
sowieckie, tym niemniej stosunek sit do przestrzeni okolo Sco
klm. frontu na kilkanaécie dywizji NATO w razie przyszlej woj-
ny, bedzie tak absurdalnie niski, Ze trudno bedzie myéle¢ o ja-
kiej$ racjonalnej obronie.

Ponadto, armia sowiecka, w ciagu dekady, jaka nas dzieli
od ostatniej wojny, przeszla proces olbrzymiej modernizacji :
z masy wojska ladowego w stylu walk 1944-1945, przeksztalcila
sie ona w armie jak najbardzie] nowoczesna, dostosowang przede
wszystkim do warunkéw wojny w epoce atomowej. Trudno by-
loby, w tych warunkach nazywaé ja — jak to uczynil gen.
Gruenther ,,walem migsa’’, raczej bardziej odpowiednig nazwg
— jak wyrazil si¢ byly general niemiecki von Mellenthin —
bylby ,,stalowy taran’’.

W konsekwencji, manewr odwrotny, prowadzony przez
o wiele stabsze sity NATO, bedzie musial doprowadzi¢ w sposdb
nieunikniony do zalania Niemiec Zachodnich i wigkszej czesci
Europy przez mase sowiecky.

Dlatego tez niektérzy wojskowi pisarze niemieccy, z pik.
von Bonin na czele, wysuwaja od paru lat koncepecje obrony sta-
tej, przez stworzenie wzdluz obecnej granicy politycznej Niemiec
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strefy ufortyfikowanej, bronionej przez specjalne wojska gra-
niczne, wyposazone w ogromna ilo$¢ broni przeciwpancernej ;
w mysl ich tez, obrona Niemiec Zachodnich bytaby zadaniem sit
zbrojnych niemieckich, zag wojska NATO a w tym i wojska
amerykaiskie — powinny byé wycofane na zachdd od Renu,
stanowigc odwrét strategiczny. Wycofanie sie sit NATO z te-
renu Niemiec, mogloby, zdaniem tych pisarzy niemieckich, stwo-
rzy¢ warunek wstepny do wycofania sie wojsk sowieckich z Nie-
miec Wschodnich.

Zblizona do pewnego stopnia koncepcje wysunal znany pi-
sarz wojskowy, byly profesor taktyki w Wyzszej Szkole Wojen-
nej w Portugalii, Czech z pochodzenia, ppfk. Miksche w swojej
ksiazce ,,Armie i bronie atomowe”’. Ponadto, byty Szef Sztabu
Armii Amerykanskiej, gen. Collins, na tamach najpowazniejszego
kwartalnika amerykanskiego ,,Foreign Affairs”’, réwniez wysu-
nat tezg, ze bronie nowoczesne, a zwlaszcza taktyczna brof ato-
mowa daja obecnie obroficy olbrzymia przewage nad napastni-
kiem.

A wigc, gdyby Zachéd dla swojej obrony zastosowal doktry-
ne obrony stalej przy pelnym wykorzystaniu taktycznych broni
atomowych, co bynajmniej nie ma nic wspdlnego z pojeciem Linii
Magnot’a, wéwezas zmora ,,wyzwalania’ przez wojska amery-
kanskie Europy, zalanej przez hordy sowieckie, stataby sie raczej
jakim$ przykrym koszmarem, dalekim od urzeczywistnienia.

Niestety, brak sit ,,konwencjonalnych’ czyni niemozliwym
realizowanie planéw obrony stalej i Zachéd wydaje sie coraz
bardziej skazany na uzycie broni masowego zniszczenia, lub na
grozbg ich uzycia, dla odstraszenia przeciwnika od préb agresii.
Poniewaz od wielu lat, zaréwno mezowie stanu Zachodu, jak
1 wyzsi dowddey przedcigaja sie w swoich oéwiadczeniach pu-
blicznych, Ze broi masowego zniszczenia bedzie przez Zachéd
uzyta jedynie tytulem ,,odwetu’’, cala strategia Zachodu oparta
zostala na koncepcji ,,odwetu’’, ktéry, notabene, podjety zosta-
nie w warunkach przez Rosje narzuconych i, w konsekwencji dla
Zachodu najmnie] korzystnych, stajac sie de facto ,,Strategia
samebojczy’’. F .

Poniewaz amerykanskie lotnictwo strategiczne, dysponujace
srodkami_masowego zniszczenia, nie znajduje sie pod rozkazami
Wodza Naczelnego, w miare wzrastajacego postepu w dziedzi-
nie tych broni, a jednoczeénie postepujacego kryzysu NATO,
mezalians, o ktérym byla powyzej mowa, akcentuje si¢ coraz
bardziej na niekorzy$¢ tak zwanej ,,strategii czotowej” lub stra-
tegii zachodnio-europejskie;.

W konkluzji, bezpieczeistwo Europy Zachodniej. i calego
systemu obronnego NATO, znajduje si¢ coraz bardziej w cieniu
o ksztalcie grzyba...

W miare uzyskiwania przez Rosje parytetu technologiczne-
g0 z Zachodem i wzrastania zdolnodci obu stron do zadania so-
bie nieobliczalnych szkéd impas atomowy bedzie si¢ powigkszat.
Notabene, ten tragiczny impas, ktéry przetamad bedzie mogta
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jedynie Rosja, gdy osiagnie przewage techniczng, jest, niestety,
wylgcznie dzielem przywdédeéw Zachodu, ktorzy w ciagu tylu
lat po wojnie §wiadomie wykluczyli z arsenalu swojej dyploma-
¢ji nie tylko'bombg atomowa ale nawet sama tylko grozbe jej
uzycia. Wyrazenie ,,wojna prewencyjna’’ zostalo wyklete na
Zachodzie i wylaczone ze slownictwa pohtycznego jeszcze przed
ostatnig wojng : postawa Zachodu, zwlaszcza Wielkiej Brytanii,
podczas zajmowania przez Hitlera Nadrenii, jest tego najlepszym
przykladem.

Po wojnie, pomimo potepienia przedwojennej polityki ) 2p-
peasement’u’’, cala ta tragifarsa powtdrzyla si¢ ponownie. Jakim
kontrastem na tym tle paralizu woli i braku wizji politycznej sg
dwie inicjatywy polskiej wojny prewencyjnej w roku 1933 11936,
oraz ostatnio, inicjatywa Ben-Guriona ofensywy prewencyjnej na
Pétwyspie Synajskim, uwieficzona wspaniatym zwycigstwem mi-
litarnym. Jedyny zryw ofensywy — o charakterze prewencyjnym
— wykonany przez Wielka Brytanie w ciagu ostatnich tygodni
w Egipcie, niewatpliwie pod silnym naciskiem Francji — wsku-
tek niezwykle nieudolnego planowania i wykonania, zakonczyl
si¢ wojskowym i politycznym kompletnym fiaskiem.

Na podmuréwce tych ogélnych rozwazan strategicznych, po-
wr6émy do oferty Chruszczowa, wysunietej pod adresem Za-
chodu: zauwazmy na wstepie, ze nie proponowal on ‘wymiany
glowa za gtowe, czyli Paktu Warszawskiego za NATO. W chwi-
li, gdy przemawial na Kremlu, zZolnierze wegierskich sil zbroj-
nych, wchodzacych w skiad Paktu Warszawskiego, w jednym
szeregu z powstancami stawiali opdr czolgom sowieckim.
Chruszczow zdawal sobie niewatpliwie sprawe, ze, w momen-
cie gdy Pakt Warszawski trzeszczy w posadach, propozycja tego
rodzaju umowy wymiennej bylaby niepowazna.

Natomiast propozycja wycofania wojsk amerykanskich
z Europy — o ile rozwazyé ja beznamigtnie — jest niezmiernie
interesujaca.

W éwietle wzrastania potegi broni atomowej i stopniowego
spadku roli Europy w planach obrony Standéw Zjednoczonych,
wycofanie z Europy kilku dywizji amerykatnskich nie wplynie
powaznie na zmniejszenie si¢ potencjatu obronnego Stanéw Zjed-
noczonych : zwolennicy szkoty mysli ,,strategii peryferyjnej” juz
od pewnego czasu wysuwali propozycje zredukowania, a byé
moze, wycofania wojsk amerykanskich z Europy. Ponadto,
w zwigzku z obecnym kryzysem w stosunkach Stanéw Zjedno-
czonych ze swymi aliantami zachodnimi i odbywajaca si¢ ,,re-
orientacjg’” polityki i strategii amerykanskiej w kierunku Bloku
Afro-Azjatyckiego, szkota my$li ,,strategii peryferyjnej’’ coraz

- bardziej bedzie dochodzi¢ do glosu. Powzieta jeszcze na pare

miesiecy przed Kryzysem Suezkim, decyzja Stanéw Zjednoczo-
nych zredukowania stanéw liczebnych — niewatpliwie na skutek
wplywow admirata Radforda, znanego zwolennika , strategii
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peryferyjnej’”’ — jest wyrazem panujgcej tendencji w Stanach
Zjednoczonvch.

Sadzi¢  wiec nalezatoby, ze Zachdd podejmie rozmowy
z Rosja na temat sugestii wysuwanych przez jej przewédcéw, a,
jak wiadomo, delegat sowiecki w ONZ, wystapit w ostatnim
czasie z wnioskiem o podjecie dyskusji nad sowiecka propozycja
rozbrojeniowsy. 4

. Podobnie i opinia publiczna w Wielkiej Brytanii, zwlaszcza
liberalna, wysuwa od czasu do czasu sugestie stopniowego wyco-
fania si¢ Wielkich Mocarstw z Kontynentu, wychodzic z przesta-
nek, Ze im dalej bedzie przesunieta granica wolno$ci na Wschdd,
tym bardziej na Zachéd mozna bedzie wycofywad sily wojskowe
NATO. R

Przechodzac do blizszego rozpatrywania propozycji Chrusz-
czowa, nalezy z miejsca zastanowié sie nad nastepujacym proble-
mem : dokad majg byé wycofane wojska amerykanskie, oraz ja-
kie moga by¢ warianty rozwiazania, w wyniku ich wycofania sie.

Niewatpliwie, w pierwszej fazie, zanim nie zostanie wypel-
niona luka, wytworzona przez wycofanie si¢ wojsk amerykari-
skich, moga byé one przewiezione albo do Wielkiej Brytanii,
albo przesunigte do Hiszpanii. Luka powinna by¢ wypeiniona,
w pierwszym rzgdzie przez bardziej intensywne niz dotychczas
formowanie jednostek wojskowych w Niemczech, lub tes — . co
wydaje si¢ o wiele sluszniejsze — przez wciggniecie Hiszpanii,
z jej ogromnym rezerwuarem doskonatego zolnierza, do systemu
obrennego NATO. '

Tym niemniej, tak dlugo jak wojska sowieckie beda znaj-
dowaly si¢ gdzie$ na obszarach Ukrainy lub Bialorusi, skad
zawsze beda mogly, wkroczyé z powrotem do krajéw Europy
Wschodniej, wojska amerykatiskie winny pozostaé na przyczéi-
kach w Europie, jakimi s3 wiaénie Wyspy Brytyjskie lub Hisz-
pania. GroZba trzystu a za pare lat okoto pieciuset sowieckich to-
dzi podwodnych jest zbvt powazna, aby nad nig przej$é lekko do
porzadku dziennego. Sowieckie lodzie podwodne, przy braku
fregat w wojennej marynarce Wielkiej Brytanii, uczynia przewéz
wojsk amerykanskich ze Stanéw Zjednoczonych, w razie wojny
w Europie rzecza niezmiernie trudna. Natomiast obecnodé tych
sit, nawet niezbyt wielkich pod wzgledem liczebnym, bedzie sym-
bolem czynnego udzialu Stanéw Zjednoczonych w obronie Euro-
Py — udzialu, nie ograniczajgcego sig¢ jedynie do zrzucania bomb
atomowych, oraz ,,wyzwalania’ zgliszcz europejskich.

Z drugiej strony, jezeli nawet wojskowe czynniki amerykar-
skie, w $wietle ewolucji sytuacji strategicznej, zgodzy si¢ w za-
sadzie na propozycje wycofania swoich wojsk, uzyskujge wza-
mian od Sowietéw zgode na ich wycofanie si¢ z niektérych kra-
i6w Europy Wschodniej, to malezy uwazaé jako aksjomat, ze nie
zgodza si¢ one nigdy, pod zadnym warunkiem, na likwidacje
swoich baz lotnictwa strategicznego. Trzeba sobie uprzytomnié,

ze fakt okupacji Europy Wschodniej przez Sowiety, byé moze,
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Jest dla wielu Amerykan rzecza przykra; ewentualna utrata
Europy Zachedniej moze by¢ przez nich oceniona jako rzecz nie-

zpieczna z punktu widzenia intereséw obrony Stanéw Zjedno-
Czonych, lecz wyzbycie sie¢ baz lotniczych, ktére sa dla nich
westig zycia lub $mierci — i to'w wyniku transakcji wymiennej
O niezbyt wielkiej dla nich wartogci politycznej i strategicznej —
Wydaje sie wprost nie do pomyslenia.

. Ponadto, ze wzgledu na olbrzymie postepy osiagniete ostat-
Nio przez Rosje Sowiecka w konstrukeji ciezkich bombowcéw

dalekiego dzialania, ktére wprawily w podziw ekspertéw Za-

. chodu, oraz faktu, ze 4/5 sowieckiej floty bombowcéw dalekiego

Zasiggu skoncentrowane jest na péinocno-wschodnich obszarach
Syberii, gdzie ostatnio zbudowano liczne bazy lotnicze — sprawa
az lotniczych staje si¢ dla Stanéw Zjednoczonych jeszcze bar-
dziej zywotna.

Przyjmujac jednak, ze Chruszczow, a przede wszystkim
Marszatkowie sowieccy zgodza sie wzamian za' wycofanie pieciu
dywizji amerykanskich z Europy, na wycofanie dwudziestu-
dwuch dywizji sowieckich z Niemiec Wschodnich oraz kilku-
fastu — lub kilkudziesicciu — z terytoridw Polski, Wegier
! Rumunii, zastanéwmy si¢ nad mozliwodciami, jakie moga by¢
Przedmiotem negocjowania z Rosja.

Oczywiscie, dla Zachodu, jak réwniez i dla demokracji lu-
dowych rozwiazaniem idealnym bytoby, gdyby kraje te uzyskaty
Peing niezaleznosé i suwerenno$é zagwarantowana przez Zachéd.

zecz jasna, ze Rosja, biorac udzial w rokowaniach na zasadach
réwnodci — a nie jako pafstwo pobite — nigdy nie zgodzi sie
Na wytworzenie tego rodzaju sytuacji. Jednostronne gwarantowa-
Die bezpieczehstwa przez Zachéd krajom Europy Wschodniej,
Oznaczaloby w konsekwencji Wweiggniecie tych krajéw do syste-
Mu obronnego NATO. Pomimo czysto obronnego charakteru
tego Paktu, Rosja nigdy nie zgodzi sie na wzmocnienie sit Paktu
| kilkadziesiat dywizji doskonalego zolnierza, w dodatku zywio-
towo nienawidzgcego Sowiety. X

Z drugiej strony, biorac pod uwage podejrzliwoéé przewdd-

Céw sowieckich, nalezaloby przypuszczad, ze rozwiazaniem naj-

ardziej im odpowiadajgcym byloby stworzenie strefy zdemilita-
Fyzowanej, zlozonej z Niemiec Wschodnich i Zachodnich, pola-
Czonych w jedng calo$é, oraz z krajéw Europy Wschodniej.

Jednym z wstepnych warunkéw realizowania projektu strefy
zdemilitaryzowanej — i ,,zneutralizowanej’’ winno by¢ za-
gwarantowanie obecnej granicy polsko-niemieckiej. Niedawne
Oswiadezenie von Brentano, pokrywajace sie do pewnego stopnia
“€ stanowiskiem sowieckim, jest dobrym prognostykiem w tym
kierunku.

Bezpieczenstwo tego pasa byloby zagwarantowane przez uk-
tad zbiorowego bezpieczefstwa a wiadciwie przez dwa naprawde
Wielkie Mocarstwa, jakimi sa obecnie Stany Zjednoczone
I Zwigzek Sowiecki.
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Nalezy doda¢, ze rozwiazanie tego rodzaju byloby, de facto
rozszerzona wersja tak zwanego Planu Edena z okresu Konfe-
rencji Genewskiej w 1955. Plan ten, przewidywal zjednoczenie
Niemiec przez stworzenie z nich strefy zdemilitaryzowanej, ktérej
bezpieczefistwo byloby gwarantowane przez Wielkie Mocarstwa,
nie precyzowal jednak szczegéiéw ; byl do pewnego stopnia balon
d’essai, tym niemniej napotkal na silne sprzeciwy ze strony Nie-
miec, gdyz oznaczalby w praktyce utrzymanie obecnej granicy
polsko-niemieckiej, przekredlajac wszystkie plany Adenauera
a przede wszystkim rewizjonistéw niemieckich, na jej radykal-
na zmiane. W konsekwencji plan Edena zostal po prostu po-
grzebany w szufladach biurek Foreign Office i podobnych urze-
déw w Europie.

Dla dcistoéci nalezy dodaé, ze, chociaz Plan Edena odrzu-
cony zostat przez rzad w Bonn — na skutek opozycji Adenauera,
bedacego najsilniejszym zwolennikiem zwiazania Niemicc z Za-
chodem i w szczegélnodci z NATO oraz opozycji rewizjonistéw
niemieckich — socjal-demokraci niemieccy od dawna wystepowali
przeciwko angaZowaniu sie Niemiec w jakiekolwiek sojusze
wojskowe. D

Najbardziej charakterystycznym wvrazem tego stanowiska
jest artykut jednego z czolowych socjal-demokratéw niemieckich,
Franz FErlera, czlonka Bundestagu i przedstawiciela Niemiec
w NATO, ktéry ukazal sie w kwietniu 1956 na tamach najpo-
wazniejszego amerykanskiego kwartalnika politycznego ,,Foreign
Affairs”. Erler wyrazit w nim poglad, podzielany, notabene,
przez miliony Niemcdw, ze nalezenie Niemiec do NATO jest
przesshodq do ich zjednoczenia. Powrdeil on przy tej okazji do
koncercji wysuwanych w swoim czasie zaréwno przez czynniki
polityczne na Zachodzie jak i przez Sowiety, to jest do zbioro-
wego paktu bezpieczenstwa, ktéry gwarantowalby granice Nie-
miec. P. Erler, ostroznie uniknal bardziej szczegélowego wda-
wania sie w te sprawe...

Nalezy dodaé, Ze na terenie Niemiec Zachodnich koncepcja
uzyskania zjednoczenia Niemiec za cene ich wycofania sie
z NATO zvskuje ostatnio coraz wieksza popularno$é: zreszta
caly dotychczasowy wktad Niemiec do obrony Europy, jak
wspominaliémy powyzej, réwna sie, Scidle biorge, zeru. Jezeli
bowiem Rosja, wedlug ,, NATO Yearbook’, ma w ciagu trzy-
dziestu dni mobilizacji rozbudowa¢ 175 swoich istniejacych dy-
wizji do cyfry 400, a Niemcy w ciggu trzech lat, to jest od
podpisania Ukladéw Paryskich w 1954 az do koiica 1936 nie
zdolaty wystawi¢ ani jednej wielkiej jednostki, to to zestawienie
méwi samo za siebie.

Wazmagajacy si¢ obecnie z kazdym tygodniem kryzys gos-
podarczy w Wielkiej Brytanii, bedacy bezpo$rednim skutkiem
fiasca akcji anglo-francuskiej w Egipcie, zmusza rzad brytyjski
do robienia coraz wiekszych oszczedno$ci. W zwigzku z tym
rosnie tez nacisk opinii publicznej na rzad, domagajjcej si¢ zre-
dukowania sii brytyjskich w Europie, wzglednie ich wycofania.

e i
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Nalezy oczekiwaé, ze w najblizszym czasie zwigkszy sie nacisk
brytyjski by Niemcy dotrzymaty swoich zobowiazaii, wyni-
k?}jqcych z Ukladéw Paryskich, to z kolei wzmoze na terenie
Niemiec tendencje do wycofania sie z NATO.

W sumie wszystko to wytwarza na Zachodzie , klimat’’
Sprzyjajacy wznowieniu koncepeji zdemilitaryzowania Niemiec
L Europy Wschodniej : wysuniecie jej przez Edena, datoby mu
“nowu szanse — tym razem o wiele lepszg i bardziej konstruk-
tywng — ujecia w swoje rece ,,leadership’u’, ktérego oczekuje
0d niego zaréwno Wielka Brytania jak i Europa. Koncepcja ta
databy zarazem Scowietom znakomity sposobnosé wycofania si¢
Zz coraz bardzie dla nich klopotliwej sytuacji na Wegrzech, ktéra,
pomimo catkowitej bezsilnosci ONZ ,powoduje stopniowo ich
moralne bankructwo na calym $wiecie.

Przechodzac do szczegéiéw proponowanej koncepcji, nalezy
Stwierdzié¢, Ze oznaczalaby ona stworzenie pomiedzy Rosja a Za-
chodem szerokiego No Man’s Land’u — zlozonego z Niemiec
Zachodnich i Wschodnich, w ich obecnvch granicach, oraz
panstw Europy Wschodniej. Sily zbrojne tych panstw, a wiec
przede wszystkim Niemiec Wschodnich i patstw Europy
Wschodniej musiatyby byé calkowicie rozwigzane. Pozostawia-
nie wszelkiego rodzaju zalazkéw czy kadr — jak wykazaly do-
Swiadczenia po pierwszej wojnie $wiatowej — byloby rzecza nie-
bezpieczna. Bezpieczef'stwo wewnetrzne byloby zadaniem po-
licji, bezpieczenistwo granic calej strefy zagwarantowatby euro-
pejski pakt bezpieczenstwa zbiorowego, ktérego sygnatariuszami
bylyby, w pierwszym rzedzie Stany Zjednoczone i Zwigzek So-
wiecki. Rozbrojenie catej strefy winno by¢ dokonane pod kon-
trola ONZ z udzialem panstw NATO, Stanéw Zjednoczonych
1 Zwigzku Sowieckiego.

Niewatpliwie, z punktu widzenia strategii obrony Europy
Zachodniej, urzeczywistnienie tego rodzaju koncepcji, uczyni po-
wazng luke w jej systemie obronnym, pozbawiajac ja zolnierza
niemieckiego (na razie na papierze)a przede wszystkim ,,gtebi’’,
czyli przestrzeni do manewru. Jednakowoz ze wzgledu na obecna
Strategie polityczng Sowietéw ,,podgryzania’ Zachodu na pery-
feriach, agresja otwarta w Europie Zachodniej staje si¢ coraz
mniej prawdopodobna, staly rozwdj broni atomowej czyni ja
przedsiewzieciem zbyt ryzykownym, i w konsekwencji, obrona
Europy Zachodniej jest uzalezniona od amerykanskiej bomby
wodorowej. Innymi slowy, Europa Zachodnia, ktéra od pew-
nego czasu stata sie satelita Standow Zjednoczonych pod wzgle-
dem politycznym i gospedarczym staje sie réwniez ich satelita
i pod wzgledem wojskowym...

Jesli idzie o korzysci dia Sowietéw, to demilitaryzacja Nie-
miec i Europy Wschodniej polozy wreszcie kres zmorze agresji
niemieckiej, wybawi je z klopotéw z Paktem Warszawskim i sa-
telitami, a — biorac teoretycznie — szeroki No '‘Man’s Land
wzmoze ich poczucie bezpieczenstwa.
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Z punktu widzenia intereséw polskich koncepcja ta bedzie
miata korzyéci wielorakie : spowoduje wycofanie wojsk sowiec-
kich z kraju i zmniejszenie wydatkéw na zbrojenia, umozliwiajac
uzycie ich na cele gospodarcze; rozbrojenie Niemiec zlikwiduje
mebezpu.uvnsuvu jakiejkolwiek rewindykacyjnej akeji 7brolnej,
a wreszcie zwigkszy dotychczasowa, niezmiernie ml\hi marzg¢
mepodlcuk)su

' Rzecz jasna, ze rozwigzanie powyzsze jest dalekie od ideatu,
jakim byloby odzyskanie pdmj niepodleglosci, ale, w kazdym
razie. pr/vu\m(‘ sie bedzie moglo powaznie do podnic esienia
stop) zyciowej w I\mJu i otworzy powazne mozliwosci na przysz-
tosé,

Ze wzgledu na nagle zaaktualizowanie si¢ tej sprawy i wy-
tworzenie si¢ pewnego ,,kllmdtu * politycznego dla tej koncepcii,
wydaje mi sie, ze emigracja polityczna, ktéra od lat w wielu
roznych tﬂﬂd(,jdch twierdzi, Ze pozostala na uchod’twie aby bro-

ni¢ intereséw i dobra I\m]u powinna swoje — badZzmy szczerzy
nikte pod tym wzgledem — mozliwosci uzyd dla jej zrealizo-
wania.

Eugeniusz HINTERHOFF

Niemcy-Polska jesienia 1956

Berlin-Bonn-Berlin, paz’dziemik-érudzieﬁ 1956.

Od przeszlo stu lat, konkretniej méwiac od 1848 roku, nie bylo takiej

fali propolskich sympatii wéréd spoleczedstwa niemieckiego, jak u schytku:

1956 roku. Rewolucja pazdziernikowa w Polsce odbila sie poteznym echem
w calych Niemczech, na wschodzie i na zachodzie. Nastroje, ktére po-
wstaly na skutek wiadomos$ci o wydarzeniach w Warszawie w drugiej
polowie pazdziernika, mozna poréwnaé tylko z epoka wiosny ludéw i z
éwezesnym pradem w umyslowoéci niemieckiej zwanym ,,Polenbegeisterung’”.

Fala naglego polonofilizmu wezbrala w koricu pazdziernika tak potez-
nie, ze nawet niemieckim dzialaczom rewizjonistycznym 1 prasie stojacej na
ustugach grup i grupek rewizjonistycznych stalo si¢ jakoé nijako. Trudno
byto w owych dniach i trudno jest dzi$, przy koricu 1956 roku daé w traby
rewizjonizmu, jak to bywalo jeszcze doéé niedawno. Juz Poznad zawazyl
na przytepieniu propagandy aatypolskiej powaznie, a wydarzenia pazdzierni-
kowe w Polsce zadaly propagandzie rewizjonistycznej cios bardzo dotkliwy.

Zastanawialem sig — obserwujac objawy zywiolowych sympatii pro-
polsklch. s{ucha]qc pogwaru ludu robomiczego w berliniskich, hamburskich

/
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i kolosskich piwiamiach, Sledzac dlugie dyskusje i dociekania z kolegami
niemieckimi na oficjalnych i prywatnych ,»Stammtischach” w dawnej 1 no-
wej stolicy Niemiec, przystuchujac sie dyskusjom w klubach studenckich
! miodziezowych w Berlinie i w Niemczech Zachodnich — nad motywami
tego, przyznam sie nieoczekiwanego, pradu nowego ,,Polenbegeisterung”™

Generalizujac moina by przypuscié, ze ta pelna uniesienia reakcja ma
dwojakie podioze. Polska uchodzila w oczach zaréwno przecigtnych jak

-1 politycznie i umysiowo wyrobionych Niemcéw za naréd meumne]qcy gospo-

darzyé {ostawiony synonim ,,polmsche Wirtschaft™"); nieumiejacy sie rzadzié
(S{ynne pownedzeme, wydaje si¢ ze Bismarcka ,,Polnischer Saisonstadt™);

z nleumlejqcy prowaduc polltykl (czesto styszane pownedzeme ,,Dle Polen
sind Pfantasten in ' der Politik’’). Przezycia wnelkle] czeéci  Niem-
Céw z ostatniej wojny, wspommema o kampanii wrzeéniowej w 1939 roku,
o walkach pod Monte-Cassino i o powstaniu warszawskim podsycaly tego
todzaju nastroje a dlugoletnia propaganda rewizjonistyczna poglebiala swoimi
teoriami o polach lezacych odlogiem, o Chificzykach uprawiajacych ryz na
DOlnym Slaskn i o Mongoiach pracu;qcych w kopalmach wegla — lekcewa-
2acy stosunek do .qu.hua odgrodzonego INiemiecka Republika Demokra[ycz-
ng. Wspslnota intereséw miedzy Warszawa a wschodnim Berlinem, nie-
uchwytne, choé istniejace réinice psychologiczne pomigdzy obydwoma paii-
stwami satelickimi w okresie stalinizmu wzmagaly oczywiscie unegalywne
stanowisko zaréwno wéréd Niemcéw na zachodzie, jak tez wéréd opozy-
Cyjnie usposobione] ludnoéci “wschodnio-niemieckiej. Przyzwyczajono sie po
DProstu oceniaé Polske; mla:q stosunkéw panujacych w Niemieckiej Republice
Demokratyczne;, na]wxemxe]szej wérod wxemych kolonii Moskwy Az tu
nagle w pazdziemiku 1956 roku prasa 1 radio zaczgiy méwié rzeczy, ktére
la przecietnego Muellera czy Schmidta nie miescily sie¢ w dotychczasowym
obrazie o Polakach i Polsce. Zreszta i inteligencja niemiecka, poslowie par-
lamentu zachodnio-niemieckiego, a nawet ludzie majacy zawodowo wiele
do czynienia z problematyka polskq. stanqll wobec fenomenu, ktéry absolutnie
ie pasowal do utartych wzoréw 1 pojeé o Polsce 1 Polakach.

A wiec rewolucja ale bez tradycyjnego przelewu krwi sammackiej.
Antyrosyjska demonstracja ale z zachowaniem realizmu politycznego 1 pro-
porcji co do ukladu sit migdzynarodowych 1 mozliwesci polskxe] pohrykl za-
granicznej. len kontrast pomiedzy tradycyjnymi pojeciami o Polakach i no-
wym sposobem akcji pohtvczne; tychze Polakéw ' wywoiai wiréd spole-
Czefistwa ml’rmeckxego najpierw fale zaskoczenia, ktéra sig rychlo przemie-
nila w poteiny strumiei sympatii, uniesienia, zachwytu,

Doszedl do tego jeszcze drugi moment. Rozwial si¢ mit wspélnoty
loséw polskiej demokracji ludowej i jej — jak sie wydawalo dotychczas —
nleodlqane; wschodnio-niemieckiej siostrzycy. Zobaczono réznice 1stniejace
W zycie mtelektualnym w $rodowiskach studenckich, w zyciu klasy robot-
Niczej | wieszcie w polityce komunistéw po obydwu stronach Odry, kté-

* tych dotychczas nie dostrzegano lub dostrzec nie cheiano. | z tego poznania

wytworzylo siec odczucie wstydu za swoich ziomkéw pomigdzy Odre; i Labg,
ktérzy bedac w nierdwnie lepszej pozy<ii geopohtyczne] i strateglczne; ani-
zeli Polska, majac posrodku oaze zachodniego Berlina i oparcie w wickszej
czeéci terytorium Niemiec — w Niemieckiej Republice Federalnej — nie
tylko ze nie poszli za przykladem Polski, ale, jesli chodzi o panujaca kaste
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dzialaczy partyjnych, zwiazkowcéw, dziennikarzy, ba, nawet ksiezy w ro-
dzaju wybitnego duchownego ewangelickiego proboszcza Gruebera, zaatako-
wali antystalinowska rewolucje w Polsce.

Jest jeszcze niewatpliwie element pozauczuciowy, element gry i speku-
lacji politycznej, ktéry wyczulem z wielu dyskusji i rozméw politycznych.
Wielu politykom zachodnio-niemieckim wydaje sie, ze wobec beznadziejne)
sytuacji w jakiej sie znalazla sprawa zjednoczenia Niemiec, nalezy szukaé
poparcia u Polakéw. Wychodza oni z zalozenia, ze Polsce zalezy przede
wszystkim na znalezieniu argumentéw przeciwko dalszemu stacjonowaniu
wojsk sowieckich na terytorium polskim. Poniewaz sprawa ta zwiazana jest
nierozerwalnie z podzialem Niemiec i okupacja sowiecka w Niemczech
Woachodnich, wobec tego winno leze¢ w interesie Polski, by doszlo do
zjednoczenia Niemiec i do wycofania armii sowieckiej z zachodniego za-
plecza Polski. Na podstawie obserwacji coraz bardziej rozbieznego rozwoju
politycznego i ideologicznego w ustroju polskim 1 wschodnio-niemieckim i wy-
niklych w zwiazku z tym powainych sporéw pomigedzy Warszawa a wschod-
nim Berlinem, politycy zachodnio-niemieccy opieraja swoje -przypuszczenia
réwniez na tezie, ze w interesie Polski 1 Polskiej Zjednoczonej Partii Ro-
botniczej lezy zlikwidowanie Niemieckiej Republiki Demokratycznej za
cene? — I tu tkwi pierwsza rozbieznoéé jeéli chodzi o czynniki polityczne
w Niemczech Zachodnich. Socjaldemokraci twierdza, ze tylko za cene
uzyskania sgsiada w postaci Niemiec naprawde postepowych i szczerze demo-
kratycznych, innymi slowy Niemiec socjal-demokratycznych z Ollenhauerem
na czele. W kolach rzadowej partii chrzescijarisko-demokratycznej wydaje
si¢ natomiast, ze Polska katolicka widzialaby chetnie na swej granicy za-
chodniej paristwo kierujace sie idealami etyki chrzeicijariskiej. W obydwu
obozach formujacych polityczne oblicze Niemiec jutrzejszych istnieje zrozu-
mienie tego, ze nalezy stale podkreslaé pokojowosé 1 kompromisowosé poli-
tyki zachodnio-niemieckiej w stosunku do Polski. Jeszcze w koncu pazdzier-
nika przebakiwano w obecnej stolicy Niemiec o jakiejé tam inicjatywie
niemieckiej polityki zagranicznej. Z niepotwierdzonych zrédet dziennikarskich
mozna sie bylo dowiedzieé, ze chodzilo tu o projekt deklaracji rzadu zachod-
nio-niemieckiego, w ktérej Niemcy jakoby mialy sie zrzec wszelkich dazen
rewizjonistyczaych 1 przyjaé granice Odry-Nisy za granice akceptowang réw-
niez przez rzad zachodnio-niemiecki. Mozna sobie wyobrazié, ze tego ro-
dzaju oéwiadczenie, zlozone w przeddzieri pertraktacji Gomutki w Moskwie,
pomieszaloby szyki dyplomacji sowieckiej. Ale inicjatywa ta zostala gdzies
po drodze zahamowana i jedynym jej konkretnym nastepstwem bylo o$wiad-
czenie ministra spraw zagranicznych NRF, Heinricha von Brentano, na
konferencji prasowej w dniu 30 listopada 1956, iz rzad zachodnio-niemiecki
sklonny jest zlozyé ofwiadczenie gwarantujace bezpieczeristwo Polski.

Tym niemniej sprawa nawiazania dyplomatycznych stosunkéw pomiedzy
Bonn a Warszawa nie zeszla z porzadku dziennego nie tylko dyskusji i debat
w Niemczech Zachodnich, ale réwniez i z zasiegu polityki praktycznej.
Mimo e zblizajace sie wybory, a w zwiazku z tym przyszfa licytacja
o glosy kilkumilionowej rzeszy przesiedleicébw niemieckich z Polski i z Cze-
choslowacji utrudniaja powziecie konkretnych decyzji w sprawie stosunkéw
polsko-niemieckich, nalezy sie jednak liczyé z tego rodzaju krokiem oficjal-
nej polityki zachodnis-niemieckiej w ciagu przyszlego roku.
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W Niemczech Wschodnich przeobrazenia, ktére mialy mi.ejsce w Polsce,
wywolaly téwniez gleboka fale entuzjazmu..]edm_ikif.: nastroje te nie mogl_y
Wystapié na powierzchnie zycia publicznego 1 przejawiaja sie raczej w formie
tielegalnej i — jakby sie t{: \lv zestawieniu z podkreslan?l .sizumme przz’z—
Jaznia mie wydawalo paradoksalnie — nastroje te s3 przesladowane Pprz
panig komuniZtéw wsc}ﬁ)dnio-niemieckich SED i przez ,,Bezpieke” w NRp,
tak zwany Staatssicherheitsdienst, ktéry notabene pomimo $mierci Stalina
1 XX Z'jazdu Partii Sowieckie] w niczym si¢ nie zmienil.

Wypadki pazdziemikowe odbily sie glqbokim echem szczegé/lme w lfo-
tach miodziezy uniwersyteckiej i robotniczej w NRD. Jeden z¢ s'.tudentow
wschodnio-berlifiskich opowiadal piszacemu te slo\\'aj.ie Gomplk’a jest obec-
Nie najpopulamiejsza postacia wérdéd antystahnowsklch. mark.s.lstow’ mlod.ego
pokolenia niemieckiego. Podczas listopadowych manifestacji, ktorp mialy
Miejsce wéréd studentéw rozmaitych uczelni w Niemczech \.vsc.hodmch, pro-
testowano przeciwko obowiazkowemu nauczaniu .jQ.zyl_ca rosy.]sklego. Charal_(-
terystyczne byly wypowiedzi studentéw w Berlinie 1 w Lipsku w ro.dZa]u
tej oto: ,Nie zaluje, ze si¢ uczylem jezyka {osy)skxego choé ‘mnie to

osztowalo duzo przezwyciezenia, bo mam nadzieje, Ze bede mog{ teraz
tatwiej nanczyé sie polskiego, aby méc czytaé prasg polska 1 literaturg
POlskq", :

Stalinowska reakcja ,siedzaca gromadnie na wszystkich urzedowych stol-
kach komunistycznej parti SED, w rzadzie NRD a nawet w pseudo-
Mieszczaniskich partiach satelickich, wypowiedziala wojng \:vs_zelklm pradom
dochodzacym zza Odry i Nisy. Front walki przeblegai. najpierw na zebra-
niach wewnetrzno-partyjnych 1 na wieczorach dyskusyinych przedstawicieli
wladz partyjnych z niespokojna mlodzieza. Ciekawe, ie_.giéwnyfn. szermie-
tzem w zwalczaniu antystalinowskich wplywéw rewolucji pol_sh'ej stal sig
nie kto inny, jak 6w Gerhard Eisler, ktérego polscy“komuméu wybawili
z opresji. Eisler, ktéry po uratowaniu go na ..Ba.torym w 194? roku, za-

inal sie na wiecu w Warszawie, ze do ostatniego tchu bedzie pgmagal
towarzyszom polskim — jesienia 1956 roku zapc?mmal o d.lugu wdzieczno-
§ci 1 stanal po stronie Ulbrichta przeciwko komunistom polskim. Jako wedru-
Jacy propagandysta taktyki Politbiura SE.D‘usﬂme on, przy pomocy naj-
rozmaitszych trickéw dialektycznych, -uzasaduié krytyczne stanowisko rezymu
‘Wschodnio-niemieckiego do przemian w Polsce.

Najciezsze dziala przeciwko komunistom polskim wytoczyl cz.l'onek Ko-
mitety Centralnego SED, naczelny redaktor gléwnego organu partii wschod-
tio-niemieckiej ,,Neues Deutschland”” Hermann Axen. 40-letni Axen na-
lezy do klasycznego typu stalinowcéw. Wymieniony w 1939 rokn w okresie
pakiu Hitler-Stalin za jakiegoé niewygodnego Rosjanom komuniste, Axen
zachowal bezgraniczna wdzigeznoéé dla rezymu stalinowskiego za tak rzadka
troske i pieczolowitosé. Wrécil on w 1945 roku w mundurze sowieckim
| 2 paszportem rosyjskim w kieszeni. Nic dziwnego wiec, ze Hermann Axen
Z szczegélna zajadloscia wystapil przeciwko pradom wiejacym od strony War-
szawy, 27 listopada Axen opublikowal w ,.Neues Deutscb?andf‘ olbrzymi
Diecioszpaltowy paszkwil przeciwko Edzie Werfel. Formalnie miala byé to
polemiczna odpowiedz na artykul Edy Werfel, kiéry ukazal sie w 44 nu-
merze , Przegladu Kulturalnego™ i dotyczyl reakcji ,,bratnich partii komunis-
tycznyeh™ na wydarzenia w Polsce. Ale pieniacy sie najuczciwszym stali-
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nowskim oburzeniem artykul Axena byl wymierzony nie w Ede Wesfel a2 W
parti¢ polska, w PZPR, jej nowe kierownictwo i jej nowe idee. Oz —
wedlug Axena — nie wolno méwié o stalinizmie, bo jest to herezya : po-
twarz rzucana na Zwiazek Sowiecki. W drwiacym tonie okreéla Axen ko-
munistéw polskich jako ,trubaduréw suwerennoici i niepodlegloéci™ i wYyr
mieniajac po nazwisku Ede Werfel, ale majac na mysli caly antystalinowski
prad w PZPR, stalinowiec wschodnio—niZmiecki oéwiadcza, ze kio méwi
o nowej rewolucji lub uzywa sloganu ,stalinizm'’ ten znajduje sie w god-
nym towarzystwie z kontrrewolucjonistami klubu Petdfi, amerykariskiei roz-
glosni RIAS w zachodnim Berlinie lub Ruth Fischer, Doriot, Koestlera
1 ,,nnych renegatéw’’. Eda Werfel za¢ zostala pod koniec zaliczona do
,,pismakéw”” 1 ,,wrogéw " .

W kilka dni péiniej, mianowicie 2-go grudnia SED wystapila 2 dru-
gim z kolei uderzeniem, a mianowicie z krytyka antystalinowskich idej, wy-
powiadanych przez redakcje warszawskiego pisma studentéw i mlodych inte-
lektualistéw marksistowskich ,,Po prostu””. Tym razem partia Ulbrychta
uzyla piéra Hanny Wolf, dyrektora gléwaej wyizszej szkoly partyine; m.
Karola Marxa przy komitecie centralnym SED. Znana z glebokieso przy-
wigzania do Stalina komunistka wschodnio-niemiecka, kiéra w ciacu dwu-
nastu lat dawala si¢ uzywaé w Moskwie do wszelkich poslug i intrve prze-
ciwko swym przesladowanym towarzyszom z KPD i dzieki temu nalezala
do nielicznej grupy tych komunistéw niemieckich, ktérzy nie powedrowali
do obozéw koucentracyjnych, ostrzega redaktoréw ,,Po prostu’’ przed wy-
paczaniem marksizmu-leninizmu 1 radzi zaprzestaé uzywania terminy ..stali-
nizm'’, gdyz jest to okreslenie uzywane przez faszystébw w zimnej woinie.
Moze najbardziej charakterystyczne dla stalinowskiego konserwatyzmu sedow-
cébw jest stwierdzenie (pbitora miesiaca po VIII Plenum KC PZPR i wy-
jasnieniu przez Gomulke przyczyn powstania poznariskiego), ze w Pozna-
niu mial miejsce swego czasu ,,pucz faszystowski’’ ! Odpowiednikiem stali-
nizmu SED-owcéw jest stalinizm pseudo-chrzeicijariskiego ugrupowania
wschodnio-niemieckiej CDU. Organ tej partii ,,Neue Zeit’” wzial na siebie
zadanie obrony Boleslawa Piaseckiego 1 jego programu politycznego oraz
calej grupy PAX przed atakami i krytyka. Nie kto inny, jak sam pro-
boszcz Grueber o$wiadczyl na lamach ,,Neue Zeit'’, ze Boleslaw Piasecki
jest zastuzonym dla Polski i koéciola dzialaczem katolickim, ktéry przyczynii
si¢ réwniez do uwolnienia prymasa Wyszynskiego. Kontynuujac akeje obronna
na rzecz PAX'u i Plaseckiego ,,Neue Zeit"" wyrazilo niezwykle pochiebna
opinie o ostatnim przeméwieniu Piaseckiego. Wydaje mi sie, ze trudno tu
méwié o jakim$ nieporozumieniu lub niepoinformowaniu czynnikéw weschod-
niej CDU na temat kuliséw apelu Piaseckiego i PAX'u. Chodzi tu jednak
o wspblnote intereséw zagwarantowanych swego czasu kierownictwu SED
1 CDU, jak réwniez polskim stalinowcom z PZPR i z PAX u przez stali-

nizm rosyjski.

Jakiez konkluzje i refleksje nasuwaja sie u schylku 1956 roku na temat
stosunkéw polsko-niemieckich, a raczej na tle nowego stanowiska, jakie sie
zarysowalo 'w Niemczech zachodnich i wschodnich wobec przemian i wy-

darzed zachodzacych w.Polsce 2 W Niemieckiej Republice Federalnej pa-
" nuje klimat, ktérego nie bylo od czasu rewolucji 1848 roku i aimosfery pa-
nujacej we frankfurckiej Paulskirche. Nastroje polonofilskie moga rozwijaé

wiednie whnioski ?

“my na tym odcinku powinny byé jedna z pierwszych trosk rza
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si¢ swobodnie 1 jesli Warszawa nie zmarnuje. nadax:zajqcej _si.t;, rzadkiej,
szansy historycznej, to beda si¢ one rozwijaly jak najpomysinie;.

Zaé w ,,zaprzyjaznionej’” Niemieckiej Republice Demokratycznej po-

wtérzylo sie to, co niejednokrotnie istr!iaio uz W dzxe]ach ngmxec. Wb'rew
nastrojom ludnoéci rzadzace kola stalquwskne postano.vt'nly‘. jakby pne]]mu-
Jac testament tradycyinej polityki pruskiej, przeciwstawié sig pradom wolno-
Sciowym z Polski. Czy zrozumieja wymowg tych faktéw odpowiedzialni po-

litycy nowego kierownictwa partii w Warszawie i wyciagna z tego odpo-

usimy stwierdzié ze artyk}xiy na temat tak
Niemiec jak 1 w ogéle Zachodu, maja nadal (z nieliczr:yrm wy]qtk?ml) f:ha-.
rakter szablonowo-propagandowy wedlug sFarych wzoréw, b_ez najmniejsze]
troski o rzeczowa 1 obiektywna informacie. Op!akany poziom attachatéw

; 3 : - s G
‘ téw zagranicznych nie zmienil sie. Radykalne re
prasowych 1 koresponden ag gt

Obserwujac prase polska m

skiego. Nie mozna prowadzié samodzielnej polityki nie znajac rzeczywistosci.
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,, NOWA KULTURA™ CONTRA ,KULTURA™

P. Andrze; Makowski zamieicil na famach .,Noyvej’Kultur)f" any.kui
pt. ,,W sprawie emigracji’ . Jest to interesujaca wypowiedz odslam’a bowllein
przed Czytelnikiem poglad na emigracje, typowy dla pewnych kél intelek-
tualnych w Kraju. : ; S S

yZ niezmacona pewnoécia siebie p. Makow.skl' stwu_ercl_za, ze .,ISLI;%E]Q
(na emigracji) pisma, ktére ani nie reprezentujy emigracyjnej opinit publicz-
nej ani tez na nia nie oddzialywaja. Do takich pism nalezy miedzy innymi
paryska ,,Kultura”. @ AT o s e -

W szczeSliwszej sytuacji jest niewatpliwie londyniski ,.Dznenmk Po|§k|
ey francudki ,,Narodowiec™’, bo — zdaniem p. Makowskltzgg — t‘e 'pxsmﬁ
oddzialywuja ale nie reprezentuja nastrojéw 1 sprzecznosci dzialajgeyc
wiéréd emigracjl. _ : : ek

Trzeba na wstepie wyjasnié, Ze nie ma zadnych anal_ogu miedzy nor-
malnym spoleczefistwem zamieszkujacym okretlone terytorium a tak zwa-
nym spoleczeristwem emigracyjnym. Nie: moina réwniez poréwnywac nor-
malnej prasy z prasa emigracyjna. X SN

\lvzimz prsyldad najblizszy. ,,Nowa Kultura™ czy ,.,Po ”Pros!u‘ maja
naklady idace w dziesiatki tysigcy egzemplarzy. My na emigracji o takich na-
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kiadach nie mozemy marzyé. Ale pismo to nie tylko nakiad, to réwniez i 2=
sieg. Moge zapewnié¢ pana Makowskiego, ze gdybyémy zaprezentowali mape
§wiata z szczegblowym rozmieszczeniem naszych Czytelnikéw — okazaloby
sie, ze zadne z polskich pism wydawniczych w Kraju nie ma ani w polowie
tak wielkiego zasiegu jak emigracyjna ,,Kultura®,

A ‘teraz zagadnienie wplywu. Mamy Czytelnikéw na wyspach mérz
poludniowych, w brytyjskich Indiach zachodnich, w zapadlych katach argen-
tyiiskiego ,.interioru”’, w Australii, w Addis-Ababie, na Malajach, w Kenii,
w Guatemali i Bég wie gdzie,

Otrzymuje czasem listy od naszego prenumeratora lekarza w Sudanie.
Ow lekarz, Polakéw widuje co trzy lata gdy dostaje pélroczny urlop wy-
poczynkowy. Prenumeruje tylko polskie pismo — »Kulture”. Otéz, oémie-

am si¢ twierdzié¢, ze ,,Nowa Kultura™ nje ma ani jednego czytelnika dla
ktérego bylaby tym czym nasze pismo jest dla owych samotnikéw rozrzu-
conych po najdzikszych zakatkach $wiata.

I jeszcze jeden problem'w Kraju zupelnie niedostrzegany.

Weimy duze skupiska polskie zagranica jak Wielka Brytania, Kanada
czy Stany Zjednoczone. Przed kilky dniami odwiedzil mnie polski inZynier
pracujacy w Kanadzie, Méwilismy o wypadkach pazdziemikowych i o roli
jaka odegrala polska prasa. Namawialem mojego Kanadyjczyka by zaprenu-
merowal sobie kilka pism krajowych. I oto w odpowiedzi uslyszalem naste-
pujace wyznanie : »» Wyjechalem z Polski jako 17-letni chlopak. Studia
skoriczylem w Londynie. Wstyd mi sie przyznaé¢ ale Ja nie rozumiem prasy
krajowej. Nie rozumiem tych setek skrétéw i PO prostu nie znam organiza-
cyjnej struktury wspblczesnego ustroju Polski. Nie wiem co to sa Rady
Narodowe, <o to jest Podstawowa Organizacja Partyjna, nie pojmuje dla-
czego wazniejszy jest pierwszy sekretarz partii niz premier, co robi Rada
Padstwa itd. To wszystko jest tak egzotyczne i réine od form ustrojowych,
wiréd ktérych sie wychowalem, ze musialbym podjaé dluzsze i powazniejsze
studia by sie w tym jako$ zorientowaé. Prasa krajowa jest oczywiscie pisa-
na i redagowana dla czytelnikéw, ktérzy znaja Polske wspéiczesna, je
organizacje i problematyke ustroju. [ dlatego wole zosta¢ przy ,,Kulturze™,
0 pismo panéw podaje wachlarz tych zagadnied w spossb zrozumialy
dla polskiego czytelnika w zachodnim swiecie'".

Sadze, ze pod ta wypowiedzia podpisaloby sie wiele tysiecy maszych
Czytelnikéw., i

Kazimierz Brandys piszac na famach »»Nowej Kulary™ o spotkaniach
z emigracyjaymi pisarzami w . czasie Kongresu Penclubéw w Londynie, pod-
krelit nasza dobra znajomoéé Polski wspélczesnej, prasy krajowej i litera-
tury. Pisarze i dziennikarze s3 istotnie dobrze zorientowani — ale nie szero-
kie masy emigracyjne. Wedlug moich informacji najlepiej przedstawia sie
sprawa w Wielkiej Brytanii. Istotnie pewien procent Polakéw w Londynie
1 na prowincji prenumeruje i kupuje pisma krajowe. Niemala role odgrywa
rowniez bezprzykladna tolerancja brytyjska. Nikomu za prenumerowanie pism
krajowych nie groza zadne przykrosci. Lecz zupelnie inaczej wyglada
sprawa w Stanach Zjednoczonych, w Kanadzie czy w Australii.

Nie aspirujemy do misji ,,arki przymierza’ migdzy nowymi a dawnym:
czasy. To przekracza zaréwno nasze checi jak i mozliwosci, Chcielibysmy
natomiast by , Kultura™ przyczyniala si¢ do wyjaéniania zagadnies krajo-
wych — Emigracji i odwrotnie zagadnieri i trosk emigracyjnych — spole-
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czeistwy w Kraju. Pelnié¢ te funkcje moina “_'y{qcznie z postawy meza|e_z-
nej, bo tylko wéwczas liczyé mozna na zaufanie tak spoleczeristwa w Kraju
jak czytelnikéw na emigracji.

O WSKRZESZENIE POLSKIE] AKADEMII UMIEJETNOSCI

Pytam sie mlodego czlowieka przy_'byfego. d'o Londy’nu wprﬁt ztz{l:;
szawy — co studiowal? M;ody pan u]fmfl'TChaf'Sle 1 zh'\:ryraznym zaklopo
Wyjawia : ,,Jestem kandydatem nauk filozo icznych™. $
YJa;:zumié]m zaklopotal)lie filozofa. Po pg!sku mozna 'mosi/u(:i o kandydacie
0 stanu malzedskiego ale ,,kandydat nauk. to brzmi jako$ ;1w§czm’e.w0l_
W okresie stalinizmu uwazano, ze socjalizm sBrowadza ;xc; o‘]r:‘l'e o
Niczego kopiowania wzorcéw sowieckich. W Rosji .,kalr;d)ll at 'I:::{ Obc} o
szacownym o wielkiej tradycji tytulem naukowym. W Polsce ; y
dziwolagiem. ‘ - 3
Staliniéci uwazali, ze ,,rewolucja’ _polega na ..z’gla]‘szaltowa?xu . wszy:sa—
kiego pod sowiecki strychulec i nigdy im przez !'nys] nie ;3';%2 o, ze sm?im
lizm to mie burzenie lecz przeciwnie budowanie na fundamencie po
1 wlasnym. : SR
Polska Akademia Umiejetnosei do roku 1952 byla na)}f_owazmejts;z
polska instytucja naukowa. Jej poczatki siegaja Kr'akow{sk.re‘g? <l)w::'_arzuycszeni
aukowego zalozonego w roku 1816. Wszys«_::y. najwybxtr;xe].sx po{s y ey
przez caly wiek XIX 1 pierwsza pofowje; blezqcegc_) stu e;; Gg ?sza i
Prace w Polskiej Akademii Ulgiejcmoéa. Wyda_wmctvo{:d . ll{qzq L
siatki tysiecy toméw rozpraw 1 prac z .w§zystk1ch d?l \zxx/n lza:k:).“ B
ysponowala ponadto licznymi zakladami i mnstytutami. e I e
Akademii Umiejgtnosci nalezaly tizy muzea. PAU posiadala réwni
stacje zagraniczne w Paryzu 1 w Rzymie. . e s
Staliniéci doszli do wmiosku, ze ten WSpan§aly p(.m}mk ilyv:ie). lu u;)j
polskiej trzeba zniszczyé. Albowiem wedi’ug stallmf)wskx_e) wykladni svi)svl:ie.
polski 1 reakcyjny to sa synonimy. .]m coé barc_iz'xe] w lstlc:cx,e Tze].diowane.
tym oczywiscie bardziej reakcyjne 1 tym szybciej ‘winno byé zli “]“{ t ]kc;
Totez w roku 1952 — PAU zamknigto. Z calej orgamzac)ls ocalalo ‘,yana
kadlubowe prezydium reprezentowane przez prof. Nitscha, Szajera 1
Dabrowskieso. ' .
/3 Obecnie 39 uczonych krakowskich“wystc.»sqwalcz _zb.xorowe pismo dton;::
gajace sie odbudowy Polskiej Akademii .Umle]t;tnosuk.x Ana;g;\yl:\:{: s :mo
liwéi a bezmyslnej krzywdy }vyrzqdz.one) nauce polsl iej. Vuzs]aw KAole
podpisali miedzy innymi Stanistaw Pigor, Juliusz AK e'mler.. oh 0 an‘;
Karol Estreicher, Tadeusz Tempka, Jan Olbrycht i wielu innych luminarzy
nauki polskie;. ' S : . 3
Polacy na emigracji w pelni sohdaryzu_]q sie 2 zqdamem. restgt:iacii
Polskiej Akademii Umiejetnosci. Przywrécenie peh_l.yc.h l(praw .(1 ,ml?qk u ¥
te] Swietnej instytucji ocenione bedzie na emigracji jako wainy krok n
drodze do de-stalinizacji zycia naukowego w Kraju.
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+KRAJ" CONTRA , FREE EUROPE"

. Za czaséw stalinowskich i natolifiskich kazdy emigrant polski orzeby-
wajacy na Zachodzie — uwazany byl za zdrajce, szpiega, dywersanta
1 ,,wroga ludu”. Celem akeji repatriacyjnej bylo zwabi¢ do Kraju éw
grozny element a nastepnie dyskremie unieszkodliwié. Tak te: sie dzialo.

Wydawaé by sie moglo, ze de-stalinizacja objela dzi§ wszystkie dziedziny
zycia w Polsce Ludowej. Natolin — mniemaé wolno — nalezy do ponurej
legendy. Niestety sa jeszcze stalinowskie , twierdze Grenady'’, ktére bronia
si¢ zaciekle przed demokratyzacja. Jest to w pewne] mierze zrozumiale po-
niewaz demokratyzacja uwidocznilaby i unaocznifa zbeduoé¢ tudziez szkodli-
wosé wielu instytucii.

Jak dlugo podtrzymuje sie stalinowski poglad na role i charakter emi-
gracji politycznej — tak dlugo potizebna jest rozglosnia i biuletyn ..Kizj™,
czy pisemka ambasad. Choé dzialalnoéé tych instytucji przynosi same szkody
to przeciez garstce wybrancéw ...pomaga. ,,Kraj"" wybitnie pomaga p. Mitz-
nerowi 1 jego redakcyjnym kolegom a likwidacja tej placéwki odbilaby sie
racze] niekorzystnie na finansach wyzej wymienionych.

W jednej z poprzednich Kronik angielskich pozwolilem sobie zauwazyé,
ze istnieja pewn: ludzie (tak w Kraju jak i na emigracji), kiérzy sa bez-
posrednio materialnie zainteresowani w utrzymaniu ,,zelaznej kurtyny' oraz
klimatu politycznego, ktéry ja warunkuje. Do tej grupy nalezy p. Mitzner
1 Spétka. Likwidacja ,,zelazno-kurtynowego' aparatu bylaby dla miego zy-
ciowa katastrofa. Nic tez dziwnego, ze ci ,,aparatczycy” sg zdecydowani
me dopuscié do takiej klgski. Moga sobie literaci pobieraé uchwaly méwiace
o koniecznosci zaciesnienia stosunkéw miedzy pisarzami krajowymi & emi-

gracyjnymi ale przeciez p. Mitzner wie lepiej! On wie, ze emigracyjni

pisarze to dywersanci.

W jedaym z ostatnich numeréw organu stalinowcéw pod nazwa ,,Kraj'
p. Mitzner nazwal monachijska radiostacje ,,Free Europe' rozglosnia dywer-
syjna a pisarzy polskich z ta rozglosnia wspélpracujacych — dywersantami.

ie jestem, nie bylem i nie bede zwiazany z ,Free Europe™. Nie
jestem i nie bylem entuzjasta tej instytucji. Ale moze wlasnie dlatego potwarz
p. Mitzhera oburzyla mnie do zywego.

Co to jest dywersja? Dywersja to zdrada. To jest dzialanie z cudzego
rozkazu i za cudze pieniagdze przeciw interesom wlasnego narodu. W ramach
powyzszej definicji miesci sie bez reszty i calkowicie stalinizm i stalinowey.
Stalinowcy dzialali bowiem przeciw oczywistym interesom polskiego narodu
w oparciu o obce pienigdze i obca sile. Podnoszenie przez stalinowcéw za-
rzutu dywersji pod adresem Polakéw w monachijskiej rozglosni ,,F.E.”" jest
klasyczna metoda przerzucania na innych wlasnych zbrodai.

Wiem od Polakéw przybywajacych na Zachéd, ze w Polsce nikt nie
czyta biuletynu ,,Kraj"" i nikt nie wie co sie w tej instytucji dzieje. y

Rzecz si¢ ma calkowicie odwrotnie jezeli méwimy o polskiej radiostacii
w Monachium. Emigracja stucha z krytyczna i czujna uwaga kaidego stowa
méwionego do Kraju. Moina niejedno zarzucié takiemu czy innemu progra-
mowi, w Zzadnym jednak wypadku (jak diugo zechcemy opieraé sie na fak-
tach) mie mozna pod adresem wspélpracownikéw tej rozgloéni wysuwaé za-
rzutu antypolskiej dzialalnosei.
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Niedawno rozmawialem tu w Londynie z czlonkiem _Parm =i pOs
wiedzmy otwarcie — antystalinowcem dosé éwieze; daty. Kilku n"nou;h. kole-
géw z tego wzgledu odméwilo widzenia si¢ z tym panem. Poniewaz wy-
znaje zasade, ze dziennikarz powinien rozmawiaé z kazdym zawsze .1 wsze-
dzie — odbylem z tym panem rozmowe, l'(.tora 'b.yla ba}rdzo pouczajaca.
Méwiliémy miedzy innymi i o ,.Free Europe™. Méj rozméwea pr?ymal, ze
jeseli chodzi o walke ze stalinizmem w Polsce — polskg radiostacja w Mo-
nachium odegrala olbrzymia rolg, w pierwszym rzedzie wydobywajac na
éwiatlo dzienne... Swiatle. M&j informator nie kryl swej skrajnej niecheci
do ..F. E.” ale nie umial przytoczyé choéby jednego faktu na poparcie tezy
p. Mitznera 1 innych stalinowcéw. % . \

LF.E.” jest instytucja amerykariska 1 aptykomumstycz_nq. Jei polska
radiostacja dziala na terenie Niemiec zachodnich — co w ?adn‘ym wypac;-
ku nie jest ulatwieniem. Kazdemu wolno byé antykomunista 1.kazdemu wol-
no uprawiaé propagande antykomunistyczna. O flywce_rs)x mozna by moéwié
dopiero woéwczas, gdyby radiostacja w Monachium innteresy 1 cele anty-

omunizmu stawiala ponad aktualny w danej sytuacji interes narodu ;?ol-
skiego. Gdyby — powiedzmy dla przykladu — podburzala do rozruchéw,
nawolywala do powstania itd. o ;

Nie zanotowaliémy nigdy takiego faktu. Przeciwnie, programy radio-
stacji w Monachium w trudnym okresie pazdziernitkowym _nacechowane byly
wielkim umiarem 1 rzetelna troska o interesy narpdu pols_kl.ego.

Zdaje sobie sprawe, ze jest rzecza znacznie F)ardz.lej'populamq atakg—
waé ,,Freé Europe” niz jej bronié. W tej chwili staje jednak w obronie
dobrego imienia Polakéw pracujacych w tej instytucji, wéréd ktorych nie
brak wybitnych pisarzy 1 dziennikarzy. Powtarzam :.F‘ree Europe mozna.kr’y-
tvkowaé, w zadnym jednak wypadku pod adrcselp jel 'polsklch .pracownlkow
nie mozna wysuwaé hanbiacych zarzutéw, ktére nie maja pokrycia w f.aklach.
Przed mikrofonem ,,Free Europe’’ nikt nie improwizuje. W_szystko jest na-
grane, utrwalone i kazde slowo mozna sprawdzié dzi i quzxe‘moina’ spraw-
dzié za dwadziescia lat. W dzialalnosci tego typu nie moze byé mowy
o jakiejkolwiek tajemnicy. Radio to mie jest an_i.dwéjka apl...’Berg. Wszyst-
ko co sie méwi — méwi sie jawnie wobec milionéw $wiadkéw.

LZIEMIA 1 MORZE™

A wiec przede wszystkim trzeba po'w'!ef:lzieé, ie'..Zi.em.la 1 Mor’ze
wydawane w Szczecinie sa picknym tygodnikiem. Przyjemnie jest wziaé d'o
reki pismo tak barwnie i Zywo redagowane i tak smacznie podane. _Ze;pcfl
redakeyjny ,,Ziemi i Morza'" to sa nie tylko doskonali fachowcy ale 1 mifoé-
nicy prasowego rzemiosla. 5

.Z. i M."" przedrukowalo w caloéci artykul z wizeSniowego numeru
. Kultury’* pt. ,,Dialog” a p. Henryk Rozpe;dowskx.prol?lemgm ,.dlalogu'
poéwiecil na lamach ,,Z. i M.” dluzszy artykul. Nf? tajg, ze masz zespdl
byl bardzo ujety oddzwickiem z jakim apel ,,Kultury" spotkal sie na szpal-
tach ,,Ziemi 1 Morza"’.
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Zaréwno p. H. Rozpedowski jak i korespondenci, ktérzy na lamach
wZiemia i Morze” zabrali glos w dyskusji — poruszyli szereg istotnych
spraw dotyczacych wzajemnych stosunkéw miedzy Krajem a emigracja. Do
tych zagadnieri powrécimy w jednym z nastepnych numeréw naszego pisma
w prébie podsumowania wstepnych wynikéw ,,dialogu”. Natomiast w niniej-
szej notatce chcialbym podkreslié czolowe zagadnienie ,,dialogu™ to jest
jego tonacje. Nie tylko w muzyce ale i w dyskusji ton przesadza o wszyst-
kim. Wezmy przyklad skrajny. Ton jakim przemawia biuletyn ,,Kraj” wy-
klucza z géry wszelkie porozumienie.

Artykul p. H. Rozpedowskiego napisany jest w zyczliwej tonacji co
W niczym nie pomniejsza jego obiektywizmu. Ton tego artykulu $wiadczy
wyraznie, Ze autor pragnie pozytywnego rezultatu ,,dialogu™ to znaczy po-
rozumienia. Natomiast list p. E. Duraczyiskiego drukowany na {amach
wZ. 1 M. ocieka niechecia do emigracji. Czytajac tego typu wypowiedzi
uswiadamiamy sobie nagle, Ze istnieje jeszcze druga ,,zelazna kurtyna'
oddzielajaca nas od Kraju — kurtyna zbudowana z urazéw, przesadéw
i uprzedzen. A

Stalinowcy przez dziesieé lat tlumaczyli Polakom w Kraju, ze emi-
granci to sa reakcjoniéci, szpiedzy i plami pacholkowie obcych imperialis-
téw. Stalinizm upadl — ale propagandysci, ktérzy zawodowo trudnili sie
oczernianiem emigracji nie tylko pozostali ale zajmuja wysokie stanowiska.
P. Stefan Arski — autor paszkwiléw w rodzeju ,Targowica lezy nad Atlan-
tykiem™ lub ,,Na podstawie martwej wizy'' — jest dzi§ wice-przewodnicza-
cym Stowarzyszenia Dziennikarzy PRL. Malo tego — z taméw biuletynu
..Kraj"" prawi nam o suwerennoici i niepodleglosci. Emigracja — choé jej
winy i przewiny sa niemale — postulat niepodleglosci i suwerennosci wy-
suwa nieprzerwanie od wrzesnia 1939 roku. Natomiast p. Arski i jemu po-
dobni przypomnieli sobie o suwerennosci dopiero po 20 pazdziernika 1956
roku ! h

Niech sobie p. Aurski 1 jego stalinowscy wspélpasazerowie zyja spokoj-
nie 1 dyskretnie. Nie nawolujemy do odwetu — czystek czy kontr—czystek.
Byloby natomiast dobrze, by kierownicze polskie czynniki zrozumialy, iz tego
typu i pokroju skompromitowanych gentlemanéw nie nalezy wprowadzaé do
,.dialogu”” miedzy Krajem a emigracja, no i z Zachodem w ogéle. Prze-
kresla to bowiem szanse jakiegokolwiek porozumienia.

Przez owe dziesigé lat wyrésl miedzy nami las falszéw i ignorancji.
P. Rozpedowski przyznaje, ze nie zna zadnej polskiej ksiazki wydanej na
emigracji. ,,Kultura”™ i nasze wydawnictwa dopiero w ostatnich tygedniach
zaczynaja docieraé do redakeji pism w Kraju, do instytucji naukowych i bi-
bliotek. I to bardzo stabo, mimo rezolucyj i uchwal. Trzeba z géry sobie
powiedzieé, Ze pisarze i dziennikarze tak krajowi jak i emigracyjni, ktérzy
daza do budowy porozumienia — podejmuja bardzo niewdzieczne zadanie.

Beda przedmiotem atakéw i krytyk z obu stron. Niemniej w naszym prze-

konaniu owo porozumienie lezy w interesie narodowym 1 jestemy zdecy-
dowani tej sprawie stuzyé. Dlatego bardzo serdecznie witamy inicjatywe
redakeji ,,Ziemi i Morza™. Nalezy réwniez z naciskiem podkreslié zna-
mienny fakt Ze inicjatywa tego typu wyszla wlaénie z Szczecina a nie
centrum warszawskiego.

Juliusz MIEROSZEW SKI (Londyficzyk).

Najnowsza historia Polski

Na rozdrozu czasow

(MARZEC-SIERPIEN 1939)

Szkic ponizszy, wspomm:enie dwuch dni przed 'wrelk? ln;rzz,
przesytych = daleka od kraju na'dypl.oma:ty_czn%mlptos lfméf a5t
pisany byl w Ankarse bezposrednio po wojme. Miat o Zp e
jako wstep do prowadsonego przes ca?'y czas tr‘w;:z_ma 5 (ql\f{é
a nieoglossonego dotychczas, ,,Dziennika Ankars 1egfl)ﬂ‘l.€
wiem, coy i kiedy losy poswolq na ig obsgerniejszq pu d‘f- qclg’.
W miedsyczasie oddaje do druku. fragment jq po;;::zi ,?‘:]g;:’
Oddaje go prawie bes szmian, _jako dokument historycs v,
mimo e nieklére omdéwione w nim Sbrawy Qtrz\'plqu w Ciggu
ostatniego dziesigciolecia inne i pelniejsse moze oswietlenie.

WIDMA I PRZEWIDYWANIA

Jednym z dyplomatéw orientujgcych sie trzeil\;/o.ziv ’is‘):{(uaq;
m'a@dzvna'rodowej na przelomie lat 1937-1939 ]13))'1’ eg;ko Lar;1b01(-
1935 ‘nastgpca znakomitego ’I‘uyka Cevad Bey a ]:8 oA (\
sador w Warszawie. Na spotkaniach latem 1937 1 193 \;\Y : 'an -
bule dawal upust swemu kraficowemu pesym:zmotm. = “szc'zc.—
oélnodci na ostatnim z nich, na garden party u von KeEUErow,
ambasadorstwa Rzeszy, na miesiac przed kryzysem monachij-
skim, malowal czarno widoki czaséw najblizszych 1 intencje nie-

Ma!eri;r;y drukowane w tym dziale zamieszczane sq na odpowiedzial-
noéé autoréw i nie sq¢ wyrazem poglgdéw Redakcii.
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mieckie. Niemcy, wedlug Ferid Teka, wyruszyly juz na podbdj
Swiata : — pierwszym punktem ich programu jest potknaé
Czechostowacje, przy czym sprawa Sudetéw i kraje sudeckie sa
jedynie pretekstem 1 punktem wyjécia do akcji szerszej : zamie-
rzone Jest zajecie catej Czechostowacji i zrobienie z niej pro-
wincji niemieckiej; dalszym etapem akcji zaborczej niemieckiej
bedzie Polska i kraje batkanskie; celem Niemiec jest panowanie
nad Swiatem, a droga do tego celu wiodaca bedzie zawtadnigcie
dostgpami do Morza Czarnego i Ukraing.

Ferid Tek, nie pozbawiony zarozumialej pewnosci siebie, nie
wzbudzat zbytniego zaufania do wykladanych przez siebie teorji.
Nie umiat przy tym, lub nie chcial, wskazaé zadnych Zrédet ani
wymieni¢ argumentéw, na jakich opierat swe przekonanie.

Drugi ze spotkanych w tymze czasie dyplomatéw przewidy-
wal rzeczy najgorsze: byl nim Sir Percy Loraine, ambasador
brytyjski w Ankarze. W niedtugi czas po kryzysie monachijskim
zostal on desygnowany na ambasade przy Kwirynale i w korcu
lutego 1939 wyjechal do Rzymu. Loraine byl tym, ktéry po
konferencji w Montreux zmienit kurs polityki angielskiej na
Bliskim Wischodzie i wraz z Kemalem, do jego cigzkiej choroby
w poczatku 1938, zakladal podwaliny pod sojusz brytyjsko-
turecki. W ostatnich rozmowach, w szczegélnodci na pozegnalnej
wizycie u mnie w polowie lutego, nie kryl swego czarnowidztwa.
Staratem sie go przekonaé, ze nie co innego jak zblizenie

_angielsko-wloskie jest w stanie wstrzyma¢ bezwladny ped Europy
ku przepasci; twierdzilem, ze punkt ciezkosci kryzysu bynaj-
mniej nie polega na walce o zasady, o $wiatopoglady, lecz na
wspolzawodnictwie imperiéw. Odpowiedzial mi; ze jedzie do
Rzymu bez wiary : — zawsze mozna znalezé podstawy do kom-
promisu, ale musi by¢ dobra wiara ... jezeli za$ chodzi o to, by
zalatwié sprawy kosztem naszych intereséw i honoru, to wolimy
walke i bedziemy walczyé do konca.

Trzecim z dyplomatéw, majacym trafne przeczucia, byl méj
kolega, posel wegierski w Ankarze, Mariassy : racze] przeczucia,
niz orientacj¢ polityczna. Byl on czlowiekiem przewrazliwionym
i impulsywnym ; klimat Ankary, gdzie siedzial od 1933, przyczy-
nial sie niewatpliwie do naprezenia jego nerwow. Od lata 1938,
ktore spedzaliSmy w sasiednich domach nad Bosforem, byl on
podniecony i oczekiwal najgorszego. We wrzeéniu to podniece-
nie osiggnelo swéj punkt szczytowy : lada chwila widziat przed
sobg waojne i patrzyt w przyszlo$é z rozpacza. Na zebraniu u pan-
stwa Henriot (1) wieczorem 28 wrzesnia chodzil od grupy do
grupy jak zwiastun nieszcze$é : moéwil weiaz o swej mitosei do,
Francji, wyznawal bez obslonek swoje tragiczne rozlamanie we-
wnetrzne i nie widzial wyjscia. Zostal mi w pamigci z tego wie-
czoru jak fanatyczny prorok i, kiedy w ciggu dwéch dni nastep-
nych rozeszly sie chmury konfliktu, nie przywiagzywalem juz
wieksze] wagi do jego ponurych wizyj. Moze niestusznie, gdyz

(1) Kc;nsul generalny francuski w Stambule.
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zaréwno jako wybitny z poprzedniej wojny oficer wywiadowczy
i jako obecny posel Wegier, blisko od tego czasu zgranych
z Niemcami, Mariassy musial niektore rzeczy w istocie prze-
czuwaé, ale niektére inne na pewno wiedzial. D?le}co pézniej,
ale jeszcze przed dniami decydujacych zdarzeti, méwil do mnie :
— padniemy ofiara wszyscy, czeka DAS powszechna ruina, zoba-
Czymy bolszewikéw w Warszawie 1 W Budapeszcie.

Stosunki polsko-niemieckie nie znzl.jclowa!rv sie w Z?iigg‘i
mego urzedowania i znalem je na tyle, ile mozna b‘ylo w.lle(’ zg:t,
z prasy, lub z ogdlnych, bardzo wstrzemigzliwych lfgmu\rllx. ‘}Et w
informacyjnych Ministerstwa. Regula bylo za czasow Mims fﬁ
Becka komunikowanie poszczegélnym !\'lero\\_‘mkom’ _pldg)wlc
tylko tego, co wigzalo si¢ bezposrednio ZIICh dziatalnoscia. 1s_tat-
nie informacje z zakresu tych stosunkéw otrzv_\ﬂ'm:'demv\\}c ll]p:éu
1931 od pana Lipskiego, woéwczas naczelnika W ydzmll'.x ']fcdt-l-?
niego M.S.Z.. Potwierdzit mi on fakt, ze Marszalek PI.FU' ski
przewidywal kryzys niemiecko-polski bezposrednio .od.chwxl'\ z.mlq-
sienia demilitaryzacji strefy nadreiskie): odtad \yxdzuﬂ. d 2 ol
tyki polskiej rozstajne drogi — :}lbo'natychnuastowq‘“Ojn},
albo utozenie sasiedzkie z Niemcami. W wojng prewencyjng Pit-
sudski nie wierzyl, nie sadzit bowiem, aby Francja si¢ na qxs;
zdobyta; wobec tego wybierat droge porozumienia, ale uwaza
ja za bardzo trudng. W 1931 podyktowat Lipskiemu s.,\vé] po-
glad : Niemcy po okresie koniunktury, zasilonym obc.yml. kapitéx-
tami, wejda w ciezki kryzys gospodarczy; doprowadzi to 8
przesilenia wewnetrznego, z ktérego wyjsciem stanie sig za‘pewlml,
dyktatura jednostki; dla uk)ien}a sig¢ z Niemcami P'dsgdskl ~wo'a
rzady jednostki od rzadéw zbiorowych, wzbudzajacych w nim
najmniej zaufania. : : = e

7 ta busola w reku wyjechatem do Kopenhagi 1 stam a‘f
jak z oszklonego obserwatorium, ])1‘7:_\-'g14(lul_en1 sie przewx-c’iz‘lam._!
przez Pilsudskiego ewolucji wypadkéw w Nlemc.zcch ; k‘ryz)vso?\.q
gospodarczemu, przesileniom politycznym, z,\.\'_vcxgstwul P WywWyZ
szeniu Hitlera. Uwazalem za logiczny rozwoj stosunkéw polsko-.
niemieckich, zaszty od umowy Wysockiego z Hitlerem w 1934
nie znalem jednak wéwczas kuliséw tej umowy, nie \Vledz;'a{en_?.
Ze zanim na t¢ umowe si¢ zdecydowal, Pilsudski zapytat Francy,

~ czy gotowa jest, wraz z Polska, preeciwstawié sig zbrojnie dyk-

taturze niemieckiej; decyzja umowy zapadta dopiero wowczas,
gdy odpowiedz Francji okazala si¢ negatywna.
i Laf;'n 1934 i wiosna 1936 odbylem podréze samochodowe

' po Niemczech i, bez zadnej szczegdlnej intencji, mialem sposob-

no rawdzi¢ zastanawiajace przygotowania wojskowe. W lecie
Igii S\?derzvi mi¢ niezwykl]_s ruglx wielkich samochodéw cigzaro-
wych po szosach w nocy i staranne kamuflowanie. w xr'xz:j;cg
1936 na drogach wiodacych do Nadreni, w szczegolnoscl wz kuz
drugorzednych traktéw, ogladaiem rozlegte roboty ziemne 1 kKa-
muflaz szerokich terenéw. Wywarto to na mnie wrazenie budo-
‘wania lotnisk podziemnych i ukrytych pozycy] artyleryjskich na
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rezerwowej linii obrony, na odlegloéci okolo 120 klm. wzdtuz
granicy holenderskiej. Obserwacje moje, jakkolwiek dorywcze,
wydaty mi si¢ na tyle interesujace, iz opisalem je w lifcie pry-
watnym Ministrowi Beckowi ; zdalem mu réwniez sprawe z przej-
mujgcego wrazenia jakie odnioslem, widzac po raz pierwszy
pot¢zne konstrukcje Autobahnen niemieckich.

Nieco wczeéniej jeszcze, w 1935, podana mi zostata z kol
konserwatywnych dunskich wiadomo$é nastepujaca : miedzy ofi-
cerami sztabowymi dunskimi a oficerami sztabu niemieckiego
istnialy od czasu do czasu kontakty i towarzyskie spotkania;
w czasie wycieczki odbytej przez paru oficeréw niemieckich do
Kopenhagi, zakomunikowali oni w formie dorywczej i czysto
informacyjnej, Ze sztab Rzeszy, pracujac nad przygotowaniem
przyszlej wojny europejskiej, zajmuje si¢ miedzy innymi Dania;
na wypadek wybuchu wojny Niemcy beda zmuszone zazadal
wydania w rece ich wojsk przeprawy przez Wielki Belt migdzy
Korsor a Nyborgiem oraz rzedu wysepek potozonych na potudniu
miedzy wyspami Falster a Alsen; jedynie w wypadku dobrowol-
nej na to zgody Niemcy moglyby dopusci¢ do zachowania przez
Danie pozycji. neutralnej.

Wiadomo$¢ powyzsza rzucala jaskrawe Swiatlo na konkret-
ne przygotowania i celowe przewidywania wojenne po stronie
piemieckiej ; zakomunikowalem ja wiec réwniez listem osobistym
Ministrowi Beckowi.

Dopiero w kilka lat pézniej, w pelni drugiej wojny $wia-
towej dowiedzialem sie¢ od mojego kolegi belgijskiego, poprzed-
nio posta w Warszawie, ze w marcu 1936, w krytycznych dniach
po wypowiedzeniu przez Niemcy uméw lokarnenskich i w chwili
zajmowania strefy zdemilitaryzowanej w Nadrenii, Minister
Beck zwrécit sie do Francji z oferta wspdlnego przeciwstawienia
sie akcji Niemiec; gdy za$ Francja odmdwita, zwrdcit si¢ do
van Zeelanda, komunikujac mu, ze Polska przylaczy si¢ do
kazdej akcji zainicjowanej przez Belgie.

W ciagu lat 1936-1938, na moim nowym posterunku
w Turcji, mialem sposobnosé przyjrzeé sig szeregowi zjazdéw,
konferencji, wizyt, wymienianych miedzy mezami stanu batkan-
skimi. Widzialem, ze wiele jest miedzy nimi problematéw nie-
rozstrzygnietych i ze o najwazniejszych zadaniach z reguly si¢
nie méwi. Pomocnicze konferencje wojskowe niczego w gruncie
rzeczy nie wyja$nialy i nic nie przygotowywaly, précz jednego
jedynego odcinka, w istocie swej nieréalnego : obrony przeciw
Buigarii. Podobniez zreszta La Petite Entente, na wpdt zwigzana
z Blokiem Batkanskim, z ktérym dzielita dwéch wspdlnych
uczestnikdéw, zajmowata sie wiadciwie jednym tylko zagadnie-
niem natury wojskowej, réwnie malo realnym : obrong przeciwko
Wegrom. O zagadnieniu jedynym waznym — zagrozeniu nic-
mieckim — z reguly nie bylo wcale mowy. Realny czlowiek
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L rzeczywisty maz stanu spoéréd calej tej grupy, premier grecki
Metaxas, uczuciowo skianiat sie raczej na strone Niemiec, za$
dla calosci zwiazkéw batkanskich i dla bezpieczenstwa poszcze-
g0lnych panstw na Batkanach widzial jedno reaine niebezpie-
Czenistwo : komunistyczng Rosje. Specjalnie obserwowalem,'z na-
tury rzeczy dla nas najwazniejsza, polityke rumunska. Byla to
Obserwacja o charakterze czysto negatywnym, gdyz zadnych
informacyj ani instrukcyj w zwigzku z polityka polsko-rumunska
z reguly nie otrzymywalem. Rozmawialem kolejno z kazdym
z czterech nastepujacych jeden po drugim w tym _krétkim
okresie czasu ministréw spraw zagranicznych Rumunii: Tata-
rescu, Antonescu, Comnen i Gafenco; w zadnym z nich nie
odczutem, do czasu, zadnego zywego zainteresowania proble-
matem ekspansji i remilitaryzacji niemieckiej, précz chyba fraze-
séw, wzigtych zywcem ze stownictwa teoretycznego Ligi Naro-
déw. Odczulem, ze Batkany, jako calo$é, nie wchodzg wiasciwie
Weale w gre przy zadnym rozleglejszym konflikcie europejskim.
Natomiast, rzucata si¢ w oko na kazdym kroku rozpedzona

na wielkie kota ekspansja finansowa i handlowa Rzeszy Nie-
mieckiej na wszystkie kraje poludniowego wschodu Europy. Co
mnie uderzylo najwiecej, to fakt zanikania zupelnego wplywéw
francuskich, kulturalnych, intelektualnych, spotecznych, ktérym
zabraklo waznego ponad wszystkie inne bodZca i motoru e;ko-
Nomicznego. Francja pozostala gdzie§ na samym szarym koncu,
wraz z Polska zreszta, w obrotach handlowych z panstwami
balkanskimi, przy czym obroty te mialy nadal stala tendencje
znizkowa. Tymczasem Niemcy jednym $mialym rzutem, w latz}ch
Po 1930 wydostaly sie na czolo, wyprzedzily innych i w koncu
zajely w szeregu krajéw stanowisko dominujace: w Bulgari
Obroty z Niemcami przekroczyly potowg calosci, w Rumunii
w Grecji wyrosty ponad jedng trzecig, w opornej z poczatku
urcji zaczely szybko zdazadé ku polowie. Zasadg Rzeszy w obro-
tach handlowych stata si¢ wymiana towarowa, ktéra w wypadku
Czgstej niemoznoéci materialnej zamieniala sie w kredyty towa-
rowe otwierane dla Niemiec. Co gorsza i niebezpiecznie]sza,
iemcy, wwozac nadmiary produktéw ze wszystkich tych krajow
Wchodzity w orbite ich gospodarstwa, finansowaly nieraz samg
Ich wytwérezosé, organizowaly producentéw. W poczatku 1938,
Zestawiwszy otrzymane z réznych stron informacje, wystalem
‘do Warszawy raport o ckspansji gospodarczej i handlowej Nie-
Miec na Batkany. W pierwszych dniach czerwca bylem przy-
¢ty przez Ministra Becka w Warszawie. Nawigzujac do mego
faportu, zapytat o moje zdanie: czy ekspansja ta jest wynikiem
Pewnej polityki gospodarczej, czy tez jest moze tylko przygoto-
Waniem drég dla polityki zaborczej i ewentualnie wojennej? Czy
Wznowienie pochodu z Berlina na Bagdad mozna uwaza¢ za real-
ne? Odpowiedziatem z rezerwa : na ile moje obserwacje siggnad
Mogg, gospodarcza polityka Rzeszy na Batkanach nie nosi cha-
rakteru zaborczego i przynajmniej na razie ogranicza si¢ do
celéw czysto ekonomicznych; pochdd Berlin-Bagdad uwazam za

9
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nierealny w warunkach stworzonych przez porozumienie brytyj-
sko-tureckie.

Nie podobna bylo nie wyciagnaé wnioskéw krytycznych
z ogladania caloéci naszej polityki w stosunku do najblizszych
nam panstw sasiednich. Znajdowatem si¢ oto na trzecim z kolei
posterunku, ukazujacym cele i moznoéci tej polityki. Z kolei,
w grupie baltyckiej, potem skandynawskiej, wreszcie batkarnsko-
tureckiej stwierdzalem jedne i te same dane i wyniki. Ani
jedna z tych grup — najpierw Baltyk z jego rozdwojeniem
migdzy Finlandi¢ a inne panstewka, z ciazeniem nad nim statym
nierozwigzalnego konfliktu litewsko-polskiego; nastepnie Skan-
dynawia, zlozona z trzech udzielnych panstw monarchicznych
o rozbieznych dazeniach i sprzecznych interesach, choé¢ wspélinej
wszystkim kulturze ; wreszcie blck potudniowo-wschodniej Euro-
py, z nierealnym Zwigzkiem Batkanskim i ogledna politycznie
Turcja — ani jedna z nich nie stanowila czynnika politycznie
i wojskowo samodzielnego, majacego wiasne ciazenie i $rodki
akeji, moggcego byé partnerem polskim. Polska, skiécona
z grupa battycka z powodu Litwy, niezdolna do pozytywnej poli-
tyki na potudniu z powodu konfliktu z Czechostowacja, nie ma-
jaca dostatecznych podstaw do porozumienia politycznego
ze Skandynawia, byta w gruncie rzeczy politycznie osamotniona.
Na te izolacje nie byly w stanie nic poradzi¢ frazesy o barierze
$rodkowo-europejskiej, o zbieznodci intereséw wzdiuz europej-
skiej diagonali, o polityce skupienia narodéw mniejszych, w prze-
ciwstawieniu i rownolegloéci do wielkich mocarstw.

Kto chce pewnych okredlonych celéw, musi chcieé réwniez
prowadzacych do nich $rodkéw. Jeéli Polska cheiala pozyskaé
sobie mniejsze otaczajgce ja narody na péinocy czy na potudniu,
jezeli zjawiala sie w jej polityce od czasu do czasu ambicja prze-
wodnictwa w tej grupie narodéw, matych, zazdrosnych o swe
istnienie, dbajacych nade wszystko o zréwnowazenie swych
gospodarstw, to powinna byla oprzeé¢ swojag w stosunku do nich
polityke nie tylko na idealizmie politycznym celéw czy zyciowej
koniecznosci wspdlnej obrony, ale przede wszystkim na zrzesze-
niu intereséw. Celem skoordynowania takiego zgrupowania gos-

podarczego na linii péinoc-potudnie-wschéd najsilniejszy z part-

neréw, Polska, winien byt co$ poswieci¢. Tylko za pomoca do-
godnych stawek celnych, taniego do tych krajéw przemystowego
eksportu, przyjecia towaréw importowanych bez rygoréw kom-
pensacyjnych, moglo sie kraje te skloni¢ do blizszej wspbtpracy
ekonomicznej, bedgcej najlepszym przewodnikiem polityki. Tym-
czasem polityka gospodarcza i handlowa Polski szta wprost
przeciwnymi drogami: data si¢ Zylowaé i drenowaé interesow-
nym posunigciom handlu francuskiego, byta ustepliwg we wszyst-
kich konkurencyjnych zagadnieniach z innymi mocarstwami, na-
tomiast stawata si¢ bezwzglednie rachunkowa, uparcie i dro-
biazgowo interesowna w stosunku do mniejszych panstw i nawet
do stabych, z trudem bronigcych si¢, gospodarstw narodowych.
Ilez trudu podwiecaliémy, ile upokarzajacych zabiegéw, aby
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Utrzymaé bilans pozytywny z Dania, ktérej nic za to nie dawa-
my wzajem! Te¢z samg polityke mechanicznej ekspansji handlo-
wej bez zadnej kompensaty prébowali$my stosowal w Turcji.
akiez same wytyczne stuzyly nam w stosunkach z Lotwa czy
Estoniq, Austrig czy Wegrami, Jugostawig czy Grecja : nie robi-
my pod tym wzgledem zadnej réznicy, zastosowaliSmy wszg-
dzie w stosunku do mniejszych i slabszych ten podsumowujacy
zyski rachunek, bez zadnych dalszych widokéw. Potem na
Zewnatrz, nasza polityka zagraniczna bronila intereséw nie-

~ Podlegtoéci matych narodéw, wspdlnej obrony mniejszych, sasia-

dujacych z Polska, panstw, nawet stawiala od czasu do czasu
Smiale koncepcje zorganizowania migdzypadstwowych, ,,regional-
nych’ polgczen czy zblized. Natomiast nasza polityka handlowa
bic o tych celach nie wiedziala i stosowala wprost przeciwne do
nich $rodki. Zapytalem sie kiedy$, bedac w Warszawie, jak
moze sie to dziaé, i jak moga nasze rokowania handlowe i8¢
Catkowicie w poprzek zadaniom politycznym, jakie sobie stawia
Nasza oficjalna polityka zagraniczna? — Odpowiedziano mi na
to, ze wladciwie nie mamy w Ministerstwie Spraw Zagranicz-
Oych zadnej polityki handlowej, ze prowadzi ja Ministerstwo
rzemystu i Handlu. Zapytalem, dlaczego nie dgzymy do zmia-
Ny tego stanu rzeczy ? — Odpowiedziano ze istnieja wzgledy
polityki wewnetrznej, dla ktérych Minister Beck postanowil nie
Wiracaé si¢ wcale do tej dziedziny i pozostawi¢ ja w calosci
Wwiadciwym resortom kompetentnym.
W tych warunkach pozycja Polski w jej wiasnym rejonie,
na Wschodzie, byta izolowana i slaba; w wojnie z Rosja mogta
yla ona liczy¢ na pomoce nikle i niewystarczajgce, w wojnie
z Niemcami — na zadne. Oparcie za§ nasze na sojusznikach na
Zachodzie bylo w istocie swej malo realne. Rozumialem tedy
jako cel polskiej polityki zagranicznej zachowanie pokoju; za$
Jjako taktyke w razie wybuchu wojny europejskiej — utrzymanie
Deutralnodci. Rozumiafem, ze $rodkiem dla przeprowadzenia
takiego programu jest zachowanie réwnowagi — chociazby
Sztucznej — pomiedzy Rosja a Niemcami. Z biegiem czasu do-
chodzitem do przekonania, ze wojna europejska staje si¢ nie-
Unikniong koniecznoécia ; przemawialy za tym nie tylko konkret-
e i na niezwykla skalg prowadzone przygotowania niemieckie,
lecz réwniez stabo$é¢ Francji i bladzaca polityka mocarstw $wia-
towych : Wielkiej Brytanii, Francji, Stanéw Zjednoczonych. Dla
kazdego, nawet niewtajemniczonego, bylo jasne, ze Stany Zjed-
Noczone sfinansowaly Niemcom przygotowania wojenne, ze Wiel-
Brytania data Niemcom moralno-polityczng podstawe dla
Tewanzu, ze Francja wreszcie, draznigec Niemcy, os$mielila je
tdwnoczeénie, wzbudzajac w nich zarozumiata bute. Moralno-
polityczna stabod$é Francji znana byla naszej polityce zagranicz-
nej; co do jej potegi militarnej, petno bylo, jak si¢ okazalo
zniej, nieusprawiedliwionych ztudzen. Wszystko to, razem
Wziete, nie wykluczalo bynajmniej, ze wojna przyszla zostanie
Ograniczona do frontu na Zachodzie. Bez decydujacej rozprawy
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z gléwnymi mocarstwami zadna polityka wojenna Niemiec nie
byla realna. Polska mogta w takiej rozgrywce nie wzia¢ udzialu
i pozostaé na boku.

Taka polityka polska, a przynajmniej to co sobie o niej wy-
obrazalem, podlegia glebokiemu wstrzasowi we wrze$niu 1938,
w przesileniu monachijskim. Polska, zgodnie z zalozeniem teore-
tycznym, pozostala w nim neutralna; ale jednocze$nie, wyste-
pujac przeciw Czechostowacji, stangta jak gdyby po jednej
stronie z Niemcami. Nasze stuszne postulaty, umiarkowane a na-
wet skromne cele jakie sobie postawiliSmy, zostaly przeprowa-
dzone w sposéb krancowy i bezwzgledny, z wylaczeniem kom-
promisu, z postawieniem na jedng Kkarte, z zaryzykowaniem
wojny. W kohcu kolo nas wytworzylo sie to przekonanie, z€
w razie je$li dojdzie do dziatlain wojennych, Polska stanie po
stronie Niemiec, za$ conajmniej wezmie réwnolegly z nimi udzial
w akcji okupywania czy zawojowywania terytoriéw Czecho-
sfowacji. Wytwarzalo to pozycje neutralna, sztuczna, nieszczera
i niezwykle napieta. Gdyby bowiem wojna istotnie wybuchta, po
jakiej stronie w istocie zadeklarowataby sie Polska? Udziatu
czynnego po stronie Niemiec, widzialo sie to juz wowczas wy-
raznie, nie wytrzymalaby polska opinia publiczna; udzialu po
stronie Czechoslowacji, bronionej ewentualnie przez sprzymie-
rzonych, nikt nie przygotowal; pozostawala zatem neutralno$é,
ale czy mogla istnie¢ ta neutralno$¢ w wypadku okupowania
przez nas Cieszyna, wtedy gdy Francja bronié¢ bedzie integral-
no$ci Czechostowacji ? Albo tez w wypadku interwencji sowiec-
kiej i zagdania przepuszczenia wojsk rosyjskich przez Polske na
pomoc Czechom? Czy mogta Polska pozostaé neutralna, jeéli
Francja, spelniajac swoje zobowigzania sojusznicze wobec
Czechoslowacji, napadnigta by zostata przez Niemcy ? — Polska
niejako mimo woli rozpoznala te kontradykcje wiasnego polo-
zenia i Minister Beck o$wiadczal, w tych dniach krytycznych,
mozliwo$é kratdcowego odwrdcenia linii swej polityki, czyli prze-
widywal, ze wraz z Francja uderzy na Niemcy. Pozory jakie
nadaliémy naszej polityce byly nie tylko gorsze, niz rzeczy-
wisto$é, ale catkowicie od niej odmienne.

Przesilenie monachijskie stanowilo dla mnie cigzkie prze-
zycie. Sytuacja ogdlna byla zarazona falszem i nieszczeroscia,
nie tylko u nas. Dyplomacja wielkich panstw nie odzwierciadlata
ich polityki : wszystko bylo napiete 1 gotowe do wojny. Nad
Bosforem i na Perze, gdzie gwoli tradycji przebywaly do konca
lata misje zagraniczne, zbierano si¢ wlasnie na ostatnie towa-
rzyskie spotkania przed pazdziernikowym zwolywaniem si¢ do
Ankary. Na tych zbiegowiskach — u nas, u posta Mariassego,
u konsula generalnego Francji Henriota, tlumne byly oznaki
zbtorowego odjazdu, ale w przeciwng strong. Francuzi otwarcie
méwili o pewnej juz wojnie, nastapily mobilizacyjne zarzadze-
nia, wstrzymane zostaly wszystkie niepotrzebne lub wycieczkowe
morskie podréze, ustawat ruch statkéw handlowych, wymieniano
terminy ostatnich wyjazdéw przez morze. Amerykanie otrzymal:
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rozporzadzenie wyjazdu do ojczyzny. Anglicy liczyli sie lada
chwila 2 podobnym wezwaniem. Na jednym ze spotkan ustysza-
tem, ze obywatele angielscy z Polski otrzymali polecenie opusz-
Czenia jej i wyjazdu przez Gdynig. Jak wygladala w tym
Wszystkim Polska ?

Odczulem w tych dniach dotkliwie dwie rzeczy : niejasnosé

Stanowiska politycznego Polski i nieufno$é jaka nas otaczala..

orsze bylo przeéwiadczenie, ze na wypadek wybuchu europej-
skiej wojny neutralno$é Polski bedzie aktem przyjaznym N'?m'
tom, zaé stoczenie sie nasze do wojny postawi nas w przeciwien-
Stwie do calej dotychczasowej polityki. Nie n.licliémy ‘ted_v moral-
Dego gruntu pod sobg ani dla zachowania pokoju, ani dla
Udzialu w wojnie. Dlatego zakonczenie nagle kryzysu 1 utrzy-
Manje pokoju stato si¢ dla nas ulga i uspokojeniem.

Zjazd w Monachium w fatalnym dniu 29 wrzesnia, na rok
Przed kapitulacja Warszawy, pociggnal za soba od razu ciezkie
! znamienne nastepstwa. Plerwsze — to bylo gwaltowne 1 bru-
talne w formie rozcigcie przez Polske konfliktu z Czechami
0 Cieszyn w dniu 1-szym pazdziernika : bylo ono prostym wyni-

iem faktu, ze Polska nie zostata zaproszona do udzialu w mo-
nachijskiej konferencji, ze na téj konferencji spér polsko-czeski

lozony zostal do zalatwienia w przysziodci arbitrazem wielkich
Mocarstw — ,,czterech panstw’’ — podobnie jak spér sudecki,
Czyli bez wspétudziatu zainteresowanego. Jasne bylo, ze Polska
Nie mogla akceptowad takiego projektu zalatwienia sprawy
W przysziodci ani takiej, pomijajgcej j3, metody : spér tedy roz-
Cigla w ciagu dwudziestu czterech godzin sama. Drugim nastep-
Stwem werdyktu monachijskiego bylo proste oszustwo, pod-
wezas przemilczane : uklad monachijski podzielit strefy sporne
Miedzy Czechostowacjg i Niemcami na cztery zony, majgce byé
oddanymi Niemcom do 10 pazdziernika, oraz nadliczbowa zong
Podlegly ewentualnemu plebiscytowi; urzadzenie plebiscytu, za-
"wno jak sprawowanie $ciélej nieokre$lonego nadzoru nad prze-
azywaniem poszczegSlnych zon zostalo zarezerwowane dla
Specjalnej komisji miedzynarodowej. Otéz, zaréwno ten nadzor,
lak urzadzenie plebiscytu zostaly zeskamotowane; nikt nie ogio-
Sif, co si¢ stalo z komisjg miedzynarodowa, a Niemcy w trybie
Uproszczonym i bez kontroli zajely zaréwno zong czwartg, jak
Zone ostatnia zarezerwowana dla plebiscytu. Cala ta ciemna
Sprawa zostala utopiona w wylewach powszechnego rqzczulema
i rozradowania z powodu ocalenia pokoju. Co do mnie, bylem
Zawsze przekonania, ze warto$¢ migdzynarodowych uktadéw
Yjawnia sie dopiero szczegdtami jego wykonania; nie dopilnowa-
nie wiec {cistego wypelnienia art. 3, 4, 5 umowy monachijskiej
Uwazalem za niebezpieczny symptom stabodci i bezradnosci Wiel-
1] Brytanii i Francji.

Podczas kiedy w ten sposéb dogorywato Monachium, do
TUrcji zjechat w  odwiedziny minister ekonomii Rzeszy Nie-
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mieckiej Dr Funk. W zwiazku z jego przyjazdem odbyly si¢
dwa rauty oficjalne, na ktére pojechatem do Ankary. Na drugim,
wydanym przez ambasadora niemieckiego w salonach Ankara-
Palas, von Keller zapoznal mnie z Dr. Funkiem i odbyltem z nim
diuzszg, w swobodnym tonie, przy piwie, rozmowe. Minister
niemiecki zaczal od przesadnej i niemilej chwalby ambasadora
Lipskiego, jako przyjaciela, prawie jak swego czlowieka; skof-
czyl na niesmacznych aluzjach konkurencyjnych pod adresem
stojacego opodal ambasadora brytyjskiego, przyjaznego zawsze
Polsce Sir Percy Loraine’a; gléwna za$ czes¢ rozmowy poswie-
cong byta Rumunii, Rosji i nade wszystko Polsce. O Rumunii
méwil minister Rzeszy jakby jg juz mial w kieszeni, jak gdyby
rozdzielal tam teki ministerialne, jak gdyby wreszcie ,,stosunki
przyrodzone’’ tworzyly z tego kraju domen¢ wylgczng ekspansjt
niemieckiej] — troche zapominajgc sie, Dr Funk méwit o Ru-
munii jak o niemieckim protektoracie. Wzmianki o Rosji po-
igczyl Dr Funk w rozmowie z polityka Turcji i Polski: przed
chwilg wiadnie méwit byl Arasowi : — No a c6éz wy wobec tego
$mierdzgcego trupa? Kiedy zglosicie si¢ po jego spadek? —
Dla Polski, uwazal, tam jest teren naturalnej ekspansji: — Na-
lezy przeczekad, zostawié az to dojrzeje...

O Polsce za to méwit Dr Funk duzo, z umiarem, ze specjal-
n3 zywoscia, jak gdyby chcial wpoi¢ we mnie i wbi¢ w moja
pamieé pewne zasady i argumenty. Szeroko powolal si¢ na
Hitlera, na jego rozwigzanie pomys$lne spraw niemiecko-polskich,

wbrew opinii wszystkich doradcéw, a wreszcie na jego sympati¢ -

dla Pilsudskiego : — Hitler dat wyraz zrozumieniu, ze taki na-
réd musi mie¢ dostep do morza, ze gospodarka takiego wiel-
kiego panstwa musi byé z morzem zwiazana... Ich als Ost-
preusse, ja jako Prusak Wschodni, rozumiem to poswiecenie
najlepiej... naturalnie, musi si¢ znalez¢ jakie§ wyjscie posrednie
pomiedzy waszym prawem do morza a jedno$cia naszych Prus
z Rzeszg ; jakie bedzie te wyjécie, ob durch ein Korridor durch
den Korridor, czy w formie korytarza poprzez korytarz, czy
w jaki inny sposéb, mniejsza z tym, kiedy wyjscie musi juz by¢
miedzy nami znalezione z chwila, gdy istnieje wzajemne zrozu-
mienie, kiedy jest gcznodéé wspdlnych przed nami zadan...

O tej rozmowie i o jej donioslych aluzjach i sugestiach do-
niostem zaraz do Warszawy; skonstatowalem przy tym z pew-
nym dla siebie zdumieniem, ze takie problematy istniejg, ze s3
one przez Niemcdw otwarcie wypowiadane, ze jednak opinia
w Polsce nic o nich nie wie, w dyskusjach politycznych naszych
o tym jest glucho, a nawet dla odpowiedzialnych kierownikdéw
naszych politycznych placdwek sa one zamknietym tabu lub nie-
oczekiwang nowoscig.

Wrazenia z tej rozmowy zaslonity przede mna wkrétce dra-
matyczne zdarzenia w Turcji. 12 listopada 1938 zmarl w palacu
Dolma Bahce w Stambule Kemal Ataturk, w dziesie¢ dni potem
odbyt si¢ jego wielki pogrzeb z udzialem delegata armii .polskie]
generata Z. Podhorskiego; pamietam krétkie 1 pelne sztywnej
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reze spotkanie moje z szefem delegacji niemieckiej, jak sie

POterr:yokggajo, jednyri'l z gtéwnych wrogéw Polski wiréd dorad-

céw Hitlera, Neurathem. Po czym nastgpilo zwolanie Parlamentu,

objecie faktycznych rzadéw przez nowego Prezydenta Republiki

generata Ismeta, zmiana rzadu, zmiana na stanowisku ministra

spraw zagranicznych. Zagadnienia dyplomatyczne w Ankarze

zeszty w tym czasie na plan drugi, kontakty z Rzadem tureckim

staly si¢ luzne i pozbawione przyCzynowego zwigzku, informacje
nie byly wzajem sobie komunikowane, tak iz w_tym waznym

przygotowawczym okresie stracilem szereg nicl, 2 stosunki

niemiecko-polskie nie podlegly dla mnie znikad jakiemu$ badZ

wyjaénieniu. Swigta Bozego Narodzenia 1 Nowy Rok spedzalem

w Antiochii, Halepie i Bejrucie. W zwigzku z tym zajety mnie
zagadnienia mojego geograficznego rejonu — Sprawy arabskie,

powstanie, ktére rozgorzalo w Palestynie, splatany wezel sto-

sunkéw francusko-tureckich i arabsko-angielskich. W 1gcznosci
z tymi zagadnieniami mialem sposobno$¢ nie po raz pierwszy

uéwiadomié sobie, ze sojusz francusko-brytyjski nie zawsze odbi-
jal sie zgodnym echem ani harmonijnym wspdidzialaniem na
terenach Srodkowego Wschodu, gdzie z dawna }S_tma:.lo. wspol-
zawodnictwo i gdzie jeszcze $wiezo, zaraz po wojnie bwnat{)we],v
nastgpit od Grecji az po Liban i Cilicjg, konflikt otwarty migdzy .
Anglig a Francja. Te zatargi i te wspéiza}wodmctwo_mogly sie
staé niebezpieczne w razie konfliktu wojennego, kiedy rejon
Morza Srédziemnego statby sie jednym z decydujacych teatréw
wojny. Mialem tez nadzieje, ze przybycie nowego ambasadox:q
Francji René Massigli, aktywnego polityka, czlowieka Quai
d’Orsay, wyjasni sytuacje. ; :

Wy niez;ugi czas po moim powrocie z Syrii do Anka}ry
przybyt przejazdem z Warszawy nowomanowany Poset RZE?‘ZI-
pospolitej w Teheranie Jan Karszo-Siedlewski. Znalem go prze l-
tem z przelotnych spotkan w Warszawie jako konsula general-
nego z Charkowa, potem radce Ambasady w E\Ioslfm.e, w korncu
radcg w Ministerstwie. Postanowilem wyzyskac jego pobyt.
w Ankarze, aby oméwié 1 wyjasni¢ nekajace mnie problematy
z dziedziny plandéw i praktyki naszego handlu zagranicznego.
30 stycznia odbyliémy konferencjg, poswigcond tym sprawom;
wyloZylem na niej moje projekty oparte na Qr%esvylad(:_zemu,. ze
kraje Srodkowego Wschodu i Polska uzupelniajg sig ekonczmxc%-
nie oraz e Polska powolana jest do tego, aby odegrac ro}e;
instruktora i doradcy w panstwach muzutmanskich wchodzacyc
na droge forsownej industrializacji a obawiajacych si¢ oycego
imperializmu. Zdziwil mnie u Karszy brak wszelkiego entgzldzmu
dla tej idei i jego a priori krytycyzm wzgledem wszelkich dpg-
mysléw o naszej ekspansji: czyzby nie bylo w naszym urz¢ Z;(f
zadnych ambicyj w tej dziedzinie? Czy tez tak daleko zaszly
niezrozumienia i tarcia wewnetrzne i brak zgrama migdzy
Beckiem a Kwiatkowskim ? : ; :

Zapytalem Karsze o stan naszych stosunkéw z Niemcami.
Bylo to zaledwie w trzy tygodnie po bytnoéci Becka w Berchtes-
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gaden. Wiedziat tylko tyle, ze Hitler wystapit z propozycja
kampanii przeciwko Rosji Sowieckiej i wzajemnego porozumie-
nia w sprawie Ukrainy; Beck wysluchat tej propozycji milczac
i_mrukngwszy znaczaco nie dal Zadnej odpowiedzi. Poza tym
Karszo slyszal, ze w rozmowach polsko-niemieckich poruszone
zostalo zagadnienie zneutralizowanej niemieckiej autostrady
przez Pomorze : bylo to wigc wprowadzenie na grunt rozméw
oficjalnych, sugestii ,,korytarza przez korytarz’, o jakiej mi
méwit w pazdzierniku Funk. Zaniepokoit mnie Karszo, méwigc
ze i w tej sprawie nie udzieliliémy Niemcom zadnej odpowiedzi;
natomiast wediug niego porozumienie ostateczne w sprawie
Gdanska nie przedstawialo wigkszych trudnodci.

Pobyt Karszy w Ankarze nie dal mi tedy zadnych wystar-
czajgcych wyjasnien ani co do istotnego naszego polozenia, ani
co do naszych celéw i taktyki politycznej. Przejeto mnie nie-
wyrazne zaniepokojenie, polegajgce na watpliwosci wewnetrznej,
czy mozna bedzie jeszcze dlugo wymijaé¢ zagadnienia, graé na
zwloke i nie angazowad si¢ nigdzie, utrzymujac przy tym zupel-
n3 dezorientacje wiasnej opinii publicznej? Odjazd Karszy wie-
czornym Taurus expressem w jednym z pierwszych dni lutego
nosi cechy mimowolnie dramatyczne, wszystkim bylo nieswojo
i nikt nie wiedziat w jakich okolicznodciach nastapia najblizsze
spotkania. Orientowali si¢ juz wszyscy, ze zjazd w Monachium
niczego nie rozstrzygnat : nastgpily dalsze zbrojenia niemieckie
i glosne a zarazem nierealne pozory zbrojen Wielkiej Brytanii
i Francji; zapewnienia przyjazni, uklady gwarancyjne i zabez-
pieczajace pokéj okazywaly sie tylko taktyka bez praktycz-
nego znaczenia i zapytywano si¢ ze stron wszystkich co teraz
nastgpi, jaka bedzie — po Austrii w marcu, po Sudetach we
wrze$niu — nastepna préba sily Hitlera.

Nalezato si¢ liczy¢ z wiosng i latem brzemiennym w nowe
wypadki. Postanowitem tedy wziaé urlop wezesny i uzyskawszy
zgode Ministerstwa zdecydowatem wyjechaé do Palestyny i Egip-
tu : zona moja méwila, ze wojna wydaje si¢ jej prawdopodobna
i ze nalezy korzysta¢ z ostatniej moznodci zobaczenia jeszcze
w zyciu Egiptu. Podréz nasza odktadaliémy przez dni kilka
i-w koncu zdecydowaliémy si¢ wyjecha¢ i3 marca; gdy za$
jeszcze mdj przedzial wyznaczony mi w wagonie nosil numer 13,
$mieliémy si¢, ze wyjazd nastepuje pod jakaé wrézba. Na dwor-
cu, przejmujaco zimnym wieczorem zebralo si¢ kilku przyjacidt,
migedzy nimi posel egipski i norweski. Na samym wyjézdnym
od Bensona dowiedziatlem si¢, ze Hitler podobno postawit ulti-
matum Pradze.

Na trzeci dzien podrézy 15-go rano zwiedzaliémy jeszcze
w beztroskim cieple wiosennym ruiny fenickiego Byblos i przed
samym potudniem dotarliémy do Bejrutu. Tam od Groera 1 Hula-
nickiego (2) dowiedzialem si¢ o ogdlnie juz znanych wypadkach;

(2) Witold Groer, 6wczesny wicekonsul w Beirucie. Witold Hulanicki,

konsul generalny w Jerozolimie, odwolany natychmiast po utworzeniu rzadu
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jednakze wszystko przedstawialo si¢ jeszcze zagadkowo i r)i«;—
zrozumiale. Jedno bylo jasne: Hitler zlamat slowo uroczyscie
dane wobec calego $wiata gléwnym mezom stanu Europy 1 roz-
Poczat impreze polityczno-wojenng o nieobliczalnych zupelnie
rozmiarach i konsekwencjach. Dopiero jednak 17 marca w Jero-
zolimie zdalem sobie sprawe z rozmiaréw tego co zaszlo i zoba-
Czytem z oélepiajgca jasnoScia ze Hitler dokonal definitywnego
wyboru i postanowit gléwny swéj atak przeprowadzi¢é na
wschodzie.

W tym polozeniu odniostem si¢ do Warszawy i poprosilem
telegraficznie o instrukcje Ministra : czy w Od‘mlt,zmone] sytuacji
mam kontynuowaé rozpoczgty urlop. OdpowiedZ datowana 18
marca o godzinie 20.15, a podpisana przez naczelnika Wydziatu
osobowego Drymmera wyrazata ,,zgode na dalszy urlop amba-
sadora Sokolnickiego™.

URLOP W EGIPCIE

Powaga sytuacji europejskiej zaistniata dla mnie w pelni,
gdy stuchalem wieczorem 17 marca, w ciszy gabinetu Hulanic-
iego, sprawozdania radiowego o mowie Chamberlaina w Bir-
minghamie. W cztery dni potem przelatywalem szlakiem powie-
trznym z Palestyny do Egiptu i od 22 marca przebywalem
w spokoju w Mena House pod piramidami, zajmujgc si¢ spra-
wami odleglymi i nie majacymi nic wspdlnego z rze(':zywxstoé(:fq.
oncowe dni marca spedziliémy w Luksorze, w gérnym Egip-
Cie, w towarzystwie generala Burhardt-Bukackiego. 30 marca
bylem z powrotem w Mena House i odtad kazdy dziet zdawat
mi sie policzony.
Alarm dany byt z Londynu. Rano w sobote 1-go kwietnia
odczytywalem w dziennikach kairskich przetomowe o$wiadcze-
nie premiera brytyjskiego w Izbie Gmin :

w okresie przejiciowym (zanim zakoriczone zostana konsultacje pomigdzy
Liinteresowanynl:i wp]aﬁstway::i). w wypadku &akichkolwxe_k dzialaii zagrazaja-
cych niepodleglosci Polski i ktérym by Rzad Polski uznal za zywotne
Przeciwstawié sie sifami swego narodu, Rzad Jego Krélewskiej Mosci bedzie
czul sie zobowiazany do udzielenia Polsce calkowitej pomocy wszystkick
swoich sit ... Rzadowi Polskiemu dane zostalo zapewnienie w tym sensie.

Od chwili przeczytania tego komunikatu uwa?'.a!'cm stosuqu
nasze z Niemcami za skonczone, a wojne europejska za nie-

Sikorskiego, nie zwazajac na jego doskonale stosunki z wladzami manflato-
wymi. Dymisja udzielona mu przez ministra Zaleskiego miala za gléwny
motyw, iz Rydz-Smigly byt ojcem chrzestnym jego cérki.
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unikniong. Nasze starania piecioletnie o kompromis lub o po-
zostanic na uboczu nie wydaly rezultatu: wybér zostal doko-
nany. Zwigzaliémy si¢ na $mieré 1 zycie z mocarstwami Za-
chodu, jasne przeto bylo, ze pierwsza fala ataku przejdzie na
Polske. Gdy szly godziny tych pierwszych dni kwietniowyeh,
oczekiwatem lada chwila, a ze mna zreszta wstrzg$nigta i pelna
alarméw prasa egipska, ze napa$¢ niemiecka przyjdzie biyska-
wiczna i natychmiastowa. Prowokacja prasowa, ktéra tak
fatalng role odgryvwata od paru lat w Europie i miala wypetnia¢
ja nadal, zapowiadata te agresje juz od dni kilku : zdawalo sie,
ze nic jej nie powstrzyma. Naturalnie, zrozumiatem od pierwszej
chwili ze zobowigzanie brytyjsko-polskie moze by¢ tylko obu-
stronne, ze Polska, zanim Chamberlain przemdwil, musiata daé
obietnice pomocy wzajemne], ze zatem nie moze juz byé mowy
o wyczekujgcym stanowisku i ze agresja niemiecka, czy zdarzy
sie na wschodzie czy na zachodzie, wciggnie Polske automatycz-
nie do wielkiej wojny. Kiedy gazety podaly wiadomo$é o podrézy
Becka do Londynu, batem sie zZe nie wystarczy czasu i odetchna-
fem, gdy zostal ogloszony ukiad londynski z 6-go kwietnia, gdy
Beck 8-go powrdcil bezpiecznie do Warszawy.

W tychze samych dniach zaczely nadchodzi¢ zle wiesci
~ z Polski. 24 marca w Kairze, w czasie pierwszej wycieczki do
piramidy w Sakkarah, dowiedzialem si¢ od p. Alfonsa Kuli,
naszego chargé d’affaires w Egipcie o zestaniu redaktora Mac-
kiewicza do Berezy. To zarzadzenie, pozbawione jakiegokolwiek
sensu, uwazalem za dalszy objaw niezdrowych stosunkéw w kra-
ju, jednakze nie chcialem mu przypisa¢ wickszego znaczenia.
Obstawalem przy wtasnej teorii podzialu wladz i kompetencyj
i mimo pamietnych ostrzezenn Komendanta Pilsudskiego pragna-
fem patrzy¢ na Polske jako na normalne panstwo : sadzilem, ze
przy obronie jego intereséw na zewnatrz nalezy trzymad si¢ z dala
od réznic i zatargéw wewnetrznych. Poza tym, w ocenie
naszych stosunkéw wewnetrznych, staralem sie zachowad miare
poréwnawczg i w odpowiedzi na drastyczne glosy krytyki i nie-
pokoju, dochodzace mnie z kraju, odpowiadalem : popatrzcie
tylko za miedze sasiada, a sadzi¢ bedziecie inaczej.

Bylem jeszcze pod wpiywem choroby przywiezionej ze staro-
zytnych grobéw w pustyni, a poza tym pelen mySli i wrazen
z Luksoru, z Giseh, z Sakkarah, z Heliopolis, gdy wieczorem
w poniedzialek 3 kwietnia, po przeniesieniu spod Piramid do
hotelu Shepherds’a odebralem telefon od Kuli o $mierci Stawka.
Stanglem w obliczu nie tylko §mierci przyjaciela drogiego mi od
trzydziestu lat, ale wobec faktu niepojetego z dziedziny spraw
narodowych. Ze Siawkiem, w czasie moich ostatnich pobytow
w Warszawie w 1936 i 1938 mialem diugie i obejmujace calo$é
stosunkéw w - Polsce rozmowy,  ale nie docenitem glgbokosci
zataman wérdd ludzi. Oczekiwalem przyjazdu Stawka do mnie
na diuzszy odpoczynek, ale przejechal on tylko przez Turcje
wladnie w okresie mej czasowej latem 1938 nieobecnosdci. Wie-
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dzialem, 7e mimo odsunigcia go od steru pafstwa, wywiera on
znaczny wplyw na gléwne dziedziny, migdzy innymi dzigki blis-
kiej wspdlpracy z Ministrem Beckiem. Jego $mieré, nagia
1 straszna, nie pasowala do zadnej z moich teoryj o sprawach
krajowych — nie byla réwniez w zgodzie z charakterem Stawka.
Uwazalem zawsze, jako czlowiek nerwowo zdrowy, samobéjstwo
za samowolng ucieczke od zZycia, za$ Slawka nie umialem posa-
dzi¢ o dezercje. Wobec tego tamatem si¢ wéréd zagadnien, do
ktérych nikt mi nie podal wowezas klucza. Zapytywalem: jak
moglo sie staé, ze Slawek odchodzi, ¢dy Polska jest w niebez-
pieczepstwie. Zapytywalem réwniez, jakie mogly by¢ tak tra-
giczne zagadnienia i tak niestychane powody, ze az $miercig
Stawka trzeba bylo uderzyé na alarm. Na te pytania nie otrzy-
malem odpowiedzi az do nastepnego wrzesnia. Zamknglem je
przeto do oddzielnej przegrody i wkrétce potem przestalem
o nich myéleé. Nie nalezaly one do dziedziny moich kompeten-
cyj i nie moglem mieé¢ na nie zadnego wplywu.

Tymczasem bowiem kazdy z tych ostatnich dni pobytu
w Egipcie przezyty byl na tle nadciggajgcego zagadnienia
wojny. Kazdy dziett bez agresji niemieckiej wydawal mi si¢ da-
rem losu, niézréwnanym zyskiem, otwarta dla Polski moznoscig
przygotowan i zabezpieczen. Uwazalem za niezrozumiale pozo-
stawienie nam przez Hitlera tego okresu umozliwiajacego racjo-
nalng mobilizacje, uzyskanie materialu’ wojennego i sporzadzenie
$rodkéw obronnych przeciw zmechanizowanym wojskom. Ciagle,
kazdego niemal dnia, oczekiwalem alarmu, spodziewatem si¢
nagiej i blyskawicznej agresji niemieckiej na nasze granice;
balem si¢ ze Beck nie zdazy powrdci¢ z Londynu do Warszawy.
W ostatnim tygodniu pobytu w Egipcie, migdzy 7 a 12 kwiet-
nia, codziennie nicomal zapytywalem Burhardta o jego oceng
polozenia. General, ktéry byl inspektorem naszej obrony artyle-
ryjskiej na zachodzie, uspakajal mnie, twierdzac, ze w razie
istotnego niebezpieczenstwa pierwszy zostanie wezwany do War-
szawy. Cytowal listy otrzymane ostatnio od Rydza Smigtego,
polecajgce mu dalsze pozostanie w Egipcie, intensywng kuracje,
zanim bedzie myélal o powrocie. Listy te tchnely optymizmem,
zaufaniem do siebie i wydawaly sie¢ w ogdle nie przewxdywz:é
bliskiej wojny. Nie wiem, ile z tego spokoju mozna bylo k!abté
na karb optymizmu panujacego w Warszawie, ile za$ przypisac
wzgledom na chorobe Burkhardta : przechodzit on cigzkie cier-
pienia nerkowe, byl od dawnych czaséw bm:d_zo zmieniony, Nieco
ocigzaly, bez porywdw, bez dawnej szybkiej orientacji. Leczyl
si¢ na skraju pustyni w willi ,,Jola’” w_ !—'leluame. Tam w dni
Wielkiejnocy, 9 i 10 kwietnia, prowadzilismy dlugie dyskusje.
Zdawal sobie w pelni sprawe z nieproporcjonalnosci naszych sit
w stosunku do niemieckich, zaréwno pod wzgledem przygoto-
wania w powietrzu jak na ladzie; moze by¢ tylko mowa o pew-
nym czasie naszej obrony, az do chwili, gdy przyjdzie atak od-
cigzajacy mocarstw zachodu. Ogdlny schemat wojny wyobrazal
sobie jako bardzo cigzki, ale nie beznadziejny; zdawal sig¢ przy-
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wigzywaé duzo wagi do informacyj ktére przedstawialy przy-
gotowanie wojenne Niemiec w znacznej mierze jako propagande
1 bluff; zdawat sie réwniez wierzyé w skutecznoéé prostych ale
dostosowanych do terenu $rodkéw obronnych, przedsigbranych
u nas na wypadek ataku dywizyj pancernych.

Wyjazd z Egiptu morzem okazal si¢ technicznie nielatwy
1 trzeba bylo wysitku aby w kosicu dostaé kajute na s/m Tran-
sylwanii, odptywajacej z Aleksandrii 13 kwietnia. Termin wyda-
wal mi si¢ bardzo péiny i obawialem sie do ostatniej chwili
o spokojny przejazd przez cala szeroko$¢ Srédziemnego Morza.
Z pewnym ryzykiem mozliwego spéznienia potaczony byt réw-
niez dojazd do Aleksandrii — 250 klm. asfaltowego szlaku
wzdluz zrebu libijskiej pustyni. Z niecierpliwoécia przemierzalem
olbrzymig pustg ptaszczyzne, gdzie z rzadka tylko przerywat jed-
nostajnos¢ cienn przechodzacego fellaha w bialym zawoju lub
wyciagnigta szyja samotnego wielblada. Denerwowatem sig, czy
zdaze, gdy w poblizu Aleksandrii na blyszczacym niebie ukazy-
waly si¢ w dalekosci modre wyspy i baszty zamkowe na piasz-
czystych glazach — utudy fata morgany. Wreszcie, z pedem
samochodu nadbiegly pierwsze rzeczywiste palmy, potem domy
i ogrody, wreszcie bez zadnej przegrody, lazur Srédziemnego
Morza. We wczesnych popotudniowych godzinach Transylwania
odbita od brzegu i szybko opuscila rozlegle baseny portowe.

W czasie 48-godzinnego przejazdu z Egiptu przez Grecje
do Turcji, pod jednostajna szybko$é okretu, reasumowatem
wrazenia i my$li, powstale z obserwacji Starozytnodci, wiedzac,
ze odwraca si¢ karta. Myél, odrywajac sie z trudem od ostatnich
przezy¢ przesztodci i basni, nawigzywala do biegu wypadkéw.
7-go kwietnia rozpoczeta sie inwazja Mussoliniego w Albanii;
nazajutrz Saragoglu spotkal si¢ z Gafenka w Stambule, a wiec
wyraznie zadzierzgnigte zostaly wszystkie problematy batkan-
skie. W zwigzku z tym, w dniach nastepnych w Kairze i w Alek-
sandrii rozeszty sie pogloski o napieciu na Batkanach, o zagro-
zeniu Rumunii przez Wegry. Na statku, 14 kwietnia, podano
uspakajace komunikaty radiowe o umiarkowanym stosunku do
Rumunii w o$wiadczeniu ministra Csaky w Budapeszcie, o ogto-
szonej w Londynie gwarancji bezpieczefistwa dla Grecji i Ru-
munii, 0 nowym kroku poéredniczacym Ameryki. Transylwania
zatrzymala sie na kilka godzin popotudniowych w Atenach, po

‘czym w potudnie 15-g0, w pogodny dzien kwietniowy, dopty-
nela do Stambutu. W trzy dni potem, 18 kwietnia rano, znala-
zlem sie z powrotem w Ankarze.

POLITYCY I DYPLOMACI W ANKARZE

Po miesigcznej przerwie wracalem do pracy w Ambasadzie
- z poczuciem, ze sytuacja zmienila si¢ do gruntu i Ze spotkam
si¢ z nowymi zadaniami w innej zupelnie atmosferze. Rzeczy-
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wistodd przeszta wszelkie oczekiwania, Swiat, a razem z nim
ludzie dziatajacy wchodzili w nowe koleje. Rozpoczynat si¢ przed-
néwek : rzeczy nabieraly barwy realnej i pierzchaly zludzenia.

Miejscem, w ktérym mi przyszio byé widzem lub wspoi-
uczestnikiem przygotowujacej sie tragedil, jest Ankara, obcho-
dzaca w 1939 swoja szesnastg rocznice stolicy Republiki Turec-
kiej. A oto dramatis personae.

W maju 1936 zostalem przeniesiony z Poselstwa w Kopen-
hadze na stanowisko ambasadora przy Rzadzie Republiki Turec-
kiej; 11 czerwca skiadalem listy uwierzytelniajace szefowi paf-
stwa Kemal Atatiirkowi, dawnemu Mustafie Kemal Paszy, zwy-
ciezcy z 1922 i zalozycielowi nowej Turcli. Atatiurk zmarl 12
listopada 1938 i jego nastgpstwo objgl general Ismet Indnu,
najpierw wspélpracownik wojskowy Kemala Paszy, potem jego
premier w ciagu lat trzynastu, wreszcie latem 1937 ztozony
z urzedu w zwigzku z tym, ze si¢ oparl czynnemu wystapieniu
przeciw Francji w sprawie Sandzaku Aleksandretty. Po $miercl
Atatiirka Ismet: Pasza usunat od razu od udzialu w rzadzie
dwuch gléwnych jego wspdipracownikéw : Siikrii Kaye, repre-
zentanta administracji partyjnej i Riistii Arasa, zblizonego wraz
z Titulescu i Beneszem do réznych organizméw i mafii miedzy-
narodowych. .

Na stanowisku ministra spraw zagranicznych jako nastepca
Arasa znajduje sie w 1939 Siikrii Saraczoglu, dotychczasowy
minister sprawiedliwoéci, zastgpca Arasa w czasie jego licznych
podrézy. Jest to czlowiek nowego pokolenia tureckiego, wyrosty
z ludu, niezwigzany niczym z zagranica. Pierwsze jego pociag-
niecia i wystapienia od listopada 1938 cechuje powsciagliwosé
1 ostroznosé. :

Obok niego, na zajmowanym od szeregu lat stanowisku
sekretarza generalnego w ministerstwie, Numa'n.Menemencmg'lu
reprezentuje czynnik statoéci w polityce tureckiej. Jako prawnik
jest gléwnym negocjatorem z ramienia Turcji, 1 on réwme}z]
uklada formuly i precyzuje motywy w poszczeg6lnych fazach
polityki. Z rodu, z przyzwyczajen jest raczej czlowiekiem starej
Turcji, ale byt juz i przedtem mezem zaufania Kemala Paszy
i pozostaje za nowego rezymu giéwnym doradca politycznym
Ismeta. Obok niego i w Scislej z nim wspdtpracy dochodzi do
glosu i znaczenia nowa sita dyplomacji tureckiej, Dzevad Aczi-
kalin, przez rok ostatni delegat Atatiirka w Antlo.chu.

Wéréd przedstawicieli panstw obeych, grajacych czynng
rolg na terenie Ankary prawie wszyscy wiosng 1939 S3 nNOwl.
Pézna jesienia wyjechal, zlozony chorobg ambasador Ponsot,
nie zakonczywszy ciezkiego zadania wyréwnania réznic syryj-
skich, dzielagcych Francje i Turcje; wyjechal réwniez :}mbasador
Wielkiej Brytanii Sir Percy Loraine, przez z gorg pigé lat nego-
cjator nowej fazy stosunkéw anglo-tureckich. Na stanowisko
reprezentanta: Francji przyszedt w styczniu Re;né Massigli, do-
tychczasowy dyrektor polityczny na Quai d’Orsay, czlowiek
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pelen rzutkiej energii i rozlegtych ambicyj; na stanowisko amba-
sadora brytyjskiego przyszedt, w lutym 1939, Sir Hughe Knatch-
bull Hugessen, ktéry jako pierwszy ambasador przy rzadzie
chinskim byl w 1938 zraniony przez Japoriczykéw. WezeSniej
jeszcze, w sierpniu 1938 dotychczasowy ambasador wioski Galli,
bystry, pelen energii i aktywnodci, zastapiony zostal przez spo-
kojnego pasywnego Ottavio de Peppo, szefa gabinetu przy hr.
Ciano; za$ na pewien czas przedtem, jesienia 1938, opuécit
Turcje ambasador Rzeszy Niemieckiej von Keller : czlowiek
starszy, pochodzeniem z Bawarii, dawny dyplomata, poprawny,
grzeczny i ukladny, nie byl on ani czlowiekiem inicjatywy, ani
tez nie posiadal w swoim charakterze tej brutalnosci i bezwzgled-
nodci, jakiej wymagaly czasy nowe. Na jego miejsce zapowie-
dziany byt od zimy Franz von Papen, dawny agent rdznych
spraw, znany z wielu kombinacyj i intryg, zwiastun niepokoju.
Do 1937 byt on w Wiedniu i dluzszy czas zapewne uplynie, za-
nim bedzie wiadome jaka w istocie byla jego rola 1 w jakim
stopniu planowal i $wiadomie uczestniczylt w zaduszeniu Austrii
przez Hitlera. Do Ankary przybyt w kwietniu, réwnoczeénie
z moim powrotem z Egiptu. W ten sposéb reprezentanci gléw-
nych panstw, zainteresowanych wschodem Europy — Italii
i Rzeszy Niemieckiej, Republiki Francuskiej i Wielkiej Brytanii
— zostali usunieci lub zmienieni w przede dniu nowej rozgrywki
$wiatowej, miedzy ostatnig jesienig i wiosng europejskiego po-
koju. Z wiekszych panstw pozostawali od lat kilku jedynie
ambasadorowie Stanéw Zjednoczonych, Persji, Polski i Japonii.
Ale donioste zmiany objely réwniez i pozostala czeéé korpusu
dyplomatycznego w Ankarze.

Czedé zmian i przesunie¢ spowodowana zostata dawniejszym
jeszcze epizodem. W lipcu 1937, w czasie wizyty kréla Karola
rumunskiego w Warszawie, na bankiecie na zamku krélewskim
ogloszona zostala przez prezydenta Modcickiego i kréla Karola
wymiana ambasad miedzy oboma sojusznikami. O$wiadczenie
Prezydenta Rzplitej nosito cechy wylewnodci serdecznej i osten-
tacyjnego aktu przyjazni sprzymierzenczej, odpowiedz kréla Ka-
rola byla wstrzemiezliwa i rejestrujaca ten fakt bez komentarzy.
Na tle tego kontrastu zrodzilo sie pézniej prze$wiadczenie, ze
to Polska latem 1937 wystapila z inicjatywa w tej sprawie, ze
Rumunia byta tym zaskoczona i zaklopotana, a w zwigzku z tym
potem ociagala si¢ ze zrealizowaniem wzajemnej zapowiedzi.
Pojawily si¢ na tym tle istotnie niemale trudnosci, szczegélnie
z chwila, gdy rzad francuski przypomniat Polsce obietnice dang
przez jej rzad, wéwczas gdy podnoszono range poselstwa fran-
cuskiego w Warszawie (1923) : ze reprezentacje nasze w krajach
nie posiadajacych ambasad moga by¢ podniesione w swej randze
jedynie po uprzedniej francusko-polskiej konsultacji. Dowiedzia-
tem sie dopiero znacznie pézniej o istotnym przebiegu polsko-
rumunskich rozméw w tym przedmiocie : to krél Karol osobiscie
wystapit z ta propozycja w rozmowie z ministrem Beckiem,
proszac o podniesienie rangi poselstw wzajemnych i ¢ inicjatywg
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Poiski; a na skutek tego toast Prezydenta na Zamku nie byt
wecale niespodziewany, za§ chtéd formalny odpowiedzi rumun-
skiej i pézniejsza zwioka byly tylko taktyka — pozostawiajacy
Rzadowi Polskiemu wynikie stad trudnosci i kiopoty.

Dokonane wreszeie, wiosna 1938, podniesienie poselstw
polskiego i rumunskiego do rangi ambasad sprowadzito caty
szereg nastepstw. Francja, aprés avorr boudé, mianowala réw-
niez ambasadora do Bukaresztu, a wtedy w trudnym i drazli-
wym polozeniu znalazia si¢ Turcja — najblizsza z poludnia
sasiadka i sojuszniczka Rumunii. Z trudnofci tej znaleziono
wyjdcie, komplikujace jeszcze bardziej calg sprawe. Turcja nale-
zata jednocze$nie do dwdéch blokéw sgrzymlerzex)czych: zachod-
nio-azjatyckiego Paktu w Saadabad i \yschodmo—eur(_)pe]sknego
Paktu Balkanskiego. W -azjatyckim zwigzku uczestnicy, przed
tym nim Irak do niego przystapit, wymienili miedzy sobg am-
basady. Teraz wigc w pierwszych miesigcach 1939 zastosowano
te samg praktyke w Zwigzku batkanskim i jego czlionkowie c&
Turcja, Rumunia, Jugostawia i Grecja — postanowili wymienic
miedzy soba ambasady. Rezultatem tych epizodéw stalo si¢ za-
tem ogélne obnizenie rangi przedstawicielstw miedzynarodowych,
zamieszanie na tle znaczenia tytuléw, nienaturalne komplikacje
W ocenie znaczenia wigkszych lub mniejszych pafstw. Polska
byla ostatnim panstwem, ktéremu przyznano ambasady i nie
miata najmniejszego interesu, aby obniza€ znaczenie swego przy-
wileju i stwarzaé nowa plataning w dyplomatycznych zwyczajach.
Sir Percy Loraine rozmawial ze mng w tym przedmiocie bez-
poérednio po zapowiedzi warszawskiej 1 kiedy, sam nie przeko-
nany, bronitem migkko decyzji mego rzadu, powiedziat mi: —
Jedynym rezultatem bedzie, ze odtad istnie¢ musza ambasady
dwéch kategoryj; beda z natury rzeczy ambasadorowie pierwsze)
i ambasadorowie drugiej klasy. ;

W maju 1938 na miejsce dotychczasowego posta Mirostawa
Arciszewskiego akredytowany zostat w Bukareszcie pierwszy am-
basador, Roger Raczysnski, dotychczasowy podsekretarz stanu
rolnictwa. W élad za nim mianowano ambasadorem francuskim
dotychczasowego posta, p. Thierry, ale dopiero zima nastapita
wymiana ambasad migdzy Rumunig a Turcja. W Bukareszcie
pozostal ambasadorem dotychczasowy posel Supi Tanriover, a do
Ankary przybyl w styczniu posel z Lotwy Basil Stoica. Zastapit
on posta bez znaczenia, dyplomate bez nerwu politycznego Alek-
sandra Telemaque. Stoica, mlody jeszcze 1 bardzo zywy, byt
cztowiekiem ambitnym, rzutkim, fasym na informacje politycz-
ne. Jego staba strona byly zwykle przergsty _temperamentu
i zmyslowoéci rumuiskiej, utrudnito mu zycie 'm_ec.iobrar.le'mal-
sefstwo z Wioszka i do$é dziwny romans a pozniej malzenstwo
z whasna sekretarkg, na oczach calego korpusu. Gdy pierwszy
raz spotkaliémy ja na przyjeciu urzadzonym w Czifliku przez
profesora von der Osten, pani Stoica, bgc_lqca tam sama w obec-
nodci mojej i von Papena, zapytana o mgza, uzyla méwigc o nim
najgorszych przezwisk. Dopiero pbé7na jesienia 1939 miaty by¢
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obsadzone, po dluiszej w tej sprawie zwloce i niepewnosci,
ambasady jugostowianska i grecka. Jugostawie reprezentowat po
Brance Lazarewiczu czlowiek bez zadnego znaczenia Branko
Adzemovic, po czym na ambasadora przyszedi Ilja Szumenko-
'wicz. Postem greckim byl pdZniejszy ambasador, dawniej poset
w Warszawie R. Raphagl, jeden z najwybitniejszych dyploma-
téw w Ankarze. Dawniej wenizelista, wigc trzymany trochg¢ na
uboczu, wytrawny, réwny, obiektywny, choé¢ peten ttumionych
pasyj i zlodliwych uprzedzen, reprezentowal obok Massigliego
najwiecej wyrobienia i gustu do polityki. Od 1936 w Ankarze
pracowal gruntownie i metodycznie nad zblizeniem grecko-turec-
kim; przeprowadziwszy je, zyskal niemaly autorytet w kotach
rzadowych i stal sie najlepiej poinformowanym spomiedzy kole-

w.
Z postéw panstw innych najdawniejszymi byli Benson i Ma-
riassy. Sigurd Benson poset norweski, zonaty z Angielka, by!
wzorem poprawno$ci dyplomatycznej i prowadzilt dom otwarty
dla kolegéw i przyjacidl; reprezentowal wytrawnie i pilnie duze
interesy zeglugi handlowej, jakie Norwegia posiadata na Blis-
kim Wschodzie; politycznie rola jego byla dyskretna. Zupeinie
inaczej Mariassy, posel wegierski: dawny oficer drugiego od-
dziatu armii austro-wegierskiej za tamtej wojny, uktadny i umie-
jetny, zawsze czynny, lakomy na wiadomo$ci 1 na spostrzezenia,
moze czasem przesadzal w nieustajgcej ruchliwoéci i ciekawoéci
i nierzadko wzbudzal nieufnoéé wkolo siebie. IScie po wegiersku
ognisty, wrazliwy byt jak ptyta fotograficzna i odbijat latwo na
sobie nastroje, przeczucia, wspomnienia przeszle i niepokoje na
przyszto$é. Pamietny krzywdy Wegier, w polityce byt pro-
niemiecki; ale jednocze$nie byl wierny w przyjazni dla Polski.
Stosunek z nim oparty byl, pomimo wszystkie rozréznienia poli-
tyczne, czy odmienne zasady dzialania, na starej i dobrej zasa-
dzie : ,,Polak Wegier dwa bratanki’’. Dawaliémy sobie wzajem
informacje : ja pamigtajgc, ze kazda z nich mogta doj$¢ do von
Papen’a, on — wstrzymujgc si¢ wobec mnie ze swoja niechecia
i nieufnoécia do Anglii. Byt to jednak minister na wylocie;
szukal tylko sposobnoéci aby si¢ wydosta¢ z Ankary i sptyngé
na szersze wody; marzyl o Rzymie, dokad pojedzie pézniej, ale
juz w ztych dniach. '

W jednym i tym samym dniu ze mng, 11 czerwca 1936,
skiadat listy uwierzytelniajace Atatiirkowi, posel bulgarski Teo-
dor Christow. Wytworzy! si¢ tedy migdzy nami specjalny odcien
kolezeristwa, bliski przyjazni. Byl to czlowiek subtelny i wraz-
liwy o niepewnym zdrowiu, wigc tez chorobliwej uczuciowosci.
Do Ankary przybyt z Berlina — my$le, choé¢ nigdy tego nie
udalo mi sie¢ sprawdzié, ze byl tam zbyt samodzielny i niezupel-
nie ulegajacy wszechwladnej hipnozie nazi. Podobnie jak Ma-
riassy 1 w zgodzie zreszta z dazeniami obu narodéw byl nie
tylko politycznie, lecz i osobiécie przyjazny Niemcom; ale
z okresu przed awanturami wyniést przekonanie, iz Trzecia
Rzesza dazy do europejskiej réwnowagi i $wiatowego wspél-
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zawodnictwa z Imperium Brytyjskim i nie wierzyl w nadejscie
wojny. Bylem z nim w statym 1 bliskim kontakcie osobistym ale
W miare narastajacych wypadkow lata 1939 oddaliliémy si¢ od
Siebie naturalng sita rzeczy. ‘

Réwniez jednoczes$nie, w czerwcu 1938, prz_\,'b}"h do Anka_ry
poset szwajcarski Etienne Lardy i poset holenderski Philips Wis-
ser. Lardy przybywat z Szanghaju, gdzie kolegowal z Knatch-
bull Hugessen’em; jak wszyscy dyplomaci przebywajacy na Da-
lekim Wschodzie nabrat przesadnej ostrozno$ci i uktadnosei;
byt kontrastem swojego brata ze Sztokholmu, ktdérego widy-
walem w czasie jego krotkich postojow w Kopenhadze, gdzie
réwniez byl akredytowany : jak tamten byl zywy tak ten stono-
Wany; jak tamten bezposredni tak ten refleksyjny 1 nie ulega-
Jacy impulsoim ; tamten drobny i ruchliwy, ten wysoki i szczuply,
Powsciagliwy w ruchach i manierach, ostrozny w rozmowach ;
dyplomata starej szkoly, wy$lizgujacy sie i malo przejrzysty. Jak
Wielu z jego rodakéw z kantonéw romanskich — pochodza oboje
z Neufchitel — miat w gruncie sympatie niemieckie i ogdlne
bylo potem przekonanie, iz regularnie informowatl von Papena.

anim jednak zgeécily 'sie wypadki, zajmowatl sig przede wszyst-
im sprawami handlowymi i rozwinglt w tej dziedzinie owocng
dla swojego kraju aktywnos$¢, co pozwolilo mu w czasie wojny
zyskaé dla Szwajcarii duzy i wazny rynek.

Wissera znatem przed laty, jako sekretarza poselstwa holen-
derskiego w Sztokholmie i Helsingforsie. Od tego czasu bawit
w Indiach, wiele podrézowal, stal si¢ wraz z zong stawny z wy-
Czynéw alpinistéw w Himalajach. Byt zawsze mily 1 bezposred-
ni, z edukacji i przyzwyczajei bardzo proniemiecki. W rozmo-
wach ze mna od samego poczatku wracal uporczywie do zagad-
Nienia , korytarza’® doé¢ wyraznie dajac do poznania, ze wéréd
jego przyjaciét, wbrew pozorom dyplomacji, ta kwestia _stala
Wcigz na porzadku dziennym. W rozpoczynajgcym si¢ konflikcie
usitowat poéredniczyé miedzy Anglikiem i Niemcem.

Dziekanem Korpusu Dyplomatycznego byl John Mac Mur-
ray, ambasador Stanéw Zjednoczonych od .pocz.qtku 1936 —
czlowiek spokojny, pelen taktu i umiaru, zyczliwy, osobiscie
pragngcy wczué sig, zrozumie¢ innych. Stai trochg na uboczu
od problematéw politycznych i mial wyrazng tendencje nieanga-
Z0owania sie w zadne konflikty czy rdznice. Osobiscie wydawat
mi sie zawsze zywié intelektualne sympatie dla Niemiec. Jest
rzecza dodé zastanawiajaca, ze atmosfera pdznego powersalu
byla tak pelna przesytu dla bezwtadnej i nieruchomej polityki
mocarstw zachodnich, a z drugiej strony tak umiej¢tnie pozy-
skana dla ,,pokrzywdzonych’’ i ponizonych Niemiec, ze polityka

zeszy mogla najwidoczniej gra¢ na wszystkich strunach i po-
zyskiwad sobie najrézniejszych ludzi. Spomigdzy tylu moich kole-
gow jeden jedyny Massigli byt zdecydowanie i bezwzglednie
Wrogi Niemcom, obcy wplywom niemieckim, podejrzliwy w sto-
sunku do kazdego niemieckiego pociagnigcia. Wszyscy inni
W gruncie rzeczy ulegali, jesli nie podszeptom to sugestiom,

10
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jesli nie sklonnader osobistej to politycznemu przekonawiu i albo
po prostu godzili si¢ z géry z Niemcami, albe gotow: byli ich
postepowanie tlumaczyé, usprawiedliwiaé i interpretowaé na ich
korzysé.

Zapewne Monachium stato si¢ i tutaj dotkliwym i roz-
strajajacym wiele rzeczy wstrzagsem. W ostatnich dniach wrzes$-
nia 1938 dyplomaci bawigcy wdwezas nad Bosforem obserwo-
wali ze wzrastajgcym przejeciem to, casie dzialo z daleka i blisko.
Zegluga miedzynarodowa zostala wstrzymana i Ciedniny, szlak
tak ruchliwy w czasie pokoju, nagle opustoszat. Anglicy dostali
rozkaz pogotowia 1 tutaj podobmie jak — rzeez cickawa —
w Gdyni przygotowywali sie¢ do wyjazdu. Najwigce] alarmu spo-
wodowali Amerykanie, gdyz wszyscy nieurzedowo lub niezawo-
dowo przebywajacy w Turcji otrzymali polecenie repatriacjt
i wskazdwke co do statkéw na jakie mieli si¢ ladowaé. Departa-
ment Stanu, w my$l egdlnych zasad neutralnodci ustalomych
przez Kongres, wydal instrukcje swym obywatelom aby, celem
uniknigcia poszkodowan i wynikng¢ stad mogacych interwencji,

opuszezali od razu teremy zagrozone zawierucha. Po killu dniach

| te zapobiegawcze zarzadzenia wydaly si¢ $mieszne.

Az do zjazdu w Monachium panowala w kolach dyploma—b

tycznych opinia, Ze Polska zwiazana jest z Niemcami. Ogoélne
zapobiegawcze zarzadzenia anglosaskie na wypadek rozpoczetej
wojny obejmowaty wigc miedzy innymi i Palske w rzedzie kra-

jéw niepewnych, ewentualnie nieprzyjaznych. Gdy zjazd w Mo~

nachium skoniczyt si¢ ostentacyjnym Paktem Czterech, zatatwie-
ni¢ sprawy cieszyfiskiej przez Polske wydalo sig aktem podob-
nym do hitlerowskich, tym bardziej brutalnym im mniejsze w po-
réwnaniu do sprawy sudeckiej bylo jego zmaczenie. Wrazeniem
powszechnym stato si¢ podéwczas, ze Beck dzialal na podstawie
umowy ulozonej zawczasu z Hitlerem. Na prézno dyplomacja
polska powolywala si¢ wéwezas i przypominala odtad wilascrwe
fakty : wraZenie pozostalo silniejsze od faktéw i na podstawie
ogdlnej niewyrozumowanej opinii jaka istniala wéwezas, sadzo-
no wtedy i potem dyplomacje polskg. Tak sprawdza sig¢ stara
regwla : ze w stosunkach micdzynarodowych nie wystarcza miec
racje, lecz trzeba umieé stworzyé wrazenie racji, trzeba zbudzié
i utrwali¢ przekonanie o niej u swoich, zaréwno jak u obeych.
Gdy po miesiecznej z géra nieobecnosci, wracalem w drugiej
polowie kwietnia na swd) posterunek, zdawalem sobie sprawe
z wynikéw poprzednich okreséw — z dwuznacznego polozenia
dyplomacji polskiej. Migdzy tym wrazeniem jakie czymita polity-
ka polska az do kohica 1938 a polityka zainangurowang przez
os$wiadczenie Chamberlaina i podréz Becka do Londynu, byla
jakaé wyrwa psychologiczna, jakie$ nieporozumienie, jezeli nie
w faktach samych to w ich efekcie. Zdawalo si¢, ze Polska
dopiero teraz, pézno wkracza na wspélng linie z mocarstwam!
Zachodu. Zdawato sig co gorsza, ze zrywa jakies ciazice jeJ
wigzy z Niemcami, chociaz w istocie wigzdw takich nie bylo. Ta
dwuznacznoéé byta w stosunku do stron obu brzemienna niebez-
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Pieczenstwami : albo Polska staraé si¢ bedzie w dalszym ciagu
Utrzymad sztuczna réwnowage z Niemcami i w takim wypadku
harazi na wahanie, czy na watpliwo$¢ nowe uklady z Zachodem,
albo tez Polska okaze sie wierna przymierzom i wytrwa w obra-
nej linii a wtedy dojdzie wkrétce do kryzysu z Niemcami. Utuda
zachowania przez Polske neutralno$ci wobec zblizajacego sig
W $wiecie konfliktw, ktéra byla zapewne podstawy przez czas
diuzszy polityki polskiej, prysia. Polska wylaniala si¢ jawnie
Na pierwszy plan europejskiego konfliktu. ; :

Ten nadchodzacy konflikt wydawat mi si¢ tak niewatpliwy,
do tego stopnia juz nieunikniony, Ze juz w Egipcie od 31 marca,
a potem w Ankarze od kodca kwietnia, liczylem dnie 1 cieszylem
Sie kazdym, ktéry uptywal bez napadci na Polske. Napasé Hit-
era wydawala mi sig¢ rzecza tak absolutnie przesgdzony, ze dla
Mmnje grala role juz tylko data i wyobrazalem sobie, ze z natury
tzeczy kazdy dzieh zwloki tej napaéci jest dniem intensywnego
Przygotowania, dniem mobilizacji wszystkich sii naszych a wigc
dniem zyskanym dla Palski. ¢ Pt

Jedng jeszcze zmiang zastawalem w Ankarze: nie byto juz
Przedstawiciclstwa Cazechostowacji = na wydane] WIOSNg 1942
oficjalnej liécie Korpusu Dyplomatycznego, strona poswigeona
Czechostowacji zawierala jedynie jej mazwe i puste nmejsce.
Ostatni poset czechostowacki, Robert Freitscher, Niemiec su-
decki, zonaty z Wegierka, byt figurg ze zdarzenia nieprawdo-
podobnego, nawet na tle tych illuzorycznych ezasdw. Opuseit on
Ankare w 1938, zostawiajac poselstwa radcy. ST

Ow radca, przyjemny zresztg i nicnaganny urzgdnik dyplo-
matyesny, ale slaby i niezdecydowany czlowiek, wzerem Hachy,
Stracit glowe w dniach marcowych, podobmie zresziy do wieln
innych Czechéw. Oddall on pespiesznie klucze nowozbudowanege

poselstwa, ma pierwsze zadanie ambasadora Rzeszy, von

Papen’a. O dalszy los gmachu toczyé si¢ bedg jeszcze przez
dalszych fat par¢ skomplikowane ukfady migdzy Ambasadg
Rzmzy' a Rzadem tureckim. :

Michat SOKOLNICKI

B £ POMOC RODZINIE W KRAJU

0 A I ZA LINIA CURZONA
g ‘% Przodujqca polska firma wysyltkowa
- sz=e® |AMPERT & POLIMEX Co

tanoot 45, Cromwell R, London, S.W.7, England




.Sprawy 1 fro.':le_i

Sylwester Gruszka

Polonia zagraniczna i sprawa polska w wolnym éwiecie poniosly duza
strate : dnia 28 listopada 1956 zmarl na udar serca w Sydney, w Australil,
ép. Sylwester Gruszka, w wieku lat 63. o

y byl ostatnim przedstawicielem rzadu wolnej Rzeczypospolite)
w Australii od kosica 1941 roku. Nie tylko to stanowisko urzedowe, ale
ale przede wszystkim wybitne zalety umyslu i serca sprawily, ze ép. Gruszka
byt istotnym opiekunem Polonii i orgdownikiem sprawy polskiej na terenie
australijskim. LJo niego zwracano si¢ o rade w watpliwosciach, jego kierow-
nictwa szukano celem rozwiklania trudnosci dnia codziennego, przy czym
czynili to zaréwno rodacy, jak rzadowe sfery australijskie. Brak jego da si¢
b:%énie odezué na wielu polach w dalszym rozwoju zycia polskiego w Aus-
trali.

Ale zasluga ép. Gruszki nie do tego jednego ogranicza si¢_terenu. Od-
dal on dziesieé lat swej pracy urzedowej i spolecznej Polonii Am'er{kaﬁ-
skiej. Najpierw w Detroit, potem w latach 1935 do 1941 jako konsul ge-
neralny R.P. w New Yorku i radca handlowy Ambasady R.P. w Waszyng-
tonie.

Malo kto spoéréd urzednikéw dawnej polskiej sluzby zagranicznej mégl-
by doréwnaé Zmarlemu w populamosci wéréd Polonii Amerykariskiej,
w stopniu pozyskanego jej zaufania i w wlasciwej ocenie jej waloréw 1 moz-
liwoéci. Jefli dodaé do tego doskonala orientacje w stosunkach amerykaii-
skich, wrodzona umiejetnoéé obcowania z ludZzmi i glebokie wyczucie poli-
me' i spolecznej atmosfery, zalowaé prawdziwie wypada, ze nie r)’rfo
%maﬂemu pracowaé dla Polski i Polonii w Ameryce w trudnych latach
powojennych.

_ Z dawniejszych etapéw swej pracy zagranica Zmarly znal dobrze Polo-
m;) francuska — jako radca emigracyjny Ambasady l{.P. w Paryzu —
i Polakéw w Niemczech — jako konsul generalny w Kolonii i Frankfurcie
nad Menem. W pierwszych latach paristwowoici polskiej nalezal do grona
tych, ktérzy kladli podwaliny pod organizacje polskiej sluzby zagraniczne)
w centrali i/linistetstwa Spraw %.a.granicznych w Warszawie. J

Pochodzil z Malopolski Srodkowej, doktorat prawa i umiejetnoéci poli-
tycznych uzyskal w Uniwersytecie Jagiellofiskim. Przebyl pierwsza wom¢
fwiatowg w szere armil austriackiej 1 jako jeniec wojenny w Rosji, po
odzyskaniu niepodlegloéci — w armii polskiej. Brat starszy, Bruno Gruszka,
znany wybitny czlonek Stronnictwa Ludowego, zostal zameczony w wigzie-

niu sowieckim.
Tadeusz BRZEZINSKI

|

i’
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Autorka . Ba¢ki i Barbary’’ zamieécita w jednym z poprzednich nume-
téw , Kultury’" artykul z apelem o przedszkola dla polskich i pélpolskick
dzieci. Sprawy przez nia poruszane sa palacym zagadnieniem dla bardzo
wielu rodzicéw; przynaleznoéé do nich daje mi prawo zabrania glosu o paru
niescislosciach, jakie sie zakradly do jej ocen. Wydaje mi sie, e pami

omanowicz nieco przesadza w dwéch kierunkach : niestusznie krytykujac
matki, zony Polakéw,-jak tez zupelnie nie doceniajac probleméw matek, zon
cudzoziemcéw. Wiréd znanych mi czysto polskich doméw nie spotkalam ani
jednego wypadku zobczania dzieci polskiej mowie, o jakich méwi pani Ro-
manowicz. Byé moze w Paryu sa przyczyny do alarmu, wiem natomiast,
%e w Szkocji taka krytyka jest bezpodstawna. Matki w polskich domach
Wywigzuja sie $wietnie z zadania i ich dzieci znaja polski jezyk réwnie
dobrze, jak ich rodzice. Zachodza nawet niekiedy wypadki innej skrajnosci,
kiedy piecioletnie dziecko polskie nie ma pojecia o jezyku kraju, w ktérym
sie urodzilo i mieszka. Pewna moja piecioletnia znajoma, ktéra ma nie tylke
polski dom i rodzicéw, ale nawet babcie i dziadka, znalazla sie wilaénie
W takim polozeniu, gdy nadszedl czas péjécia do szkoly. Jej matka, bardzo
rozsadnie, poslala ja wiec do angielskiego przedszkola, by tam sie osfu-
chala jezyka jaki bedzie ja obowiazywal w ,.rzeczywistej’” szkole. Otéz po
roku tych ,,nauk’”, na letnich wywczasach, mala si¢ zbuntowala i do babki,
tozsiewajacej polskoéé w ich domu, rzekla :

— Daj mi spokéj, nie mgcz maie po polsku, ja jestem na wakacjach !

Jesli chodzi o domy mieszane, to sprawa ta wyglada catkiem inaczej.

oniewaz autorka nie nalezy do tej kategorii matek, przechodzi ona nad ich
problemami do porzadku, stwierdzajac kategorycznie, ze ,,gdzie matka jest
P_ olka, wychowanie dziecka w polskiej mowie powinno byé rzecza biolo-
gicznie naturalng, zrozumiala sama przez sig¢ .

~ Dalej: ,,Problem odchodzenia dzieci od mowy ojczystej powinien wiec
istnie¢ tylko wtedy... gdy matka jest cudzoziemka''. Niestety, niesposéb sie
Z tym zgodzié, to sa sprawy bardziej zlozone. Chce tu powiedzied parg
sléw o tej grupie matek-Polek na obczyznie, ktérych dzieci nie tylko sa
Pozbawione wlasnego kraju i wlasnej szkoly, ale réwniez polskiego: domu
| polskiego ojca. Te Polki sa szczgéliwie w mmiejszosci, niemniej problemy
ich s3 duze, a walka o polskosé wiasnych dzieci trudna 1 niedoceniona przez
autorke ,, Witaminy ,,P’".

Obserwujac polskie i obce malzefistwa posiadajace dzieci, odnosze wra-
Zenie, 7e ojcowie-cudzoziemcy biora o wiele bardziej aktywny udzial w wy-
chowaniu wlasnych dzieci niz to czynia Polacy, niemal z ulga pozostawiajacy
t¢ domene Zycia na wylaczna troske zon. Moim zdaniem to aktywne zainte-
tesowanie rozwojem wiasnych dzieci i praktyczny wspéludzial w ich wycho-
Waniu s raczej godne pochwaly, choé niezmiemie komplikuja i tak trudne
zadanie utrzymania dziecka w polskosci. Bo ojciec — dajac swéj wklad —
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ma prawo spodziewaé sie wynikéw. Pani Romanowicz mu to prawo catko-
wicie odbiera. Moze przeoczylam, ale stowa ,,ojciec’ w jej artykule nie
dostrzeglam. Ojciec to nic, on sie nie liczy, jest tylko matka, a jesli matka
Polka, to juz wszystko pieknie po polsku i kropka. A tymczasem ojciec,
wbrew pozorom, nie tylko jest, ale 1 wywiera swéj wplyw na dzieci, wige
jesli méwimy o ,,walce”” o polskoéé, sprowadza sie to réwniez do ,;walki’
z wlasnym ojcem dzieci, co jest oczywiicie absurdem.

Stanowisko pani Romanowicz dosé typowo ilustruje matriarchalng struk-
ture polskiej rodziny, ale nie pasuje do zasady ,fifty-fifty”" obowiazujacei
na ogél, jak miepisana umowa, malzeristwa o dwojakim obliczu narodowoscio-
wym. Pani Romanowicz posuwa si¢ nawet dalej i motywujac swe wywody
historycznie daje nam przyklady, jak to branki Sredniowiecznych Normanéw
pozwalaly mezom ,,wzbudzaé syndw nieprzyjacielowi’” wychowujac dziec
w swoim jezyku''. Cale szczgicie, ze nie istnieje najmniejsza analagia pe-
miedzy wspblczesnym malzefistwem Polki z cudzoziemcem .a kryteriami tych
éredniowiecznych zwiazkéw.

Nie nalezy im zazdroscié.

Jak wiadomo, jezyk polski nie walezy do naftatwiejszych ami gramatycz-
nie, .ani skladniowo, ani — <o dla dziecka jest pewnie najwaznigjsze —
fonetycznie. Jest on od poczatku skazany na niecheé dziecka, ktére, niestety,
nie rodzi sig z zamilowaniem do_cigzkiej pracy i tak jak dorosli wybiera, co
fatwiejsze to jest jezyk latwiejszy fonetycznie, ktéry na dodatek ma te za-
lete , e mo7na si¢ nim porozumieé mie tylko z mama, ale z mama 1 tatg,
‘z kolegami, z siostra cioteczng 1 prababka, z listonoszem i szoferem z prahni.
Slowem — z calym jwiatem. Jest to jezyk praktyczny podczas gdy jezyk
samej jednej mamy — jakby abstrakcjn. W najlepszym wypadku pozostanie
on zabawnym sekretem, intymnym drobiazgiem rodzinnym amiewyposazonym
w powage powszechnoici. Utrzymanie tych dzieci w mowie polskiej jest
sprawa z géry przesadzona przez obiektywne warunki: przemoiny wplyw
otoczenia. Samej matce nie da sie go zréwnowazyé mimo najlepszych inten-
cji, nie da rady, sila zlego na jednego. Tym bardziej, ze matki te czesto
nie grzeszy ani wyksztalceniem ani zdolnoiciami pedagogicznymi, sa zupelnie
nieprzygotowane do takiej ,.misji dziejowej’’, jaka im powierza pani Roma-
nowicz, a ich dzieci nie umywajg sie do Baski, ktérej wyjatkowa inteligencja
rzuca si¢ w oczy.

Dla tych matek i dzieci przedszkola sa jedynym ratunkiem przed cafko-
witym wynarodowieniem, przedszkola i ksiazki. Niestety pierwsze istnieja
tylko w wielkich skupiskach polskich ‘a i te ua ogél pozostawiaja wiele do
zyczemia. Znam wypadek, gdzie polszczyzna mauczycielki przedszkola jest
miewyczerpanym #rédlem dowcipéw dla klubu towarzyskiego, nikt si¢ jednak
specjalnie nie przejmuje tym stanem rzeczy i kilkuletnie glowy madal zapycha
sig jezykiem ,,Polakéw z Ameryki™.

Wydawnictwa dla dzieci, a to jak slusznie méwi pani Romanowicz,
preede wszystkim wydawnictwa krajowe, tez wrastaja do problemu dzigki
swoim wygérowanym cenom, ktére bronig’ dostepu rzeszom skuteczniej, mniz
by to sebul jakié kodeks postepowania emigracyjnego.

Na zakoficzenie dodam jeszcze jedna komplikacje. Zgadzajac sig, 20
dwujezycznoéé, a jesecze lepie] wielojerycznoéé u dzieci jest rzecza poig-
dana, moina si¢ wbawiaé, czy ambicja uczymienia z kilkulemiego smyka
poligloty kosztem zaklécenia réwnowagi stosunkéw domowych nie okaie sig
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przystowiowym wylewaniem dziecka z kapiela. Watpliwe jest, czy talga
walka rodzicéw o supremacje psychiczng i kulturalng wyjdzie z korzyscia
samemu dziecku, bo konsekwentne dazenie matki do utrzymania potomstwa
W jego polskiej, obcej ojcu, odrgbnosci musi nosié oznaki rywali‘zacji, ata
jak wiadomo mie sprzyja pogodnej atmosferze. Czy sprawa sig ulatwia,
gdy przybywa dzieci w danym domu? Wigez przeciwaie, problemy sie
pietrza przed matka wprost proporcjonalnie do liczby dzieci. Rezultatem nie-
rzadko jest dziwna sytuacja, gdzie dzieci méwia po polsku, bard’zo kiepsko,
z matka, ale juz miedzy soba uzywaja vjqzyka ojca 1 .kra)u. w ]_storym miesz-
kaja. Z drugiej strony trudno 'sie spodziewac, by 0]c1ec—f:u’dzouemxec zaczal
sic na gwalt uczyé polskiego po to, by si¢ méc porozumiec z wlasnym trzy-
letnim synem czy cérka. Il y a quand méme de l‘al‘zusl >
Przedszkoli zatem, jak majwigcej przedszkoly i sz'kol W przeciwnym
razie dla wielu matek-Polek jedyna metoda wychowanie dzieci pozostanie

staro-angielska maksyma: Have them, love them and let them be.
Zofia CUNNINGHAM
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Kronika kulturalna

Notatnik nies$piesznego
przechodnia

MIEDZY PRACA 1 BEZCZYNNOSCIA

W Monachium czasu ksigcia regenta Luitpolda, ktére pa-
migtam z pobytu w nim w 1913, ostatnie kawiarnie zamykano
o 3-ej rano. Pierwszy lokal, gdzie mozna bylo wypié i zjesé,
otwierano o 5-ej. Byl to do$¢ ponury zaklad w formie diugiej,
zadymione]j szuflady. Nad wejéciem don wisiat stary zielonkawy
szyld z wyobrazonymi na nim rogami jelenia i napisem : Gast
a Fernwirtschaft sum Bayrischen Donisel. Spragnieni goécie
zbierali si¢ juz na kilka minut przed 5-ta przed drzwiami gos-
pody. Przed kazdym wchodzagcym stawiano kufel piwa i pare
bialych, goracych kietbasek. Skérki z tych ostatnich zwyczaj
miejscowy nakazywal gnie$é w gatki i rzucaé o sufit dopdki sie
don nie przylepia. Wkrétce caly zakopcony sufit upstrzony byt
szarymi gatkami, ktére w miare postepu godzin odklejaly. sie
i spadaly na pijacych.

Ranni klienci bawarskiego Dionizosa dzielili sie na dwie
kategorie. Jedni po zamknigciu ostatnich kawarni przechadzali
si¢ przez dwie godziny nie tracgc ochoty do dalszych libacji.
Wigkszy respekt budzili we mnie klienci wstajacy do picia przed
5-ta rano. Mozna ich bylo poznaé po §wiezo umytych i ogolonych
twarzach. Oczy ich nie byly zamglone nocna perambulacja, lecz
swiecity jakim$ zlowrogim blaskiem, ruchy za$ miaty decyzje
i celowos$é wihasciwa ludziom wstajacym wcezednie.

Ranne picie ma swojg tradycje. Lever matin n’est point
bonne heure, boire matin est le meilleur, méwi Rabelais. Na
drugim koricu kontynentu rzewna pieétt zadnieprzaiska wypo-
wiada zyczenie : Jak by mini 3 ranku horilocski ssklanku... Sa
to zapewne pozostalo$ci po obyczajach ludzi wolnych, ktérzy
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budzili si¢ nie majgc przed soba zadnych obowiazkéw i wycho-
dzili z domu na polowanie lub inne rozrywki odpowiednie ich
kondycji; ludzie niezatrudnieni istnieli dawniej we wszystkich
klasach podatku dochodowego, najliczniej reprezentowani w tej,
ktéra zadnego uchwytnego dochodu nie wykazywata. .

_Czasy tak zwanego pelego zatrudnienia polozyly koniec
rannym rozrywkom. W niewielkim lecz bardzo zamoznym mia-
steczku, bedacym od kilku lat miejscem mego tymczasowego za-
mieszkania, jestem chyba jedynym niezatrudnionym w godzi-
nach rannych. Kawiarnie znajdujg si¢ tu tylko w $rodku miasta,
w dalszych dzielnicach nie ma ich wcale. Za blokami kamienic
i pasami zieleAcdw rozciggaja si¢ obszerne dzielnice pokryte
,,domkami rodzinnymi’’, ktérych mieszkancy, migdzy 6-t3 i 7-mgq
z rana, udaja si¢ do warsztatéw i biur. W domu zostaja tylko
nieliczne kobiety z dzie¢mi, przystepujace od razu do prania,
cerowania, skrobania kartofli i innych tak zwanych zaje¢ domo-
wych. Gdy patrze na te dyscypling pracy, przychodzi mi na mysl
powstaly w glowie szczedrinowskiego gubernatora 'Ugnunln-
Buczajewa ideal miasta : w kazdym z stojacych rzedami doméw
mieszkalo dwoje mlodych, dwoje dorostych, dwoje starych i je-
den szpicel, o g-ej rano za$§ wszyscy, przy dzwigku bebnéw, uda-
wali si¢ do manezéw. Do idealéw tego typu — podobnie jak do
socjalizmu — doj$¢ mozna réznymi drogami. %)

Wobec petnego zatrudnienia ludnosci kawiarnie otwieraja
si¢ dopiero koto 10 ej lub 11-€j. Pierwszymi ich goéénmx’ sq komi-
wojazerowie z teczkami rozpoczynajacy obchdéd klientéw i paru
obcych podréznych, ktérzy nie popasaja tam diugo. Blizej po-
tudnia pojawiaja sie objuczone paczkami panie, ktére po doko-
naniu zakupéw posilaja si¢ przed powrotem do domu, lekarze
po rannych wizytach u chorych i studenci wracajacy z wczesnych
wyktadéw. Ta kategoria goéci znika z qderzemem dwun;xste;,
ustepujac miejsca biuralistom nie wracajgcym w potudnie do
domu i posilajacym si¢ w miescie. O 14-ej ostatni z nich scho-
dza z placu i przez dwie godziny kawiarnie stojg puste do chwili
wziecia ich w posiadanie przez dobrze odzywione kobiety scho-
dzace sie na plotki przy herbacie z ciastkami.

Jakze inaczej wygladaly znane mi dawniej kawiarnie War-
szawy, Paryza, Brukseli, Mediolanu, Wiednia czy Budapesztu,
gdzie godziny zdawaly si¢ nie mie¢ znaczenia. Uderzenia zega-
réw wypedzaly z nich tylko przygodnych klientéw. Stali goscie
nie liczyli godzin i wydawali sie niczym nie zatrudnieni. .I\azd'y
z nich oczywidcie czym$ si¢ zajmowat, ale na sposéb hiszpan-
skiego ambasadora, ktérego sekretarz, na pytanie jakie sa go-
dziny pracy jego szefa, odpowiadat : ,,Jego Ekscelencja zajmuje
si¢ sprawami Hiszpanii, ale nie pracuje nigdy’’. Zajecia ich nie
miaty godzin ani terminéw. Zresztg nie wszyscy chevaliers de la
désoeuvrance, jak ich nazywat Balzac, gromadzili si¢ w kawiar-
niach. Inni woleli wyscigi i zawody sportowe, siedzieli z wedka-
mi nad rzekg lub po prostu spali na niezabudowanych placach.
Niektérzy wreszcie spedzali czas w bibliotekach publicznych.
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W kawiarmizch zasiadali miezatrudnieni - $redniej fortuny, wy-
starczajgoej ma kawe, lecz nie odpowiadajacej ich potrzebom
mieszkania. Z wilasnego do$wiadczenia wiem, ze ilekro¢ mialem
wiasne mieszkanie catymi latami nie odwiedzalem kawiarni.

Nie mozna twierdzi¢, aby ten niezatrudniony lud kawiarnia-
ny sktadat sie z oséb zasadniczo nieprodukcyjnych, stronigcych
od pracy i stojgcych obok Cyganéw poza nawiasem zyCia Spo-
tecznego. Do takiego twierdzenia brak dostatecznie jasnych
przestanek., W moim miasteczku, gdzie wszyscy bez wyjatku sg
bardzo zajeci, bynajmniej nie wszyscy wykonujg pracg uzytecz-
ng. Wielu mogtoby réwnie dobrze fowié ryby lub grac¢ od rana
w karty. Widok ich niestrudzonej pracy przypomina mi mieraz
znany z Gargantua i Pantagruela kraj, gdzie najmowano ludzi
do spania i chrapigcym gloéno placono podwdjna dnidwke.
Utrzymywanie pozornie zatrudnionych jest zapewne kosztow-
niejsze od utrzymywania bezrobotnych, lecz kryteria uzytecznosci
pracy nie s3 doéé jasne, aby ktokolwiek moégt z nich wyciggnaé
praktyczne wnioski.

Stali go$cie kawiarni stanowili pewnego rodzaju rezerwg
nie wlaczona na razie do proceséw spolecznych i gospodarczych.
Wieloletni staz kawiarniany miewali za soba ludzie bardzo skad
inad i wielostronnie zatrudnieni. Za czaséw mego pobytu w Mo-
nachium znany péZniej filozof niemiecki Max Scheler zasiadat od
rana w kawiarni, i wigkszo$¢ jego wczesnych publikacji powsta-
ta na marmurowym stoliku w Café Glasl. Lenin i Trocki, zanim
w kilku szybkich posunigciach zdobyli wiadze, odbyli diugi staz
w paryskiej Café d'Orient na avenue d’Orléans, w Rotonde
i u Landolta w Genewie. Kelnerzy tych kawiarni ze zdumie-
niem poznali potem w gazetach podobizny swych wieloletnich
klientéw, policja za$ na wszelki wypadek zamkneta na kilka
miesigcy lokale uczeszczane przez emigrantéw. Gauleiterzy
Hitlera mieli takZe swéj okres kawiarniany. W Berlinie nazi
zbierali si¢ woéwczas w Kaffee Wilhelma mnaprzeciw Kaiser
Wilhelm Gedaechtniskirche, gdzie na stolikach stala oprawna
w ramki odezwa gospodarza proszaca goéci 0 powstrzymywanie
si¢ od molestowania ,,inacze] myslacych'’. Nawet w mniej wy-
wrotowych czasach widziano statych bywalcéw opnszczajacych
nagle kawiarni¢ dla zajecia stanowiska ministra. Kto pamigta
Warszaweg z lat 1923-1925, musial widywaé pdzniejszych minis-
tréw i potentatéw rezymu majowego zasiadajgcych w knajpach
i kawiarniach i skracajacych réznymi igraszkami lata oczekiwa-
nia. Pewnego dnia opuscili w ciggu kilku minut lokale, wlgczeni
nagle do procesu, ktéry w kilka lat miat zmieni¢ oblicze i oby-
czaje polityczne kraju. : ;

Przyklady te nie $wiadcza bynajmniej, aby niezatrudaieni
bywalcy kawiarni skiadali si¢ — jak to czesto mys$li policja —
z samych potencjalnych ministréw i wywrotoweéw, majacych
w kieszeni gotowe manifesty do ludu i czekajacych jedynie sto-
sownej okazji. Z kawiarh wyszio znacznie wigcej pradéw i méd

literackich miz przewrotéw politycznych.
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Bylo to skutkiem samej dlugoéci okreséw niezatrudnienia.
Lud kawiarniany miat czas przygladal si¢ réznym biezacym wzo-
rom dziatalnoéci, konfrontujgc je z wzorami dostarczanymi przez
historie i wyobraznig¢. Przed oknami kawiarni przewijaly si¢ ob-
razy codziennego zycia ludnosci zatrudnionej : urzednicy z tecz-
kami szli do biur, handlowcy $pieszyli do urzedéw celnych i po-
datkowych, dyrektorzy jechali takséwkami na posiedzenia komisji
erganizacyjnych, rzemieslnicy z centymetrami w reku szli po za-
méwienia, cigzaréwki wiozly beczki piwa i stosy kartonéw ; ‘mo-
notonie pospiechu z rzadka tylko przerywal wypadek samocho-
dowy lub poscig za zlodziejem.

W moim miasteczku na koficu kazdej z tych dziatalnosci
znajduje sig zasluzona emerytura i wiasny domek zgrzadka kwia-
téw, radiem, telewizja, loddwka i fazienkg z biyszczacymi kur-
kami, ktére whadciciel w dzied i w mocy moze krecié zwawo
w lewo w prawo. Domkéw takich sg tysigoe i setki tysigcy.
Dokota miast stojg zrazu w zwartych szeregach, potem przerze-
dzaja sie nieco, potem zgeszczajy znéw na znak, ze niedaleko
juz do nastepnego miasteczka. Sama ich liczba wskazuje, ze
w praktyce dostepne s3 kazdemu pracowitemu i oszczgdnemu
obywatelowi. Tak byle nawet w krajach mniej zamoznych,
sadzge z liczby domkéw rozsianych ma przykiad po malowni-
czych brzegach Balatonu. Im ideat ten jest latwiej dostgpny,
tym mmiejsza liczba opierajgcych jego pokusom. W moim mia-
steczku opierajacych si¢ nie ma ma pozér wcale i dlatego brak
w mim bywalcdw kawiarnianych.

Udziat catej ludnoéci w poscigu za wiasnym domem pocigga
za sobg rézne uboczne konsekwencje. Miasteczko moje ma swoj
uniwersytet, ktérego kazdy profesor wydaje zapewne co kilka
lat jaka$ ksiazke, nie moge sobie jednak wyobrazié, aby mogt
w mim powstaé jaki$ godny uwagi r¢kopis. Nikt mie rozpo-
rzadza na to dostateczng iloéciag wolnego czasu. Budowa nowych
doméw daje mozno$é sprzedania pewnej ilosci obrazéw, mieszka
wiec tu kilkudziesieciu malarzy wystawiajacych dwa razy do
roku swe plétna, nikt jednak z odwiedzajacych te wystawy mie
oczekuje od nich niespodzianek. Wzory dziatalnosci s itu nie-
liczne, gotowe i podobne do siebie jak wytwory przemysiu kon-
fekcyjnego. Wszystkie maja pozory uregulowanej przepisami
pracy, prowadzacej zawsze do podobnych wynikdw i mie prze-
widujacej zadne] inwencji. &

" W krajach mniej zamoznych pelne zatrudnienie ludnosci jest
sprawg bardziej skomplikowang. Pewna ilos¢ mieszkancéw zo-
staje poza procesem wzrostu indywidualnej czy zbiorowe;j za-
moznoéei. Perspektywa posiadania wlasnego domu jest tak nie-
pewna, ze rzecz nie wydaje si¢ warta zachodu. Samo istnienie
grupy obywateli przymusowo czy z wihasnego wybora miezatrud-
nionych podaje w watpliwod¢ warto$¢ powszechnie przyjetych
wzoréw dzialalnoéci. Miedzy praca i bezczynnoScia powstaje
miejsce na $wiat fikcji otwarty dla wielkiej liczby mozliwych
porzadkéw wartedei. NieSpieszni kontemplatorzy mogg =zatrzy-
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maé uwage na rodzajach dzialalnoéei trudnych do pomyslenia
dzi$, niemniej przeto przekazanych przez historie i literaturg.
Wyprawy majace na celu repatriacje pigknej Heleny lub wype-
dzenie Saracendw z Jerozolimy, wznoszenie piramid i innych
budowli nie przewidujacych amortyzacji kosztéw, kruszenie
kopii w turniejach lub oddawanie si¢ postowi i modlitwie na
puszczy — wszystkie te mniej lub wiecej znane wzory zatrud-
nieni odrzucajg a limine, bez dyskusji, gdy niezatrudnieni, bar-
dziej sceptyczni, moga patrzeé na nie bez uprzedzen. Marzyciele
polscy maja nadto liczne wzory czynu wiasne, réwnie nieprak-
tyczne w oczach ludéw zamoznych i zorganizowanych, a wypet-
niajgce starsza i nowsza histori¢ Rzplitej.

Rozwazane spokojnie przy kawie, wzory te nie pobudzajg do
natychmiastowego nas$ladownictwa, powiegkszaja jedynie zapas
drzemigcych w pamigci odruchéw, dzieki ktérym w kazdym ma-
rzycielu skrywa sie potencjalny cziowiek czynu, moggcy przy
okazji zadziwié dawnych znajomych nieoczekiwana sprawnoscia
dzialania.

Z zywym zainteresowaniem czytalem w ,,Kulturze’’ rozpra-
we Tymona Terleckiego o powodzeniu Hamleta w Polsce. Dra-
mat ten, toczacy si¢ miedzy czynem i bezczynnoscig, i ktérego
gléwny bohater zatrzymuje sie niezdecydowany przed wspom-
nieniem Oresta i Elektry, musial z natury rzeczy pociagnaé
w Polsce pokolenia oczekujace poruszenia si¢ wody. Barokowa
poezja, bogactwo sytuacji i dygresji Hamleta nadawatly si¢
dwietnie do umeblowania i1 zagospodarowania w mysli okreséw
oczekiwania. Interesowalo sie nim w Polsce wielu pdzniejszych
ludzi czynu. W 1925-1926 Henryk Jézewski, pézniejszy woje-
woda i minister spraw wewnetrznych przygotowywal projekt
inscenizacji Hamleta, majacy si¢ ukazaé z litografiami autora
w wydaniu bibliofilskim, gdy przewrét majowy wciggnat autora
w wir wypadkéw.

W Brave new World Aldous Huxley wypowiada my$l, ze
dramaty szekspirowskie mogly powsta¢ jedynie w chaotycznych
warunkach spotecznych poczatku XVII wieku. Pelne zatrudnie-
nie i zwigzana z nim standardyzacja zachowania sig, s3 zjawis-
kiem nowym, i nie mozemy na razie wyceni¢ powstatej w tych
warunkach literatury. Niezatrudnieni byli dotad kustoszami na-
szego $wiata fikeji, symboléw, imaginacyjnych wzoréw czynu
i odpowiadajacych im hierarchii warto$ci. Wraz z niezatrudnio-
nymi wszystkie te rzeczy znikna byé moze szybko z pamigci spo-
leczenstw zorganizowanych. Jakie drogi utoruje sobie wéwczas
wyobraznia ?

KRAJOWE WYDAWNICTWA ARTYSTYCZNE

Zawrotna kariera ksigzki artystycznej w ciggu ostatnich
czterdziestu lat jest jednym z najbardziej uderzajacych zjawisk
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wspdlczesnych. Zadne inne nie wprowadza nas by¢é moze w spo-
séb réwnie wszechstronny w dzieje przemian odbywajacych si¢
dokota nas. :

Ksiazka ilustrowana jest wynalazkiem dawnym, starszym na-
wet od druku. Ozdobione rysunkami mistrzow, rekopi$mienne
brewiarze odpowiadaly potrzebom ksiazat, ktdérzy spedzajac
czeéé zycia na koniu pragneli mie¢ pod reka rodzaj kieszonko-
wego muzeum. ' 0y ¢

Masowe pojawienie si¢ w ciggu ostatnich ’lat ksigzek zawie-
rajacych fotografie dziet sztuki zdaje sig by¢ réwniez tworem
naszego ,,mobilizmu’’, krétkoterminowodci naszych planéw i tym-
czasowodéci mieszkan. TR e

Obrazy dawnych mistrzéw malowane byly najczgsciej na za-
méwienie i mialy zdobié wnetrza, do ktdrych stylu 1 oéwmt}e{ua
byly dostosowane. Obecnie ogladamy je na tle szarych scian
muzedw, wyrwane z ich otoczenia, jak stronice wydarte z ksiazki
Iub teksty bez poczatku i konca. 5 1

Istniejace jeszcze stare wnetrza szybko znikaja. Mieszkajac
w starej dzielnicy, posiadajacej jeszcze pewna ilo§¢ wnetrz
z XVIII wieku, widze co dzieh jak stare domy sa burzone od
érodka i — nawet jezeli zachowuja dawng fasade — wypetniane
sa klitkami z zelazo-betonu. Za jakie$ 20-50 lat trudno bedzie
sobie wyobrazi¢, jak wygladalo otoczenie przechowywanych
w muzeach obrazéw.

Mieszkania w domach nowych, peine okien, drzwi i szaf,
nie maja przewaznie miejsca na obrazy i ksiazki. Obrazy stare do
nich nie pasuja; obrazy wspélczesne — zawieszone pod niskim
stropem w jaskrawym o$wietleniu — staja si¢ agresywne i od-
bieraja reszte pogody juz skad inad niespokojnym wnetrzom.

Obrazy malarzy dzisiejszych sa wigc z natury rzeczy bez-
domne, nie przeznaczone dla zadnego znanego otoczenia, ska-
zane na tlumne wedréwki po salach wystawowych. Ogladane po-
épiesznie, wéréd setek innych, musza byé napastliwe i wyzy-
wajace, jezeli majg zwrécié na siebie uwage przechodzacego.

Ksigzka zawierajagca fotografie barwne obrazéw jest naj-
lepiej dostosowang do tych warunkéw formg obcowania z dzie-
tami sztuki. Zamknieta, w swej szarej okladce, jest przedmiotem
obojetnym, nie zwracajagcym uwagi i nie kidcacym si¢ z otocze-
niem. Otwierajacy ja izoluje si¢ od otoczemia; oczy Jego usta-
wiaja si¢ na patrzenie z odlegloSci 3o cm. i nie widza przed-
miotéw dalszych. _ ;

Ksigzka artystyczna daje dostep do najodleglejszych muzeow
éwiata ; mieszkajacym na puszczy pozwala $ledzi¢ zycie wielkich
oérodkéw sztuki wspélezesnej. g

Sposdéb zuzytkowania czasu wolnego od pracy interesuje od
dawna historykéw i socjologéw; wielu widzi w nim rodzaj miary
kazdej cywilizacji. Wéréd sposobdéw praktykowanych w nasze)
cywilizacji przemyslowej, ksigzka artystyczna posiada te prze-
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wage, ze pozwala zuzytkowaé mie tylko godziny lecz nawet mi-
nuty wolne od pracy. :

Wartoéé jej dla zyjacych obecnie pokoled uderzyla mnie
w pierwszych latach powojenmych w Niemczech. W sczernia-
tyel od pozaru $cianach, obok lazienki pozbawionej wody i $pi-
wora zastepujgcego 16zko, otwarta na podiedze ksigzlka artys-
tyezna podobna byl do deski ratunku, do ostatnie, zdawato
sie, wiezi laczacej jeszcze rozbitkéw z przeszioscig i z resztg
éwiata. Taka sama zapewne byla jej rola w zniszczonych przez
wojne miastach polskich.

Mimo oczywistych brakdéw, ruiny nie sa by¢ moze otocze-
niem najgorszym. Przewaznie ciche, sprzyjajg samotnosci i ma-
rzeniu. Znacznie blizsze ebrazéw piekta sa przeludnione mieszka-
nia przy hatadliwych ulicach i stojace obok siebie domki jedno-
redzinne, uchodzace od pét wieku za ideal mieszkaniowy oszczgd-
nych robetnikéw i biuralistéw. Stloczenie tylu ludzi na ciasnej
przestrzeni wywoluje na ich twarzach wyraz gigbokiego niezado-
wolenia, ktéry widzimy u wigkszej czedci ludnodci miejskiej.
Kto wie, w jakiej mierze zbiorowe marzenia o zabijaniu i niszcze-
niu, wladciwe naszym czasom, s3 wytworem warunkéw mieszka-
piowych. Kto moze, ucieka od nich, chociaiby pa parg godzin,
samochodem. Ksigzka artystyczna, pozwalajac oderwaé sig od
otoczenia i izolowaé w tlumie, spelnia w tych warunkach rolg
wentylu spolecznego.

@

Refleksje niniejsze spisuje na podstawie spostrzezeri zrobio-
nych w obrehie tzw. $wiata kapitalistycznego i nie potrafig sobie
dokladnie wyobrazi¢ co myséleli na ten temat kierownicy war-
szawskiego PIW’u podejmujgc w najcigzszych latach stalinizmu
serie wydawnictw artystycznych. Ksigzki te nie mialy za soba
wzordw sowieckich; wydawnictwa rosyjskie uderzaly zawsze
ubdstwem swej szaty graficznej i niechlujnodcig zawartych w nich
. fotografii. Polska ksigzka artystyczna byta wige wyrazem odreb-
noéci kulturalnej przystugujgcej w pewnych granicach demokra-
cjom ludowym i stanowila uzupelnienie podjetej juz przedtem
restauracji budynkéw zabytkowych i ochrony pommikéw histo-
rycznych.

Wydawnictwa artystyczne PTW’u, w nakladzie 10 do 25 ty-
sigcy egzemplarzy, cieszyly si¢ najwigkszym powodzeniem. Nie-
ktére z nich zostaly od razu wyczerpane i na prézno staralem
sig¢ znalezé je na emigracji. Powodzenie ich u publicznodci kaze
przypuszczaé, ze warunki, ktére rozstrzygnely o rozwoju ksigz-
ki artystycznej ma Zachodzie, istniejg réwniez w kraju.

2

Jedaym z pierwszych wydawnictw artystycznych PIW'u byt
. tom pos$wigecony oitarzowi krakowskiemu Wita Stwosza. Tom

NOTATNIK NIESPIESZNECO PRZECHODNIA 159

ten byt pewnego rodzaju rewelacjg. Ogromne _roz_miar&m i bo-
gactwem dzielo Stwosza bylo zarazem zname 1 mieznane. Jego
amieszczenie i oéwietlenie: w koéeiele Mariackim pozwalalo ogla-
daé je tylko z daleka i niedokladnie. Mieszkajac przez parg lat
w Krakowie, widziatem kilkakrotnie oftarz stwoszowy, za-
mkniety w dni powszednmie i otwarty w $wicta, leez w pamigel
pozostalo mi tylko wspomnienie wielkiej szafy pokryte; rzezba-
mi. Znacznie lepiej pamigtatem Sprzedajnege segdsiego 1 inne
rzezby mistrza z Germanisches Museum w Norymberdze. Gldw-
ne dzielo Stwosza pozostalo pod korcem i dopiera rezmontowa-
nie go podezas ostatniej wojny pozwolito zo»ba'czyé je w §zczeg‘,6-
tach. Tu lezy byé moze przyczyna, dla ktérej — jak piszg ke-
mentatorzy PIW'a — Wit Stwosz ,,nie znalazt uezniéw, nie
stworzyt szkoly i dzielo jego nie stalo: sig nauks dla pot'omnyc.h B

Na tom PFW'u sktadaja si¢ 162 fotografie in folio ulozone
w porzgdku idaeym od caloici do szczegéldw przyblizajacych sig
coraz bardziej do patrzacego. Uklad i wybér ich odgow:ada.x za-
tozeniv wydawcéw upatrujgcych w oltarzu twodr ,,realizmu miesz-
ezafiskiego™, dajacy wierny obraz iycia krakowskiego z kofca
XV wiekn. Znaczna wigc ezgSé fotografii po$wigcona jest ubio-
rom, broni, sprzetom domowym, szczegélom architektury itd.
Aspekty artystyczne oltarza pozostaty niejako na-drugim planie
programu wydawcéw. Na szezgScie fotografia nie pozwala od-
dzieli¢ dokladnie elementéw dokumentarnych od artystyczaych
oltarza. Uwazne ogladanie tych fotografii zostawia pewne uczu-
cie niedosytw : chetnie na przyklad zobaczylibyémy w powigksze-
niu takze inne szczegdly lub zdjecia ukazujace wypulkiost rzezby.
Na ogél jednak tom daje dobre pojecie o naturze dziela i o ge-
niuszu jego autora.

Wydawcy zaopatrzyli fotografie obszernym wstgpem pod-
pisanym przez dwéch czlonkdw oémicosobowego lromitetu redak-
cyjnego. Jako dzielo zbiorowe, wstep ten jest tez dokumentem
historycznym, zwierciadiem warunkow, w jakich polscy historycy
sztuki pracowali w 1951. Niepomni przestrogi Jakuba Burck-
hardta, ze zwiazki sztuki z ogélng kulturg na]eiy‘traktowaé
luzna, bo sztuka ma wiasne zycie i wlasng historig, autorzy
wstepu usilujg ustawié oltarz stwoszowy w szablonowej perspek-
tywie walki klas, przedstawiajgc je jake ,,postepowe’’

. mieszezanskiego realizmu’” i wainy etap na drodze do ,,prze-
zwyciezenia idealizmu’’. Stawiaja wigc sobie zadanie nie-
wdzieczne, z ktérego nikt nie potrafi wyjéé z honorem, 1 Wy-
wody ich pozostaja jalowe, obce komentowanemu dzietu i pozba-
wione zdolnoéci przekonywania. Taka widocznie byla w 1951
cena, za ktérg wolno bylo wydobyé z ukrycia Wita Stwosza
i przedstawié¢ go szerszej publicznosci. - y :

Autorzy tego osobliwego wstgpu S3 jednak historykami

sztuki znajacymi wszystkie arkana swego r_zemwsia. Wirod
czno-materialistycznych diuzyzn znajdujemy w ich wstg-
pie pare doskonatych uwwag, umieszezajgcych Stwosza takze
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w historii sztuki. Zwracaja wiec uwage na pewna luznoéé kom-
pozycji oltarza, okreélajac jego styl jako rodzaj ,,$redniowiecz-
nego baroku”’. W tym nieco impresjonistycznym terminie, rzuco-
nym jak gdyby przypadkiem, jest przenikliwodé obserwacii,
$wiadczaca ze w innych warunkach autorzy, zamiast ,,postepo-
wych” dywagacji, mieliby nam co$ istotnego do powiedzenia.
Zestawienie Stwosza z nieco starszym odet mistrzem z Colmaru
Marcinem Schongauerem jest réwnie interesujace. Gdy przed
kilku laty ogladalem w Monachium Scigcie $w. Jana tego ostat-
niego, bedace jednym z najpigkniejszych obrazéw niemieckiego
quattrocenta, uderzylo mnie réwniez nieokreélone powinowactwo
geniusza tych dwuch artystéw. 3

Do stwierdzenia tych pokrewienstw i zblizen historycy sztu-
ki dochodza od czaséw Wolfflina przez analize elementéw for-
malnych. To jednak co zbliza oltarz Stwosza do stawnych dziet
sztuki barokowej — a byé moze i do pewnej kategorii dziet
wielkiej sztuki w ogéle — widoczne jest takze dla niewtajemni-
czonych. Jest to Zzywiolowy charakter twérczodci, czerpigce]j z nie-
zmierzonego zapasu wiedzy o sprawach ludzkich i przekraczajace
wcigz ramy ogdlne kompozycii, polgczony z szekspirowskim
poczuciem dystansu miedzy artysta i tworami jego wyobrazni.
Artysta nie zatrzymuje swych postaci na brzegu przepasei; po-
zwala im dopelnié¢ sie¢ wedlug ich wlasnego przeznaczenia. Pa-
trzacy odnosi wrazenie, ze zadna z licznych postaci kobiecych
oltarza nie jest portretem kobiety, z ktéra laczytyby mistrza ja-
kies uczucia osobiste. Jego wyobraznia jest wolna od takich po-
wigzan : wystarczy zatrzymaé sie przez chwile nad $rodkami,
jakimi Stwosz oddat ,,innoé¢”’ anioléw pozornie tylko nasladuja-
cych ksztatt ludzki.

Uwazne przejrzenie tomu PIW’u zostawia po sobie wraze-
nie, do ktdrego dlugo powraca si¢ myéla.

*

Réwnie wielkiej ilosci odkryé i niespodzianek dostarcza tom
PIW’u poswigcony widokom Warszawy Bernarda Belotta zwa-
nego Canalettem (1720-1780). Obrazy jego, wywiezione do Pe-

tersburga po powstaniu 1831, wrdcily w 1922 do Warszawy -

1 znajdowaly si¢ na Zamku, gdzie warunki i odwietlenie nie
sprzyjaly ich spokojnemu ogladaniu w szczegélach.

W porzadku fotografii wydawcy zachowali te samg metode
co w tomie oméwionym poprzednio, idac od catodei do szczegd-
i6w. Tom ten zawiera wigc 29 fotografii przedstawiajacych obra-
zy Belotta w calodci i 92 — 2 czego 4 barwne — poswigcone
szczegélom. Doskonaly wstep piéra Mieczyslawa Wallisa, datu-
jacy z 1954 — zatem z pierwszej fazy odwilzy — zawiera juz tyl-
ko luZzne wzmianki o poczatkach kapitalizmu w Polsce i poswie-
cony jest pobytowi Belotta w Warszawie.
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Siostrzeniec stawnego malarza weneckiego Antonia Cana-
letta i malarz nadworny Stanistawa Augusta w latach 1767-1780,
Bernardo Belotto widziat Warszawe w okresie rozkwitu, kiedy
na jurydykach czyli terenach prywatnych otaczajacych pierwotne
miasto powstawaly nowe dzielnice peine palacéw i zbytku. Jego
vedute Warszawy, po$wiecone w pierwszym rzedzie architek-
turze, pelne s3 radosnego tumultu. Ulicami jada ozdobne kar:oce
wiozgce elegantki z wysokim uczesaniem, galopuja jezdzey,
obok handlujg przekupnie, ciagng wozy z sianem. Miasto posiada
jeszcze wiele drzew i parkéw, gdzie przechadzajg si¢ panie w r6-
2owych lub blado-zielonych sukniach, mtodzi ludzie w barwnych

- frakach, oficerowie w mundurach i panowie szlachta w kon-

tuszach. Warszawa jest w pelnej rozbudowie: obok patacéw
i rusztowan otaczajacych wznoszone budynki stoja niskie drew-
niaki i chaty kryte stoma, z ktérych miasto nig wyparlo Jeszcze
ludnodci wiejskiej, oddajacej sie nadal swym sielskim zajgciom.
Wszystko to widziane jest oczami weneckimi, w petnym
stoficu rzucajacym biate plamy na pionowe zarysy n}uréw., p_erukx
t faldy jedwabiéw. Nawet ci, ktérym wedlug naszej pamigci mu-
sialo by¢ wéwczas zle — chiopi i zebracy — biorg w jakid sposéb
udzial w tym radosnym kiermaszu. Bose dziewczyny wiejskie
W chustkach na glowie majg — éweczesng moda — gleboko wy-
ciete suknie. _ : :
Dla nas, ktdérzy pamietamy Warszawe jako tragiczne miasto
Pod szarym niebem Péinocy, radosna wizja Belotta jest niezwyk-
tym przezyciem. Zrazu opieramy si¢ jej z na pét bolesnym nie-
dowicrzaniem, wreszcie jednak poddajemy si¢ urokowi snu
O XVIII wieku. Sita perswazji Belotta jest ogromna: przy-
jrzawszy sie jeco Warszawie nie watpimy, ze wszystko w niej
Jest autentyczne, dokladnie takie jakie byto. Wrazenie to wynika
z pewnego rodzaju zachfannodci weneckiego malarza, ktory
cheial zanotowaé wszystko co widzial, nie opuszczajac zadnego
Szczegdtu : nie tylko palace, lecz takze wszystkie rodzaje ruder,
barakéw, chat, straganéw; nie tylko dworzan i elegantéw, lecz
ludzi wszystkich standéw, wszystkich zawodéw az do handlarzy

‘Sztychdw, flisakdw i kominiarzy wigcznie.

Dzigki bogactwu i réznorodno$ci szczegdéldw obrazy Belotta
$4 niezréwnanym dokumentem o zyciu Warszawy w XVII-ym
wieku. Ich radosna wizja pienigcego si¢ zycia posiada jednak
takze sens znacznie glebszy i wcigz aktualny. :

Belotto widzial Warszawg w okresie jej politycznego upad-
ku, w czasach rozbiorowych. W relacji pézniejszych h1§toryk0\\{
Z brodami, w czarnych surdutach, byl to okres agonii dawnej
Rzplitej. Beztroska, potrzeba zabawy i zbytku byly tak po-
Wwszechne, ze nikt nie chcial widzie¢ nadchodzacej zagtady. Nie-
liczni widzacy szarpali si¢, bezsilni. Obraz ten czerpie swa sile
Perswazji tylko z wypadkéw, ktére potem nastgpily, brak mu
bowiem wewnetrznej réwnowagi. W ksigzkach historykéw i w
Pojeciach czaséw w ktérych pisali brak mianowicie odpowiedzi

11
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na pytanie: na co wiadciwie przodkowie nasi zamienili sw3
Rzplita i swe ,,sny o potedze’’ ? Bernardo Belotto dostarcza na
to pytanie odpowiedzi. W radosnym tumulcie jego Warszawy
patrzacy na nadchodzgca zagiade musieli byé réwnie samotni
i przykrzy dla otoczenia jak my, emigranci, na dzisiejszym Za-
\ chodzie,

Pawet HOSTOWIEC

Paderewski na L.P.

Jest faktem malo znanym, ze Ignacy Paderewski pozostawit
w artystycznym spadku przeszio 70 wlasnych nagran gramofo-
nowych, z ktérych prawie wszystkie zniknety dawno z horyzon-
tu. Czolowa wytwornia plyt amerykanskich RCA-Camden wy-
puécita niedawno nowa diugoobrotowa plyte ,,LP”’, zawierajaca
szereg przedrukowanych plyt Paderewskiego, nagranych pomieg-
dzy latami 1912 a 1936. W tej liczbie znajduja si¢ zaréwno na-
grania akustyczne jak elektryczne. Stosunkowo skromna ale
pelna kontrastéw selekcja na LP dodé¢ wyraznie odzwierciadla
artystyczng wieloosobowo$é¢ Mistrza. (,,The Art of Paderewski'’,
RCA Camden, LP, Nr. CAL — 310).

Dla analizy plyt gramofonowych duze znaczenie maja dane
dotyczace wieku artysty i jego formy pianistycznej w okresie
nagrywania. 7o-cioptytowa kolekcja nagran Paderewskiego na-
strecza rzadka dla takich badan sposobno$é, zwazywszy, ze nie-
‘ktére utwory artysta nagrat kilkakrotnie i na przestrzeni ¢wieré
stulecia. Daje to nam mozno$¢ zaobserwowania znacznych zmian
interpretacyjnych w ostatniej, 25-letniej fazie rozwojowej jego
sztuki. Jednakze arytmetyka lat nie zawsze miata decydujgcy
wplyw na odtwércza sztuke Paderewskiego, ktérg takze kiero-
waty nastroje. Na przvkiad Maszurek D dur Op. 33 Chopina, nie
wymagajgcy wysilku technicznego, zostal znakomicie nagrany
gdy Paderewski miat lat 70. Inne jego plyty rowniez wskazujg
na niestaly zwigzek pomiedzy datami nagrywania a gatunkiem

Osadzajac sztuke Paderewskiego przede wszystkim musimy
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze nawet najlepsze jego kreacje nie
byly wolne od pewnych manieryzmdéw (opéznianie prawej reki,
rytmiczne nieréwnoscei, itd.). Tego rodzaju dowolnosci w grze
czarowaly kiedy$ audytorium, ale nie wynika stad, ze sa one

7
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jedynym wyrazem pianistycznego stylu éwczesnej epoki. S_iwiad—
€z3 o tym osiagnigcia innych mistrzéw klawiatury tej samej d0b§_'

Hofmann, Busoni, Rachmaninoff i inni), ktérzy odtwarzali
SWoja wspaniala sztuke bez stosowania muzycznych kosmety-
6w. Dlatego rytmiczne ekstrawagancje Paderewskiego nosza
mniej historyczny niz histeryczny charakter i epoka jego bynaj-
Mmniej pie ponosi za nie catkowitej edpowiedzialnosci. :
. Legendarna posta¢ naszego wybitnego rodaka i tajemnica
Jego fantastycznych powodzen, to material do glebszego stu-
dium psychologicznego. Tutaj zajmiemy si¢ wylgcznie pianis-
tyezns i artystyczng strona sztuki Paderewskiego badanej przez
Pryzmat jego plyt. ;

_ Poza nielicznymi, pierwsze jego plyty nagrane przed ro-
kiem 1915, sa z punktu widzenia interpretacyjnego cenniejsze
Od nagrah pézniejszych. Jednakze i tutaj trafiamy na drastyczne
Wyjatki, $wiadczace raz jeszcze o roli jaka musiala odgrywac
W orze Paderewskiego chwilowa dyspozycja psychiczna. A te-
raz charakterystyka jego nowej piyty LP w porzadku chronolo-
glcznym :

Przyjemne wrazenia dZzwigkowe odbieramy z Warum? Schu-
Manna, nagranym w roku 1grz. Dwa mistrzowsko wykonane
Utwory Couperina (nagr. 1914) potwierdzaja catkowicie mit Pa-
erewskiego. Wrecz odwrotny sad chcialoby si¢ wydaé o inter-
Pretacji Walca Cis moll Chopina nagranego zaledwie trzy lata
PbZniej, Rytmiczne odchylenia sa tutaj tak powazne, ze gdyby-
Smy usitowali odtworzyé nowy manuskrypt na podstawie plyty
Paderewskiego, otrzymalibyémy wersje mato podobna do orygi-
Datu (np. ostatnia gamka w czgéci oznaczonej pin mosso). Przy-
kiadem trzezwiejszej dyscypliny muzycznej jest piyta La Legge-
Yezzy Liszta (1923), ktéra Paderewski zakafcza mato znang mi-
Naturowa kadencje Leszetyckiego, raz jeszcze nagrang tylko
Przez Moiseiewicza. Dalej : Rewolucyjna Etiuda Chopina, nagra-
N3 przez Paderewskiego w roku 1928 nie moze stuzyé za wzér

Zisiejszym wirtuozom, gdyz, poza ogdélnymi niedociggnigciami,
Zawiera szereg falszywych nut zagluszonych hatadliwym pedatem.
Takze do Etiudy na Czarnych Klawissach przedostato sig parg

lawiszy biatych. Dramatyczne koluminacyjne punkty utracity

Utaj swoja moc z powodu ograniczonej swobody technicznej pia-
Nisty. Piyta ta moze stuzy¢ przykladem do jakiego stopnia tech-
Niczna niedoskonatoéé i manieryzmy moga sparalizowaé twérezg
Oncepcje artysty. Interpretacyjne koncepty Paderewskiego zna-
! wdzigczniejsze pole w nowoczeénie potraktowanych Mins-
t"e_ls Debussy’ego (1930). Natomiast utrwalone przez Paderew-
skiego Adagio z Sonaty Ksigiycowej Beethovena (1936) nie wy-
trzymuje zadnej krytyki, choé cieszylo sie namietna popularno-
>C13 i mimo duzej wadliwoéci wykonania przetrwato dluzszy czas
Jako ,,best seller’.

W powyzszej serii LP pominigto jednak kilka cenniejszych
Nagraf Paderewskiego. Wersja chopinowska Mazurka 4 moll
0p. 15 ukazalaby artyste w najpochlebniejszym $wietle. Utwdr
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ten Paderewski nagrat dwukrotnie (w roku 1911 i 1923) z ma-
tymi réznicami interpretacyjnymi, oba razy imponujgco. Do war-
tosciowych zaliczajg si¢ réwniez jego wczesne nagrania Zycze-
nia Chopina w ukladzie Liszta, lisztowska La Campanella (1912),
oraz Wariacje Hayda (1936). Nieobecnoéé tych utworéw na no-
wej LP firma RCA tlumaczy zaginigciem matryc. Nieco trudnie]

daje si¢ wytlumaczy¢ okolicznoéé zaniedbana przez RCA zapa- -

sowego kompletu fabrycznych plyt, z ktérych mozna przepisywaé
artystéw na tasme.

Pomimo wymienionych brakéw, nowa plyta z Paderewskim

jest cenng pozycja w zbiorze gramofonowych dokumentacji. O ile
wigkszo$¢ zrekonstruowanych plyt Paderewskiego stanowi opla-
kany widok jego pianistyki i tylko kilka z nich moze $wiadczyé
o wysokiej klasie jego gry, o tyle wspomniane poprzednio dwa
utwory Couperina stanowig po prostu rewelacje. Zwtlaszcza je-
den z nich, Le Carillon de Cythre zamieniony zostal pod palcami
Paderewskiego w stylistyczng mozaike. Nerwowy podpiech i ma-
nierg zastapila techniczna precyzja i koordynacja. Czarujaca or-
namentacja jest wykonywana dzwigkiem o fletowej intonacji-
Instrument brzmi iagodnie i pigknie. Ton Paderewskiego osiaga
tutaj niezwykle czystg, krystaliczng barwe rzadko spotykana na-
wet na plytach nagranych ulepszong metoda elektryczng.
*  Po niespodziewanych wrazeniach (Couperin) rodza si¢ reflek-
sje. Taka koncepcja Le Carillon de Cythre dopuszcza myél, 7€
Paderewski — wbrew przyjetemu mniemaniu — byt najbardzie]
,,50b3”" w utworach klasycznych. Kompetentnoéé jego w tych
rejonach nie moze byé dzielem przypadku. Niewatpliwie bardzo
si¢ tu przyczynito umiarkowane rubato jakie Paderewski wysty-
lizowal dla muzyki Renesansu. A co najwazniejsze — Cou-
perin Paderewskiego zmusza nas do zastanowienia sie jak nie-
bezpiecznie jest wyciggad ostateczne wnioski na podstawie nie-
wyczerpujacej ewidencji artysty. Jest to odpowiedni moment
aby sobie uswiadomié ze nawet swoje najwcze$niejsze i najprzed-
niejsze ptyty Paderewski nagratl przekroczywszy lat so. Inne
interpretacje ,,miodszego Paderewskiego’’ mogty byé (i prawdo-
podobnie byly) réwnie imponujgce. I mozliwe, ze jego kreacje
ktére najbardziej zastugiwaly na uznanie sa wiaénie tymi, ktére
dla nas pozostang na zawsze nieznane.

Niemniej, Le Carillon de Cythre uchyla nieco Kurtyne Prze-
sztoéei. Dlatego mozemy by¢ wdzigezni ze RCA udostepnito nam
ten przedziwnie sprzeczny koncert Paderewskiego na ptycie. Do-
dajmy, ze RCA doskonale sie wywigzalo z zadania transmutacji
szumigcych plyt dawnego typu na mniej szumigca plyte typu
nowego. Mozemy sie spodziewaé, ze RCA powtdrzy swéj ekspe-
ryment z Paderewskim i udostepni studentom, artystom i melo-
manom pozostalte ciekawsze kreacje Mistrza.

Jan HOLCMAN

Powyzszy artykul ukazal sie w jezyku angielskim w pimie ,,High
Fidelity” w Stanach Zjednoczonych.
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Conrad a...

MINIATURY POROWNAWCZE

Méwi¢ o polskosci dziet Conrada jest dzi$ juz niemal truiz-
Mem, A jednale-zagadnienie, co w twérczosci tego pisarza, w jej
tredci, nastroju i formie, jest pierworodnie polskie, a co nabyte
9d obhcych — pozostaje wcigz jeszcze otwarte i niedostatecznie
2gtebione, X ‘

. Myéle ze w rozjadnieniu tej sprawy szczegdlnie owocna mo-
“¢ by¢ droga analogii. Kilka pordwnawczych miniatur, ktére
Ponizej daje — cho¢ tylko rzuty reflektora po rozleglym polu
Zagadnienia — usiluje wlaénie ukazaé, jak wiele wgpélnych
Z innymi polskimi pisarzami pierwiastkéw zawierala migdzyna-
fodowa sztuka Conrada.
. Wybralem tutaj trzy nazwiska: Malczewskiego, Fredry
! Zeromskiego, by wyéledzié u Conrada nie tyle wplywy, ile,
€0 znacznie wazniejsze, podobienstwa, jakie wyplywaly z toz-
Samogdci temperamentu i tradycii.
Oczywiécie i o wplywach mozna tu i 6wdzie pomyslec.

nrad do 17-go roku zycia karmit si¢ do zachty$nigcia literatura
Swego kraju, a i w latach dojrzalych utrzymywal z nia kontakt,
Jakkolwiek luzny i przerywany. Samo $ledzenie wpltywéw nie
Wydaje mi si¢ jednak wazne. Wplywy w literaturze interesuja
Mnie bardziej jako znak duchowego pokrewiefistwa, niz jako
Pozyczka, o ktérg warto by si¢ spieraé¢ czy upominad.

...MALCZEWSKI

Nie trzeba zbytniej domy$lnoéci, by postawié tezg, ze psy-

Chiczng postawe Conrada — ostatniego wielkiego romantyka
€Uropejskiej powiedci, ktéry w swoim ,,Lordzie Jimie’’ ukul na-
Wet termin o ,,romantycznym poczuciu rzeczywistosei’’ — mu-
Slata yksztaltowa¢ w wybitnym stopniu poezja naszych wiel-
iIch romantykéw. Sam Conrad wymienial Mickiewicza i Stowac-
lego jako poetéw swojej miododci, a na temat wplywu Mic-
Siewicza na Conrada nieraz juz pisano. Wydaje mi si¢ jednak,
“€ moze nie ma bardziej przekonywujacego przykladu pokre-
Wienistwa sztuki Conrada z duchem polskiego romantyzmu nad
»Marie”” Malczewskiego, chociaz o ile mi wiadomo nikt z con-
fadystdw nie zwrdcil .dotychczas uwagi na poemat Malczew-
Skiego_ X :

»Maria'’ to jakby odpowiednik maniery Conrada w poezji.
Gdyby ta smetna i zlorzeczaca zyciu opowies¢ ukrainska byla
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pisana prozg, moglibysmy, mimo réznicy epok, mieé chwilami
wrazenie, ze czytamy jaki$ nieznany utwér samego Conrada.

. Juz sam temat : podstep, zdrada i obraz czulego stosunku
ojca do cérki — s3 typowo conradowskie. A c6z dopierg nastrdj
0w niezapomniany nastréj ,,Marii’’, rozczarowania zyciem i bez-
nadziejnej nad nim zadumy, wyrazany raz po razu w pesymis-
tycznych refrenach, éw ucisk serca, wietrzacy zarodek nieszczes-
cla w kazdym przelotnym szczgsciu ! Dodajmy, ze whadciwoscl
wyobrazni poetyckiej Malczewskiego, przede wszystkim za$
identyfikowania uczu¢ czlowieka z nastrojami przyrody, przy-
pocr’ma]q $cisle sposoby artystyczne, spotykane w utworach Con-
rada.

_Miniatury : takg sobie tym razem zakreélilem miarg. Celem
moim jest poda¢ mozliwie duzg ilo$¢ elementéw na mozliwie
malej przestrzeni, by tg drogg natarczywiej zwrdcié uwage na
ich uderzajgce zwigzki. Nie moge wiec rozwodzié sig szerzej,
ani, co wazniejsze, cytowaé. Caly material dowodowy czytelnik

znajdzie na pewno sam, jesli wezmie do reki ,,Marie’’, réwno- .

cze$nie z jaka$ powiescig Conrada.

Trudno oczywiscie ocenié, w jakim stopniu idzie tu o bez
posredni wptyw ,,Marii’’ na wyobrazni¢ Conrada. Nie jest wca-
le nieprawdopodobne, ze wiadnie ta ,,ukrainska opowieé¢’” ude-
rzyla za mlodu ze szczegélng sila wyobraznig pisarza, zrodzo-
nego réwniez na stepach ,,bujnej Ukrainy’’ i niezwykle czuteg0
na jej urok (jak $wiadczy chocby jego niedokonczona powiesé
,,.Sxostl"y"’) ; poza tym nieszcze$cia miodosci : zestanie i choroba
ojca, Smier¢ matki na wygnaniu — mogly specjalnie uczuli¢
dusze .rnlodego' Conrada na pesymistyczny ton poematu Mal-
czewskiego. Jezeli by jednak przyja¢ nawet, ze Conrad nie znal
s»yMarii’’ lub zupelnie o niej zapomnial — jakkolwiek nie wydaje
sie to prawdopodobne — identyczno$é nastroju, postawy zycio-
we'],‘érodkgSw artystycznych, sg tak uderzajace, ze wskazujg wy-
raznie na identyczno$¢ rodowodu psychicznego, na to, ze Con-
rad wywidzt juz z ukrainskich kresdw cze$é swego nieuleczal-
nego smutku zycia.

...FREDRO

Jezeli obok Malczewskiego wybralem Fredre jako inny przy-
kiad polskich koligacji artystyeznych Conrada, t%dlatego yp?zege
wszystkim, ze Fredro jest od autora ,,Marii”’ tak odmienny —
rzekibym, przeciwny biegun sarmackiego ducha. Jakze polski bo-
wiem musial by¢ Conrad w calej swej duchowej rozpietodei, jedli
odbijajg si¢ w nim réwnoczesnie oba te bieguny.

Zastosujmy podobna metode jak przy poemacie Malczew-

skie’g"o. — czytajgc na przemian pamietniki Fredry ., Trzy po
trzy” i Conrada ,,Ze wspomnien’’. Zaleznoé¢ ich narzuci sie od
razu — rozumie si¢ nie zalezno$é tych obu dziel od siebie (co

mozna wykluezy¢) lecz od wspdlnego pnia. I znowu podobnie
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jak w wypadku ,,Marii’’ cechuje wspominkowe utwory Conrada
i Fredry zadziwiajaco zblizona postawa psychiczna, chociaz jak
zaznaczylem wyzej, w niczym nie przypominajaca ,,Marii’’.
U obu pisarzy spotykamy to samo charakterystyczne potaczenie
ironizujgcego i réwnoczesnie uczuciowego stosunku do $wiata, jak
i do wiasnych przezyé. U obu otamowanie i niemal wstydliwos¢
sentymentu, ktéry tylko niekiedy wyladowuje si¢ w niespodzie-
wanych wybuchach. U obu podobne urzeczenie epoka napole-
ohsky. Najbardziej jednak uderza podobienstwo formalne. Toz
wszystkie elementy artystycznej maniery Conrada : jego swoiste
igranie z czasem, kolowanie w krag obranych watkéw, niespiesz-
na swobode opowiadania, calg sobiepaniskg dowolnos¢ i bezce-
remonialnoéé¢ narracji — mozna znalezé réwniez w pamietnikach
Fredry.

Prof. Borowy prébowal wywiezé 6w specyficzny ton gawedy
fredrowskiej z ,,Sentymentalnej podrézy’’ angielskiego Sterne’a,
a byly réwniez préby wykazania wplywu Sterne’a na manierg
Conrada. Po co jednak szukaé daleko, gdy 1ha sig blisko ?
Przeciez ten zdumiewajaco podobny fredrowsko-conradowski ze-
spét to sa typowe cechy polskiej gawedy szlacheckiej, ktéra tak
specyficznie uksztaltowaly nasza gadatliwosé, skionno$é do sa-
mochwalby, indywidualizm oraz niesforna, nie liczaca si¢ z' po-
rzadkiem czasu ani treéci, fantazja. Kto by mial watpliwodci
co do powyzszego rodowodu, niech dorzuci jeszcze do porow-
nawczej lektury ,,Pamiatki Soplicy” Rzewuskiego. =

Rzecz to pewna: bez polskiego temperamentu, bez diugie]
tradycji gawedzenia po szlacheckich dworach — nie byloby Rze-
wuskiego, nie byloby pamietnikéw Fredry, a moze nie byloby
réwniez swoistej maniery Conrada.

...ZEROMSKI

Conrad w swoich prywatnych wypowiedziach nie okazywat
zbytniego zachwytu dla dziet Zeromskiego. Pisze on tak w liscie
do swojego przyjaciela Garnetta: ,,Wiasnie przeczytalem po-
wie$é Zeromskiego ,,Dzieje grzechu’’. Cala rzecz jest nieprzy-
jemna a czesto niezrozumiata psychologicznie. Czgsto bywa bez
potrzeby okrutna. Drugie jego dzielo to wielka machina histo-
ryczna ,,Popioty”’. Obie rzeczy maja oczywiscie w sobie pewna
wielkodé — wielkoéé dzikiego krajobrazu — i obie zbytnio liczg
na tolerancje i wytrzymato$é czytelnika’’. Nawzajem i Zeromski,
mimo tego ze wprowadzit Conrada do polskiej literatury i pisat
mu bardzo pochlebne przedmowy, nie gustowat ponoé¢ w utwo-
rach swego wielkiego rodaka. A jednak wiasnie analogie miedzy
twérczodeia tych dwu synéw jednego narodu i tej samej epoki
(dzielito ich zaledwie siedem lat wieku) sa moze najciekawszym
i najbardziej pobudzajacym mysél zjawiskiem, na jakie natykamy
sie w poszukiwaniu polskich powinowactw Conrada.

W polskiej naturze nie ma wrodzonej sklonnosci do pesy-
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mistycznego widzenia zycia i nie jest to ton spotykany czesto
u naszych pisarzy. Ale bywa, ze u niektérych jednostek i w nie-
ktérych okresach dziejowych cata radoéé¢ polska przerzuca sie
W rozczarowanie, w nieuleczalny smutek. Widzieliémy to juz
u Malezewskiego. Conrad i Zeromski to dalsze przykiady.

L3cza tych obu dwie przede wszystkim rzeczy : podobny typ
uczuciowosci, nad miare wrazliwej i reagujacej gleboko na
uciski zZycia i to, ze obaj byli dzieémi pokolenia, wzrastajacego
w tragicznym cieniu kleski 1863 roku. Pokolenie poprzednie,
ktére przezylo powstanie osobidcie, zareagowato pozytywistycz-
nym otrzezwieniem. Inaczej pogrobowcy : ci stali sie dziedzica-
mi jego romantycznego szalefstwa i stracefczego uporu.

Moze caly postawe psychiczng obu pisarzy datoby sie w za-
rodku wywiedé z tamtego ciemnego okresu : ich smutek zyciowy
i przekonanie o triumfie zla na tym $wiecie, ich bohaterski pesy-
mizm, nakazujacy walke o dobro bez zadnej nadziei zwyciestwa ;
wreszcie, tak znamienne dla obu przeczulenie sumies, nieustan-
ny zatarg wewnetrzny miedzy nieztomna wiernoécia straconej
sprawie -a wolaniem miodego zycia, ktére w cieniu grobéw
wydawalo si¢ tym bardziej kuszace. U Conrada rozdarcie to zo-
stalo jeszcze poglgbione — az do granic obsesji — poczuciem
wlasnej winy, opuszczenia kraju, niemal zdrady.

Totez bohaterowie zaréwno Conrada jak Zeromskiego nie-

mal zawsze s3 zawieszeni pomiedzy jakim$ szczeéciem i jakimé -

obowigzkiem — u pierwszego jakze czgsto zdradzonym, u dru-
giego bezlito$nie zwycieskim.

I moze dlatego, ze trzeba jej si¢ wyrzec, uroda zycia ma
dla obu pisarzy taki urzekajgcy blask. Literatura $wiata posiada
niewiele pochwat jej réwnie doskonatych, jak ,,Miodoéé’’ Con-
rada i opis pogodnej Nawtoci w ,,Przedwioéniu’’.

Ale czlowiek, ktéremu zly los i surowo$é wiasnego sumie-
nia nie pozwalajg byé szczeéliwym, nie znosi zbyt dlugo wi-
doku szczescia. Conrad zarzucat Zeromskiemu niepotrzebne
okrucienstwo, piepomny jak bezlitosna byla jego wlasna wizja
zycia. Kaze on przeciez z réwng pasja jak Zeromski, placié
swoim hohaterom za kazde szczgdcie utrata lub $miercig. Jakzez
beznadziejne, okrutne i... blizniaczo podobne, sa zakoficzenia
wiekszodci utworéw obydwéch pisarzy, gdzie czlowiek zazwy-

czaj albo ginie bez sensu, albo zostaje na progu dalszego zycia

bez szczgscia, bez nadziei i tylko z cigzarem obowigzku, ktéry
trzeba petni¢ do korica.

Analogie, az do zadziwiajaco drobnych, mozna by snué jeszcze
dlugo. A wigc: brak zaufania do czlowieka, do jego moralnej
wytrzymalo$ci i ucieczka w romantyczne marzenia o nieztom-
nych rycerzach idealu — Nienaskich czy Lingardach; zywiotowa
nienawié¢ do Rosji a zarazem urzeczenie jej zagadka; czulosc
na-ludzky krzywde (u Conrada krzywde uciénionych .ras, u Ze-
romskiego klas spolecznych); fanatyczny kult patriotyzmu
(u Conrada patrz ,,Ksigz¢ Roman”’).

e
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To byly watki. A forma, Zdawaloby si¢, ze migdzy opano-
Waniem Conrada a liryczng rozlewnoscig Zeromskiego nie ma
Pomostu. Wystarczy jednak poczyta¢ na przemian kilka uste-
Péw z dziet obu pisarzy, by stwierdzi¢ jak zadziwiajgco po-
dobnie brzmi ich fraza w swej muzykalnosci, rytmie i szlachet-

. Dym patosie — prawdziwie jak gdyby stuchalo sig¢ jednakowe;j

melodii w réznych nagraniach. Jeéli doda¢ do tego ogromng role
Przyrody w utworach obu pisarzy, otrzymamy tyle zblizes artys-
tycznego wyrazu, ze mozna go wlvaesé chyba tylko z zasadni-
Czego podobienstwa temperamentow. : . =

Wszystko to sa grube skréty, ale skrét ujawnia czesto lepiej
prawde, anizeli subtelne analizy. Trzeba wla.sme z lot}J ptaka
Spojrze¢ na tych dwéch wychowankéw jednej epoki, azeby za-
tracily sig dla oka réznice, nieraz bardzo jaskrawe, a wystgpily
rysy wspélne. Oczywidcie, gdyby$émy mogli jeszcze odjaé Con-
radowi dyscypling mysli i formy — rezultat §z}<(_)iy Zachodu —
Wspélno$é ryséw wystapitaby znacznie wyrazniej.

Mimowoli narzuca si¢ pytanie: na kogo wyréslby Conrad,
gdyby nie byl opuscit kraju, jesliby nie mial za soba d_oéw1ad—
Czeni Zycia na szerokim $wiecie i dorobku duchowego wielu na-
rodéw ? Moze mielibyémy po prostu innego Zeromskiego.

Zapewne — Conrad przerastal Zeromskiego gi¢big i szero-
kogcig umystu. Lecz kto zdola orzec, w jakim stopniu jego
umyst rozrést si¢ wlasnie na skutek wyjécia z polskiego zascian-
ka? I tak samo musialo byé z cala treéciag psychiczng. Diugie
zycie poza krajem przetwarzalo w inny ksztalt to, co mozna by
Nazwaé Zeromskim w Conradzie — Zycie na morzu i na ladzie,
obee ludy, rozliczne cywilizacje. Wszystko to jednak bylo moze
tylko tym ostatnim dotknigciem dtuta, ktére czyni z posggu uta-
lentowanego rzesbiarza dzielo geniuszu.

Conrad swym ,,Szedciu opowiadaniom’’ dobral motto : ,,qu
trois petits figurés font, font, font, ses trois petits pas et puis
s'en vont’’. Przypomnialo mi si¢ ono mimowoli teraz, gdy zeg-
Dam sie z tymi miniaturkami. Tak wlaémg, na krétkg chwile
! tylko w najogdlniejszym zarysie, ukazali si¢ na tych kartach :
Malczewski, Fredro, Zeromski. ¥

A jednak nawet to miniaturowe 1 tak barde) pobiezne
Przymierzenie twoérczosei Conrada do polskich wzorédw ujawnia
Chyba do$¢ wyraznie, jak wiele zasadniczych elementéw ducha i
Sztuki conradowskiej tkwilo korzéniami w polskim pod_lozq.]ezgh
by _stosunek ten wyrazi¢ obrazem, mozna by powiedzie¢, ze
Udziat polskiego metalu w conradowskim stopie byl niezwykle
Wysoki, byl na pewno przewazajacy. Polska dala $wiatu w osobie
Conrada nie tylko migdzynarodowego pisarza — dala swoja

Wiasng dusze.

Wit TARNAWSKI
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Przeciw s$wierszczom...

_ Przede mna pidro, blok, ksiazka Ewy Wodzickiej o powsta-
niu i.. recenzja do napisania. Troche dalej oparte o pied sosny
siekiera i pita. Nie mozna dluzej zwlekaé — zamykam oczy i z de-
terminacja brne w ruiny powstariczej Warszawy, a tam bomby
1 granatniki, a tgczniczka Ewa idzie i idzie z meldunkiem a domy
- plona i kikuty pomnikéw wotaja o pomste... br, br, br... szybko
zawracam. Potem juz wszystko uktada sie samo : odkladam pid-
ro, bior¢ siekiere i w/las przed siebie ide rabaé drzewo na opal.
Z t3 recenzja poczekam, moze na deszcz? Zyé poza czasem
jest tatwiej w dzien bezbarwny, deszczowy.

)

L 4

Kiopoty recenzyjne zaczely sie od listu Henerta. Pisze :
_ y»yMoja droga, w zalgczeniu ksigzka Wodzickiej. Napisz jak
najszybciej oméwienie, bytad z nia i wiesz najlepiej jak i co.
Twoja ,,Ostatnia defilada’’ martwa i nieprzekonywujgca, ale
poszta, bo temat zawsze aktualny’ (byt to opis wymarszu po-
wstancdw do niewoli). ,,Szkoda, ze 0o TAMTYCH éprawach nie
potrafisz juz pisaé jak o tych Twoich $wierkach, z pasja i og-
niem. To co piszesz w lidcie o rawdawskiej okolicy — bardzo
ciekawe, ale temat nikly nie wykraczajacy poza ramy prywatne
podwérka wrazen. Tracisz poczucie wazno$ci. A nie zréb, przy-
padkiem, z tej kanadyjskiej sielanki artykulu, gdyz uprzedzam
lojalnie — nie wydrukuje. Wiesz jak dbam o linie pisma...”’
itd. W P.S. dorzucit: ,,Tylko z ta recenzjag nie nawal, jak
z wigilia"’.

_ Chodziio wtedy o opowiadanie wigilijne z roku 1944 z obozu
niemieckiego dla kobiet-powstafneéw, zaméwione przez Henerta
przed $wigtami 1954 roku. Mialam nawet dobre checi ale §wia-
tecznos¢ byla w powietrzu i ciagle jej przybywalo i énieg padal
i skrzy! inaczej, bez powiazan z tamtym $niegiem, oberlandzkim.
Snieg padal i padal... wspomnient bylo coraz mniej a éniegu co-
raz wiecej. Odpisatam ze przepraszam, ale z zaméwienia wywig-
za¢ si¢ nie moge bo ,,sam rozumiesz — zima tego roku wyjat-
kowao mrozna i $niezna'’. To wygladalo na zart, Henert si¢
cbrazil.

L 2

Kiuje nabrzmialg skére $wierka i balsamiczna ciecz tryska
na palce, $cieka strugami po napietej korze drzewa. W galgziach

jazgoczg chipmunk'i : pac, pac leca na mech szyszki. Wielkie,
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zielone. Las sie $mieje, las zyje. Gwizdza wyniosle cykady, gra-
ja $wierszcze. Pod krokwiami domu, w krzakach, na drzewach,
w pozéiklej trawie, w rozlozystych paprociach, w malwach
1 astrach, gdzie staniesz, gdzie pojdziesz — $wierszcze.

Ah, te $wierszcze ze wspomnien i z naszej polskiej rzeczy-
wistodei, $wierszcze z pél pachnacych mieta, z jablonowych sa-

déw, spod stomianej strzechy — jakzez to romantyczne. I zaraz
izy i wierzba rosochata i pidropusz granatnika nad nig i wojna,
wojna...

Terkot cykad wchiania wezorajsze echa i glosi $wierszczom

' na przekér, ze dzien dzisiejszy nie jest dniem wczorajszym, ani

zadnym innym w czasie i przestrzeni, ze ,,Jutro’’ jest blizsze
niz ,,Wczoraj’’, ze za prawo do dnia dzisiejszego umrze cykada
jak Polak za Ojczyzne.

Gdzie$ w potudnie — drzewo bylo zwiezione, a jakze — za-
siadlem z ksigzka w hamaku. Slonce sptywato po $wierkach ni-
zej i nizej. Czytatam. ,,Zjadlbym placka z kawa, juz czwarta’
— zawotal Olek. Wiaénie konczylam Jasienczyka ,,Stowo o bit-
wie’’. Odkladajac ksigzke z uczuciem, jakby to powiedzie¢, 0szo-
lomienia... odruchowo siegnelam po notes, w ktérym od lat spi-
suje lekture. Ot, taki $mieszny pensjonarski zwyczaj, u Matki
Salezji nieboszczki podpatrzony. W rubryce ,,Literatura emigra-
cji’’ sg nastepujgce pozycje: ,,Slad bosej nogi’’, ,,Sprawa Jé-
zefa Mosta’’, ,,W imieniu Rzeczypospolitej'’, ,,W imieniu Krem-
la’, , Ofiara’’, ,,Droga do Nikad’’, ,,Karierowicz’’, ,,Czasy
wojny’, ,,0 zolnierzu ciutaczu”’, ,,Listy gen. Sikorskiego''. Czy-
tam a tytuly ukladaja si¢ kompozycyjnie w jaka$ catoéé o nie-
pokojacej tresci: wojna, o wojnie, przed wojna, na wojnie, po
wojnie, 0 wojno, wojenko céze$ ty za pani?

Zamys$litam sie gleboko. Po czym do meza :

— Olek, czy oni aby nie przesadzaja zdziebko z ta wojna?
— zagailam intelektualnie. Na co Olek :

— Poczytaj sobie Simenona i rzué¢ w kat ten ojczyzniany
watek. Chorzy ludzie, ot, co jest. Daj lepiej kawe.

Rozmowa sie urwata. Céz, Olek lubi proste sformutowania.
Musze to obgadaé z Jablonowskim. Ale mu powiem, ale mu po-
wiem... Niech wie... Zaczne tak sobie: ,,Czy zna pan, panie
Janie, ten tréjwiersz Bogdana Czaykowskiego :

Polacy ? to ludsi grupa
co wiecznie niesie trumneg
samiast pochowaé trupa.

2

— Dlaczego pisze o Tamtym ? Widzi pani... Trudno zrezy-
gnowaé z bogactwa tematéw naszej wojennej przesztosci na ko-
rzy$é dzisiejszej szarzyzny. Dysproporcia jest wielka, zbyt wiel-
ka pokusa. Dla pani czasy wojny sa koszmarem, o kto-
rym nalezy zapomnie. Dla nas, piszacych, usunieciem za-
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stony znad tajemnicy bytu, rewelacjg natury ludzkiej. Bez zakla-
man, upigkszen, bez mréwczych probleméw i chomikowych am-
bicji cztowiek ukazuje sie nagi wobec...

— ...epoki, panie Janie, zgadtam co? Wobec bywszej epo-

ki? — chichotatam, gaszac ze zloécig papierosa o pied sosny.
Zapachnialo Zywica. Rozmowy z Janem-Stanistawem Jabtonow-
skim — z sgsiedzkich pogwarkéw a to korniki, a to, panie,

susza — z reguly przechodza w zapalczywe dyskusje, konczg si¢
na kiétniach, ktére sa i forma i tre$cia naszej przyjazni.

. — Rozumiem — Jablonowski cedzi stowa zwolna, po swo-
jemu wlokac diugie zdania — wycigga mnie pani za uszy z tam-
tych spraw, minionych. Tak, tak, przestawcie starego Jabtonow-
skiego w czasie. Niech zaakceptuje wasz rytm groszorobdw i ten
obey kraj bezglowych tulubéw za swéj uzna. Niech bedzie wa-
szym bardem i dziejopisem spraw niewaznych,

Spraw niewaznych ?... Henert napisat: ,,temat nikly’’. A
céz jest wazne? Cienie ?

Koécidt, magistrat, kino i dwie knajpy — co pozwala zy¢
jednym, gérskie siklawy, rzeczki poroste wikling, 4$wierki na
stokach i sosny na piaskach — co uszczeéliwia innych. Sciggaja
do Rawdawy Polacy, osiadaja, budujag. Na 13-ej avenue osiadt
,,we brzozowym gaju’’ Jabtonowski z rodzina, na 14-ej pobu-
dowali sie Zwoliiscy i Lekowie, Barczowie, Kilinscy i my na

" 16-¢j, nad Czarnym Okiem zawiesit swéj dom Chtapowski. I tak
dalej, i tak dalej. Tworzy si¢ zwolna i zabudowuje spoteczno$cé
zamaszysta, dynamiczna, réznoraka, o ludziach jakby zywcem
zbieglych z kartek nienapisanej powiesci.

Ale ten $wiat, w ktérym Jablonowski zyje od lat dziesigciu
jest niewazny, bo jest... Poméwimy o nim za lat pieédziesiat
w czasie przeszlym dokonanym, gdzie bedzie wspomnieniem. Po
czym bez zwiazku :

— Czy nie zechcialby pan oméwi¢ ksiazki Wodzickiej o po-
wstaniu ? To nowo$¢ ksiegarska.

— Przeciez nie bylem w powstaniu.

— Céz z tego, wywolywal widma — to przeciez pariska
specjalnosé, panie Janie. A mnie ta robota recenzyjna idzie jak
z kamienia. Niech pan napisze, prosze¢, a ja... a ja... — coraz

bardziej rozgrzewatam si¢ w ataku — a ja napiszg o tej szarzyz-
nie, w ktérej pan tkwi po uszy, zeby pan wiedzial. O domku
budowanym wlasnymi rekami, o brzozach przed gankiem,
o uczennicach rawdawskiego college’u gdzie pan wyklada od lat
osmiu, o wnuczce i jej angielskiej polszczyznie, o tym jak si¢
pyta czy Pilsudski byl ,,king’’ czy ,,martyr’’, o tym jak tepiac
korniki na kanadyjskich sosnach pisze pan powie$¢ — z pierw-
szej wojny $wiatowej. Ze pan cykad nie slyszy a placze pod
$wierszcze, o panu Jablonowskim Pisarzu-Ktéry-Nie-Nadaza,
zeby pan wiedzial, napisze wszystko.

Minat tydzien.
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Pan Jablonowski podlewa kwiaty. Woda z hydrantu ciek-
nie wolnym, leniwym strumieniem. e

— Nie ma ciénienia — zagail pojednawczo. — Jezeli upaty
przetrwajg jeszcze tydzied... Et, nie ma to jednak jak konewka
i wlasna studnia. - iR

— Céz, za chomikowe 600 dolaréw moze pan mie¢ i z zu-
rawiem. . :

Stomkowy kapelusz szybko zawirowal w mojq strong :

— Co sie znowu stalo ? Za pozwoleniem, zia pani jak osa.

— Zta? Mozna to i tak ujaé. Chce z panem pomoéwié
o tym... no... — slowo wyprysto siarczyscie.

— O kim, prosz¢? :

— Przeciez méwie, o Stenerze. Poznal go pan wczoraj. Ten
wysoki, ze szrama na twarzy, wie pan? Swietnie, ale usigdzmy,
bo to dluzsza historia. 1 niech pan stucha? Wiec Stener byl
u nas dwa dni. Oczywidcie zachwyty nad Rawdawg i ludZmi.
Niedziele spedzamy nad wodospadami, gadamy to owo, dysku-
tujemy. Wieczorem méwi do mnie : ,,Jestem pod wrazeniem,
chyba coé napisze. ,,Ucieszylam si¢ i pytam: ,,Jak to ujmiesz,
reportazowo ?’) Stener jest korespondentem pism apgxelsklch,
to tegie piéro. A on na to: ,,Nie, wiesz, tu chodzi o pewne
asocjacje. Pamigtasz ruiny na rogu Mokotowskiej i Placu Zba-
wiciela i ten granatnik? O maly wlos a bylaby z nas salata.
Gdy dzi$ stala$ na skale, to huk wodospadéw i kamienie spada-
jace z urwiska nasunety mi pomyst opowiadania’.

Machnetam reka : ,,Daj ci Boze zdrowie. A poslij Henerto-
wi'’,

— Pan rozumie — nacieram z kolei na Jablonowskiego —
obsuniecie si¢ kamieni w potok w roku 1956 ma dla ~Polakéw
tylko jeden kierunek skojarzern myslowych: bomby, granatniki,
,,krowy’’, bitwa taka lub owaka, lot na Berlin, ogien zaporo-
wy pod Gazalg, Monte Cassino, powstanie warszawskie, stycz-
niowe, listopadowe i z powrotem do bojéw le'gxonowyc}.l. A wie
pan co bedzie w powiastce Stenera ? Baj, baju o tym jak facz-
niczka, $miertelnie trafiona odlamkiem granatnika, zsuwa si¢
z rumowiska. Co jest — nota bene — nieprawdg, gdyz ow gra-
natnik grzmotngt w wylom domu, z rumowiska zspnql sig. ple-
cak a ja zyje. Mniejsza z tym. Chodzi o sam fakt, ze polskiemu
pisarzowi latwiej jest uzyska¢ prawde artystyczng tworzac
w dekoracji tragiczno-historycznej niz na tle wsp6iczesnych mu
realiéw. Prosze, co pan mysli o tej anomalii ?

— Niiiic — powiedzial przeciagle. S

— Ta dekoracja, cale to wasze pisarstwo ma coS z Mate]kl
i Grottgera. Obrazowos¢ i gadulstwo. Szukanie efektéw i sytua-
cji, ktére by mdwily. Dzialanie na wyobraZnig, na tanie senty-
menty. Dlaczego przy tych dysp_ozycla.ch narodowych nie mamy
po prostu dobrej literatury kryminalnej, a tylko trorpt'fldraqe'o]-
czyzniano-dydaktyczne ? Zeby pan wiedzial : Jasienczyk jest
ofiarg polszczyzny. Urodzony we Francji — byiby Simenonem,
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bedac Polakiem — pisze ,,Stowo o bitwie’’. Ot, do ezego dopro-
wadzacie. A Stener ? Obsesja, przed ktéra nie ma ucieczki.

Poniewaz juz jeste$my przy literaturze... Moze pan mi wy-
ttumaczy dlaczego sam fakt wzigcia do reki ksigzki polskiej,
emigracyjnej wiec najblizszej, automatycznie wylacza z epoki,
przenosi w nieaktualnosé, w zamierzchiosé ?

Kobiety dyskutuja wedlug utartych wzoréw. Wszystko ca-
cy, cacy, niby bardzo intelektualne osoby, ale przy pierwszej
okazji przechodza do spraw i zaléw osobistych. Bo pyt i omsza-
to$é, ktére wraz z polskim stowem wchianiam od lat dziesigciu,
to nie jest taki sobie temat do esseju, a sprawa prywatna, intym-
na, ktéra tak dokuczyla, ze tylko braé kij i walié.

— Pan nie odpowiada ? A moze ja sprébuje wiasnymi sto-
wami to wytlumaczyé¢? Po prostu, cod§ trzeszczy w waszym
mechanizmie tworczosci, zeby pan wiedziat. Mdéwi pan, ze jak
ulegalka, wizja musi ,,sie uleze¢”, odczekad, obrosngé w pers-
pektywe, sfermentowaé itd. A jaki z tego skutek ? Ze w roku
1956, zamiast problemdéw chwili, rozwazam te sprzed lat dwu-
dziestu, ze mi pan X przekazuje dsis filozofie zycia na rok
Panski 1044, ale jak mysleé, co robié, jak reagowaé w roku
1956 — o tym ani slowa. O problematyce wspdlczesnej pomod-
wimy za lat kilkadziesiat, gdy... sfermentuje. Piszecie artykuty,
rozprawki — bardzo pieknie, ale Polacy w $wiecie i kraju cze-
kaja na artystyczna wizje epoki, na powies¢ z nerwem wspoi-

czesnosci. Na powiesé, wiasnie na powies¢. Egzystencjonalizm -

rozprzestrzenily nie sartrowskie rozprawki, a teatr i powieé¢;
procesy moskiewskie §wiat widzi poprzez ,,Darkness at noon™
Koestlera; na stosunek Ameryki de Chin wplyngl sentymen-
talizm Pearl Buck. Powiesci, prosze pana, to sa wszystko po-
wiesci

Jabtonowski siedzi bez ruchu, wcidniety w fotel. Nieodstep-
ny kapelusz zsunat si¢ na ziemig. Komar przeszed! przez policzki
i nos, przysiadt na czaszce.

— Co tu duzo gadad¢. Moze i wy nie wiele wiecie ? Moze po
prostu nic nie macie do powiedzenia ? Zadnej; nowej tresci do
przekazania ? Stad te bajki o latach niegdysiejszych, o dobrych
wojakach, o powstanecach i pannie Meli z panskiego ,,Romansu
pradziadka’’. Smiech i placz. Co chcecie osiagngé karmigc nas
ideatami z epoki minionej ? No niech pan powie, co? Czy za-
mknaé w uswieconej formulce muzealnego Polaka ? Alez Polak
.nie jest eksponatem, Zeby pan wiedzial, ze nie jest. Jest zjawis-
kiem w ruchu, podlegajacym ewolucji i szukajacym dla swego
zycia nowego wyrazu. Coraz mniej spotyka sig¢ monolitéw typu
wiaruséw Ksiecia Jézefa, ktérymi uparcie zaludniacie waszg lite-
rature. Jedni zmienili si¢ w formie, inni w treéci, jedni przez
akumulacjg nowych wartodei, inni przez eliminacjg dawnych.
I — sadzgc po literaturze polskiej na emigracji — jedyni Polacy
ktérzy przemianom; nie ulegli — to pisarze...

Jablonowski wciaz milczy. Wiem, przyjdzie jutro z baterig
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argumentdw, niby to po taczki. [ zndw bedziemy sie kidcié.
_ — Jestescie jak zwariowany motyl, ktéry by méwit o sobie
»]a kokon’ — urwatam.
Witedy podnidst glowe :
— Po co to si¢ tak zaraz zlodci¢ ? — westchnat. — Byt zme-
Czony. _
L 4

Gdy wychodzitam powiedziat wolniutko, po swojemu :
~ — Co ja to chcialem powiedziet?... Aha, jak tam posuwa
Si¢ pani praca o Jabtonowskim-Ktéry-Nie-Nadgza, co ?

— Niezle, zeby pan wiedzial. Zbieram materialy. Ale dla-
Czeg pan pyta?

Poprawit kapelusz. .

— Ot, tak po sasiedzku... Myslatem sobie, ze mégibym by¢
pani w czyms$ pomocnym...

Klara SZPAKOWSKA

NAGRODA MLODYCH
IM. STANISLAWA STRONSKIEGO

ZOFIA ROMANOWICZ

% B4SKA 1BARBARA

Cena egzemplarza frs 500, sh. 10/., dol. 1,50.
Zamdéwienia prosimy kierowaé do :

"LIBELLA” - Skiadnica Ksiazek Polskich

12, rue Saint-Louis-en-I’Ile, Paris 4. (France)

®

Warunki sprgedazy :

We Francji ksigzke wysylamy po wplacie sumy frs 500 — na nasze
konto pocztowe CC Paris 5651-50, lub za zaliczeniem pocztowym —
platne przy odbiorze.

Do Belgii, Wloch, Holandii, Niemiec, Szwecji, Szwajcarii, Luksem-
burga oraz Austrii, ksiazke wysylamy za zaliczeniem pocztowym —
platne przy odbiorze, lub po otrzymaniu naleinosci.

Do innych pafstw jak USA, Kanada, Brazylia itd., ksiazke wysy-
famy DOPIERO po otrzymaniu naleinoci, ktéra bez trudu mozna
nam przeslaé za posrednictwem poczty — ,,international money order”

— na nasze konto pocztowe CCP Paris 9709-46 lub czekiem

4 wym wystawionym na ,,Libella’".




NAGRODA DLA KRYTYKA
LITERATURY EMIGRACYJNEJ

Zarzad Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie ustanowil, jak w la-
tach poprzednich, nagrode w wysokoéci £30.— za dzialalnoéé krytyczna po-
Swiecona literaturze emigracyjnej w czasie od jesieni 1956 do jesieni 1957

- roku. Nagroda zostanie przyznana wraz z innymi nagrodami Zwiazky przed
najblizszym dorocznym walnym jego zebraniu w drugiej polowie 1957 roku.

KSIAZKA dla WSZYSTKICH

WYDAWNICTWO GRYF PUBLICATIONS W LONDYNIE
169 Battersea Church Rd. London SW.I11.

Przedstawicielstwa : W W. Brytanii : B. Swiderski,
Ksiggamia Kombatancka (18 Queens Gate Terrace,
London SW 7); we Francji: ,,Libella’ (12, Rue
(St. Louis en I'lle, Paris 4); w Stanach Zjednoczo-
nych: Polish American Book Co (1136 Milwaukee
Avenue, Chicago 22); w Australii i N. Zelandii :
Vistula (Pty) Ltd., (Daking House, Rawson Place,
Z Sydney.

W dniu_ 15 sierpnia ukaiq sic w sprzedaiy dwie nastepne ksigzki
SERIlI PIERWSZE] KSIAZKI DLA WSZYSTKICH
TOM 3, J. URSYN, Torricola, powieé¢é sensacyjna (wydana po-

przednio po francusku). E

TOM 4, C.D. DEWHURST, Kontakt bezposredni, w przekladzie

J.P. Herwartha, z przedmowa gen. W. Andersa,
Kazda z ksigzek liczy 200-250 stron druku i posiada mocng i ladng
oprawe plécienng w artystycznej obwolucie wg. projektu znanego gra-
fika Wiladyslawa Szomarskiego. Cena w okresie pierwszych trzech
miesiecy od chwili wyjscia z druku kazdej ksigzki : w Wielkiej Bry-
tanii : 8 sh. 6 d.; we Francji: fr. fr. 450; w Stanach Zjednoczo-
nych: dol. 1.50, wzglednie réwnowarto$é w innych walutach.

Po_trzech miesigcach cena ksigzki zostaje podwyzszona i wynosié
bedzie: 12 sh., fr. fr. 600, dol. 2.00, wzgl. réwnowartoé¢ w inn. wal.
Nastepne dwa tomy ukaig sie w dniu 15 listopada. — Beda to :
H. Naglerowe;j, ZAWAL]DRE)GA (powiesé obyczajowa) i Sergiusza
Piaseckiego ZAPISKI OFICERA ARMII CZERWONE] (szkice
satyryczne ozdobione karykaturami). — Seria rozpoczela sie w dniu
15 maja 1956, Jej dwa pierwsze tomy sa do nabycia po pelnej cenie,
to jest QE 12, fr. fr. 600, dol. 2.00. :

d

Rlips

ROZDZIAL Z POWIESCI (1)

Na Nosie mylnie skalkulowano zamiary Zuckera, poniewaz
Zucker nie wypuscil si¢ na koniki. Nie. Mial on na mysli Slub.
Slub lezal w zakresie akcji, ale nie byl raptem. Zenit si¢ przy-
jaciel Rey, ktory zaprosit Zuckera na uroczysto.i;é’. Sam s.lub
odbyt sig cichcem w koécidtku Ojeéw Palotyndw, poslubne mialo
miejsce w krolewskiej rezydencji. Przyjaciel Rey sprzagl sig
z Lotyszka, ktéra nie byla Zaden wyciruch. Nie. Ta Lotyszka,
ciudadana tutejsza, w zeszlorocznym konkursie pigknosci wy-
szta jako Miss Republika i poleciala do Long Bicz, niestety nie
zdobyta tytulu Miss Wszechswiata, cho¢ Rey i tam ja Srubowatl,
jak tylko mégl. Szelma tadna byla, oczy rwata. Na imie miala
Ana. Rey, krél morskich i powietrznych stref celnych, poszedi
na nig va banque i dzigki swoim chodom wydart ja komikowi
z filméw meksykanskich i ozenil si¢ z nig. Zucker, obiecawszy
na $lubie byé, byl :

Zucker sporo zawdzieczal Reyowi, a Rey leicl{e;'m\'l, u.lu
nie warto wspomina¢, bo przepadto. Obecnie sam fakt zaprosin
mial wage 18-tu kilatéw, jakoze przyjaciel Rey byt Rotszyld,
a Zucker Lazarz; przyjacielowi Reyvowi plynelo, Zuckerowi
schio; przyjacicl Rey byl geniusz, a Zucker idiota. Oczywiscie.
Bo gdyby szeéé¢ lat temu Rey nie orznal Zuckera, tylke Zucker
Reya, prawdopodobnie Krél by dzisiaj siedzial na Nosie,
a Zucker by si¢ zenil w horyzontalnym departamencie. Ale co
bylo a nie jest, nie pisze si¢ w rejestr. Tym bardziej kiedy sig
patrzy na : :

. na ludzi skotlowanvch jakich$ dwustu. Na tlock w kré-
lewskiej rezydencji i na wszystkiego bardzo mndstwo. Na hra-

(1} Poczatek powiesci : Kultura Nr 93/94.
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biéw w biatych kitlach, ktérzy w rznietych szlklankach roznosza
trunki. (W on = takim, co nie zna ceny tego, co chla!). Watecz-
ki, kuleczki, krateczki, slonosci i eleganckie mikroskopijnosct
europejscy hrabiowie roznosili na papierowych serwetkach takze-
(Won z takim, co nie sna ceny tego, co zre!) Kto nie pil?
Wszyscy pili. Kto nie zarl ? Wszyscy zarli. Pit i jadl senior mi-
nister Obrony Narodowej, orlej urody, i jego malzonka Nenufar,
o ktérej negatywnie nigdy si¢ nie zajgknela stoleczna prasa;
siorbal i zul senior staruszek, byty Prezydent, wielce wplywowy,
o sercu golebim, ale oklaply, ktéry tyle tylko od zycia pragnal,
by mu prezne istotki stopy rozgrzewaly piersiami; pil, jadt i ga-
dat surowy szef Inwestygacji o angielskim nazwisku Roberts;

dobniez czynit adwokat Puig z Koordynacji i Prawodawstwa
ktérego to Puiga donia Maruja obwijala, jak chciata, dookola
palca); deputowanych z rdéznych partii bylo pigciu, z komunis-
tycznym postem Vasquezem wlacznie. Pilo i jadio tatatajstwo,
jak to kierowcy reyowych kamionéw, despaczanty z Cla, pajsany
z baru, pociotki z glebokiej prowincji, ci ostatni o rdzawych szy-
jach, na ktérych kotnierzyki faldowaly sie w tubki, a ich kobie-
tom z reguly sterczaly biodra i zadki. Wéréd gosci dwustu pa-
nowata demokracja, kazdy klepat po plecach kogo chcial, choé
beztronnie mdéwiac, malo co komu przychodzilo ze wzajemnego

- klepania. Lecz:

- Dla smetnych oczu Zuckera centrum stanowit nie Krél, nie
cudna panna miceda, nie hrabiowie, nie Szef, nie byty Prezydent,
nie Nenufar i nie demokracja, tylko puci syn, komisarz Ramon
Carballo i jego siostra Melba Carballo de Metz, senatorka. Bo :

Swéj wilasny rodzony z brylantami i rubinami klips, zapla-
cony w Edynburgu funtéw szkockich 1350 i przepadty na Cle
— Zucker rozpoznat na dzyndzlach siostry puciego syna, Melby
senatorki.

Migat ten klips, gdy senatorka puszyla si¢, a ze senatorka
puszyta si¢ i puszyla, migal i migal, jak ironia. '

Zucker rozjatrzyt sie, jak za czaséw Hitlera. Dopchat si¢
do rodzenstwa i zagadnal, jak im sie Zycie podoba ?

Puci Syn spytal, jak sie¢ ma pies?

Zucker Synowi rzekl do ucha, iz jest negocio do zrobienia,
czyli interes.

Zucker byt dvobny, chlujny, w ssklach i tak zwawy, ze na
prayktad Mundo [ajewski do dsi§ dnia nie wiersyl, aby nawet
preed wojng byl on w stanie zaplombowaé zab; = Synem lgcayly
go wigzy, robili rgka w reke, ale to bylo dawno, zanim towar
wsight na rogatce; po wpadunku dw Syn wsadzil go na ssesé
miesigcy 1 sngcal sig nad nim, éwiczgec boks, a taksze ubierajgc
go w kaftan i sadzajgc na siodle (2). Ale co byto a nie jest, nie

(2) Z konnej jazdy Zucker kpil uwazajac Carballa za nieuka, ktéry do

piet nie dorésl gestapowcom, tudziez inwestygatorom ruskim, polskim 1 ar- -

gentyfiskim.
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bisse sip w rejestr. Po mnieprayjemnosciach robili dalej
tevesy, raczej drobne, bo co mogq by¢é za interesy, kiedy zla
Passa? Na weselu mieli ochote kopaé sig w wmipdzyudsia, nie
Czynili jednak tego, bo nie mialo sensu. Nowy interes polegal
na tym, ze Zucker przewgchat w Futbolisty, jakoby w najbliz-
Szych driach mial i$¢é transport od granicy do stolicy na cigsa-
*Owce, siviony s konserw, z napojéw wyskokowych i z prsemy-
stowych diamentéw, pokupnych na rynku. Promotorem tramus-
Portu byt ponoé Jacobo, dawny wspélnik Zuckeva, tobuz nie
Wspoinik, kiéry obecnie kombinowal z Reyem. Naswisk i ter-
Mindaw Zucker do ucha nie wjawnit, dopoki Syn nie saakcepto-
Wat 50 na 30. Po akceptacji, preywolano europejskiego hrabiego
2 tackg, no i potoczyla sig glosna rozmowa, w kidrej tes waieta
udzial Siostra.

. Zucker rzekl, iz najcenniejszym skarbem jest przyjazn, przy-

* 1azni nie bij nawet kwiatem.

— Syn klepnat Zuckera i rzekl, iz jego przyjazn jest na serio.

Zucker rzekl, ze wobec tego apeluje do preyjaciela, aby ze
Wzgledu na preyjazn, przepuscil przez palce zaloge cigzarowki,
W skiad ktérej wejda Serb Perkowic i Polak Hahewski, tez przy-
Jaciele, 1 tez wypempowani przez wojng.

_ Na wzmianke o wojnie, Siostra podjela problem monstréw.
Ofl:}’ry monstrow, . rzekla ona, gdzie jak gdzie, ale w Republice
Znajduja serce; Republika za$, mdéwila ona, jest jak Szwajcaria,
j1akoze wolnosé jest wolnosé, ‘serce jest serce i dusza jest dusza.

zekia ona (pijac do Zuckera), ze w okresie likwidacji warszaw-
Skiego ghetta tkata jak dziecineczka i, czy, pytata ona, isinieja
W przyrodzie szanse na kulturalny postep ludzkosci ? — Trudno
J&] byle przerwad, nawet bratu, ktéry kilkakroé chcial, ale nie
mégt. Karacho !

. Przyjaciel Zucker szans w przyrodzie nie widzial, ale w ghe-
Cle ausgerechnet postradat zonke-konwalijke, synka lat dziesigé,
I metr 20, sfiksowane matczysko, oraz dziadka z rodu belskie-
80, ktérvch puff! spalono. Ale co bylo a nie jest, nie pisze sig
W rejestr. Te najmadrzejsza madro$¢ przettumaczyt rodzenstwu
Ra hiszpanski, obserwujac, ze klips wciaz migal i migal, jak
lronia. ‘

Puci svn spytat, jak sie ma przyjaciel Hahewski i czy na
Nosie nie wiadomo czego$ o kogucie ?

Na wzmianke o zvwych stworach, Siostra podjgla problem
Suczki. Slicznej suczki, madrej suczki, o ktérej cuda styszalta od
rata, takiej, takiej! suczki, co to jakoby kasa policjantéw, o ile
Prawda ? — Csze, jak ma na imie suczka, méj braciszku ?

— Borakaka.

— Borowiczka — poprawit Zucker i dodat, ze pochodzi od
Brzyba,

— No me diga.

— Si. Za zelazna kurtyna jest grzyb, niejaki borowik. Ry-
dze w Republice sa, ale borowikoéw nie ma. Nie. Lat temu kilka
28a zelaznej kurtyny pravptynal do Rio okrel, na ktérym kapitan



180 'CZESLAW STRASZEWICZ

z marynarzami byi na ty i kazdy robit co chcial, na tym demo-
kratycenym okrecie polska suka sig oszczenila i miata autentycs:
ne polskie szczenieta. Jeden polski szczeniak praypadt Zuckerow?
do serca, dal za niego emaliowany obrazek Matki Boskiej z Fa-
timy, bo w tym csasie handlowal dewocjonaliami dzigki Kuril.
Szczeniak okasal sie sucskq, jednocsesnie w prasie brazylijskie]
pojawily sie fotografie bomby atomowej 20 formie grzyba. Qd
grzyba do borowika, od suczki do Borowicski. Klaro, czy ni€
klaro ? .

Klaro, ze klaro. Wesele szlo swoim trybem. Panna mioda,
cudna Ana, siadala gos$ciom na kolanach, tu przysiadia i tam
przysiadta, chociaz zonv warczaty. Rozwrzeszczala Sig, szczg-
dciem nie po tutejszemu lecz po niemiecku, ze Rey jest mul
i Ze ona takiego meza w klozet wepchnie, deskg przyciénie, ja,
ja, ja ! Smiatl si¢ senior staruszek, $miatl si¢ srogi Szef Inwesty-
aacji i deputowany komunistyczny Vazquez, oraz Zucker, ¢i mia-
nowicie, ktérzy rozumieli po niemiecku. Rey nie rozumial, cho-
dzil za oblubienica z krysztalem w reku i, gdziekolwiek przy-
siadta, dawal jej pié. Za malzenstwem chodzil hrabia z tacka,

tak we tréjke przerzucali sie z miejsca na miejsce, z tloku w tlok. -

W wilgotnoéci weselnej nocy wydzielaly sie francuskie per-
fumy, czosnek, oraz pokryjomu wypijana grapita.

Byly Prezydent zabawial proletariat legenda, w jaki sposéb ‘.

on, bedac synem praczki, dostapil zaszczytu piastowania naj-
wyzszego urzedu; sluchacze wiedzieli, Ze 1ze, ale si¢ nie spie-
rali, bo nie warto.

Tenze senior staruszek rozczapierzyl tapki, jakoze cudna
Ana jemu z kolei siadta na kolanach. Poklepat ja, lecz nie prze-
sadzil, dzigki czemu Rev jej i jemu dat pié z jednej szklanki.

,— Za nasza przyjazn !

— Za nasza wolnoéé i wasza ! — poprawila Melba Carbal-
lo de Metz, pijac ze swojej szklanki.

— Oddaj klips ! — rzeki Zucker po polsku.

Siostra zrozumiala klips, ale nie zrozumiata. oddaj.

Brat, ktéry w danym momencie przyjaznil si¢ z adwokatem
Puigiem, odkrecit sie trzy czwarte i rzekl, iz by¢ moze przyja-

ciel Zucker chee sobie oddwiezyé lekcje konnej jazdy. Koni€

czekaja. :

Zucker poklepal przyjaciela, ale si¢ sploszyl (3) i odczepil
sie od rodzenstwa. Po odezepieniu sig¢, rghnal w dciane.

Na deseniu $ciany Zucker ujrzal rzecz, ktéra wyglagdata na
niemozliwo$é. Na pluskwe. Pluskwy Zucker znal, ale ujrzana na
cianie pluskwa miala zabarwienie niebieskie. Jak $wiat §wiatem,
nikt nigdy w Europie nie widzial pluskwy niebieskiej. Nie. Po
medytacji Zucker doszed! do konkluzji, ze stracit pojgcie co si¢
na Swiecie dzieje. Ciekawe, nie? :

Patrzcie panstwo!: Romualdo Varela, fotograf kompatrio-
téw, robit zdjecia. Widocznie dat on chwilowo spokéj skarbom

(3) Kto by sie nie sploszyl.

KLIPS 181

na dnie morza i wkrecil sig na wesele za posrednictwem Jacoba.
Buchal flaszem, strzelal Leika spod oka i w ten sposéb chwytal
na blong, co ciekawsze. Gdzie panna mioda przysiadia, tam on
pstrykai. Szantazysta.

Varela ssantasysta byt albo nie byt, nie w tym rzecs, fakt
aktem, ze nie mial szcsgScia. Zona jego, Francuska, przed dwo-
ma laty smarla $Smiercig tragiczng i jeden = miejscowych dsien-
Wkéw sformulowal aluzje, godsgeq wprost w mesa. Biedak
3 aluzji mial prawo bimbad, ale bywalo mu prsykro i dzi§ jeszcze,
&dy posiyszal Marsylianke, bladl. Niki go wyrasnie nie Scigal,
on gas lazl policji prosto w paszczg, seby cala Republika widzia-
a, se nikogo nie dusi, tylko pstryka. Surowego szefa Robertsa
trzykroé pstrykngl. Tak ! ;

Zucker, odczepiwszy sie od pluskwy, wsungt w kieszen tvz-
e. To wolno. Nam, ktérzy nic nie wsuwamy, nie wypada hupiez-
ey wytyka¢ palcem, bo najprawdopodobniej tez bysmy tupili,
gdybv nam zapewniono bezkarnoé¢ i admiracje. Lupiono dro-
biazdzki, jako pamiatki i do zastawienia w lombardzie. Intencja
bvia czysta, bo Krél na wlasnym weselu w zadnym wypadku nie
zrobitby denuncji. Biorac lyzke, Zucker widzial, jak deputowany
Vazquez manipulowat popielniczka. Puci syn nic nie bral, ale
W-kieszeniach robit si¢ grubszy i grubszy. Specjalista !

Nenufar, zona ministra, zaczepila Varele. Ta pani, mimo
€pizodu na plazy, w kronice socjalnej zajmowata wysokie
miejsce i nawet dziwne, ze sie zjawita u Kréla, bo na przyktad
eputowani przyszli bez zon. Zaczepiony Varela odlozyt Leice,
Wyjat pudetko zapalek i siadl przy stoliczku. Na marmurowym
lacie utozyl z zapalek liczbe 35. Klaro, czy nie klaro ?

-Komu jasne, komu nie. Dojrzat czas, gdy kazdy chciat wie-
dzie¢ po co przyszedt. Byle koinu nie wystarczy pi¢ i jesé, jesli
byle kto ma pretensj¢ do zycia a nie jest specjalnie miody.
W tym klimacie, ocieranie sie¢ o bogactwo powoduje dreszcze
! byle kto, raz, dwa, chciatby innych przedcignaé i wylezé na
szezyty. Byle kto miat co§ do ofiarowania, albo do polecenia,
Czy to w zwiazku z rzadem, czy z municipiem, czy z klubem,
Czy z pokrewienstwem, czy z clem, czy z plcia, czy tez w zwiazku
z nienaturalnym sposobem zycia. Po péinocy byle kto nastawiat
si¢ na sprzedawanie, albo na poéredniczenie, byle kto chciat za-
robi¢ i podnie$é standard zycia. A! Gdybyémy tam byli, praw-
dopodobnie tezbyémy tak robili, bo klimat wptywa. Nikt nie
Powie, ze nie.

Dentysta Zucker dopchat sie do fotografa Vareli i rzekt
mu po przvijazni, iz 35 za gram jest zdzierstwem, mbiejszym
zdzierstwem jest 20.

Varela spojrzal, Zucker odstal, nie majac dzi$ szczescia do
Przyjacitt, najwidocznief. :

Po transakeji z Nenufar, Varela zlikwidowat zapalki i na-
wréeit de rzemiosta, Robige fotki, nagabywal przyjaznie adwo-
kata Puica, od ktérego wiele zalezato, jesli chodzi o skarby na
dnie morza. Marihuana i kokaina, laboratorium i szantaz, nie
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za nogi, najwidoezniej.

. Zle by bylo, gdyby Boga nie bylo. Bég byt. Cudna And
wiercila si¢ przy Robertsie, wiec Rey -odezwal sie do Zuckera,
bladzge z krysztatem : — Ola, lgnazio, jak chodzi?

. Zucker nie stracit glowy i rzekl, iz jest megocio do zrobie-
nia, czyli interes. 3
Krél rzekl, iz na wlasnym weselu nie ma glowy do 'inte-
reséw. _ ; 3

Zucker rzekl, iz glowa nie potrzebna, tylko kapitai.

Krél spvtat ile ?

— Tysiaczka.

— Fu!

— Dlaczego fu ?

Przepadlo. Krél dojrzal wolny
z krysztalem do zony. Ni fu, ni fa!

Ale Bég byt. Varela, po kenferencji z adwokatem Puigiem,
nastapil na pucia siostre i nawet nie powiedzial przepraszam.
Arogancja ta mogla si¢ odbi¢. Zucker podskoczyl z odsiecza
1 naburmuszong siostre staral si¢ udobruchaé :

— Grzyby — méwil jej — w Europie stanowia hobby, ja
pod jesien co niedziela wypuszczalem sie z miasteczka do lasu,
zlozonego z drzew kolezastych i lidciastych z mchem, mé; synek
byt taki madry, ze on kazdego grzyba znal na wylot, zdrowego
odrdznial od trujacego, czerwonego od bialego, od drzew-
nego tez.

Siostra udobruchala sig, ale znudzila si¢. Rzekia, iz reskno-
ta za ojczyzna jest diwignig ludzkodci, przykiadem jest Ein-
sztein, précz tego serce jest sercem i dusza jest dusza. Si.

— Co$ nie dobrze, panie Bobrze !

— Ke?

— Po polsku znaczy, Ze jest problem. Pieniadze do zycia
sa niezbedne.

— Klaro, ze niezbedne.

— Klips tez.

Puci syn spadl z nieba :

— ‘Kea 2 .

— Co bylo a nie jest nie pisze si¢ w rejestr, co bylo a nie
jest nie pisze si¢ w rejestr... Negocio stoi ? .

— Nie ma problemu, stoi. A gazo?

Gazo po tutejszemu kogut. Gazo — Carbaze, Varela —
cholera ! Zucker rzeki, iz bedzie gazo. Uwiklal sie w koguta,
jak Jajewski. Dobrze mu tak ! Po co poszedl na odsiecz, jak
Sobieski ?!

zaspakajaly varelowych ambicji i starat si¢ Pana Boga chwycié

przestrzal, popchal si¢

Csestaw STRASZEWICZ

—ty

* o

Ksiqzhi

Sladami Tito

Ksiazka Czeslawa Bobrowskiego La Yougoslavie socialiste (*), .chocélpl-
sana na emigracji, jest niewatpliwie waznym elementem w tak zwanej ogolno-
narodowej dyskusji i istniejz dowody, ze pod tym katem zostala w Polsce
oceniona. Bobrowski byl w latach 1946-1948 prezesem Centralnego Urzgdu
Planowania i decydujacym wspéltwérca planu trzyletniego. Mamy wige do
czynienia ze studium czlowieka bardzo kompetentnego, o spojrzeniu wsz_ech-
stronnym, dostizegajacym bez trudu odyvtotng strong mefialu. I ]gsh §tav~_nz]:(my
ksiazke Bobrowskiego w jednym rzgdz_xe Z najnowszymi wypowu_adzxanu dra—
jowymi na tematy gospodarcze, to nie tylko ze wzglgd’u na liczne podo-
biedstwa sytuacji wyjéciowej Polski 1 Jugos!aw11.' lecz réwniez z uwagl va
perspektywe ideologiczna z jakiej autor ocenia opisywane zjawiska. il{e‘st nia
przyjeta urzedowo zaréwno w Jugostawii jak i w Polsce doktryna marksistow-

" Chot polski czytelnik ,,La Yougos.lavie‘soc.ia.lisle" na kazdym kroku na-
potyka analogie z Polska, jednoczesnie widzi Jedn'a,k.x réznice, lh to 12:;
tylko w dziedzinie politycznej, bedacej punktem wyjscia odx?nennyc nllei: !
ekonomicznych w obu krajach. Autor Zwraca uwage na rbzna od p:] skiej
strukture gospodarcza 1 socjolt:!gi’czlnq ]ug_qslawu, ktéra to strukture amalizuje

ejrzyécie w pierwszym rozdziale swoje) pracy. Sy,

e J(I%e):,ntmlnyml.)prc.\blex)x’xexn gospodarki jugostowianskiej bylo — 1 jest jeszcze

= _ rozladowanie bezrobocia na wsi. Poniewaz tak zwany zapas ziemi w po-

staci wiekszych gospodarstw, nadajacych si¢ do podzialu ’mlgdzy me.dgslatec.z.-
nie zatrudnione rodziny chiopskie, byl w Jugoslawii jeszcze mmiejszy niz
w Polsce — to znaczy znikomy — rozwigzanie przyniesc moglo tylko
stworzenie dodatkowych warsztatéw pracy przez s?yblgle uprzemyslowienie
kraju. Zadanie to bylo tym bardziej palace, ze uzytki rolne stanowia za-

1, e Y lavie socialiste. Librairie Armand Collin,
Pa:is(,' )1‘5:5.6.88?8?},1?];:5 de la olgg::!;i;: Nationale des Sciences Politiques™,
N. 77).
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ledwie 28 % powierzchni Jugoslawii ktéra ponadto, przy zmacznym przy-
roscie naturalnym ludnoéci, nie dysponowala — jak Polska — ogromnym
rezerwuarem ziem poniemieckich. :

W latach migdzywojennych, niski poziom materialny ludnoéci stwarzal
tak wielkie potrzeby konsumpcyjne, ze mowy byé nie moglo o przyroicie
rodzimego kapitalu (= oszczednosci) w ilosci wystarczajacej na powazne
inwestycje przemyslowe. Z drugiej strony, mimo znacznego dochodu przy-
noszonego (jak zwykle w krajach ubogich) przez odpowiednio zainwestowany'
kapital, zagraniczni jego dysponenci obawiali sie inwestowania w nowo-
powstalym paristwie, o niepewnej strukturze wewnetrznej. W tych warun-
kach rozbudowa przemysiu kosztem trzymanej w ryzach konsumpcji (oszczed-
no$¢ przymusowa) byla dla Jugoslawii koniecznoécia zwlaszcza, 7e ze wzgle-
déw politycznych kraje tej czeéci Europy zmuszone zostaly wyrzec sie zao-
fiarowanej im po wojnie pomocy amerykariskiej w postaci Planu Marshall'a.

Bez wzgledu na procent -dochodu narodowego odbieranego spozyciu
z przeznaczeniem na Inwestycje, tempo jego wzrostu jest probierzem siusz-
nosct danej polityki ekonomicznej. Dalszym elementem w ocenie tej polityki,
jest stopie dopasowania produkcji do potrzeb rynku (w przeciwnym razie
mamy do . czynienia z kryzysem). Pozostawiajac na boku wazna kwestie
wspélzaleznoéci migdzy systemem ekonomicznym a politycznym ({wielu socjo-
logéw uwaia gospodarke wolnorynkowa i prywatna wiasnoéé $rodkéw pro-
dukcji za materialny warunek zorganizowanej w ustroju demokratycznym
wolnoéci) nalezy stwierdzié, e gospodarka planowa, w formie mnada-
nej jej przez Sowiety, bynajmniej nie daje gwarancji szybkiego postepu gos-
podarczego. Wystarczy w tym celu poréwnaé rozwé; krajéw wykazujacych
w punkcie wyjéciowym podobng strukture jak Syberia i Kanada, lub obser-
-wowaé rezultaty osiagnicte w bardziej uprzemystowionych, lecz zniszczonych
wojna | zalanych fala uchodzcéw Niemczech Zachodnich z osiagnietymi
w nietknietej przez dzialanie wojenne Czechostowacii. -

Komuniéci dawno juz zawiesili na kolku pickna zasade ,,kazdy wedlug
swych mozliwosci, kazdemu wedlug jego potrzeb’, przyjmujac, na wzor
kapitalizmu, ze dochéd jednostki powinien byé proporcjonalny do wkiadu do-
konywanego przez nia do gospodarki narodowej. Na tym zalozeniu oparli
komunici swéj system ,,bodzcéw ekonomicznych’” : duzej rozpietoSci miedzy
zarobkami poszczegélaych kategorii pracownikéw,- premii za przekraczanie
wnorm'” itp. W obliczu niedostatecznej skutecznoéci tych ,,bodzcéw’, jak
i kosztéw ich finansowania, system zostal uzupetniony zorganizowanym przy-
musem, realizowanym miedzy innymi przy pomocy tak zwanych zwiazkéw
zawodowych. Wreszcie masowe skazywanie na prace przymusowa wpro-
wadzilo strach jako narz¢dzie nacisku i dostarczylo paristwu bardzo tania sile
robocza w dowolne;j ilogci.

Okazalo si¢ jednak, ze ta kombinacja ,,bodcéw’ i przymusu nie przy-
niosla oczekiwanych rezultatéw w dziedzinie wzrostu wydajnoéci pracy. Co
wigcej, stosunek robotnika do wlasnoici parstwowej, ktéra teoretyczuie jest
wlasnodcia spoleczna, okazal sie wrecz wrogi.

Rzekome usprawiedliwienie stosowanych przez komunistéw metod za-
warte bylo w twierdzeniu, ze gospodarka planowa 1 dyrygowana na najwyz-
szym szczeblu pafistwowym zapewnia najbardziej racjonalny podziat dochodu
narodowego, a zwlaszcza jego czeéci pizeznaczanej na inwestycje. Otéz Bo-
browski stwierdza dobitnie, ze to co nazywa ,,planowaniem administracyj-
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nym'’ zapewnia co najwyzej wykonanie nlanu w zakresie inwestycji ktéri’m

przyznano pierwszefistwo za wszelka ceng (sa to w praktyce pewne obiekty
o).

pne"xgodwuo]‘;:zd;:allnie cen, bez wzgledu na rynkowa warto§é towart:)w

i koszta ich produkecji, pozbawia oérodek plgnu;qcy pod_stawowyc.h e!ementgw

alkulacji. W rezultacie pojecie rentownosci prz‘edsnc;b.xorstw staje sie w Pu—

Zej mierze fikcja, z oczywistym uszczerbkiem dla majatku narodowego. Po-

- nadto, nawet gdyby plany wykonywane byly w calo$ci, proporcja produkeii

poszczegélnych towaréw nie moze byé do.pasm_,vana do potrzeb kon‘sumentéw,
ktérzy pozbawieni zostali moznoici wywierania wplywu na podaz przy po-
mocy cen jakie. gotowi sz placi¢ za towary. =

. System planowania przyjety zaraz po wojnie W Jugoslawn'l ﬁr po (i nie
jak w innych ,,demokracjach ludowych® wzorowany na sowiec }m‘),.pka’no-
waniu administracyjnym”’. Krokiem wstgpnym bylo upadstwowienie bankow,
srodkéw transportowych, przemyslu 1 handlfx‘, przy jednoczesnym orgapxzzwla-_
niu rzemiosta w przymusowe ,,kooperatywy . Beformy te s‘z'ly znaé:z‘r)ug a'eli
niz w poczatkowej fazie innych ,,demokracji ludowych™'. Podobnie }]a

w . Polsce, znaczna cze$é kapitalu przemyslowego byla w"]u_gos}lawu pocho-
dzenia zagranicznego. Bobrowski zaznacza, e W (.)'drozmenzu_ od Jugo-
stawii, Polska przyjela postawg ,,bardziej realistyczna™ przyznajac w ﬁa.':af
dzie wyzutym z mienia cudzoziemcom prawo do odszk_odowama . W nadziei
ograniczenia go do minimum . Zasada ods_zko.dowa[na przedsta_wmm? )eft
przez Bobrowskiego nie jako kwestia sprawxedhwqécn, lecz chw1l<:we] wy-
gody — <o z kolei prowadzi autora ‘do.paradoksalne) pochwaly rzadéw fawo-
tyzujacych cudzoziemcéw w odréznieniu od wiasnych obywateli... -

Bobrowski kresli wnikliwa i keytyczna charakterystyke ,,planowania ad-
ministracyjnego’’, podkreslajac nieodlgczne Pder’: elementy przymusu ul( do-
wolnoéé {nieracjonalnoéci) pobieranych decyzji. '(C.:ytowane przez quu e na
VIII Plenum przyklady, przychodza w tym miejscu na .mysl polskiemu czy-
telntkowi ksigzki). Planiéci jugostowiafiscy wyrézniali sie przy tym Zfium.lel;
Wajaca - fantastycznoécia stawianych‘swym planom celpv’v. Usilowania éc
realizacji daly w wyniku — obok kllkugenpych' osiggnig¢ — powstanie da-
leko idacych dysproporcji gospodarczych 1 meumkn.:o'rta mﬂaqq.“

Bardzo ciekawa analiza okolicznosci ,,wyklgcia™ Jugostawii przez Ko-
minform, ukazuje ten odruch niezadowolenia Kremla jako pociagnigcie m.alc’x
przemyélane. Tito unikal potem przez czas dlu’iszy wsze!x;ch'poqugch
mogacych utrudnié ponowng normalizacjg sto.sunkov./ z Sowietami, a nawet
zarzadzil przymusowa 1 masowa kolektywxzaclq‘ rolnictwa, by v.vykazac swoja
wiemoéé zasadom ortodoksyjnego ,,socjalizmu’’. To nierozwazne posunigcie
przyczynilo sie znacznie do poioien_ia gos;.)odars‘tw.'a na’rqdoweg? nah olc)l;e
iOPalki, potggujqc katastrofalne skutki uuc.ua lwle] c.z(;sm Obl:OtOW an: {u
zagranicznego z nieodzownymi dostawami dla budu;qgego sie przemys;:
wlacznie. Napieta sytuacja polityczna wymagala na domiar .zlego ogromnyc
wydatkéw na wojsko. Nie jest wiec przesads twierdzenie, ze subsydia ame-
rykafickie uratowaly Jugoslawie przed zupeing ruirg.

Wykluczenie Jugostawii z Kominformu stalo si¢ jedr_xak przede wszyst-
kim punktem wyjéciowym nowego eksperymentu, ktéry mgw?t.phwle odfgra
znaczng rolg w ksztaltowaniu metod pqhtykl gospc?dar'c’zej réznych k"a]f’w-

aznym pizy tym atutem w rekach Tita l?yla moznoé¢ oparcia si¢ o s.ulny
nurt patriotyczny, kiéry dzigki walce z Niemcami wynidsl go na wyzyny
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wiadzy, a teraz po umiezaleznieniu sie od Moskwy pozwolil zgda¢ mowych
ofiar w celu zapewniania niezaleinoser kraju.

Autor zwraca uwage na proces ideologiczny, zapoczatkowany ws’xéd_
komunistéw jugostowiariskich z chwila oderwania sie od Moskwy. Dla ludzi
tych pomieszczenie pewnych koncepcji ekonomicznych w ramach ,,marksizmu-
leninizmu™ bylo rzecza zasadnicza. Zwrbeili oni przede wszystkim uwage
na teori¢ ,,obumierania parstwa’’, ktéra w perspektywie stalinowskiej stala
si¢ celem ukrytym we mgle nieosiagalnej przyszloici. Nie wchodzac na dro-
ge nierealnej spekulacji na temat przyszlego znikniecia parstwa jako ,,rzadu
nad ludZmi’” z zachowaniem jego funkcji ,,rzadu nad rzeczami™, stwierdzmy
po prostu, ze komunisci jugoslowianscy postanowili ukrécié w pewnej mierze
wszechwladze panistwa-kapitalisty, przekazujac w zasadzie zarzad przed-
sigbiorstw w rece robotnikéw. Drugim elementem nowego systemu bylo przy-
wrécenie roli wolnokonkurencyjnego rynku jako regulatora cen. Trzecim —
zapewnienie robotnikom udzialu w zyskach zatrudniajacego ich przedsiebior-
stwa. Wreszcie centralne planowanie gospodarcze zostalo zachowane z tym
jednak, ze panstwowa administracja gospodarcza dzialaé moze tvlko przy
pomocy metod posrednich.

Odrzuciwszy w ten sposéb caly balast biurokratycznych nakazéw i zaka-
zéw, kontroli 1 przymusu, teoretycy nowego kierunku proklamowali wolnoéé
partii komumistycznych obierania rozmaitych metod dzialania, podkreglajac
jednoczesnie identycznoéé ostatecznego celu, wskazanego przez Marxa.

W imi¢ ,,przejéciowej” koniecznoéei dostosowania sie do ,,chwilo-
wych'" warunkéw zaniechali Jugostowianie ponadto dalszej kolektywizacii
rolnictwa, co — wobec ustania terroru — pociagnelo za soba spontaniczna
likwidacje kolchozéw. Jest to z komunistycznego punktu widzenia sprawa
niestychanie waina. Nie darmo rezolucja anty-jugostowianska Kominformu
z czerwea 1948 roku cytowala znane twierdzenie Lenina, ze ,,drobmne gos-
podarstwo indywidualne rodzi kapitalizm i buruazje stale, codziennie, co
chwile, zywiolowo 1 w skali masowe;j" .

Centralnym punktem systemu jugoslowiariskiego jest nawrét do klasycz-
nego mechanizmu wolnego rynku. Chodzi po prosti o pomowne odkrycie
bardzo starej prawdy, ze przedsigbiorstwo ktére nie jest dochodowe prowadzi
nie tylko (w wypadku prywatnej wlasnoéci érodkéw produkeji) do ruiny
kapitalisty, ale jest jednoczeénie (bez wzgledu na to w czyich rekach sig
znajduje) przyczyna ubozenia spoleczefistwa. Patwo jest zacytowaé wiele
wyjatkéw od tej reguly, niemniej pozostanie ona zawsze podstawa kazdej
zdrowej polityki ekonomicznej. Otéz konsumenci sa z natury rzeczy: naj-
bardziej powolani do ,kierowania produkcjz’” (na tym bowiem polega gos-
podarka wolnorynkowa) zmuszajge producentéw (pod grozba bankructwa) do
wyrabiania tych towaréw i w takich iloéciach w jakich — po cenach po-
krywajacych koszta produkcji w najszerszym tego slowa znaczemiu — go-
towl sa je nabyé. Dopasowanie produkcji do potrzeb rynku {to znaczy lud-
noéci) staje sie w tych warunkach automatycenie celem planifikacji poszeze-
gélnych przedsiebiorstw, eliminujgc mamotrawstwo majatku narodowego, be-
dace zasadnicza bolaczka ekonomii dyrygowanych przez administracje pasd-
stwowe,

Zdaniem Bobrowskiego upaiistwowienie érodkéw produkeji jest naj-
pewniejszg rekoymia poprawnego funkcjonowania gospodarki wolnorynkowe;.
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Twierdzenie to, choé w prakiyce malo przekonywujace, zasluguje jednak
na podkreélenie.

Poniewaz warunkiem zwiekszenia dochodu narodowego jest wzrost wy-
dajnoéct pracy, komuniici jugoslowiafiscy zastosowali i w tej dziedzinie cie-
kawe rozwiazanie. Jest nim udzial robotnikéw w dochodzie przedsighiorstwa.
System ten ma te dobra strong, ze zawiera w sobie element ,,nagrody’
{zwiekszenie dochodu robotnika) i ,kary’" (zmmiejszenie tego dochodu), co
stwarza wie#z realnej odpowiedzialnoéci pracownikéw za przedsiebiorstwo
i jego prace. W dotychczasowych systemach zyskujacym lub tracacym byl
albo kapitalista, albo panstwo. .

Woreszcie obsadzanie stanowisk dyrektoréw w drodzg rOZp}sywania pu-
blicznych konkurséw uwolnito gospodarke od ciezkiej hipoteki polegajacej
na koniecznoéci umieszczania na kierowniczych stanowiskach bonzéw partyj-
nych. Ustanowienie zaé organéw wybieranych przez zaloge, a bgd_@cyc'h nie-
jake odpowiednikiem zgromadzenia akcjonariuszy i1 rady zarzadzajacej, dalo
zatrudnionym maksimum zadowolenia.

Jak w tych warunkach odbywa sie planowanie? W jaki zwlaszcza
sposéb zapewnia sie dynamike zycia gospodarczego i dokonuje potrzebnych,
a zwlaszcza (na krétka mete) nierentownych, inwestycji?

Paristwo, wzglednie organy samorzadowe, maja do swojej dyspozycji
przede wszystkim aparat podatkowy, w formie m. in. podatku obrotowego,
znaczny udzial w dochodach przedsiebiorstw paristwowych itp. Przy pomocy
tych ,,pomp”’ duza czesé dochodu narodowego zostaje odebrana konsumpcji.l
kierowana ku inwestycjom. W kraju tak biednym jak Jugostawia, forsowanie
inwestycji wymaga od ludnoéci bardzo ciezkich ofiar. Ale przynajmnie)
istnieja w omawianym systemie pewne gwarancje, ze rezultatem tych ofiar
nie bedzie mamotrawstwo, e inwestycje beda racjonalne. Te gwarancie
daje pozyczanie przedsiebiorstwom funduszéw inwestycyjnych na procent —
zgodnie z wyprébowana metoda krajéw kapitalistycznych. Gwarancja nato-
miast, ze nie nastapi koncentracja kapitalu (i dobrobytu) w uprzywilejowa-
nych przez nature rejonach, z uszczerbkiem dla ludnoici innych obszaréw,
jest udzial cial samorzadowych w rozprowadzaniu kredytéw. Jest to problem
specjalnie wainy w kraju zamieszkalym przez kilka narodowosci 1 obejmuja-
cym wielkie obszary zupelnie dotychczas uposledzone. .

Na najwazniejsze pytanie: Jak funkcjonuje system jugoslowianski, jakie
dal wyniki, odpowiedz nie jest latwa. Katastrofa wojenna, konfiskaty doke-
nane przez komunistéw, balagan ,,administracyjnego planowania’, dostosowa-
nie gospodarki najpierw do handlu ze wschodem, potem z zachodem, kata-
strofalne nieurodzaje, dwukrotna zmiana systemu ekonomicznego — wszyst-
ko to tlumaczy wystarczajaco oplakana sytuacje gospodarcza tego kxaj.u. Za
wezeénie jest jeszcze by méc definitywnie ocenié rezultaty stosowania no-
wych metod, choé odnosi si¢ wrazenie, ze w poréwnaniu z poprzec!mo stoso-
wanymi stanowia one bardzo znaczny postep. Ksiazka Bobrowsklcgo pisa-
na byla za wezeénie, choé juz teraz méglby byl wiecej miejsca poswiecié
na analize danych cyfrowych.

Zbyt oglednie potraktowal autor ponadto metody uzywane w praktyce.
Struktura prawna systemu malo nam bowiem méwi o jego funkcjonowaniu.

namienne jest stwierdzenie Bobrowskiego, ze obecna konfiguracja politycz-
na Jugostawii, czyli po prostu dyktatura, wydaje sie nieodzownym warun-
kiem dzialania calego mechanizmu. Potwierdza to poniekad liczne poszlaki
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wskaz‘u!qce. ze rola ,,aktywistéw’" partyjnych jest niejednokrotnie bardziey
decydujaca ‘mi_by to \yynikalo z teoretycznie demokratycznej struktury zarza-
déw Pr:zedsngbmrstyv 1 organéw samorzadowych. Niski poziom intelektualny
ludnosc: Jugoslawu jest z pewnoscia dodatkowa ,,pokusa’’ dla elementéw
pxzyzwycza.]ony:ch do komenderowania...

Wydaje sig, ze Bobrowski méwiac o potrzebie politycznej jednolitosci.
czynmkévy decydujacych w paistwie ma przede wszystkim na mysli kwestie
planowania w skali ogélnokrajowej. Zachodzi pytanie czy szybkie tempo
uprzefn_vslownema krajéw zacofanych jest do pogodzenia ze swobodnie funk-
cjonujzca demokracja w kibrej z natury rzeczy stronnictwa licytuja sie wza-
jemnie w iqd‘an.l'ach podniesienia stopy zyciowe] ludnosci, kosztem miedzy
innymi inwestycji. Rozstizygniecie tego dylematu wymaga uprzedniego pizy-
jecia pewnej hierarchii wartosci. Ale nawet w systemie dyktatury nacisk na
stope  zyciowa ludnoici ma zawsze pewna granice. Granica ta zostala
w Jugoslawii przekroczona; w rzeczywistoéci bowiem udzial robotnikéw
w Z).'skach przedsiebiorstw jest tak niski, ze i ten ,,bodziec’” nie dziala
prayvrdlowo. Dowodem sygnalizowana przez Bobrowskiego niepokojaca stag-
nacja wydajnoéci pracy. ;

Pozoetawx‘ajqc przyszlodci ostateczng ocene jugoslowiariskiego ekspery-
mentu k.téry, jak kazdy inny, jest forma przejéciowa, juz dzisiaj mozemy
stwierdzié z cala pewnolcia, e posiada on wiele cech dodatiich w poréw-
naniu z systemem sowieckim, nasladowanym do niedawna niewolniczo
w Polsce. Od szeregu miesiccy prasa krajowa oglasza krytyczne analizy
dotyf:hczasowe; polityki ekonomicznej, proponujac reformy inspirowane wy-
raznie przez przyklad jugoslowiariski. Nawet nawrét do gospodarki wolno-
rynkowe; zr_xalazl juz swoich protagonistéw (Jan Mujzel w Nr. 16 ,,Zycia Gos-
?odarczggo ’). Oficjalny program ogloszony przez VIII Plenum daleki jest
jednak jeszcze od przyjecia tak radykalnych postulatéw.

K.M. KREPSKI

Biedny kamerjunkier

Aleksander Puszkin jest . dzisiaj w Polsce postacia mato
znang, wiadnie dlatego, ze propaganda umiescita go w muzeum
figur woskowych, w dziale ,,przyjazni polsko-rosyjskiej’’. Tra-
gedia poety — ktéra jest réwnoczednie tragedia Rosjanina i nie
tylko w XIX-tym wieku — zostala poddana. starannym przeréb-
kom, tak, zeby w ogdle:jej nie bylo. Nic dziwnego. Tam, gdzie
nie wolno widzie¢ kontekstu historycznego, jezeli nie odpgwiada
on schematom, nastgpuje pomniejszenie wymiaru ludzi i zjawisk.
Ale niejeden z nas myélat o Puszkinie w ostatnich czasach, czy-
tajac wypowiedzi pisarzy sowieckich, przychodzacych w pomoc
rosyjskiej racji stanu i pochwalajacych zgniecenie \‘Vggier. Maja
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oni mniej talentu niz Puszkin jednakze dylemat ich jest podobny :
ojczyzna contra ludzko$é. Nie moga wylama¢ ‘sie spod prawi-
dlowoéci, silniejszych niz hasta i programy.

Polski puszkinolog Nr 1, Waclaw Lednicki, jest profcsorem
Uniwersytetu Berkeley w Kalifornii. Nie ulega chyba dla nikogo
watpliwosci, ze jest to uczony wielkiej miary. Skoniczmy jednak
z trzymaniem badaczy w zarezerwowanych dla nich safe’ach,

- jezeli pisza ciekawiej niz powiesciopisarze. Ostatnia praca Led-

nickiego o ,,Jezdzcu Miedzianym’’ (*) stanowi pasjonujaca lek-
ture, bo taka jest wlasciwos¢ rzetelnie przedstawionych faktéw,
2e budzg w nas mnostwo refleksji o dniu dzisiejszym. Zamyka-
jac te ksiazke, dochodzimy do nastepujacych wnioskéw :
Stusznie o$mieszona dzié jest skionno$¢ do rozpatrywania
wszystkiego pod katem ,,Ston a Polska’. Stusznie, bo kraj jest
nieduzy, mato wstawiony w dziejach cywilizacji i planeta nie
wiele by pewnie stracila gdyby wcale nie istnial, Zajmujac tak
pokorne stanowisko, nalezy zrobi¢ jeden wyjatek : dla Rosji
Polska ma wage olbrzymig i to nie tylko w sferze strategii ale,
co wazniejsza, w sferze kulturalnej. Oznacza ona spotkanie sie
z czym$ zasadniczo innym (z Europa), jest obsesja, problemem,
wyrzutem sumienia, tym wigkszym, Ze niewyznanym i zakta-
manym. Najwybitniejszy poeta rosyjski nosil w sobie te obsesje.
Prawidtowodé w dwuznacznosci : najpierw liberalne marzenia
o braterstwie ludéw, spacery i rozmowy z Mickiewiczem. Po-
tem, ,,kiedy przychodzi co do czego’’ i wybucha powstanie 1830
roku — obrazona duma, atak nacjonalistycznego szalu. Praw-
dopodobnie wtedy dopiero stosunki pomigdzy dwoma krajami
wejda w nowa faze, kiedy w szkolach rosyjskich podda sie uczci-
wej analizie wiersze Puszkina : ,,Do oszczercéw Rosji’’, ,,Rocz-
nica Borodina’’, ,,On zyt podréd nas”. Czemuz rzucacie na nas
klatwy — wota Puszkin do krajéw zachodnich — co pobudza
was do jatowej wécieklosci ? Czy upokorzona pycha Polski? To
przecie tylko spér krewnych pomigdzy soba, ,,kwestia o ktérej
wy na pewno nie bedziecie decydowac (stosujac identyczng
zasade, uznano teraz interwencj¢ na Wegrzech za sprawe we-
wnetrzng : rozszerzylo si¢ grono ,,krewnych’). ,,Czy wszystkie
slowianskie rzeki spotkajg si¢ w rosyjskim morzu, czy tez wy-
schnie ono — oto co nas obchodzi”’. 1 ta znana pogrézka:
oémielcie si¢ tylko na nas uderzyé, na rosyjskich réwninach jest
doé¢ miejsca na wasze groby. ,,Suworow patrzy na zdobycie
Warszawy. Jego cien drzy na widok dwietnoéei 1 chwaty jakiej
dal poczatek’. Czy Rosja jest chorym, ostabionym kolosem ? —
zapytuje ironicznie Puszkin, odpowiadajac na manifest Fran-
cusko-Polskiego Komitetu w Paryzu. ,,Mowcie : czy Warszawa
ma nam dyktowaé swoje dumne prawa? Dokad mamy wycofaé
lini¢ naszych fortéw ? Za Bug, nad Worskle czy do Limanu?

(*) Waclaw Lednicki, ,,Pushkin’s Bronze Horseman, the Story of a
Masterpiece”, University of California Press, Berkeley and Los Angeles,
1955. J
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Komu przypadnie Wolyn ? Komu dziedzictwo Bohdana? Uzna-
jac prawo do rebelii, czy oddzieli si¢ od nas Litwa ? Czy stary

Kijéw, pradziad rosyjskich miast, powierzy burzliwej Warsza-

wie Swietnodei swoich groboweéw ?'” Nie. Rosja jest silna. ,,Los
Polski zostat rozstrzygniety”’. |, Zwyciestwo, godzino sfodka dla
serca !’

Zwycigstwo. Ale ten, ktdry ,,zaprawil swoje wiersze jadem
ku uciesze wrzaskliwej gawiedzi'’', Mickiewicz, torturowal Pusz-
kina z odleglodci. Ostatnie lata zycia poety — okres, kiedy po-
wstal ,, Jezdziec Miedziany’’ sa tematem pracy Lednickiego. Nie
bedziemy sie tutaj zapuszczaé w'drobiazgowo badane hipotezy
i w poprawki jakie Lednicki wprowadza do swoich wiasnych,
przedstawionych juz gdzie indziej, hipotez. Ograniczmy sie w re-
cenzji do spraw interesujacych szersze kota czytelnikéw. Do na-
pisania ,,Jezdzca Miedzianego’’ przyczynily sie mieszane uczucia,
jakie wzbudzil w Puszkinie ,,Ustep” z IIi-ej czeéci ,,Dziadéw’’.
Przyczynila sie tez pewna podréz z Petersburga na wieé i widok
letniej burzy, bo potaczyl sie w umyéle pisarza z opisami wiel-
kiej powodzi petersburskiej (tej samej ktéra wierszem przedsta-

- wit Mickiewicz). Przyczynita si¢ nade wszystko sytuacja osobista
Puszkina : nadworny poeta miotat sie w ztoconej putapce i uciec
z niej mial tylko przez émieré¢ w pojedynku, niezbyt rézna od
samobdjstwa. Wielbicielem i, by¢ moze, amantem, jego uko-
chanej Zony byl nikt inny jak sam cesarz Mikotaj I. Hipotezy
zaczynajg sig, kiedy historycy literatury szukaja odpowiedzi na
pytanie, co wladciwie znaczy poemat. Gdyz sa w nim dwa nurty :
z jednej strony hymn na czes$¢ potegi caratu, na czedé symbolu
tej potegi (pomnik Piotra Wielkiego), z drugiej wspdiczucie dla
cziowieka miazdzonego przez wszechmoc panstwa, , biednego
Eugeniusza’’, i wrogoéé wobec cara. Puszkin musial uzywac
szyfru, bo byl otoczony wrogami i jego utwory byly cenzuro-
wane przez jego gléwnego wroga, to jest Mikofaja I. Jednakze
W poemacie wystepuje rozdwojenie i préba innego opisu Peters-
burga niz u Mickiewicza odslania zasadnicza ambiwalencje :
litod¢ dla ofiar przemocy niedostrzegalnie przechodzi w pokion
przed wladza absolutna, kult wiadzy absolutnej niedostrzegalnie
przechodzi w lito$¢ dia jej ofiar. Kto zna Rosjan, wie, ze tego
wezta do dzisiaj nie potrafili w sobie rozplataé,

Nie streszczam wywodéw Lednickiego, notuje swoje uwagi
na marginesie. Bardzo ciekawe jest to, co méwi o przyczynach
osobistej niecheci do Piotra Wielkiego u Puszkina. Niecheé ta
wynikata z wielkiego przywiazania do tradycji wiasnej rodziny.
Puszkinowie nalezeli do tej starej szlachty, ktérej upadek byt skut-
kiem reform Piotra : ostatecznie Rewolucja 1917 roku nie po raz
pierwszy w Rosji wprowadzala nowa hierarchi¢ przywilejéw.
Rody bojarskie mogly pocieszal sie przeszlodcia, ale pierwsze
miejsce uzyskiwali juz parweniusze, zawdzigczajaey stanowiska
i tytuly wylacznie woli monarchy. Wszyscy podréznicy po Rosji
XVITI-XTIX wieku zwracaja uwage na niepewnodé wszelkiej po-
zycji spolecznej w tym kraju. Wiadciwie ustréj tamtejszy mial
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niewiele wspdlnego na przykiad z francuskim .f\ncien.'Rég‘ime_"n.\,
gdzie obowiazywal szacunek dla ,bigkitnej krwi '. Z nizin
wchedzito sie na szczyty, ze szezytow spadalo sie w dét i decy-
dowata o tym wylacznie taska cara. I Puszkin ‘menawxd‘z'ﬂ dwor-
skiej lamarylli, rekrutujacej sie z takich ,,ludzi nm.s.,'_vch ). wobeec
ktérych on, potomek starego rodu, byt w sytuacji ledwie tole-
rowanego gryzipidrka. : 45

Praca prof. Lednickiego jest dziesie¢ razy bardgxej ludzka
i przyjazna dla rosyjskiego poety niz polukrowane rozprawy ja-
kie powstawatly w Polsce. Gdyz fakty przywracajy wiasciwy wy-
miar nieszczg$ciu. Cokolwiek sig powie o c:::rpx'-emach i szalefi-
stwach Mickiewicza-emigranta, Puszkin, choé mxe'sgk'fll W swoim
kraju, byt bardziej nieszczgsliwy : szed{' waska Sciezka miedzy
upodleniem i samozagtada, tak jak pézniej Majakowski. Zetg_v
zmierzy¢ jego nieszczgécie, trzeba pamigtal, ze poeta nie moze
by¢ tylko cynikiem i musi wierzy¢ w to, co pisze.

Innych moze dotknela srozsza niebios kara —

Moze kto z was urzedem, orderem sharibiony,
Dusze wolng na wieki sprzedal w laske cara,
1 dzi§ na progach jego wybija poklony.

Moze platnym jezykiem triumf jego s{m:i
I cieszy sie ze swoich przyjaciél meczenstwa.

Ale czy Mickiewicz byl sprawiedliwy kiedy tak zwracat sig
do swego dawnego przyjaciela (nie ma znaczenia czy jego miat
na mysh, jezeli Puszkin wziat to do siebie) ? Oskarzyciel nigdy
nie wnika w splatane motywy, w ten gaszcz zycia, gdzie tworza
sie decyzje. :

Czy antypolskie wiersze Puszkina, podie jak wszelka lite-
ratura sprzymietzajaca sie z silnymi przeciwko stabym, -byly

- pisane ,,ptatnym jezykiem’ ? Wolno przypuscié, ze nie. Wolno

’

przypuscié, ze oburzenie na ,,ujadaczy z parlamentéw’’, na ten
Zachéd, mieszajaey sie do nie jego spraw, na buntowniczych
Polakéw, byto szczere. ,,Narodnyj poet’” ulegai zbiorowej atmo-
sferze, czut gleboko wielko-rosyjska wolg mocy. Czy to znaczy,
ze ktamal, teskniagc do czaséw, kiedy r)arogx éwxata polacza sie¢
W jedng rodzine ? Tez nie. Szofer berlinskiej taksowki, udziela-
jac jednemu z dziennikarzy swego komentarza o wypadkach na
Wegrzech, tak krétko ujat skomplikowana prawde ,,R;]S'kl to
dobry chiop. On ze wszystkimi chce zy¢ w przyjazni. W yjmuje
rewolwer, méwi :,,kochaj mnie, bo jak nie, to ciebie zabqg . Byé
moze w antypolskich i antyzachodnich wierszach Puszkina —
podobnie jak w ,,Scytach” Aleksandra Bloka — jest po prostu
bolesne zdumienie, ze mozna Rosjan nie podziwiaC i nie kochac.
Kryje si¢ av tym brak perspektvwy, whasny naréd nie ukazuje
sie jako jeden z wielu. Sa w tym cechy infantylnego podziwu
nad sobg. W innych jezykach poezja tak plemienna zdarza sig
bardzo rzadko. Zeby ja odnalezé, trzeba byloby cofnaé sie wiele
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wiekéw wstecz. W poréwnaniu z nig ody Kiplinga sg szczytem
dystansu wobec Imperium Brytyjskiego.

I kiedy Mickiewicz z zagranicy rzucal oskarzenia, co mogt
Puszkin, kamerjunkier noszacy pieklo w sercu? Nawet jego0
listy do Zony byly otwierane. Ze tego systemu i tej niewoli bronil
przeciwko ,,wiatrowi z Zachodu’’ bylo szczegdlnym paradoksem
losu. Ale i w chwilach buntu nie még} sobie pozwoli¢ na jasng
Swiadomo$é. Mogl sobie najwyzej pozwolié na ten obraz
z ,,Je¢dsca Miedzianego'’: posag cara Piotra goni pustymi uli-
cami Petersburga za biednym Eugeniuszem i echo niesie stuk
kopyt po bruku. Posgg, przed ktérym niegdys$, ,,pod jednym
plaszczem, wziawszy sie za rece’’, stali dwaj przyjaciele.

Zdaniem prof. Lednickiego dwuznaczny ,,Jezdziec Miedzia-
ny’’ jest w literaturze rosyjskiej przelomem, jezeli chodzi o sto-
sunek do miasta Piotra Wielkiego. Dotychczas bylto bezkry-
tyczne uwielbienie, teraz zacznie si¢ negacja. Nastgpnym eta-
pem bedzie Petersburg Gogola. ]

W ciggu XIX-go wieku Rosja choruje na obsesje¢ polskie]
,,zarazy’’. Sprawa Puszkina jest tu tylko wycinkiem calosci-
Rzad carski lubit przypisywaé wszelkie bunty i zamieszki dzia-
taniu’ obcych agentéw. Tak wigc Custine odnotowuje w roku
1839 ze rewolte chiopska nad Wolga nazywano ,,robotg pol-
skich socjalistycznych emisariuszy’’ — pomysl, trzeba przyznad,
$wiadczacy o fantazji urzednikéw. Wptywu takich samych emi-
sariuszy dopatrywano si¢ w buncie ukrainiskich chiopéw w 1855
roku — jak podaje Apollo Korzeniowski. Zapewne daloby si¢
zebrad¢ wiele podobnych przykladéw.

Praca prof. Lednickiego jest pozbawiona politycznych ak-
centéw, ale czytelnikowi wolno snué analogie. Godna jest pole-
cenia wszystkim cudzoziemcom, ktérzy chcieliby coé zrozumied
z tta historycznego stosunkéw polsko-rosyjskich. Zawiera tez
teksty w angielskim przekladzie : ,,Jezdzca Miedzianego’’ i ,,pol-
ska trylogie” Puszkina, caly ,,Ustep’’ Mickiewicza, oraz wiersz
Walerego Briusowa ,,Wariacje na temat Jezdzca Miedzianego'
Wiersz ten, nieznany na ogél Polakom, ujmuje w skrécie caly
problem. Sz tu i dwaj mlodzieficy pod pomnikiem, jest tu i od-
jazd Mickiewicza i powstanie 1830 roku tlumione przez carskie
wojska ,,pod straszliwy wtér’’ wierszy Puszkina. ,,Szum sla-
wy”’ czy mdgl zagluszy¢ gtosy mordowanych bojownikéw o wol-
no$é i skargi przyjacidl-dekabrystéw zestanych na Sybir ? Pusz-
kin u Briusowa raz jeszcze staje przed pomnikiem Piotra, styszy
w sobie pogrézke : ,,Strzez si¢ mnie, Czarodzieju-architekcie !"’
— i za to blugnierstwo jest ukarany : wydaje mu sie, ze goni 90
Miedziany Jezdziec. Trudno oprzeé sie¢ podejrzeniu, ze Puszkin
w swoim proteécie przypomina kogo$, kto zglasza si¢ na policje
proszac zeby go aresztowaé, bg ma antypanstwowe mysli: pro-
test i legk przed narodowym tabu wystepuja z réwng sita.

Czestaw MIL.OSZ
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Dziela czy obraz
architektury

Ksiazka bogato ilusttowana, wydana bardzo starannie, daje zasadniczy

przeglad najcelniejszych pomnikéw naszej architektury. Autor przedstawia roz-
wéj architektury polskiej w okresie od X wieku do polowy XIX wieku.
Pie¢ czeéci ksiazki odpowiada podzialowi materialu wedlug przynaleinosci
stylowej — Romanizm, Gotyk, Renesans, Barok i Klasycyzm. Poszgzegél-
ne czeici rozbite s3 ma dzialy rozréiniajace architekturg sakralna 1 $wiecka.
Zakres terytorialny obejmuje granice pafistwa przedwojennego, uwzglednia-
Jac architekture gotycka Gdarska i calego Slaska, Wstep wprowadza czytel-
nika w chronologie historii politycznej kraju.
W ramach tych podzialéw autor kolejno, budowla za budowla, zwiezle
! krétko, zapoznaje czytelnika z geneza dziela, osobz fundatora i twérey;
charakteryzujac dzielo, stara sie zaznaczyé cechy, zwiazki i odrgbnosci sty-
lowe. Charakterystyke dziela antor uzupelnia zdjeciem, planem, czesto prze-
krojem i rysunkiem rekonstrukcyjnym.

Dziela okresu Stanisfawowskiego, wyraznie osobiscie angazuja autora
— rozszerza tutaj to historyczno-kulturalne — daje szersze opisy 1 uwzgled-
nia wyposazenie budynkéw. Autor zastrzega si¢ na poczatku ,,iz stan badar
nad polska architektura oraz dostepne mu materialy mie pozwolily pokusié
si¢ o syntezg' .

Prace nad ksiazka rozpoczal autor juz w roku [944, przygotowujac
wyklady w Polskiej Szkole Architektury w Liverpoolu. Jak wynika z ana-
lizy tekstu, oraz materialu zdjeciowego 1 rysunkowego, autor zasadniczo roz-
porzadzal materialami przedwojennymi oraz, dorywczo, niepelnym materiatem
publikacji powojennych.

I tutaj nalezy wyrazié 7al, 7e tak powaznie pojeta praca nie zostala
skonsultowana — chociazby na drodze przyjacielskich osobistych kontaktow
z bliskim mu zespolem (jak autor sam wspomina) — Zakladu Architektury,
czy Zakladéw Uniwersyteckich lub Instytutu Sztuki, oraz uzupelniona nade-
slanymi materialami 1 zdjeciami.

Na wstepie nalezy jasno stwierdzié, iz mimo oczywistych brakéw po-
wstalej w tak trudnych ‘warunkach pracy, mimo watpliwosci co do charakte-
rystyki szeregu obiektéw, stusznoici ich wyboru czy tez metody ich klasyfi-

Zbigniew Dmochowski, Dziela architektury w Polsce. Wstep L.B.
Budden. The Polish Research Centre, Ltd., London 1956; 432 str. z ilu-
stracjami w tekécie. Sklad gléwny : Alma Book Co. Ltd., 9 Lenthal Place,
Gloucester Road, Londyn.
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kacji — ,,Dziela Architektury Polskiej’”” to cenna, pozyteczna praca
o znaczeniu istomym nie tylko dla czytelnika angielskiego, ale i to przede
wszystkim dla czytelnika polskiego w kraju i zagranica. Uzupelniajec sie
z krajowym wydawnictwem ilustracyjnym ,,Album Architektury Polskiej™,
obie prace daja juz zasadnicza ilustracje, bogaty przeglad dziel nasze
architektury. Nalezy oczekiwaé zrédlowej recenzji w kraju, oraz dazyé do
szerokiego rozpowszechnienia tej ksiazki w kraju 1 zagranica.

W Polsce prace nad podrecznikiem historii sztuki beda zakoriczone do-
piero w koricu 1957 roku.

Diugoletnie dyskusje i zjazdy nad podrecznikiem czesto wchodzily na
mielizay’ jalowych sporéw o postulowane zalozenia i dogmatyczne pojecia
— z drugiej jednak,strony atakujac dotychczasowe metody 1 schematy meto-
dologiczne dyskusje te sila rzeczy musialy poglebié generalny poglad na
rozwdj maszej architektury, rozszerzyé tlo na ktérym architektura wzrastala,
ostrzelaé watpliwe przyczynkarstwo i ujawnié nowe powigzania.

Zasadniczy dorobek polskiej historii sztuki po wojnie to przede wszyst-
kim fakt wielkiego pomnozenia materialu. Tak na przyklad zakonhczono juz
pelna inwentaryzacje wojewddztw Krakowskiego, Lédzkiego 1 Kieleckiego.
Odkryto i odslonieto w badaniach archeologicznych szereg dziel z epok
przedromariskiej, romanskiej, gotyckiej i renesansowej. Podaje tutaj przykia-
dowo za prof. Z. Kempinskim, najwazniejsze, najéwiezsze odkrycia : przed-
romatiska wielka katedra oraz baptisterium w Poznaniu z X wieku, przed-
romafiska katedra i fragment pallatium w Gieczu (przelom X 1 XI wieku),
przedromatiski kosciét Sw. Salwatora na Zwierzyticu w Krakowie (X wiek).
Prawdopodobnie przedromariski koécié! w Tumie pod Leczyca; romanska ka-
tedra w Poznaniu (XI wiek); romanska bazylika kolumnowa w Trzemesz-
nie (I pol. XII wicku); romadska krypta katedry we Wroclawiu (XII
wiek)

Odslonieto réwniez romarskie wnetrze kolegiaty w Kruszwicy z za-
chowana polichromig niefiguralng.

Swietny portal (pélnocny) z tympanonem w Strzelnie (XII wiek), uzu-
pelniajacy obraz wystroju rzezbiarskiego — ze znanymi autorowi ,Dziel
Architektury w Polsce’” rzezbionymi kolumnami. Jedng z najwiekszych re-
welacji architektonicznych jest zakoriczone odslonigcie gotyckiej katedry
w Poznaniu (XIV i XVI wiek). W toku sa prace odslaniajace wnetrze go-
tyckie gléwnej nawy i prezbiterium katedry w Gnieznie (XIV wiek).

W ruinach zamku renesansowego w Rodlinte (Wielkopolska) stwierdzo-
no fragmenty kompozycji fasady, bliskie fasadzie ratusza poznanskiego. Na-
lezy przypuszczal, ze budowniczym tego zamku byl G. Bapt. Quadro (1560-
1570).

Réwniez i w dziedzinie archiwalnych odkryé — nowe naswietlenie
otrzymuje szereg dziel malopolskich — ujawniono materialy dotyczgce mu-
ratoréw malopolskich, nowe przyczynki dotyczace Wita Stwosza. Rozszerza
sie zakres materialéw dotyczacych zwiazkéw naszej architektury z architek-
tura burgundzka (tympanon w Strzelnie) z pln. Francja i kregiem Mozan-
skim. Pojawily sie powaine syntetyczne opracowania Drzwi Gnieznienskich,
rzezby nagrobkowej, itd.

Zjazdy i Wystawy poswigcone Odrodzeniu 1 Oswieceniu uwypuklily
pewne dziela, stworzyly mocna podstawe dla syatetycznych opracowan tych
okreséw architektury. Wspomniane prace inwentaryzacyjne okreslily 1 za-
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ostrzyly niewatpliwie kryteria metod opisu obiektéw. Wartosciowanie dziela,
W}fbér dziel — metoda klasyfikacji byla i1 jest juz sprawa roli, odpowie-
dzialnosci i1 horyzontéw autora.

~ Caytajgc ,,Dziela Architektury w Polsce™ na marginesie podanych wy-
Ze] uwag, nasuwaja sie jeszcze proste, a moze zasadnicze pylania.

Jak méwié i co nalezy pokazaé, aby daé nie tylko pelny, Zrédlowy, ale
sugestywny 1 ,,prawdziwy’’ obraz maszej architektury ? Czytelnik tej pracy
w wiekszoéci przebywa dzié z dala od kraju — pamieta juz tylko fragmenty
architektury, ale na pewno usiluje zachowaé atmosfere wlasnego wspomnie-
nia, osobisty obraz swego pejzazu 1 architektury.

Staje tutaj przed mami — poza oczywistym znaczeniem zrédlowych
opracowart — sprawa oddzialywania historyka, rola jego w zywych proble-
mach wspblczesnej, nowej architektury. Innymi slowy chodzi o nowy stosu-
nek do dziela zabytkowego.
~ Aurchitektura Francji — to oczywiscie i Autin i Albi, Laon, Chartres
1 Beauvais — na pewno zamki nad Loara — dziela architektury Inwalidéw
czy Versailles. Ale na obraz architektury Francji sklada si¢ 1 kosciolek ower-
niacki, zabudowania wioski burgundzkiej i plac Furstenberg przy atelier
Delacroix. :
~+ Wiochy to nie tylko termy, kopuly i palace Rzymu i Floreacji — to
1 kamieniarka’ Abruzzéw, rozproszone wioski sienefiskie — trwale dowody
prawdy obrazéw Trecento.

W naszych wielkich dzietach, pomnikowych fundacjach klasztoréw,
kollegiat i zamkéw, z bogactwa importowanych zalozed, ‘mozolnie odkry-
wamy nasze odrebnoéci, wlasne widzenie formy. W wyborze ciagéw stylo-
wych tej monumentalnej architektury zawsze braknie miejsca dla malej, bez-
imiennej architektury, tworzonej od poczatku przez naszego muratora, mu-
tarza i ciesle. Krzywizny muréw kryjacych klasztory Subocza, ariadskie bu-
downictwo kielecczyzny czy dwér Tetmajeréw w Lopusznej.

To architektura dotykalna, prosta, o bogactwie nieoczekiwanych kon-
trastéw form — o ludzkiej skali proporcji. Architektura ta jest szczegdlnie
bliska naszemu widzeniu — wyrosla z terenu, z codziennej potrzeby, z spe-
cyficznego nam traktowania materialu. Wydaje sig, ze dopiero z przecigcia
linii wielkich pomnikéw stylowych. naszej architektury z linia dziel codzien-
nej potrzeby — mozemy odnalezé prawdziwa warto$é miejsce, czas.i pelny
obraz naszej architektury. Nie prawda jest miloé¢ do calego dorobku kul-
tury, Kazde pokolenie odkrywa w przeszlodci wlasna genealogie dzisiejszych
swych poczynati, szukajac sprawdzianéw, potwierdzeri swych potrzeb i umi-
lowart, Znamy dobrze historie tych powrotéw, zanurzania si¢ pokoled w wy-
branych dzielach przeszlosci.

Te dziela ustawione dotad sztywno w hierarchicznej linii rozwoju stylu
nagle w oczach pokolenia wyodrebniaja sig, rosna, zmieniaja swoje propor-
cje, burzac lad dotychczasowego laficucha styléw. Rosna te dziela w danej
chwili, bo sa na drodze potrzeb czasu.

S. Giedion w ,,Time, Space and Architecture’” w odleglych dzielach

rominiego, nawet w architekturze kosica XIX wieku znajduje genealogie,
Potwierdzenie spraw, ktére stanowia dzi§ sedno zagadnieri nowej architektury.
. P. Francastel w ,,Art et Société’’ znajduje narodziny naszych rewolu-
cyinych pojeé o przestrzeni w dzielach wloskiego Prymitywu, a na przykla-
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dach i z architektury szuka rozwiazania narastajacych antynomii ), Art et
Technique’”.

Podstawa tych dziel odwainych — jest éwietne zaplecze, pelna whik-
liwa znajomoé¢ materialu — celem ich jest rozprawa z eklektyzmem sto-
sunku do dziel dorobku artystycznego, a przede wszystkim madra pomoc
i analiza udzielona twércy, szukajacemu formy dla nowej wspélczesnej mysh.
Takich prac w kraju jeszcze nie ma.

Bohdan URBANOWICZ.

Petrarka —
patron emigrantow

Jezeli kto$ z mistrzéw literatury $wiatowej moze by¢ -patro-
nem wygancow i emigrantéw, to — po autorze ,, Boskiej Ko-
medii’’ — chyba Giovanni Petrarca, emigrant dziedziczny, bo
syn florentynskiego banity urodzony sam na emigracji. Jaka jest
druga ojczyzna europejskich banitéw ? Podobnie jak dzi$ tak i W
XIV wieku jest nia Francja.

Petrarka ma 8 lat, gdy rodzice jego przenosza si¢ do Awi-
nionu, chodzi do szkoly w uroczym prowansalskim miasteczku
Carpentras, a na uniwersytet w Montpellier. Odwiedza Paryz,
jest nim oczarowany i ma ochotg tam zostac :

,,Paryz byl wielkim miastem w okolu poteinych muréw, poza ktére
_coraz szerzej rozlewal si¢ swoimi przedmieéciami, wéréd ogrodéw, winnic
i pél. Sekwanga szly niezliczone statki... Juz od stu lat nazywano Paryz locum
deliciaram — miejscem rozkoszy. Dziesiatki koscioléw, nad ktérymi géro-
wala Notre Dame i strzala Sainte Chapelle, glosily chwale sztuki francus-
kiej. O dobrym winie méwilo si¢, ze ma kolor witrazy Sainte Chapelle.
Laetitia populi, co mozna oddaé dzisiejszym slowem douceur de vivre, ne-
cila cudzoziemeéw. Najwiecej ich skupialo si¢ kolo Uniwersytetu, ktéry liczy
juz 15.000 studentéw ze wszystkich krajéw Europy — tlum barwny, gwamy,
urzliwy. Tak samo wéréd magistréw spotykalo sie przedstawicieli wszyst-
kich narodéw. Petrarka znalazi tam wielu przyjacié?".

Ten opis Paryza daje dobry przyklad stylu Parandowskiego,
Ktérego ksiazka znajduje si¢ na pograniczu esseyu i vie ro-
mancée.

Ale na tym nie konicza si¢ kontakty Petrarki z Francja. Je-
den z najwigkszych poetéw wioskich spedzit przewazng czesé

3 8];3 Parandowski, Petrarka, Czytelnik 1956, 192 strony in 12°, cena
at. 8.30.
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Zycia we Francji, w ustronnej dolinie Vaucluse w poblizu Awi-
nionu, gdzie mial swoja samotni¢. Dzigki Petrarce imie tej doli-
ny nosi dzi¢ jeden z najbardziej czarujacych departamentéw
Francji.

Petrarka — zauwaza Parandowski — byl pierwszym turysta
Europy, dotad istnieli tylko pielgrzymi.

,.Nikt dotad tak nie podrézowal, niczyje oko tak czule nie spoczywalo

ta picknym krajobrazie ani nie zachodzilo 1za wsréd pamiatek historycznych.

iczyje piéro nie bieglo za przelotnym wrazeniem, nie unosilo si¢ zach-
wytem wiérbd skal, gér i laséw™ .

Byt on takze pierwszym alpinistg: w roku 1336 dokonat

wraz z bratem wspinaczki na potozony niedaleko Awinionu Mont
Ventoux, ktéry wznosi sie na pokazng wysokoS¢ 1.g12 metréow
nad poziom morza i jest niejako wysunigta ku prowansalskiej
réwninie forpoczta Alp. Turystyka nie byla wowczas zbyt popu-
larna, a alpinizm byl zgola szaleistwem. Opisujac swéj wyczyn
Petrarka wspomina :

1 Wiéréd zaloméw gory spotkaliémy podeszlego wieku pasterza, ktéry
uxﬂowa!_wxe}u slowami odwieéé nas od dalszej drogi, méwiac, ze 50 lat temu
wdarl sie na najwyzszy szczyt, lecz mic stamtad nie przyniést précz zalu

i mitregi... i nigdy przedtem ani potem nie slyszano, zeby sie ktoé na
podobna rzecz odwazyt™ .

Petrarka moze by¢ szczegdlnie patronem tych pisarzy czy
uczonych, ktérzy jak Mickiewicz lub Einstein, na wygnaniu two-
rzyli i wytyczali nowe szlaki. Najpigkniejsze stronice ksigzki Pa-
randowskiego poéwiecone sa Petrarce ojcowi humanizmu. Tak
wiec gdy poeta odnajduje postrzepiony kodeks Kwintyliana :

..Z uniesieniem i czuloécia czytal te karty... Teraz juz nie mial watpli-
woéci, 3e wybral wlasciwa droge. Wyruszyl w Zycie postanawiajac prze-
dluzyé, ozywié nowymi silami tradycje literatury lacifiskiej i oto zdobywaf
nowy dowdd, ze byl do tego naprawde powolany'”.

Ktéz mogt lepiej zrozumieé poete niz Jan Parandowski,
ostatni z polskich humanistéw, tlumacz Cezara i Homera ? Nic
dziwnego, ze pigkne strony po$wigcone sa tacinie :

,,Sam diwick stéw lacifiskich, ich formy gramatyczne, uklad zdania
szerzyly w nim serdeczng radoéé, ktéra niosta wysoka fala zachwytu kaden-
cja pieknej prozy lub melodie wierszy plynacych sretrzystym strumieniem”".

Pisanie po lacinie wydaje si¢ dzi§ absurdem, ale Parandow-
ski slusznie przypomina, ze dzigki temu istniala wéwczas jedna
cywilizacja europejska i trudno bylo przewidzie¢, ze wkrétce,
kazdy jezyk, ,,chotby méwita nim garstka ludzi w dalekim za-
katku’’, bedzie chcial mie¢ wlasna literaturg, niezrozumiaty dla
najblizszych sasiadow.

Parandowski, dziedzic humanizmu, jest wigc uniwersalistg.
Jego kult dla humanizmu nie pozwala mu zauwazy¢, ze Smiertel-

v
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‘ny cios lacinie zadali wilasnie humaniéci: w $redniowieczu byla
ona jezykiem zywym, podazala za biegiem czasu wzbogacajac si€
doptywem z jezykéw ludowych. Odkad humaniéci zadekretowall
ze nie wolno uzywad¢ zadnego stowa, ktérego nie ma u Cycerona,
lacina stala si¢ jezykiem martwym. Wprawdzie niewiele 0séb
czyta dzi$ $redniowiecznych autoréw tacinskich, kronikarzy czy
tez filozoféw, ale na pewno jeszcze mniej czyta dzié lacifskich
pisarzy-humanistéw.

Pisarzowi Parandowskiemu bliskg jest tez milodé, ktéra
poeta wioski zywit do ksiazek. W jednym z listéw tak pisal
Petrarka :

,»Chcesz znaé moja chorobg ? Oto ksiag jestem niesyty... ksigzki prze-
nikaja nas do glebi, méwia z nami, radza 1 acza si¢ z nami Zywa 1 ser-
deczng zazylosciz...”.

Ale biblioteke swoja dobieral starannie, ograniczal sig do
arcydziel, gardzil tymi co zbierali setki toméw nigdy ich nie
czytajagc. I Parandowski dodaje: ,,Bez tysiecy ksigzek, bez
stalego doplywu czasopism i gazet mozna zbudowaé w sobie
najwyzsza kulture swojego wieku’’.

Oprécz literatury byt Petrarka prekursorem i w dziedzinie

archeologii. ,,Z wejSciem Petrarki do Rzymu wchodzi nowa
epoka w odczuwaniu jego ruin i upadku — pisze Parandowski.
— Jest to pierwsze oko nowozytne zachodzace 1zg wérdd zgas-
fych imion i strzaskanych kolumn, pierwsze nowozytne serce
wzruszone niemym $wiadectwem kamieni’’.

Owczesny Rzym nagrodzit zresztg 37-letniego poete naj-
wyzszg nagroda : wawrzynem. Po raz pierwszy od 1300 lat zja-
wil sie na Kapitolu poeta laureatus. Z uroczystodciami i owacja-
mi, ktére mialy wéwczas miejsce w Rzymie, nie moze si¢ mierzy¢
nawet nasz najwyzszy dzi§ wawrzyn literacki, nagroda Nobla.
Jezeli, to chyba Tour de France albo konwencja republikanska.

Miat niespelna pieédziesiatke, gdy i rodzinna Florencja we-
zwata go do powrotu. Ojcowska banicje cofnieto, a ponadto
zdobyto sie na gest : ofiarowano poecie ,,praojcowskie niwy’’,
niegdy$ zabrane ojcu a teraz wykupione z rak prywatnych.
(Ten gest podkresla réznice miedzy nami a epokg Petrarki. Dzi$
ofiaruje si¢ raczej niwy cudze, najchetniej skonfiskowane po-
przedniemu faworytowi. Rdznica mniejwiecej taka jak miedzy
odzyskaniem majatku a majatkiem na ,,Ziemiach odzyskanych’’.
W ten sposéb nasza epoka, ponad mrokami Sredniowiecza, wy-
ciaga dloi do glorii imperialnego Rzymu). Z tym poselstwem
pojechal do Petrarki sam Boccaccio, inny mistrz humanizmu
1 bliski przyjaciel. W odpowiedzi Petrarka wyrazit wdzigcznosé,
rado$é i dume, ale do ojezyzny nie wrécit. ,,Nie ufal swojemu
miastu’’ — pisze Parandowski. — ,,Z latami pragng! coraz
bardziej bezpieczefistwa i ciszy. A tego nie spodziewal si¢ zna-
le2¢ we Florencji”’. W rezultacie poeta wrdcit do pustelni w Vau-
cluse a Florencja cofneta wkrétce swoja darowizne.
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Reszte zycia spedzit gléwnie we Wioszech otoczony chwala:
i uznaniem i umarl na wygnaniu wprawdzie, ale badz co badz
we wiasnym kraju, przywilej ktérego nie ma dzisiejszy emigrant,
chyba ze jest Niemcem, a 1 ten wylgcznie dzigki pewnemu wo-
dzowi narodu, ktéry zbyt konsekwentnie chcial Wp.rowa(.izug
w Zycie zasade: ,,Ein Volk, ein Reich”. Czy rozmaici patrioci
walczacy przed 10o-150 laty o z.Jednoczeme‘Polskn, Wioch itd.,
mogli przewidzie¢, ze bedziemy im zazdro$ci¢ okresu, w ktérym
zasada .ta jeszcze nie obowigzywala 1 w ktérym mozna bylo
uciec zagranice a jednak by¢ dalej w swoim kraju? Z tego wy-
nikaloby, 7e nie rozbiory i podzialy sa najwigkszym zlem, ale
czasem wiaénie zjednoczenie. L

Aktualna ksiazka
o O. Lamennais

Tragiczna postaé ksiedza odstepey, ktéry urzekal tylu pi-
sarzy i historykéw na przestrzeni stu lat od jego Smierci na-
$wietla ksiazka Mourre’a (1) w sposéb swoisty. Zaktualizowany
problem Lamennais wigze si¢ w tym $wietle z problemem ksiezy
francuskich Misji Robotniczych, z ruchem katolikéw progresyw-
nych na Zachodzie, grupa E. Mounier, dzi$ grupa y, Esprit’
w Paryzu. 3 ;

Material dotvczacy Lamennais obejmuje setki toméw stu-
didéw i essejéw, nikt ze wspdlczesnych mu pisarzy, filozoféw,
krytykéw nie przeszedt kolo niego obojetnie, kazdy mial o nim
coé do powiedzenia, a wéréd nich byli Chatgaubnan\d, de
Maistre, V. Hugo, Balzac, Sainte-Beuve, Lamartine, G. Sand,
jak réwniez Mickiewicz. - :

Lamennais zostawit szereg uczni, ktérzy zawdzieczali mu
swojg formacje religijno-filozoficzng, ktérzy wzigli cos z jego
ognia co go wi6dt niestrudzenie drogami poszukiwai i dopro-
wadzit do zupelnego zwatpienia. W liczbie tych przyjaciél i uczni
byli reformatorzy zakonéw jak O. Lacordaire, dominikanin, O.
Guéranger, benedyktyn, O. Eugeniusz Boré, lazarysta, Gerbet,
pisarz filozoficzny, pézniejszy biskup Perpignan i inni, historycy
ekonomidci, pedagodzy. Byf tez Karol de Montalembert, przy-
jaciel Mickiewicza, ttumacz Ksigg Pielgraymstwa, parlamenta-

{1) Michel Mouwrre, Lamennais, ou I hérésie des leﬁrps modernes. Amiot-
Dumont, Paris 1955, str. 373 i 3 nlb.
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rzysta, obrofica swobéd francuskiego katolicyzmu. Jakze silnie
zawazyly osobowoé¢ i niezwykle dary umystowodci 1 serca La-
mennais na losach Koéciota katolickiego we Francji, osobowos$¢
czlowieka, ktéry nie tylko wystapit z Kosciola, ale odcigt si¢
tez od chrzedcijafistwa, zastrzegajac sobie przed $miercia, aby
nawet krzyz nie wyréznial miejsca gdzie, wedle jego ostatniej
woli, miano zlozyé jego zwloki, w pospélnym dole nedzarzy.

Michel Mourre zadal sobie trud zapoznania si¢ z ogromem
tego materialu, z kiedy$ gloénymi, dzi$ zapomnianymi pracami
filozoficznymi Lamennais z tysiacami listéw w ktérych zwierzal
si¢ od wczesnej miododci przyjaciolom, opiekunom i uczniom,
z przezy¢ swoich i do$wiadczen, zamierzen, nadziei i zwatpien.
Autor pokazuje nam czlowieka na tle epoki i wspétczesnych pra-
déw mysdli, od filozofii XVIII-wiecznej, ktéra Lamennais na-
sigkl w mlodoéci, az do doktryn socjalistycznych i komunistycz-
nych 48-go roku. Sprzeczne i niezwykle przezycia Mourre'a, jego
rozlegte lektury, chaotyczne studia zblizyly go do problemu Feli-
cyta Lamennais i postaé¢ nieszcze$liwego ksiedza musiata po-
ciagnaé tego wykolejonego nawrdcenca.

Podobnie jak Lamennais, Mourre byl wychowany w bez-
wyznaniowosci i pézno ochrzczony. Pierwszym okresem publicz-
nej dzialalnoéci ksiedza Lamennais byla obrona tronu i papies-
twa, legalnego, namaszczonego kréla Francji, pod zwierzchnic-
twem Namiestnika Chrystusowego. Mourre wszedt do Koéciota
katolickiego poprzez monarchistyczne idee Maurrasa, poprzez
wizje Wiekéw Srednich; prébowat polityki, dziennikarstwa,
stuzby wojskowej, nie znajdujac nigdzie prawdy i celu, ktéremu
warto by bylo po$wiecié zycie. Nawet nowicjat w zakonie domi-
nikanéw, gdzie spodziewat si¢ znaleZé port spokojny, nie wyzwo-
lit go z rozterki sumienia. W sytoéci i bezpieczenstwie stanu za-
konnego, miatzeby apostotlowaé glodnych i bezdomnych? Z no-
wicjatu w Saint-Maximin, z ogolong po tonsurze glowa, powrécit
Mourre raz jeszcze do Paryza, do swoich catonocnych, anarchicz-
nych dysput i studenckiego glodu. Okres poszukiwan rzeczy
ostatecznych zakonczyt zuchwala manifestacja w katedrze Notre-
Dame, kiedy to w habicie dominikanina, wstapil w czasie sumy
dnia Wielkanocnego na amboneg, aby zebranym w kosciele thu-
mom oznajmié, ze Bég umarl (2). Prasa przyjeta te manifestacje
jako wybryk surrealisty, ale sprawa byla glebsza.

Mourre’owi zawdzigczamy wiec to nowe i pod niektérymi
wzgledami rewelacyjne studium o dramacie ksiedza Lamennais,
to spojrzenie cziowieka wspdlczesnego na odwieczny spér Ko-
$ciota, stréza tradycji i dogmatu z reformatorami wszelkich po-
krojow.

Raz jeszcze widzimy smutne dziecinstwo, samotna i gorzka
miodo$é niezwyklego chiopca na tle éwczesnej historii oraz stan

(2) Przejmujaca spowiedz swoich 22 lat zycia, spowiedz miodego Fran-
cuza w polowie wieku wydal Mourre w 1ok po gloinym skaodalu
w Notre-Dame, pt. Malgré le gasphémc. Julliard 1951. -
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emigracji wewnetrznej glebokiej prowincji bretonskiej za Rewo-
lucji i cesarstwa. Wielka historia szla mimo miodego Lamen-
nais, byt odciety od rzeczywistodci wiasnego narodu, dobrowol-
nie odcigty. Nawrécony majac lat dwadziescia, wy$wiecony na
ksiedza, pomimo woli, majgc lat trzydziesci cztery, postanawia
sttumiwszy wszystkie watpliwosci poddaé si¢ dyscyplinie kos-
cielnej.

,,Jestem 1 moge byé na przyszlosé, tylko nadzwy-
czajnie nieszczedliwy — pisat do starszego brata, tez ksigdza,
ktéry go do kaptanistwa sklonit. — Pragne jedynie zapomnienia

pod kazdym wzgledem, i oby Bég dopuscit bym sam mégt o so-
bie zapomnieé... jedyne co mi zostaje to urzadzi¢ si¢ jako tako
i zasnaé u stép tego stupa do ktérego przytwierdzono fancuch’.

Ale spa¢ Lamennais nie umial, zbyt duzo miat daréw umy-
stu i serca, za wiele energii, ambicji i dumy nagromadzonych od
lat i niewyzyskanych; przyjal swéj los, podjat stuzbe wiary i Ko-
Sciota. Stad powstalo jego glo$ne 4-tomowe dzielo apologetycz-
ne Essai sur I'Indifférence en Matiére de Réligion, wiek meski
byt dla niego krétkotrwalym wiekiem stawy.

,,Nie wiedza co to jest ksiadz? — No, to sie¢ dowiedza !”’
— pisal do Sainte-Beuve’a. Poréwnywano go do Bossueta, do
Pascala; Chateaubriand zabiegal o jego przyjazn i wspdiprace
w rojalistycznym piémie Drapeau Blanc (,,Urodziliémy sie na tej
samej skale...”’), Joseph de Maistre, na kilka dni przed $miercig,
przeczuwajgc niebezpieczenstwo uprzedzal_ nazbyt $mialego
ksiedza : ,,Allons doucement, Monsieur I’Abbé — pisat — j’ai
peur... Nie tak predko... lekam sie, to wszystko co moge po-
wiedzie¢...”’

W 1830 Mickiewicz w Rzymie zaczytywatl si¢ w Essai sur
UIndifférence a w kilka miesiecy pézniej poznat samego autora
w Paryzu.

Rewolucja lipcowa odmienita doktryne ksiedza Lamennais:
juz nie krélowi i papiezowi miat stuzyé, ale ludom pod wiadza pa-
pieska. Hastem jego dziennika L’Avenir, ktéry zaczat wychodzié
zaraz po przewrocie lipcowym, bylo Bég i Wolnosé. Legitymiscii
gallikanie wystapili do otwartej walki z pismem i jego redaktorem.
Rzym potepil tezy wolnoéciowe Avenir a takze gloszone w pismie
samostanowienie narodéw i rozdzial Kodciota od Panstwa jako
,,bluzniercze i zgubne propozycje’’”. W dwa lata p6zniej, po wy-
daniu Paroles d’un Croyant, drobnej broszury napisanej pod wy-
raznym wplywem Ksigg Pielgrsymstwa, broszury o niebywalym
rozglosie i niespotykanych dotychczas nakladach, Lamennais
wystapit z Kodciota. Najwyzszy urzad apostolski, ktéry stawil
przez lat blisko dwadzieécia stal mu si¢ nienawistny a katolicyzm
martwa i nieprzydatna juz dla ludzkoéci forma, przezwycigzo-
nym etapem ,,religii odwiecznej’’. Czlowiek cierpiacy, ludy wy-
zwalajace si¢ spod wladzy tyranéw mialy zbawi¢ $wiat, one
mialy by¢ Mesjaszem nowych czaséw.

Zrzuciwszy sukni¢ duchowna odzyskal Lamennais niezalez-
nosé mysli i dziatania. ,,Wzywaja mnie odtad — pisat do przy-
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jaciela — zadania prostsze i bezpoérednie... IdZmy na calego
w polityke, wyzwalajmy chate ubogiego a Bég sam zajmie si€
wyzwoleniem swoich $wiatyn’’.

W tym odcieciu spraw doczesnych od spraw Bozych, w tym
odrzuceniu $wiata mistyki religijnej, odrzuceniu tego wszystkie-
go co wybiegalo poza problemy polityczne, upatruje Mourre we¢-
zet dramatu Lamennais.

»,Pomylenie walki politycznej z walka religijna bylo istota
jego bledu. Lamennais zapoczatkowal to, co bedzie, by¢ moze,
nazwane herezja czaséw nowozytnych : wykiad doczesny nauki
ewangelicznej, zastgpienie rewolucja spoleczng mistycznej rewo-
lucji krzyza’ (str. 173).

Wyzwolenie chaty ubogiego i $wiatyni Boga moze by¢ dla
chrzedcijanina tylko jedna stuzba, inaczej nie jest juz chrzesci-
janinem.

»»Bo o jakie chodzi zbawienie?”’ — pisze dalej Mourre. —
y,Ostateczne nadzieje KoSciola sa wyrzucone poza historig, na-
dzieje Lamennais byly zawarte w planie' ziemskim, w czasie
ludzkim... Pomiedzy chrzescijaristwem a religiami $wieckimi na-
szych czaséw (demokracjg, komunizmem) leza obszary $wiata
nadprzyrodzonego’’ (str. 231-233).

Niebezpieczeristwo wyboru pomiedzy chata ubogiego a stuz-
ba Boza stanglo réwniez przed ksiezmi Misji Robotniczych we
Francji. Niektérzy z nich, przestawszy odprawia¢ msz¢ 1 glosié
slowo Boze, wybrali zdecydowanie walke klasowa, akcje poli-
tyczna, zmiane ustroju — jako cele pierwsze. Wedle ich wias-
nych wypowiedzi, pelni zludzei co do sprawiedliwodci $wiata
komunistycznego, widzieli wojne, gléd, wyzysk i rozpacz tylko
w $wiecie kapitalistycznym. Wychodzili z zalozenia, ze bez ja-
kiego§ minimum materialnych warunkéw, zadne zycie duchowe
nie jest mozliwe, ze czlowiek glodny nie moze wierzyé w dobroé
Bozg (3).

»»Tak rozumujac’’ — slusznie zauwaza Raymon Aron —
y,nie nalezalo nie$¢ dobrej nowiny niewolnikom, zanim walk:
klasowe nie zniosty niewolnictwa’ (4). - ,

Tych doznan mistycznych, tych nadziei na ,,$wietych obco-
wanie’’, dogmatu, ktéry Lamennais co dnia przez lata w Credo
wyznawal, znajdujemy u niego w miare lat coraz, mniej, stad
nieustanne dazenie tego samotnego i zawsze uczuciowo nienasy-
conego czlowieka do znalezienia wyjscia w ludzkim porozumie-
niu, w ,,spolecznym obcowaniu’’, stad jego coraz wylaczniejsze
ambicje polityczne .

,,1dZmy na calego w polityke... Bég sam zajmie si¢ wy-
zwoleniem swoich $wigtyn’’.

1954(3) Les Prétres Ouvriers. Documents. Les Editions de Minuit, Paris
() Koniec Wicku Ideologii. Biblioteka ,,Kultury”". Tom XIV, Paryz
ek T s :
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Po zejéciu sie Mickiewicza z Towiarskim przepowiadano
mu, ze pdjdzie drogami Lamennais, poeta odcigt si¢ wtedy ka-
tegorycznie od dawnego przyjaciela : ,,Réznego zawsze bylismy
ducha — pisat do gen. Skrzyneckiego w 1842 roku — Lamene
fundowal wszystko na rozprawianiu, polemice, zabiegach etc.,
byt to suchy racjonalny teolog. Wiarg cudami i krwig i Zmart-

- wychwstaniem Zbawiciela ugruntowana chcial on dziennikami

broszurami i zakladaniem towarzystw politycznych dobudowy-
waé...”” Sad to byt celny, mimo ze jednostronny. Mourre ze swej
strony stosuje do Lamennais stowa Napoleona: ,,Nie widze
w religii tajemnicy Wecielenia, ale tajemnicg¢ porzadku spolecz-
nego’’. (Je ne vois pas dans la religion le mystére de I'Incarna-
tion, mais le mystére de ’ordre social).

Znaczenie Lamennais, wplyw i promieniowanie jego mysli
trwato tak dlugo pdki byl cztonkiem|Kosciola i ksigdzem, wte-
dy garneli sie do niego nawet bezwyznaniowcy w nadziei, ze im
wskaze droge do spolecznoéci wiernych. Jako ksigdz-odstepca
stat sie -jednym z wielu dwczesnych reformatoréw spotecznych
i doktryneréw rewolucyjnych, ktérych petno bylo w Paryzu. Glos
jego zaginal w gwarze tamtych gloséw, ale pozostala mu nie-
zaprzeczona sila, dar proroczy, rzadka przenikliwo$é spojrzenia
w przyszioéé. W dziedzinie religijno-spolecznej byl jednym
z wielkich wizjoneréw XIX wieku, podobnie jak Marks w dzie-
dzinie spoteczno-politycznej.  Ogloszenie nieomys$lnoséci papieza,
upadek jego doczesnej wladzy, rozdzial Kosciota od Panstwa,
pogodzenie Koéciola z demokracja — Lamennais przewidziat to
wszystko, przewidzial tez koniecznoéé nieuniknionych reform
w Kodciele, a sam stal si¢ zapowiedzia wielkiej pokusy wspoi-
czesnych katolikéw, pokusy przestawienia hierarchii wartosci
w imie¢ wspéldzialania z komunizmem : przedtem rewolucja, po-

tem, Bég.
Maria CZAPSKA

Nowosci poetyckie

Zbiér wierszy Adama Czerniawskiego, Polowanie na jednorozea (1),
wydany z wielkim smakiem przez Oficyne Poetéw i Malarzy, przypomina
dwie sprawy warsztatu poety. Mam na mysli wykorzystywanie kultury i jej

(1) Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1956
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skrétéw jako materialu lirycznego 1 trudny problem wyznaczenia granicy
w slowie pisanym, przebiegajacej pomiedzy poezja i proza.

Wigkszoéé wierszy nasuwa mysl o nie korczacych sie neo-klasycznych
dekoracjach, ukazywanych nam przez dyrektora teatru. W obfitodei , kla-
wiszy, szeptéw, altan, fletéw zlotopiewnych, zagli, plyt marmuru i zloto-
wijnych wloséw'’ przepadaja i ida na mame intencje autora, aby jednym
slowem, czy zwrotem, celowo anachronicznym, wywolaé zderzenie dwu
swiatéw. Niestety, slowa, ktérym Czerniawski powierza obnazanie bladego
$wiata gipsowej Arkadii sa réwnie blade.

Tomik zawiera jednak kilka wierszy zbudowanych nie na kulturze i lek-
turze, lecz na emocji, jak np. dulce et decorum, gdzie sarkazm poety
odziany najpierw {i celowo) w mdie boguojczyZniancéci wybucha na koniec
bolesna pointa.

DULCE ET DECORUM

O mamo i orkiestra i generalowie
wodzowie inkrustowani zlotem medali
w imieniu poleglych hold przyjmowali
i ksigdz $wigcil groby i O mamo jak
on cudnie méwil o makach czerwonych
prze:yconych krwig polskqg wylanq pod
arwiktem i na San Domingo i wiesz
co? ja sie rozplakalem i Basia tez,

potem zagrali marsza — tyle $licznych

munduréw mam O — i wiatr sztandarami

zatargal, zadzwondy zlote krzyze,

lud schylil g zioty lan zboza
boze,

i zanucil : cos km; nasz przez
wieki zaslepial, zlituj sie nad nami. (str. 33)

Daleko od mitologicznych inkrustacji odbiegly réwniez takie wiersze,
jak Obchéd 1 Dom. Liryka tych wierszy jest przekonywujaca i swnadczy
o tym, 1z Czerniawski rozumie potrzebg odinniania codziennej wizji rzeczy
— a nie tylko wplatania ,,uroczych” stéw. Tutaj jednak zagraza poecie
prozaizm, wkradajacy sie pod pretekstem obiektywizacji lirycznego doznania.

. ,»To wszystko szarada wspomnien,
wrazen, przeczytanych wierszy,

zaslyszanych rozméw
i widzianych filméw...”” (Dom, str. 37)

Poete zastapil na chwile... krytyk, czy nawet socjolog. Najszczesliwie;
udalo si¢ autorowi zréwnowazyé dane jezykowe i piekna atmosfere gorzkiej
miodoéct w Wakacjach nad morzem.

Nalezy si¢ spodziewaé iz dalsze wiersze sprecyzuja linie poszukiwan
Czerniawskiego, nie méwiac juz o tym, ze praca nad wierszem pozwoli
mu w przyszloici uniknaé bledéw jezykowych.

2
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O ile utwory pierwszego spoéréd omawianych autoréw pisane byly
pibrem éciszonym, o tyle, czytajac tom Jerzego N:emo;owsklego, Zrenice (2),
mamy wrazenie iz wiersze swe napisal ,,zbyt gloéno™™ 1 co gorzej, slowami
pochodzacymi z rozmaitych rejestréw, zaréwno emocjonalnych jak 1 jezyko-
wych.

... tylko klo z was okresli/ wypornoé¢ bledu (str. 23)
. Bialowlosa, czyli wolno nam
dyskontowac czas o lata skonan? (str. 26)
... Bez twoich sléw nic implikuje nic, wszystko implikuje nic... (str. 49)
: Kto Senatum Populumque uczyl, jak napuszczaé krwig h

nieg niepokalany — ¥
yixm kontekécie, i w jakim sensie? ... (str. 55)

Slowa te, podlreslone przeze mnie, s3 nieodzowne pod piérem technika
czy buchaltera 1 tam ]eat ich miejsce. W wierszu sz prozaizmami. Czasem
zresztz autor zgeszcza je, jak np. w pierwszej strofie tomu :

W czasie zaniklej rzezby, wkleslego myslenia,
ktore wylwdr przez dlonie, co wszczely go, kladzie,
nie szukaj w cialach zgdant tego przewezenia,

po ktérym rece dotaré zilizgng sie w rozkladzie...’

I wtenczas otrzymujemy zbitke sléw, wprawdzie polskich (z wyjz;t‘kiem
.,zélizgng’") ale jakby wysypanych z zepsutej maszyny cybernetycznej.

A przeciez poezja to mowa, poezja polska to polszczyzna. Ab){ méc
pisa¢ wiersze po polsku tizeba wpierw poznaé ten jezyk. To minimum,
o ktére az wstyd upominaé sie recenzentowi. A tymczasem Niemojowski
pisze :

— wiersz czai (?) od Iénigcych posadzek... (str. 23)
. a potem chodzili, godzili za dnami.. (str 25)
. urzedniku ma xstmckx, ktory (sic) waal przepustke... (str. 46)
.. ko czarny wlos dotykal z innym skowytem... (str. 51)

Bywa jedx;ak Ze poeci, pomimo prozaizméw 1 chropowatosci jezyka
pisza dobre wiersze, Zdarza sie to wéwczas, kiedy wizja ich, kiedy éwiat
doznari (skad wyplywa wiersz) jest $wiatem oryginalnym, autentycznym. Tom
Jerzego Nlemo;owskxego nie przekazuje nam tych wartoéci. Jest cizba strof,
czy nawet linijek nie powiazanych lirycznie. O nieautentycznoéci wierszy
zawartych w tomie $éwiadczy réwmiez zbyt widoczna obecnosé wplywéw
obcych. 1 tak Ballada o zlym pragnieniu jest napisana ,pod’” Leémiana
(... ,,PrzyjdZ tu do mnie, wlosami na kolana sie zarzué/ niech ci¢ kocham
jak dziecko, niech cie kocham jak starzec... Czy masz wlosy jak zywe
w obnazonym bezwladzie/ i czy umiesz pokqsaé czy potrafisz mnie za-
bié?...). Podobnie druga czeéé Besa me, mucho napisana jest ze zna;omoscta
wiersza Milosza Biedny Chrzedcijanin patrzy na getlo. (,,suche’” wyliczanie
rzeczy). W Bialym poemacie Niemojowski uiywa sléw piosenki legiono-

{2)Polskie Towarzystwo Literackie, Londyn 1956.
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wej, ., Wr6é, ucaluj”’, powierzajac im funkcje zaspiewu — tak samo jak
to u§z5})'nil Milosz, z tymi samymi slowami, w swej Kolysance {,,Ocalenie”’,
str. A

Dwa, tizy pigkne obrazy jak np. ,,Bialowlosa: siny kolor lnu/ nie
zloto, nie modna platyna’’, lub, kiedy pisze o zmarlej: ... ,,Kto wywabi
oléw spod oczu, grynszpan spod kolan, spalona miedZ ze stép/ i odda pier-
siom kierunek?...” nie uratuja tej ksiazki. Moze nastepny tom, piaty z ko-
lei, zawieraé bedzie wiece] poezji?

2

.Nowy tomik Czeslawa Bednarczyka, Obrecze (3), wydany luksusowo
1 zdobny w pigkne linoryty (Kruk i lis!) Tadeusza Piotrowskiego, przy-
nosi dwanascie prostych 1 fatwych wierszy.

... Rymy od wrébli,

od wiatru rytm biore,

mieszam je z mowgq codzienng

i zawijam w brzozowg kore... (Sekret, str. 10).

Takie jest credo, taki jest — jak sam wyznaje — sekret twérczosci
autora Obreczy. Polowa wierszy tworzy wladciwie jeden utwér, méwiacy
o drobnej, skromnej rado$ci pisania.

,»Gospodaruje na kilku zwrotkach,
uprawiam rytmy i rymy,
a ze piaszczyste wiersze, wiec malo

zbieram poezji na zime... (Zagroda, str. 17). -

Rzecza recenzenta nie jest budzenie ambicji, musi jednak zauwa-
zyé, iz tego rodzaju minimalizm twérczy nie licuje z powolaniem poety,
lub jesli kto woli z zawodem pisarza. Fragmeni ulicy w $loicu i Wiosna
w mieScie sa niesmialymi prébami wylaczenia z wiersza obecnoici autora
(w pierwszej osobie). Slowik odbija od reszty wierszy swa ,,lobuzerska’
dykcja & la Galczynski. Wiersze \proste, az za bardzo ,uieuczone’.

2

Romantyka (4) Jerzego de Nisau jest zbiorkiem-pamietnikiem, w ktérym

wiersza imieninowego natrafiamy na wiersze patriotyczne, religijne

i historiozoficzne. Jest tez opis ,,slawnej szarzy kozakéw sybirskiej Brygady

Kozielowa pod Strzegowem™, koidiczacy si¢ rozwazaniem na temat Sommo-

sierry, Napoliona i Polski. Jeszcze jeden dokument do teczki z napisem
,,Leki ludzi zagubionych''.

M. PANKOWSKI

(3) Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn 1956,
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Rsiazki ukrainskie

Poeta, nowelista i uczony (antropolog) Rostystaw Jendyk stanowi nie-
watpliwie jedna z barwniejszych postaci ukrainskiego Pamasu. Bujny, ko-
zacki temperament pchal go juz nieraz w rozmaite skrajnoéci — slady tego
pozostaly w réznych pismach po$wigconych réznym sprawom, wéréd ktérych
jednak sprawa ukraifiska jest zawsze na pierwszym miejscu. Ostatnio, obok
poezji ktéra uprawia nadal, Jendyk wydal studium o D. Doncowie, 1 ideo-
logie ukraifiskiego nacjonalizmu, oraz tomik, ktéry najlepiej chyba okreslié
mianem prozy poetyckiej pt. Sfowo do braci. Choé Jendyk moze i nie czytat
nigdy Ksigg Narodu i Pielgrzymstwa Polskiego, to jego Slowo zrobi na
czytelniku polskim wrazenie dziwnie bliskie. Oto kilka cytat, kiére pod-
kre$laja zbieznodci :

,»Dopéki bylismy w Ukrainie, wszystko wydawalo sie nam cu-
downe. Ale teraz, na yénie, slabsi 1 mniej éwiadomi sposréd
nas $lepo podziwiaja obce nowosci 1 gardza swoim, niby sroki przy-
czepiajace sobie pawie pibra... ... nie przystuchujmy sie cudzym ma-
droéciom, bo ich nauka, to przede wszystkim dobrze ugruntowane
sobkostwo, nastepnie beda to ludziciele naszych dusz, zlodzieje nasze-
go ducha, aby$my dobrowolnie wlozyli szyje w jarzmo, ciagneli je
) nie buntowali sie... O, wiem, ze nasze zwyczaje i obyczaje wydaja
siec obcym barbarzyiiskie. Miejmy odwage zostaé barbarzyficami !
...Nauczmy sie jednego : chcesz wyzwolié Ukraine ? Wyzwél dla
niej siebie od siebie samego !I" .

. Ta opozycja wobec krajéw Zachodu, w ktérych znalezli si¢ emigranci,
mniej podE?ch»wana ideologicznie niz u Mickiewicza, tlumaczy si¢ zapewne
analogicznymi warunkami emigracji. Podobne tez nawolywanie do zgody
wérdéd emigrantéw :

,» Wszyscy$my synowie jednej Matki-Ukrainy, wszyscy$my bra-
cia 1 siostry, wiec skad wziely si¢ miedzy nami glosy : to Galicjanin,
a to wschodniak ? Niech takie rozréznienia stana sig dla nas $mier-
telng obraza, a kto uzywa takich sléw — grabarzem narodu albo co
najmniej podejrzanym. To wrogowie wymyslili ten podzial na nasza
zgube... Wszyscy$my jednej matury i jednego ducha, réznia nas tylko

y lokalne — rozmaito§é zwyczajéw, przyzwyczajeri, wymowy,
gwarB'iustroju... Czy strzelcy (w 1915 roku) nie wiediczyli sie kaling
nad Duieprem i czy Kozacy nie stali pod Lwowem? ... O biada,
trzykroé biada, ze tak nikczemmiejemy teraz ! Jakiez dzieci narodza
si¢ z nas ?”’

{4) Paryz 1956 (wydawca nie podany)
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Odmieane od Mickiewicza echa wywolane s3 zapewne zmieniong atmos-
fera miedzynarodowa, ktéra widaé nie sprzyja idealom braterstwa ludéw :

,»Oasiedzi-cudzoziemcy — to nasi dziedziczni wrogowie 1 po-
zbadZmy si¢ naszej uczuciowoéci wobec nich, nie szukajmy wiréd nich
cnét, nie oflepiajmy si¢ hastami o braterstwie l... BadZmy dumn:
widzac ich. Are niech to bedzie nie duma wyzwolericza wobec pana,
ale duma wladcy, ktéry nienawidzi wroga, z ktérym sie nigdy nie
pogodzi... Tylko przez nienawi§¢é do wrogéw pozostaniemy narodem
poéréd narodéw ziemi.'

| Jednakze nieco dalej, Jendyk wysuwa jako misje Ukrainy polaczenie
narodéw poludniowo-wschodniej Europy, Kaukazu 1 Bliskiego Wschodu
w duchu chrzeécijaiiskiej syntezy miedzy Grecja a Zachodem:

,,Pierwiastki naszego ducha sa te same, ktére zostaly wydiwi-
gniete w zachodniej Europie przez rozmaite ruchy wyzwolenia ducho-
wego, ktére nam s tak drogie 1 ktére tak okrutie niszczylo moskiew-
skie prawoslawie : swoboda jednostki, tolerancja, sprawiedliwoéé spo-
leczna, itd.”

Jendyk podkreila wiec zachodniod¢é Ukrainy 1 jej misje laczenia
schodu z Zachodem. Tej misji, ktérej poczatek widzi w lacznodc
tradycyjnej koéciola na Ukrainie z Rzymem 1 z Bizancjum zarazem, nadaje
on nazwe ,,mitu $w. Andrzeja’’ apostola, ktéry wedlug legendy ochrzcil
Ukraing. W ciagu stuleci tego mitu nie udalo sie ziécié

..przez polska $lepote 1 moskiewska nietolerancje... Polacy, zwiazaw-
szy idee religijng ze swoja panstwowoscia — jeszcze dalej — z poli-
tyczna ekspansja, niweczyli ja 1 ciagle jeszcze 1 dzi§ miwecza, za-
przeczajac odrebnoéé obrzedu, odrzucajac tolerancje i1 swobode poli-
tyczna 1 tworzac takich moralnych pokurczéw, ktérzy sprzedawali
wielkoobszarnikom dusze za kariczug, za szmat ziemi albo nawet za
dzienna miarke mleka dla dzieci’.

,, Tak Polska stanela w historii poprzez stulecia nie jako twierdza
czy raczej latarnia morska kultury zachodniej i katolicyzmu, ale jako
symbol zbrodni, grabiezy i gwaltu, a przez to przyniosta chrzescijan-
stwu nieobliczalne szkody, gdyz jej granice byly réwnoznaczne z hai-
ba katolicyzmu™".

Nie jest to bardzo dla nas pochlebne, moina si¢ tylko pocieszyé, ze
o Rosji wyraza si¢ ukraifski autor o wiele gorze). W kaidym razie,
warunkiem owego mitu §w. Andrzeja, jest lacznoéé z Zachodem : \

,,Mit éw. Andrzeja | Dla niego potrzeba nie tylko narodowych
szat 1 narodowego ducha, ale i takiej wszystko obejmujacej organi-
zacji, wéréd jakiej wszystkie narody znajdowalyby oparcie, pomoc
i pocieche. Zaden koéciél narodowy juz z samej swojej natury nie
moze byé taki. Koéciél musi byé uniwersalny, aby nie zamienié sie
w lokalno-parafialny... Innymi stowy, mit éw. Andrzeja znajdzie swe
osiaggniecie dopiero wtedy, gdy odrebno$é Ukraidicéw ... znajdzie
wspbldZwiecznoéé w wyzszej jednoéci z Zachodem 1 z jego gléwnym
pojeciem : Ordo I'.

Jak ta wspéldZwiecznoéé da sie urzeczywistnié przy jednoczesnej mie-
nawiéci do zachodnich gospodarzy emigracji i do sgsiadéw, nie wiadomo.

KSIAZKI UKRAINSKIE 209

Ale 7aden mesjanizm niekonsekwencjami si¢ nie przejmowal, zreszta mozna
watpié czy ta préba mesjanizmu bedzie miala taki oddZwick jak préba
mickiewiczowska z jej nienajkorzystniejszymi ostatecznie skutkami : czasy sa
inne, Jendyk przy calym swym rozmachu nie jest Mickiewiczem, pomija-
Jac juz to, e na Ksiegi Narodu ksiazeczka jest za diuga : 191 stron.

4

Literatura kazdego narodu posiada jaki§ ,,genre’” w ktérym celuje:
jest truizmem, ze Francuzi nie maja Szekspira a Anglicy Racine’a. Jednym
z rodzajéw literackich w ktérym celuja Francuzi jest tez nowela, za jej typ
mozna by przyjaé nowele Maupassanta. Czy nowela istnieje w literaturze
polskiej ? Rzecz co najmniej watpliwa. Mialem okazje asystowaé przed
kilku laty przy prébach zrobienia wyboru noweli polskiej w jezyku nie-
mieckim 1 przekonalem si¢, ze nie jest to latwe: brak mowel. Wniosek
z tej préby byl, ze mozna wydaé zbiér polskich opowiadar, ale nie pol-
skich nowel.

Totez z ciekawoscia bralem do reki zbiér zatytulowany ,,Zbirka uk-
rainskych nowel™, prébujac przylozyé do nich kryteria Maupassanta 1 po-
réwnujac je z nowelami polskimi. Prawda, ze wybér (dokonany przez nie-
nazwane osoby) byl o tyle latwiejszy, ze ograniczono sie do noweli wspéi-
czesnej. Mimo to wiekszoéé utworéw w zbiorze waha si¢ migedzy nowela
a opowiadaniem, autor wstepu, prof. Hiobenko, zatytulowal zreszta przezor-
nie swe studium: ,,Opowiadania w prozie ukrainskiej 20-go stulecia’. No-
wela nie jest opowiadaniem, jest obrazkiem, wycinkiem Zycia, urwanym nie-
raz w momencie najbardziej dramatycznym, jak na przyklad w historii naszyj-
nika opowiedziane] przez Maupassanta (pewien autor amerykarski dorobil do
niej zakoriczenie, dowodzac tym, ze nie wie co to jest nowela).

Sprébowalem pod powyzszym katem widzenia sklasyfikowaé przeszlo
trzydzieéci utworéw zawartych w zbiorku. Rezultaty byly dla mnie samego
nieoczekiwane : na pierwszym miejscu nowela naprawde znakomita piéra
J. Janowskiego, autora sowieckiego i zmarlego niedawno w Sowietach,
nowela nie majaca zreszta wiele wspélnego z zyciem sowieckim. Co
dziwniejsze na drugim miejscu znalazl sie Bohdan Lepki. Nowele Lepkiego
czytalem kiedy$ jako uczen liceum w V?/»arszawie, wydaly mi sie wéwczas
raczej pretensjonalne, byé moze réwniez, ze i ich tematyka, wojna i spusto-
szenia wojenne, byla dla mnie wtedy odlegta. W kazdym razie nowelka
,,Dzwony"", obejmujaca niecale 6 stron, zastuguje na wyréznienie szczegél-
nie za efektowne zakonczenie (pod wplywem przekleristwa ksiedza, zolnierze
zdejmujacy dzwon z dzwonnicy puszczaja sznury i dzwon spada zabijajac
podoficera-§wietokradzce, ktéry kazal go zdejmowad). ; »

Z innych nowel warto podkreshié stusznie ceniong ,,Swiety Mikolaj
w areszcie'. Czeremszyny, opowiedziana na pieciu stronicach historie zabra-
nia éwietego obrazu przez egzekutora, z nieoczekiwanym finalem: ,,Mamu-
siu, gdzie $wiety Miiolaj " — ,,Swiety Mikolaj w areszcie’".

Tragiczne lata terroru sowieckiego odzwierciadlaja sie w wiekszosci
utworéw. Najlepiej pod wzgledem nowelistycznym przedstawia sie z nich
.»Sztandar Finlandii”® Leonida Poltawy (5 stron), rzadki przyklad udane;
noweli patriotycznej : rzecz dzieje sie podczas wojny z Finlandia, tankista-

krainiec ujrzawszy zabita dziewczyne, firiska-snajperke, zaczyna sie zasta-
nawiaé po raz pierwszy : a jaki to jest nasz ukraiiski sztandar ?

Inne utwory z kategorii patriotycznych to opowiadania raczej niz nowele,
mozna z nich wyréznié ,.Nﬁaiy" J. Lypy oraz , Kubaiska kozaczka' F.
Dudki, ale tego rodzaju opowiadania znamy doskonale chociazby z Mala-

14
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czewskiego. Réwnie swojska bedzie dla czytelnika polskiego opowiesé
.,Jablka”, przedstawiajaca po sienkiewiczowsku przygody milosne kozaka.

Nie nowelq ale diugim opowiadaniem, zreszta 1 ciekawym 1 udanym,
jest ,,Zwierze'' Slisarenka, z okresu glodu na Gkramle Z tego samego
okresu pochodzi tez znakoml-ta w swym opisowym obiektywiZmie now
A. Lubczenki ,,Kostryha™.

Nie zastugiwaly na wlaczenie do zbioru utwory Mosendza i Halana'
ten ostatni zmamowal dobry temat : cichy buchalter okazuje si¢ przyw
antysowieckich partyzantéw.

4

Vira Vovk jest poetka pochodzacy z Galicji a zamieszkaly w Rio de
Janeiro. Ostatnio ukazal si¢ nowy tomik jej poezji ,,Zorja providna'', za-
wierajacy szereg delikatnych, kobi reka rysowanych wierszy-obrazk6w.
Uderza w nich przede wszystkim t:inota za ojczyzna, cecha kiéra polska
poezja emigracyjna powoli traci, ale ktéra charakteryzowala poezje emi-
grantéw w latach 1939-1945. Nalezy tu, by¢ moze, przypomnieé, ze emi-
gracja zaczela sie dla Ukraincéw ,,dopiero™ w 1945.

Ta sama autorka wydala ksigzeczke prozy poetyckiej Legendy, zawie-

rajaca szereg wnadaﬁ o motywach reﬁgnnych umxeszaonych w epoce
wspblczesnej. wiee w ,Legendzie Bozego Narodzenia™ stary ziad
ézef uciekajac ze ne) wioski z dziewczyng Marig znajduje w gorskiej
olibie dznectqtko to przychodza trzej pasterze 1 skladaj dziecigtku
hold i dziad juz sam nie wie, czy nie jest _erfem z Ewangelii a dziew-
czyna Maria.

W innej legendzie dumowaty Chrystofor-Krzysztof napotyka kapliczke
z Dziecigtkiem 1 bawi sie z Nim, robi mu postoly z orzecha, aby nie
zmarzl, rzeibi mu toporek itd. Za to w zimie, gdy Chrystofor zachorowal,
Jezus przy]ezdu po niego saniami 1 zabiera ze soba. Ale te suche streszcze-
nia nie moga oddaé delikatnego uroku legend, moglby to uczynié jedynie
poetycki przeklad i taki przeklad na jezyk polski bylby ze wszech miar
pozadany.

av)

Przeglad
czasopism ukrainskich

Omawnamc W nowojorskim mleugczmku »Novi Dni"" ksigike P. Mal-
jara ..Chhb Junij Klynovyj zastanawia si¢ nad ..przeklenstwem mafe] formy™
ktéra ciazy nad ukrairiska literaturg i nad ukraidskim zyciem w ogéle. Mala
fotmq. zdaniem Klynovego, s3 na pizyklad nowele, bajki itp.; réwniez po-
wieéct ukraifiskie pisane sa w formie noweli, jak na przyklad utwory Kociu-
byn¢kiego ,.Fata Morgana’ i ,,Cienie zapommianych przodkéw'™ a takze,
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ostatnio, powies¢ Maljara. Wprawdzne Ukrauicy stworzyh ,,Jednq z najpiek-
uiejszych literatur malej formy w éwiecie”, wprawdzie bajki i pietni ludowe
ukrairiskie s3 unkatem w $wiatowej literaturze, ale na skutek braku wielkiej
mey, jak powieé¢ i1 dramat, literatura ukraifiska nie dostala sie na rynek
$wiatowy, co zreszty — dodaje autor — nie jest zadng tragedia.

<

Zanany czytelnikom ,,Kultury” Iwan Lysiak-Rudnyékyj oglosit w Litera-
turnej Hazecie artykul poéwiecony wydawnictwom Instytutu dla badania kul-
tury ZSSR w Monachium. Autor zastanawia sie dlaczego wszystkie podsta-
wowe wydania tego instytutu drukowane sa po rosyjsku, nawet jesli poswie-
cone sa problemom ukraifiskim. Tylko drugorzedne prace poswiecone Ukrai-
nie drukuja sie po ukraidsku. Czyiby jezyk rosyjski byl dla ukraifskich
wspélpracownikéw Instytutu jezykiem miedzynarodowym?, zapytuje Lysiak-
Rudnyékyj. Taki fakt zrozumialy jest w Sowietach, gdzie juz dawno minely
czasy, kiedy to Akademia gruziiska w Tyflisie korespondowala z akademia
w Kazaniu po francusku..

Tym samym problemem zajmuje sxt; W.P. Stachiw w monachijskim
dwutygodniku Suczasna Ukraina, -omawiajac ksiazke dyrektom Instytutu Ja-
kowlewa, poéwiecona obozom sowieckim, Pomijajac juz to, ze Jakewlew
Ukramskq literature przedmiotu cytuje jako literature xosy]skq (') przemilcza
on réwniez catkowicie kwestie narodowa w obozach, mimo iz powszechnie
wiadomo, ze Rosjanie stanowia zaledwie 8 procent wiezniéw, pdczas gdy
przedstawiciele narodéw baltyckich i kaukazkich stanowia razem 30 procent,
2 Ukraificy 45 procent. Sklad narodowy obozéw jest najlepszym dowedem,
2e kwestie narodowe w Sowietach istnieja, whbrew twierdzeniom rosyjskich
s»niedielimcéw’”.

L 4

W sowieckim piémie Woprosy Istorii ukazal si¢ artykut pos\vit;cony
Sowxecklej historti Ukrainy. Artykul ten jest w pewnym sensie sensacja, jako
ze potgpla , nihilizm polega]qcy na ignorowaniu najlepszych narodowych tra-
dycji”" narodéw ZSSR, potepia ukraniskich historykéw sowieckich za to, ze
v.autorzy makiety drugiego tomu ‘Historii Ukraifiskie;” tak skrécili -ma-
terial z historii samej Ukrainy, ze konkretna odrebnoéé rozwoju narodu uk-
taniskiego znikla niemal zupelnie’. Wieloletnie przerébki tego tomu nie
zawsze podwyzszaly jego jakesé i ograniczaly sie gléwnie do tego, by
uniknaé kwestii spomych i zapobiec tym wszelkiej mozliwej krytyce.

Réwniez sensacyjne jest stwierdzenie, ze sowneccy historycy Uknamny
nie powinni ignorowaé prac swoich ,,burzuazyjnych'™ poprzednikéw. ,,Jest
"ledopuszczalne, ze w niemal wszysthdx monografiach ktére wyszly w Ukrai-
Nie w ostatnich latach, czytelnik nie znajduje analizy dotychczasowej liteza-
tury problemu”’.

Réwnie niespodziewane jest zadanie pisma, by historykom umozliwié do-
step do archiwéw : ,,zasoby archiwéw sowieckich 1 party]nych s3 malo
Znane wykorzystywane jak najgorze;. Wyjasni¢ to nalezy czeiciowo tym,
2e obowiazujace przepisy utrudniaja pracownikom dostep do archiwéw”.
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Niemniej ciekawy, niezaleznie ‘od motywacji, jest nastepujacy punkt :
,,Historycy sowieccy marnie znaja literaturg¢ z historii Ukrainy, ktéra jest
publikowana zagranica™... ,,w krajach kapitalistycznych wydaje sie ksigzki
reakeyjnych historykéw angielskich i amerykariskich oraz wkrairiskich burzua-
zyinych nacjonalistéw, w ktérych oéwietla sie deformujaco historie narodu
ukrairiskiego w duchu antyradzieckim. Wazne jest dawaé systematycznie 00
prawe burzuazyjnym falsyfikatorom Ukrainy™. Nie jest to wiele, ale nawet
przyznanie, ze zagranica kto§ si¢ Ukraing interesuje, cos znaczy. .

Ze artykul powyiszy jest inspirowany z géry, $wiadczy najlepiej taki
fragment : ,,czeéé kierownikéw instytucji naukowych ogarnia poploch, gdy
chodzi o publikacje produkcji naukowej...” Trzeba ,likwidowaé elementy

strachu” 1 wykazaé ,.prawdziwie naukowa $mialosé™ ...
¢

Ekspedycja archeologiczna iustytutu nauk spolecznych lwowskiego wy-
dzialu Akademii Nauk Ukrainy przeprowadzila trzymiesieczne prace wyko-
paliskowe na Wysokim Zamku we Lwowie. Odkryto obiekty uzytku domo-
wego, dowodzace istnienia juz w XI wieku osiedli na terenie dzisiejszeg0
Lwowa.

2

Polesie ma byé przeksztalcone na okreg rolniczo-przemyslowy. Gléwna
baza energetyczna ma byé torf, ktérego zapasy oblicza si¢ na miliard ton,
jak réwniez wegiel dostarczany z zaglebia Iwowsko-wolyriskiego. Obok jedne]
lub dwu wielkich elektrowni poruszanych weglem wolyriskim, ma byé zbu-
dowana cala seria miejscowych elektrowni poruszanych torfem. Planuje sie
osuszenie 4.300.000 hektaréw blot, z czego jedna piata przypada na tery-
torium sowieckiej Ukrainy, a reszta na sowiecka Bialorus.

L 4

Jak pedaje ,,Ukrainske Slowo'’ z Paryza, na posiedzeniu najwyzszego
sowietu ukraifiskiej SSR poéwigconego budzetowi na rok 1956 przemawial
delegat deputowany okregu Drohobycz, Babijezuk. Z jego przeméwienia
wynika, ze brak jest wody do picia nie tylko w stepowych okregach Ukra-
iny, ale i w podgérskim Drohobyczu i Boryslawiu.

..Na zakoficzenie tow. Babijczuk zwrécil si¢ do rzgdu z prosba przy-
ipieszenia rozwiazania zagadnienia zaopatrzenia w wodg Boryslawia, Droho-
bycza, Truskawca i Stebnika. Prosi o wyznaczenie funduszéw na budow€
szpitala okregowego i zakoriczenie budowania Gmachu Kultury w m. Droho-
byczu. Ministerstwo ochrony zdrowia powinno powaznie po$wiecié uwage
uzdrowiskom Truskawiec i Morszyn, ktére znajduja sie w stanie kraricowego

zaniedbania’".
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Gazety ukraidskie sygnalizuja intrygujacy wzrost dzialalnosci Ukraificow
znajdujacych sie poza granicami Sowietéw, w Polsce i Czechostowacii, byé
moze w zwiazku z panujaca tam odwilza.

Socjalistyczna amerykariska ,,Narodna Wolja' przypomina przy te]
okazji, 7e komunisci ludzili, ze uda im sie to, co nie udalo sie Stanistawowi
Grabskiemu, ktéry odgrazal si¢, ze w ciagu dwudziestu lat spolszczy wszyst-
kich Ukraificéw mieszkajacych w paristwie polskim. Totez te grupy Ukraisi-
cbw, gléwnie Lemkéw, ktére znalazly sie w Polsce po 1945 roku (gléwnie
wysiedlone na Slask i do Prus Wischodnich) nie mialy zadnych mozliwosci
swobodnego rozwoju.

Niedawno jednak prosowiecka gazeta mowojorska ,,Karpatska  Rus™
podala wiadomo$é o zjezdzie ukraifiskim we Wroclawiu, na ktérym bylo ja-
koby az 200 delegatéw. Zalozono nawet ,, Ukraifiskie Towarzystwo™ 1 zwré-
cono sie do wladz o pozwolenie na organizowanie wlasnych chéréw, kélek
dramatycznych i komitetéw. Istnieje tez plan wydawania w Polsce gazety
w jezyku ukraifiskim. ,,Narodna Wolja™ sadzi, ze chodzi tu o zwykla ofi-
cjalng impreze komunistéw, byé moze ma jednak racje monachijska ,,Su-
czasna Ukraina'’, ktéra omawiajac te wydarzenia przypuszcza, ze mozemy
mieé do czynienia ze zjawiskiem spontanicznym, zapewne W zwiazku z od-
wilza, a tylko skanalizowanym mniej czy wiecej przez wladze komunistyczne.
2ismo wyraza nadzieje, ze te swobody udzielone Ukraificom moga przyczynié
sie w pewnej mierze do poprawy stosunkéw polsko-ukraidskich.

. V.

Kronika bialoruska

Wiréd wydawnictw Instytutu badania ZSSR nalezy zasygnalizowac
Belorussian Review, nr 1 i 2, wydawana drukiem po angielsku, w przy-
zwoitej formie graficznej. Ostatni numer przynosi obok czysto ekonomicznych
prac, jak hodowla Inu na Bialorusi lub zniwa w ZSSR, takze artykuly mniej
technicznego charakteru jak na przyklad L. Varonicza ,,Historia Bialorusi
w pracach historykéw sowieckich™. Mniej wiecej te same artykuly ukazuja
sie w Belaruskim Zborniku Nr 3, wydawanym po bialorusku, ale nie dru-
kiem tylko na powielaczu i przedstawiajacym sie graficznie raczej ubogo.

Wérsd ciekawszych prac umieszczonych w ostatnim numerze Zbornika
mozna wyrbinié studium Lwa Haroszki poswigcone sowieckiej polityce reli-
gijnej poczawszy od roku 1942. Autor, opierajac si¢ niemal wylacznie na
tédlach sowieckich, kreéli rozwéj sytuacji poczawszy od ,,edyktu” tole-
rancji z 1943, kiedy to zwigzek wojujacych bezboznikéw zostal rozwiazany,
jak pisze, ,,z takim impetem, ze jego przewddca, Jarostawski, zmarl nagle™.
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Zdaniem Haroszki porozumienie miedzy Stalinem a patriarchy Sergiu-

szem, ktérego prawomocnosé podaje zreszta w watpliwoéé, odbylo sie wy-

lacznie kosztem Kosciota. Ilustruje to fakt, ze na przykiad biskup Dechtiarow
yest dlugoletnim pracownikiem Kominformu, aresztowany w Egipcie w latach
1948-1949, wypuszczony na ' staranie ambasady sowieckiej, wyslany do
Czechoslowacji 1 tam wyéwigcony na biskupa Prjaszowskiego (dawna die-
cezja greko-katolicka) w roku 1950. Podobnie w roku 1951 wyslano jako
,.kierownika Kosciola prawostawnego w Polsce arcybiskupa Makarego, kté-
ry wslawil sie likwidacja ukraiiskiego Koiciola greko-katolickiego. W roku
1938 byjo na wolnoéci w Sowietach wszystkiego czterech biskupéw prawo-
stawnych, dzi§ jest ich 65. Skad sie wzieli 2 W najlepszym razie, sadzi
autor, udalo si¢ wydostaé z wieziei ckolo 22, dziesiecin wrécilo z zagra-
nicy. Jak si¢ wydaje, pewna ilo$¢ wyzwolonych zdazyla juz umrzeé.

Z drugiej strony jednak istnieja biskupi przedrewolucyjni. Obecny pa-
triarcha Aleksej pochcdzi z arystokratycznej rodziny moskiewskiej, ukoriczyl
akademi¢ duchowna i zostal wySwiecony na biskupa w 1913. Z nowo-
wyswieconych po 1942 biskupéw 22 ukoriczylo seminaria duchowne przed
1917, pieciu ma wyzsze wyksztalcenie $wieckie ale zadnego duchownego
{sic!), 24 ma $rednie wyksztalcenie duchowne, trzech ma érednie wyksztal-
cenie §wieckiego i zadnego duchownego, a wreszcie czternastu ,,nie posiada
zadnego specjalnego wyksztalcenia, Dwudziestu dwu biskupéw posiada rézne
sowieckie odznaczenia lub medale.

Moina si¢ zreszta powaznie zastanawiaé nad wartoicia wyksztalcenia
duchownego w nowych sowieckich seminariach (ktérych jest osiem plus dwie
akademie). Wiadomo, ze w séminariach nie wykladaja filozofii, ale za to
wykladaja konstytucie ZSSR, nie méwiac juz o tym, ze ,,w dzier. sowiec-
kiej armii i marynarki wojennej etc. odbywaja si¢ odpowiednie pogadanki®...
Ksiezy prawoslawnych jest wszystkiego 25.000, a iloéé¢ seminariéw jest tak
mala, ze trzeba wyswiecaé na ksiezy ludzi bez zadnego wyksztalcenia
duchownego, diakéw, diakonéw lub zwyklych poboznych wiemych. Zresz-
ta jest to dawna tradycja prawoslawna. Ale umozliwia to oczywiscie NKWD
wprowadzenie swoich agentéw w szeregi ksiezy, dodaje autor (Choé réwnie
dobrze daloby sig to zapewne uczynié poprzez seminarium).

Prawostawna cerkiew w Sowietach jest Scisle rosyjska, nawet w tak
zwanych autonomicznych czy zwiazkowych republikach jak Ukraina czy
Bialorus. Wyjatek stanowia tylko tereny dawnych parafii greko-katolickich
w Galicji. W roku 1944 szeéciu biskupéw prawostawnych ukraidskich, nie
chcac opuscié swych diecezji, nie ucieklo razem z Niemcami ale podpo-
rzadkowalo sig patriarsze moskiewskiemu. Z nich tylko jeden otrzymal die-
cezje, wszystkich wnych aresztowano, mimo ze bylo to w okresie najwiek-
szego braku biskupéw. Trzeba przyznaé, ze aresztowano réwniez w latach
1948-1951 szereg biskupow, kitérzy powrécili z zagranicy. O tych aresztowa-
niach oczywiécie nigdy nie wspominal oficjalny ,,Zurnat Moskowskago Patri-
jarchata'. .

Intrygujace sy natomiast $wiadectwa oficjalnych sowieckich organéw
o wzroécie wplywéw religit wiréd ludnosci, jak na przyklad atak ,,Literatur-
nej Ga¥jety” na jakiegoé absolwenta Uniwersytetu w Leningradzie i wspél-
pracownika muzeum Emmitazu, ktéry zdal egzamin z marksizmu-leninizmu,
ale byl jednoczeénie diakonem w katedrze. Albo tez wybitny biolog i wspél-
pracownik lastytutu Ginekologii w Leningradzie, czlonek partii od 1942,
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ktéry odméwil wygloszenia odczytu antyreligijnego ofwiadczajac Ze jest wie-
zacy. W okolicach Homla, pod_czas §wiat koicielnych, ludzie nie pracuja
w polu, a dwie tizecie dzieci me‘chotzlzx‘do s‘zko{y. \’V powiecie D.aw1.d:
grédek komsomolcy chodza do kodciola 1 biorg $luby kmcnelne. gdzie indzie]
inzynierowie fabryczni chrzeza dziec, zdarza si¢ to nawet czlonkom partit.
Na Bialorusi ,,w szeregu miejscowoéci — wedlug éll(ime] formuly sowieckiej
— przezytki religijne ozywily si¢ m_LWet", co pncwgdcy komsomolu przypi-
suija w gléwnej mierze ,,propagandzie starych babek™ ...

L 4

Ten sam numer przynosi réwniez nieco powiefz_chmyn_y a.xtykul.M. I;(u_h-
kowicza o wspblczesnej sztuce bialoruskiej w Sowieckie] Bialorusi, poéwie-
cony zreszta gléwnie teatrowi. Konkluzja dotyczaca teatru nie jest n‘ﬁzﬁki-
wana : jesli chodzi o program, teatr ten moglby sie zna]@ovyac w_jakimkol-
wiek mieicie ZSSR, nic go nie odréznia od teatru rosyjskiego. .Natomlas.t,
jeli chodzi o malarstwo, to krytyka sowiecka stwierdza, Ze pejzaZ przewaia
nad innymi rodzajami i dodaje z zalem, Ze ,,omszale chatki, stodoly itp.
} e ciagle przyciagaja uwage artystéw . : o
]eszcaéw:iii tl:;at):o\sig éialoruskiemu poéwiecona jest ksigzka Wiodzimierza -
Seduro ,,The Byelorussian Theater and Drama"'. wydana przez .Reas?afch
Programme on the USSR, New York 1955, pierwsza tego 'rodza)u’ ksiazka
w jezyku zachodnio-europejskim. A. .Karpowmz podkretla, ze choé \ypiyv{(
Stanistawskiego zawazyl bezsprzeczaie na teatrze bialoruskim, to jedna
monografia Sedury dostarcza dosyé dowodéw na znaczenie stylu narodowego
w twérczej pracy teatru bialoruskiego.

L 4

Wieréd wydawnictw w jezyku bialoruskim Instytutu badania ZSSR
w Monachium wyréznia sie ksiazka M. Volaczicza.o bialoruskim t!(act\y‘l.e
ludowym ,,Belaruskaje narodnaje tkactva 1 jzho zniszczeidie balffavxkaml_,
wydana niestety na powielaczu, ale za to zaopatrzona w 14 dos¢ starannie
reprodukowanych tablic. Obok starannych rozdzialéw poéwieconych technice
tkackiej, barwom charakteryzujacym sztuke biatoruskg (czerwona, czama
i biala), motywom (wylaczaie motywy geometryczne, ?wlas{aa ko.io, sym-
bol slorica), strojom ludowym itd., ksiazka zawiera tez studium zniszczenia
tkactwa ludowego na skutek kolektywizacji. : £

Whrew twierdzeniom propagandowym, tkactwo .ludowfve zniklo dzi§ zu-
pelnie na Bialorusi, motywy ludowe sp?tkaé moina jedynie... na scenie lub
w ksiazkach. Ciekawa ilustracja tego jest album .wydany w c?l«l:)l'l ‘prqpl«:-
gandowych (1.000 egzemplarzy jedynie) przez sowiecka akademig lz oruska
a zawierajacy fotografie 143 tkanin ludowych. \_Vprawdzxe w przedmowie
do albumu twierdzi sie, ze ,,dopiero epoka socjalizmu otworzyla bezb.rzezf\e
horyzonty dla rozwoju tkaniny ludowej”, ale na 143 tlfanmy_zaledwne sie-
dem pochodzi z roku 1938 (w tym portrety Lenina 1 Stalina), a reszta
powstala przed rewolucia albo tez po rewolucji.

2
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Na zakoriczenie jeszcze jedno wydanie tegoz Instytutu, poSwiecone
Bialorusi, ale w jezyku rosyjskim, czemu zawdzigcza zapewne pickna szat¢
graficzna, przyzwoity format i, last not least, druk (a nie powielacz): N. Ne-
dasek, Bolszewizm w rewoluc;onnom dwizenii Bjelorusii. Jest to pracowite
studlum posw1¢cone rOZWojoWi1 partu soqallstycznych w kodcu XIX wieku
1 az po 1917 rok, na terenach bialoruskich, a gléwnie w Wilnie i Minsku.
Autor podkresla, ze tradycyjne zwiazki Bialorusi z Polskq sprawily, ze byla
ona bardziej podatna na wplyw idej socjalistycznych i demokratycznych niz
Rosja. Nedasek sadzi, ze na skutek wiekszego ucisku ktéremu podlegali bia-
ioruscy katolncy, byli oni bardziej sklonni do przyjmowania idej rewolucyj-
nych niz inni. To samo tyczy si¢ Zydéw, przesladowanych przez carat ze
wzglgdow religijnych. Tak wiec w ruchu rewolucy;nym na Bialorusi roz-
téznia oa ,,linig polska’ (Proletariat, pézniej Socjal- Demokrac;a Krélestwa
Polskiego i Litwy) oraz zydowska (Bund). Rozwé] partii polskich byt od
nacjonalizmu ku internacjonalizmowi, rozwéj Bundu odwrotny : ku uznaniu
autonomil narodowych. W kazdym za$ razie bolszewicy byli juz wéwezas
zwolennikami rusyfikacji, totez populamoié ich na Bialorusi byia znikoma,
przewazala tendencja mienszewicka.

(av)

Nadeslane nowosci
wydawnicze

WYDAWNICTWA EMIGRACY]NE :

BEDNARCZYK (Czestaw). Obre- LANGROD (Georges). L’oeuvre ju-
cze. Poezje. Linoryty ‘adeusza ridique et philosophique de Léon
Piotrowskiego. Str. 24 (Wydaw- Petrazycki g.ssai d’introduction
nictwo _ artystyczne Oficyny Poe- analytique). Extrait de la Revue
tow i Malarzy, Londyn, 1956). de I'Institut de Sociologie Solvay

BARKA (Wassyl). Trojanden-Ro- a Bruxelles. Pp. 46. (Les Editions
man. 1949/50. Eine ukrainische de la Librairie Encyclopedique
Liebesdichtung  ins  Deutsche S.P.R.L., Bruxelles, 1957).

uebertragen von Elisabeth Kott-
meier. Str.  100. (Wyd. ,?\[a DE NISAU (Jerzy). Romaniyka.

ori® - Manoheir,. 1956, Poezje. Str. 16 (Paryz, 1956).
Adam Mickiewicz in World Litera- BOJKO {(Jurij prof. dr.). Die Rus-
ture. A Symposium Edited by sischen Historischen Wurzeln des
Waclaw Lednicki. Str. 626 z in- Bolschewismus. Str. 16. (1955).
deksem i fotografiami poza teks-~ HRYSHKO (Vasyl). Expenence
tem. (Wyd. University of Califor- with Rissia. Str. 179 (Wyd. U-
nia Press, Berkeley and Los An- krainian Congress Committes of
geles, 1956. Cena dol. 7,50). America, Inc., New York, 1956).
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WYDAWNICTWA KRAJOWE
(Rok wydania : 1956)

WYDAWNICTWO ,,ISKRY” — Warszawa :

MEISSNER (Janusz). Zgdlo Geno-
wefy. Str. 219.

MORCINEK  (Gustaw). Poklad
Joanny. Str. 463.

RODZIEWICZOWNA  (Maria).
Lato lesnych ludzi. Str. 181. (zi.
6,45).

BURDEWICZ (Olgierd). Sensacje
na codzien. Str. 226 (zi. 6,40).

HUGO (Wlktor) Nedznicy, tom 1.
str. 413 i tom Il str. 524. Przeklad
,.Biblioteki Arcydziet Literatury’
z 1931 r. wyd. skrécone (zi. 12).

HEN (Jézef). Cud z chlebem. Str.
238 (z1. 7,85).

LOVELL (Jerzy). Sq takie dziel-
nice. Str. 247 (zi. 6,70).

MEISSNER (Janusz). L. — jak
Lucy; wyd. II. Str. 175 (zl. 7).

WALDORFF (Jerzy). Sekrety Poli-
hymnii. Str. 323 (zl.

CONAN DOYLE (Artu)l_ Stu-
dium w szkarlacie, przel. Tadeusz
Evert. Str. 146 (z1. 5).

KNOTHE (Jan). A tu jest Warsza-
wa. Str. 338 (zf. 20).

CZARNY (Jan). Spojrzenia. Str.
77 (2. 2

INFELD (Leo Id). Moje wspom-
nienia o EmsF;(c,xme Str. 149. (=l
6).

OSTROWSKA (Réza). Premiera.
Str. 254 (1. 7,60).

MAKUSZYNSKI (Komel). Awan-
tura o Basie. Str. 270 (z1. 9,50).

HUNT (John). Zdobycie Mount
Everest. Przel. Jan Szczepanski.

Str. 363 (2. 17).
CZULA (Jan). Z pamigtnika pio-
niera. Str. 308 (zi. 6,30). :
KONWICKI (Tadeusz). Z oblezo-
nega miasta. Str. 244 (7.50).

BIEWSKI (W.) i1 STROY-
SKI (J.). Krélowie ringu i
bxczm Str. 290 (z}. 20).
DUMAS  (Aleksander). Hrabia
Monte Chnsio Przet. Julian Ro-
goziniski. T. I.: str. 580; T. IL:
str. 494 (T. I/II zi. 69).
ZAGIELSKI (Stanistaw). Wyspa
codziennej przygody. Str. 140
(z}. 7).
TWAIN (Mark). Krélewicz i ze-
brak. Przel. Tadeusz Jan Dehnei.
_ Str. 269. (z1. 8).
KOSIDOWSKI (Zenon). Gdy slon-
ce bylo bogiem. Str. 364 (17,50).
KWIATKOWSKI (T adeusz). Bo-
hater do wynajecia. Str. 300.
(1. 11,50).
TAZIEFF (Haroun). W jaskiniach
Pierre Saint-Martin. Przel. Rafal
Unrug. Str. 160 (zt. 9,50).

ZYWULSKA (Krystyna) Tak
zwane zycie. Str. 184 (z1. 6).

POTOCKI (Jarostaw). Na szlakach
i bezdrozach Alaski. Str. 266, 1
mapa (zi. 12,50).

GOJAW]CZYNSKA (Pola). Kra-
ta. Str. 253 (z1. 8).

WYDAWNICTWO SLASK — Katowice:

 Kalendarz Slqskz na rok 1957. Str.

288 (1. io

Dziewieé wiekéw Bytomia. Szkice z
dziejéw miasta 1 ziemi bytomskiej.
Pod redakcja Fr. Ryszki. Str.
564 (z1. 27,90).

Opera Slgska 1945-1955. Praca zbio-
rowa. Str. 126 plus 55 str. ilustra-

CJ‘ i‘lELSKA (Halina). Zdrada
Hegﬁ;z Kubisza. Str. 375. (zl.
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CZYTELNIK — Warszawa :

BONFANTI (Silvia Magi). Nadzie-
ja. Przel. R. Brandwajn i Z.
tuszewicz. Str. 334 (z1. 10,50).

GOLEBIOWSK] (Eugemusz) rzy-
gody krélewskiego piechura.
wieéé historyczna. Str. 215 (6,50).

ASKENAZ% (Ludwik). Amolck
czyli samokrytyka. Tlum. z czes-
kiego St. Debski. Str. 144 (1. 5).

BONIECKA (Maria). Opowiesé o
Justynie. Cz. II: Domy przy szo-
sxe 1 cz. IlI: Na jarmarku odpus-

m. Str. 404 (zf. 12,80). -

USSINOT (Roger). Lotnisko.
Tlum H. Szumarska-Grossowa.
Str. 404 (z1. 12,80).

CHRISTIE (Agata). Zatrute pidro.
Tlum I. Kulczycka. Str. 208 (zi.

50).
CHAM]EC (Ja.dwxga) O Ludwzﬁu
Warynsktm opowiesc. Str. 263 (

7,70).

GORNICKI (erslaw) Trzy skan-
dale. Str. 213 (z1. 8,20).

KLARNER (]anusz) Nanda Devi.
Str. 241. (4. 14.50).

(Stefan).  Goldsborough.
fum. Roman Kutylowski. Str.
524 (1. 21).

DOLEGA - MOSTOWICZ (Ta-
deusz) Pamieinik  pani Hanki.
Str. 395 (cena zi. 16,50).

DAUDET (Alfons). Listy z mojego
mlyna Przel. Roman Koloniecki.

197 &V 12

KOWA.LE SKI. (Stanistaw). O-

pounadama niemodne. Str. 453 (z1.

14,
MALTZ (Albert). Dzieri za krat,
Thim, A. Kaska. Str. 466 (.

LAGE&LUF Selma). Gésta Ber--

ling. Przel.
{z1. 13,50).

irandola. Str. 427

NAELKOWSKA (Zofia). Pisma
wybrane.

Mach. T. L.: str. 700. t. II.: str.
776 (Cena T. I/Il 2. 63).

SCIBOR-RYLSKI (Aleksande!)
Styczen. Str. 159 (z1. 10.50).

TOLSTO, (Aleksy) Emigranci.
Thim. Z. i1 S. Glowiakowie. Str.
367 (4. 12).

POE (Edgar Allan) Opowuzdanw
i 1 SE . Thm, z ang.
Wyrzykowskl, SIS L BT 32'
Thum. . Furmaficzyk 1 inni.
(Cena T. I/1I zi. 40).

ZEROMSKI (Stefan). Dziela/ Pod

red. St. Plgoma T. IV. Drama-
ty: Ponad 3nieg bxclszym sie sla-
ne. Uciekla mi przepidreczha...

Str. 249 (z1. 9.50).

ZEROMSKI (Stefan). Dziela. Pod
red. St. Pigonia.*T. II. Dramaty:
.IS;I)IkO'wSki. Turon. Str. 341 (2.

ZEROMSKI (Stefan). Dziela. Pod
red. St. Pigonia. Nowele i

opow:adama Sen o szpadzie. Po-
mylki i inne. Str. 286 (z}. 6.80).
MICK]EWICZ (Adam). Konrad
Wallenrod. Str. 102 (zt. 1.70).
ORZESZKOWA (Eliza). Cham.
Str. 248 (1. 3.00).
ZWEIG (Amold). Intronizacja.
Tum W. Kragen. Str. 430 (zl.

22.50).
UNILOWSKI (Zbigniew). Wspél-
ny pokéj. Str. 295 (z1. 8.80).
STEINBECK (John). Perla.

ynskl Str 105 (1. 500)
MéL ER ). Ulica Panieii-

ska. Str. 195 (zf 8.00).
ZAWIEYSKI (Jerzy) Gdzle Jesles
przyjacielu? Str. 22 7.50).
ZYTOMIRSKI (Eougemusz)

ka’. Str, 99 (2. 6

WYDAWNICTWO ,,SPORT I TURYSTYKA’ — Warszawa :

PARYSKI (Witold H.). Tatry wy-
sokie. Przewodnik taternicki. Cz.
VIII. Str. 208 (z}. 14,50).

NYKA (Jézef). Dolina Rybiego Po-
foku ( orslnego O a) Str. 204
lus mapa (zf. 14,85).

KOWSKI (Lech) Stoweficy.
tr. 124. (z1. 6,75).

Opole. Album edakcja A. Syl-

westra. Autogogtl:stua c&/. Szezv-
czyk. Uklad graficzny: Gwidon
" Miklaszewski. Str. 130 (z1. 40).

Zieled Warszawy. Album. Fot -
fie, uklad 1 opr. graficzne —
ryk Lisowski. Sh- 240.
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WYDAWNICTWA KOMUNIKACYJNE — Warszawa :

Teoria

JAWORSKI (Czestaw). 304 G

lmkc;x elektrycznej. Str.
34,10).
FLESZAR (Stefan). Parowoz.
Wyd. 1. Str. 336 (2. 20,20).

Vademecum nawigatora loimczego.
Praca  zbiorowa. Str. 400 (.

42,40).
OSMYCKI (Alfred). Mechanizacja
robét  telekomuni acy]nych Str.

224 (1. 18,60).

OLECHNOWICZ (E.).

Zasady
ruchu samochodéw i motocykli na
drogach publiczaych. Str. 187 (.

6).
SOLANOWSKI (j.) 1 LINDER
(F) Budowa mosiéw. Podrecznik
dla IV kl. technikum komunika-
Str. 215 (. 13,50).
SAWIETIEW “(AG).  Poradnik
maszynisty okro;lowego Thm.
Cudny Haradko. Str. 644
(1. 42 50)

NASZA KSIEGARNIA — Warszawa :

JANUSZEWSKA (Anna) Pyza
na polskich drézkach. Cz. I. str.
261 (zl 18,30); Cz. II. str. 299

GéRSKA (Halma) Chlopcy z ulic
miasta. 5.60).

(z1.
CENTK]EWICZOWIE (A.1Cz).
Na bialym szlaku. Str. 266 (2.

KONO{D'\”CKA (Maria). Szkolne
przygody lepusm Sa etko.
Czerwifiski. .
KORCZAK (Janusz) Krol Macius
Pierwszy. 1l. J. Srokowski, Str.

218.
OPPMAN (Artur). Stoliczku nakryj
sie (z4. 3,50). ;
KOX;J(%P%)K:KA (Maria). Franek
CRUSTCZYKSKI (Krzyeztof). Sta-

re miasto (z}. 7)

SAMOTYNOWA (M.). Patrzymy
na obrazy. Slr 60 plus 28 repro-
dukeji (zf. 8,80).

PORAZINSKA (Janma) Kichus
Mayslra Lepigling. St. 125 (zl

30).
PUCHALSK[ (Wiodzimierz).
krainie labedzia. Str. 130 (zl. 30)
SAYSSE-TOBICZYK (Kazumerz)
Pod wierchami Tatr. Str. 208. (1.

Lng)CKI (Edward). Gwiazdy nad
Warmig. Str. 183 (z1. 8,20).
PARANDOWSKI (Jan). Opoum‘l-

dama Antyk i renesans. Str.

{z1. 6).
FENIKOWSKI (F.). Okret w her-
bie. Legendy gdanskie. Str. 192

(z1. 5).
UMINSKI (Wlad}slaw) Na drugg
planete. Str. l94 (z1. 7.80).

ROGZNE

LEGA (Wiadystaw). Spoleczesistwo
[-%Panslwo Gdansko-Pomorskie w
XII i X1 wieku. Str. 309 (Wyd.
Instytut Zachodni, Poznas, zl.
39).

Studia z historii nowozylnej i naj-
nowszej. W 50-lecie pracy nauko-
wej Natalii Gasiorowskiej. Str.
472 (Instytut Historii PAN, War-
szawa, 1956).

MARK (B.). L’Extermination et la
résistence des Juifs en Pologne
dans les années 1939-1944. Str.
24. (Wyd. L'lnstitut de 1"'Histoire
Juxve, Varsovie 1955, cena zl. 2).

BEYLIN rolina).  Tajemmice
arszawy(lialat 1822-1830. Str.

387 (Wyd. PIW, Warszawa,
1956, zi. 16,30).

ZAWIEYSKI (j ) Pokéj glebi.
Str allotinum, Poz-
nai, 1956 zl 32)

WASSERMAN (Jakub). Niewol-
nicy zycia. Przel. Leopold Staff.
Str. 303 (Wydawnictwo ,,Slask™,
Stalinogréd 1956, zi. 12).

Infcrmalor ksiegowego. Podreczna

1a rachunkowosci, Str.
732. (‘P/olshe Wydawn. Gospodar-
cze, W-wa, 1956, zi. 63,50)
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WYDAWNICTWO ,,PAX” — Warszawa :

Sw. FRANCISZEK SALEZY.
Wybér pism. Str. 399 (30 zi.).
DOBRACZYNSKI (Jan). Duwu-

dziesta brygada. Str. 336 (1. 25).

MALEWSKA (Hanna). Zelazna
Korona. Wydanie 1. Tom I. Im-
perator. Str. 284. Tom II. Wiek
Kleski. Str. 305 (cena za calo$é
zl. 30).

DOBRACZYNSKI (Jan). Najez-
décy. ydanie Il poprawione.
Str. 758 (zi. 60).

MAURIAC (Francois). Faryzeusz-
ka. Przel. Julia Rylska. Str. 261
(zl. 25).

Adzanta. Nowele indyjskie. Str.
412 (21, 25).

LASZOWSKI (Alfred). W przed-
dziert wyznania. Str. 475. (zi. 30).

Mszal niedzielny i $wigteczny. Opra-
cowal ks. Jan Wierusz-Kowalski.
Wyd. II. Str. 878.

BIESZCZADOWSKI (Mikolaj).
Inna muzyka. Str. 124. (Wyd.

AX, Warszawa 1956, cena zlo-
tych 8).

SZCZAWINSKI (Jézef). Pogoda.
Str. 60. (Wyd. PAX, Warszawa
1956, cena zi. 5).

GROCHOWIAK (Stanistaw). Bal-
lada rycerska. Str. 80. (Wyd.
PAX 1956, cena zi. 5).

STADNICKI (Jerzy). Kurz na mi-
losci. Str. 279 (1. 15).
PIOTROWSKI (Andrzej). Oczy
$niegu. Str. 83. (Wyd. PAX,
Warszawa 1956, cena zi. 5).
KWIATKOWSKI (Wincenty, ks.
dr). Apologelyka totalna. Tom 1l.
Cz. II. Str. 314. (Wyd. PAX,
Warszawa 1956, cena zi. 40).
UNDSET (Sigrid). Legenda o krélu
Arturze.. Str. 343. yd. PAX,
Warszawa 1956, cena zl. 25).
MALEWSKA (Hanna). Przemija
qpstaé $wiata. Wydanie trzecie.
om l.: Pokéj. Str. 476. Tom lI.:
Wojna. Str. 456.
Warszawa, 1956. Cena calosci 55
ziotych).
RICCIOTTI (Giuseppe). Zycie Je-
zusa Chrystusa. Str. 708. (Wyd.
REMBEK (Stanistaw). Ballada o
wzgardliwym wisielcu i dwie ga-
wedy o powstaniu styczniowym.
Str.. 391. (Wyd. PAX, Warsza-
wa, 1956, cena zi. 20).
PAX, Warszawa 1955, cena zi.

|45‘?2.

ZUKROWSKI (Wojciech). Reka
ojca./OWyd. II. Str. 236 (z1. 15).
UNDSET (Sigrid). Gymnadenia.
Tium. M. Morstin-Gérska. Str.
405 (1. 35).

PANSTWOWE WYDAWNICTW A
SZKOLNICTWA ZAWODOWEGO — Warszawa :

CIEPLAK (Leopold). Podstawowe
zasady pisowni polskiej z éwicze-
niami. Podrecznik dla kurséw pi-
sania na maszynie. Str. 192.

MICHALSKI (Feliks). Aparaty
i lgcznice telefoniczne. Str. 367

(zt. 12,60).

JURKOWSKI(E.) i ZAKRZEW.-
SKI (J.). Stolarstwo meblowe. Str.

BX%ZT(CZJEI\'P)(Z fia). Jezyk 1

ofia). Jezyk angiel-

ski dla kl. I. technikéw ekono-
micznych. Str. 203 (zl. 7,50).

BASTGEN (Zofia). Jezyk angielski
dla kl. Il technikéw ekonomicz-
nych. Str. 255 (zf. 9,60).

JAKUBOWSKI (J.Z.) i PAWLI-
KOWSKA (Jadwiga). Literatura
Polska na przelomie XIX i XX
wieku dla kl. HI technikéw. Str.
160 (z}. 5,80).

GLOTZ (Zofia mgr. inz.). Produk-
cja materialu roslinnego dla tere-
néw zielonych. Str. 306 (z1. 13,10).

MAKSYMOWICZ (Alfred). Ry-
sunek zawodowy dla metalowcow.
Str. 168. (z1. 8,20).

MOROZ (Ansgary mgr. inz.). Slu-
sarstwo. Str. 271 (z}. 12,10).

NIECIEJOWSKI (Eugeniusz).
Elektrotechnika. Cz. 1. Str. 228.
(zt 9,10).
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(Wyd. PAX, .

MATUSZEWSKI (R.). Literatura
Polska w latach 1918-1955, dla
KI. IIl. Technikéw. Str. 267 (2l.
lO.lO}. =5

Materialy ' do nauczania pedagogiki
dla technikéw przemysiowo-peda-
gogicznych. Zebral 1 opracowa
Tadeusz Nowacki, Str. 219.
(Wyd. Padstwowe Wydawnictwa
Szkolnictwa Zawodowego, War-

szawa 1956, cena zi. 12.25).

Geogral/ia gospodarcza $wiata dla

KI. I. Technikéw Ekonomicznych.
Str. 397 (z1. 15,30)

DYJA (Edwardz. Slusarz wagono-
wy. Str. 409 (z1. 21,30).

PRZEGALINSKI (Aleksander).
Wiadomosci z rolniciwa dla szkél
mechanizatoréw  Rolnictwa. 'Str.
179. (Wyd. Pafistwowe Wydaw-
nictwa Szkolnictwa Zawodowego,
Warszawa 1956, cena zi. 6.60).

POLSKIE WYDAWNICTWA GOSPODARCZE — Warszawa

KUCHARSKI (Mieczystaw). Kre-
dyt krétkoterminowy i planowanie
kredytowe. Str. 345 (zh. 25.50).

NIEGOWSKI (Jan). O proporcjach
gospodarki narodowej. St 89. (1.

4.00).

KUROWSKI (Leon), SOCHA-
CKA (Hanna), SZAWLOWSKI
(Ryszard). Konlrola finansowa.
Str. 314 (z1. 25,20).

SECOMSKI (Kazimierz). Wsiep
do teorii rozmieszczenia sil wy-
twérczych. Str. 133 (zh. 24.50).

ZAHN (B.), DWORCZYK (M.).
Robotniczo - inzynierskic brygady
racjonalizatorskie. Str. 126 (2.
9.00)

CZERNIEWICZ (Tadeusz), CHO-
LINSKI (Olgierd). Gospodarka
zapasami w przemysle. Str. 194.
(zt. 13.50).

AUGUSTOWSKI (Zbigniew).
Koszty obrotu detalicznego. Str.
82 (z1. 5.50).

Zarys metodologii planowania w Pol-
sce Ludowej. Praca zbiorowa. Str.
392 (zt. 35.00).

Zagadnienia ekonomicznej efektyw-
noéci inwestycji. Praca zbiorowa.
Str. 350 (zf. 23.70).

Z zagadnieri cen $rodkéw produk-
cji. Praca zbiorowa. Str. 303 (zl.
23.00).

PANSTWOWE WYDAWNICTWA TECHNICZNE — Warszawa

LUBA (Jerzy). Technologia srodkéw
farmaceutycznych. Str. 348 (1.

17.80).

BUNKIN (W.1.). Eksplodtacja tur-
bin parowych. Thm. K. Smola-
ga. Str. 338 (zf. 26.30).

SMOLINSKI (Adam). Zasady
wzmacniania. Tom ll. Pasmowe
wzmacniacze napigciowe. Str. 322
(z1. 33.00).

Analiza produkiéw nieorganicznych.
Zwigzki azotu, pigmeniy, sole.
Praca zbiorowa. Tom IV wyd.
Kontrola analityczna w przemysle
chemicznym. Str. 478. (z?. 50.00).

Technologia zwigzkéw azotowych.
Praca zbiorowa. Tom II. Str.
992 (z1. 87).

RADLINSKI (Antoni). Transport
i magazynowanie nawozow szlucz-

nych. Str. 92. (zl. 5.00).

SYPNIEWSKI (Roman). Kowal
maszynowy. Str. 102 (z1. 4.10).

SMOLUCHOWSKI (Wilhelm).
Jednolita seria silnikéw tréjfazo-
wych. Str. 63 (z1. 4.70).

DOBROWOLSKI (Zygmunt). Bu-
dowa klasyfikacji. Str. 202 (zl.

15.70).

TATOCZENKO \S]V..K) MIED-
WIEDIEW (S.W.). 'Wykrywa-
nie wad przedmiotéw metalowych
promieniami gamma. tum. B.
Osuchowski. Str. 151 (zi. 11.30).

KRZYWICKI (Mieczystaw). Ma-
szyny elekiryczne. Str. 458. (zl.

22.50).

WEBER (Jerzy). Fosforowanie stali.
Str. 164 (1. 12.50).

KAWECKI (Wiadystaw). Frezo-
wanie gwintéw krétkich. Str. 170
(zt. 12.70).
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PIOTROWSKI (Piotr), CZET-
WERTYNSKI (Witold). Geo-
melria wykreslna dla robotnikéw.

© S, 125 (b, 6.70).

. SZALNIEW (W.G.). Bezpieczen-
stwo pracy w kuaZniach, prasow-
niach i tloczaiach. Tium. Wi

Kawecki. Str, 98 (zi. 5,30).

OSlPO?\VSKl (N.F.). Kotly wyso-
kopreine. Thim. E. Proppe i H.
Weberman. Str. 515 (zi. 33,20).

KATARZYNSKI (S.), KOCAN-
DA (St.), ZAKRZEWSKI (M.).
Badanie wlasnosci mechanicznych
melali. Str. 452 (2. 43).

KNIAGININ (Gabriel). Odlewnic-
two staliwa. Staliwo weglowe. Str,
282 (zi. 40).

JASLAN (Stanislaw). Obrébka
(cilepl;z)a z Céwiczeniami. Str. 113
SEEAN

LEAZARKIEWICZ
Pompy,  sprezarki,
Str, 273. (z1. 10,70).

DOBRZANSKI (Tadeusz). Przy-
rzqdy i uchwyty obrébkowe. Po-
zgdgik konstruktora. Str. 413 (1.

,50).

PIASECKI (Jan). Obcigzalnosé ro-
bocza przewodéw elekiroenerge-
tycznych. Str. 55 (z}. 24,60).

JEMIELEWSKI (Jan). Piece do
topienia melali niezelaznych. Str.
Str. 295 (z1. 25)

BALCZEWSKI (A.), GROSS-
MAN (A.). Kontrola jakosci ma-
terialow i proceséw technologicz-
tatgch w koksowni, Str. 182 (1.

,80).

SCHILDKNECHT (C.E.). Polime-
r]li winylowe, Thim. St. Chudzys-
ski i inai. Str. 722 (z4. 71).

OSTROWSKI (Z.) i inni. Koty
parowe. T. 1. Str. 401 (z1. 22,50).

BOHDANOWICZ. (Jézef). Podsta-

wowe wiadomosci o maszynach li-

czgco-analitycznych. Str. 189. (1.
10,20

Urzqdzenia elektryczne w zarysie
(Praca zbiorowa). Wyd. Il. prze-
robione. Str, 5|6.(ézi. 30).

KOLANOWSKI (E.). Bezpieczna
obsluga radiowych wrzqdzer na-
dawczych. Str. 173 (1. 6,60).

AUGUSTYNIAK (A.). Wyrywacz
do Inu LT5. Str. 188 (4. 15).

(Szczepan).
wentylatory.,

KASSENBERG (K.) i RUCINSKI
(J.). Elementy igczeniowe, sygna-
lizacyjne 1 zabezpieczajgce. T.
III. Str. 604 (z1. 55,40).

SZYMANSKI (Heoryk). Jednostki
miar. Str. 676 (z}. 64,50). ;

DRAGAN (Czestaw), SKUPIN-
SKI (Stefan). Technologia ogélna.
Cz. L. Str. 420 (z1. 17,80).

ADAMSKI (Czestaw) 1 inni. Sys-
tematyka wad odlewdw metali nie-
zelaznych. Z atlasem. Str. 123

(zi. 15,50).

KONTOROWICZ (M.L.). Rachu-
nek operatorowy i siany nieustalo-
ne w obwodach elekiryczaych. T1.
J. Osiowski. Str. 218 (zt. 17,50).

KOSCIOLEK (Zbigniew)., NA-
TANSON (Wiktor). Przyrzgdy
i uchwyty do obrébki z krawa-
niem. Cz. 1. Wyd. l. przerobio-
ne 1 uzupeln. Str. 234 (zf 10,40).

SZLEMINSKI (Bogustaw). Projek-
towanie typowej aparatury do pro-
ces«%} chemiczaych. Str. 206 (zi.

23,70).

KISIELEW (W.S.), ABASZKI-
NA (A.F.). Produkcja lakieréw,
pokostow i farb. Tlum. Sabina A-
leksandrowicz. Str. 174 (z1. 7,60).

ISTVANFFY (E.). Materialy mag-

nelyczne i ich zastosowanie. Tt

um.
F. Foniok 1 R. Zielidski. Str. 219

(zf. 20,50). :

JUFF (Edward). Technologia spa-
wania i zgrzewania elekirycznego.
Str. 289 (. 17,10).

LANGFORD (Kenneth). Analize
kapieli galwanicznych. Tium. Ta-
deusz Biestek. Str. 392 (. 34,30).

JUFF (Edward). Praca spawacza lu-
kowego. Str. 59 (z}. 2,60).

SIANOS (Juliusz). Cigcie tlenem.
Str, 82 (z1. 3,50).

Ochrona pracownikéw przed promie-
niowaniem jonizujgcym. Tium. A.
Mazurkiewicz. Str. 141 (1. llg.

MROZOWSKI (Bolestaw). Jak ko-
rzysteé z norm. Str. 80 (z1. 5).

NEYMAN (Aleksander). Bezpiecz-
na obsluga urzgdzeri elektrycznych
na wsi. Str. 88 (zl. 6,20).

SZMIDT (Konrad), ZAK (Tade-
usz). Konserwacja i regeneracja
wazniejszych  kgpieli gabwanicz-

nych. Str. 77 (1. 5,70).

Listy do Radakeji

Drodzy Czytelnicy z Warszawy |

List Wasz z 4 listopada br. oraz zdjecia fotograficzne miejsc, o ktéxych
wspominam w moich ksiazkach, otrzymalem i stosownie do Waszego zycze-
nia kwituje to ma famach , Kultury”. Nie jestescie sobie w Stmwd tego
wyobrazié, jak wielka zrobiliscie mi przyjemno§¢ tym wzruszajacym darem.
Wiasciwie stowo przyjemnoéé brzmi zbyt zdawkowo 1 nie moze ol zdw‘xer-
ciadlié tego, co czufem gdy qdczy';nglem Wasge’ mile sfowa 1 przegla ,a em
wraz z Zosia (ktéra serfeczme dzickuje za pamigé) wzruszajace 1 p;tet}czne
zdjecia miejsc, z ktérymi jesteémy nierozerwalnie zwigzani. Wasz dar pogg;
stanie z nami ‘jako najmilsza pamiatka i _@!a_ mnie que_nallepsza“na%_
za napisanie ,, W Imieniu Rzeczypospolite]” i ,, W Imieniu Kremla”. Wie-
dzialem juz od doéé dawna, ze oble ksiazki kursuja w Kraju, ;’mdawane
z rak do rak, ale co innego wiedzieé, a co innego mie tego oyod czamo
na ?:n'alem w postaci Waszego drogiego dla mnie listu. Stad radoéé ogromna.

W zwiazku z tym, co na temat obu ksiazek piszecie, z pewnoscig za-
interesuje Was wiadomo$é, ze ksigzka ,, W Imienm Rzecz; spolitej”” wy-
szla w listopadzie br. w Anglii w jezyku angielskim, pt. ,,Fighting Warsaw
{,, Walczaca Warszawa'') 1 pierwsze recenzje wykazujg, ze domdawtam
dobrego przyjecia. Jesli chodzi o ‘Stany Zjednoczone, to . Walezaca War-
szawa' wyjdzie tutaj w polowie stycznia przyszlego roku. )

&/&acze raz dzickuje za wspanialy prezent i le dla Was i dla kocha-
nej Warszawy najserdeczniejsze pozdrowienia od siebie i od Zost.

St KORBONSKI
2801 ueif:cn St. N. W. Apt. 622,
ashington 8, D.C., USA.

©

Londyn, 18 listopada 1956.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

W licie p. Tadeusza Felsztyna opublikowanym w Nr 11/ 109 ,.Kul-
tury’’ znajduje l;,nigdzy innymi_takie zdame: ,,W artykule ,,Gos X ]:_Ih Na-
rodowa’” piszac o akcji przeciwko Zwiazkowi Nauczycielstwa FPoiskiego za-
pomnial widocznie Janusz Negrynski, ze zasadniczym powodem tej akejl byla
dzialalnoéé prezesa tego Zwigzku, oslawionej dzié Wandy Wasilewskiej,
i jej niedwuznaczna propaganda komunistyczna na lam. wydawanego przez
ten Zwigzek czasopisma dla mlodziezy szkolnej... Ze zdziwieniem do-
wiedzialem si¢, e oslawiona Wanda Wasilewska byla prezesem Zwiazku
Nauczycielstwa Polskiego. Jako byly czlonek zarzadu glownego tego Zwia-
zku stwierdzam z cala stanowczoicia, ze Wanda Wasilewska nigdy nie byla
prezesem tego Zwiazku, ani nawet l.:i czlonkiem, tylko redaktorem jed-
nego z pism wydawanego przez Zwigzek Nauczycielstwa Polglfu_ago. O istot-
nych pow akeji 1zadu przeciw Zwigzkow! pisalem w liscie do ,,Kul-
tury’” w 1951 roku. Jesh p. T. Felsztyn ciekaw, miech sobie ten list prze-
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czyta. W zwiazku z powyzszym zacytuje inne zdanie tegoz p. Tadeusza
Felsztyna z jego listu w ,,Kulturze'” : ,,Jl?nx 1
muctw w tak krétkim ustepie”.

Odnoénie pozostalej czeéci listu p. T. Felsztyna w sprawie sprzedazy
armat przeciwlotniczych, pozostaje mi przytoczyé inne zdanie p. T. Felsz-
tyna z tegoz jego listu: ,,Jesli wiec wszystkie informacje autora sa réwnie
écisle jak ta (w tym wypadku wiadomo$é o ,,prezesie Zwiazku Wandzie

asilewskie}”” — przyp. méj), wartoé¢ informacyjna jego artykulu (w tym
wypadku listu p. Felsztyna — przyp. méj) jest zaiste niewielka’.

W zwiqzll:u z ta $cisloicia informacj p. Felsztyna nie bede si¢
fatygowal czytaniem jego artykulu w Bellonie 1 poczekam na innego bardziej
wiarogodnego informatora w tej sprawie. b

. Racz Pan, Panie Redaktorze, przyjaé wyrazy wysokiego powazania
i szacunku.

J. HOFFMAN
2

2 Bazylea, 6 grudnia 1956.
Szanowny Panie Redaktorze,

Kounspirujacych studentéw pokazal nam Achminow (,,Die  Totengraeber
des Kommunismus''), sympatycznych opozycyjnych oficeréw Kalinow &,.Es
sprechen die Sowjetgeneraele™), a przeciwgruziniskie nastroje kuzyn Stalina,

udu Swanidze, w swoich wspomnieniach o dyktatorze. Ten kuzyn Stalina,
majac lat 65 zakochal si¢ w jakiej§ wiedence 1 dostal specjalne pozwolenie
osiedli¢ si¢ na Zachodzie. Wspélna cecha wspomnianych publikacyj, do
ktérych dochodzi szereg niewybrednych szmir w ilustrowanych tygodnikach

Europy 1 magaz&r}ach Ameryki, jest wspélna korekta, moze nawet jeden
1 ten sam autor. zargonie zazelaznokurtynnym nazywa sie to ,,pisaniem na
socjalne zaméwienie’”.

* Pan Zbigniew K. Brzeziniski, wyposazony w amerykariski paszport i stos
magazynéw ale pisze oczywiscie na socjalne zaméwienie, nie, on tylko opi-
suje podrézny film, nakrecony dla niego Inturistem. Mozliwe, e czytelnik
nawet nie zwrécilby uwagi, na te konspiracyjne spotkania ze studentami i za-
dowolilby sie u$miechem niedowierzania nad podréznikiem frywolnie obser-
wujacym otoczenie w luksusowych’ jadalniach, w pierwszej kiasie specjalne-
g0 pociggu czy w kabinie samolotu. Jednak kazdego uwainego czytelnika
musi frapowaé wprost zabéjcza identyczno$é tych obserwacyj z obrazem
Rosji, stworzonym dla tamentu Stanu przez ruchliwych ,,Russia first’”
lobbys, monachijski Instytut dla badan ngR 1 przez zbieglych wyzszych
oficeréw sowieckiego wywiadu. Kwintesencja tego obrazu jest podziw dla
Ameryki w ,,opozycyjnych kolach intelektualistéw sowieckich’’. Do kom-
pletu {:rakowalo jeszeze tylko uémiechéw politowania na wzmianke o Chrusz-
czowie, ktérego erykanie z wiadomych powodéw nie Bardzo lubia, a kté-
1y to obraz raczyl nam uzupelni¢ pan Zbigniew K. Brzezifski. Szkoda tyl-
ko, ze nie bylo czasu na uwzglednienie twierdzeri sowieckich jeficéw w Bu-
dapeszcie. ]! tani przez dzienmikarzy, dlaczego strzelali w bezbronny tlum
wegierskich kobiet i dzieci odpowiadali, ze byli przekonani ze walcza
z Amerykanami w Niemczech.

Nie chce byé niesprawiedliwy i dlatego stwierdzam lojalnie, ze odbyla
si¢ tez jedna niezorganizowana rozmowa i to bez najmniejszych konspiracyj-
nych przygotowad. Mam na myéli odpowied? jakiegos przecgodnia w Char-
kowie, ktéry zapytany o jaka$ ulicg odpowiedzial : ,,ja nie tutejszy’”. Juz

drio wiec chyba o wigcej bala-
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na marginesie wspomne, ze wzmianka o Wyborgu i o radiowym bebnieniu
,.przeméwienia o ukrainskim poecie, ktérego rocznice wlasanie sie obchodzi
nie jest ani intelektualna ani frywolna, jest ona cyniczna.

Prosze przyjaé wyrazy powazania.

Jézef BERAN'

4

Bruksela, 29 listopada 1956.
Szanowny Panie Redaktorze,

. Teod Daukantas z Buenos Aires w liécie swom do , Kultury™
(Nr l;/ |05e?8/31§g, l?;iec-sierpieﬁ 1956) w dyskusji na temat stosunkéw

lsko-litewskich pisaf : ; ¥ YT
e W jezyku l?tewskim jest §wietne slowo “talka’. Tak okreéla sie wza-

jemn moc sasiadéw w potrzebie’’. b e
: jezyku polskim na WilefszczyZnie jest réwniez Swietne slowo na
okreélenie wzajemnej pomocy sasiadéw — ,.tioka’",

— to nie tylko pojecie ekonomiczne (wzajemna pomoc s3-
siadé,\;vTitk;otrzebie), lecz yréwnigai wiez moralna 1 duchowa laczaca s‘:]f}a-
déw dla wspélnych celéw. TY”°’12123 ona bazeg konstruktywna do stc;su c:iw
spolecznych miedzy sasiadami. ,, Tloka tworzyla. ﬁ){r:y]aznq atmosfere do
wzajemnej pomocy i potrzeby czlowieka dla czlowieka.

Nad etymologia wyrazéw ,.talka’ czy ,,tioka’” nie bede tutaj sie zasta- f

nawial. Pragne tylko zaznaczyé, ze wyraz ,talka’ istnieje w jezyku turec-
lm.,.Talka" — znaczy po turecku ,,na rozmowg; na pogawedke, na plot-
ke'’. Wyrazem rdzennym, zasadniczym jest wyraz talk” (rozmowa, gaweda,
plotka), za$ -a jest suffixem przyimkowym (na, do, ku). T &
Czy i jak wyraz ,talka~ dostal si¢ do litewskiego z jezyka tureckiego
lub odwrotnie — kwestia do ewenMa!ng%o zbadania. Mozna jednak przy-
uszczaé, ze nieposlednia role odegrali Tatarzy i Karaimi osiedleni przez
Q‘Vitolda na Wilenszczyznie (?1‘ roki, Soroktatar itp.). A wyprawy na Tur-
kéw? Stad korespondencja dyplomatyczna (jarlyki). Newxasem yvspoml;g, ze
jarlyki chanéw krymskich do ksiazat litewskich i kréléw polskich postuguja
sie czesto stowem ,talka’. ; % RS
Moze ewentualne badania ustala, ze ,.talka” czy ,tioka™ nie jest
koncepcja aﬂi litewska ani polska lecz obca — turecka. W sporze za$
-litewskim wyréwna to strony. ; . =
Polsk%wierdzenie i}: w jezyku litewskim jest éwietne slowo »alka', la w
jezyku polskim ,,tloka"", zastapimy stwierdzeniem Ze my, Litwini i P(lnltacy,
przyjeliémy §wietna koncepcje sz]fmnejﬁsqslgdzkle) pomocy, ktérg po litew-
sku nazywamy ,,ta , a po polsku ,,tioka’". ;
Sio{vwa teymajq gleboka treé¢ twércza, Nie sa one statyczne. Maja one
duzo dynamiki zyciowej, a przede wszystkim serca ludzkiego. A
Dzisiaj, kiedy przedmiot mnaszego ,,sporu _zna;du!e si¢ poza mozliwos-
ciami oddzialywania bezpoéredniego tak przez jedna égk 1 drug §tr&nﬁ =
2r6bmy ,,Hoke’’ (,,talka”’). Nie zapomnijmy w niej o Bialorusinach 1 aifi-
cach 1 o innych najblizszych naszych sasiadach.
Niech nasza dewiza bedzie przyslowie tureckie: ,,Adam adama lazer-
dim", to znaczy ,,czlowiek czlowiekowi jest potrzebny''. Troche inne jak
.,Homo hominus lupus est’’. '

Zechce Pan przyjaé, Panie Redaktorze, wyrazy glebokiego szacunku,

e Stanislaw MEREO
15
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Caracas, 14. 11. 1956.

Szanowny Panie Redaktorze,

W artykule p. S. Westfala ,,Zmiany w polszczyznie krajowej” (Kul-
tura Nr. 10/108) powtarza si¢ kilkakrotnie stowo slang. W polskim stow-
nictwie przedwojennym i powojennym na okreélenie slang'u mamy: gwara,
narzecze, zargon a mawet szwargot.

Wszystkie te slowa maja wydZwigk, sa zrozumiale i nie widze zadnej
potrzeby uzywania 1 zastgpowania ich jakim$ tam slang’iem.

Slowo wiezowiec nie jest synonimem ,,drapacza nieba'' lecz drapacza
chmur tak samo jak w jezyku niemieckim.

Wiezowce angielsﬂie, francuskie 1 hiszpaniskie ,,drapia niebo”’ —
w przenoéni — podobnie jak Wolkenkratzer chmury, natomiast nasz dra-

pacz juz chmur nie drapie. Jest wiezowcem. Slusznie i bardzo tadnie.
Lacze wyrazy nalezytego powazania.

R. WALEWICZ
\

Melbourne, 15 listopada 1956.
Szanowny Panie Redaktorze,

'_Uprzejmie prosze o laskawe umieszczenie w najblizszym numerze ,,Kul-
tury’’ mego sprostowania w zwigzku z artykulem p. Jézefa A. Zielickiego
' ,,Gen. Przewlocki w Motoli’".
1) W odtworzonych Polskich Sitach Zbrojnych na Zachodzie nigdy
1 nigdzie nie istnial 10 pulk ulanéw litewskich; s
2) Nie mégl dowédca 10 pulku ulanéw litewskich meldowaé sie¢ u ge-
nerala w spinaczach i pasie (z bardzo ladnie wyczyszczona sprzaczka)
gdyi\lX:}'l w niewoli niemieckiej, ob6z Murnau. Tam zmarl i tam pochowany.
wspomnieniach swoich o gen. Przewlockimp. J.A. Zielicki wyrzadzit
krzywde $p. pplk. Kazimierzowi Buslerowi (adiutant Marszatka Pilsudskiego)
jak tez 1 zdziesigtkowanym ,,Dziesigtakom™ w kampanii wrzeéniowej.
i Zash:i dowddcy, jak réwniez 10 p. ul. litewskich nie potrzegyujq ku-
pieckiej reklamy.
Panu ]&el)wi A. Zielickiemu co$ ,,sied’’ pomylilo.

Lacze wyrazy powazania.

Zdzislaw BUDYN,
rotmistrz 10 p. ul. lit.

L 2

W moich ostatnich ,,Sciezkach’” wkradla si¢ przykra pomylka.
Pisze o Pilsudskim ze: , szukal porozumienia z Rosja ,,trzecia’’, ze

znienawidzonym przez reakcje Sawienkowem, albo z Ukraiticem-socjalista
Petlurg prébowal budowaé niepodlegla Ukraing™.

rzez dodanie ,,ze"’ (w grudniowym numerze ,,Kultury’’) zdanie brzmi

“najbalamutniej jakoby Pilsudski budowal z Sawienkowem niepodlegla Ukra-
ine.
Jézef CZAPSKI

Indeks autorow i tematéow

rocznika <Rultury» zarok 1956

Spis autorow

A. N., ANDES Abraham, ANONIM (XX wiek), AV. —
BALLAGAS Emilian, (beh), BERLINCZYK, B. H,, BIELA-
TOWICZ Jan, BNINSKI Waclaw, BOBKOWSKI Andr.zej.
BOCHENSKI I.M., O.P., BOHUSZ-SZYSZKO Marian,
BONDY Frangois, BORWICZ Michat, BRAWER A:]..vBRO—
DZINSKI Bohdan, BRONCEL Zdzistaw, BRZEZIE\’SI\I Ta-
deusz, BRZEZINSKI Zbigniew K., BRZEKOWSKI Jan. —
CHYLINSKI Marian T., CIOLKOSZ Adam, CZAPLINSK}
Stefan, CZAPSKA Maria, CZAPSKI Emeryk, CZAPSKI ‘]0-
zef, CZAYKOWSKI Bogdan, CZECHANOWSKI St., CZER-
NIAWSKI Adam. — DAUKANTAS Teodoras, DIETRIQH
Ewa. FE]JTO Francois, FELSZTYN Tadeusz, FUK?A W a-
leria. — GHELDERODE Michel de, GNIATCZ&'NSR} Woj-
ciech, GOMBROWICZ Witold, GRABOWSKI Zb_xgmew,
GREENE Graham, GUITTON Jean, GUSTAITIS Algiras. —
HEIMAN-JARECKI Aleksander, HERBERT Auberon, I{EB-
LING-GRUDZINSKI Gustaw, HERSCH Jeanne, HERTZ
Aleksander, HEYDENKORN B., HINTERHOFF Eugeniusz,
HOCHBERG - MARIANSKA ° Miriam, HOLCMAN Jan,
HORSKI J., HORZELSKI Jerzy, HOSTOWIEC Pawet,
HRABYK Klaudiusz, HRYNIEWSKI Jerzy. — IHNATO-
WICZ Janusz A., IRANEK-OSMECKI Kazimierz, IWANIUK
Wactaw, IWANOWSKI Jerzy. — (j), JANTA Aleksander,
JASIENCZYK Janusz, JASINSKI Zbigniew, J. Gz J B
LENSKI K.A., JORDAN Zbigniew, JOZWIAK St., JUL.
MIER., JURKSZUS-TOMASZEWSKA Jadwiga. — KATEL-
BACH Tadeusz, KEDZIOR A.K., KLONOWICZ Jan, KOR-
BUT A., KORWIN-LOPUSZANSKI ]., KOSCIALKOWSKI
Stanistaw, KOWALEWSKI Janusz, KOWALIK Jan, KOZ-
LOWSKI Adam, KROK-PASZKOWSKI Jan, KRUSZEL-
NICKI Ludwik, KRYTYK, KUNCEWICZOWA Maria,
KWIATKOWSKI Wiadystaw. — LEITGEBER Witold, LE-
PECKI Mieczystaw B., LONDYNCZYK, LUTYK Bolestaw. —
LAWRYNOWICZ Zygmunt, LOBODOWSKI Jézef, LUKA-

CZYNSKI Zbigniew. — M., MACKIEWICZ Jézef, MAL-
CZEWSKI Rafat, MALECKI Zbigniew, MANTEUFFEL

1
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Andrzej, MARCZEWSKI
CZYK J., MACZYNSKI  Stefan C.,
MICHALOWSKI Zygmunt, MIEDZINSKA
DZINSKI Bogustaw, MIEROSZEWSKI Juliusz, MILOSZ
Czestaw, MOROZ A., M. P. — N., NAGORSKI Zyg-
munt, jr., NEGRYNSKI Janusz, NOWAKOWSKI Tadeusz.
— ORZESZKOWSKA. Maria. — PANKOWSKI Marian, PA-
WLIKOWSKI J., PAWLIKOWSKI Michat K., P.H., PIETR-
KIEWICZ Jerzy, POMIAN Bolestaw, PONIATOWSKI Jézef,
PONIATOWSKI Juliusz.— RADZYMINSKA Jézefa, RAYSKI
Edward, RAYSKI Ludomir, ROJEK M.E., ROMANOWICZO-
WA Zofia, RUDNYCKI-LYSIAK Iwan, RUDNYCKY] Jaro-
staw.— SAMBOR Michal, SAPIEHA Lew, SAWCZYNSKI A-
dam, SCHOENFELD Henryk, SITO Jerzy S., SLAWO]-
SKEADKOWSKI F., SOKOLNICKI Michat, SOLSKI Wactaw,
SPERBER Mant¢s, STANKIEWICZ Jan, STRASZEWICZ
Czestaw, STRZALKOWSKI Wieslaw, SUAS-NAVAR Con-
stantino, SZABLOWSKI Stanislaw, SZATKOWSKA Zofia,
SZPAKOWSKA Klara, SZYSZMAN Szymon. — SLEPO-
WRON-ROMANSKI Zbigniew, SMIEJA Florian, SWIE-
CZEWSKI Karol. — TABORSKI Bolestaw, TARNAWSKI
Wit, TERLECKI Tymon, TOMASZEWSKI T., TOROSIE-
WICZ Jan, TUMASZ W. — UZIEMBLO Adam. — V., VAL-
LE Juvencio, VINCENZ Andrzej, VINCENZ Stanistaw. —
WALEWICZ Roman, WANKOWICZ Melchior, WEIL Si-
mone, WEINTRAUB Wiktor, WEISSBERG-CYBULSKI Ale-
xander, WESTFAL Stanistaw, WIATR Jézef, WIENIEWSKI
Ignacy, WINCZAKIEWICZ Jan, WITTLIN Jézef. — ZA-
JACZKOWSKI Tadeusz, ZAMORSKI Kazimierz, ZAWA-
DOWSKI Zygmunt, ZBYSZEWSKI W.A., ZIELICKI Jé6zef
A., Z. L., ZMB. — ZAGIELL E., ZYWINA Jézef.

MAREK Zdzistaw, MASZ-
MERLO' Stanistaw,
Janina, MIE-

Jan,

Artykuly polityczne, spoleczne i gospodarcze

BERLINCZYK: List z Berlina (12/110).

— List z Berlina: ,,Polski tydzien w polityce niemieckiej”’
(r1/109).

BONDY Frangois: Rozmowy s wegierskimi pisarzami (12/110),
przet. K.A. Jelenski.

BRONCEL Zdzistaw: Marginesy emigracji (4/102).

— Perspektywy dialogu (11/109).

— Polska ,,rewolucja pazdsiernikowa’” (12/110).

BRZEZ(INSI)(I Tadeusz: O reorganizacje polskiej akcji zagrani-
cq (1/99). ?

— P%lom'a zagraniczna (3/101).

— Zarys organizacyjny polskiej akcji zagranicq (5/103).

BRZEZINSKI Zbigniew K.: Sowiety: Wrzesien 1956 (12/110).

CZAPSKI Jézef: Katyh i odwilz (4/102).

FE]JTO Francois: ,,Niezalezna republika’’ wegierskich pisarzy
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11/1C rzet. K.A. Jelenski. 14
= (Od p\:'gozz’nfkacji do re'z{»olucji (12/110), przet. K.A. Jelenski.
HERTZ Aleksander: Dwie emigracje (5/103).

— In God we trust (10/108).

— Robotnik amerykaiski (2/100).
HOSTOWIEC Pawet: Notatnik

(r1/100). pEAE .
HRABYK Klaudiusz: Kraj i emigracja (5/103).
IWANOWSKI Jerzy: Dialog polsko-litewski (1/99).
JELENSKI K.A.: Od endekéw do stalinisiéw (9/107).

— Po ,,tragsieniu siemi’’ (5/xaz)s s ’

— (ttumacz) ob. Bondy (12/110) i Fejto _(11/109, xlz/no).
JUL. MIER.: Sprawa Pampuch-Brosiskiej (7/105-8/106).
KATELBACH Tadeusz: Dialog polsko-litewski (1/99).
KLONOWICZ Jan: Ostatnie ostrsezenie (4/102).
LONDYNCZYK: Kronika angielska (2/100, 4/102,

6/104, 7/105-8/106, 9/107, 10/108, 11/109, 12/110).
M.: Sila proyswyczajenia (12/110). TR
MACKIEWICZ Jozef: Kompleks niemiecki (1/99).
MIEROSZEWSKI Juliusz: Dialog (9/107).

— Druga rewolucja przemystowa (5/103)-

Karty na stét (1/99).

Kronika angielska (3/101).

Kwestia rosyjska ((1 I//Iog)j
Lekcja ierska (12/110).

Mateiwﬁ’ggo refleksji (3/101, 4/102, 6/104, 7/105-8/106).
,,Modus wvivendi”’ (2/100). k ;

— ,, Wyzwolenie-Zjednocsenie”’, ktorego nikt nie chce (10/108).
MILOSZ Czeslaw (thumacz) ob. Weil (2/100).
PONIATOWSKI Juliusz: Milowe stupy (7/105-8/106).
Rejestracia rodsin ofiar katyrnskich (10/108).

Rezolucja Skarbu Narodowego Montrealu (4/102).
RUDNYCKI-LYSIAK Iwan: Nowy Perejastaw (6/104, 7/105-

8/106).

UZIEMBLO Adam: Jak niegdys... (9/107). 3
WEIL Simone: Czy istnieje dokiryna marksistowska? (2/100)),

rzet. Czestaw Mitosz. GEieiy ®

WE;)SSBERG-CYBULSKI Alexander: Po XX Zjedsie Partii

102), przet. Z. H. 4
Z. P(ff/(uumfcz). ob. WEISSBERG-CYBULSKI.

niespiesznego - przechodnia

5/103,

bl

Artykuly i essaye z dziedziny literatury, sztuki i inne

\ .

BORWICZ Michal: Polski poprsednik Malraux (6/104, 7/105-
8/106). i

BRONCEL Zdzistaw: Usta oniemiate (5/103).

CZAPSKI J6zef: ,,Aura letsza’” (7/105-8/106).

GOMBROWICZ Witold: Fragmenty z dziennika (3/101, 4/102,
6/104, o/107).
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HOLCMAN Jan: Zioty jubileusz J. Hofmanna (10/108). :

HOS(TOW)IEC Pawel: Notatnik niespiesenego przechodmia
2/100). .

MILOSZ Czeslaw: Apollo Nalecs Korzeniowski (2/100).

— Dar nieprzyzwyczajenia (10/108).

— Poeszja amerykariska (7/105-8/106).

— Proba porozumienia (11/109).

PANKOWSKI Marian: Michel de Ghelderode (11/109).

SCHOENFELD Henryk: Scientyfika i polityka (4/102).

SWIECZEWSKI Karol: Rozmowa z Gombrowiczem (1/99)-

Powiesé, nowele, fragmenty powiesciowe, wspommienia

BOBKOWSKI Andrzej: Punkt réwnowagi (9/107).
— Siédma. (2/100).
— Spotkanie (3/101).
BRZEKOWSKI Jan: Wyprawa do miastecska (7/105-8/106).
GHELDERODE Michel de: Hop Signor! (11/10g), przet. Ma-
rian Pankowski.
HERSI/JIN()}-GRUDZINSKI Gustaw: Ksigse niezslomny (7/105-
106). -
MALCZEWSKI Rafat: Wspomnienie o Ojcu (2/100, 3/101).
PANKOWSKI Marian (ttumacz) ob. Ghelderode.
ROMANOWICZOWA Zofia: Baska i Barbara (1/99).
ZBYSZEWSKI W.A.: Stroriski (4/102).

Utwory poetyckie

ANONIM (XX wiek): Ostatni wierss (5/103).

BALLAGAS Emilian: Rumba (3/101), przel. Joézefa Radzy-
minska. ~

CZAYKOWSKI Bogdan: Bunt wierssem (3/101).

— Kiedy pada s$nieg... (3/101).

— Kiluczyki (3/101).

CZERNIAWSKI Adam: Wakacje nad morzem (3/101). .

DIETRICH Ewa: Przypowiesé o archaniolach (3/101).

IHN(ATOVV;ICZ Janusz A.: Miedzy Abitibi a Hudson Bay
; 12/110).

— Ziloty kubek (3/101).

LAWRYNOWICZ Zygmunt: Smutek wiedszy (3/101).
— Ucz sig u wismi... (12/110). '
MANTEUFFEL Andrzej: Green lantern (3/101).
MAREK Zdzistaw: Mielizny (5/103).

— Z poematu ,,Dno’’ (5/103).
MILOSZ Czestaw: Antygona (12/110).

— Traktat poetycki. Cz. 1. (6/104).
ORZESZKOWSKA Maria: Studnia (12/110).

— Sw. Tomasz Niewierny (12/110).

|
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- WIENIEWSKI Ignacy:

PANKOWSKI Marian: Hiszpania (5/103)- ;
RADZYMINSKA Jézefa (przektady): ob. Ballagas,
i / : : :
SIT(l)\g::LCV (%.:oéz;mwiek o siedmiu twarzach (7/105-8/106).
— Deszcs na ulicy Ormeley 7/105-8/106).
— Madrygat dla zakochanych (3/101).
— Siedem mieczy bolesnych )(7/105-8/106).
Variacja pi za (3/101). _ :
QBL\QSX‘\I;AGRPICEZIL‘:;:A&O: Sprzedawezyni ryb (3/101), przel.
fa Radzyminska. e :
SL'VII‘I'E(:_‘]ZA/;3 %‘brian): ,,O pigtej po ﬁoitudnm( (3//111%1)).
Bolestaw: The dark tower (12/110). S
€i§i)gsjlj\lfencioe:s Widok w gorse (3/101), przet. Jézefa Radzy

minska.

Suasnavar

. Iliady” Ksiega Pierwsza (1/99)-
Z. L.: Na Nowy Rok 1955 3/101). ?
ZY%\/’IN;\L Jézef: Na ¢mieré Lechonia (9/107)-

Najnowsza historia Polski

A. N.: Quaroni o Hotbwce (4/102). : ;
(Be;l): J\%ezmma inicjatywa Pllsm.lskzego‘(a/xog).
CIOLKOSZ Adam: Tomasz Arciszewski (1/99). : )
GRABOWSKI Zbigniew: Tematy napocszete (9/107, 10/10 o
HINTERHOFF Eugeniusz: Armia Rokossowskiego (7/105
8/106).
KATELBACH Tadeusz:
LEP%th?gI (&/ile(():zz));s}aw B.: O Janie Hemplu, mistrau Bolestawa
] /109). T $
MEI?igltétaflE;};w?)Stztdia akademickie w Of%fl.gu (7/10:,-8/:06).
MIEDZINSKI Bogustaw: Fantastyczne ,,tto '(112/1/10?..)
NEGRYNSKI Janusz: ,,Gospodarka Narodowa (9 }o/( 5
RAYSKI Ludomir: O lotnictwie polskim we Wrsesmu VI ?9
SAWCZYNSKI Adam: Jeszcze © lotnictwie we Wrzesmu

Co poprsedsito polskie ultimatum do

SLA(\SA;(I)(}S)SKLADKOWSKI: Prezydent Moscicki (10/108).
UZIEMBLO Adam: Pierwszy p_o'ztre/t Zl)uka (3/101).

. List do Redakcji (12/110). '
\Zﬁg}}glgfzfgzef A.: Gen. Prsewlocki w Motoli (10/108).

Sprawy krajowe

A. N.: Dwie koncepcje szcserosci (4/102).
— Emigracja a la Mike Sj;:lhme (ro/108).

e krajowej (1/99). X et
BOB%{g(;\I;gKIrA]ndrz]ej: Po trzesieniu spodniami (6/104).
BRODZINSKI Bohdan: Paczki (5/103)-
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BRZ(EKO\)NSKI Jan: Droga poetycka Brunona Jasieriskiego

‘4/102).

CZAPSKI Jozef: ,,Jest granita” (r2/110).

CZAYKOWSKI Bogdan: Wywiad z Graham Greene’m (4/102).

HERBERT Auberon: Numer imprezy 1950 (2/100).

HE&(’MAN)—]ARECKI Aleksander: Odpowieds panom planistom
4/102).

HORZELSKI Jerzy: Sposobnosci i okaszje (3/101).

HOSTOWIEC Jerzy: Dsziennik podrozy po moim pokoju w cza-
sie odprezenia (1/99). :

JASINSKI Zbigniew: Pomnik na rozstajach (7/105-8/106).

JORDAN Zbigniew: Genealogia i perspektywy odwilzy (6/104)-

MAI%CZEV\)’SKI Jan: Gospodarka polska w godsinie wyboru
12/110).

MIEDZINSKA Janina: Kurtyna sostala podniesiona (10/108).

MILOSZ Czestaw: Literatura pracy (3/101).

Miodsi plastycy w kraju (4/102).

N.: Dwa korice kija (2/100).

P. H.: Z kraju milczenia (2/100).

REDAKC]JA: Jedsmy nikt nie wola... (2/100).

WEI(NTRA)UB Wiktor: O szaprzepassczany dorobek kulturalny
11/109).

WEST/FAI), Stanistaw: Zmiany w polszcayinie krajowej (10/108,
11/109). :

Recenzje, sprawozdania, nowosci wydawnicze

A. N.: Kolumbowie i inkwizycja (7/105-8/106).
(AV): Lwéw oczami Ukraiticéw (o/ 107).
AV: Slavistica (6/104).
BIELATOWICZ Jan: ,,Baska i Barbara” (10/108).
BRO(DZIN)SKI Bohdan: Wydawnictwa emigracyjne o Polsce
6/104).
CZAPSKA Maria (ttumacz) ob. Guitton.
CZAPSKI Emeryk: Kulisy wojny (5/103).
CZAPSKI ]6zef: Listy ambasadora Kota (1/99).
— Pel-Mel (10/108).
— Pluszowy album (7/105-8-106).
CZECHANOWSKI St.: Trzecia Rzesza i Zydzi (5/103).
CZE(I;/NIA)WSKI Adam: ,,Ostatnie utwory’’ Pawlikowskiej
107).
FUKSA Waleria: Bakcyl gorski (12/110).
GUITTON Jean: ,,L’huile de la lampe’’ (2/100), przet. Maria
Czapska.
HERSCH Jeanne: Rewolucja i fetysze (4/102), przet. Z. H.
HORZELSKI Jerzy: Dziwny hotd (3/101).
— Naukowe cwaniactwo (2/100).
(i): Dumaine: Plotki i polonica (2/100).
J. Cz.: Stowa poranne (6/104).
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JELENSKI K.A.: Alchemia karpacka (1/99).

— Marzenie generata (7/105-8/106).

— ,,Tristes tropiques’ (2/100). ¥ ,
JORDAN Zbigniew: ,,Moralnosc mieszczanska (12/119).
— O prawach historii (4/102).

KOWALIK Jan: Polonia sagranicsnd (6/104).

— Szwedzkie polonica bibliograficzne (3/101). 21
Krajowe nowosci wydawnicze (2/100, 3/101, 4/102, 5/103, 6/104).
LEITGEBER Witold: Daleka droga (6/104). ;
LEOBODOWSKI J6zef: Biale plamy na mapie (2/100).
MILOSZ Czestaw: Polska 1950 roku (1/99).

— (ttumacz) ob. Weil. i
M. P.: Leki ludsi zagubionych (7/105-8/106). %
Nadestane nowosci wydawnicze (1/99, 3/101, 7/105-8/106,

10/108, 11/109, 12/110). -

PANKOWSKI Marian: Basic Polish (3/101).

— Dawie ksigski, dwie epoki (5/103).

— Krajowe nowosci poetyckie (12/110).

— Rszecsywistos¢ widsialna (9/107).

— Spowieds dsiecigcia Polski Ludowej (3/101).
PIETRKIEWICZ Jerzy: Mréz siarcsysty (7/105-8/106).
SAMBOR Michat: Pierwsza ksigika Kowalewskiego (1/99).
SOKOLNICKI Michat: Na progu wojny (r1/109).

— Z problematow polsko-niemieckich (6/104). P
TARNAWSKI Wit: Dwie ksigzki Jézefa Mackiewicza (4/102).
TOROSIEWICZ Jan: ,,Loot and Loyalty” (3/101). %
VINCENZ Andrzej: Miedzy Wschodem a Zachodem (7/105-
\Vsé;f)éimone: O ksigice Lenina ,,Materializm 1 empiriokry-

tycyzm’’, przetl. Czesi;w Mitosz (1/99).
. H. (ttumacz) ob. Hersch.
%M};: (IVs‘r(id. c)zasopism amerykariskich (7/105-8/106, 9/107).
— Wydawnictwa amerykarskie (g/107).

-~

Kronika kulturalna

ANDES Abraham: Kronika zydowska (7/1‘05-8/1_06). o

ANKIETA , KULTURY’': Literatura emigracyjna @ kraj. iy
powiedzi: BOBKOWSKI Andrzej, CZAPSKA Maria,
GOMBROWICZ Witold, GRABOWSKI Zbigniew, HER-
LING-GRUDZINSKI Gustaw, HERTZ Aleksander, HOS-
TOWIEC Pawel, IWANIUK Wactaw, JANTA Aleksandex:,
JASIENCZYK Janusz, JELENSKI K.A., J.ORDA_N Zbi-
gniew, JURKSZUS-TOMASZEV\"SKA Jadwiga, KOWA-
LIK Jan, KUNCEWICZOWA Maria, MILOSZ Czes{a_w,
NOWAKOWSKI Tadeusz, ORZESZKOV\"SKA Maria,
PANKOWSKI Marian, RADZYMINSKA Jézefa, SAPIE-
HA Lew, SCHOENFELD Henryk, SITO Jerzy S., SOL-
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SKI Wactaw, STRASZEWICZ Czestaw, STRZALKOW-
SKI Wiestaw, SZATKOWSKA Zofia, SZPAKOWSKA
Klara, TABORSKI ' Bolestaw, TARNAWSKI Wit,
UZIEMBLO Adam, WEINTRAUB Wiktor, WINCZA-
KIEWICZ Jan, WITTLIN Jézef, ZAJACZKOWSKI Ta-
deusz, ZAMORSKI Kazimierz, ZYWINA Jézef (12/110).

B. H.: Dom Wpydawnicsy im. Czechowa (7/105-8/106).

BIELATOWICZ Jan: Jan Olechowski (g/107).

BOHUSZ-SZYSZKO Marian: Zalew manieryzmu (12/110),

BRODZINSKI Bohdan: Jedna czv dwie literatury polskie (1/99)-

BRO(NCEIS Zdzistaw: Kongres PEN-Clubu i jego polskie echa
9/107). -

CZAPSKI Jézef: August Zamoyski (2/100).

— Stanistaw Grabowski (5/103).

CZERNIAWSKI Adam: Mickiewicz w mlodych oczach (3/101).

HEYDENKORN B.: Slavistyka w Harvardsie (2/100).

HORZELSKI Jerzy: Wsréd wyznacsnikéw epoki (7/105-8/106).

HOS(TOVV])EC Pawet: Spotkanie historykéw w Tybindse
12/110).

J- Cz.: Od Stanistawa Grabowskiego (7/105-8/106).

JORDAN Zbigniew: Jan Lukasiewicz (5/103).

KOSCIALKOWSKI Stanistaw: Historia Reformacji (3/101).

KOZELOWSKI Adam: Balak Elasycsny (6/104).

KRYTYK: Emigracyjny teatr (3/101).

LONDYNCZYK: Kronika angielska (1/99).

MILOSZ Czestaw: Atom (10/108).

— Polemiki (7/105-8/106).

— ,,Sprsecsnosci w zyciu i dziele Mickiewicza’ (1/99), przel.
autor.

— (tlumacz) ob. Milosz: ,,Sprzecznos$ci w zyciu i dziele Mickie-
wicza’’.

Nagrody ,,Kultury”’ (4/102).

PANKOWSKI Marian: Festiwal poetycki (10/108).

— (ttumacz) ob. Sperber.

SITO Jerzy: S.: Polska sztuka ludowa (6/104).

SPERBER Manés: Dwunastego sierpnia 1952 (5/103), przel.
Marian Pankowski. :

SZYSZMAN Szymon: Dalsze losy rekopiséw znad Morsa Mart-
wego (6/104).

TABORSKI Bolestaw: Perspekiywy czy ich brak (11/109).

VINCENZ Andrzej: O tabu jesykowym (7/105-8/106).

VINCENZ Stanistaw: Liebman Hersch (10/108).

Sprawy i troski
CZAPLINSKI Stefan: O Rade Gospodarczq Emigracji (1/99).

NAGORSKI Zygmunt, jr.: Most (7/105-8/106).
PANKOWSKI Marian: ,,Chuligani’’ (6/104).
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ROMANOWICZOWA Zofia: Witamina ,,P” (6/104).
ZAGIELL E.: Kronika australijska (10/108).

Tlumaczenia
Z jezyka francuskiego

BONDY Francois: Rosmowy = wegierskimi pisarsami (12/110),
przet. K.A. Jeledski. Ev s :
FEJTO Francois: ,,Niezalezna republika’’ wegierskich pisarzy

11/109), przet. K.A. Jelenski. < A
— g)d prg')wo%cwji do rewolucji (12/110), przel. K.A. Jeledski.
GHELDERODE Michel de: Hop Signor! (11/109), przet. Ma-
rian Pankowski. \ 2 / i
GUITTON Jean: ,,L’huile de la lampe (2/100), przet. Maria
Czapska.
HERSCl;ls Jeanne: Rewolucja i fetysze (4/1‘02),_ przet. Z. H. 5
MILOSZ Czestaw: ,,Sprzecznosci w Zyciu i dziele Mickiewicza
(1/99), przet. Czestaw Milosz. 3
SPERBER Manés: Dwunastego sierpmia. 1952 (5/103), przel.

Marian Pankowski. :
WEIL Simone: Czy istnieje dokiryna marksistowska? (2/100),

przet. Czeslaw Mitosz. 3 : o
— O hksigzce Lenina ,,Materializm 1 empiriokrytycyzm (1/99),
przet. Czestaw Mitosz.

Z jezyka hiszpanskiego _
BALLAGAS Emilian: Rumba (3/101), przet. Jézefa Radzy-
miniska.

SUASNAVAR Constantino: Sprzedawcsyni ryb (3/101), przel.
Jézefa Radzyminska.

VALLE Juvencio: Widok w gorze (3/101), przet. Jozefa 'Radzy-
minska.
Z jezyka niemieckiego

WEISSBERG-CYBULSKI Alexander: Po XX Zjetdszie Partii
(4/102), przet. Z. H.

Bibliografie
Indeks autoréw i tematém rocznika ,,Kultury” za rok 1955
(1/99).
Listy do Redakcji

BNINSKI Waclaw (3/101). I.M. BOCHENSKI, O.P. (9/107).
BRAWER A.J. (11/10g). CHYLINSKI Marian T. (2/100).
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CZAPSKI Emeryk (3/101). CZERNIAWSKI Adam (6/104)-
DAUKANTAS Teodoras (7/105-8/106). FELSZTYN Tadeusz
(2/100, 6/104, 11/109). GNIATCZYNSKI Wojciech (7/105-
8/106). GRABOWSKI Zbigniew (6/104, 9/107). GREENE Gra-
ham (6/104). GUSTAITIS Algirdas (7/105-8/106). HOCHBERG-
MARIANSKA Miriam (9/107). HORSKI ]. (4/102). HORZEL-
SKI Jerzy (11/109). HRABYK Klaudiusz (11/109). HRY-
NIEWSKI Jerzy (3/101). IRANEK-OSMECKI Kazimierz
(6/104). JOZWIAK Stanistaw (12/110). KEDZIOR A.K. (3/101).
KLONOWICZ Jan (6/104). KORBUT A. (3/101). KORWIN-
LOPUSZANSKI J. (4/102). KOWALEWSKI Janusz (1/99,
9/107). KROK-PASZKOWSKI Jan (7/105-8/106). KRUSZEL-
NICKI Ludwik (9/107). KWIATKOWSKI Wiadystaw (3/101).
LUTYK Bolestaw (3/101). LUKACZYNSKI Z. (1/g99). MAL-
CZEWSKI Rafal (7/105-8/106). MAREK Zdzistaw (9/107).
MASZCZYK ]J. (2/100). MACZYNSKI Stefan C. é4/102;.
MICHALOWSKI Zygmunt (2/100). MILOSZ Czestaw (2/100
MOROZ A. (4/102). PANKOWSKI Marian (6/104, 11/109).
PAWLIKOWSKI J. (5/103). PAWLIKOWSKI Michat K.
(1/99). PONIATOWSKI Jézef (12/110). RAYSKI Edward
(2/100). ROJEK M.E. (9/107). RUDNYCKY] Jarostaw (11/109).
SLEAWO] SKEADKOWSKI (12/110). SOKOLNICKI Michat
(4/102). STANKIEWICZ Jan (5/103). SZABLOWSKI Stani-
staw  (7/105-8/106). SLEPOWRON-ROMANSKI Zbigniew
(3/101). TERLECKI Tymon (11/109). TOMASZEWSKI T.
(9/107). TUMASZ W. (9/107). UZIEMBLO Adam (4/102).
VINCENZ Andrzej (11/109). WALEWICZ Roman (12/110).
WANKOWICZ Melchior (4/102). WESTFAL Stanistaw
(11/109). ZAWADOWSKI Zygmunt (5/103). ZBYSZEWSKI
W.A. (6/104). :

Roézne

CZAPSKI Jozef: Wyjasnienie i sprostowanie (1/99). :

Dalsze wptaty na dom ,,Kultury’”’ (1/99, 2/100, 3/101, 4/102,
5/103, 6/104, 7/105-8/106, 9/107, 10/108, 11/109, 12/110).

Komunikaty administracji ,,Kultury” (7/105-8/106).

o, Kultura” dla plastykéw (2/100).

MAIZECKg Zbigniew: Praypisy do ,,Refleksji amerykariskich”
5/103).

Nagroda Iiiteracka Kola Ksigsy Kapelanéw PSZ w St. Zjedn.
(4/102).

Nagroda Literacka ,,Kultury”’ na rok 1955 (3/101).

Na nagrobek dla Jana Olechowskiego (10/108, 11/109, 12/110).

Oswiadczenie Redakcji (12/110).

POMIAN Bolestaw: ,,0 pracy’’ — = doswiadczenia (5/103).

Poszukiwanie (7/105-8/106).

Reprodukcja rzesby Augusta Zamoyskiego (wktadka) (2/100).

Sprostowanie (9/107).

INDEKS AUTOROW | TEMATOW , KULTURY™ ZA 1956 237

3 ——‘———-—— S

Wydawnictwa ksiazkowe

Biblioteka ,.Kultury”

{ S { 4ski, W imieniu Kremla (stron 382)

111 : Stefan Korbonski, W imieniu I}r_em { :
%:gi: }\'\iIV . Ravmond Aron, Koniec wieku ideologii (str. 328).
Tom }(V . Graham Greene: Moc i chwala. Przekiad Bole-

stawa Taborskiego (stron 247). !

O kulcie jednostki i jego nastepstwach. Refel:aE I $e}<reyar;a KC
KPZR, tow. N.S. Chruszczowa na XX Zjezdzie %n“,'
Pelny tekst w przekladzie polskim (stron 56). (Dokumenty.

Dokuzrgse?t;.l‘%eszvt I1. Przemowienie 1 Sekretarza —I'\CKPZP‘R
Wiadystawa Gomutki na VIII Plenum 21. X. 193.(7). omen-
tarz |. Mieroszewskiego. (Stron 36, dodatek do Nru 11/109

,,Kultury”).

PREUVES

revue mensuelle ;
publie, sous la direction de F. Bondy
dans son muméro de JANVIER 1957

Raymond ARON : Budapest et Suez; Gérald MES§AD1E :
Portrait de Pintellectuel égyptien; Salomon WOLF : La I?a:
gile prospérité de I'Europe Occidentale; N_orbert MUHLEN :
Eisenhower, ou les dangers du raisonnable.
Jorge Luis Borges et les trois labyrinthes
Présentation de Roger CAILLOIS
Textes de JL. BORGES

épinié Paris-8¢
PREUVES : 23, rue de la Pépiniere, ;
Le numéro de 104 p. ill. : 180 frs - C.C.P. : 178-00 Paris

OSTATNIE
WIADOMOSCI

Jedvne pismo polskie w strefie amerykariskiej Niemiec

UKAZUJE SIE TRZY RAZY TYGODNIOWO.
W JKAZDA NIEDZIELE DODATEK.

Redakcja, administracja, drukarnia :
MANNHEIM-SCHENAU, Gendarmerie Kaseme




BIBLIOTEKA “ KULTURY”

Witold GOMBROWICZ :
TRANS-ATLANTYK I SLUB
Cena 600 frs (12 sh., $ 2.00)
George ORWELL :

RO o= gl-8 4
Cena 500 frs. (10 sh., $ 1,75)
Czeslaw MILOSZ :

ZNIEWOLONY UMYSL
Cena 500 frs. (10 sh., $ 1,75)
James BURNHAM :

BIERNY OPOR CZY WYZWOLENIE ?

Cena 600 frs. (12 sh., $ 2.00)
Czestaw MIELOSZ : ;

SWIATLO DZIENNE (Poezje)
Cena 350 frs. (7 sh., $' 1,00)
Czeslaw STRASZEWICZ :

TURYSCI Z BOCIANICH GNIAZD

Cena 650 frs. (13 sh., $ 2,00}
Stefan KORBONSKI :

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITE]...
(wyczerpane) Cena 1.250 frs. (25 sh., $ 3,50)
Jozef £OBODOWSKI :

ZEOTA HRAMOTA (Poezje)
Cena 700 frs. (14 sh., & 2,00)
Czeslaw MIL.OSZ :
* ZDOBYCIE WLADZY

Cena 650 frs (13 sh., $ 2.00)
Czeslaw MIL.OSZ :
DOLINA ISSY

Cena 700 frs (14 sh., $ 2.00)
Marian PANKOW SKI :
SMAGLA SWOBODA

. Cena 350 frs (7 sh., $ 1.00)
-Teodor PARNICKI : ‘
KONIEC ,,ZGODY NARODOW™

Cena 1.500 (30 sh., $ 4.50)
Stefan KORBONSKI :

W IMIENIU KREMLA
(Cena 1.000 frs. (20 sh., $ 3,00)
Raymond ARON :

KONIEC WIEKU IDEOLOGII
(Cena 750 frs. (15 sh., $ 2,25)
Graham GREENE

MOC I CHWALA
(Cena 650 frs. (13 sh., 2 dol.)

Nowosei

Tom XVII:

Tom XVII :

1 ich uczué.
jest do konieczne] przeb

Tom XIX:

Tom XX :

ostatniej kontrrewolucii,
mocarstwa zachodnie.

wojny $wiatowe] na
Ba}kany—Dolomlty. Od

BIBLIOTEKA “KULTURY”

Leo LIPSKI

DZIEN I NOC

Opowiadania.

Nagroda Literacka Kultury’' za rok 1955

Cena : 350 fr. (7 sh., 1,00 dol.)

Andrzej CHCIUK

SMUTNY USMIECH

Opowiadania.

Nagrode Literacka Kultury'” za ok 1955

Cena 350 fr. (7 sh., 1.00 dol.)

SMUTNY USMIECH
POLITYKA 1 RZECZY WISTOSC

137 1 i lete, ze stawia
Ksiazka Jeanne Hersch posiada te wyjatkowa zalete,

jasno sz:tlekg stéwnych probleméw polnycznyph 1 spoi_eczn){ch naslzggzh

czasbw siegajac do ich Zrodla, to jest do postawy filozohicznej ludzi

i jaénié 6 istoéé polityczna
tara sie wyjasnié wspolczesng rzeczywis olitye
1 j—;etnvfiﬁie:n do p%dstzwowego w chwili obecnej zagadnienia : to

udowy doktryny socjalistyczne;.
Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 dol)

Czeslaw MILOSZ

TRAKTAT POETYCKI

Cena 350 fr. (7 sh., 1.00 dol)

Jozef MACKIEWICZ

KONTRA

Koniec jetdzcéw stepowych. Dzieje naddoriskiej rodziny na tle

zgniecionej przez Hitlera, zdradzonej przez
Autor odslania malo znane kulis drugiej

Wschodzie : Don-Kuban-Nowogréde -Miawa-

decyzji w glownej kwaterze Hitlera w roku

1943, do tragedii nad Drawa w roku 1945...

Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 dol.)




| I T R : JERZY GIEDROYC
& KU REDAKTO ' : d
! UI‘J k i+ 91, Av.de Poissy Maisons-Laffitte (S.8 O.)
‘ Adres Redakeii’, 9 Matsons-Lattitte . (B~et-0.) AV
§ e T
] . ; Prenumerata
5 5 ! PRZEDSTAWICIELSTWA Egz. poj. | Tioczna | Roczna
Zapowmclu wydawnicze
g AFRYKA POLUDNIOWA: Janusz Kruszynski,
| “;‘é%g& St?ll"arkhurst. Johanneit;urgmb-r =S 3sh.8d. |20sh. 40sh.
il . Dabrowski, ,,
I £ °A%ca”, gelrvfa%o gsgt;us}zauegos Auesr’i‘i{' e 17 peso  |102 peso |204 peso
£ STRALIA: ,Vistula” (Australia) “»
¥ TOM: XX Daking House, Rawsson Place, Sydney ........ 5sh. (a.) |£.A.1.76. |£A2126

BELGIA | KONGO BELG.: Janina Korab
TZ0zowsk: , 19, Square Sainctelette, app.
e A e e T 30frb.  |145frb.  |260 frb.
B:.R:‘SZkYLIA: Prenumeral(:g grzt%‘jrﬁlg)q:Rilouléz

cinska, r, 101 (J. Bo -

‘ WITOLD GOMBROWICZ %nelro:azgfi:tﬁ?;‘llgiska, Av. Batel G1514.aCixgsl)-
i/ | &, P : cka, r. Guiar ;
' vila Po%xruggf‘d }sl::n ;a:l%kszy ka’ ................ 40 cruz. |200 cruz (380 crus.
DZIENNIK BRYT., AFRYKA WSCH. (Kenya, Tangany-
: ; ka, Uganda), Roman Krolikowski, POBOX 5979,

)

| Biblioteki “ Kultury”

ND. de G. Montreal/Que, Tel. HU 8-5224;
7 St. L. Lemanski, 472 Aikins St, Win-

Dipeg/Man.; H. R. Radomski, 107, Rose Park Dri-
¥, Toronto/Ont. Tel. HY-0829; St. Zybala, 1089
Queen S, W.. Toronto/Ont.; ,Zwiazkowiec”, 1475

5 e e T R S 3sh.9d. |20sh. 40 sh.
! 1953-1956 FR , Kenya .....coccevecceocce .
b A » St-Louis-en-1'Ile,
| b R i i i o [P S e
' e HOLANDIA: T. Szpilczyfiski, Stadhouderskade
| 60 4, Amterdams.,zz? Tel.: 716080. Nr konta
i 9. POCztowego: 13500 — £.b.V.S. 6538 ...ereennes 2 f1. hol. |12 1. hot. |24 0. hot.
% KANADA: K. Krakowska, 3445 Marlowe Ave.,
i

TOM XXHl

ey oy

T 5 Queen Sf, W, Toronto 3, Ont., Tel. LE 1-2491.|76cent. |4dol 6 dol.
f B'bliOteki Ku“ury i NIEMCY?V,,OEtatnle Wiadomosci”, Gendarme-
‘ Tle Kaserne, Mannheim-Schoenau; St. Mikiciuk,
] (13b) Miinchen 45, Gablonzerstr. 7/L 2,50 DM |13,50 DM (25 DM
| JAN KOWALIK ORWEGIA: Br. Lubinski, Moss, Kongesgt. 2.|3sh.9d. |20sh. 40 sh.
I' ‘ b SZWAJCARIA: Maria Wasung, 2, rue Thal-
: : ®g, Genéve. Tel.: 32-32-92. Nr konta p.: 114431 | 950 fr. 5.| 13,50 fr. .| 25,00 Ir. 8.
! KULTURA l SZWECJA: Red. Norbert Zaba, Kallskirsga-
' ta% 3/IV, StocKhOIM ....ccoceesassocscnes o 18 kor. |33 kor.
5 Bibliograficzna analiza. tresci .8.A.: Polish Amer. Book C°, 1136 Milwaukee

Ave, Chicago 22, Il.; W. Blenkowski, ,Gryf
stu numeréw ,,Kultury” Pubi", 396 Sheridan Av., Albany, N.Y.; L. Duda-
1947-1956 ~ few Ossetynski, 28471 Ventura Blvd, Agoura,

¥ G Califomia; S. Dziarczykowski, 3216 W.—

15 St., Los  Angeles 19, California; M. K. Dziewa-
Rowski, 51 Reservoir St., Cambridge 38, Mass.;
3 .K"Mpacki, 1471 Lakeland Ave., pleveland 7,
Ohio, Te], 1,A-1.2305; Ch. M. Kretowicz, 2109 Ro-
* Binwooq Ave, Toledo 2, Ohio; A. Pleszczynski, 2025

.

Londyriski korespondent ,,Kultury'” : Juliusz MIEROSZEWSKI,
11 Gainsborough Road, London, W.4, — Telefon: CHlswick 1860.

Cena ogloszefi : cala strona 20.000 frs., 1/2 strony 10.000 fre.

Onterey St. Santa Barbara, Calif.; K. Troja-
Nowski, y17$932 van Dyke, Detroit 34 Mich.

: Dobezynski, Alma Shipping C°, 121 St. Marks

. 11;1-- New York 9, N.Y. The Polish Book Import-

g C ., New York 3, N.Y.
(w tekscie + 50%; okladka + 100%). V.B, 1§{valn°" S Umr?(r:lelﬁg‘ Ave., Newark 8, N.J.[76cent. [4dol 6 dol.
| W. BRYTAGIA: Gryf> Publication Ltd., 163-
Wiydawea: Edition et Librairie ,,LIBELLA", . 'L Bobicren Ghreh Rood, London. SWIL|3sh.od. |21sh.  |42sh
1 * 4 . - Orso
12, rue St-louis-en-I'lle, Paris {49 A Tnesgcg(}% %z;awszg%ago?i% ....... 300 lir 1.750 lir  |8.000 lix

Directeur-gérant : Mme Christiane Karasiewicz., s — ST
Dépét légal : 1+° T ir - { e . S ion prenumerata jak we_ ; T
pent esidiat : 180 fn):)éh:éznie 1 360 {u rocznie. Przesylka pojedyficzego numeru: 30 fu: Kult
Naleznogci we Francji wplacaé¢ mozna przekazem pocztowym na adres: @, ..
Jerzy GIEDROYC, 91, Avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S-et-0.). ,
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BIBLIOTEKA .. KULTURY ”

PELNY WYKAZ KSIAZEK WYDANYCH W
LATACH UBIEGLYCH ORAZ NOWOSCI WRAZ
Z CENAMI — NA OSTATNICH STRONACH
BIEZACEGO NUMERU.

2a, pulmprimerie RICHARD Cena 300 'l’&

Paris (XVIIIY).
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